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Birlegmis Milletler

ECE/TRANS/WP.15/256
“/j \Q Ekonomik ve Sosyal Konsey Dagitim: Genel
& 18 Subat 2022

w Ingilizee

Orijinal: Ingilizee ve Fransizea

Avrupa Ekonomik Komisyonu
I¢ Tasima Komitesi

Tehlikeli Mallarin Tasinmasma Diskin Calisma Grubu

Tehlikeli Mallarin Karayolu ile Uluslararasi Tagimaaihgna iliskin
Anlagma (ADR)

ADR'iin A ve B ekierine iligkin taslak degisiklikier

Sekretarya notu

Tehlikeli Maddelerin  Taginmasi Caligma  Grubu 110, otwrumunda,
sekreteryadan, olagan uygulamanin ardindan ADR'nin 14, maddesinde belirtilen
prosediire uygun olarak resmi bir teklifin konusu yapilabilmeleri icin Bagkammn,
Hukiimeti araciligiyla tevdl makamina iletmekten sorumly olacag, 1 Qcak 2023'te
yuriirlige girmek Gzere tiim degisikliklerm birlestirilmis bir listesini hazirlamasmt
talep etil. Bildirim, planlanan viriirlie giris tarihi olarak 1 Ocak 2023 arihine atifta
bulunularak en gee 1 Temmuz 2022tarihinde yayimlanmalidir.  (bke.
ECE/TRANS/WP.15/255, paragraf 70).

Bu belge Caligma Grubunun 108., 109. ve 110. oturumlarinda kabul etfigi ialep
edilen konsolide degisikiik listesini icerir (bkz. ECE/TRANS/WP.15/251, ek 1, ECE
/TRANS/WP.15/253, ek 1 ve ECE/ TRANS/WP.15/255, ek H).
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Béliim. 1.1

11362
11363

“1.1.4.6
1.1.4.7

1.1.4.7.1

1.1.4.7.2

1.1.5
“NOT:

Boliim 1.2

1.2

Tlk satwrbasimda “0500" den sonra “0511” ekleyin.
Tabloda, siitun (2)'deki tasuna kategorisi 2'ye iliskin girigte:

o “Spuf 6.17 satirindan sonra agagidaki yend satin ekleyin:

“Simf 6.2: UN No. 32917
s “Sif 9” satirin agafidaki gibi degistirin:
“Suuf 9: UN No. 3090, 3091, 3245, 3480, 3481 ve 35367

Agagdaki yeni 1.1.4.6 ve 1.1.4.7 yi ekleyin:
(Rezerve edilmistir)

Amerika Birlesik Deviletleri Ulagnrma Bakanhii tarafimdan
onaylanmis yeniden doldurulabilir basmel: kaplar

NOT: 1.1.4.7 wyarinca tasima igin ayrica 3.4.1.1.24" ¢ bakm.
Gazlarm ithalan

1.1.42've gére bir tagima zincirinde taguma igin kabul edilen,
Amerika Birlesik Devletleri Ulastrma Bakanlifi tarafindan
yetkilendirilmis ve Federal Yidnetmelikler Yasasinm, Baglik
49dald Taspima; Bolim 178 Ambalaj Ozellikleti boliminde
listelenen standartlara uygun olarak yapilmis ve test edilmis yeniden
doldurulabilir basm¢h kaplar, tagima zincirinin son noktasindaki
gecici depolama konumundan son kullaniciya tagmabilir.

Gazlarin ve temizlenmemis bog basincli kaplarin ihracatt

Asapidaki hitkiimlerin kargilanmas: koguluyla, Amerika Birlegik
Devletleri Ulagtma Bakanligi tarafindan onaylanmig ve Federal
Yonetmelikler Yasasrmn, Bashk 49'daki Tagsima, Bolim 178
Ambalaj Gzellikleri bolitmiinde listelenen standartlara uygun olarak
yapilmyg yeniden doldurulabilir basmgli kaplar, yalmzca ADR” ye
taraf olmayan iilkelere ihracat amaciyla doldurulabilir ve taginabilir.

(a) Basinch kabin doldurulmasi, Amerika Birlesik Devletlen
Federal Yénetmelikler Yasasi’nin ilgili gerekliliklerine uygun
olmahdur.

(t) Basmgh kaplar, Bolim 52'ye gbre igaretlenmeli ve
etiketlenmelidir;

(¢} 4.1.6.12 ve 4.16.13 hilkiimleri basingh kaplar igin gecerli
olacaktir, Basingh kaplar, periyodik muayene siiresi dolduictan
sonra doldurulamaz, ancak ara tasima islemleri de dahil olmak
lizere, muayene amaciyla zaman smmn sona ermesinden
sonra tagmabilirler.”

En sona agagidaki Notu ekleyin:

Bir standart, ADR hiikiimlerinin nasd kargilanacagma  dair
ayrmtilar  safiar ve ADR'de belirtilenlere ek gerekiifikier
teerebilir.”’

Baghin  “TANIMLAR, OLCU  BIRIMLERI VE
KISALTMALAR?” seklinde degistiriniz.
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1.2.1 “Silindir demet tanumumn ilk climlesinde, “bir silindir toplulugu”

ifadesini “silindir veya silindir gévdeleri igeren bir basmch kap” ile degistirin.
“Kopama” tantmnin altma agagidaki yeni notu ekleyin:

“NOT: Basincli kaployr igin kapamalar, drnegin valfler, basing tahliye
cihazlary, basing gostergeleri veya seviye gostergeleridiv.”

“Uygunluk degerlendirmesi?” tamminda “tip onay1” yerine “tip
incelemesi” ifadesini kullanmn.

“Krivojenik kap” tanumim agsagidaki sekilde degistirin ve Ingilizce
versiyonu igin alfabetik olarak yeniden siralaymn:

“"Kapalt krivojenik kap", sn kapasitesi 1000 litreyi asmayan sogutularak
sivilagtirtlmis gazlar icin 1s1 yahtimlhibasingl kap anlamma gelir;”

“Silindir” tanuminda, “tagmabilir” ifadesini silin.

“Dolduran” tanummdaki degisiklik Ingilizce versiyon igin gegerli
degildir.

“GHS” tanumu su sekilde degistirin:

“"Kimyasaliarin Smiflandwdmas: ve Etikeilenmesi igin Kiresel Upumlagtirma
Sistemi ", Birlesmis Milletler yaymwin bu bash@ tagryan gozden
gegirilmig dokuzuncu baskisy anlamina gelir
{ST/SG/AC.10/30/Rev.9);”

““Testler ve Kriterler E{ Kitabr” nin tanimiuny $0 sekilde degistirin:

““Testler ve Kriterler El Kitabt”, Birlesmis Milletler yayminin bu
baghgi tagiyan gozden gegirilmis yedinei baskisi anlamina gelir
(ST/SG/AC.10/11/Rev.7 ve Degisiklik.1);”

Metal hidrit depolama sistemi " tanumnda, "kap™ "basmgli kap
gbvdesi" ile degigtirin.

"Muhafazal: silindir” tampunda, "kaplanmg kaynakli ¢elik ig
silindir"den sonra ve "gelik silindirin yiizeyi" nden sonra "govde”
ifadesini ekleyin. ITkinci degigiklik Ingilizce metin igin gegerli
degildir.

“Paketleme grubu” tanmundaki Notu silin.

“Basmcir varil” tanuminda, "tagmabilir" ifadesini silin.

“Basingl kap"” tamiminda, "ara¢lar"dan sonra, "kapak(lary ve diger
servis donanumni ve kaplat1 dahil olmak {izere basmg¢ altindaki
maddeleri tutmak igin tasarlanmis tagmabilir bir kap" ekleyin. Tkinei
degisiklik Ingilizce metin icin gegerli degildir.

“‘Kap” tammmnda, “"Kriyojenik kap™” ifadesini “"Kapali kriyojenik
kap", "Agik kriyojenik kaplar™” ile degistirin.

“Geri dondgtirilmis plastik malzeme” tanmmm agagidaki sekilde
degistirin:

“"Geri dontistirilmiy plastit malzeme”, yeni ambalajlar yapmak iizere
temizlenmis ve islenmeye hazirlanmig elan kullanmig endiistrivel
ambalajlardan geri kazanilmig malzeme anlamina gelir. Yeni
ambalajlarm iiretiminde kullamlan geri déniistliritlmiis malzemenin
belirli &zellikleri, yetkili makam tarafindan tanimmug bir kalite
glivence programunin par¢asi olarak diizenli olarak garanti edilmeli
ve belgelendirilmelidir. Kalite giivence programi, her bir geri
doniigtiriilmisg plastik malzeme partisinin bu titr geri dontstlirilmiis
malzemeden iiretilen tasatim tipiyle tutarki uygun eriyik akig hizina,
yogunluga ve gekme akma mukavemetine sahip oldugunun
dogrulanmast ve uygun 6n aynrma kayduu igerecektir. Bu, zorunlu
olarak, geri doniistiiriibmiis plastiklerin tiiretildigi ambalaj
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malzemesi hakiandaki bilgileri ve aynca bu 6nceki igerikler, bu
malzeme kuilamlarak @retifen yeni ambalajlarm  yetkinligini
azaltabilecekse, bu ambalajlarin  onceki iceriklerine iliskin
farkindaligi  icetir. Ayrica, ambalaj treticisinin  6.1.1.4
kapsamindaki kalite giivence programi, geri dontgtiiriimils plastilc
maizemenin her bir partisinden iretilen ambalajlar iizerinde
6.1.5'teki mekanik tasarim tipi testinin performansin igerecektir. Bu
testte, istifleme performansy, statik yitk testi yerine uygun dinamik
sikigtrma testl ile dogrulanabilir;

NOT: ISO 16103:2005 “Ambalajlama — Tehlikeli mallar igin
tasima ambalajlary — Geri donigtirilmuy plastik malzeme”, geri
domistirilmis plastik malzeme lullammupnn  onaylanmasinda
izlenecek prosedirler hakkinda ek rehberlik sagiar. Bu rehberler,
geri dowdistiriitmils plastik malzemeden varil ve bidon tivetimi
deneyimine dayanarak gelistirilmisgtir ve bu nedenle, geri
doniigtirilmiis plastik malzemeden yapilmys diger ambalaf tirleri,
IBCler ve bityiik ambalajlar icin wyarlanmasy gerekebiliv.”

“Servis donantm” tammunda, (¢)' den sonra agagidaki gibi yeni bir
alt paragraf ekleyin:

"(d) Bir basnglt kap ig¢in, kapama, manifoldlar, silindirler,
gozenekli, emici veya emici malzeme ve 6m. ellecleme igin
herhangi bir yapisal cihaz;"

“Tank” tanmunm sonundaki Notu silin.
“Tiip " tanimminda, “tagmabilir” Hfadesini silin.

“UN Model Yonetmelikler? tanumunda “yirmi birinci” yerine “yirmi
ikinei” ve “(ST/SG/AC.10/1/Rev.21y” yerine “(ST/SG/AC.
10/1/Rev.22)” ile depistirin.

“Caligma basinct ” tanimin agagidaki sekilde degigtirin:

“Caligma baser”’

(a) Sikigtiriimg bir gaz icin, tarn basmeh bir kapta 15 °Clik
bir referans sicaklikta sabit basmg anlamina gelir;

(b) UN 1001 asetilen, g¢ézinmis igin, belirtilen coziicil
icerigini ve maksimum asetilen icerigini igeren bir asetilen
silindirinde 15 °C'lik tekdize bir referans sicaklikta
hesaplanan sabit basing anlamma gelir;

(¢) UN 3374 asetilen, ¢ozicisiiz i¢gin, UN 1001 asetilen
coziinmiis egdeger silindiri i¢in hesaplanan ¢ahisma basinet
anlamma gelir;”

Not degismeden kalir.
Asagidaki yeni tanimlarn ekleyin:

“'Fiber takviyeli plastikier”, bir termoset veya termoplastik polimer (matris)

icinde bulunan lifti ve/veya par¢acikli takviyeden olugan malzeme
anlamna gelir;”

“"ic kap", kapah kriyojenik kap igin, sogutulmus sivilastmlrms gazi i¢ermesi

amaglanan basingh kap anlamumna gelir;”

“"Baswel kap govdesi” , kapaklar veya diger servis donanum olmayan, ancak

kahci olarak takily herhangi bir cihaz(lar) dahil (smegin, boyun
halkasi, ayak halkasr) igeren bir silindir, bir silindir, bir basmgh
varil veya bir kurtarma basincli kap anlamma gelir;

NOT: "Silindir govdesi” basingl tambur govdesi” ve 'tip
govdest” terimleri de kullamimaltadw. ™

Dipnotlarm silinmesine yonelik degisiklik Ingilizce metin icin
gecerli degildir.
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Asagidaki tanimlan silin:

“Bagvuru Sahibi”, “ADN", "ASTM”, “CGA”, “CIM", “CMR”,
“CSC”, “EN", “IAEA”, “IBCY, “ICAQY, “IMO”, “ISOY,
"MEGC“, “MEMU”, “RID™, “SADT”, “SAPT”, “UIC”,

“UNECE™.
1.2.2.1 Tabloda, "(Gii¢" girisinin ardindan agagidaki yeni girigi ekleyin:
Elelarik direnci € (ohm) - 1Q=1kg m*/s’/A>

Asagadaki gibi yeni bir bolim 1.2.3 ekleyin:
123 Kisaltmalar listesi

ADR'de, diizenleyici metinlerin kisaltmalary, kisma adlar1 ve
kisaltalmig tammlamalar agagrdaki anlamlarda kullandmaktadur:

A

"4ADN" * Tehlikeli Mallarm I¢c Su YoHarinda Uluslararas: Tasimaciligma fligkin
Avrupa Anlagmas: anlamina gelir;

"ASTM", Amerikan Test ve Malzemeler Kurumu (American Society for Testing
and Materials) (ASTM International, 100 Barr Harbour Drive, FO
Box C700, West Conshohocken, PA, 19428-2959, Amerika
Birlesik Devletleri) anlamma gelir. www.astm.org;

C

"CGA” Sikastmimis Gaz Birligi, 8484 Westpark Drive, Suite 220, McLean,
Virginia 22102, Amerika Birlesik Devletleri anlamma gelit,
www.cganet.com;

“CIM™ ** Tadil edilmis sekliyle Uluslararasi Mal Tagiaacilign Sézlesmesine
iligkin Tek tip Kurallar (Uluslararas: Demiryolu Tagmmaciligma
iliskin Sozlesmenin (COTIF) Bk B) anlamina gelir;

"CAMR™ *+* Uluslararas: Mallarm Karayoluyla Taginmasina Tliskin Sozlesme
(Cenevre, 19 Mayis 1956) (tadil edilmis haliyle) anlamina gelir;

"CNG" stkastnlmis dogal gaz anlamina gelir (bkz. 1.2.1);

"CSC" Londra Uluslararas: Denizeilik Orgtitii (IMO) tarafindan degistirilen ve
yaymlanan Uluslararast Givenli Konteynerler Soézlesmesi
(Cenevre, 1972) anlamina gelir;

#CST" kritiklik gtivenlik indeksi anlarina gelir (bkz. 1.2.1);
E

"EIGA" Avrupa Endiistriyel Gaz Birligi anlamina gelir, 30 Avenue de
T'Astronomie , 1210 Britksel (Belgika), www.eiga.eu;

"EN" (standart) Avrupa Standardizasyon Komitesi (CEN} (CEN, Avenue
Marnix 17, B -1000 Briksel, Belgika), www.cen.eu tarafindan
yaymianan bir Avrupa standard: anlamina gelir;

F
"FRP" fiber (elyaf) takviyeli plastikler anlamina gelir (bkz 1.2.1);
G

"GHS" Kimyasallarin Smiflandinlmas: ve Etiketlenmesine Iliskin Kiiresel
Uyumlagtirtlma Sistemi anlamimna gelir (bkz. 1.2.1);
I

"IAEA” Uluslararasi Atom Enerjisi Ajansi anlamma gelir, PO Box 100, 1400
Viyana, Avusturya, www_iaea. org;
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"IBC" orta boy dékme yitk kontsyneri anlamina gelir (bkz. 1.2.1);

"ICAO" Uluslararas1 Sivil Havacthk Orglitil anlaming gelir, 999 University
Street, Monireal, Quebec H3C 5H7, Kanada, www.icao.org;

"IMDGY 1.2.17dekd "IMDG Kodu" tammimna bakmn;

"IMO" Uluslararast Denizeilik Orgiitii anlamumna gelir, 4 Albert Embankment,
London SE1 73R, Birlesik Kraliik, www.imo.org ;

"ISO" (standart), Uluslararas: Standardizasyon Orgitii, 1, rue de Varembg, 1204
Cenevre 20, Isvicre, www.iso.org tarafindan yayinlanan
uluslararas: bir standart anlamma gelir;

L
“LNG* sivilagtiriimng dogal gaz anlamimna gelir (bkz. 1.2.1);
"LPG" sivilagtiriinms petrol gaz anlammna gelir (bkz. 1.2.1);

"18S4" (madde), digitk spesifik aktiviteye sahip madde anlamina gelir (bkz.
2.2.7.1.3)

M

"MEGC” cok elemanli gaz konteyneri anlamina gelir (bkz. 1.2.1);
"MEMU” mobil patlayic: lirettin birind anlamina gelir (bkz. 1.2.1);

N

"B.B.B." baska sekilde belirtilmeyen kayit anlamina gelir (bkz. 1.2.1);

R

"RID" Tehlikeli Esyamun Demiryolu ile Uluslararast Tasmmasma Iligkin
Yonetmelik (COTIFin {(Demiryoluyla Uluslararasi Tasimaya
iligkin Sozlesme) C Eki) anlammna gelit;

s
"SADT* kendiliginden hizlanan bozunma sicaklig anlamina gelir (bkz. 1.2.1);

"SAPT” kendilifinden hizlanan polimerlesme sicaklify anlamuna gelir (bkz.
1.2.1):

"SCG" ylizeyi kirlenmis nesne anlamma gelir (bkz. 2.2.7.1.3);
T

"TI” tagzma indeksi anlamina gelir (bkz. 1.2.1);

U

"OIC" ¥ Uluslararas: Demiryollan Birligi anlamina gelir, 16 rue Jean Rey,
75015 Paris, Fransa, www.nic.org;

"UNECE" Birlesmis Milletler Avrupa Ekonomik Komisyonu, Palais des
Nations, 8-14 avenue de la Paix, 1211 Cenevre 10, Isvigre,
www.unece.org anlamina gelir.”

ingilizce versiyonda ¥, ¥, *#*_* dipnotlan su sekildedir:

o “ADN” kisalimasi, Fransizea “Accord européen relatif au
transport international des marchandises dangereuses par voies de

33 9%

navigation intérieures”.

noEE “CIM’” kisaltmas, Fransizca “Contrat de transport international
‘ ferroviaire de marchandises” terimine karsihik gelir.””

kR “CMR” kisaltmasi, Fransizca “Convention relatif au contrat de
transport international de marchandises par route” terimine
karsihik gelir.”
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"t “UIC” kisaltmasi, Fransizea <“Union internationale des chemins
de fer” terimine karsiik gelix.”
Bolim 1.4
1422.1(d) “Sontarih”i “belirtilen tarih” ile degistirin.
14.33 (b de, “bir sonraki tarih” yerine *‘bir sonraki icin belirtilen tarih’™

yazilmahdr.
(h) maddesindeki degisiklik Ingilizce versivon igin gegerli
degildir.

1.4.3.4 {c) “Istisnai kontrol” ifadesini “istisnai muayene” ile degistirin.

Bolim 1.5

151.1 Dipnot i'de “(http.//www.unece. org/irans/danger/danger. htm}*
yerine “(htips:/funece.org/ady -multilateral -agreements)” yazin.

Biolim 1.6

16.1.1 *30 Haziran 2021 ifadesini ‘30 Haziran 2023 ve *31 Aralik

2020’ ifadesini **31 Aralik 2022°" olarak deg@igtirin.

1.6.141 ve 1.6.1.42

“1.6.1.39 ve 1.6.1.40 (Silindi)” ogesini silin ve “1.6.1.39 ila
1.6.1.42 (Silindi)” olarak deBistirin.

1.6.1.44 Silin ve “1.6.1.44 (Silindi)” ekleyin.

1.6:1.46 “1.6.1.47 (Silindi)>’ silin ve “1.6.1.46 ve 1.6.1.47 (Silindi)”" ile
degistirin.
1.6.1 Asagidaki yeni gecis énlemlerini ekleyin:

“1.6.1.49 31 Aralik 2022 tarihine kadar gecerli olan Sekil 5.2.1.9.2' de
gosterilen igaret, 31 Aralik 2026 tarihine kadar uygulanmaya
devam edebilir.”

“1.6.1.50 2.2.14 Isimler svzliginde agiklandizi gibi KAPSULLER,
ELEKTRONIK tamumina uyan ve UN No. 0511, 0512 ve 0513%
atanan egyalar icin, KXAPSULLER, ELEKTRIKLI girigleri (UN
No. 0038, 0255 ve ve 0456) 30 Haziran 2025 tarihine kadar
kullantimaya devam edilebilir.”

1.6.1.51 2.291.10.5"in sonucu olarak 2.2.9.1.10.6 uyarmca UN 3082
cevreye zararlt madde, sivi, B.B.B., paketleme grubu I’ e atanan
vapistiricilar, boya ve boya ile ilgili malzemeler, baskl
milrekkepleri ve baskr miwekkebi ile ilgili malzemeler ve recine
solisyorlart tek basma veya kombine halde asagidaki
maddelerden % 0,025 veya daha fazlasmi igeren,

- 4,5-dikloro-2-oktil-2H-izotiazol-3-on (DCOIT);
- oktilimon (OIT); ve
- ¢inko piriyon (ZnPT);

4.1.13 gerekliliklerini kargilamayan celik, aliminyum, diger
metal veya plastik ambalajlarda, ambalaj bagina 30 litre veya daba
az miktarlarda agagidaki gekilde tagmdifmda 30 Haziran 2025
tarihine kadar tagnabilir:
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(a) Paletlenmis yliklerde, bir palet kutusu veya birim yik
cihazl, Omn, yerlestirilmis veya istiflenmis ve bantlama, bizme
veya sirec sarma veya dier nygun araclarla bir palete sabitlenumis
bireysel ambalajlar; veya

(b}  Maksimum net agirligs 40 kg olan kombine ambalajlarin i¢
ambalajlar olaral.

Dipnet | agagidaki gibi olmahdir:

ol Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin (EC) 1272/2008

Sayih Tuzugi'nin Ek VI'smm 3. Kismum teknik ve bilimsel
ileriemeye uyarlamak amactyla tadil eden 19 Mayis 2020 tarihli
Komisyon Yetkilendirilmis Tuziigit (AB) 2020/1182 Maddelerin
ve karigimlarin simflandiriimasi, etiketlenmesi ve paketlenmesi
(CLP'ye gore on besinci ATP), 1 Mart 2022tarfhinden itibaren
gecerlidir.”

Baslum 1.6'daki asagidaki dipnotlan buna gére uyarlaym.
1.6.2.16 Silin ve “1.6.2.16 (Silindi) " ekleyin.
162 Asagidaki yeni gegici onlemlerini ekleyin:

“¢1.6.2.17 31 Aralik 2022 tarihine kadar gecerli olan 6.2.1.6.1 Not 3'iin
gereklilikleri 31 Aralik 2024 tarihine kadar uygulanmaya devam
edebilir.”

“1.6.2.18 1 Temmuz 2023 tarihinden &nece yapilmig, 31 Aralik 2022 tarthine
kadar gecerli olan 6.2.1.52'nin ilk rouayene ve fest
gerekliliklerine tabi olan ancak bununla birlikie 1 Ocak 2023
tarihinden itibaren gegerli olan 6.2.1.5.2" nin ilk muayene ve fest
gerekiiliklerine uymayan kapal kriyojenik kaplar kullaniimaya
devam edilebilir.”

“1.6.2.19 1 Ocak 2023 tarihinden itibaren gecerli olan 6.2.2.7.3 (k) veya (1)
uyarmca isaretlenmemis, 1 Temmuz 2023 taribinden o6nce
iiretilmis asstilen tiipleri, 1 Tenuruz 2023 tarihinden sonraki bir
sonraki periyodik muayene ve teste kadar kullamilmaya devam
edebilir.”

“1.6.220 1 Temmuz 2023 tarihinden Once yapiumis ve 1 Ocak 2023
tarihinden itibaren gegerli olan 6.2.2.11 veya 6.2.3.9.8 uyarnca
igaretlenmemis yeniden doldurulabilir basineli kaplarm kapaklan
kullanilmaya devam edebilir.”

1.6.3.33 Silin ve “1.6.3.33 (Rezerve)” ekleyin.

1.63 Asagidaki yeni gecis dnlemlerini ekleyin ve “1.6.3.54 ila 1.6.3.99
(Rezerve)” dgesini “1.6.3.58 ila 1.6.3.99 (Rezerve)’ aolarak
degigtirin:

“1.6.3.54. Bolim 6.8'in gerekliliklerine uyan 6.8.4'in TA4 ve TT9unun
gegerli oldugu maddeler digmdaki maddelerin  tagmmasma
yonelik sabit tanklar (tank araclar1) ve sSkulebilir tanklarla flgili
faaliyetlerde bulunan uzmanlarm onayi icin yetkili makam
tarafindan kullanilan prosedirler 31 Aralik 2022'ye kadar
viiriiriitkte olan ancak 1 Ocak 2023'ten itibaren muayene
kuruluglan icin gegerli olan 1.8.6 gerekliliklerine uymayanlar, 31
Aralik 2032'ye kadar kullamlmaya devam edebilir.

NOT: ‘Uzman’ terimi, ‘denetim kurulusu’ terimi ile degigtirilmistiv. "

“1.6.3.55 6.84%Un TA4 ve TT9unun uygulandigi maddelerin tagmmasi
amaglananlar disindaki sabit tanklar (tankerler) ve sokiilebilir
tanklar igin verilen, 1 Ocak 2023 tarihinden ijtibaren gegerli
1.8.7’ye uymayan, Boliim 6.8'e uygun olarak 1 Temmuz 2023
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tarihinden  6nce  diizenlenmis, tip onay sertifikaiari,
gegerliliklerinin sonuna kadar kullanilmaya devam edilebilir.”

“1.63.56 31 Arabk 2022 faribine kadar yiriirlilkte olan Bolim 6.9'un
gereklilikleri uyarmnca 1 Temumuz 2033 tarihinden 8nce iiretilen
ancak 1 Ocak 2023 tarihinden itibaren gegerli olan Boltim 6.13'tn
gerekliliklerine uymayan sabit tanklar (tankerler) ve sokilebilir
tanklar, kullamlmaya devam edilebilir.”

“1.6.3.57 31 Aralik 2022 tarihine kadar yiiriirlitkte olan gerekliliklere uygun
olarak 1 Qcak 2024 tarfhinden once imal edilmis fakat 1 Ocak
2023 tarihinden itibaren gecerli olan 6.8.3.2.9’a uygun emniyet
valflerinin takilmasma iliskin gerekliliklere uymayan sabit tanklar
(tankerler) ve sokiilebilir tanklar kullamlmaya devam edilebilir.”

1.6.3.100.2 “1 Ocak 2021'den itibaren” ifadesini “1 Ocak’tan 31 Arahk
2022’ye kadar veya 1 Ocak 20237den itibaren gecerli olan
6.13.6.1” olarak degistirin.

1.6.432 ©1.6.4.31 (Silindi)” 6gesini silin ve “1.6.4.31 ve 1.6.4.32 (Silindi)”
ile degistirin.

164 Asagidaki yeni gecis &nlemlerini ekleyin:

“1.6.4.55 (Ayrildy ™

“1.6.4.56 1 Ocak 2023 tarihinden itibaren gecerli olan 6.8.3.4.6 (b}
gerekliliklerine uymayan tank-konteynerler, 1 Temmuz 2023
tarihinden sonra yapilan her periyodik muayeneden en az alt: vil
sonra bir ara muayeune yaprmas: halinde kullamilmaya devam
edilebilir.”

“1.6.4.57 6.8.1.5, ikinci paragraf, ikinei bent ile 1lgili olanlar haric,
31 Arahic 2022 tarthine kadar yiirlirliikte olan Béliim 6.8 gerekliliklerine
uyan ancak 1 Ocak 2023 tarihinden itibaren muayene kuruluslan igin gecerli
ofan 1.8.6'nin gereldiliklerine uymayan, 6.847un TA4 ve TT%unun
uygulandifi =~ maddelerin @ tasinmasi  amaglananlar digmdaki  tank
konteynerlerle ilgili faaliyetlerde bulunan wzmanlarm onayr icin yetkili
otorite tarafindan kullanilan prosediirler 31 Araltk 2032 tarihine kadar
kullamlmaya devam edebilir. NOT: "Uzman' terimi,
"denetim kurulusu” terimi ile degigtirilmistiv. "

“1.6.458 084n TA4 ve TT9unun uygulandifi maddelerin tasinmasi
amagclananlar digindaki tank konteynerler icin verilen, Béliim 6.8'e
uygun olarak 1 Temmuz 2023 tarihinden 6nce dlizenlenmis fakat
1 Ocak 2023 tarihinden itibaren gegerli 1.8.7"ye uymayan tip onay
sertifikalarl, gecerliliklerinin sonuna kadar kullamilmaya devam
edilebilir,”

"1.6.4.59 31 Aralk 2022 tarihine kadar yurirlikte olan Boluim 6.9
gerekliliklerine uygun olarak 1 Temmuz 2033 tarfhinden dnce inga
edilen tank-konteynerler hala kullaniiabilir.”

“1.6.4.60 31 Aralik 2022 tarihine kadar yiiriirlitkte olan gerekliliklere uygun
olarak 1 Ocak 2024 tarihinden énce imal edilmis fakat 1 Ocak 2023
tarihinden itibaren gecerli olan 6.8.3.2.9°a uygun emniyet
vaiflerinin takilmasmna iligkin gerekliliklere uymayan tank-
konteynerler kullanilmaya devam edilebilir.”1.6.5  Asagidaki
veni gecis Snlemlerini ekleyin:

“1.6.5.23 31 Aralik 2022 tarihine kadar gecerli olan 9.7.9.2 gereklilikleri
uyarinca ilk kez 1 Ocak 2029 tarihinden dnce tescil edilen veya
hizmete giren, ancak 1 Ocak 2023 tarihinden itibaren gecerli olan
9.7.9.2 gerekliliklerine wymayan EX/T araglari, kullanlmaya
devam edebilir.” “1.6.5.24 1 Ocak 2029 tarihinden once
tescil edilen veya hizmete giren, | Ocak 2023 tarihinden itibaren
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Bolim 1.7

“1.6.5.25

16.6.1
1.6.6.2
1.6.6.3

1.6.6.4

1.7.1
1.7.1.1

1.7.2.5

Bilim 1.8

1.8.5.4

1.8.6
1.8.6

i.8.6.1

gecerli olan 9.7.9.1 gerekliliklerine uymayan FL araclar
kullanilmaya devam edilebilir.”

1 Ocak 2029 tarihinden Suce tescil edilen veya hizmete giren, 1
Ocak 2023 tarihinden itibaren gegerli olan 9.7.9.2 gerekliiiklerine
uymayan FL araclan kullambrmaya devam edebilir.”

Baglicta “2009 ve 20127yi “2009 veva 20127 ile degistirin.
Bagliktaki *2009 ve 2012"'yi ©‘2009 veya 20127 ile degistirin.

Baslik altndaki paragrafta, ‘““veya IAEA Yonetmeliklerinin 2009
Baskasmin (iii)’si”” ifadesmi “‘veya IAEA Yonetmeliklerinin 2009
baskistiun (iii)’si’” ile degigtirin.

Baslikta ve metinde (iki kez) “2009 ve 2012 yerine “2009 veya
2012 yazin.

Not 1, ilk ciimlede, *‘kigiler’” yerine *‘insanlar’’ yazin.

Ikinei ciimledeki “Bu standartlar 2018 baskisina dayanmaktadir™
ifadesini “ADR 2018 baskisina dayanmaktadu™ ile degistirin.

Sonunda, “Emniyet Standardi Serisi® ifadesini “Emniyet
Standartlar1 Serisi” ile degistirin.

“Kisiler’i ““insanlar’” ile degistirin.

“Tehlikeli mallarin tagmnmas) sirasmda meydana gelen olaylara
iliskin rapor” modelinde, bdlim 6, not (3), sonuna “17 MEMU”
seklinde yeni bir giris ekleyin.

Asagidaki sekilde degistirin

1.8.7 ve 1.8.8'de tamumlanan faaliyetler igcin idari kontroller

NOT 1: Bu boliimiin amagior: dogrultusunda terimler:

- "onayll muayene kurulusu”, 1.8.6.1'e gore farklt faativetler
gergeklestirmesi icin yetkili makam tarafindan onayionan
bir muayene kurulusu anlamma gelir; ve

- "ranmmiy muavene kurufusu”, basgka biv yetkili makam
tarafindon tammnan onaylanmis bir muayene kurulusu
anlamina gelir.

NOT 2: Yetkili makam tarafindan yetkili makam olarak haveket
etnek dizere bir muayene kurulugu atenabiliv (1.2.1'dekd yetkili
makam tarnuna bakin).

Genel karallar

ADR'ye taraf iilkelerden birinin yetkili makami, muayene
kuruluglarmi agagidaki faaliyetler igin onaylayabilir: Bolim 6.2
ve 6.8de ilgili oldugu sekilde uygunluk degerlendirmeleri,
periyodik muayeneler, ara muayeneler, istisnai muayeneler,
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hizmete giris dogrulamalar ve kurum i¢i muayene hizmetinin
gozetimi,

1.8.6.2 Yetkili makamen yiikiimbilikieri

1.8.62.1 Yetkili makam bir muayene kurulugunu 1.8.6.1'de belirtilen
faaliyetleri gerceklestirmesi icin onayladipinda, muayene
kurulusunun akreditasyonu EN ISO/IEC 17020:2012 (madde
8.1.3 harig) tip A gerekiiliklerine giire olacaktr.

Yetkili makam, Boltim 6.2'ye gire basmeh kaplarm periyodik
muayenelerini  yapmak fizere bir muayene lanulusunu
onayladifinda, muayene lurulugunun akreditasyonu EN [SO /
IEC 17020: 2012 (madde 8.1.3 hari¢) tip A gerekliliklerine veya
tip B gerekliliklerine gore olacaktir,

Akreditasyon, onay faaliyetlerini agikca kapsamaiichr.

Yetkili makam muayene kuruluglariu onaylamayip bu grevleri
kendisi yaptifinda, yetkili makam 1.8.6.3 hilldimlerine uyacaktir.

18622 Muayene kuruluglarim onayi

1.8.62.2.1 A tipi muayene kuruluslar, i¢ hukuka gore kurulacak ve onay
bagvurusunun yapildigi ADR've Taraf Ulkede tiizel kigilige sahip
olacaktir.

B Tipi muayene kuruluglari, i¢ hukuka gdre kurulacak ve onay
bagvorusunun yapildizs ADR'ye Taraf Ulkede gaz tedarik eden bir
tiizel kigiligin bir parcas: olacakar.

186222 Yetkili makam, muayene kurulugunun onay kosullarmm stirekli
olarak  kargilamasm  saglayacaktr  ve bu  kogullarm
karsilanmamas:  durumunda onayr sonlandiracaktir. Ancak,
akreditasyonun askiya almmasi durumunda, onay yalnizea
akreditasyonun askiya alindig: stire boyunca askiya alimir.

1.8.62.23 Yeni bir faaliyete baslayan bir muayene kurulusu gecici olarak
onaylanabilir. Gegici onaydan Snce yetkili makam, muayene
kurulugemun 1.8.6.3.1'in  gereklililderini karsiladigindan emin
olacaktir. Muayene kurulugu, bu yeni faaliyete devam edebilmek
i¢in faaliyetin ilk yilinda EN ISO/AEC 17020:2012've (madde
8.1.3 harig) gore akredite olacaktir.

1.8.6.2.3 Muavene kuruluglarmm izlenmesi

1.8.6.2.3.1  Muayene kurulusunun faaliyetlerinin gergeklestirildigi her yerde,
bu kuralusu onaylayan yetkili makam, verinde izleme de dabil
olmak fizere bu kurulugun faaliyetlerinin izlendiginden emin
olacaktir. Yetkili makam, bu kurulusun artik onaya, 1.8.6.3.1'in
gerekliliklerine uymamasy veya ADR hikiimlerinde belirtilen
prosedurleri takip etmemest durumunda, verilen onayr iptal
edecek veya kisitlayacaktir.

NOT: 1.8.633'te belirtildigi gibi alt yiiklenicilerin muavene
kurnlugu  tarafmdan  izlenmesi  de  muayene kurwlugunun
izlenmesine dahil edifecektir.

1.8.6.2.3.2 Muayene kurulusunun opaywmin iptal edilmesi veya kisitlanmas:
veya muayene kurulugunun faaliyetini durdurmas: halinde, yetkili
makam, dosyalarm bagka bir muayene kurulusu tarafindan
islenmesini veya erisilebilir durumda tutubmasim saglamak igin
uygun adimlar atacaldtir.

1.86.24 Bilgi yikimlilikleri

1.8624.1 ADR'ye Taraf Ulkeler, muayene kuruluslariin degetlendirilmesi,
onaylanmas: ve izlenmesine yonelik ulusal prosedirlerini ve bu
bilgideki herhangi bir degisikligi yaymlayacaklardir.
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1.86242

1.8.6.2.4.3

1.8.6.3
1.86.3.1

ADR'ye Taraf Ulkenin yetkili makami, 1.8.6.2.2.3'te aciklandig:
gibi gegici olarak onaylanan muayene kuruiuslar da dahil olmalk
iizere, onayladig1 tim muayene kuruluslarimn glincel bir listesini
yayinlayacaktir. Bu liste en azindan agag1daki bilgileri icerecektir:

(a)  Muayene kurulugunun ofis(ler)inin ady, adres(ler)i;
(b)  Muayene kurulusunun onaylandig faaliyetlerin kapsamu;

(c) Muayene kurulugunun ulusal akreditasyon kurulusu
tarafindan EN ISO/IEC 17020:2012'yve (madde 8.1.3 haric)
gbre akredite oldugunun ve akreditasyonun, muayene
kuruiusunun  onaylandifn  faaliyetlerin = kapsamim
igerdiginin teyidi;

{d) Muayene kurulusunun Bslim 62 ve 6.8'de belirtilen
kimlik isareti veya kagesi ve muayene kurulugu tarafindan
yetkilendirilmis herhangi bir kunim igi muayene servisinin
igareti.

UNECE sekretaryasinn web sitesinde bu  listeye atifta
bulunulacaktir.

Yetkili bir makam tarafindan onaylanan bir muayene kurulusu,
bagka bir yetkili makam tarafindan tamnabilir.

Yetkili bir makam, uygunluk degerlendirmeleri ve muayeneler ile
ilgili faaliyetleri kendi adina yiuiitmesi igin bagka bir yetkili
makamca halthazirda onaylanmig bir muayene kurulusunun
hizmetlerinden yararlanmak istediginde, bu yetkili makam; bu
muayene kuralusupu, faninan faaliyetlerin kapsamim ve muayene
kurulusunu onaylamis yetkill makami 1.8.6.2.4.2'de belirtilen
listeye ekler ve UNECE sekretaryasina bildirir. Onay geri ¢ekilir
veya askiya alinirsa, tantma arti gecerli degildir.

NOT: By bagiamda, ADR've taraf iilkeler arasindaki karsiikh
taruma anlagmalarng wulacokiy.

Muayene kurnluslariun yakamiilikleri
Genel kurallar
Muayene kurulusu:

(a) Teknik iglevlerini tatmin edici bir sekilde verine getirmek
igin, yetenekli, eZitimli, yetkin ve vasith organizasyon
yapisina sahip bir personele sahip olacaitir;

(b)  Uygun ve yeterli tesislere ve donanima erigimi olacaktir;

(¢}  Tarafsiz bir gekilde faaliyet gostermeli ve bunu yapmasina
engel olabilecek her tielii etkiden uzak olacaktir;

(&) imalatgoun ve diger kuruloglarm ticari ve tescilli
faaliyetlerinin ticari gizliliginin saglandigindan emin
olacaktr;

(e) Muayene kurulusunun asil iglevieri ile ilgisiz iglevlert
arasindaki net smurs koruyacalktir;

[§3] EN IS0/IEC 17020:2012'de (Madde 8.1.3 harig) belirtilene
esdeger belgelenmis bir kalite sistemine sahip olacaltir;

(g) Tigili standartlarda ve ADR'de belirtilen test ve muayenelerin
yapildigindan emin olacaktir;

(h)  1.8.7 ve 1.8.8 uyarmnca etkili ve uygun bir rapor ve kayit

sistemi siirditrecektir;

(i) Herhangi bir ticari veya finansal baskidan wzak olacak ve
personeline yapilan muayene sayisina veya bu muayenelerin
sonuglarina bagl1 iicret demeyecektir;
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()] Yiiriitillen faaliyetierle ilgili riskleri kapsayan bir soramiufuk
sigortasina sahip olacaktir;

NOT: ADR've Taraf Ulkenin i¢ hukuka gére sorumbuluk
distlenmesi durumunda bu gerekli degildir.

(k) Muayeneleri  gergeklestinmekten  sorumlu asagxdaki
gzelliklere sahip kisi(ler)i gahstracaktsr:

(6] Muayene edilecek iriinitn (basmcl kap, tank, tiipli
gaz tankeri veya MEGC) tasarumy, tiretimi, tedarigi,
kurulumu, satin alinmast, miflkiyeti, kullanimi veya
balimina dogrudan dahil olmayan;

(1) Muayene kurelusunun onaylandig: faaliyetlerin tim
yonlerinde egitim almag olan;

(iii) Gecerli gereklilikler, gegerli standartlar ve Bolim 4
ve 6'mun ilgili hilkiimleri hakkmda uygun bilgi,
teknik beceri ve anlayiga sahip olan

@iv) Degerlendirmelerin yapiidiginn gbsteren
sertifikalan, kayilart ve raporlari diizenleme
becerisine sahip olan;

) Faaliyetlerinin yiirtitiildiigth ADR'ye Taraf Ulkenin
yetkili makamlari ile ilgili olanlar disinda,
gorevlerini yerine getirirken elde sttikleri bilgilere
veya bu bilgileri yurirlit€e koyan herhangi bir ic
hukuk hitkmiine iliskin olarak mesleki gizlilige
riayet eden. Diger muayene kuruhuslarimn talebi
iizerine, muayene ve testlerin yaptlmasi igin gerekli
oldugu slgtide bilgi paylasim yapilabilir.

Muayene kurulusu aynica EN [SO/IEC 17020:2012 (8 1.3 maddesi
haric) standardina gore akredite edilecekdir.

1.86.32 Operasyonel yikimbikikler

1.8.63.2.1 Yetkili makam veya muayene kurulugu,  uygunluk
degerlendirmelerini, periyodik muayeneleri, ara muayeneleri,
istisnai muayeneleri ve hizmete giris dogrulamalarini orantii bir
bicimde ve gereksiz yiiklerden kagmarak gerceklestirecektir. Yetkili
makam. veya muayene laurulusu, tlgili tesebbiislerin bliylikligtini,
sektdriinii ve yapisu, teknolojinin géreli karmagikligim ve iretimin
seri karakterini dikkate alarak faalivetlerini gergeklestirecektir.

1.8.63.22  Yetkili makam veya muayene kurelusu, gecerli oldugu sekilde,
. Bolim 4 ve 6'mn hitkiimlerine uygunluk igin gereken titizlik
derecesine ve koruma dizeyine uyacaktir.

1.8.6.323  Yetkili bir makam veya muayene kurulugu, Bélim 4 veya 6'da
belirtilen gartlarm Uiretici tarafindan karsilanmadiging tespit ederse,
fireticiden uygun diizeltici nlemleri almasum isteyecektir ve uygun
ditzeltici 6nlemler uygulanana kadar herhangi bir tip onay sertifikas:
veya 1k muayene ve test sertifikasi vermeyecektir.

1.8.633 Muayene gorevierinin devredilmesi

NOT: Asagidaki hiikimier yalmzea A tipi muayene krubugior icin
gegeriidir. B tipi muayene kuruluslarmm onaylandikiar faaliyederi
devreimelerine izin verilmez. Kurum ici muayene hizmetleri igin
bkz. 1.8.7.7.2.

1.8.6.3.3.1 Bir muayene kurulugunun, faaliyetleriyle baglantlli belirli gorevleri
yerine getimuek igin  bir alt yiklenicinin hizmetlerinden
vararlanmast durumunda, alt yuklenici, muayene kuruluse



17 Agustos 2024 — Say1 :

32635 RESMI GAZETE

Sayfa: 15

ECE/TRANS/WP.15/256

1.8.6.3.3.2

1.86333

186334

1.8.6.3.3.5

18634

1.8.7

“1.8.7”

tarafindan degerlendirilecek ve izlenecek veya ayn olarak akredite
edilecektir, Ayn  akreditasyon durumunda, alt  yiiklenici,
akreditasyonuna uygun olarak test gorevlerini yerine getirmek icin
EN ISO/IEC 17025:2017 (Madde 8.1.3 harig) veya EN ISO/IEC
17020:2012'ye (Madde 8.1.3 hari¢) gore bagimsiz ve tarafsiz bir test
laboratuvan veya muayene kurulusu olarak usuliine uygun clarak
akredite edilecektir. Muayene kuruiusu, bu alt yiklenicinin,
kendisine verilen gorevler icin belirtilen gereklilikleri, muayene
kuruluglarr igin belirlenen yeterlilik ve emniyet diizeyiyle (bke.
1.8.6.3.1) karsiladifindan emin olacak ve muayene kurulusu bunu
izleyecektir. Muayene kurulusu, yukarida belittilen diizenlemeler
halkkinda yetkili malcami bilgilendirecektir.

Muayene kurulugu, bu tiir alt yikleniciler tarafindan gergeklestirilen
gorevlerin  titm  sorumlulugunu, goérevierin  omlar tarafindan
gercekiestirildizi her yerde
ustlenecektir.

A tipi muayene kurulusu, faaliyetlerinin yalmzca bir kismim
devredebilir. Her haliikarda, sertifikalanin degerlendirilmesi ve
verilmesi muayene Kurulugunun kendisi tarafindan yapilacaktir.

Faaliyetler, {ireticinin, mal sahibinin veya isletenin uygun sekilde
rizasi olmadan devredilemeyecektir.

Muayene kurulugu, yukarida belirtilen alt yiikleniciler tarafindan
yurtitillen igler ve niteliklerin degeriendirilmesine iligkin ilgili
belgeleri yetkili makamm emrinde tutacaktir.

Bilgi yiilciimliiliifleri

Muayepe kurulusu, kendisini onaylamis olan yetkili makama
asagidakileri bildirecektir:

(2) 1.8.7.2.2.2 hikimlerinin gegerli oldugn durumiar disinda,
tip onay sertifikalarinin reddi, kisitlanmasi, askiya almmas:
veya geri cekilmesti;

(b)  Yetkili makam tarafindan verilen onaymn kapsamim ve
kosullarims etkileyen herhangi bir durum(lar);

(¢)  Muayene sertifikalarmin herhangi bir sekilde reddedilmesi;

(d) Bu boliume gore uygunlugu izleyen yetkili makamlardan
aldiklar:, gergeklestirilen faaliyetlere iligkin bilgi talepleri;

() Talep tizerine, gérev devrl de dahil olmak tizere, onaylar:
kapsaminda gerceklestirilen titm faaliyetler

83 Bir kuwrum ici muayene hizmetinin herhangi Tbir
yetkilendirilmesi veya askiya alinmas: veya geri ¢ekilmesi.

Asagidaki gibi degistirin:

Uygunluk deSerlendirmesi, tip omay sertifikasi diizenleme ve
muayene prosediirleri

NOT 1: Bu bélimde, "ilgili kurulug™ Bokim 6.2 ve 6.8'deki gibi
atanan bir kurulug anlamina gelir.

NOT 2: Bu bélimde “iretici”, wygunluk deferlendirmesinin tim
yonlerinden ve yapiun uygunlugunun saglanmasindon yetkili
kuruluga kars: sorumlu olan, onaylarda ve isaretlemelerde adr ve
igareti bulunan iglermeyi ifude eder. Uygunluk degeriendivmesine
konme arimtin (bkz.  1.8.7.1.5) dretiminin  tim agemalarinda
isletmenin dogrudan yer almasi gerekli degildir.
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1.3.7.1

1.8.7.1.1

1.8.7.1.2

18713

18714

1.8.7.1.5

Genel hiikiimler

Bolum 1.8.7'deki prosediirler, Bsliim 6.2 ve 6.8'de belirtildigi gibi
uygulanacaktir. Yetkili makamin gorevleri kendisi yapmasi halinde,
yetkili makam bu bslim hitkiimlerini verine getirecektir.

Her bir bagvuru igin:

(a) 1.8.7.2.1 uyarnca tip incelemesi;

() 1.8.7.2.2 uyarmea tip onay sertifikas: diizenlemesi;
(©) 1.8.7.3 uyarnca liretim denetimi; veya

(@) 1.8.7 A4'e uygun olarak yapilan ilk muayene ve testler,

iiretici tarafindan Bolim 6.2 ve 6.8’e uygun olarak vetkili bir
makama veya bir muayene kunulusuna sunulacaktir.

Her bir bagvuru icin:
©) 1.8.7.5 uyarinca hizmete girig dogrulamasi; veya

® 1.8.7.6 uyarmca periyodik muayene, ara muayene ve istisnai
muayene

mal sahibi veya yetkili terasilcisi veya isletici veya yetkili temsilcisi
tarafindan yetkili bir makama veya bir muayene kurulusuna
sunulacaltir.

Kurum ici muayene servisi (¢), (d) veya (f) icin yetkilendirildiginde;
(c), {d) veya (f} icin basvureda bulunulmasina gerek yoktur.

Bagvuru sunlan icerecektir:
(a) 1.8.7.1.2'ye gore bagvuramn ad1 ve adresi;

(b) Aym bagvurunun bagka bir yetkili makam veya muayene
larrulusuna yapimadigina dair yazili bir beyan;
(cy  1.8.7.8'dekiilgili teknik belgeler;

(d)  Yetkili makamin veya muayene kurulusunun, uygun oldugu
sekilde, uygunluk degerlendirmesi veya muayene
amaglaryyla liretim, muayene, test ve depolama yerlerine
erismesi ve gbrevlerini yerine getirmesi igin gerekli tim
bilgilen saglamasima izin veren bir beyan.

62212, 62361, 68153 (b) veya 6.8.1.5.4 (bYye gire
test tesisi bulunan bir tegebbiislin veya lreticininnin kurum
ici muayene hizmeti kurmasma izin verildigi durumda,
urum igi muayene servisinin 1.8.7'ye uygun muayene ve
testler gerceklestirebildigini muayene kurulugunu tatmin
edecek gekilde gisterilecektir.

Teknik dokimantasyon da dahil olmak {zere iriinlere
(basingll kaplar, tanklar, servis domammm ve pargalarin
montajl, tipli gaz tankerlerinin veya MEGC'lerin yapisal
donanimi ve servis donanum) iliskin tip onay sertifikalan,
muayene sertifikalart ve rapotlart:

(a8)  Tip onayinn sona erme tarihinden itibaren en az 20 yillik bir
siire igin iiretici tarafindan;

(b)  Diizenlenme tarihinden itibaren en az 20 yillik bir stire igin
ditzenleyen yetkili makam veya diizenleyen muayene
kurulugu tarafindan;
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1.8.7.2

1.8.7.2.1
187211

187212

verir.

18722

187221

(©)

Uriin hizmet digt birakildiictan sonra en az 15 ay siireyle mal
sahibi veya isleten tarafindan

saklanacaktir.

Tip incelemesi ve iip onay sertifikast diizenlenmesi

Tip incelemesi

Uretici:

(a)

{b)

(c)

Basmeh kaplar soz konusu oldugunda, 8ngérillen uretimi
temsil eden numuneleri muayene lkurulugunun emrine
verecektir. Muayene kurulugu, test programi gerektiriyorsa
daha fazla numune talep edebilir;

Tanklar, tipli gaz tankerleri veya MEGC'ler s6z kenusu
oldugunda, tip testi igin prototipe erigim izni verecektir;

Servis donanimi so6z konusu oldugunda, éngériilen tretimi
temsil eden numuneler! muayene kurulusunun emrine
verecektir. Muayene kurulusu, test programi gerektiriyorsa
daha fazla numune talep edebilir.

NOT: Diger dizenlemelere veya standartlara gére vapilan
degerlendirmelerin ve testlerin sonuclart dikkate almabilir.

Muayene kurulusu:

@

(b)

(c)

)

©

Tasarmmn ADR'nin ilgili hikiimlerine uygun oldugunu ve
prototipin veya prototip partisinin tekmik belgelere uygun
olarak iiretildigini ve tasarumi temsil ettigini dogrulamak igin
1.8.7.8.1'de belirtilen teknik dosyay: inceleyecektir.

Huklimlerin uygulandigini ve yerine getirildigini ve lretici
tarafindan  kullanilan prosediirletin gereklilikleri
kargiladigim belirlemek icin ilgili standartlar da dahi] olmak
tzere, ADR'de belirtilen incelemeleri ve testleri yapacak
veya incelemeleri yapip test kogullarim dogrulayacak ve
testleri yerinde denetleyecektir.

Malzemelerin - treticisifireticileri  tarafindan  verilen
maizeme(ler) sertifikasiny/sertifikalarmi  ADR'nin  ilgili
hitktimlerine géire kontrol edecelktir;

Uygulanabilir oldugu sekilde, parcalarin kalici olarak
birlestivilmesi prosediirlerini onaylayacak veya bunlarn
onceden onaylanup onaylanmadigimi kontrol edecek ve
pargalarin kalict olarak birlestirilmesi ve tahribatsiz testleri
vapan personclin kalifiye veya onayli  oldugunu
dogrulayacaktr,

Incelemelerin ve gerekli testlerin yapilacag yer(ler)i firetici
ile kararlagtiracaktir.

Muayene kurulusu, tip incelemesiyle ilgili olarak tireticiye bir rapor

Tip onay: sertifikast diizenlemesi

Tip onaylari, bu onaym gecerlilik siiresi i¢inde triinlerin yapmina
izin verecektir.

Tipin ilgili tim hiikiimleri karsilamas1 halinde, yetkili makam
veya muayene kurulusu, Bolim 6.2 ve 6.8's uygun olarak
imalatgrya bir tip onay sertifikas: diizenleyecektir.

Bu sertifika gunlan igerecektir:

(a) Diizenleyenin adi ve adresi;

(b) Sertifikanin altinda ditzenlendigi yetkili makam,
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{c) Ureticinin adi ve adresi;

(@ ADR versiyonuna ve tip incelemesi icin kullanulan
standartlara bir referans;

(e} Tip incelemesinden kaynaklanan herhangi bir

gereklilik;
(f) Ilgili standartlarda tanmmlandigy gekliyle tip ve
varyasyonun tanunlanmass: i¢in gerekl olan veriler.
(g) Tip inceleme raporuna/raporlarina yapilan atif]
(h) Tip onaymin azami gegerlilik stiresi; ve
() Béliim 6.2 ve 6.8 uyarnnca herhangi bir zel
gereklilik.
Teknik dokiimantasyonun ilgili bolimlerinin listesi
sertifikaya eklenir.

1.8.7.2.2.2 Tip onay: en fazia on yil siireyle gegerli olacaktir. Bu siire i¢inde
ADR'nin ilgili teknik gereklilikleri, onaylanmis tip artik bunlara
uygun olmayacak sekiide degistivse, tip onay: artik gecerli degildir.
Bu siire icinde 6.2.2.1 ve 6.2.2.3 tablolarmun (3). siitununa veya
6.2.4.1,6.8.2.6.1 ve 6.8.3.6 tablolarmin (5). siitununa gore ger ¢ekme
tarihinin gecerli olmasi halinde, tip onay1 da artik gecerli degildir.
Daha sonra tip onay belgesini diizenleyen yetkihh kurulus veya
muayene kurulusu tarafindan geri aliacaktir.

NOT: Mevcut tip onaylarirn en son geri cekilme rtarihi icin, wygun
sekilde 6.2.4.1 ve 6.8.2.6.1 veya 6.8.3.6"daki tablolarin siitun (5)'ine
bakir.

Bir tip onaymun siiresi dolmus veya geri ¢ekilmigse, trimlerin o tip
onayina gére uretimine artik izin verilmez.

NOT: Suresi dolnus veya geri ¢ekilmig bir fip onaymda yer alan
driinlerin kullanwmn, periyodik muayenesi ve ara muayenesine iliskin
ilgili hitkiimler, sdz konusu tip onayina gore gegerlilik siivesinin sona
ermesinden veya kullamimaya devam ediyorsa geri cekilmesinden
onee imal edilen wrimler icin, kullavumina devam edecelziv. Tip
onaylarl, yeni bir tip incelemesi esas alnarak yenilenebilir. Onceki tip
inceleme testlerinin sonuglar:, bu testlerin yenileme tarihinde gecerii
olan standartlar da dahil olmak tizere ADR hiikitmlerine hala uygun
olmas: halinde dikkate alinacaktir. Bir tip onay1 geti alindiktan sonra
yenilemeye izin verilmez.

NOT: Yenileme icin tip incelemesi, orifinal tip inceleme raporunu
diizenievenden bagka bir muayene kurulugu tarafindan yapilabilir.

Meveut bir tip onayindaki gegici degisiklikler (dmegin, basingh
kaplar igin uygunlugn etkilemeyen bagka boywt veya hacimlerin
eklemmesi gibi kiiciik degisiklikler veya tapklar icin bkz. 6.8.2.3.3)
sertifikanin orijinal gegerliligini genisletmez veya degistirmez.

1.8.7.2.2.3Gegerlilik siiresi dolmug veya geri gekilmis tip onay1 olan bir irinde
degisiklik vapimasi durumunda, ilgili tip incelemesi, test, muayene
ve onay, Urliniin degistiriimis olan parcalar ile smurhdix.

Degisiklik, degisikiik tarihinde gegerli olan ADR hikiimlerini
karsilayacaktir. Uriinim degisiklikten etkilenmeyen tiim pargalar
icin, itk tip onay: belgeleri gecerliligini korar.

Aym tip onayt kapsamindaki bir veya daha fazla trtime/tiriiniere
degisiklik uygulanabilir.

Degistirilen tirtiniin gegerlt tiim hitkiimlert karsilamas: durumunda,
Biliim 6.2 ve 6.8'e uygun olarak ADR'ye taraf herhangi bir tilkenin
yetkili makami veya muayene kurulugu tarafindan mal sahibine veya
isletene degisiklik igin ek bir onay sertifikas1 verilecektir. Tanklar,
tiplit gaz tankerleri veya MEGCer i¢in, tank kayduun bir parcasi
olarak bir kopyasi saklanacaktur.
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saglayacaktir.

1.8.7.3
1.8.73.1

18.73.2

1.8.74
1.874.1

1.8.7.4.2

1.8.7.4.3

Uretim denetimi

Uretici, imalat siirecinin, ilgili ADR hiikiimlerine ve tip onay
sertifikasina, 1.8.7.8.3'e gore teknik dosyaya ve raporlara uygun
olmasini saglamak i¢in gerekli titm &nlemleri alacakiir,

Uretim siireci, ilgili kurulusun denetimine tabi olacaktr.

gili kurulus:

() 1.8.7.8.3'te belirtilen tcknik belgelere ve gegerli ADR
hiikiimlerine ve tip onay sertifikas: ve raporlarina uygunlugu

dogrulayacaktir;

by Uretim siirecinin, iiriine ait gerekliliklere ve gecerli belgelere
uygun Uriinler irettigini dogrulayacakdir;

() Malzemelerin izlenebilirligini dogrulayacak ve
malzemenin(ler) sertifikasiny/sertifikalarm:

spesifikasyontara gore kontrol edecektir;

(d) Uygulanabilir oldugu sekilde, parcalarm kalici olarak
birlestirilmesi ve tahribatsiz testleri tstlenen personelin
kalifiye veya onayli oldugunu dogrulayacaktir;

(e) Muayenelerin ve gerekli testlerin yapitacag1 yer konusunda
retici ile mutabik kalacaktir; ve

() Uretim denetiminin sonuglarina iligkin yazili bir rapor

sunacaktir.

Nk muayene ve fesiler

Uretici:

(a) ADR'de belirtilen isaretleri koyacak; ve

(&) Tigili kurulusa 1.8.7.8.4'e belirtilen teknik belgeleri

[gili kurulus:

(a) Urinin tip onayma ve ilgili hikiimlere uygun olarak
Uretildiginden emin olmak i¢in incelemeleri ve testleri
yapacak veya incelemeleri yapip test kosullarim
dogrulayacak ve testleri yerinde denetleyecek;

(b) Servis donanmmi ireticileri tarafindan saglanan sertifikalari
servis donammm ile karsilagtirarak kontrol edecek;

() Gergeklegtirilen ayrintili  testler ve dogrulamalar ile
dogrulanmis teknik belgelerle ilgili bir ilk muayene ve test
raporu diizenleyecek;

(d) Bir ilk muayene ve test sertifikas: dizenleyecek ve iiretim,

htikiimleri karsiladiginda isaretini koyacak; ve

(e) . Tip onayryla ilgili ADR hiltmleri (referans verilen
standartlar dahil) degistikten sonra tip onaywnm gegerli olup
olmadigun kontrol eder. Tip onayimin artik gegerti olmamast
halinde, ilgili kurulus ret muayene raporu diizenlevecsk ve
yetkili makama veya tip onay belgesini diizenleyen muayene
kurulusuna bilgi verecektir.

(dy'deki sertifika ve (c)'deki rapor, ayni tipten (grup
sertifikast veya raporu) birkag iirlinii kapsayabilir.

1.8.7.4.2 (dydeki sertifika asgari olarak asagidakileri icerecektir:

(@  Muayene kurulugunun adi ve adresi ve uygulanabilir
oldugunda kurum i¢i muayene hizmetinin ad! ve adresi;
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1.8.7.5
1.8.7.5.1

1.8.7.3.2

(b)  Ureticinin ad1 ve adresi;
{c) Ik denetimin veri;

(d)  ADR versiyonuna ve ilk muayeneler ve testler icin kullanulan
standartlara bir referans;

(e)  Muayene ve testlerin sonuglary,

() Denetlenen iiriin(ler)in tanimlanmasina iliskin veriler, en
azindan seri numarasi veva yeniden doldurulamayan tipler
igin parti numarasi;

(g)  Tip onay numarasi; ve

{h)  Varsa, kurum i¢i muayene hizmetinin yetki belgesine yapilan
atif.

Hizmete alma dogrulamast

6.8.1.5.5 kapsamindaki yetkili makam tarafindan hizmete alma
degrulamas: yapilmasi gerekiyorsa, mal sahibi veya igleten hizmete
alma dogrulamasitu gerceklestirmek igin tek bir muayene kurulugunn
kullanacak ve ona tip onay belgesini ve 1.8.7.8.4'te belirtilen teknik
belgeleri saglayacaktrr.

Muayene kurulugu belgeleri gozden gecirecektir ve:
(a) Dug kontroller gergeklestirecektir (6rn. isaretleme, durum);
(b} Tip onay sertifikasina uygunlugu dogrulayacaktir;

(c) Oneeki muayeneleri ve testleri gerceklestiven mmayene
furuluglaninin onaylarmn gegerliligini dogrulayacaktir;

(d) 1.6.3 veya 1.6 4'teki geeis dnlemlerinin yerine getirildigini

dogrulayacaktir.

1.8.753

1.8.7.6
1.8.76.1

Muayene kurulusu, deferlendirmenin sonuglarni iceren bir hizmete
alma dogrulama raporu diizenleyecektir. Mal sahibi veya igleten, bu
raporu, hizmete alma dogrulamasini gerektiren yetkili makamin ve
sonraki muayene ve testlerden sorumlu muayene kurulug(larymin
talebi fizerine sunacakiir.

Hizmete alma dogrulamasmm basarisiz olmast  durumunda,
uygunsuziuklar giderilecek ve tank kullamlmadan dnce yeni bir
hizmete alma dogrulamasindan gecileceltir.

Hizmete alma dogrulamasindan sorumlu muayene kurulugu, herhangi
bir ret durumunda yetkili makamini gecikmeksizin bilgilendirecektir.

Periyodik muayene, ara mugyene ve istisnai muayene
ilgili kurulug:

(a) Tanimiamayr gerceklestirecelk ve belgelere uygunlugu

dogrulayacaktir;

(d)
18762

1.8.7.7

(b) Gereksinimlerin karsilap karsilanmadigm kontrol etmek
igin  muayeneleri ve testleri gergeklestirecek veya
muayeneleri  gerceklestirecek  ve  test  kosgullarini
dogrulayacak ve testleri yerinde denetleyecelkti;

(©) Muayene ve festlerin sonug¢larina iliskin, uygun oldugu
sekilde, bazi Uriinleri kapsayabilen raporlar ve sertifikalar
duzenleyecektir; ve

Gerekdi isaretlerin uygulandigmdan emin olacaktir.

Basingl kaplarin periyodik muayene ve test raporlari, sahibi veya
isleticisi tarafindan en azindan bir sonraki periyodik muayeneye kadar
saklanacaktir.

NOT: Tanklar icin, 4.3.2.1.7'deki tank kayitlar: hiikiomlerine bakin.

Kuram ici muayene hizmetinin gézetimi
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1.8.7.7.1

1.8.7.72

1.8.7.73

6.2.2.12,62.3.6.1, 6.8.1.5.3 (b) veya 6.8.1.5.4 (b) 'ye gdr¢ kurum ici
muayene hizmetinin kullamldig) durumlarda, Uretici veya test tesisi:

(a) 1.8.7.8.6'da belgelenen ve gizetime iabi muayencler ve
testler igin teknilk prosediirler de dahil olmak tizere kurum igi
muayene hizmeti i¢in bir kalite sistemi uygulayacaktir;

(b) Kalite sisteminden kaynaklanan yiildimitliikleri onaylandigi
sekilde yerine getirecek ve tzellikle asagadakiler igin tatmin
edici ve verimli kalmasim saglayacakuir:

(i) Kurum ici muayene hizmeti igin egitimli ve yetkin
personele yetki vermek; ve

(i) Izlenebilirligi saglamak icin, Bolim 6.2 ve 6.8'de
belirtildigi gibi, muayene kurulusunun kimlik isaretini
veya damgasmi ve uygun oldugunda kurum i¢i muayene
hizmetinin isaretini tiriine koymak.

Muayene kurulusu her tesiste bir ilk denetim gergeklestireceltir.
Muayene kurulusu, tatmin edici ise, kurum i¢i muayene hizmetinin
yetkilendirildigini yetkili makama bildirecek ve ii¢ yili asmamak
fizere bir yetki belgesi verecektir. Agafidaki hiikiimler
kargilanacaktir:

(a) Bu denetim, gerceklestirilen muayenelerinve testlerin ADR
gerekliliklerine uygun oldugunu dogrulamak igin her tesiste
yapilacaktir;

(b) Muayene kurnlugu, kurum i¢i muayene hizmetine, Bolim

6.2 ve 6.8'de belirtildigi gibi, onaylanan her iirtine muayene
kurulusunun kimilik isaretini veya damgasmi koymasi igin
yetki verebilir; :

(c) Yetki, sona ermeden dneeki son yil icinde her tesiste tatmin
edici bir denetimden sonra yenilenebilir. Yeni gecerlilik
stresi, yetkinin sona erdigi tarihte baglayacaktir,

(d)  Tetkikleri gercekiestiren muayene kurulugunun denetgileri,
kalite  sisterni  kapsamindaki  iirfinlin uyguniule
degerlendirmesini yiiriitme ve kalite sisteminin kendisini
degerlendirme yetkisine sahip olacakur; ve

(e}  Kurum i¢i muayene hizmeti, gerekli yeterlilik seviyesini
saglayan siklikta faaliyetlerde bulunacaktir,

Kurum i¢i muayene hizmeti, yalnizea belirli durumlarda,
yetkilenditen demetim kurulusu tarafindan onaylanmasi halinde
faaliyetlerinin belirli boliunlerini tagerona devredebilir. Taseron,
akreditasyonuna uygun olarak test gorevlerini yerine getirebilmek
igin aynca ENISO/TEC 17025:2017'ye (madde 8.1.3 harig) veya EN
ISOMEC 17020:2012've (madde 8.1.3 harig) gore bagimsiz ve
tarafsiz bir test laboratuvan veya muayene kurulusu olarak akredite
edilecektir.

Yetki belgesi asgari olarak sunlar igerecektir:

(a)  Muayene kurulusunun adi ve adresi;

(b)  Ureticinin veya test tesisinin ad1 ve adresi ve Him kurum i¢i
muayene hizmeti tesislerinin adresleri;

(c) Kurum i¢i muayene hizmetinin yetkilendirilmesi igin

kullanilan ADR versiyonuna ve ilk muayene ve testler veya periyodik
muayeneler igin kullamlan 6.2.5'¢ gore standartlar veya tamnmig
teknik kodlara yapilan atif;

(d) Ik muayene raporuna yapilan aiif;

(e}  Gerektiginde, kurum ici muayene hizmetinin kapsamini
tanimlamak icin daha fazla bilgi (6rnegin, ilk muayene ve testler i¢in
iiriinlerin tip onaylarr);

[63) Varsa, kurum i¢i muayene hizinetinin isareti; ve
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{g)  Son gecerlilik tarihi.

1.87.74  Muayene kurulusu, kurum i¢f muayene hizmetinin teknik prosediirier
de dahil olmak iizere kalite sistemini siirdiirdiiginden ve
uyguladigmudan emin olmak igin vetki siiresi iginde her tesiste
periyodik denetimler gergeklegtirecektir. Asagidaki hitkiimler yerine
getirileceldtir:

(a)  Denetimler en geg alt: ayda bir yapilacaktr;

(b  Muayene kurulugu, ck ziyaretler, efitim, teknik degisiklikler,
kalite sisteminde degisiklikler talep edebilir, kurum ici
muayene hizmeti tarafindan yapilan muayene ve testleri
kasitlayabilir veya yasaklayabilir.

(¢) Muayene kurulugsu, kalite sistemindeki herhangi bir
degisikligi degerlendirecek ve degistirilen kalite sisterninin
hala ilk denetimin gerekliliklerini karsilayip karsilamadigma
veya tam bir yeniden degerlendirmenin  gerekip
gerekmedigine karar verecektir;

(d)  Muayeneyi gergeklestiren muayene kurulusunun denetcileri,
kalite  sistemi  kapsamndaki  iriinin  uygunluk
degerlendirmesini yiiriitme ve kalite sisteminin kendisini
degerlendivme yetkisine sahip olacaktir; ve

() Muayene kurulusu, ireticive veya test tesisine ve
uygulanabilir ise kurum ici muayene hizmetine denetim
raporunu ve testler vapilmigsa bir test raporu sunacaktir.

1.8.7.7.5 Muayene kurnlusu, ilgili gerekliliklere uygunsuziuk duramunda
diizeltici dnlemlerin alinmasmni saglayacaktir. Diizeltici dnlemlerin
zamamnda abmmamasi halinde muayene kurulugu, kurum igi
muayene hizmetinin faaliyetlerini yiiriitme iznini askiya alacak veya
geri cekecektir. Askiya alma veya geri ¢ekme bildirimi vetkili
makama iletilecektir. Muayene kurulugn tarafindan aiman kararlarn
ayrintil nedenlerini iceren bir rapor, lireticiye veya test tesisine ve
uygulanabilir ise kurum ici muayene hizmetine sunulacaktir.

1.8.7.8 Beigeler

Teknik  dokimantasyon, ilgili  gerekliliklere  uygunlugun
degerlendirilmesine olanak saglayacaktir.

1.83.78.1  Tip incelemesi icin belgeler
Uretici uygun sekilde agagidakilert saglayacaktr:

(a) Tasarim ve tiretim igin kullanilan standartiarmn listesi;
(b} Tim varyasyonlari igeren tipin tanim;

(c) Boltum 3.2 Tablo Amm ilgili stitununa gore talimatlar veya
6zel triinler igin taginacak tehlikeli mallarin listesi;

(d) Genel montaj ¢izimi veya gizimleri;

{e) Urtinéin uygunlugunu dogrulamak icin servis donanimumn,
vapwisal ekipmanm, gerekli igaretleme ve etiketlemenin,
hesaplamalar i¢in kullamlan boyutlari da dahil olmak iizers
ayrmntihi cizimleri;

) Hesaplama notlar, sonuglar ve kararlar;

(2) Tlgili teknik veriler ve emniyet cihazlarina iligkin bilgiler ile
birlikte varsa kurtarma kapasitesinin hesaplanmasi da dahil
almak iizere servis donanuminmn listesi;
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18782

1.8.7.8.3

1.8.7.84

(h) Her parga, alt parca, astar, servis ve yapisal ekipman igin
kullanilan iiretim standardinda talep edilen malzeme listesi
ve bunlare karsihk gelen malzeme oOzellikleri veya ilgili

ADR'ye uygunluk beyani;
(1) Kalic birlestirme igiemlerinin onaylanmus yeterliligi;
0 1s1l islem proses(ler)inin tarimy; ve

[¢9) Tip onayi ve Uretim i¢in standartlarda veya ADR'de
lisielenen tilm ilgili testlerin prosediiwleri, tammlart ve
kayitlari.

Tip onray sertifikasim diizenlenmesine iligkin belgeler
Uretici uygun sekilde asagidakileri saglayacaktur:
(a) Tasarun ve firetim igin kullanilan standartlarin listesi;

(t) Tilm varyasyonlar: iceren tipin tanunt;

©) Balim 3.2 Tablo A'nin ilgili stitununa gore talimatlar veya
dzel trimler igin taginacak tehlikeli mallarin listesi;

(d) Genel montaj ¢izimi veya ¢izimleri;

(e) Tehlikeli mallarla temas halinde olan malzemelerin listesi;

1¢3] Servis donanimi listesi;

(2) Tip inceleme raporu; ve

¢h) Yetkili makam veya muayene kurulugunun talebi lizerine

1.8.7.8.1'de bahsedilen diger belgeler.
~Uretim denetimi igin belgeler
Uretici uygun sckilde asagidakileri saglayacaktir:
(a) 1.8.7.8.1 ve 1.8.7.8.2'de listelenen belgeler;
(b) Tip onay sertifikasmm bir kopyasy;
() Test prosediirleri dahil iiretirn prosedurleri;
(d) Uretim kayrtlarr;
(e} Kalicr birlestirme operattrlerinin onaylanmas nitelikleri;
@ Tahribatsiz muayene operatorlerinin onaylannus nitelikleri;
(g) Tahribatll ve tabribats1z muayene raporiars;
(h) Isu islem kayitlar; ve

(i) Kalibrasyon kayitlar.

1k muayene ve testler ile hizmete alma dogrulamast icin belgeler

Ilic muayene ve testler igin iiretici ve hizmete alma dogrulamasi i¢in
mal sahibi veya isleten uygun sekilde asagidakileri saglayacaktir:

(a) 1.8.7.8.1, 1.8.7.8.2 ve 1.8.7.8.3'te listelenen belgeler;
(b Uriintin ve setvis donamma dahil her turli alt parganin

malzeme sertifikalari;

1.8.7.8.5

(<) Servis donamimimm uygunluk sertifikalari; ve

(d) Uriinin  tanfmin1.  ve tip onaymdan uyarlanan tim
varyasyonlari igeren bir uyguniuk beyam.

Periyodik muayene, ara muayene ve istisnai muayene belgelert

Mal sahibi veya igletmecisi veya vetkili temsilcisi uygun sekilde
asagidakileri saglayacaker:
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(a) Basmel kaplar i¢in, tretim ve petiyodik muayene ve test
standartlan  gerektirdiginde, ©6zel gereklilikleri belirten
belgeler;

(b) Tanklar igin:
)] tank kayd; ve

{if) muayene kurulugu tarafindan talep edibmesi halinde
1.8.7.8.1 ila 1.8.7.8.4'te belirtilen ilgili herhangi bir
belge.

1.8.7.8.6  Kurum ici muyayene hizmetinin gozetimine iliskin belgeler

Kurum igi muayene hizmeti, kalite sisterm belgelerini uygun sekilde

saglayacakir;

(a) Organizasyon yapisi ve sorumluluklar;

b) Kullanilacak ilgili muayene ve test, kalite kontrol, kalite
giivence wve slireg operasyon talimatlart ve sistematik
eviemler;

(c) Muayene raporlari, test verileri, kalibrasyon verileri ve

sertifikalar gibi kalite kayitlary,

() [.8.7.7 uyarinca yerinde denetimlerden kaynaklanan, kalite
sisteminin etkin bir sekilde islemesini saglamak igin yapilan
yonetim incelemeleri;

(e) Misteri ve mevzuat gerekliliklerinin nasil kargilandigim
aciklayan siirec;

(65] Dokiéimanlarin kontrol siireci ve revizyonlari;

(=) Uygun olmayan friinlerle ilgili prosediirler; ve

(h) Dgili personel igin egitim programlari ve yeterlilik

prosediirleri

1.8.8(a) *'1.8.7.57 “18.7.6" ile degistirin.

1.8.8.1.1 [k ciimiede “‘IS-kurumu onayl’’’ ifadesini ‘IS yetkili” ve ““IS
kurumtar®” 1fadesini “‘IS,’” olarak degistirin.

18814  <1.8.7.6.1(d) ve 1.8.7.6.2 (b) hari¢ 1.8.7.6" ifadesini “1.8.7.7.1 (d)
ve 1.8.7.7.2 (b) hari¢ 1.8.7.7 ile degistirin.

1.8.8.6 ilk ciimlede *“1.8.7.6.1 (d) ve 1.8.7.6.2 (b) harig 1.8.7.6"" ifadesini
“1.8.7.7.1 (d) ve 1.8.7.7.2 (b) hari¢ 1.8.7.7>" ile degistirin.
1.8.8.7 “1.8.7.7.1,1.87.72, 1.8.7.7.3 v¢ 1.8.7.7.5* **1.8.7.8.1, 1.8 7.8.2,

18.7.8.3, 1.8.7.8.4 ve 1.8.7.8.6” ile degistirin.

Biliim 1.9

194 Dipnot l'de ““(hutp:/fwww.unece org/trans/danger/danger himi)’*
yerine “(https://unece. org/guidelines-telematics-application-
standards-construction-and-approval-vehicles-calculation-risks)"'.

Dipnot 1'e yapilan atiftan sonra, agagidaki gibi yeni dipnot 2'ye bir
referans ekleyin:

Cok modlu yonergelere (o TDG  Risk Yonetimi
Cergevest) Avrupa Komisyoru Harekedlilik ve Ulagtrma
Genel Miidiirlugiinin web sitesinde
basvurulabilir(hitps /fec.europa.eu/transport/themes/da
ngerous_goodirisk_management_framework en}.’’
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19522 Dipnot 2'yi 3 olarak yeniden numaralandirm.

Boliim 1.10

1.104 il ctimlede “0500" den sonra “03511” ekleyin.

1.10.5 Dipnot 1 ve 2'i silin. “Niikleer Malzemelerin Fiziksel Korunmasi

Hakkinda Sozlesme”den somra “(INFCIRC/274/Rev.1, IAEA,
Viyaga (1980))" ekleyin. “Nikleer Malzemenin ve Nikleer
Tesislerin  Fiziksel Korunmasina [liskin Nikleer Gitvenlik
Onerileri"nden somra “(INFCIRC/225/Rev.5, [IAEA, Viyana
(2611))” ekleyin,

Béliam 2.1
2.1.43.1 (a) alimda girintileri (i) ila (iv) arasinda numaralandirin. (b)
altinda girintileri (i} ve (ii)} olarak numaralandirin.
Bdliim 2.2

2.2.1.1.7.5 Not 3'te girintileri (a)dan (d)ye kadar numaralandirm.
22222  Beginci girintiyi su sekilde degistirin:

e UN No. 1001, 1043, 2073 wveya 3318 altimda
siniflandirlamayan ¢éziinmilg gazlar. UN No. 1043 igin
ozel hilklim 642°ye bakiniz”.

2233 Toplu kayitlar listesinde, F, F1 i¢in, UN numarasiy 1169' silin ve
UN numaras1 1197'i su sekilde degistirin: 1197 OZUTLER,
SIVI, tat veya aroma igin”.

22414 Birinci paragrafin son ciimlesinde “Formulasyonlar”dan sonra
“bu alt boltimde listelenmeyen fakat” eklenir,

Tabloda, agagidaki yeni girisi dogru sirada ekleyin:

(7-METOKSI-5-METIL- 88-100 | OP7 3230 | (1D)
BENZOTIYOFEN-2-YL)
BORONIK ASIT

Tablonun altina asagidaki yeni tablo notunu ekleyin:

" (11) Belirtilen konsantrasyon limitlerine sahip teknik bilegik,
%012'ye kadar su ve %' kadar organik safsizliklar igerebilir.”

22524 Son ciimlede “Formulasyonlar”dan sonra “bu alt bélimde
listelenmeyen ancak” eklenir.

Tabloda, asagidaki yeni girigleri dogru sirayla ekleyin:

ASETIL ASETON <35 > 57 > |OP8 3107 | 32)
PEROKSIT 8
tert -BUTILPEROKSI <62 >38
[ZOPROPILKARBONAT oP7 3105
. < 52 suda
tert -HEKZEIL - ,
PEROKSIPIVALAT lfararh bir OP8|+15+20] 3117
daghilim olarak

"Dipnotlor (Tablo 2.2.52.4%iin son siturmuna bakm):" altina,
asagidaki girigi sona ekleyin:

“32) Aktif okstjen <% 4,15”.
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2272314ve22723.1.5%

Silin “2.2.72.3.13 (Silindi)” ifadesini ve “22.723.13 ila
2272315  (Silindi) ile degistirin.

2272341 (c) [k cumlede ¥2.2.7.2.3.1.4" yerine “2.2.7.2.3.4.3” yazm.
2272342 "2272.3.14" yerine "2.2.7.2.3.4.3" yazm.
Asagidaki gibi yeni bir 2.2.7.2.3.4.3 ekleyin:

“2.2.7.2.3.4.3 Ambalajn tiim igerigini temsil eden bir kati malzeme numunesi,
ortam sicakhgmdald suya 7 gin sireyle daldiriimalidir. Testte
kullamalacak su hacmd, 7 giinlikk test siresinin sonunda kalan
emilmemis ve tepkimeye girmemis suyun serbest hacminin, kat
test numunesinin hacminin en az %10'u olmasm saglamaya
veterli olacaktir, Suyun baslangic pH degeri 6-8 ve maksimum
iletkenligi 20 °C'de 1 mS/m olmalidir. Suyun serbest hacminin
toplam aktivitesi, test numunesinin 7 giin suya daldmlmasinin
ardmdan Slgitlecelktir ™

Gecgerli paragraf 2.2.7.2.3.4.3'W 2.2.7.2.3.4.4 olarak yemiden
numaralandinn ve "2.2.72.34.1 ve2.2.7.2.34.2"yi"2.2.72.3.4.1,
22.72.3.42ve2272.3.4.3" ile degistirin”.

228152 Ikinci cimlede "OECD Test Kilavuzlan®™°" ifadesini "OECD
Test Kilavuzlan No. 404°%, 4357, 431% veya 430™ ile degistirin.
Ugtincii  climlede, "OECD Test Kilavuzlan®?%%" ifadesini
"bunlardan biri veya 43919 No'lu OECD Test Yénergesi uyarmeca
simuflandiriimayan” olarak degistirin. Dérdiineii ciimlede "in
vitro" ifadesini silin. Sonunda, asagidaki yeni ciimleyi ekleyin:
"Test sonuglan, madde veya karsumin asindinc oldugunu
gosteriyorsa ancak test yonterni paketleme gruplar arasinda ayrmm
yapilmasina izin vermiyorsa, bagka hicbir test sonucu farkh bir
paketleme grubunu gostermiyorsa, paketleme grubu T'e
atanacaktir”,

Dipnot 10 ekleyin:

110 Kimyasallarm test edilmesi igin OECD Kilavuzu No. 439 "In Vitro
Deri Asinmast: Yeniden Yopilandiwilmug Insan Epidermisi Test
Yontemi” 2015 "

Boliim 2.2'deki milteakip dipnotlar uygun sekilde yeniden numaralandirn.

228153(c)(ii) “ISO 3574 veya Birlegik Numaralandirma Sistemi (UNS)
G10200 veya benzeri bir tir” ifadesini “ISO 3574, Birlesik
Numaralandimma Sistemi (UNS) G10200” ile degistirin.

229.1.7(g) Cimlenin baslangicini "Ekipmana talulan digme piller harig
(devre kartlar1 dahil), tireticiler...” seklinde degistirin.

Tablo 2.2.9.1.18.3.1 (a) ve (b) (iti)' de "hr"yi "h" ile degistirin (dokuz kez).
2.2.9.1.10.43 4 (a) (i) ifadesinden sonra agagidaki gibi yeni bir not ekleyin:

“NOT: Bu durumda, test edilen karistmmn EC, veya NOEC degeri > 0,]
mg/l oldugunda, ADR hapsammda wzun sireli tehlike icin
somflandirmaya gerek yoktur.”

Biliim 3.2

321 Agiklayicl notta siitun (10) igin asagidaki yeni ticincll paragrafi
ekleyin:
"Fiber takviyeli plastik portatif tanklar icin Bslim 6.%'a bakin".

Siitun {12) i¢in agiklayici notta, Nottan dnceki son paragrafta
“Boliim 6.9” yerine “Béliim 6.13” yazin.
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Baliim 3.2, Tablo A

UN No. 1002 igin siitun (6)ya “397” ekleyin.

UN No. 1012 igin, siitun (2Ydeki ad1 ve agiklamayr "BUTILEN" olarak
degistirin. (6) stitununa, "398" ekleyin.

UN No. 1169 i¢in beg girisi silin.

No. 1197 igin, paketleme gruplari If ve 11T (bes girig), stitun (2)de "OZ0TLER
TATLANDIRICI, SIVI" ifadesinin yerine "OZUTLER, SIVI, tat
veya arcma igin" yazin.

UN No. 1345 igin, siitun (2)'deki adi ve agtklamayi, su sekilde deSistirin
“KAUCUK HURDA veya KAUCUK DOKUNTU, toz veya
granii] 840 mikronu ve kauguk igerifi %45 gegmeyen”.

UN No, 1872 igin (3b} sittununda, "OT2"yi "02" ile degistirin. (5) siitununda "+
6.17 ogesini silin. (12) sitununda, "SGAN" "SGAV" ile
degistirin, Sttun (17Yye "VC1 VC2 AP§ AP7" yazm, (18)
sitununda "CV28"i silin. (20) sitununda "56"v1 "50" ile
degistirin.

UN No. 1891 igin, siitun (3a)da "6.1"i "3" ile degistirin. (3b) siitununda, "T1™
"FT1" ile degistirin. Stitun (5)'te "6,1"1 "3+6.1" ile degistirin. (7a)
stitununda "100 ml"yi "1 L" ile degistivin. (7b) sitununda, "E4"ii
"E2" ile degistirin. (9b) siitununda, "MP15"i "MP19" ile
degistirin. {13) stitununda "TE19"u silin. (14) stitununda, "AT"yi
"FL" ile degistirin. Siitun (19)da "S9% S19"u "S2 SI19" ile
degistirin. {20) stitununda, 60" "336" ile degistirin.

UN No. 2015 igin, siitun (2)deki ilk giris igin, meveut metinden oénce
"HIDROJEN PEROKSIT, KARARLILASTIRILMIS veya"
ifadesini ekleyin.

UN No. 2426 igin, siitun (2)'deki adi ve agiklamayr "AMONYUM NITRAT,
SIVI (sicak konsantre ¢ozelti)" olarak degistirin.

2908 ila 2911 igin, Siitun (15Y'te, tinel kisitlama kodu girigini “(—)” ifadesi ile
degistirin.

UN No. 3208, paketleme grubu II igin, situn (7b)'de "EO" yerine "E2" yazm.

UN No. 3209, paketleme grubu II igin, stitun (7bYde "E2"yi "EQ" ile degistirin.

UN No. 3269, paketleme gruplan II ve ITI ve UN 3527, paketleme gruplari I1 ve
IIT igin stitun (7b)'de "E0" yerine "Bkz. OH 340" yazin,

UN No. 3509 igin siitun (17)'ve "VC1" yazmn,

UN No. 3536 icin, stttun (15), hiicrenin iist kismindaki "-" yerine "2" yazin,

UN No. 3538 igin siitun (6)'ya “396” ekleyin.

Sutun (6)'da ézel hitkim 386'nin atandig tiim UN numaralar igin, siitun (6)'ya
“676” ekleyin. UN No. 1010, 1051, 1060, 1081, 1082, 1085, 1086,
1087, 1092, 1093, 1143, 1167, 1185, 1218, 1246, 1247, 1251,
1301, 1302, 1303, 1304, 1545, 1589, 1614, 1724, 1829, 1860,
1517, 1919, 1921, 1991, 2055, 2200, 2218, 2227, 2251, 2277,
2283, 2348, 2352, 2396, 2452, 2521, 2522, 2527, 2531, 2607,
2618, 2838, 3022, 3073, 3079, 3302, 3531, 3532, 3533 ve 3534
i¢in gegerlidir.

Asagidaki yeni girisi ekleyin:

1 @ G |G | @Gy (6, (Fa) | o) | (B [(%a)] OB} (10) | (11}

Ay | 3
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['355 | KOBALT 6.1 T5 | T |61 o T Es | poo2 Té | TP33
{ 0 | DIBIDROKSI | 1 i i IBCO7 | B20
T TOZU, en
2z %10
solunabilir ! '
pargaciklar I | .
igerir ’ ‘ l
(12) (13) (4 [ a3 (6) {7 (18) (19) 20)
S10AH TU14 AT | 1 Vis CV1 59514 66
L10CH TU1S | {CEy ! CV13
TE19 CVv2g
TE21
Bikim 3.3
Ozel hitkiom (OH) 119 Sona agagidaki gibi yeni bir not ekleyin:
“NOT: Tagima amaclar: bakimindan, 151 pompalar: sofutma makineleri
olarak kabul edilebitir.”’
OH 188 (g) ve ()  Degisiklik Ingilizce metin icin gecerli degildir.
OH 225 (a)dan sonra agagidaki yeni notu ekleyin:
“NOT: Bu giriy, basincly sondiirme maddesi kaplarimn giivenliginden

diin verilmedigi ve yangwn sondiricalerin taginabilir bir yangin
Sondiiriicii olarak tanmlaremaya devam ettigi strece, ditzgiin
caligmast igin gerekli olan bazy bilesenler (Grnegin hortumlar ve
nozullar) gecici olarak ayrimrs olsa bile, portatif yangm
sondiiriiciler icin gecerlidir. "

OH 291 Sonuna, agagidaki gibi yeni bir not ekleyin:

“NOT: Tagrma  amaglart bakimndan, 131 pompaiar:
soguima makineleri olarak kabul edilebilir. "

OH327 Il citmlede “5.4.1.1.3" yerine “3.4.1.1.3.1” yazimz.
OH 363 (j) paragratinm sonuna asagidaki Notu eldeyin:

“NOT: Kapasitesi 450 I'den fozla olan ancak 60 { veya daha az akaryaku
iceren moior ve makinelerde, yukaridaki gereklilitlere wygun
atiketfeme ve igaretlemeye izin verilir.”

OH 389 Birinci paragrafi birinei ciimlesini agagidaki sekilde degistiviniz:
“Bukayt yalmzea bir yiik tagima birimine takilan ve yalmzca yiik
tagima bitimine harici giic saglamak iizere tasarlanms lityum iyon
piller veva lityun metal piller i¢in gegerlidir.”.

Son paragrafta, son ciimlenin bagma "1.1.3.6'da saglananlar
dismda" ifadesini ekleyin,

“396-499 (Rezerve)” 6esini “399-499 (Rezerve)” ile degistirin.

OH 591 "Gereksinimler"den sonra "Sinif 8" ibaresini girin.

OH 593 Agagidaki sekilde degistirilmigtir:

“593 Bu gaz, ambalajlama talimatr P203, paragraf (6) 4.1.4.1'in agik
kriyojenik kaplar hilkiimlerine uyan ¢ift cidarl kaplarda
bulunuyorsa, ©rmegin tibbi veya biyolojik numuneler gibi
herhangi bir smufin kriterlerini kargitamayan iirtinleri sogutmak

icin  kullamldiginda, 5.5.3'te belirtilenler digmda  ADR
gereklilikierine tabi degildir.”

OH 642 Sonuna $u climleyi ekleyin: "Aksi takdirde, amonyak ¢zeltisinin
taginmast icin UN No. 2073, 2672 ve 3318 bakin.”
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OH 644  Asagidaki yeni ikinei girintiyi ekleyin:

OH 650
OH 654
OH 655
OH 663

OH 674

w

(Cozelti %93'ten fazia amonyum niirat icermez;”
Paragraf (¢)'de “5.4.1.1.3” yerine “5.4.1.1.3.1” yazilmaldir.
Ik ciimlede “5.4.1.1.3” yerine *5.4.1.1.3.1” yazmz.
[l ciimlenin baginda “Silindir” den sonra “ve kapamalarr” silinir.

“Genel hitkiimler” altindaki birinci fikra agagadaki sekilde
degistirilmigtir:

“Smif 3.1'de birincil veya ikincil tehlike arz eden kalntilarla
birlikte anilmis, bog, temizlenmemis ambalajlar, diger simflarda
tehlike arz eden kahntilarla birlikte atilmug, bos, temizlenmemis
ambalajlarla birlikte tophu olarak yiiklenmeyecektir. Ambalajiar,
atilmsg, bos, kalintrlariyla temizlenmermis Suuf 5.1'in birincil veya
ikinci tehlikesini temsil eden, aym dis ambalajda diger simiflann
tehlikelerini temsil eden kalintlarla birlikte atilmig, bos,
temnizlenmemis diger ambalajlarla paketlenmemelidir.”

{a) Genel ait paragrafinda: Birinci ciimlede “kaynakli gelik
silindirier” yerine “kaynakiy gelik silindir gévdeler” kullamlur.
Tkinci ctimlenin sonuna “gelik silindir” den sonra “govde” ekleyin.
fkinci ctimlede yapilan ikinci degisiklik Ingilizce metin igin
gecerll degildir. Ugiineit climlede "gelik silindir” den sonra
"givde” ekleyin.

(b) alt paragrafinda Temel yerlesim: "lc silindirleri” "ig celik
silindir gdvdeler" ile degistirin.
(d} alt paragrafinda Izlenebilirlik: ilk ciimlede “¢elik silindir’den

sonra “gdvde” kelimesini ekleyin. Ikinci girintiye "¢elik silindir"
den sonra "govde" ekleyin.

Asagidaki yeni dzel hitklimleri ekleyin:

“3596

“397

“398

Biytk ve saglam nesneler, 4.1.6.5% bakilmaksizin, vaifleri agik
olarak bagh gaz tiipleri ile tasinabilir:

(@)  Gaz tiipleri, UN No. 1066 nitrojen veya UN No. 1956
basingl gaz veya UN No. 1002 baswcl: hava igerir;

(b)  Gaz silindirleri, nesne igindeki gazin basme: (gdsterge
basmei) 35 kPa'y: (0,35 bar) geemeyecek sekilde, basing
reglilatorleri ve sabit borularla nesneye baglamr,

{c) Gaz tiipleri, esyaya gére hareket edemeyecekleri sekilde
uygun gekilde sabitlenir ve giicli ve basinca dayarukh
hortumlar ve borularla donatilsr;

(d) Gaz tipleri, basm¢ regilatorleri, silindirler ve diger
bilesenler, tasimna sirasinda tahta kasalar veya diger uygun
araglarla hasar ve darbelere karsi kopunur;

(e)  Tagmna belgesi, "396 sayili 6zel hilkilm nyarmea tagima”
ibaresini igerir;

(f)  Bogulma riski tasiyan bir gaz iceren agik valfli silindirierle
tagman egyalann i¢eren yik tasuma birimleri iyi
havalandmbr ve 5.5.3.6'va gore isaretlenir.”

Hacimee %19,5'tan az ve %23,5tan fazla oksijen igermeyen
nitrojen ve oksijen karigimian, baska higbir oksitleyici gaz
bulunmadigmda bu kayit altinda taginabiliv, Bu smur igindeki
herhangi bir konsanirasyon igin bir Simf 5.1 ikincil tehlike etiketi
(model No. 5.1, bkz. 5.2.2.2.2) gerekli degildir.”

Bu kayit, butilenler, 1-butilen, cis-2-butilen ve trans-2-bufilen
kangimlari i¢in gegetlidir. Izobitilen igin bkz. UN No. 1055.
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NOT: Tasima belgesine eklenecek ek bilgiler icin bkz, 5.4.1.2.2
(e).”

“676 Polimerize edici maddeler igeren ambalajlarm taginmasi icin,
7.1.73,7.1.74,54.1.1.15 ve 5.4.1.2.3.1 ile birlikte 5zel hitkiim
386 hilkiimlerinin, asafidaki kogullarin verine getirilmesi
koguluyla bertaraf wveya geri donligim igin tagmirken
uygulanmasina gerek yoktur;

(a)  Yiklemeden once yapilan bir inceleme, paketin dig
sicakhigy ile ortam sicakliga arasinda 6nemli bir sapma
olmadiZim géistermistir;

(b)  Tasima, stz konusu muayeneden itibaren en fazla 24 saat
iginde gerceklestirilir;

(¢)  Paketler, tasima swasinda dogrudan giines sigindan, ve
diger 1s1 kaynaklarnun (6m. ortam secaklifmm tizerinde
tagman ek yiikler) etkisinden korunur;

(d}  Taguna srasindaki ortam sicakliklan 45 °C'nin altindadir;
(e)  Araclar ve konteynerler yeterince havalandurihr;

(f) Maddeler, maksimum 1000 litre kapasiteli ambalajlarda
paketlenir.

Bu o6zel hikmin kogullann altmda tasmacak maddelerin
degerlendirilmesinde, omnegin inhibitdrlerin eklenmesi gibi,
tehlikeli polimerizasyonu &nlemek igin ek &nlemler dikkate
almabilir.”

Boliim 3.4

34.11 Girintileri (a) ve (b) olarak numaralandmrn.

Bélim 3.5

3.54.3 Girintileri (a) ve (b) olarak numaralandinn.

Boliim 4.1

4.1.1.15  Asagudaki gibi sonuna bir not ekleyin:

“NOT : Kompozit IBC'ler icin kullomm siiresi. ic kabwn diretim tarihini
ifade eder.”

4.1.1.20.2 Ikinei ctimleyi silin. Sondan bir énceki ciimlede "1 000" yerine "3
000" yazin.

4.1.1.21.6  Tabloyu agagidaki sekilde degistirin:
— UN 1169 i¢in satr silin;

— UN 1197 jgin, stitun (2a)'daki uygun sevkiyat adim su sekilde
degistirin: “Ozatler, s1v1, tat veya aroma igin”.

4133 Asafidaki gibi yend bir son climle ekleyin:

Bir paketleme talimatinda veya Boltm 3.2'deki Tablo A'da
listelenen &zel hiikatmierde 4.1.1.3'in (Srnegin kasalar, paletler)
gerekliliklerini  kargilamas:  gerekmeyen ambalajlara  izin
verildiginde, ilgili paketleme talimati veya ozel hiikiimde aksi
belirtilmedikge bu ambalajlar, Bsliim 6.1'in gerekliliklerine uygun
ambalajlar i¢in genel olarak gegerli olan kiitle veya hacim
sintrlarina tabi degildir.
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4.1.4.1, P003 Ozel paketleme hitkmii PP32 kapsaminda, asagidaki gibi yeni bir
‘Not ekleyin:

“NOT: Fzin verilen ambalajiar, 400 kg net agirhd asabiliv (bl
4.133."

4.1.4.1, P004 Sonunda, (3)'ten sonra, agagidaki gibi yeni bir Not ekleyin:

“NOT: (2) ve (3)te izin verilen ambalajlar, 400 kg'lik net kiitleyi gecebiliv
(bhz. 4.1.3.3)."

4.1.4.1, PO03 Baghk satirmdan sonraki ikinci satirda, ikinci paragrafin altina
asagidaki gibi yeni bir Not ekleyin:

“NOT: Lzin verilen ombalaflar, 400 kg net afirligs asabiliv (ble.
4.1.3.3)."

4.1.4.1, PO0O6 (2) Sonda, agagidaki gibi yeni bir Not ekleyin:

NOT: Izin verilen ambalgjlar, 400 kg net agwlige asobilir (bke.
4.1.3.3."

4.1.4.1, P130 PP67 dzel paketleme hitkmil uyarinea, asagidaki gibi yeni bir Not

ekleyin:

“NOT: Izin verilen ambalajiar, 400 kg net agwig agabilir (bkz
4.1.3.3).”

4.1.4.1, P137 Ozel paketieme hitkmi PP70'in ilk ctmlesinde, "$.2.1.10.1'
gore” ifadesini "sekil 5.2.1.10.1.1 veya 5.2.1.10.1.2'de gosterildigi
gibi” ile degistirin.

4.1.4.1, P144 PP77 bzel paketleme hitkmil uyarinca, asagidaki gibi yeni bir Not

ekleyin:

“NOT: fzin verilen ambalajlar, 400 kg net agvh@ osabilir (bl
4.1.33).”

4.14.1,P200 (10), dzel paketleme hitkmii "d"de, "gelik basincli kaplar'dan
sonra "veya gelik astarh biegik basmclh kaplar” ifadesini ekleyin.
Ozel paketleme hiikmiinde "z", sonuna agagrdakileri ekleyin:
“Hacimoe %35'in altinda bir flor konsantrasyonuna sahip fior ve
azot kangumlar, kismi flor basmcimm mutlak 3,1 MPa'y1 (31 bar)

agmadig} izin verilen maksimum caligma basincina kadar basmgh
kaplara doldurulabilir.

31
warking pressure (bar) < P 1
7

burada x ¢= hacme gére % olarak flor konsantrasyonw/100 .

Flor konsantrasyonu hacimce %35'in altinda olan flor ve inert gaz
kangimmlan, ilave olarak katsay: alhinarak florin kismi basmcinin
3,1 MPa'y1 (31 bar) mutlak asmadigi izin verilen maksimum
¢ahsma basincina kadar basmgli kaplara deldurulabilir. Kismi
basinci  hesaplatken ISO  10156:2017'ye gore nitrojen
esdegerligini dikkate ahn. :

31
working pressure (bar) < = (x + K xx)— 1
f

burada  x y= hacme gore % olarak flor konsantrasyomu/100;

K »= bir inert gazm nitrojene gore esdegerlik katsayis:
(nitrojen esdegerkik katsayist);

x « = hacme gore % olarak inert gaz
konsantrasyonu/100.

Ancak, flor ve inert gaz kanigimlari i¢in calisma basine1 20 MPa'yt
(200 bar) gegmemelidir. Flor ve inert gaz karigimlan i¢in basmely



Sayfa : 32 RESMI GAZETE 17 Agustos 2024 — Say1 : 32635

ECE/TRANS/WP.15/256
kaplarm minimum test basme1, galisma basincmn 1,5 katina veva
20 MPa'ya (200 bar) egittir ve daha bityiik deger uygulanacalktir.”

(12), 3.4% "EN ISO 14245:2019"dan sonra "EN TSO
14245:2021 " ekleyin. "veya EN ISO 15995:2019" ifadesini *, EN
IS0 15995:2019 veya EN ISO 15995:2021" ile deistirin.

(12) ve (13¥te, 1.1'de, "IS gdvdelerini" "IS" ile degistirin (déirt
kez).

(13), 2.4'% "EN 130 11114-1:2012"yi degistirin + A1:2017", “EN
ISO 11114-1:2020” tarafindan.

Tablo 2'de:

¢ UN1008 igin, “LCS0 ml/m3™ sutunundaki "387"yi "864" ile degigtirin.
= UN 1012 igin, dort giris icin, "Ad ve aciklama” siitunundaki
metni swrasiyla su sekilde degistirin:

UTILEN ( Bitilen karigimi) veya
BUTILEN {1-Bittilen) veya
BUTILEN (cis-2-Biitilen) veya
BUTILEN (trans-2-Biitilen)

* “LCS0 ml/m3" situnundaki "160"t 218" ile degistirin,
"Tiipler" ve "Basmgli variller” siitunlarina "X" ekleyin ve
"Ozel paketleme hiikiimleri” stitunundaki®, k"yi silin”,

¢ “LC50 mUVm3" siitunundaki "190"1 "261" ile degistirin,
"Tipler" ve "Basmeii variller" siitunlarina "X" ekleyin ve
"Ozel paketleme hikiimleri" situnundaki "k"yi silin (iki kere).

LC50 mlm3’ situnundaki "966"y1 "1307" ile de@istirin.

4.1.4.1, P205 (5), (6} ve (7yde, "ISO 16111:2008™ "ISO 16111:2008” veya
“ISO 16111:2018" ile degigtirin.

nin sonuna agagidaki yeni ciimleyi ekleyin: “ Periyodik muayene
ve test sirasinda hangi standardin uygulanacagu belirlemek igin
6.2.2.4% bakmn. *.

4.1.4.1, P208 (1) 'de, "ISO 11513:2011 veya ISO 9809-1:2010" ifadssini "ISO
11513:2011, ISO 11513:2019, ISO 9809-1:2010 veya [SO 9809-
1:2019" ile degigtirin.
(11)'de " ISO 11513:2011 Ek A "yt "ISO 11513:2011 Ek A (31
Aralik 2024'¢ kadar gegerlidir) veya ISO 11513:2019 Ek A" ile
degigtirin.

4.14.1.P408 (2)  Sonda, agagidaki gibi yeni bir Not ekleyin:

"NOT: Fin verilen ambalgjlar, 400 kg net afwitgt asabiliv (bl
4133

4.1.4.1, P621 (1) "Davuliar” i¢in parantez igindeki meini "(1A1, 1A2, 1B1,
1B2, IN1, 1N2, 1H1, 1H2, 1D, 1G)" olarak degistirin. * Bidonlar
" i¢in parantez i¢indeki metni "(3A1, 3A2, 3B1, 3B2, 3H1, 3H2)"
seklinde degistirin.

4.1.4.1, P801 Sonunda, (2)'den sonra agagidaki gibi veni bir Not ekleyin:

“NOT: (1) ve (2)'de izin verilen ambalajlar, 400 kg'lik net kiitleyi gecebiliy (bkz.
4.1.3.3).”



17 Agustos 2024 — Say1 : 32635 RESMI GAZETE Sayfa : 33

ECE/TRANS/WP.15/256

4.1.4.1, P903 (2)'de, ilk ciimlede, baslangictaki "piller veya piller" yerine "bir pil
veya pil" yazm ve sonunda ", ve bu pillerin veya pillerin
gruplacmt” silin.

(4) ve (5)te, Not'tan #dnceki son climlede, "bilerek etkin
oldugunda" ibaresini climlenin bagma su gekilde aktarin:
"Isteyerek etkin oldugunda, radyo frekans: tarumiama (RFID)
ciilcetleri gibi cihazlar, tehlikeli biris1 olusumu dretemeyen saatler
ve sicaklik kaydediciler, giigli dis ambalajlarda tagmabilir.

Sonunda, (5)'ten sonra, asagidaki gibi yeni bir Not (sola
dayall) ekleyin:

“NOT: (2), (4) ve (5)'te izin verilen ambalajlar, 400 kg'lik net agrligr gecebilir
(bkz. 4.1.3.3).

4.1.4.1, P95 Baglik satirindan sonraki ikinci satirda, birinei paragraftan sonra
asa@idaki gibi yeni bir Not ekleyin:

NOT: Izin verilen ambalajlar, 400 kg net agwhg asabiliv (bkz.
41.33)."

4.1.4.1, P906 (2) Alt paragraf (b) altina, asagidaki gibi yeni bir Not ekleyin:

NOT: fzin verilen ambalajlar, 400 kg net agwrlifi asabiliv (bkz.
41.33)."
Son paragrafin altina, ek gereksinimden once, asagidaki gibi veni
bir Not ekleyin:

"NOT: Izin verilen ambalajlar 400 kg net agirhigi agabiliv (bks. 4.1.3.3).

7

4.1.4.1, PR07 Sonda, asagidaki gibi yeni bir Not ekleyin:

“NOT: fzin verilen ambalajlar, 400 kg wer agwhgs asabily (bke.
4.1.3.3).”

4.1.4.1, P909 Sonunda, (4)'ten sonra, asagidaki gibi yeni bir Not ekleyin:

“NOT: (3) ve (4)'te izin verilen ambalajlar, 400 kg'lik net kiitleyi gecebilir
(bkz. 4.1.3.3).”

4.1.4.1,P910 (3) Sonda, agagidaki gibi veni bir Not ekleyin:

“NOT: Fzin verilen ambalgjlar, 400 kg net agwh@ asabiliv (ke
41.33).”

4.1.4.1, P911 ®*notunun sonunda, asagidaki gibi yeni bir girinti ekleyin:

“(i)  Birden fazla pil ve pil igeren birden fazla ekipman olmas:
durumunda, maksimum pil ve ekipman sayisi, pillerin toplam
maksimum enerji igerigi ve aynmlar dahil paket icindeki
vapilandirma gibi ek gereklilikler ve pargalarin korumalar
dikkate alinacakur.”

4,1.4.2,1IBCO2 Ozel paketleme hitkmi B15'te, "sert plastik i¢ kap ile
kompozit IBC'ler" ifadesini "kompozit IBC'lerin sert plastik ig
kapian” ile degistirin.
RID ve ADR BB4'e 8zgii 8zel paketleme hiikiimlerinde “1169” u
silin.

4.1.4.2, IBCO7 Asagidaki yeni 6zel paketleme hitkmiini ekleyin:

“B20 UN No. 3550, tagima srasinda herhangi bir toz cikigmi dnlemek

icin toz gecirmez astarlara sahip esnek IBC'lerde (13H3 veya
13H4) tagmabilir.”

4.1.42, IBCS20 Tkinci ciimlede (iigiincii sira), "Formiilasyonlar" dan sonra
"2.2.41.4 veya 2.2.52 A'te listelenmemis ancak" ifadesini ekleyin.



Sayfa : 34 RESMI GAZETE 17 Agustos 2024 — Say1 : 32635

ECE/TRANS/WP.15/256
4.1.4.3, LP906 Ugiinet cimleyi "Piller ve pil igeren ekipman dgeleri icin:"
olarak degistirin.

(2Ydeki ikinci paragraf asagidak: gekilde degistirilmistir:

“Talep Uzerine bir dofrulama rapotru sunulacaktir. Asgari
gereklilik olarak, pillerin ads, Testler ve Kriterler Kilavuzu Bblim
38.3.2.3'te tanimlanan tirii, maksimum pil sayist, pillerin toplam
kiitlesi, pillerin toplam enerji igerigi, bityitk yetkili makam
tarafindan belirlenen dogrulama y8ntemine gére ambalaj kimligi
ve test wverileri dogrulama raporunda listelenir. Paketin nasil
kullanilacagmi agiklayan bir dizi ozel talimat da dogrulama
raporunun bir pargasi olacaktir.”

Asagdaki gibi dordiincii bir girinti ekleyin:

“(4) Paketin kullamumina iliskin 6zel talimatlar, ambalaj
treticller1 ve miteakip dagiticilar tarafindan  gondericiye
saglanacakiir. Bunlar, en azmdan, ambalajin iginde bulunabilecek
pillerin ve ckipman ogelerinin tanimim, pakette bulunan
maksimum pil sayisim ve pillerin maksimum toplam enerji
igeriginin yam swa paket icindeki konfigiirasyonu, performans
dogrulama testi sirasinda kullanifan ayrimlar ve korumalar dahil
icerecekdir.

*nofunda, sonuna asagidaki gibi yeni bir girinti ekleyin:

“(})  Birden fazla pil ve pil iceren birden fazla ekipmon olmas:
durumunda, maksimum pil ve ekipman sayisiy, pillerin toplam
maksimum  enerji icerigi ve ayrumiar dahil paket icindeki
fkonfigitrasyon gibi ek gereklilikler ve parcalarin korumalar:
ditkate almacakor. ™

4.1.6.6 flk ctimlenin sonuna "ve herhangi bir bilesenin en ditgiik basmc
derecesini dikkate alarak" ifadesini ekleyin.

Asagidaki yeni ikinci ctimleyi ekleyin: "Diger bilesenlerden daha
dilgilk bir basing derecesine sahip olan servis donammi yine de
6.2.1.3.1'e uygun olacaktir."

Son ctimleyi silin.
4.1.6.8 (b) ve {c} alt paragraflarimu asagidaki sekilde degistirin:
“(b) Valfler, kapaklar veya mahfazalarla korunur. Kapaklar,
valflerde sizmt olmasi durumunda gaz: tahliye etmek icin

yeterli kesit alanina sahip havalandirma deliklerine sahip
olacakuir;

(c)  Valfler, ortiller veya kalici koruma ekleri ile
korunmaktadir;”

4.1.6.10 Ik ciimlede, "kriyojenik kaplar'dan once "kapah" ifadesini
ekleyin ve "P205 veya P206" ifadesini "P205, P206 veya P208"
ile degistirin.

4.1.6.15  Asagidaki sekilde degistirilmistir:

“4.1.6.15 UN basingh kaplar igin, EN ISO 14245 ve EN ISO 15995 harig,
Tablo 1'de listelenen ISO standartlars ve EN ISO standartlar
uygulanacaktr. Ekipmanw imalati swasinda hangi standardm
kullamlacagna iliskin bilgi icin bkz. 6.2.2.3.

Diger basingl kaplar igin, ilgili Tablo 4.1.6.15,1'deki standartlar
uygulandiginda, bolim 4.1.6'daki gerekliliklerin kargilandig
kabul edilir. Kendinden korumali vanalarin imalatinda hangi
standartlarin kullamlacagna iligkin bilgi igin blz. 6.2.4.1. Valf
koruma kapaklan ve valf muhafazalanmn imalatina yonelik
standartlarin  uygulanabilifligi hakkinda bilgi igin  Tablo
4.1.6.15.2'ye bakin.
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Tablo 4.1.6.15.1: UN’li ve UN’siz basinch kaplar i¢in standartlar

Uygulanabi
fir
paragrafla
r

Referans

Belgenin bashg:

4162

ENISQ 11114-
1:2020

(Gaz ttipleri - Tip ve valf malzemelerinin gaz igerikleriyle
uyumiuluge - BoHim 1: Metalik malzemeler

ENTSO 11114-
2:2013

Gaz tiipleri - Tilp ve valf malzemelerinin gaz igerikleriyle
uyumlulugu - Bolim 2: Metalik olmayan malzemeler

4.1.6.4

130 11621:1997
veya EN [SO
11621:2005

{(Faz tipleri - Gaz servisinin degigtirilmesi igin prosediirler

4.16.8
Kendinden
korumall
vapalar

ENISO
102572066
Madde 4.6 2 veya
EN ISO
10297:2014
Madde 5.5.2 veya
ENISO
10297:2014 +
Al:2017 Madde
552

Gaz tipleri — Ttp valfleri — Spesifikasyon ve tip testi

EN 13152:2001 +
Al1:2003 Madde
538

LPG tiipit valflerinin test edilmesi ve teknik zellikleri —

Kendiiginden kapanan

EN 13153:2001 +
A1:2003 Madde
5.3.7

i LPG tiipi valflerinin dzellikleri ve testi — Elle galistirilan

EN iSO
14245:2010
Madde 5.9, EN
180 14245:2019
madde 5.9 veya
ENISO
14245:2021 madde
5.9

Gaz tiipleri - LPG tiipii vanalarmin dzellikleri ve testi -
Kendiliginden kapanan

EN ISO
15995:2610
Madde 5.10, EN
IS0 159952019
Madde 5.9 veya
ENISO
15995:2021
Madde 5.9

Gaz tiipleri — LPG tupii valflerinin 6zellikleri ve testi — Elle
caligtinlan

ENISO
17879:2017
Madde 5.4.2

Gaz titpleri — Kendiliginden kapanan silindir valfleri —
Spesifikasyon ve tip testi

EN 12205:2001
Madde 7.4 veya
ENISO
11118:2015
Madde 9.2.5 veya
EN IS0
11118:2015 +
A1:2028 Madde
9.2.5

Gaz tiipleri - Yeniden doldurulamayan metalik gaz tilpleri -
Spesifikasyon ve test yontemleri

4168 (1)

ISG 11117:1998
veya EN ISO
11117:2068 + Kor
1:2009 veya EN
ISO 11117:2019

0B Gaz tlipleri - Valf koruma kapallar1 ve mahfazalari — Tasarim,
yapun ve testler
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Uygulanabi | Referans Belgenin baghgi
lir
paragrafla
r
EN 962:1996 - Tagmabilir gaz tipleri - Endistriyel ve iibbi gaz tilpleri icin valf
A2:2000 koruma kapaklar: ve valf muhafazalar: - Tasarim, yapim ve testier
4.1.6.8(c) |4.1.6.8 (c)kapsamnda valf korumas: olarak kullanilan ortislere ve kalici koruma eklerine
iligkin gereklilikler, ilgili basingh kapgovdesi tasarum standartlarinda verilmistir (UN
basinelz kaplar igin 6.2.2.3 ve UN olmayan basingh kaplar icin 6.2.4.1'e bakiniz).
4168() [ISO16111:2008 Tagnabilir gaz depolama cihazlar - Tersinir meta] hidritte emilen
ve (¢) veya IS0 hidrojen
16111:2018
Tablo 4.1.6.15.2: UN olmayan basmeh kaplara takilan valf koruma
kapaklari ve mahfazalar icin gecerli firetim tarihleri
Referans Belgenin baslizi Uretm‘l gin
gecerli
ISO 11117:1998 Gaz tipleri — Endiistriyel ve tibbi gaz tiipleri igin valf 31 Aralik 2014%
koruma kapaklari ve valf muhafazalar: — Tasarim yapimn | kadar
ve testler
ENISO 11117: 2008 | Gaz tiipleri — Valf koruma kapaklari ve valf muhafazalan | 31 Aralik 2024%
-+ Kor 1:2009 — Tasarim, yapim ve testler kadar
ENISO 11117:2019 | Gaz tiipleri — Valf koruma kapaklar1 ve muhafazalar — Yeni bildiriye
Tasarum, yapim ve testler kadar
EN 962:1996 Tasmabilir gaz tiipleri - Endiistriyel ve tibbi gaz tlipleri 31 Aralik 2014%
+A2:2000 icin valf koruma kapaklan ve valf muhafazalari - Tasanm, | kadar
yapim ve iestler
41.9.1.4 1k ciimledeki ", tanklar, IBC'ler” ifadesini silin.
Balilm 4.2
423521 Sonunda “veya Bolim 6.9 ekleyin.
42522 fik citmledeki “(referans celikte)” ifadesini silin.
42526 Girig paragrafinda, ikinci cimlede “(mm cinsinden referans

celik)” ifadesini “mm metalik malzemelerden yapilmis govdeler
icin referans celik tizerinden veya minimum FRP cidar kalnhg”
olarak degistirin,

Tabloda, T1-T22 igin, baglik satirmin sonuna su ciimleleri ekleyin:
“FRP cidarli portatif tanklara yonelik talimatlar, smif 1, 3, 5.1, 6.1,
6.2, 8§ ve 9'daki maddeler igin gecerlidir. Ek olarak, Béliim
6.9'daki gereklilikler wygulanir”. Uctined stitunun bashpmnda, "
metalik malzemelerden yapilmis govdeler igin referans gelik
lizerinden" ifadesini ekleyin,

T23 icin, baghk satmm altindaki paragrafta, som ciimlede
“Formiilasyonlar”dan sonra “2.2.41.4 veya 22524t
listelenmenmis ancak” ibaresi ekleyin. UN No. 3106 “ORGANIK
PEROKSIT, F TIPI, SIVI” igin “Madde” siitununun altna “tert-
Biitil hidroperoksit, seyreltici tipi B® %56'dan fazla olmayacak
sekilde” ekleyin.  Tablonum altina yeni bir “b™ notu ekleyin. “»
Seyreftici tipi B, rert-Biitil alkoldir.” ve “b” ila “d” arasmdaki
meveut tablo notlarm: “c” ila “e” olacak sekilde yeniden
numaralandirin.

4.2.5.3, TP32 () Tk cimlede "metalden” sonra "veya fiber takviyeli plastikten” ibaresini
ekleyin.
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Boliim 4.3

432.1.5
43217

43237

43323

43332
4.34.1.3

Boliim 4.4

44.1(e)
4422

Boliim 4.7

"6.8.2.3.1"1"6.8.2.3.2" ile degistirin.

Son paragrafia, "uzman" ifadesini "muayene kurulusu”, “testler,
muayeneier ve kontroller" yerine "testler ve muayeneler” ve
*periyodik muayeneler veya istisnai kontroller” yerine "periyodik
veya istisnai muayeneler” ile degistirin”.

Birinci paragrafta, "6.8.2.4.2, 6.8.3.4.6 ve 6.8.3.4.12' de istenen
test veya muayene igin son tarih sona erdi” ifadesini " 6.8.2.4.2,
6.8.2.4.3,6.8346ve6.83.4.12 ile gerekli muayene icin belirtilen
tarih” ile.

Ikinci fikrada “son periyodik muayenenin sona erme tarihi” yerine
“bir sonraki muayene i¢in belirtilen tarib” ibaresi yazilr.

(a) bendinde "bu siirelerin sona ermesi” ifadesini "muayene tarihi
68242, 68346 (a) ve 6.83.4.12 uyarinca perivodik bir
muayene ise beliriilen tarih" ile degistirin.

{b) maddesinde, "bu son tarihler" ifadesini "muayene tarihi
68242, 68346 (a) ve 6.8.34.12 uyannca periyedik bir
muayene ise, belirtilen tarih" ile degistirin. Sonunda, noktayi
noktah virgiille degistirin.

Aga@zdaki gibi yeni bir madde (¢) ekleyin:
"(c) Muayenenin 6.8.2.4.3, 6.8.3.4.6(b) ve 6.8.3.4.12 uyarinca bir

ara muayene olmasi durumunda, belirtilen rarihten itibaren tic ay1
gecmeyecek bir stire icin "

Ikinei ve tigtinett fikralarda yer alan “yetkili kurulug tarafindan
onaylanan uwzman” ifadesi *muayvene kurulusu” olaralk
degistiriimigtir.

Tabloda, UN 1012 icin, dort giris icin, "Ad ve agklama"
stitunundaki metni sirasiyla su sekilde degistirin:

[BUTILEN (1-Biitilen) veya

BUTILEN (trans-2-Biitilen) veya

BUTILEN (cis-2-Biitilen) veya

UTILEN (Biitilen karigumi)

Silin ve *4.3.3.3.2 (Silindi)” ekleyin.

Tabloda, Siuf 5.1 altinda, UN numarasi 2426'nin ading ve
agiklamasim su sekilde degistivin: "Amonyum nitrat, sivi (sicak
konsantre ¢ozelti)".

"Béliim 6.9"u "Béliom 6.13" ile degistirin.
"6.9.6"y1 "6.13.6" ile degistirin.

Bolim 4.7 bashifi altindaki Not 2

"6.9,6.11 ve 6.12" vi "6.9, 6.11, 6.12 ve 6.13" ile deistirin.
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Boliim 5.1
5.1.3 Degisiklik, Ingilizce striim icin gegerli degildir.
S1.3.1 Deitisiklik, Ingilizce sirim igin gecerli degildir.

51513 Bagliktan sonraki memi agagidaki sekilde degistirin:

"Yetkili bir makam, ADRnin gegerli tiim gerekliliklerini
karstlamayan  sevkiyatlarm 6zel diizenleme kapsaminda
tagmabilecegi hiikiimleri onaylayabilir (bkz. 1.7.4)."

Boliim 5.2

5216 Dipnot 1'in sonuna agagidaki yeni girintiyi ekleyin:

a UUN No. 1012 Butilen igin: 1-butilen, cis-2-butilen, trans-2-
buiilen, butilenler karigum. "

52.192 Sekil 5.2.1.9.2'deki ¢ift yildiz isaretini kaldirin ve seklin altindali
¢ift yildiz notunu kaldirin.

52.1.10.1 Girintileri (a2)'dan (dYye kadar numaralandirm. (¢} maddesinds, "
kriyojenik kaplar” ifadesini "kapal veya agrk kriyojenik kaplar"
ile degistirin.

32.1.10.2 (a) "Kriyojenik kaplan" "kapali veya acik krivojenik kaplar" ile
degigtirin,

52222 Tabloda, “Smuf 9 twehlike” alt baghgindaki “¢evreye zararh
maddeler dahil” ibaresini silin.

Bolim 5.3

53.2.1.5 Notu asagidaki sekilde degistirin:

“NOT: Azami 3000 lire kapasiteye sahip dokme yik tasima icin
konteynerleri, fanklar ve MEGC'leri tasyan araglara bu paragrafin
uygulanmasina gerek yoktur.

33217 Degisiklik, Ingilizce sirium icin gecerli degildir.

Biléim 5.4

54111(%) Sonuna "veva 1.7.4.2' ye gore ozel bir duzenlemede belirtildigi
gibi" ekleyin.

54.1.13 Baslk altindaki metni 5.4.1.1.3.1 olarak numaratandirm.

Asagidaki gibi yeni bir 5.4.1.1.3.2 ekleyin:

“5.4.1.1.32

Yikleme yerinde atfmm tam miktarmi Slgmek mimkin degilse, asagidaki
durumlar igin 5.4.1.1.1 (f)'ye gore- miktar asagidaki kosullar altinda tahmin

edilebilir:

(a)  Ambalajlar igin, tip ve nominal hacmi igeren bir ambaiaj
listesi tagima belgesine eklenir;

(b)  Konteynerler icin, nominal hacimlerine ve mevecut diger
bilgilere (Ormegin, atik tirii, ortalama yogunluk, doldurma
derecesi) dayali tahmin ;

(¢) Vakumla c¢ahsan auk tanklari icin, tahmin dogmlanir
(6rnegin, gonderen veya arag ekipmani tarafindan saflanan
bir tahmin yoluyla).
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54.1.1.5

54.1.1.11

54.1.1.15

Milktarin bu sekilde tahmin edilmesine agaZidakiler igin izin
verilmez:

- Kesin miktarin gerekli oldugu muafivetler (6m. 1.1.3.6);

- 2.1.3.5.3'¢ belirtilen maddeleri veya Sinif 4.3 maddelerini
igeren atiklar;

- Valkumla ¢alisan atil tankdar disindaki tanklar.

Tasima belgesine agagidaki gibi bir beyan cklenecektir:
"5.4.1.1.3.2'YE GORE TAHMIN EDILEN MIXTAR"”

Basghigmn altindaki paragrafi agagidaki sekilde degistirin:

Tehlikeli mallarm 4.1.1.19 uyannca kurtarma ambalajlarnda
bitytik kurtarma ambalajlarmda, kurtarma ambalaji  olarak
kullamlmak iizere nygun tip ve performans diizeyine sahip bilyilk
ambalajlar dahil daha biyilk boyutlu ambalajlarda taginmasi
hélinde, "KURTARMA AMBALAJT (SALVAGE
PACKAGING) kelimeleri tasima  belgesindeki madde
tanimlarmm ardindan gelmelidir.

Tehlikeli mallarin 4.1.1.20 uyannca basingls kurtarma kaplarda
taginmast  hdlinde "BASINCLI KURTARMA KABI”
(SALVAGE PRESSURE RECEPTACLE) kelimeleri tagpima
belgesindeki madde tanumlarimin ardindan gelmelidir.”

"6.72.19.6 (b)'yi "6.7.2.19.6.1 (b)" (iki kez) ile degistirin,
"6.7.3.15.6 (bY'vi "6.7.3.15.6.1 (b)" (iki kez) ile degistirin” ve
“6.7.4.14.6 (b)” ifadesini “6.7.4.14.6.1 (b)” (iki kez) ile degistirin.

Basgliktaki "stcakitk kontrolii ile stabilize edilen maddeler”
ibaresini “stabilize edilmisy ve sicaklik kontrolli maddeler " ile
degigtirin.

Bu baglik altindaki metni agagidaki sekilde degistirin:

“Uygun sevkiyat admmm bir parcasi olmadikca, stabilizasyon
kullaniliyorsa uygun sevkiyai adina "STABILIZE" kelimesi
eklenecek ve stabilizasyon sicakbk kontroli veya kimyasal
stabilizasyon ve sicakhk kontrolinim {bkz. 3.1.2.6) bir
kombinasyonu ile yapiliyorsa uygun sevkiyat adina "SICAKLIK
KONTROLLU" kelimeleri eklenecektir.

"SICAKLIK KONTROLLU " kelimeleri uygun sevkiyat adiun
bir parcasiysa (bkz. 3.1.2.6), kontrol ve acil durum sicakliklar
(bkz. 7.1.7) tagima belgesinde agagidaki sekilde belirtilmelidir:

"Kontrol sicakhgi: ....°C Acil durum seakhgy: .... °C'”

5.4.1.1.16 Silin ve “5.4.1.1.16 (Silindi) " ekleyin.
5.4.1.1.21 Asagidaki sekilde degistirilmigtir:

“5.4.1.1.21

Ozel hutkiimlerin uygulanmas: durumunda ek bilgiler

Bolim 3.3teki 6zel hiikiim uyannca ek bilgilerin gerekli oldugu
durumlarda, bu ek bilgiler tasima belgesine dahil edilmelidir.”

Asagidaki yeni 5.4.1.1.22, 54.1.1.23 ve 5.4.1.1.24' il ekleyin:

“54.1.1.22
54.1.1.23

(Ayrilmistir)

Erimis halde taginan maddelerin tagmmasina  ilishin  6zel
hiikiimler

1.2.1'deki tanima gore kati olan bir madde erimis halde tasinmak
tizere sunuldugunda, hali bazirda uygun sevkiyat admn (bkz.
3.1.2.5) bir pargasi olmadikg¢a, uygun sevkiyat adimn bir pargasi
olarak "ERIMIS" niteleyici kelimesi eklenecektir.
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5.4.1.124  Amerika Birlegik Devietleri Ulastirma Bakanhigi terafindan izin
verilen yeniden doldurulabilir basmch kaplar icin dzel hitkiimler

1.1.4.7 uyarinca tasina igin, tasima belgesine agagidaki sekilde bir
ifade eklenecektir:

" L1L471'E UYGUN TASIMA “ veya
" 1.1.4.7.2'YE UYGUN TASIMA ", uygun oldugu sekilde.”
54122  Asagdaki yeni alt paragrafi sonuna ekleyin:

"(e} UN No. 1012'nin tagmmas: icin, tagima belgesi tasman
spesifik gazmm adm: (bkz. Bolim 3.3%n Szel hitkmii 398)
uygun sevkiyat admdan sonra parantez iginde icerecektir.”

542 Birinci paragraftaki “tasima belgesi ile” ifadesini “konteyneri
ambalajlamaktan sorumlu olan denizyolu tagiyicist tarafindan
saglanmahdm.” seklinde degistirin.

Tkinci paragrafta, ilk cumiede “;effer degilse, bu dokimanlar
eldenecektir”  ifadesi “5.4.5'deki ®mege bakmz® ile
degistirilecektir..

Fransizca versiyondaki tiglinct degisiklik, Ingilizee versiyon icin
gegerli degildir.

Ikinci paragraftan sonraki Notu sikin.

Son paragrafta “sertifikasi”ndan sonra “da” ekleyin.

Baliim 5.5

55241 Girintiler {a)'dan {c)'ye kadar numaralandirm.

Boliim 6.1

6.1.1.2 fkinci etimledeki “testlere basariyla dayanmak" ifadesini"
gereklilikleri baganh sekilde yerine getirmeleri” ile degistirin.

6.1.1.4 Notta “ISO 16106:2006” yerine “ISO 16106:2020” yazm ve

standardin baghgindaki “Ambalaj ~" ifadesini silin.

6.1.4.8.8 Silin ve “6.1.4.8.8 (Silindi) ” ekleyin.

6.1.4.13.1  Asagdali yeni ikinci ctmleyi ekleyin: “1.2.1'de wanimlanan geri
dontstitrtilmits plastik malzeme dismnda, tiretim artiklar1 veva aym
{iretim stirecinden kalan yeniden $gitilmils malzeme diginda

higbir kullamlmis malzeme kullamlamaz®. Ugiincli ciimleds
vapilan degisiklik yalmzca Fransizea metin igin gegerlidir.

6.1.4.13.7 Silin ve “6.1.4.13.7 (Silindi)” ekleyin.

Boliim 6.2

6.2.1.1.1 “Basingh kaplar”dan sonra “ve Kkapaklarimu” silin. Ciimlenin
sonundaki "tagima ve kullamim" ifadesini "tagima ve amaglanan
kullanum" ile degigtirin.

6.2.1.1.4 Ciimlenin sonunda "kullamlmis” ifadesint "kaynaklanacakty"
olarak degistivin.

62.1.1.5 Birinci ciimiede "silindirler, borular, basm¢h variller" ifacdesini
"basingh kap gévdeleri" ile degistirin.

Son climlede “silindir” ifadesi “silindir ggvdesi® olarak degisecek.

62.1.1.6 Birinci ve ikinci ctimielerin baginda “Basmgh kaplar” ifadesini
“Silindirler veya silindir gévdeleri” ile degistirin.
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6.2.1.1.82

6.2.1.1.9

62.12.1

62122

6.2.1.3.1

6.2.1.32
“6.2.13.2

62.133

62.14.1

Son ciimlede birinei "basmcli kap" yerine “silindir ggvdesi", ikinci
ve Uctinell "basingl kap" yerine “silindit" yvazin.

Ugiincti ve dordiinci citmlelerde "basincl kap" ifadesini "ic kap"
olarak degistirin.

Dordiincti ciunlenin sonunda "baglantl parcalar" yering "servis
donanimlart" yazin.

Baghgm sonundaki “asetilen igin basmgl kaplar” ifadesini
“asetilen silindirleri” ile degigtiriniz.

[k ciimlede "Basingl kaplar" ifadesini "Silindir govdesi" ile
degistirin.
(a) maddesinde "basmgl kap" yerine "silindir gdvdesi" kullamn,

Son climlede "basingli kapla uyumlu “ifadesini" kendisiyle temas
halinde olan kisimlariyla" olarak degistirin.

“Basingh kaplarin yap1 malzemeleri” bolimmiinden “ve kapaklar1”
boliimtnd silin.

1k climlenin bagmda “Basmincl kaplar’dan sonra “ve kapaklar®”
ifadesini silin.

"Vanalar, borular ve diger baglant: pargalan” ifadesini “Servis
donanimi” olarak” ve "basmeg tahliye cihazlan hari¢" ibaresini

"Gozenekli, emici veya adsorban malzeme, basmc tahliye
cihazlari, basing dlgerler veya gistergeler haric” ile degistirin.
Asagidaki gekilde degistirilmistir:

Servis donamimi, normal ellegleme ve tasirna kosullari srasinda
basmgh kap igeriginin saliverilmesine neden olabilecek hasar: ve
istenmeyen agilmayl Onleyecek sekilde yapilandiilacak veya
tasarlanacalctir. Tiim kapamalar, 4.1.6.8'deki valfler igin gerekli
oldugu sekilde korunacalkur. Kapatma valflerine giden manifold
borulary, kapatma valflerini ve borulan kesilmeye veya basmgh

kap iceriginin saliverilmesine kargi kommak icin yeterince esnek
clacaktir.”

"Cihazlarla dopatilacaktu” ifadesini "ellegleme aygtlanyla
donatilacaktir" olarak degistirin.

“Basinglh kaplar...” ile baglayan ikinci climlieyi silin,

Agagidaki gibi yeni bir 6.2.1.4.3 ekleyin:

"6.2.1.4.3

Baswngli kap gdvdeleri ve kapali kriyojenik kaplann ig kaplari bir
denetim kurulusu tarafindan denetlenecek, iesi edilecek ve
onaylanacaktir.”

Asagdali gibi yeni bir 6.2.1.4.4 ekleyin:

“6.2.1.4.4

Yeniden doldurulabilir silindirler, basingli variller ve tiipler igin
govdenin ve kapama (laryin uygunluk degertendirmesi ayn ayri
gercekiestirilebilir. Bu durumlarda, nihai meontajin ek bir
degerlendirmesi gerekli degildir.

Silindir demetleri igin, silindir govdeleri ve valf (ler) ayn ayn
degerlendirilebilir, ancak kotple montajin ek bir degerlenditmesi
gerekir.

Kapali kriyojenik kaplar igin i¢ kaplar ve kapaklar ayr1 aym
degerlendirilebilir, ancak komple montajim ek bir degerlendirmesi
gerekir.

Asetilen  silindirleri  icin uygunluk  degerlendirmesi
asagidakilerden herhangi birini icerecektir:
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(a) Hem silindir govdesini hem de icerdigi gozenekli
realzemeyi kapsayan bir uygunluk degerlendirmesi; veya

(b)  Bossilindir g&vdesi igin ayr1 bir uygunhuk degerlendirmesi
ve gozenekli malzeme igeren sifindir govdesini kapsayan
ek bir uygunluk degerlendirmesi.”

6.2.1.5.1 [k ctimlede "kapal kriyojenik kaplar ve metal hidrit depolama
sistemleri " ifadesini "kapali krivojenik kaplar, metal hidrit
depolama sistemleri ve silindir demetleri” ile degistirin ve "gecerli
tasarun standartlari”ndan sonra " veya taninan teknik kodlara "
ckleyin.

(a)'dan dncekd satirda, "basingh kaplar1” "basmel kap govdeleri”
ile degistirin.
(d) maddesinin sonunda "basmngl kaplarin” ifadesind silin,

(eYde, "boyun digleri”ni "Kapamalarn oturmasini saglayan digler"
ile degistirin,

(gYden onceki satwrda, "tiim basineh kaplar" "tiim basingli kap
govdeleri” ile degistirin.

(g) maddesinde, "basmgcl. kaplan" "basmg¢h kap govdeleri” ile
degistirin.

(h) bendinde her iki ciimlede de “basingli kaplar” yerine “basmgh
kap govdeleri” yazilmalidir.

i) maddesinde "basmch kaplan" "basmclt kap govdeleri” ile
degistirin.
(j)'de "besingh kaplar™1 “silindir govdeleri” ile degistirin.
(1)'den sonra agagidaki yeni hitkiimleri ekleyin:
“Kepamalarin uygun bir numunesi iizerinde:
(k)  Malzemelerin dogrulanmasi;
) Boyutlarin dogrulanmasi;
(m) Temizligin dogrulanmast;
(n)  Tamamlanan montajin muayenesi;
(0)  Isaretlerin varhgmn dogrulanmas:.
Tiim kapamalar icin:
(P)  Sizdwmazlik testi”.
62.1.52 Asagidaki sekilde degistirilmistir:

“6.2.1.5.2  Kapahkriyojenik kaplar, asagidaldler de dahil olmak tizere gegerli
tasarim standartlarma veya tanmnms teknik kodlara uygun olarak
tretim sirasinda ve sonrasinda test ve muayeneye tabi tutulacaktir:

I kaplarm uygun bir numunesi iizerinde:
(2}  Yam malzemesinin mekanik 6zelliklerinin test edilmesi;
(b}  Minimum cidar kalmliginin dogrulanmas:;
{¢)  Dis ve i¢ kogullarin denetimi;

(d) Tasanm standardina veya telmik koda uyguniugun
dogrulanmasi;

(e)  Kaynaklatin radyografik, ultrasonik veya diger uygun
tahribatsiz muayene yontemi ile ilgili tasarm ve yapim
standardma veya teknik koda gore muayenesi.

Ttim i¢ kaplar igin:
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62153

(D Bir hidrolik basing testi. I¢ kap, tasarim ve yapim teknik
standardmda veya teknik kodda belirtilen kabul kriterlerini
kargilayacaktir;

NOT:  Yetkili makamm mutabakarr ile, bdyle bir islemin
herhangi biy tehlike avz etmemesi halinde, hidrolik basmg
testi gaz kullamlarak yapilan bir testle degistivilebilir.

(g)  Uretim kosurlarmn muayenesi ve degerlendirilmesi ve
bunlarin ya onarilmasi ya da i¢ kabin kullanima elverigsiz
olarak degerlendiritmesi

(h) Isaretlerin denetimi.

Kapamalarim wygun bir numunesi iizerinde:
(i) Malzemelerin dogrulanmasi;

() Boyutlarin dogrulanmast;

(k)  Temizligin dogrulanmasi;

(1 Tamamlanan montajin muayenesi;
(m) Isaretlerin varhgmin dogrulanmasi.
Tiim kapamalar igin:

(n) Sizdirmazhk testi.

Tamamlanmis kapah kriyojenik kaplardan uygun bixr numune
tizerinde:

(o)  Servis donanmmlarimin gerektigi sekilde calighun test
edilmesi:

(p) Tasarmm standardma veya teknik koda uygunlujun
dogrulanmasi.

Tiim tamamlanmis kapal kriyojenik kaplar icin:
(@  Sizdumazlik testi.”

Birinci ctimlede "kaplar'i "basingli kap govdeteri” ile degistirin.

Asagidaki yeni 6.2.1.5.4' ekleyin:

“62.1.54

6.2.1.6.1

Silindir demetleri igin, silindir gowdeleri ve kapamalari,
6.2.1.5.1'de belirtilen ilk muayene ve testlere tabi twtulacaldir.
Cercevelerin uygun. bir mumunesi, silindir demetlerinin
maksimum briit agirhfinm iki katina kadar deneme yiikit ile test
edilmis olacaktir.

Ek olarak, silindir demetlerinin tiim manifoldlar bir hidrolik
basmg testine ve tamamlanan tiim silindir demetleri bir
sizdutnazhk testine tabi tutulacaktir.

NOT: Yetkili makamm mutabakati ile, boyle bir islemin herhangi
bir tehlike arz etmemesi halinde, hidrolik basing testi gaz
kullarmlarak yapilan bir testle degistirilebiliv. "

Notlardan once asagidaki gibi (¢), (d) ve (€)'yi degistirin ve yeni
bir (f) ekleyin:

“{c) Diglerin kontrol edilmesi:
(i) korozyon kanity varsa; veya

(i) efer kapamalar wveya diger servis donanimu
¢ikarilmigsa;

(d)  Basmeli kap govdesinin hidrolik basmeg testi ve gerekli ise,
uygun testlerle malzemenin dzelliklerinin dogrulanmasi;
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(&) Yeniden hizmete girecekse, servis donanminin kontrolii.
Bu konirol, basingh kap gévdesinin muayenesinden ayn
olarak gerceklestirilebilir; ve

(fy  Yeniden monte edildikten sonra silindir demetlerinin
sizdumazlik testi.”

2. notta, "silindirler ve tiipler'n ilk 8rnegini "silindir gdvdeleri ve
tip govdeleri” ile degigtirin.

Not 3'il asagidaki sekilde degistirin:

NOT 3: 6.2.1.6.1 (b)'deki ic kosullarmm komrolit ve 6.2.1.6.1 () deki
hidrolil bastng testinin yerini, dikissiz celik ve dikigsiz aliminyum
alagiml: gaz silindirlerine iliskin ISO 18119:2018 e uygun sekilde
yiriitilen wltrasonik bir muayene alabilir.”

Asagidaki yeni Not 4' ekleyin ve meveut Not 4% Not 5 olarak
yeniden numaralandinn:

NOT 4: Silindir demetleri icin, yukarida (d)'de belirtilen hidrolik test,
silindir govdeleri ve manifoldlar tizerinde yapimalidw.”

62162 "Basmch kaplar'i " Silindirler " ile degistirin.
62172 Agagidaki gekilde degistirin:

“6.2.1.7.2  Basmch kap govdelerinin ve kapah kriyojenik kabin ig kaplarmm
areticilerinin yeterlilik testi, her durumda, onay iilkesinin yetkili
makam tarafindan onaylanan bir muayene kurulusu tarafindan
yapumahdr.  Yetkili makam talep ederse, kapamalarm
greticilerinin yeterlilik testi yapilacakiir. Bu test, ya tasarim tipi
onayl va da uretim muayenesi ve belgelendirmesi sirasmda
yapilacaitir.”

6.2.2 Not 1°de, "UN basmgh kaplar"dan sonra "ve servis denanumi"ni

stlin.

62211 [k cumlede “UN silindirleri” ifadesini “tekrar doldurulabilir UN
silindir gévdeleri” ile degistirin.
Tabloda, "ISO 9809-1:2010" igin, “Uretim izni” stitinundaki "
Yeni bildirime kadar " ifadesini "31 Aralik 2026 tarihine kadar”
fle degistirin. " ISO 9809-1:2010 " giriginin ardindan asagidaki
veni girigi ekleyin:

ISO 9809- Gazsilindirleri - - Tekrar doldurnlabilir dikigsiz celik gaz | Yeni 1
1:2019 silindirlerinin ve tiplerin tasarim, yapmm ve testi — | bildirime ‘
Bohim 1: Cekme mukavemeti 1100 MPa'dan az olan su | kadar

verilmis ve temperlenmig celik silindirler ve tipler ‘

Tabloda, "ISO 9809-2:2010" igin, *Uretim izni”
sttunundaki " Yeni bildirime kadar" ifadesini "31 Aralik 2026
tarthine kadar” olarak degigtirin. “1SO 9809-2:2010™ girisinin
ardindan asagidaki yeni girisi ekleyin:

ISO 9809- Gaz silindirleri- Tekrar doldurulabilir dikigsiz ¢elik gaz | Yeni
2:2019 silindirlerinin ve tliplerin tasarm, yapim ve testi — | bildirime
Bélim 2: Cekme mukavemeti 1100 MPaa esit veya | kadar
fazla olan su verilmis ve temperlenmis celik silindirler
ve tiipler

Tabloda, "ISC 9809-3:2010" i¢in, “Uretim izni”
siitunundaki " Yeni bildirime kadar" ifadesini "31 Aralik 2026
tarihine kadar” olarak degistirin. “ISO 9809-3:2010” girisinin
ardmdan asagidaki yeni girigi ekleyin:

ISO 9809- | Gaz silinditleri- Tekrar doldurulabilir dikigsiz celik gaz | Yeni
3:2019 i silindirlerinin ve tiplerin tasarum, yapim ve testi — | bildirime
| Bélim 3: Normallegtirilmis celik silindirler ve borular kadar .
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62212

Tabloda “TSO 11118:1999” ve “ISO 11118:2015" satirlari silin.

Tablodan sonraki Not 1'de, "kompozit silindirferi” "kompozit
silindir govdelert" ile degistirin,
Tablodan sonra Not 2'de, ilk cimlede "Kompozit silindirler”
ifadesini "Kompozit silindir govdeleri" ile degistirin. Ikinci
ciimlede "silindirleri® "kompozit silindir gévdeleri” ile degigtirin.
Son ciimlede "silindir"i "silindir govdesi” ile degistirin.
Hk ciimlede “UN tipleri” ifadesini “UN tip govdeleri” ile
degigtirin.

Tabloda, ISO 11515:2013 satwrmdaki "Yeni bildirime

kadar " ifadesini "31 Aralik 2026 tarihine kadar” ile degistirin. Bu
satirin altma agagidaki gibi yeni bir satir ekleyin:

180
115152013
Degisiklik
1:2018

-+

Gaz Silindirleri- 450 1 ila 3000 | arasinda su kapasitesine | Yeni
sahip tekyar doldurufabilir kompozit takviysli tipier- | bildirime
Tasarim, yapun ve test kadar

Tablonun sonuna asag:daki yeni girigleri ekleyin:

ISO 9809-
1:2019

temperlenmis celik silindirler ve tipler

Gaz silindirleri - Tekrar doldurulabilir dikissiz celik gaz | Yeni
silindirlerinin tasarim, yapim ve testi — Boliim 1: Cekme | bildirime
mukavemeti 1100 MPa'dan diiguk su verilmis ve | kadar

ISO 9309-
2:2019

verilmis ve temperlenmis gelik silindirler ve tiipler

Gaz silindirleri - Tekrar doldurulabilir dikissiz gelik gaz | Yeni
silindirlerinin tasarim, yapim ve testi — Bolim 2: Cekme | bildirime
mukavereeti 1100 MPa'ya esit veya daha fazla olan su | kadar

180 9809-
3:2019

Gaz silindirleri - Tekrar doldurulabilir dikigsiz celik gaz | Yeni
silindirleri ve titplerinin tasarum, yapim ve testi — Bolim | bildirime
3: Normallestirilmis celik silindirler ve titpler kadar

62.2.1.3

Tablodan sonra Not 1’de, "kompozit tiipler” yerine "kompozit tip
govdeleri” kullanar.

Tablodan sonra Not 2’ de, ilk ciimlede "Kompozit tipler" ifadesini
"Kompozit tiip govdeleri” ile degistirin. Ikinci climlede, “tipleri”
“kompozit tip govdeleri” ile degigtirin. Som climlede “tip”
kelimesini “tiip govdeleri” ile degistirin.

Ilk tabloda, “ISO 9809-1:2010” igin, “Uretim izni” stitunundaki
“Yeni bildirime kadar” ifadesini “31 Aralik 2026 tarihine kadar”
ile degigtirin. " I1SO 9809-1:2010 " girisinin ardmdan asagidaki
yeni girisi eldeyin:

[SO 9809-
1:2019

temperlenmis celik silindirler

Gaz silindirleri - Tekrar doldurulabilir dikigsiz celik gaz | Yeni
silindirleri ve tiiplerin tasarim, yapim ve testi - Kisim 1: | bildirime
Cekme mukavemeti 1100 MPa'dan diigiik su verilmis ve | kadar

Tl tabloda, "ISO 9809-3:2010" igin, “Uretim izni” situnundaki "
Yeni bildirime kadar" ifadesini "31 Aralik 2026 tarihine kadar" ile
degistirin. " 18O 9809-3:2010 " girisinin ardindan asagdaki yeni
girigi ekleyin:

18O 9809-
3:2019

Gaz silindirleri - Tekrar doldurulabilir dikissiz gelik gaz | Yeni
. silindirleri ve tiplerin tasarum, yapum ve testi - Kisim 3: | bildirime i
. Normallegtirilmis celik silindirler kadar )

]

62214

"UN kriyojenik kaplar™t "UN kapali kriyojenik kaplanmm” ile
degistirin.

Tableda, "ISO 21029-1:2004" igin, “Uretim izni” situnundaki *
Yeni bildirime kadar " ifadesini "31 Aralik 2026 tarihine kadar”
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ile defistirin. " ISO 21029-1:2004 " giriginin ardindan asagidaki
yeni girist ekleyin:
1SO 21029- Kriyojenik kaplar: Hacmi 1000 litreden fazla olmayan | Yeni
1:2018 + tagnabilir vakum yaliimh kaplar - Bolium 1: bildirime
Degisiklik Tasarmm, yapum, muayene ve testler kadar
1:2019
62215 Tabloda, "ISO 16111:2008" i¢in , “Uretim izni” sttunundaki "

Yeni bildirime kadar” ifadesini "31 Aralik 2026 tarihine kadar"
olarak degistirin. " ISO 16111:2008 " giriginin ardindan asagdaki
veni girisi ekleyin:

180
16111:2018

Geri | Yeni
bildirime
kadar

Tagwmabile gaz depolama cihazlari -
dontigtiicilebilir metal hidrite emdirilmis hidrojen

62.2.1.6 Birinci climledeki "Asagida gosterilen standart” ifadesini

"Asagidaki standart” ile degistirin.

Ikinci ciimlede "UN silindiri"ni "UN silindiri veya UN silindir
govdesi" ile degistirin.

Tabloda, "ISO 10961:2010" jcin, “Uretim izni” stitunundaki "
Yeni bildirime kadar” ifadesini "31 Aralik 2026 tarihine kadar"
olarak degistirin. " IS0 10961:2010 " giriginin ardindan agagidaki
yeni girigl ekleyin:

Yeni
bildirime
kadar

(6] Gaz silindirleri — Silindir demetleri — Tasarim, yapim,
10961:2019 test ve muayene

Tablodan sonraki meveut notu asagidaki ile degistir.

NOT: Mevewr UN silindir demeti icinde, ayeu test basinc dahil, apu
tasarin tiirtindeki bir ya da daha fozla silindiri veya silindir
govdesini  degistirmek, mevcut demette yeni bir uygunluk
degerlendirmesi gerektirmez. Silindiv demetinin servis donarmm,
tasarim tipi onayina wygunsa, yeni bir uygunluk degerlendirmesi

gerektirmeden de degistirilebilir. "

Tabloda, "ISO 11513:2011" igin, “Uretim izni” siitunundaki "
Yeni bildirime kadar " ifadesini "31 Aralik 2026 tarhine kadar"
ile degistirin. “ISO 11513:2011” giriginin ardmdan asagidaki yeni
girisi ekleyin:

6.2.2.1.7

ISO
11513:2019

Gaz silindirleri - Alt atmosferik gaz ambalaj igin
malzeme igeren (asetilen harig) doldurulabilir kaynaki
gelik silindirler - Tasarim, yapim, test, lullanmm ve
periyodik muayene

Yeni
bildirime
kadar

Tabloda, "1SO 9809-1:2010" icin, “Uretim izni” stitunundaki "
Yenj bildirime kadar” yerine "31 Arahk 2026 tarihine kadar”
yazm. " JSO 9809-1:2010 " girisinin ardmdan agagidaki yeni girisi
ekleyin:

ISO 9809-
1:2019

Gagz silindirleri - Tekrar doldurulabilir dikigsiz ¢elik gaz ‘ Yeni
silindirlerinin ve tuplerin tasarim, yapun ve testi - Kisim | bildirime
1: Cekme mukavemeti 1100 MPa'dan diigiik su verilmis | kadar

ve temperlenmis ¢elik silindirler ve titpler

62.2.1.8 Tabloda, ISO 21172-1:2015 satinda, " Yeni bildirime kadar"
ifadesini "31 Aralik 2026 tarihine kadar" ile degistirin. ISO

21172-1:2015'ten sonra agagidaki yeni satiri tabloya ekleyin:

SO 21172-
1:2015 +
Degigiklik
1:2018

Gaz silindirleri — Gazlarin tagmmast i¢in kapasitesi en
fazla 3000 litre olan kaynakli celik basingh variller —
Tasarim ve yapim - Kisim 1: Kapasitesi 1000 litreye
kadar

Yeni
bildirime
kadar
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Asagidaki gibi yeni bir 6.2.2.1.9 ve tablo ekleyin:

“6.2.2.1.9  Uygunluk degerlendirme sistemi ve onayi ile ilgili muayene
gerekliliklerinin - 6.2.2.5' uygun olmast harig, vyeniden
doldurulamayan UN silindirlerinin tasarini, vapum ve ilk
muayenesi ve testi igin asagidaki standartlar gegerlidir.

Referans Bashk Uretim igin gecerli

ISO 11118:1999

Gaz silindirleri - Tekrar doldwulamaz
kaynakl metalik silindirler —
Spesifikasyon ve test metotlar

31 Aralik 2020
tarihine kadar

IS0 13340:2001

Tasmabilir gaz silindirleri- tekrar
doldurulamayan silindirler igin silindir
vanalan- Spesifikasyon ve prototip testi

31 Aralik 2020
tarihine kadar

SO 11118:2015 Gagz silindirleri- tekrar doldurulamayan 31 Aralik 2026
silindirler- Spesifikasyon ve test metotlart tarihine kadar

ISO 11118:2015 Gaz silindirleri- tekrar doldurulamayan Yeni bildirime

+Degisiklik 1:2019 metalik silindirler- Spesifikasyon ve test kadar

metotlar

6222

L]

[lk ciimledeki “basingh kap” ifadesini silin. Tabloda, asagidaki
baglik satirmi ekleyin:

Referans |

Baghk

6223

"Servis donamimi” bashigim “Kapamalar ve korumalar" ile
degistirm,
ik cumleyi " Agagidaki standartlar, kapamalar ve kapama

korumalarim tasarimi, yapimi, ik muayenesi ve testi igin
geeerlidir:" seklinde degigtirin:

[lk tabioda, "ISO 11117:2008 + Diizeltme.1:2009" igin “Uretim
izni” sttunundaki " Yeni bildirime kadar" ifadesini "31 Aralik
2026 tarihine kadar" olarak degistirin. “ISO 11117:2008 +
Diizeltme. 1:2009™ girisinden sonra asagidaki yeni girisi ekleyin:

IS0
11117:2019

Gaz silindirleri- Valf koruma kapaklari ve valf

Yeni }
muhafazalari- tasarim, yapim ve testler

bildirime
kadar |

NOT:

{lk tabloda, ISO 13340:2001 satirm silin.

Tk tablodaki "1SO 17871:2015" igin *Uretim imi” stitunundaki "
Yeni bildirime kadar" ifadesini "31 Aralik 2026 tarihine kadar”
olarak degistirin. "Baslik" siitununda, bashigm altina asagidaki
yeni notu ekleyin:

Bu standart yaniei gazlar icin kullondmayacaktr. ”

Ik tebloda, " 17871:2015 " girisinin ardindan agagidaki yend girisi
ekleyin:

IS0
17871:2020

Yeni T
bildirime

kadar i

Gaz silindirleri — Cabuk acilir silindir valfleri —
Spesifikasyon ve tip testi.

{kinci tabloda, "ISO 16111:2008" igin, “Uretim izni” situnundaki
"Yeni bildirime kadar " ifadesini "31 Araltk 2026 tarihine kadar"
ie degigtirin. " ISO 16111:2008 " girisinin ardindan agagidaki
verni girisi ekleyin:

180
16111:2018

Yeni
bildirime
kadar

Taginabilir gaz depolama cibazlan - Geri

dontistirriilebilir metal hidrite emdiriimis hidrojen
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6.2.2.4 1lk ctimleyi "UN basmeh kaplarnmn periyodik muayenesi ve testi

icin asagidaki standartlar gegerlidir: " geklinde degistirin.

ilk tabloda, ISO 6406:2005 satirinda, ™ Yeni bildirime kadar"
ifadesini "31 Arahk 2024 tarihine kadar" olarak deZigtirin. ISO
6406:2005'ten sonra agagidaki yeni satin tabloya ekleyin:

ISO 18119:2018

Yeni bildirime
kadar

Gaz Silindirleri- Dikissiz gelik ve dikissiz
altiminyum — alasum gaz silindirleri ve tiipleri-
periyodik muayene ve test

1k tabloda, ISO 10460:2005 satrinda, " Yeni bildirime kadar"
ifadesini "31 Aralk 2024 tarihine kadar" ile degistirin. 18O
10460:2005'ten sonra agagidaki yeni satir1 tabloya ekleyin:

IS0 Gaz silindirleri — kaynakli aliiminyum - alasim, karbon | Yeni
10460:2018 ve paslanmaz ¢elik gaz silindirleri - periyodik muayene | bildirime
ve test kadar
11k tabloda, ISO 10461:2005 + A1:2006 satirinda, " Yeni bildirime
kadar" ifadesini "31 Aralik 2024 tarihine kadar" ile degigtirin.
[k tabloda, "ISO 10462:2013" i¢in, “Uretim izn#” siitunundaki "
Yeni bildirime kadar " ifadesini "31 Arahk 2024 tarihine kadar"
ile degistirin. * ISO 10462:2013 " giriginin ardindan asagidaki
yeni girisi ekleyin:
IS0 Gaz silindivleri — Asetilen silindirleri — Periyvodik | Yeni
10462:2013 + muayene ve bakim bildirime
Degisiklik ‘ kadar
1:2019
i1k tablodaki "ISO 11513:2011" igin “Uretim izni” sutunundaki "
Yeni bildirime kadar” ifadesini "31 Aralk 2024 tarihine kadar"
olarak degistirin. “ISO 11513:2011” girisinin ardindan asagidaki
vemni girisi ekleyin:
180 Gaz silindirleri - Alt atmosferik gaz ambalaj igin | Yeni
11513:2019 malzeme igeren (asetilen hari¢) doldurulabilir kaynakli | bildirime
gelik silindirler - Tasarim, yapumn, test, kullamim ve | kadar i
perivodik muayene |
“ISO 11623:2002” satiruu silin.
1lk tablonun sonuna asagidaki yeni girisi ekleyin:
ISO (Gaz silindirleri — kaynakh ¢elik basmgh varillerin Yeni
23088:2020 periyodik muayene ve testi- kapasitesi 1000 I’ye kadar | bildirime
kadar
ikinci tabloda, "ISO 16111:2008" igin, “Uretim izni” siitunundaki,
" Yeni bildirime kadar " ifadesini "3 1 Arahk 2024 tarihine kadar"
ile degistirin. " ISO 16111:2008 " girisinin ardindan asagidaki
yeni girisi ekleyin:
ISO Tagnabilir gaz  depolama  cihazlart - Geri | Yeni
16111:2018 doniistiiritlebilir metal hidrite emdirilmis hidrojen bildirime
kadar
6.2.2.5 6.22.5in  baginda 622511 62250 olarak yeniden
numaralandirm  ve sonuna agaZidaki yeni Notu ekleyin
("Dogrulama" tanimmdan sonra).
NOT: Bu alt béliimde, ayri degerlendirme kullamidifinda, basmcl kap

terimi, wygun oldugu sekilde, basingl kap, basicit kap govdesi,
kapalr kriyojenik kabm ic kabt veya kapma anlammna gelir. ™

Asagrdaki yeni 6.2.2.5.1 paragrafin: ekleyin:
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“6.2.2.5.1

622549

6.2.2.7

6.2.2.7.1

6.2.2.7.2 (b)
NOT:

NOT:

62.2.73

NOT:

6.2.2.5m  gereklilikleri, basmch  kaplarin uygunluk
degerlendirmeleri icin kullamlacaktir. Paragraf 6.2.1.4.4, basingli
kaplarm hangi parcalannm uygunluk degerlendirmesinin ayn
olarak yapilabilecegine iliskin ayrmnttlani verir. Ancak, asagidaki
durumlarda 6.2.2.8'in gereklilikleri yetkili makam tarafindan
belirtilen gerekliliklerle degistirilebilir:

(a) Kapamalarmm uygunluk degerlendirmesi;

(5] Silindir govdelerinin  6.2.2.5 gerekliliklerine gore
uygunluk degerlendirmesi yapilmig olmas: kosuluyla,
silindir  demetlerinin  tiim  montajmin  uygunluk
degerlendirmesi; ve

(c) f¢ kabm 6225 gerekliliklerine gore wuygunluk
degerlendirmesi  vapilmig olmasi kosuluyla, kapali
kriyojenilk  kaplarin  tiim  montajiin  uyguniuk
degerlenditmesi.”

(c) bendindeki mevcut metni su sekilde degistirin: “Basinch kap
standardl veya teknik kodun gerektirdigi sekilde, tasarum tipi
onayt ig¢in gerekli olan basingh kap testlerini yapmak veya
denetlemek;”.

Sondan bir énceki paragrafin sonuna asagidaki yeni ciimleyi
ekleyin:  “Yap1 malzemelerinin  basingls kap igerigi ile
uyumlulugunun sertifika diizenlendifinde kapsamli bir sekilde
degerlendirilmesi miimkiin degilse, tasarim tipi onay sertifikasina
uygunluk degerlendirmesinin tamamlanmadigma dair bir ifade
cklenir.”

"6.2.29 ve isaretleme” ifadesini "6.2.2.9, igaretleme" ile
degistirerek ve sonuna "kapamalar igin isaretleme gereklilikleri
6.2.2.11'de verilmigtir" ibaresini ekleyerek Notu degistirin.

Birinci climlede "basingii kaplar” ifadesini "basingh kap govdeleri
ve kapali kriyojenik kaplar" ile degistirin.
Ikinei citmlenin sonundaki “basmeli kapta” ifadesini silin.

Ugiineli ciimiede, "basingli kabm boynu" ifadesinden sonra
"giivde" ifadesini ekleyin.

maddesiniz. sonuna asagidaki yeni notu ekleyin:
Asetilen silindivieri icin ISO 3807 standard: da isaretlenecektir.
(e)’den sonra, ayagidaki yeni not ekleyin:

Bir asetilen silindirinin 6.2.1.44 (b)ye gore wygunluk
degerlendirmesi yapldigimda ve silindiv govdesi ile asetilen
silindirinin muayene kuruluslar: farkl oldugunda, bunlarm ilgili
igaretferi (d) gereklidir. Tamamlanan asetilen silindirinin
yalnizea ilk muayene tarihi (e) gereklidir. llk muayene ve testten
sorumly muqyene kurulusunun onqy tilkesi farkli ise ikinci bir
isaret (c) uygulanacaktir”

(gydeki ikinci climledeki "valf kiitlesi, vana kapag" ifadesini
"kapama(larn kiitlesi, valf koruma kapag" ile degigtirin.

(i)’nin sonuna asagidaki notu ekleyin:

Bir silindir govdesinin asetilen silindiri olarak kullarimas:

amaclandiginda (gozenekli malzeme dahil), asetilen silindiri
tamamianana kadar coltyma basmei isareti gerekli degildir.”

(j)’de birinci climlede "sivilagtrilms gazlar ve sofutulmus
swvilagtirilmig gazlar” ifadesini "sivilagtirlmig gazlar, sogutulmus
swvilagtolmig gazlar ve cozilmmiis gazlar" " ile degistirin.

(k) ve (1) paragraflarim asagidakilerle degistirin.
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“(k) UNNo. 1001 ¢bziinmils asetilen i¢in silindirler s6z konusu
oldugunda:

(i) Bos silindir  govdesinin, doldurma  sirasinda
cikarllmayan servis donamiminm  {(gdzenekli
malzeme dahil}, herhangi bir kaplamanin,
¢bziictinlin ~ ve  doygunlik gazmnm  toplam
kiitlesinden olusan kilogram cinsinden dara, son
basamaga yuvarlanan li¢ anlamli rakamla ifade
edilir, ardindan “KG” harfleri gelir. Ondalk
virgiilden sonra en az bir ondalik basamak
gosterilecektir. 1 kg'dan hafif basinch kaplar igin
kiitle, son haneye yuvarlanmis iki anlaml rakam
seklinde ifade edilecektir;

(ii)  gozenekli malzemenin kimligi (6rnegin: isim veya
ticari marka); ve

(iii)  dolu asetilen silindirinin kilogram cinsinden toplam
kiitlesi ve ardindan “K.G” harfieri;

v UN No. 3374 asetilen, ¢bziciisiiz icin silindirler soz
konusu oldugunda:

[6)) Bos  silindir  govdesinin, doldurma sirasinda
cikarilmayan servis donammmin  (gozenekli
malzeme dahil) ve herhangi bir kaplamanin toplam
kditlesinden olusan kilogram cinsinden dara, son
basamaga yuvarlanmis lic anlaml rakamla ifade
edilir, ardindan “KG” harfleri gelir. Ondalk
virgillden sonra en az bir ondalik basamak
gosterilecektir. | kg'dan hafif basingh kaplar igin
kiitle, son haneye yuvarlanmig iki anlamli rakam
seklinde ifade edilecektir;

(ii)  gozenekli malzemenin kimligi (Grmegin: isim veya
ficarl marka) ; ve

(i1}  dolu asetilen silindirinin kilogram cinsinden toplam
Ieitlesi ve ardindan “KG™ harfleri;

6.2.2.7.4 (n) Meveut metinden sonra asagidaki yeni notu ekleyin:
NOT: Asetilen silindirleri icin, asetilen silindirinin wreticisi ile silindir
govdesinin treticisi farllysa, valnizea tamamlanmiy asetilen
silindirinin iireticisinin isareti gereklidir.”
6.2.2.7.8  Asapidald sekilde degistirin:
“6.2.2.7.8 6.2.2.7.7've uygun isaretler, valf talaldigmda silindire veya basmcli
varile yapigtirilan ve yalnizea valfl silindirden veya basineh varilden

aywarak cikanlabilen metalik bir halka uzerine kaznarak
islenebilir.”

622.8 Bagliktaki “basmglh kaplar” yerine “silindirler” yazin.

62.2.8.1 Birinci ctimlede “basmeli kaplar” yerine “silindirler” ve “basmgh
kap” yerine “silindir” yazin.
Tkinei ctimlede "basinch kap"” yerine "silindir™ yazin.
Usgimeii ciimlede "basmgh kap" kelimesini ilk gectigi yerde
"silindir gévdesi" wve ikinci gegtigi yerde "silindir" olarak
degistirin.
Dérdincii ciimlede "basmmgly kaplan" iki kez “"silindirler” ile
depistirin.
Beginci climlede “basingli kaplar” id kez “silindirler” ile
degigtirin.
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62283 Notta, "basingl kaplar” yerine "silindirler” yaziimalidur.

6.22.10.1 "Silindirleri" "silindir gdvdeleri” ile degistirin.

Asagideki gibi veni bir ikinei cimle ekleyin: “Silindir
demetindeki her bir kapama, 6.2.2.11 ile uyumln olarak
isaretlenecektir.”.

6.2.2.10.3 (b) Birinci climlede parantez icindeki ibareyi “silindir govdeleri ve
servis donammu” ile degistiriniz.

"[kinci ciimiede “dara”dan sonraki "kiitle"yi silin.
Asagidaki gibi yeni bir 6.2.2.11 ekleyin:

62211 Yeniden dolduruiabilir UN basmch kaplart icin kapamalarm
isaretleninesi

Kapamalar icin agapidaki kalici isaretler acik ve okumakh bir
sekilde uygulanacaktrr (drnegin, damgalanmis, oyulmus veya
kazinms):

(a)  Ureticinin tanimlama igareti;
(b)  Tasanm standard: veya tasarun standard atamasi;
(¢} Uretim tarihi (y1l ve ay veya yil ve hafta) ve

(d) Varsa, ilk muayene ve testten sorumlu muayene
farulugunuon kimlik isareti.

Valf test basmer, valf doldurma baglantisinin degeri ile gosterilen
test basincmdan diigiik oldugunda isaretlenmelidir.”

Meveut 6.2.2.11' 6.2.2.12 olarak yeniden numaralandirn ve asagidaki sekilde degistirin:

62212 Uyguniuk degerlendirmesi ve periyodik mudyene ve test igin
egdefer prosediirler

UN basinels kaplar igin, agagidaki prosedirler uygufandigmda
6.2.2.5 ve 6.2.2.6 gerekliliklerine uyuldugn kabul editir.

Prosediir lilgili kurum

Tip incelemesi ve tip onay sertifikast Xa
iizenlemesi (1.8.7.2) #

Uretim denetitni (1.8.7.3) ve ilk muayene Xa veya IS
e testler (1.8.7.4)

Periyodik muayene (1.8.7.6) Xaveya Xb veya IS

* Yetkili makam tarafindan tip onay sertifikasun vermek iizeve bir muayene kurufugu tayin
edildiginde, tip incelemesi bu muayene kurulugu iarafindan yapihr.,

Tabloda tammlanan her prosediir, tabloda belirtildigi gibi tek bir
ilgili kuraiug tarafindan gerceklestirilecektir.

Ayn uygunluk degerlendirmeleri icin (rn. silindir govdesi ve
kapama) 6.2.1.4.4'¢ bakiniz.

Xz, 1.8.60.3% uygunluk gosteren ve EN ISO/IEC 17020: 2012
(8.1.3 hitkmii harig) tip A kapsammnda akredite olan yetkili makam
veya muayene kurulusu anlamina gelir.

b, 1.8.6.3'e uygun ve EN ISO/EC 17020:2012 (madde 8.1.3
harig) tip B'ye gore akredite edilmis, yalmzca basingl kaplarin
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sahibi veya sorumlu goérevlisi i¢in calisan muayene kurulusu
anlamina gelir.

i8, 1.8.6.3% uygun ve EN ISQVIEC17020:2012 (madde %.1.3
hari¢) tip A'va gore akredite edilen bir muayene kurulugunun
gozetimi altinda, ftreticinin veya bir test tesisine sahip bir
kurulusun kururm igi muayene hizmeti anlamma gelir, Kurum ici
muayene hizmeti, tasarmm siirecinden, tiretim operasyonlarindan
ve bakim ve onarim faaliyetlerinden bagimstz olacakt.

[tk muayene ve testler igin bir kumm igi muayene servisi
kullanilimssa, 6.2.2.7 2 (dyde belirtilen isaret, kurum ici muayene
servisinin isaret] ile tamamlanacaktir.

Periyodik muayeneyi bir kurum ici muayene servisi
gerceklestirmisse, 6.2.2.7.7'de belirtilen igaret (b) kuwrum igi
muayene servisinin isareti ile tamamlanacaktir™

6.2.3.1.2 Ikinci paragrafta "basmehi zarf ve destekleyici bilesenler”
ifadesini " basinglt kaplar veya kahci olarak takilan tim pargalar
(6m. boyun halkasi, ayak halkasi, vb.) dahil clmak tizere basmch
kap govdeleri, " ile degistirin.

62.3.1.5  Asagdaki sekilde degistirin:

"6.2.3.1.5  Asetilen silindirler, erivebilir tapalar veya baska herhangi bir
basing tahliye cihaz ile donatilmayacaktir "
62332 “Apzlar” baghgim silin.

6.23.33 “Techizatlat” bashgim silin. (a) ila (d) alt paragraflar, 6.2.3.3.3
ila 6.2.3.3.6 paragraflari haline gelir.

62342 Baglikta “kaplar”y “kap gvdeleri” olarak degistirin ve alt paragraf
(a)'da “kaplar™ “kap govdeleri” olarak degistirin.

623351 Not I'de “silindir”den sonra “gvde” ibaresini giriniz.
Not 2°de, "silindirler ve tiipler" ifadesini yalmizea ilk gectigi verde
“sitindir govdeleri ve tip gdvdeleri” ile degistirin ve "EN ISO
16148:2016"y1 "EN IS0 16148:2016 + A1:2020" ile degistirin.
Not 3’te, "silindirler ve tiipler” ifadesini "silindir gdvdeleri ve tlip
gbvdeleri” ile degistirin (iki kez).

6.2.3.52 Paragraf (a)da "kap”tan 6nce "basmcl” ve "donamim”dan once
"servis" ifadesini ekleyin.

6.23.6.1  Asagidaki sekilde degistirin:

“6.2.3.6.1 1.8.7 baghg altindaki uygunluk degerlendirmesi ve periyodik

muayene prosedirleri, agagidaki tabloya gore ilgili kurulug
tarafindan yiriitiilecektir.

rosediir ilgili kurum

Tip incelemesi ve tip onay sertifikast diizenlemesi [Xa
1.87.2)=

[Uretim denetimi (i.8.7.3) ve ilk muayene ve Ka veya IS
testler (1.8.7.4)

Periyodik muayene (1.8.7.6) Xa veya Xb veya IS

* Tip onay sertifikasy, tip incelemesini yapan muayene kurulugy targfmdan dizenlenir,
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Tabloda tanimlanan her prosedilr, tabloda belirtildigi gibi tek bir
ilgili kurulug tarafindan gerceklestivilecektir.

Ayri uygunfuk degerlendirmeleri icin (6rn. silindir gbvdesi ve
kapama) 6.2.1.44'¢ bakuiniz. Yeniden doldurulamayan basinglt
kaplar igin, silindir govdesi veya kapama icin ayn tip onay
sertifikalan diizenlenmeyecektir. Xa, 1.8.6.3' uygunluk gosteren
ve EN ISO/IEC 170206: 2012 (8.1.3 hikmi harig) tip A
kapsaminda akredite olan yetkili makam veya muayene kurulusu
anlamina gelir.

Xb, 1.8.6.3% uygunluk gdsteren ve EN ISO/IEC 17020: 2012
(8.1.3 hitkemi: hari¢) tip B kapsaminda akredite edilen, yalmzca
basmgh kaplarmn sahibi veya sorumlu gorevlisi igin cahigan
muayene kurulusu anlamma gelir.

IS, 1.8.6.3% uygunluk gdsteren ve EN ISO/IEC 17020: 2012
(8.1.3 hiikmii harig) tip A kapsarmnda akredite edilen bir muayene
kurulugupun denetimi altinda, treticinin veya bir test tesisine
sahip bir kurulugnn kurum i¢i muayene hizmeti anlamina gelir.
Kurum i¢i muayene hizmeii, tasarmm sirecinden, {retim
operasyonlarindan ve bakum ve onanm faaliyetlerinden bagimsiz
olacaktir.

[lk muayene ve testler icin bir kurum igi muayene servisi
kullamlmigsa, 6.2.2.7.2 (d)de belirtilen igaret, kurum ici muayene
servisinin igareti ile tamamlanacaktur.

Periyodik muayeneyl bir kurum ig¢i muayene servisi
ger¢eklestirmigse, 6.2.2.7.7'de belirtilen isaret (b) lkurum. igi
muayene hizmetinin isareti ile tarnamlanacaktr.”

6238 "1.8.6"y1"1.8.6.3" ile degistirin.

62393 Agagrdaki paragrafi sonuna ekleyin (meveut dipnot 2'ye bir atif
dahil):

“6.2.2.7.4 (n) gereklilikleri asagidakilerle degistirilecektir:

(@  Ureticinin igareti. Uretim uifkesi ile onay tlkesi aym
olmadiginda, uluslararas: karayolu trafiginde araglarda
kullamian ayut edici isaret’ ile gosterildigi gibi, treticinin
markasiun  Onlinde, dretildigi  Glkeyi tammlayan

karakter(ler) bulunmalidur. Ulice isareti ve tireticinin isareti
bosluk ya da taksim ile ayrilmalidir.

Asagidaki gibi yeni bir paragraf 6.2.3.9.8 ekleyin:

“6.2398 Tekrar doldurulabilir  basinght  kaplorin  kapamalarmm
isaretlenmesi

6.2.3.9.8.1 Isaretleme, 6.2.2.11'% uygun olacaktir.”

6.2.3.10 "Basmglt kaplan" “silindirler" ile degistirin.
6241 Tablodan &nceki paragraflan asagidaki sekilde degistirin (bashk
degismeden):

“1 Ocak 2009 tarihinden itibaren referans verilen standartlarm
kullanim: zoruntudur. Istisnalar 6.2.5'e ole alinmaktadsr.

Tip onay sertifikalari 1.8.7've gbre dizenlenecektir. Tip onay
belgesi dizenlenmesi icin asagidaki tablodan (4) numarah
stitundaki gosterime gore gegerli olan bir standart segilmelidir.
Birden fazla standart uygulanabiliyorsa bunlordan sadece biri
secilmelidir.

Sttun (3), standardm uydugn Bélitm 6.2'deki paragraflar gsterir.
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Suwn (5), 1.87.22.2've gore meveut tip onaylarmn geri
cekileceZi en son tarihi verir; tarth gosterilmezse, tip onayl
gecerlilik siiresi sona erene kadar gecerli kalr.

Standartlar 1.1.5'e gore uygulanacaktr. Asagidaki tabloda aksi
belirtilmedikee eksiksiz olarak uygulanacakt.

Her standardm uygulama kapsami, asagidaki tabloda aksi
belirtilmedikge standardin kapsam maddesinde tanimlanmaktadir.

NOT: Yeniden doldwrulamayan silindirlerin durumu havic olmak
tizere bu standartlavda Vsilindir”, “tip” ve "basinch varil"
kelimeleri  kullamddifinda  kapamalarm  harie  tutuldugu
anlasilacakir

Tabloda, sittun (3) bashgim “Standardm nydugu gereklilikler” ile
degistirin.
Tablonun figtincit saiminda (iki baslk satirmdan sonraki alt baghk

satirt), "tasarim ve yapun i¢in"den sonra "basincli kaplar veya
basingh kap govdeleri” ifadesini ekleyin.

“Basinglt kaplann veya basmclt kap govdelerinin tasarimi ve
yapimi icin” alindaki Tabloyu asagidaki sekilde degistirin:

* Situn (4)teki "EN ISO 7866:2012 + AC:2014" i¢in * Yeni
bildirime kadar" ifadesini "1 Ocak 2015 ile 31 Aralik 2024
arast" olarak degistirin.

“ENISO 7866:2012 + AC:2014” satirmdan sonra asagidalki
veni satin ekleyin:

EN ISO I Gaz silindirleri - Tekrar doldurulabilir l 6.2.3.1 Yeni
7866:2012 + dikigsiz aliiminyum alagmml gaz ve bildirime
Al1:2020 silindirleri - Tasarim, yapim ve test 6234 kadar

“EN 122452002 i¢in siitun (2)'ye asagidaki Notu ekleyin:
NOT: By standart, LPG olarak smyflandiriian gazlar
icin kullanitmavacaktir.

“EN 12245:2002 * igin situn (5) in sonuna *; 31 Aralik
2023, LPG silindirler igin™.

“EN 12245:2009 + A1:20117 igin, (2} siitununda, mevcut
Notu “NOT 1” alarak numaralandin ve asagrdaki gibi yeni
bir Not ekleyin:

NOT 2: Bu standart, LPG olarak swmflandirtian gazlar
icin kullamilmayacakar.

“EN 12245:2009 + A1:2011” icin sttun (5)'in sonuna “; 31
Arahk 2023, LPG silindirleri igin™.

“EN ISO 11118:2015” igin, situn (4)'te, “Yeni bildirime
kadar” ifadesini “1 Ocak 2017 ile 31 Aralik 2024 arasinda”

.

K

olarak degistirin.
= “ENISO 11118:2015” satrmdan sonra agagidaki yeni satir:
ekleyin:
! e 6231, ,
L EN ISO Gag silindirleri - Tekrar doldurulamayan 6231 Yeni
11118:2015 + metalik gaz silindirieri - Spesifikasyon ve o bildirime
- . - ve
{ A1:2020 test yonternlerd 6234 kadar

* “EN  14427:2004 + AI:2005" igin, situn  (5)e
“Birlestirilmig iki parcadan tretilmis, astarsiz silindirler
icin 31 Arahk 2023" ifadesini giriniz.

*+ “EN 14427:2014” igin siitun (2)'ye asagdaki gibi yeni bir
Not ekleyin:
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NOT:  Bu standart birlestivilmis iki parcadan tiretilmig,
astarsez silindivler igin kullondmayacaknr.”

« “EN 14427:2014” icip, stitun (5)e “Birlegtirilmis iki
pargadan Uretilmis, astarsiz silindirler icin -31 Arahk 2023
ifadesini giriniz.

« Sonunda, agagidaki yeni satin ekleyin:

E
Tasmabilir gaz silindirleri - Hidrojen igin 6231 | Yen
tamamen sarih karbon kompozit silindirler | ve | bildirime
ve tiipler ’ 6234 kadar

EN 173392020

“EN 849:1996 (Ek A harig)” pgirisinin hemen oncesindeki
tablonun alt bashk sabrinda “kapaklar igin” ifadesini
*“kapamalarm tasarim ve yapimi icin” ile degistirin.

“Kapamalatin tasarimi ve yapimi igin" alundaki tabloda:

« "EN I850 14245:2019" icin Situn (4)' teki “Yeni bildirime
kadar" ifadesinj "1 Ocak 2021 ile 31 Arahk 2024 arasmda”
olarak degigtirin.

» “EN IS0 14245:2019" satrmdan sonra asagidaki satmi

ekleyin:
EN 18O Gaz Silindirleri — LPG sitindir valflerinin - | 6.2.3.1 Yeni
14245:2021 spesifikasyonlan ve testi — Kendiliginden | ve bildirime
kapanan 6233 kadar

« "EN [SO 15995:2019" igin Siitun (47 teki “Yeni bildirime
kadar" ifadesini "1 Ocak 2021 ile 31 Arahk 2024 arasinda”

olarak degistirin.
+ “EN 18O 15995:2019" satmindan sonra agafidaki satmi
ekleyin:
EN ISO Gaz Silindirleri -- LPG silindir valflerinin | 6.2.3.1 Yeni
15995:202¢ spesifikasyonlart ve testi — Elle kullanilan | ve bildirime
| 6233 kadar

+ "EN 13175:2019 (6.1.6 maddesi hari¢}" i¢in, stitun (4)'te
"Yeni bildirime kadar" ifadesini "1 Ocak 2021 ile 31 Aralik
2024 araginda" olarak defistirin. “EN 13175:2019 (6.1.6
maddesi hari¢)y” satirindan sonra agapidaki satirt ekleyin:

LPG Donanimi ve aksesuarlari —

EN 13175:2019 = | Stvilashrlms Petrol Gazt (LPG) basmeh | 8231 Yori
A1:2020 kap valfteri ve baglant: parcalan igin ve bildirime
6233 kadar

spesifikasyon ve test

« "EN 13953:2015" icin, stitun (4)te "Yeni bildirime kadar"
ifadesini "1 Ocak 2017 ile 31 Aralik 2024 arasinda” olarak
degistirin. “EN 13953:2015” satwindan sonra agagidaki
satm ekleyin:

LPG Donanim ve aksesuarlart — 6231, R
nca. Siyilastmilmig Petrol Gazi (LPG) igin 62.33 g.?n.l .
EN 139532020 | raginabilir yeniden doldunlabilir silindirler | ve k] gmme
icin basing tahliye valfleri 6234 adar
6242 Bashktan sonraki dordiincil paragrafin basina “Asagidaki tabloda

aksi belirtilmedikee standartlar aynen wygulanacaktir.” ifadesini
ekleyin, Meveut ctimlede “, ancak agafidaki tabloda aksi
belirtilmedikee tamarmim” siliniz.
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"Perivodik muayene ve test igin" meini dahil olmak tzere
tablonun tglincil satwim {iki baslik satirindan sonra) silin,

Tabloda:

“EN 14876:2007” igin, sittun (3)'te “Yeni bildirime kadar”
ifadesini “31 Arahk 2024 tarihine kadar” ile degistirin.

.

.

“EN 14876:2007" satirmndan sonra asagidaki satir1 ekleyin:

ENISO
23088:2020

kadar zorunlu

EN 15888:2014 " igin, siitun (3)'te, "Yeni bildirime kadar"
ifadesini "31 Aralik 2024 tarihine kadar" ile degistirin.

EN 15888:2014” satirmdan sonra asaZidaki safin ekleyin:

ENISO
204752020

zorunln

6253

62541

62.54.2

62.6.1.5

“EN 1968:2002 + A1:2005 (Ek B haric)”, “EN 1802:2002
{Ek B hari¢)”, “EN IS0 10462:20137, "EN 1803:2002 (Ek
B haric), “EN 1440:2016 (Ek C haric)” ve “EN 16728:2016
(Madde 3.5, Ek F ve Ek G haric)” satwlanm silin.

"EN IS0 11623:2015" ve "EN 14912:2015" satwlarinda,
son siitunda " 1 Ocak 2019'dan ifibaren zorunln " ifadesini
"Yeni bildirime kadar" ile degistirin.

"EN 1440:2016 + A1:2018 + A2:2020 (Ek C harig)” ve "EN
16728:2016 + Al1:2018 + A2:2020" satwrlarmda, son
sifundaki " 1 Ocak 2022'den itibaren zorunlu" ifadesini
tarafindan “Yeni bildirime kadar” olarak degistirin.

"EN ISO 18119:2018, EN ISO 10462:2013 + A1:2019" ve
"EN ISO 10460:2018" satirlarinda, son stitunda "1 Ocak
2023'ten itibaren zoruntu * ifadesini "Yeni bildirime kadar™
ile degistirin.
Baghican sonraki ilk cilmlede “basiagli kap”tan sonra “gvde”
kelimesini ekleyin,

Notun bitiminden hemen sonraki climlede “ve kapaklar1” silinir.
[Ik citmlede "kaplar"i "kap govdeleri” ile degistirin.

Cebirsel formiillerden 6nceki ciimlede "kap"tan sonra “govde”
ekleyin. (iki kez)

Ciimlenin sonunda “EN 1975:1999 + A1:2003” yerine “EN ISO
7866:2012 + A1:2020” yann,

ilk climleyi su sekilde degistirin: "50 °C'de aerosol dagiuctiarmn ig
basincl, sivilagtmimis alevienebilir gazlar kullamidiginda 1,2
MPa'y1 (12 bar), alevlenebilir olmayan sivilastrilmus gazlar
kullamildiginda 1,32 MPa'y: (13,2 bar) ve alevlenebilir olmayan
sikistirilmag veya cozimmtis gazlar kullamldigmda 1,5 MPa ‘vt
(15 bar) gegmemelidir. Birkag gazin karigmmi dwumunda, daha
kat1 sinir gecerli olacaktr.”.

Gaz silindirleri — Kaynakl gelik basmeh varillerin | 1 Ocak 2025
periyodik muayenesi ve testi — 1 000 | kapasiteye : tarihinden itibaren

Gaz silindirleri — Silindir demetleri — Periyodik 1 Ocak 2025
muayene ve testler tarihinden itibaren
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Bilivm 6.3

Béliim 6.4

6.4.12.1

6.4.12.2

Bolim 6.5

fkinci ciimledeki "testiere bagariyla dayanmak” ifadesini *
gereksinimleri bagariyla yerine getirmek” ile degistirin.

Notta “ISO 16106:2006” verine “ISO 16106:2020” yazin ve
standardin baghgindaki “Ambalaj - silin.

Uctineti ciimlede, "Ust ucunun késeleri ... bir yangapa sahip
olmalidir” ifadesini "iist ucunun kenarlan ... bir yarigapa sahip
olacaker" ile degigtirin.

fik comlede "2.2.7.2.3.1.3, 2.2.723.1.4" ifadesini silin ve
"2.2.7.2.34.2" ifadesinden sonra ", 2.2.7.2.3.4.3" ifadesini
ckieyin.

“2.2.7.2.3.1.3,2.2.7.2,3.1.471 silin ve “2.2.7.2.3.4.2"den sonra “,
2.2.72.3.4.3” ekleyin.

6.5.1.1.2"yi asagidaki sekilde degistirin:

“0.5.1.12

6.5.3'teki IBC'ler icin gereksinimler, su anda kullanumda olan
IBC'lere dayanmaktadwr. Bilim ve teknolojideki gelismelerin
gozetilebilmesi igin, ayni derecede etkili olmalar, vetkili makam
tarafindan kabul edilebilir olmalari ve 6.5.4 ve 6.5.6'da agiklanan
gereldilikleri basarih gekilde yerine getirmeleri kosuluyla 6.5.3 ve
6.5.5"tekilerden farklr 6zelliklere sahip IBC'lerin kullaniimasmda
bir sakmca yoktur. ADR'de belirtilen yontemlere egdeger olmalan
ve yetkili makam tarafindan kabul edilmeleri kaydiyla ADR’ de
tamimianandan farkli muayene ve test yontemleri kabul edilebilir.

Aszamdaki gibi yeni 6.5.2.1.2 ekleym:

“6.5.2.1.2

6.5.4.1

6.5.5.1.6 (&)
6.5.5.3.2

65535
6.5.54.6

6.5.5.4.9

1.2.1'de tanmmlanan geri dénistiirilmiis plastik malzemeden
tretiten IBC'ler “REC” olarak igaretlenecektir. Sert IBC'ler icin bu
igaret, 6.5.2.1.1'de belirtilen isaretlerin yakinina yerlegtirilecektir.
Kompozit [BC'lerin ic kabt i¢in bu isaret, 6.5.2.2.4'%e belirtilen
isaretlerin yalunma yerlestirilecektir.

Meveut 6.5.2.1.2 ve 6.5.2.1.3% swrasiyla 6.5.2.1.3 ve 6.52.1.4
olarak yeniden numaralandirin.

Notta “ISO 16106:2006” yerine “ISO 16106:2020” vazin ve
standardin baghgindaki “Ambalaj - ifadesini silin.

Sonuna "C = litre cinsinden kapasite" ekleyin;

tlk ciimleden sonra asagidaki yemi ciumleyi ekleyin: 1.2.1'de
tanmmlanan geri donistirtibnis plastik malzeme haric olmak
lizere, iretim artiklar veya aym iiretim siirecinden kalan yeniden
Ogiittilmils malzeme dismda kullanibmig malzeme kullamlamaz”.

Siinl.

ik ciimleden sonra agafidaki yeni cumleyl ekleyin: “1.2.1'de

tanumlanan geri donitstiriimis plastic malzeme harig olmak-

lizere, tretim artiklar: veya aym iiretim stirecinden kalan yeniden
Sgutiilnély malzeme digmda kullanidmis malzeme kullanilamaz”.

Silin.
Gecerli 6.5.5.4.10 1la 6.5.5.4.26'v1 6.5.54.9 ila 6.5.5.4 25 olarak
yeniden numaralandirin.
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Yeniden numaralandirilmis  6.5.54.19'da “6.5.54.9” yerine
“6.5.5.4.8” yazim.

65632 "6.5.5.4.9™"1 "6.5.5.4.8" ile degistirin.

Boliim 6.6

6.6.1.1 Girintileri (a)'dan (¢)'ve kadar numaralandirm.

6.6.1.2 Notta “ISO 16106:2006” yerine “ISO 16106:2020” yazin ve
standardm bashigndaki “Ambalaj ~ ifadesini silin.

6.6.1.3 Tkinci ciimledeki “testlere bagaryla dayanmalk” ifadesini
"gereksinimleri basanyla yerine getirmek" ile defistirin,

Béliim 6.7

6.7 Baltim 6.7'nin baginda Notu Not 1 olarak numaralandimn ve

asagidaki gibi yeni bir Not 2 ekleyin:

NOT 2; By bolinmiin gereklilikleri, ayn: zamanda, fiber takviyeli plastitten
(FRP} yapilmis gévdelere sahip Bolim 6.9'da belirtilen kapsamda
portatiftanklar igin de gecerlidir.”

Not 1'de, "fiber takviyeli plastik tanklar icin Bolim 6.9'a bakin"
ifadesini " fiber takviyeli plastikten yapilmag gévdelere sahip sabit
tanklar (tankerler} ve sokiilebilir tanklar igin, bkz. Béliim 6.13" ile
degistirin ve bu climleyi ciimlenin sonuna alctarin.

6.7.3.8.1.1 Dipnot 51 silin ve 6.7'deki dipnotlani uygun sekilde yeniden
numaralandirm. 6.7.3.8.1.1'in sonuna, asafidaki dipnot meinini
yeni bir not olarak su sekilde ekleyin:

NOT: Bu formiil, sadece birikim durumundali swakhgn oldukea
dzerinde kritik sicakliklara sahip sofurulmadan swvilashrimg
gazlar igin gecerlidir. Birikim durwmundaki sicakliga yakm veya
burun altindaki kritik sicakhiklara sahip gazlar icin, basing tahlive
cthazimin  servis  kapasitesi  hesaplanwken, gazm  diger
termodinamik ozellikleri dilkate almacakny (orn. bkz. CGA4 5-1.2-
2003, Basine Tahlive Cthazt Standartlar: - Kistim 2 - Stkagtorilmig
Gazlar icin Kargo ve Portatif Tankiar).”

Baliim 6.8

Not 1'de bashgm altnda, "Bolium 6.9"dan sonra " uygun oldugu sekilde Bolim
6.13" ifadesini ekleyin.

Baghgm altina asagidaki gibi yeni bir Not 3 ekleyin:

NOT 3:  Bu bélimdeki "muayene kurulusu®, 1.8.6%a wygun bir kurulug

anlamina gelir.”

6.8.1 Bashg “Kapsam ve genel hitkiimler” ile degistirin.

Asagidaki gibi okumak i¢in yeni bir alt bélim 6.8.1.5 ekleyin:

6.8.1.5 Uygunluk degeriendirmesi, tip onayt ve muayene prosediirleri
Agagidaki hiiktimler, 1.8.7deki  prosediirlerin = nasil

uygulanacagmi aciklamalkiadir.

NOT: Bu hikiimiler, muayene kuruluglarimn 1.8.6 hitkimierine
uymasmna tabi olarak ve hak ve yiikiimliiliiklere zarar vermeksizin,
ozellikle bildirim ve tammaya kendileri icin  belirlenmis
sozlesmelere  veya yasal diizenlemelere  (orn.  Direltif
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68.1.51

6.8.1.5.2

6.8.1.5.3

2010/35/EL)  wygudantr  aksi  takdirde ADR  Awlasmasiun

Taraflar: icin baglayicidr.

Bu alt béliimiin amaglan dogrultusunda, "kayit {ilkesi” terimi su

anlama gelir:

- tankin tizerine monte edildigi -

aracin tescilinde, ADR'ye taraf
olan iilke;

- s6kdilebilir tanklar i¢in, sahibinin
veya isletmecinin sirketinin kayith
oldugu ADR'ye Taraf olan ilke.

- mal sahibinin veya isletmecinin
girketinin kayithh oldugu ADR'ye taraf
olan tilke;

- mal sahibinin veya isletmecinin
sirketi bilinmiyorsa, ik muayeneyi
gergeklestiren muayene kurulusunu
onaylayan ADR'ye taraf olan {ilkenin
yetkili makami 1.6.4.57'ye bagh
kalmaksizin, bu muayene kuruluglan
EN ISO/IEC 17020:2012 (8.13
maddesi hari¢) Tip A'ya gore akredite
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edilmelidir.

Tankin uygunluk degerlendirmesi, nerede imal edildiklerine
bakilmaksizin tiim bilegenlerinin ADR  gerekliliklerine uygun
oldugunu dogrulamairdir.

1.8.7.2. I'e gdre tip incelemesi

(8) Tankin imalatgisy, tip incelemesinin  sorumluluguny
istlenmesi igin, o tipe gore imal edilen ilk tankin imal
edildigi dlkenin veya ilk tescil edildigi filkenin yetkili
makam1 tarafindan cnaylanmis veya taninan tek bir
muayene kurulisunu gorevlendirecektir. Imalatgi iilke
ADR'ye Taraf iilke degilse, imalatci, tip incelemesi
sorumlulugunu iistlenmesi igin o tipe gore imal edilen ilk
tankan tescil edildigi tlkenin yetkili makami tarafindan
onaylanan veya tamman tek bir muayene kurulusunu
ghrevlendirecekiir.

NOT: 31 Araltk 2028 tarihing kadar tp incelemesi
tescilin yapildigu iilke tarafindan onclanms veya tanmmig
bir muayene kurulugu tarafindan yapilacaktir.

(b)  Servis donaniminin tip incelemesi 6.8.2.3.1'¢ gore tanktan
ayr1 olarak yapihiyorsa, servis donammimim imalateist, tip
incelemesi sorumluluguny dstlenmesi igin ADR'ye Taraf
bir iilke tarafindan onaylanan veya tanman tek bir muayene
kurulugunu gorevlendirecektir.

1.8.7.2.2%e gore tip onay seriifikas: diizenlemesi

Tip onay belgesini, yalmzca tip incelemesini yapan muayene
kurulusunu  onaylayan veya tanyan  yeikili makam
diizenleyecektir.

Ancak, yetkili kurulus tarafindan tip onay belgesi vermek tizere
bir muayene kurulugu tayin edildiginde, tip incelemesi bu
muayene kurulusu tarafindan yapilacaktir.

1.8.7.3% gore tiretim denetimi

(a) Imalatin denetimi igin, tankin imalatis, tescil tlkesinin
veya mmal edildigi ulkenin yetkili makam tarafindan
onaylanmig veya taninan tek bir muayene kurulugunu
gorevlendirecektir. Uretim iilkesi ADR'ye Taraf degilse,
imalatgl, tescilin yapildigi iilkenin yetkili makam
tarafindan onaylanmis veya tanmnan tek bir muayene
kurulusunu gérevlendirecektir.
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(b)  Servis donanyminin tip incelemesinin tankian ayr olarak

yapilmasi durumunda, servis dopanimumn imalatgisi,

ADR'ye Taraf bir {ilkenin yeikili makami tarafindan

onaylanan veya tanman tek bir muayene kurulusunu

gorevlendirecektir.  Uretici, 1.8.7.3'teki prosediirleri

gergeklestirmek igin 1.8.7.7'ye gbre bir kurum igi muayene

servisi kullanabilir.

68.154 1.8.7.4'e gére ilk muayene ve testler

(a)  Tankm wnalatcisi, ilk muayene ve testlerin soramlulugunu
Ustlenmesi igin, tescil tilkesinin veya imal edildigi @tkenin
yetkili makami tarafindan onaylanmis veya tanman tek bir
muayene kurulusunu gorevlendirecektir. Uretim iilkesi
ADR'ye Taraf degilse, imalatcy, ilk muayene ve testlerin
sorurlulugunu tistlenmesi icin fescilin yapildigr iilkenin
yetkili makamn tarafindan onaylanan veya tanman tek bir
muayene kurulugunu géreviendirecektir.

NOT: 3] drahk 2032 taribine kadar, ik muavene
tescilin yapudigi itke tarafindan onaylanan veya tarunan
bir muayene kurulusu tarafindan yapdacaktir.

(b}  Servis domammunin tanktan ayri olarak tip onayt alnasi
durumunda, servis donanununin imalateisy, ilk muayene ve
testlerin  sorumlulugunu iistlenmesi igin 6.8.1.53 (b)
amaglan icin gorevlendirilen ayn: tek muayene kurnlusunu
gorevlendirecektir. Uretici, 1.8.7.4'teki prosedimler
gergeklestitmek icin 1.8.7.7've gore bir kurum igi muayene
hizmeti kullanabilir.

6.8.1.55 1.8.7 5% gore hizmete alama dogrulamast

Ik tescilin yapildign iilkenin yetkili
makam, zaman zaman, ilgili
gerekliliklere uygunlugun dozrulanmas:
icin tankin hizmete aliuma dogrulamasmi
talep edebilir.

Bir tankerin tescil edildigi lilke
defistirildiginde,  tankerin  transfer
edildifi ADR'ye Taraf idilkenin yetkili
makami, zaman zaman, tankin hizmete
alnma dogrulamasmi talep edebilic

flk tescilin yapildiz1 iitkenin
yetkili makam, zaman zaman,
ilgili gerskliliklere uygunlugun
dogrulanmas) i¢in tankm hizmete
almma  dofrulamasim  talep
edebilir.

Bir  tank-konteynerin  tescil
edildigi iilke degistirildiginde,
tank-konteynerin transfer
edildigi ADR've Taraf iilkenin

yetkili makam, zaman zaman
hizmete giris dogrulamasi talep
edebilir.

Hizmete alinma dogrulamasim gerceklestirmek igin, tankin sahibi
veya isletmecisi, tip incelemesi, imalat gozetimi veya ilk muayene
i¢in gorevlendirilen muayene kuruluslarindan farkh tek bir
muayene kurutngu  gorevlendirecektic.  Hizmete alinma
dogrulamasi i¢in gorevlendirilen muayene kurulusu, tescilin
yapldig: tlkenin yetkili makamm tarafindan onaylanacakur veya
boyle bir muayene kurulusu yoksa, muayene kurulugu tescilin
yapuldig tilkenin yetkili makami tarafindan tanmacaktir. Hizmete
ahnma dogrulamasi, tankun durumunu dikkate alacak ve ADR
gerekliliklerinin yerine getitilmesini saglayacalcdir.

6.8.1.5.6 1.8.7.6%a gore ara, perivodik veya istisnai muayene

Ara veya periyodik veya istisnal muayene agagidaki durumlarda
yapilacaktir:
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tescil edildigi iilkede, o iilkepin yetkili | Muayenenin yapildifn  ADR've
makam tarafindan onaylanan veya | Taral tilkenin yetkill makami
tamnan  bir mugyene kwulugu | tarafindan onaylanan veya tanmnan
tarafindan.  Tstisnai  muayeneler, | bir muayene kurulusu veya
alternatif olarak, imalater dlkede, | tescilin yapildigs tlkenin yetkili
imalater iilkenin veya tescil edildigi | makam: tarafindan  onaylanan
iifkenin  yetkili makami tarafindan | YeY2 tamman  bir  muayene

onaylanan veya tanman bir muayene kurulugu rarafindzn.
kurulusu tarafindan
gerceklestirilebilir.

Tankir sahibi veya isletmecisi veya yetkili temsilcisi, her bir ara,
periyodik veya istisnai muayene igin tek bir muayene kurulusu
gireviendirecektir.

6.82.1.16  Ikinci paragrafta “veya o makam tarafindan belirlenen bir organ
tarafindan” ibaresini silin.

6.8.2.1.18 3. dipnotta " ( Atp./rwww.unece.org/trans/danger/danger. himl) "
yerine " (htips:/unece.org/guidelines-telematics-application-
standards-construction-and-approval-vehicles-calculation-
risks)” yazm.

6.8.2.1.23  Birinci paragrafin son ctumlesini ikinci paragrafin sonuna tasrymn,
ikinci paragrafin sonundaki iki nokta st dsteyl noktayla
degistirin,
Asagidaki yeni paragrafi son paragraftan hemen 8nce ekleyin:

“Onartm  veya tadilat swasinda yapilan  kaynaklar
yukandaki gibi ve 6.8262de atfta bulupulan ilgili
standart(lar)da  belirtilen  tahribatsiz ~ kontrollere  gore
degerlendirilecektir.”

6.82.2.1 Birinci ctimleden sonra agagidaki veni ciimleyi ekleyin: “Kaynakli
elemanlar, govdenin yirtlmasi énlevecek sekilde govdeye
baglanacaktir.”

6.8.22.2 Yedinci paragrafin sonunda, “agikca goritlityor” ifadesinden sonra
asagudaki dipnota bir 9 referansi ekleyin ve Bolim &.8'deki
agagrdaki dipnotlan buna gdre yeniden numaralandirm:

“9 Kuru ayirma kaplinlerinin caligma modu kendiliginden kapanyr.

Sonug olarak, bir agib/kapal: giistergesi gerekli degildir, Bu tip

kapatma  sadece  ikinci  veya igtincd  kapatma  olarak

kullandacaker.”

Son climlede, silin: "veva o makam tarafindan belirlenen
bir organ tarafmdan”.

682210  Ikinci paragrafta, “yetkili makam tarafindan yeterli bulundugu
sekilde olacakur" ifadesini "6.8.3.2.9un  gerekliliklerini
karsiladifn” seklinde degistivin,

6823 Bashg “Tip incelemesi ve tip onayr” olarak degistirin.
Asgagidaki yeni 6.8.2.3,1' ekleyin:
6.8.2.3.1 Tip incelemesi

1.8.7.2.1'deki hitkiimler uygulanacaktir.

6.8.2.6.1 veya 6.8.3 6'daki tabloda listelenen bir standarda gére servis
donanim Greticisi, ayr1 bir tip incelemesi talep edebilir. Bu ayn tip incelemesi,
tankin tip incelemesi sirasinda dikkate alinacaktir,”

Mevcut 6.8.2.3.1, agagidaki degisikliklerle 6.8.2.3.2 olur:
Su baghg ekleyin: ” Tip onayr .
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Birinci paragrafi agagidaki sekilde degigtiriniz:

“Yetkili makam, her yeni tip tanker, sékitiebilir tank tank
konteyner, tank fakas govdesi, tiiplit gaz tankeri veya MEGC igin,
incelenen tipin, baglanti elemanlar: da dahil olmak Uzere,
6.82.0in  yapim  gerekfililerini, 6.8.22'nin  ekipman
gerekliliklerini ve tasman madde smuflart igin Szel kosullari
sagladigimi _ve tasarlandifl amaca uygun oldugunu onaviayan bir
sertifika ditzenleyecektir."

"Sertifika gdstermelidir" ifadesinin ardindan, “1.8.7.2.2.1'de
listelenen 68clere ek olarak" ifadesini ekleyin.

Tk girintiyi silin: "- testin sonuglari;”
Son girintiden sonra asag:daki Notu ekleyin:

NOT: Tank tipi icin yetkili servis donanmmy listesimin yonr sira tipi
agtklayan EN 12972:2018'in Ek B'si veya egdeger belgeler
sertifikava ekienecek veya dahil edilecektir.”

Son paragrafi agagidaki sekilde degistiriniz:

“Servis donanim imalatgisi ayr bir tip incelemesi yaptrdiginda
ve imalatci talep ettiginde yetkili makam, incelenen tipin 6.8.2.6.1
veya 6.83.3.6'daki tabloda listelenen standards karsiladipim
gosteren bir sertifika dizenlemelidir.

Meveut 6.8.2.3.2, silinen mevcut 6.8.2.3.3"in yerini alir.
68234 Metni asafidaki sekilde degigtirin:

"1.8.7.2.2.3'c uygun olarak, gecerli, siiresi dolmus veya geri
cekilmis tip onay: olan bir tank, tiplit gaz tankeri veya MEGC'de
degisiklik yapilmas: durumunda yetkili makam, degisiklik igin ek
bir onay sertifikas: verecektir.”

6.824.1,68242ve6.834.13
13" asagidaki sekilde degistir (meveut dipnot 12) :

13 Ozel duwrumlarda, yetkili makam tarafindan kabul edilmesi
halinde, hidrolik basing festi, gaz kullamiarak veya muayene
kurulusu tarafindan kabul edilmesi halinde, boyle bir islemin
herhangi bir tehlike arz etmemesi halinde, bagka hir s
kullandarak yapilan bir basing testi ile degigtivilebilir®

6.8.24.2 Sondan bir onceki paragrafta, "yetkili makam tarafindan
onaylanan uzman" ifadesini "muayene kurulusu” olarak degistirin.

68243 Birinci paragrafta, ilke ciimlede “en az her" ifadesini "en gec
agagidaki tarihlerde" ile degigtirin.

Birinci paragraftaki son clmleyi silin (“Bu ara muayeneler,
belirtilen tarihten dnce veya sonra iig ay igerisinde yiiriitiilebilir.”).

Ugtincti paragrafta “gereken rtarih” yerine “belirlenen tarih”
“iharesini koyunuz. "En geg" ifadesini "belirtilenen tarihte" ile
degistirin. "Bu tarihten sonra" ifadesini "bu dnceki tarilten sonra
veya altermatif olarak 6.8.2.4.2 uyarnca periyodik muayene
vapuabilir.” ile degistirin
6.8.24.4 “lstisnai kontrol" ifadesini ™istisnai muayene " ile degistirin (bes
kez).

6.8.24.5 Birinci paragrafi agagidaki sekilde degistiriniz:

“Sertifikalar, 6.8.1.5.4 veya 6.8.1.5.6'da anfta bulunulan muayene
kurulusu tarafindan diizenlenecek ve olumsuz sonuglar olsa bile
68241 ila 68244 uygun olarak yapilan muayenelerin
sonuclarini gosterecektir. Bu sertifikalar, bu tankta tasmmasina
izin verilen maddelerin listesine veya tank koduna ve 6.8.2.3 2'ye
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uygun olarak Gzel hilkiunlerin alfaniimerik kodlarnna atifta
bulunacaktur.”

6.82.5.1 Onuncu girintideki "uzmanin damgasi " ifadesini " muayene
kurulugunun damgas: " ile degistirin.

6.8.2.6.1 Tablodan dnceki paragraflan asagidaki sekilde degistivin (baglk
degigmeden):

“l1 Ocak 2009 tarthinden ittbaren referams standartlara

bagvurulmas: zorunlu olmugtur, Istisnalara 6.8.2.7 ve 6.8.3.7

maddelerinde ver verilmistir.

187 wve 6823 uyarmeca tip onay sertifikalan
diizenlenecektir. Tip onay belgesi diizenlenmesi igin siitun (4)'teki
aciklamaya gire uygulapabilir bir standart asagidaki tablodan
segileceltir, Birden fazla standart uygulanabiliyorsa bunlardan
sadece biri secilecektir,

Siitun (3), standardin vydugu Boliim 6.8'deki paragraflan gosterir.

Sittun (5), meveut tip onaylarinmn 1.8.7.2.2.2 uyarinca gert

cekilecegi son tarihi vermelktedir; higbir tarih gésterilmivorsa, tip

onayi son gecerlilik tarihine kadar devam edecektir.

Standartlar 1.1.5'e gére uygulanacaktir. Asagidaki tabloda aksi

belirtiimedikce eksiksiz olarak uygulanacaktir.

Her bir standardin uygulama kapsami, aksi agagidaki tabloda

tammlanmadik¢a  standardin @ kapsamn  hikmine — gore

tanimlanacaktur.”

Tableda, stitun (3) baghgin: “Standartin kargifadig1 gereksinimler”

ile degigtirin.

"Tanklarin tasarmm ve yapum igin” altindaki tabloda:

+  Ikinci sittundaki “EN 13094:2015” icin
“Chttps//www.unece.org/trans/danger/danger.html)”  yerine
“(https://unece.org/guidelines-telematics-application-
standards-construction-and-approval-vehicles-caleulation-
risks) yazin -

«  “EN 12493:2008 (Ek C haric)”, “EN 12493:2008 + A1:2012
(Ek C hari¢)”, “EN 12493:2013 (Ek C hari¢)” ve “EN
12493:2013 + A1” degisikfikleri 2014 + AC :2015 {ek C
hari¢)” sadece Fransizea metin igin gegerlidir.

. “EN 124932013 + A2:2018 (ek C haric)” igin, stitun (4)'teki
“Yeni bildirime kadar” ifadesini “1 Ocak 2021 ile 31 Aralik
2024 arasmda” olarak deZistivin. Siitun (2ydeki degigiklik
yalnrzca Fransizea metin icin gecerlidir,

¢ “EN 12493:2013 + A2:2018 (¢k C hari¢)” satirmdan sonra
agsagidaki yeni satir1 ekleyin:

LPG ekipmani ve aksesuarlar: — LPG 68721

karayolu tankerleri igin kaynz_\kh celik 6823, Yeni

EN 12493:2020 | basmelikaplar — Tasar ve imalat 6.83.1, | bildiri

(Ek C harig) NOT: Karayolu tankeri, ADR've gore 6.83.5, me
“sabit tanklar” ve “sokiilebilir tanklar” | 6.8.5.1 - kadar
gnlaminda anlagilacaktir. 6.8.53

"Donanim igin" altndaki tabloda:

« “EN 14432:2014” ve “EN 14433:2014” i¢in “6.8.2.3.1” yerine
“6.8.2.3.2” yazm.
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+ "EN13175:2019 (6.1.6 maddesi harig)" igin, stitun (4)Y'te “Yeni
bildirime kadar" ifadesini "1 Ocak 2021 ile 31 Arahk 2024
arasmda” olarak degistirin. “EN 13175:2019 (6.1.6 maddesi
harig)” sairmdan sonra asagidaki satirt ekleyin:

LPG Donanwm ve aksesuariar — 6.8.2.1.1, .
EN 13175:2019 + | Stvilagtitddmg Peirol Gaz: (LPG) basmgh | 6.8.3.2, Yeni
A12020 kap valfleri ve aksamiar: - spesifikasyon | 6.8.2.4.1 ve bildirime
ve testler 6.8323 kadar
6.8.2.6.2 Bashifs agagidaki sekilde degistiriniz: “Tip incelemesi, muayene
ve test”.
{lic paragrafi silin.

Yenl ilk paragraftan sonra agagidaki yeni paragraflar ekieyin:

“Tanklarin tip incelemesi ile muayene ve testi icin agagidaki
tablodan sttun (4)'teki gbsterime gore gegerli olan bir standart
secilecektir.

Stitun (3), standardin uydugu Bolim 6.8'dekd paragraflan gisterir.
Standartlar 1.1.5% gore uygulanacakur.”
Tabloda:

« Siitun (3) bashgm "Standartin kargiladift gereksinimler” ile
degistirin.

« EN 12972:2007 igin satm silin.

« “EN 12972:2018” igin, situn (3)te “6.8.2.4’ten otmce
“6.8.2.1.23" ifadesini ekleyin ve situn (4)te “! Temmuz
2021'den itibaren zorunhu” ifadesini “Yeni bildirime kadar” ile
degistirin.
68329 Asagidaki sekilde degistirilmistir:

“6.8.32.9  Alevienebilir sivilagtimlmg gazlann tasinmasina yonelik tanklar
emniyet velfleriyle  donatifacaktir.  Sikigtmlmis  gazlar,
alevienebilir olmayan sivilagtmilmis gazlar veya ¢oOziinmiis
gazlarm tagimmasina yonelik tankler emniyet vaifleriyle
donatuabilir. Varsa, emnivet valfleri 6.8,3.2.9.1 ila 6.8.3.2.9.5%n
gerekliliklerini karsilayacaktir,

683291 Emmyet valfleri, denatildiklart tankmn test basmemm 0,9 ila 1,0
kait arasindaki bir basmg¢ altinda otomatik agilabiliv dzellikte
olacaktir. Bu vatfler, siv1 dalgalanmas1 da dahil olmak izere
dinamik streslere dayanabilecek tipte olacaktr. Oli agrhk veya
kars1 agwrhk valflerinin kullanimi vasakhr. Emniyet valflerinin
istenen kapasitesi, 6.7.3.8.1'de yer alan formile uygun olarak
hesaplanmah ve emmiyet valfi, en azindan 6.7.3.9 gerekliligine
uygun olacakty.

NOT: Bu paragrafin uygulanmasi igin 6.7.3.8.1'de verilen
"MAWP'nin %120'5i" degeri, tankm test basincimn 0,9 kati olarak
degistirilecektiv.

Emniyet valfleri, dogru calismalarini bozabilecek su veya diger
yabanc: maddelerin girigini onleyecek ya da buna karst koruma
saglayacak gekilde tasarlanacaktr. Koruma performaslarmi
olumsuz etkilemeyecektir.

683292 Swizdwmaz (hermetik) olarak kapatibmas: gereken tanklarda
emniyet valfleri varsa, bunlardan dnce bir patlama diski bulunacak
ve agagidaki kosullar saglanacaktir.

(a) 20 °Cdeki minimum patlama basincy, toleranslar dahil, test
basmeimin 1,0 katindan bityiik veya ona esit olacakt.
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by 20 °C'deki maksimum patlama basinei, toleranslar dahil,
test basincmun 1,1 katina esit olacaktr; ve

(¢)  Patlama diski, gerekli bogaltma kapasitesini veya emniyet
valfinin dogru ¢alismasim azaltmayacaktir.

Diskte herhangi bir ywtilma, delinme veya sizintmmn tespit
edilmesini saglamalk icgin, patlama diski ile emniyet valfi
arasindaki boslukta bir basing gostergesi veya baska bir uygun
gisterge bulunacaktir.

6.83.2.93 Emniyet valfleri dogrudan gdvdeye veya dofrudan patlama
diskinin gikigina baglanacaktir.

6.83.294  Her bir emniyet valfi girigt, gdvdenin enine merkezine makul bir
sekilde uygulanabilir oldugu kadar yakin bir konumda, givdenin
iizerine yerlegtirilecektir. Tim emniyet valfi girigleri, maksimum
doldurma kogullarinda, gvdenin buhar bosluguna yerlestirilecek
ve cihazlar, kagan buharm smusiz bir sekilde bosaltilmasim
saglayacak gekilde dizenleneceltir. Alevlenebilir sivilagtiriimig
gazlar icin, kacan buhar, gdvdeye carpmayacak sekilde givdeden
uzaga yonlendirilecektir. Gerekli emmiyet valfi kapasitesinin
azaltlmamas1  kosuluyla, buhar akisini saptiran  koruyucu
cihazlara izin verilir.

6.8.3.2.95 Emniyet valflerini tankin devrilmesinden veya iistteki engellere
carpmasindan kaynaklanan hasarlardan koruyacak diizenlemeler
yapilacakfir. Mimkim oldugunda, emniyet valfleri govde
profilinin disina tagmayacakiir.”

6.8.3.3 Baghp su sekilde degistirin: “Tip incelemesi ve tip onayy”.

6.8.3.4.4 "Yetkili makam tarafindan onaylanmig bir uzman" ve
"onaylanmis bir uzman" ifadesini "muayene kurulusu” ile
degistirin.

6.8.3.4.6 Asapgidaki sekilde degistirilmistir:

6.8.3.4.6 Sogutularak sivilagtirlms gazlarm faginmast amaciyla kullanidan
tanklar i¢in:

(@) 68242 gerekliliklerinden istisna olarak, periyodik
muayeneler en ge¢

aliz vl | sekiz yil
ilk muayeneden sonra ve en geg her 12 yilda bir;

()  6.8.2.4.3 gerekliliklerine istisna olarak, ara muayeneler her
periyodik muayeneden sotra en ge¢ alt wil i¢inde
yapilacaktir.”

6.834.7ve 68348 "Onaylanmis uzman” ifadesini "  mmayene
kurutugu " ile degistirin.

6.8.34.14  ikinci fikramn ikinci cumlesindeki “veya yetkili orgam” ibaresini
silin.

6.8.3.4.18  Birinci fikranmn birinci ciimlesindeki “yetkili makam tarafindan
onaylanmis bir uzman” ifadesi “muavene kurulugu® olarak
degigtirilmistir.
ikinci paragrafta #6.8.2.3.1" yerine “6.8.2.3.2” yazmz.

6.8.3.5.2,6.8.3.53,6.83.56,6.8.35.11 ve6.8.3.5.12

19. dipnotun sonunda (mevceut dipnot 18), asagidaki yeni girintiyi
ekleyin:

" UN No. 1012 Butilen igin: I-butilen, cis-2-butilen, trans-2-
butilen, butilenler karigims. ™

6.835.6(a) "(bkz 6.8.2.3.1)" ifadesini "(bkz. 6.8.2.3.2)" ile degigtirin.
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6.8.3.5.10  Son givintideki "uzmanm damgasi” ifadesini " muayene kurulugu
damgas1™ ile degistirin.
6.835.11  Sag sitanda "(bkz. 6.8.2.3.1)" ifadesini "(bkz. 6.8.23.2)" ile
degigtirin.

6336 Nottan sonraki {tablodan tnceki ) paragraflan asagidaki sekilde
degistiron:
“] Ocak 2009 tarihinden itibaren referans standartlara
bagvurnimas zorunludur. Istisnalara 6.8.3.7'de yer verilmigtir.

1.8.7 ve 6.8.2.3 uyarinca tip onay sertifikalar: diizenlenecektir. Tip
cnay belgesi diizenlenmesi igin agagidaki tablodan (4) mimarali
stitundaki gosterime gore gegerli olan bir standart secilecektir,
Birden fazla standart uygulanabilivorsa bunlardan sadece biri
segilecektir.

Siitun (3), standardin wydugu Bohim 6.8'deki paragrafian gosterir.

Siitun (3), 1.8.7222'ye gbre mevcut tip onaylarmnm geri
¢ekilecegl en son tarihi verir; tarih gdsterilmezse, tip omay:
gegerlilik siiresi sona erene kadar gecerli kalir.

Standartlar 1.1.5'e gore uygulanacaktr. Asagidaki tabloda aksi
belirtilmedikge eksiksiz olarak uygulanacaktir.

Her standardin uygulama kapsarmi, agafidaki Tabloda aksi
belirtilmedikee, standardin kapsam maddesinde
tanimlanmaktadir.”

Tabloda, siitun (3) basligini “Standartin karsiladig: gereksinimler”
ite degistirin,
6837 Uctingii paragrafi asagidaki sekilde degistitiniz:

“6.2.2, 624 veya 682.6'da atifta bulunulan standartiarm
uygulanamadifi veya uygulanmayacagt durumlarda, periyodik
muayene prosediirii tip onayinda belirtilmelidir.”

6.8.4 (a), TC6 Asagidaki sekilde degigtirilmigtir:

“TCh En az %99 safhikta aliiminyumdan veya aliiminyum alagimindan
vapumis tanklarin cidar kalnhgy;, 6.8.2.1.17'deki formiil daha
vitksek bir deger verse bile, cidar kahnhgmm 15 mam'yi agmasi
gerekmeyecektir.”

6.8.4 (b), TE14 ikinci ciimleyi agafidaki gekilde de@istirin: “Govdeyle
ve/veya isitma sisteminin bilesenleri ile dogrudan temas hilindeki
151 yaltimy, tankin tasarlanmig oidugu azami sicakliktan en az 50
°C daha yiiksek bir rutusma sicaklhigma sahip olacaktu.”

6.8.4 (c), TA4 Asagrdaki sekilde degistirilmistir:

"TA4 Boliim 1.8.7'deki uygunluk degerlendirme prosediuleri, 1.8.6.3'¢
uyguniuk gasteren ve EN ISO/AEC 17020:2012 (8.1.3 maddesi
hari¢) tip A kapsaminda akredite olan yetkili makam veya
muayene kurumu tarafindan yiratilecektir.”

6.8.4 (), TT2 "Yetkili makam tarafindan onaylanmis bir uzmam”,
"muayene kurufusu tarafindan onaylanmig bir uzman" ile
degistirin.

6.34(d),  TT3 asagdaki sekilde degigtirilmigtir:

“TT3 6.8.2.4.2°nin zorunluluklar: uygulama diginda tutularak, periyodik
muayeneler en gec sckiz yilda bir yerine getirilecek ve uygun
aygitlarm  kullanumiyla  yapilacak bir kalmlik  kontrolini
kapsayacaktir. Bu titr tanklar igin en geg dort yilda bir 6.8.2.4.3"e
sngorillen s1izdirmazhik testi ve kontroll yapilacaksir.”

6.8.4 (d), TT5 "en az" verine "en ge¢” yazilmahdir.
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6.8.4 (),
6.8.4 (d),
"TTQ

6.3.4 (d),
6.8.4 (d),

Biliim 6.9

TT6 Sol stitunda "en az" yerine "en gec" yazilmalidir.
TT9 Asagidaki sekilde degistiriimigtir:

Muayene ve testler (ve tretim gdzetimi) igin, Bashik 1.8.7nin
prosediirleri, 1.8.6.3’¢ uygunluk gosteren ve EN ISG/IEC 17020:
2012’ye gbre (8.1.3 kosuln harig) tip A kapsaminda akredite olan
vetkili makam veya muayene kurumu tarafindan yiritilecekiir.”

TT10 “en az” yerine “en geg” yazimalidir.

TT11 Birinei fikranin sonundald “yetkili makam temsilcisi veya
inceleme kurumu” ifadesi “yetkili makam veya muayene
kurulugu” olarak degistirilmelidir,

Ikinei ctimleden sonraki standartlar listesinde:

“EN IS0 17640:2010™u “EN 1SO 17640:2018” ile degistirin, .
Ikinei girintiyi agagidaki gibi degistirin:

“- EN ISO 17638:2016 - Kaynaklarin tahribatsiz muayenesi -
manyetik parcacik testi’ne gére gdstergelerin kabulii ile EN ISO
23278:2015 - Kaynaklanin tahribatsiz muayenesi - Manyetik
parcacik testi. Kabul seviyeleri;”

“EN' 1711:2000™ 1 “EN ISO 17643:20157 ile degistirin.

“EN 14127:2011°1 “EN ISO 16809:2019" ile degistirin.

Tablodan sonraki paragrafta “EN ISO 23278:2009” verine “EN
ISO 23278:2015” ve “EN 12493:2013 + A2:2018” (LPG
ckipman: ve aksesuarlart — sivilagtiribmag petrol gazi (LPG) icin
kaynakh gelik tanklar — karayolu tankerleri — tasarim ve imalat)”
yerine “EN 124932020 (LPG ekipmam ve aksesuarlari — LPG
karayolu tankerleri icin kaynakl ¢elik basmeh kaplar ~ tasanm ve
yapmn)” degistirin.

Meveut Bolum 6.9, asagida "Bolim 6.13" altinda sunulan degisikliklerie

olmaltadir,

Agafrdaki yeni Boliim 6.9'u eklevin:

BOL{UM 6.9

GOVDELERI FIBER TAKVIYELI PLASTIK (FRP) MALZEMEDEN
YAPTLMIS PORTATIF TANKLARIN, TASARIMINA, YAPIMINA,
MUAYENESINE VE TESTINE ILISKIN ZORUNLULUKLAR

6.9.1
6.9.1.1

69.12

6.9.13

Uygulama ve genel gereklilikler

Bolim 6.9.2 nin gereklililkleri, tim tagima modlari igin Simif 1, 3,
51, 6.1, 6.2, 8 ve 9 tehlikeli maddeleri tagtyacak FRP govdeli
portatif tanklara uygulanacaktir. Bu bolitmiin gerekliliklerine ek
olarak -aksi beliriibmedigi strece- 1972 tarihli Emmivetli
Konteynerler Halkkinda Uluslararast Sazlesme’ne (CSC) gore
“konteyner” tamimma uyan ok modlu, FRP govdeli tanklar da bu
Sozlegme nin diizenlenmis gerekliliklerini yerine getirecektir,

Bu Bolimin gereklilikleri portatif agik deniz tanklarmna
uygulanmayacaktir.

Bélam 4.2 ve Baslik 6.7.2°nin gereklilikleri, portatif tank govdesi
yapumnda metal kullanumin: ilgilendiren ve bu botiamde belirtilen
ek gereklilikleri saglayanlar haricinde kalan tasinabilir FRP tank
ghivdelerine uygulanir.

Bolim 6.13
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6.9.14 Bilimsel ve teknolojik ilerlemeler bakimindan, bu bokimiin teknik

gereklilikleri alternatif dazenlemelerle degistiriimis clabilir. Bu

alternatif diizenlemeler meveut bolumun gerekliliklerinden;

tasman maddelere uygunluk ve taginabilir FRP tanklarin yiikleme,

darbe ve yangin kosullarnina dayanma becerisi de gdz oniinde

bulundurularak daha zayif olmayan bir derecede emniyet

sunacakiir. Uluslararasi tagimacihk icin alternatif diizenlenmis

tasmabilic FRP tankiart ilgili yetkili makamlar tarafindan

onaylanms olacaktir,

6.9.2  Portatif FRP Tanklan igcin Tasarim, Yapim, Muayene ve Test Gereklilikleri
6921 Tanmnlar

Bu bagligin amaclart dogrultusunda, portatif bir tankin gdvdesinin
yapumi igin metal malzemeler (“ince taneli celik”, "yumusak celik” ve
"referans gelik™) ile ilgili tammlar disinda 6.7.2.1'deki tanimlar
gecerlidir.

Ayrica, agaghdald tanimlar FRP gévdeli portatif tanklara uygulanr;

Dig katman, gdvdenin dogrudan atmosfer ile temas eden Kismu
anlamina gelir;

Fiber Takviveli Plastikler (FRP), bakimz 1.2.1;

Elvaf sarma, nceden bir matris malzemesiyle emprenye edilmis veya
sarma swrasinda emprenye edilmis surekl takviyelerin (elyaf, bant veya
diger) donen bir mandrel iizerine yerlestirildigi FRP yapilarini inga
etmek icin bir stireg anlamma gelir. Genel clarak, sekil bir donme
yuzeyidir ve uglar (baglar) icerebilir;

FRP govdesi, i¢c hacmin kimyasal maddelerin tasinmasma ayrldigi
silindir geklindeki kapali bslim anlamma gelir;

FRP tanki, bir FRP govdesi ve uglar (baglari), servis ekipmanlar,
emniyet tahliye cihazlan ile bagka yikli ekipmanlarla yapilnug bir
portatif tank anlamna gelir;

Camst gegis sicaking (Tg), cam geciginin gergeklestizi sicakhk aralign
olan karakteristik bir deger anlamma gelir;

El yatrmas: (hand layup), takviyeli plastiklerin kahplanmas: icin
takviye ve reginenin bir kaliba yerlestirildigi bir siire¢ anlamma gelir;

Astar, FRP givdesinin i¢ yiizeyindeki taginan tehlikeli madde ile temas:
tnleyen bir katman anlamina gelir;

Mar; rastgele, kayibmis veya bilkillmils liflerin cesitli uzunluk ve
kalinlikta levhalar halinde birbirine yapistirilmasindan olugan bir 1if
takviyesi anlamma gelir;

Paralel govde numunesi; gdvdenin kendisinden kesiklerin kullamlmas:
miimiiin degilse, govdeyi temsil etresi gereken, govde yapisina paralel
olarak inga edilmis bir FRP numunesi anlamina gelir. Parale] govde
numunesi diz veya kavisli olabilir;

Temsili numme, govdeden kesilinig bir numune anlamma gelir;

Recine infiizyonu, kuru takvivenin eglegen bir kaliba, vakum torbah tek
tarafl bir kaliba veya bagka bir sekilde yerlestirildigi ve girigte harici
uygulanan basine kullanilarak ve havalandirma deliginden tam kismi
vakum basmcinm uygulanmast yoluyla par¢aya sivi recine verildigi bir
FRP yapun ydntemi anlammina gelir;

Yaprsal katman, bir ghvdenin tasarim yitklerini stirdtirmek igin ihtiyag
duydugu FRP katmanlan anlamina gelir;

Ortti, polimerik matris fazlahigmin kesir icerifiinin gerekli oldugu
(viizey ditzgiinliigli, kimyasal direng, sizdrrmazik, vb.) FRP {iriin
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prosediirleri

katlarmda kullantlan yiiksek emicilige sahip ince bir mat anlamina
gelir.

6.9.2.2  Genel tasarim ve yaprm gereklilikleri

6.92.2.1 6.7.1 ve 6.7.2.2"nin gereklilikleri taginabilir FRP tanklarma uygulanir,
Govdenin  FRP'den vyapilan kisunlan, Bolim 6.7min 6.7.2.2.1,
6.7.22.91, 672213 ve 672214 gerekilikierinden muaftr.
Govdeler, bir basingh kabin ydnetmeligine ve FRP materyallerine
uygun olarak, yetkili makam tarafindan kabul edilecek sekilde
tasarlanacak ve yapilacaktir.

Ayrica, agafidaki gercklilikler uypulanir.
6.9.22.2 Ureticinin kalite sistemi
6.9.2.2.2.1 Kalite sisteri; tretici tarafindan benimsenmis tiim unsur, gereklilik ve
hitkiinaleri igerecektir. Ayni zamanda sistematik ve diizenli bir
sekilde, yazili politikalar, proseditler ve talimatlar seklinde

belgelenecektir.

692222 lcerik, ozellikle agjagida belirtilenlerin  yeterli agiklamalarim
igereceltir:

(a)  Tasarum ve iiriin kalitesine iligkin personelin sorumluluklart ve
organizasyonel yap;

(b)  Portatif tanklarm tasarimmda kullanilacak tasarim kontrol ve
tasarm dogrulama teknikleri, siirecleri ve prosediirleri;

() Kullanilacak ilgili iretim, kalite kontrol, kalite gitvence ve
operasyon stirec talimatlart;

(d)  Kalite kaynlar,, denetleme rapotlari gibi, test verisi ve
kalibrasyon verisi

(e) 692224 uyarnnca denetimlerden kaynaklaman kalite
sisteminin  etkin  igleyisini  saglamak i¢in  yonetim
degerlendirmeleri;

4] Mugteri gereksinimierinin nasil kargilandifing aciklama stireci

(g)  Belgelerin kontrolii ve gdzden geciriliesi siireci

(k) Uygun olmayan portatif tanklarm, satn almmug bilegenlerin,
islemdeki ve bitmis materyallerin kontrol araglart; ve

(53] Ilgili persomel igin epitim programlan ve kalifikasyon

692223 Kalite sistemi kapsamunda, iretilen her FRP portatif tank icin

agagidaki minimum gereksinimler karsilanacaktr:
{a) Muayene ve test raporu (ITP) kullanumy;
(b)  Gorsel denetimler;

(¢}  Belgelenmis kontrol siireci aracilifayla lif orvantasyonu ve
kiitle fraksiyonunun dogrulanmasi;

{d) Sertifika veya diger belgeler aracihgiyla Iif ile reginenin kalite
ve karakteristiklerinin dogrilanmasi;
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{e) Sertifika veya diger belgeler aracilifiyla astarin kalite ve
karakteristiklerinin dogrulanmasr;

f) Termoset reginenin  sekillendirilmis  termoplastik  regine
karalderistiginin veya kiirlenme derecesinin 6.9.2.7.1.2 (h) 've
gore belirlenecek dogrudan veya dolayli yollarla (Smegin
Barcol testi veya differansiyel tarama kalorimetresi) veya
termsili bir nomunenin veya paralel govde numunesinin
6.9.2.7.1.2 (e)e gore striinme testi ile 100 saatlik bir siirede
uygulanabilirliginin dogrulanmasz;

() Termoplastik recine olusturma iglemleri veya termoset recine
kiirleme ve kiirleme sonrasi islemlerinden hangisinin
uygulanabilir oldugunun belgelenmesi;

(h) Govde omeklerinin - gelecek  denetlemeler ve  gdvdenin
dogrulanmas: (Smegin muayene deliginden alinmis) amaciyla 3
yillik bir stire zarfinda alikonup muhafaza edilmesi;

6.92224  Kalite sisteminin denetlenmesi

Kalite sistemi, illk olarak yetkili mmakamm memnuniyeti icin 6.9.2.2.2.1
ila 6.9.2223 arasmdaki gercksinimleri Kkargilavip karsilamadigin
belirlemek i¢in degerlendirilecektir.

Uretici denetimin sonuclant haklanda bilgilendirilecektir. Bilgilendirme,
denetimin sonuglarmi ve gereldi diizeltici eylerlerini icerecektir.

Ureticinin kalite sistemini korumasmi ve uyguladigindan emin olmak
g, yetkili makamin memnuniyetine gbre, periyodik denetimler
yapilacaktir. Ureticiye periyodik denetim raporlari verilecekyir.

692225 Kalite sisteminin bakim

Uretici, kalite sistemini onaylandign sekliyle, yeterli ve etkin bir vaziystte
stirdiirecektir.

Uretici, amaglanan degisiklikler hakkmnda kalite sistemini onaylayan
yetkili makam bilgilendirecektir. Onerilen degisiklikler, degigtirilen
kalite sisteminin 6.9.2.2.2.1 ila 6.9.2.2.2.3 arasmdaki gereksiimleri
karsilayip karsilamayacagm belirlemek icin degerlendirilecektir.

6.9223 FRP Govdeler

6.9.22.3.1 FRP govdeler, porfatif tank ¢ercevesinin yapisal elemaniari ile giivenli
bir baglantiya szhip olacaktir. FRP gévdesinin destekleri ve gergeveye
ekler, tim igletme ve test kogullar igin bu Boliimde belirtilen hiikiimlere
gbre govde yapismun tasarmna  fzin verilen  yerel  stres
konsanirasyounlarina neden olmayacaktir.

692232  Govdeler, tauma isleminin gerceldestifi {ilkenin yetkili makami
tarafindan spesifik daha sert iklim kogullari (6rnegin 1s1tma elemanlarz)
igin sicakhik araliklan belirtilmedikge, -40 °C ila +50 °C minimum
tasarim  sicakli@n  arah@mnda caligabilen uygun malzemelerden
yaptiacaktir.

6.9.2.23.3 Bir 1sitma sistemi kurnlursa, 6.7.2.5.12 ila 6.7.2.5.15’¢ kadar olan
mevzuata ve agagidaki gereksinimlere uyacaktir:

(@) Govdeye entegre edilmis veya baglanmus 1sitma elemanlarmm
maksimum ¢absma sicakhigl, tankin maksimum tasarim sicakligim
agmayacaktir;

(b) Isitma elemanlar, tagman maddenin sicakhgi tankm maksimum
tasanm sicakligim veya i¢ basmecin MAWP'yi asmasina sebebivet
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verscek bir degeri asamayacak sekilde tasarlanacak, kontrol edilecek ve
kullamlacaktir; ve

(¢) Tankm yapilarl ve isitma elemanlari, asin 1smmanin olas: etkileri
acismdan govdenin incelenmesine izin verecekiir.

692234  Govdeler agagida belirtilen unsurlar icerecektir:
- Astar;
- Yapisal katman;
- D1 katman.

NOT: Eger tim uygulanabilir fonksivonel lkriterler harsilanirsa,  elementler
birlegtirilebilir.

69.22.3.5 Astar, gbvdenin tagmacak maddelere gore uzun siireli kimyasal direnc saglamasy
igin birincil bariyeri, tehlikeli bilesiklerin icerigi veya olusumu ile tehlikeli bir
reaksiyonu ve Urémlerin astardan difiizyonu nedeniyle vapisal tabakanin énemli
Slelde zayiflamasim onlemek igin tasarlanmig i¢ unsurudur. Kimyasal uygunluk
6.9.2.7.1.3’¢ gore onaylanacakir.

Astar, FRP astar veya termoplastik astar olabilir,
692236 FRP astarlar, asagidaki iki bileseni icermelidir:

(a) Yiizey katmam (“jelatinli koruyucu tabaka™): Bir &t ile giclendirilmis,
recine ve igerikle uyumly, yeterli recine zengini ylizey tabakasi.Bu tabakanin
Iif kiitle igerigi en fazla %630 olacak ve minimum kalmlygr 0,25 mm ve
maksimum kahnligi 0,60 mm olacaktir;

(by Guglendirici tabaka(lar): En az 900 g/m? cam hasir veya daha digiik bir cam
igerigi icin egdeger emniyet gosterilmedikee camdaki kiitle igerigi %630'dan
az olmayan kiyilmg lifler iceren en az 2 mm kalinliginda tabaka veya
tabakalar.

6.9.2.2.3.7 Astar termoplastik tabakalardan olusuyorsa, nitelikli bir kaynak prosediirii ve
personel kullanslarak gerekli sekilde birlikte kaynak yapilacaktr. Kaynakli
astarlar, kivilemm testini kolaylagtrmak icin kaynaklarm sivi olmayan temas
ylizeyine karsi elekirikse! olarak iletkem bir ortam tabakasiva sahip olacalctir.
Astarlar ve yapisal tabaka arasmdaki dayamikh baglanma, uygun bir yontem
kullamlarak elde edilecektir.

692238 Yapisal katman, tasarim yiklerine dayanacak gekilde; 6.7.2.2.12, 692231
69.232,69.234 ve 6.9.2.3.6 ya gore tasarlanacaktir,

i

6.92239 Regine veya boyanm dig tabakasi, tankin yapisal katmanlarmi, UV radyasyonu ve
tuzlu sis ve kargolara, ara sira sigramaya maruz kalma dahil olmak uzere, cevre ve
hizmet maruziyetine kars1 yeterli korwma saglayacaldir,

6.92.2.3.10  Regineler

Regine kargimimun iglenmesi, tedarikeinin onerilerine uygun olarak vapilacaktir.
Bu regineler sunlar olabilir:

- Doymarug polyester regineler
- Vinil ester recineler
- Epoksi recineler

- Fenolik regineler



Sayfa : 72 RESMI GAZETE 17 Agustos 2024 — Say1 : 32635

ECE/TRANS/WP.15/256

- Termoplastik recincler

6.92.7.1.1'e giire belirlenen regine 15151 bozulma sicakhgn (HDT), 6.9.2.2.3 2'de
tanunlandig gibl gévdenin maksimum tasarim sicaklifindan en az 20 ° C daha
yiiksek olacak. ancak higbir durumda 70°C'den diigitk olmayacaktir.

6922311 Takviye malzemesi

Yapisal katmanlarin takviye malzemesi, yapisal katmanlarm gerekliliklerine
uyacak sekilde segilecektir.

Astar igin minimum C tipi veya ISO 2078:1993 + Deg.1:2015'e gore ECR cam
elyatlar kullamlacaktir. Termoplastik Ortiiler (veils), astar igin sadece amaglanan
iceriklerle uyumluluklan gdsterildiginde kullanilabilir,

6.9.223.12 Katla madéeleri

Katalizorler, hizlandineilar, sertlestiriciler ve tiksotropik maddeler gibi recinenin
iglenmesi i¢in gerekli katki maddelerinin yam swa dolgu maddeleri, renkler,
pigmentler vb. gibi tankt iyilestirmek icin kullamlan malzemeler, tasarimin
kullanum Sworli ve sicaklik beklentisi dikkate alnarak malzemenin zayiflamasina
neden olmayacaktir.

6922313 FRP govdeleri, ekleri ve servis ve yapisal donanumlari, tasanim 6mrii boyunca
igerik kaybi olimadan (herhangi bir gaz giderme deliginden kagan gaz miktarlart
disinda} 6.7.2.2.12,6.922.3.69232,6.9.2.3 .4 ve 6.9.2.3.6'da belirtilen yiilklere
dayanacak gekilde tasarlanacaktir.

6922314 Parlama noktas1 60 °C'den fazla olmayan maddelerin tasmmas: igin 6zel
gereksinimler:

69223141  Parlamanoktas: 60 ® C'den fazla oimayan vamci sivilarin taginmasi igin kullanifan
FRP tanklari, tehlikeli yiiklerin biranesini dnlemek i¢in cesitli bilesen
parcalarmdan statik elektrigin giderilmesini saglamak izere insa edilecektir.

6.9.223.14.2  Olcumlerle belirlenen govdenin igi ve disimn elektriksel yiizey direnci 10° ©'dan
yiksek olmayacaktir. Bu, metal veya karbon agi gibi regine veya ara laminat
iletken tabakalardaki katk: maddelerinin kullanilmasiyla saglanabilir.

69223143  Olctimlerle belirlenen topraga desarj direnci 107 {2'dan yitksek olmayacaktur.

69.223.14.4  Govdenin tiim bilesenleri birbirine ve tankin servis ve yapisal ekipmaninin metal
pargalarina ve araca elektriksel olarak baZlanacakir. Birbiriyle temas eden
bilesenler ve ekipman arasmdaki elektrik direnci 10Q'u gecmeyecektir.

69223145  Elektriksel yuzey direnci ve desarj direnci, yeikili makam tarafindan tanman
prosediire uygun olarak, firetilen her bir tankta veya bir govde omeginde
baglangicta  Glclilecektir. Govdemin  hasar gormesi  durumunda, onarm
gerektiriyorsa, elektrik direnci yeniden 8lghlecektir.

6.9.2.2.3.15 Tank, 6.9.2.7.1.5%eki test gerekliliklerinde belirtildigi gibi, yanginda tam bir
yutmanm etkilerine 3¢ dakika boyunca onemli bir sizinti olmadan dayanacak
sekilde tasarlanacaktir. Benzer tank tasarimlarina sahip testlerle yeterli kan:t

saglanabilecegi durumlarda, yetkili makamn mutabakat e testten feragat
edilebilir.

6922316 FRP giivdeleri i¢in yapumn siireci:

6.9223.16.1 FRP gdvdelerin yapiminda filament sarmy, elle yerlestitme, regine infiizyonu
veya diger uygun kompozit liretim siiregleri kullamlacakur.

69223162  Elyaf takviyesinin agirhi, prosediir sartnamesinde belirtilentlere +% 10 ve -% 0
toleransla wyacaktr. Govdelerin gliglendirilmesi icin 6.9.2.2.3.11'de ve prosedtr’
sarthamesinde belirtilen lif tiirlerinden bir veya daha fazlas1 knllantlacaktir.
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69223163  Recine sistemi, 6.9.2.2.3.10'da belirtilen regine sistemlerinden biri olacaktir.
Prosediir sartnamesinin izin verdigi durumlar diginda reginenin dogal rengine
mildahale edecek hichir dolgn maddesi, pigment veya boya ilavesi
kuifamimayacaktir.

65923 Tasanm kriterleri

69231 FRP gtvdeleri, direng gerinim &lcerler veya yetkili makam tarafindan onaylanan
diger yontemlerle matematiksel veya deneysel olarak gerilme analizi yapilabilecek
tasarima szhip olacaktir.

69232 FRP gévdeleri test basincina dayanacak gekilde tasarlanacak ve imal edilecektir.
Bazr maddeler igin 8zel hikiimler, Bolum 3.2'deki Tablo A'nn (10) siitununda
belirtilen ve 4.2.5'e agiklanan uygulanabilir portarif tank talimatinda veya Bélim
3.2'deki Tablo A'min (11) sittununda belirtilen ve 4.2.5.3%e aciklanan portatif tank
tzel hitkmiinde belirtilmistir. FRP gévdenin minimum duvar kalinlig 6.9.2.4'e
belirtilenden az olmayacaktir.

69233 Belirtilen test basmeinda, givdede mm / mm cinsinden blclilen maksimum
gerilme nispi deformasyonu, mikro catlaklarm olugmasina neden olmayacak ve bu
nedenle, 6.9.2.7.1.2 (c) kapsaminda #ngoriilen cekme testleri sirasinda élgiilen
reginenin itk Slelilen uzama bazh kirtlma veya hasar noktasindan daha bilyiik
olmayacakiir.

69234 ic test basinei, 6.7.2.2.10'da belirtilen dig tasarim basme, 6.7.2.2.12'de belirtilen
statik yiikler ve tasanim igin belirtilen maksimum yogunlukta ve maksimurn
doldurma derecesinde igeriklerden kaynaklanan statik yergekimi yiikleri icin ariza
kriterleri (FC) boyuna yonde, ¢evtesel yinde ve diger diizlem igi yinlerde bilesik
dilzenin agagidaki degeri agmayacakur:

i
o<

K
bu denklemde:
Kom Ko 5Ky 2Ry Ky Ky K

Bu denklemde:
K: en az 4 degerine sahip olmalidr;

Kot bir giig faktdridiir, Genel tasarim igin Ko degeri 1,5'e esit veya daha fazla
olmalidir. Gévde, uzunlamasina ve enine yapisal elemanlar da dahil olmak tizere
tam bir metal iskeletten olugan hasara kars: koruma saglanmadikega, Ko degeri iki
kat ile carpilacaktir;

K Sirtinme ve yaslanmaya bagh olarak malzeme ézelliklerinde bozulmaya
bagh bir faktrdar. Formiil ile belirlenecektir:
1

K, = 7
burada o siirinme faktdriidiir ve f sirastyla 6.9.2.7.1.2 (g) ve (f) 've gore belirlenen
yaglanma faktbriidiir. Hesaplamada kulamidiginda o ve p faletérleri € ile |
arasinda olacaktir.
Alternatif clarak, 6.9.2.3 4%eki sayisal dogrulama galigmasimu gerceklestirmek
amaciyla K; = 2'lik bir lgiilit deger uygulanabilir (bu, o ve B'v1 belirlerek icin
test yapma ihiiyacin ortadan kaldirmaz);

X minimum degeri 1 olan, agagidaki denklemle belirlenen, recinenin servis
sicakhg ve termal Gzelliklen ile ilgili bir faktordiir:
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(= 1.25-0.0125 (HDT - 70)
burada HDT, reginenin °C cinsinden 1styla bozulma sicakhgdir;

K malzemenin yorulmasiyla ilgili bir faktordir; yetkili makam ile aksi
kararlaghnimadikea Ks = 1,75 degeri lullamilacaktr. 6.7.2.2.12'de belirtilen
dinamik tasarim icin Ks = 1.1 degeri kullanilacaktir;

K recine kiirleme ile ilgili bir fakisrdiir ve agagidaki degerlere sahiptir:

o kirlemenin onaylanmis ve belgelenmis bir isleme uyzun olarak
gerceklestirildigi ve 6.9.2.2.2 kapsaminda actklanan kalite sisteminin, 1SO 11357-
2. 2016 ile belirlenen diferansiyel taramali kalorimetri {DSC) gibi dogrudan bir
Bleiim yaklaguni kullamlarak her FRP portatif tank igin kirlenme derecesinin
dogrulanmagsin igerdigi durumlarda, 6.9.2.7.1.2 (h) uyarninca:

1.1 termoplastik reginenin  sekillendirilmesi veya termoset recinenin
kirlenmesinin  onaylammis  ve belgelenmis bir isleme uygun olarak
gergeklestirildigi ve 6.92.2.2. kapsaminda aciklanan kalite sistemi, her FRP
portatif tank igin, termoset reginenin uygulanabilir sekiflendirilmis termoplastik
recine gzelliklerinin veya kiirlenme derecesinin 6.9.2.7.1.2 (h)ve gére dolayli bir
dlgim yaklasimi kullanilarak dogrulanmasin icerir. ASTM D2583: 2013-03 veya
EN 59: 2016 lizerinden Barcol testi, ISO 75-1: 2013 tizerinden HDT, ESO 11359~
1: 2014 iizerinden termo-mekanik analiz (TMA) gibi, veya ISO 6721-11; 2019 ile
dinamik termo-roekanik analiz (DMA);

15 diger durumlarda.
K 4.2.5.2.6'daki portatif tank talimatiyla ilgili bir faktérdiir:

1.0 Tl ila T19 igin;
133 T20i¢in;
1,67 T21 - T22 icin.

Govdedeki katlardaki gerilmelerin izin verilenlerin attinda oldugunu dogrulamak
igin sayisal analiz ve uygun bir bilesik basarsizlik kriteri kullanilarak bir tasarim
dogrulama gahsmast yapiacakiwr. Uygun bilesik basansizlik kriterleri, bunlarla
st olmamak iizere, Tsai-Wu, Tsai-Hill, Hashin, Yamada-Sun, Degismeyen
Gerilim Hatas: {Strain Invariant Failure) Teorisi, Maksimum Gerilim veya
Maksimum Stresi igerir, Mukavemet kriterleri icin diger iliskilere, yetkili makam
ile mutabik kalindiginda izin verilir. Bu tasarim dogrulama calismasinin yénterni ve
sonuglar: yetkili makama sunulacaktir.

Tzin verilenler, emniyet fakidrii K, 6.9.2.7.1.2 {c)ye gore olgtilen mukavemet
degetleri ve 6.9.2.3.5 'te belirtilen maksimum uzama gerinim kriterleri ile birlikte
secilen baganisizhik kriterlerinin gerektirdigi parametreleri elde cimek igin deneyler
kullanularak belirlenecektir. Baglantilarin analizi, 6.9.2.3.7'de belirlenen izin
verilenlere ve 6.92.7.12 (g)ye gore olglilen mukavemet degerlerine gore
yapilacaktr. Burkuima, 6.9.2.3.6'ya gbre dikkate alnacaktir. Agtkliklarin ve metalik
kahntilarin tasarinm 6.9.2.3 8's gore degerlendirilecekiir.

69235 6.72.2.12 ve 6.9.2.3.4'¢ tammlanan gerilmelerden herhangi birinde,
herhangi bir yéinde ortaya ¢ikan urama, asagidaki tabloda belirtilen degeri veya
hangisi daha dusiikse 1SQ 527-2: 2012 tarafindan belirlenen recinenin kirilma
uzamasinia onda birini gecmeyecektir.

Bilinen sinirlarm drnekleri asagidaki tabloda sunulmugiur.

Regine titrii Gerilimde
maksimum gerilme
(%)
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Doymams 02

polyester veya

fenolik

Vinilester 0.25

Epolksi 0.3

Termoplastik 6.9.2.3.3%¢ bakinz.

6.9.23.6 Dis tasartum basmne: igin, gdvdenin dogrusal burkulma analizi icin
minimum emniyet faktorii, gecerli basmngh kap kodunda tanimlandigi gibi olacak,
ancak iicten az olmayacaktir.

6.9.23.7 Uc baglantilar, ekipman ve govde arasindaki baglanti, dalgalanma
plakalarinin baglannilan ve govde ile bdlmeler dahil olmak iizere baglantt
noktalarinda kullamlan yapiskan baglanti hatlan ve/veya kaplama laminatlart,
6.7.2.2.12,6.9223.1,69.232,692.3.4 ve 6.9.2.3.6. yiiklerine dayanabilmelidir.
Bindirme laminasyonundaki gerilim konsantrasyonlarindan kacinmek igin
uygulanan koniklik 1.6'dan daha dik olmamahdw. Kaplama laminati ile
vapistirildig) tank bilesenleri arasindaki kesme mulkavemeti asagidakilerden daha az
olmayacaktir:

o
1

- ,!',\

Bu denklemde;

TR, 150 14130:1997 ve Diiz 1:2003' gbre katmanlar arast kayma mukavemetidir;

Q, ara baglantinin birim genisligi basina yiktir;

K, 6.9.2.3.4 uyarmca belirlenen emniyet faktdriidiir;

I, kaplama laminatinin uzunlugudur;

¥, ariza baslangic konumundaki ortalama baglant: gerilimij ile en yiksek baglanti

gerilimi arasinda iligki kuran gentik faktoridir.

Bagianiar i¢in difer hesaplama yontemlerine yetkili makam onayi alindiktan sonra
izin verilir.

692338 Metalik flanglarin ve bunlarm  kapamalarinin, 6.7.2'nin  tasanm
gereklilikleri uyarmca FRP govdelerinde kullamlmasma izin verili. FRP
govdelerindeki agikliklar, gdvdenin kendisi igin 6.7.2.2.12, 69232, 69234 ve
6.9.2.3.6'da belirtilen statik ve dinamik gerilmelere karsi en azindan aym emniyet
fakitrlerini saflayacak gekilde giiclendirilecektir. Agiklidarm sayis1 en aza
indirilecektir. Oval sekilli agiklikiarin eksen orani 2'den fazla olmayacaktir.

Metal flanglar veya bilesenler FRF g8vdesine yapigtirma kullanilarak entegre edilirse,
metal ile FRP arasindaki baglants igin 6.9.2.3.7'de belirtilen karakterizasyon vontemi
uygulanacaktir. Metalik flanglar veya bilesenler alternatif bir sekilde sabitlenirse, 6rm.
disli baglantr elemanlar1 varsa, ilgili basingli kap stendardmnm ilgili hitkiimleri
uygulanacaktir.

6.9239  Govdenin mukavemetinin konirol hesaplamalan, gévde verlesimlerini,
FRP g6vdesindeki baglantilari, FRP givdesi ile konteyner gergevesi arasindaki
baglantlan ve agikliklarn simile eden sonlu elemanlar yontemiyle yapilacaktir.
Tekilliklerin diizeltilmesi, gegerli basmcli kap koduna gore uygun bir yontem

kullanlarak yapilacaktir.
6.9.2.4 Gévdenin minimum duvar kabnlig:
69241 FRP gvdenin minimum kalnligi, 6.9.2.3 4'te verilen mukavemet gereklilikleri goz

oninde bulundurularak govdenin dayanuminm kontrol hesaplamalari ile teyit
edilecektir,
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6.9.2.42 FRP g6vde yapisal katmanlarinin minimum kalinhg 6.9.2.3.4'e gore belirlenecektir,
ancak her durumda yapisal katmanlarin minimum kalmligi en az 3 mm olacaktir.

6.9.2.5 FRP govdeli portatif tanklar icin ekipman bilesenleri

Portatif tanklann servis donammi, dip agikliklari, basing tahliye cibazlar, Sletim
cihazlari, destekler, ¢ergeveler, kalditma ve baglama atagmanlan 6.7.2.5 ila
6.7.2.17dek1 gereklilikleri karsilayacaktir. EZer diger metalik ozelliklerin FRP
govdesine entegre edilmesi gerekiyorsa, 6.9.2.3.8 hitkiimleri uygulanacalctir.

6.9.2.6 Tasarim onaye

6.9.2.6.1 FRP portatif tanklarinin tasanm opayl, 6.7.2.18 gerekliliklerine gore olacakir.
Asagidaki ek gereksinimler FRP portatif tanklar icin gecerlidir.

6.9.2.6.2 Tasarim onayi amaciyla prototip test raporu ek olarak asagidakileri igerecektir:

(a) 69271 gerekliliklerine uygun olarak FRP govde firetimi igin kullantlan
malzeme testlerinin sonuclary;

(b) 6.9.2.7.1.4 gerekiiliklerine uygun olarak bilye diistirme testinin sonuglar:.
(c) 6.9.2.7.1.5 hikiimlerine gore yangina dayamklilik testini gergeklestirir.

69263 Periyodik muayenclerde tankm durumunu izlemek icin kullanim. kilavuzunun bir
parcas1 olacak bir hizmet &mrit muayene programi olusturulacakiir. Muayene
programy, 6.9.2.3.4 kapsarminda gerceklestirilen tasarun analizinde tanimlanan kritik
stres konumlarina edaklanacaktsr. Muayene ydntemi, kritik gerilim konumundaki
(drnefin cekme gerilimi veya laminatlar aras1 gerilim) potansivel hasar modunu
dikkate almahdir. Muayene, gorsel ve tahribatsiz muayenenin bir kombinasyonu
olacaktir {6rnegin, akustik emisyonlar, ultrasonik degerlendirme, terrmografik).
Isitma elemanlar: igin hizmet 6mril inceleme programi, asiri 1simmamin etkilering
hesaba katmak i¢in gdvdenin veya temsili konumlarnin incelenmesine izin
verecektir.

6.9.2.6.4 Temsili bir prototip tank asagida belirtilen testlere tabi tutulacakir. Bu amagla,
gerektiginde servis donanim bagka parcalarla degistirilebilir.

6.9.2.6.4.1  Prototip, tasarun tipi spesifikasyonuna uygunluk acismdan incelenecektir. Bu, ana
boyutlarin i¢ ve dig muayenesini ve dlglimiinit icerecektis.

652642 69234% gore tasanm dogrulama alistirmas: ile tammlandipn tzere, titm yiiksek
gerinim konumlarinda gerinim Slgerlerle donatilmis prototip, asagidaki yuklere tabi
tutulacak ve gerinim kaydedilecektir:

(a)  Maksimum doldurma derecesine kadar su ile doldurulur. Olgiim sonuglan,
tasarim hesaplamalarini 6.9.2.3.4'e gore kalibre etmek igin kullamilacaktir;

(b)  Maksimum dolum derecesine kadar su ile doldurulmus ve govdeye harici ek
kiitle uygulanmadan taban koge dokiumleri ile monte edilmis ii¢ yonde de starik
vikklere maruz birakilir. 6.9.2.3 4'e gore tasarmm hesaplamasiyla karsilagtrma igin,
kaydedilen gerinimler, 6.7.2.2.12'de gerekli olan ivmelerin balimine gore tahmin
edilmeli ve ol¢iilmelidir;

(c)  Suile doldurulur ve belirtilen test basincina tabi tutulur. Bu yiik altinda, govde
higbir gorsel hasar veya sizmt1 gostermetnelidir.

Olgiilen gerinim seviyesine karsilik gelen gerilim, bu yiikleme kogullarindan herhangi
biri altinda 6.9.2.3.4'te hesaplanan minimum emniyet faktériinii asmayacaktir.

6.9.2.7 FRP portatif tankiar icin gecerli olan ek hiikiimier
69271 Mulzeme testi
692711 Regineler

Recine cekme uzamas1 ISO 527-2:2012've gore belirlenecektir. Reginenin 1s1yla
bozubma sicakligt (HDT), ISO 75-1:2013% gére belirlenecektir.
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69.27.12 Govde ornekleri

Testten énce, tiim kaplamalar numunelerden cikarilacaktrr. Govde numuneleri
miumkitn  defilse, paralel govde opumuneleri kullansdabilir, Testler sunlari

Iapsayacaktir:

(a) Merkezl gbvde duvanmin ve uglarmmn laminatlarmmn kalnhgy;

(b} ISO 1172:1996 veya ISO 14127:2008'¢ gdre kompozit takviye
katmanlatmmn  kitle icerigi ve bilesimi ile takvivenin yoni ve
ditzenlenmesi

{c) Govdenin gevresel ve uzunlamasina yonleri icin ISO 527- 4:1997 veya

180 527-5:2009'a gore gekme mukavemeti, kirilmada uzama ve esneklik
modiilt. FRP govdesinin alanlari i¢in, emniyet faktoriniin (K)
uygunlugunun degerlendiriimesine izin vermek icin 1SO 3527-4:1997
veva ISQ 527-5:2009'a gore temsili laminatlar iizerinde testler
yapitacakir. Cekme mukavemeti Slotisit bagma en az alt numune
kullanilacak ve gelime mukavemeti, orialama eksi iki standart sapma
olarak almacaktr;

(d) Biiklilme sapmas1 ve mukavemeti, 18O 14125: 1998 + Amd 1: 2011%
gore lic noktah veya dort noktali bikime testi ile minimum 50 mm
geniglifinde ve duvar kalmhgmnm en az 20 kati destek mesafesine sahip
bir numune Iullamlarak belitlenecektic. En az bes numune
kullamlacaktir.

(e) Strtinme fakiort o, (d) 'de tarif edilen konfigiirasyona sahip en az iki
numunenin ortalama sonucunun, ii¢ noktalt veya dért noktal: bitkiilmede
siiriinmeye tabi tutufarak, 6.9.2.2.3.2 altmda belirtilen maksimum tasarum
sicakhgmda, 1000 saatlik bir siire boyunca ahmmasiyla belirlenir. Her
numune igin agagrdaki test yapilmalidu:

() Numuneyi yitksiiz olarak bitkme aparatma verlestirin, maksimum tasarim
sicaklifina ayarfanmis firma koyun ve en az 60 dakika sureyle iklime
aligmasina izin verin;

(i) ISO 14125:1998 + Amd 1:2011'e gore (d)'de belirlenen mukavemetin
dorde bolinmesine esit egilme geriliminde numune btikiilmesini yiikleyin. En
az | 000 saat boyunca kesintisiz olarak mekanik yikii maksimum tasarim
sicakliginda muhafaza edin,

(i) (e) (iiyde tam yiik uygulamasindan ait dakika senra ilk sapmay1 éleiin.
Numune, test techizatinda yiik}i olarak kalmakhdir;

(iv) (e) (ii)de tam yitk uygulamasmdan 1 000 saat sonra nihai sapmay1 letin;
ve

(v) (e) (iil)'deki ik sapmayi (¢) (iv)'deki son sapmaya bolerek siirlinme
faktorii o'yt hesaplaym;

[§3) Yaglanma faktori B, (d) 'de tarif edilen konfigiirasyona sahip en az iki
numunenin ortalama sonucunun, statik fic noktalt veya doért noktal: bilkiilmede
yiklenmeye tabi tutularak, 6.9.2.2.3.2 alanda belirtilen maksimum tasarim
sicaklifmda suya daldinimasiyla birlikte 1000 saatlik bir sive boyunca ahmarak
belirlenir. Her numune igin agagidaki test yapilacaktir:

(i) Test veya sartlandirmadan 6nce, numuneler 24 saatlik bir siire boyunca
80 ° C'de bir finnda kuwrutulacaktir;

(i) Numune, ISO 14125:1998 + Amd 1:2011'¢ uygun olarak, (dYde
belirleren mukavemetin dorde bslinmesine esit egilme gerilimi seviyesinde
ortam sicakhginda ti¢ noktal: veya dirt noktali egilme ile yukienecektir. Tam
vk uygulamasindan alti dakika sonra ilk sapmayt dlgiin, Numuneyi test
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techizatindan ¢ikarin,

(iil) Yiikstiz numuneyi, su sartlandirma stiresine ara vermeden 1000 saatten
az olmayan bir siire boyunca maksimum tasarmn sicakhgmda suya batrim.
Sartlandirma stiresi sona erdifinde numuneleri ¢ikarm, ortam sicakhgmda
nemli miun ve (f) (v)'0 dg giin icinde tamamlaymn;,

(iv) Numune, (f) (i} ile aym sekilde ikinci twr statik yiklemeye tabi
tutulacaktr. Tam yiik vygulamasindan alu dakika sonra son sapmay: Sl¢iin.
Numuneyi test techizatindan ¢ikarm; ve

(v) (f) (ii) 'den ilk sapmayr (f) (iv)den son sapmaya bdlerek yaslanma
faktoriinG B hesaplaym.;

(® ISO 14130:1997 uyannea temsili numuneletin test edilmesiyle lotilen
baglant:iarm katmanlar aras: kayma mukavemeti;

(h) Asapidaki yontemlerden birl veya birkagi kullamilarak belirlenen
katmanlar icin termopiastik regine olusturma Szelliklerinin veya termoset Tecine
Idirleme ve kiirleme sonras: iglemlerin uygulanabilitliginin etkinligi:

() Olugan termoplastik recine dzelliklerinin veya termoset reginenin
kurlenme derecesinin dogrudan &lgiimii: 18O 11337-2: 2016 aracilipiyla
diferansiyel taramali kalorimetri (DSC) kultarularak belirlenen cam gecis
sicakligy (Tg) veya erime sicakhg (Tm); veya

(if) Olugan termoplastik recine dzelliklerinin veya termoset regine kirlenme
derecesinin dolayh 6lgtimii:

- HDT {izerinden 75-1:2013;

- ISO 11359-1: 2014 ile termomekanik analiz (TMA) kullanan Tg veya
Tm;

- IS0 6721-11: 20619 ile dinamik termo-mekanik analiz (DMA);

- ASTM D2583: 2013-03 veya EN 59: 2016 ile Barcol testi.

6.92.71.3  Servis donanumunin astar ve kimyasal temas yizeyletinin taginacak maddelerle
kimyasal wyumlulugu asagidaki yontemlerden biri ile gosterilecektir. Bu gosteri,
govdenin kimyasal olarak bozulmasi, igerigin kritik reaksiyonlarmn baglatilmas: ve
her ikisi arasmdaki tehlikeli reaksiyonlar dahil olmak tizere, gtvde malzemelerinin ve
ekipmanuin taginacak maddelerle vyumlulugunnn tiim yénlerini hesaba katacaktir,

a) Govdenin herhangi bir gekilde boznlmastnr saglamak igin, kaynakh astarlar da
dahil olmak iizere gévdeden alinan temsili numuneler, 30 ° C'de 1000 saatlik bir siire
veya belirli bir maddenin taginmas), i¢in onaylandifi maksimum sicaklik i¢in EN 977:
1997'ye gore kimyasal uyumluluk testine tabi tutulacsktr. Bakir bir numune ile
karsilastirildiginda, EN 978: 1997'ye gore bitkme testi ile Slgiilen mukavemet ve
elastikiyet modiilth kayb: %25 gegmeyecektir. Catlaklar, kabarciklar, qukurlasma
etkilerinin yami swa katmanlarin ve astarlann ayrilmasi ve purlizlilik kabul
edilmeyecekitir;

b) 86z konusu dolgu maddelerinin, belirli sicakliklarda, zamanlarda ve diger ilgili
hizmet kogullarinda temas ettikleri govde malzemeleriyle nynmiuluguna iliskin
olumlu deneyimlerin onaylanmis ve belgelenmis verileri;

o) Iigili literatiirde, standartlarda veya yetkili makam tarafindan kabul edilebilir
diger kaynaklarda yaymlanan teknik veriler;

d) Yetkili makam ile mutabik kalmmasi halinde diger kimyasal uyumiufuk
dogrulama yontemteri kullanilabilir.

6.9.2.7.1.4 EN 976-1: 1997'ye giire bilye diiglirme testi
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Prototip, EN 976-1: 1997, No. 6.6'va gore bilye diigiirme testine tabi tutulacakuir.
Tankm icinde veya dismda gozle goridii bir hasar meydana gelmeyecekiir,

6.9.2.7.1.5 Yangua deyamklilik testi

6.9.2.7.1.5.1 Servis ve yapisal ekipmam yerinde olan ve maksimum kapasitesinin %80'ine kadar
su ile doldurulmus temsili bir prototip tank, agik bir kalorifer yakith havnz yangm
veya aym etkiye sahip bagka herhangi bir yangm titriinim neden oldugu 30 dakika
boyunca yanginda tam bir yutmaya maruz birakilacaktr. Yangm, 800 °C alev
sicakligina, 0,9 emisyon degerine ve 10 W/(1k) 181 transfer katsayisina ve 0,8 yiizey
sogurma Szelligine sahip tanka sahip teorik bir yangina esdeger olacaktr. 75 KW/m?
minimum et 151 akigl 1SO 21843:2018% gore kalibre edilmelidir. Havuzun
boyutlary, her bir kenarda tanktan en az 50 cm fazla olacak ve yakit seviyesi ile depo
arasindaki mesafe 50 cm ile 80 cm arasmda olacaktir. Agikliklar ve kapamatar dahil
olmak Gzere, sivi seviyesinin altindaki tankin geri kalani, damlamalar diginda
sizdirmaz kalacaktr.

6.9.2.8 Muayene ve test

692381 Portatif FRP tanklarin muayene ve testleri 6.7.2.19 hikimlerine gore yapibacaktr.
Ayrica  kaynakh termoplastik govdeler, 6.7.2.19.4'te belirtilen periyodik
muayenelere uygun olarak yapilan basme testlerinden sonra uygun bir standart
kapsaminda kivileum testine tabi tutulacakir.

69282 Aynea, ik ve periyodik muayeneler, hizmet Smril muayene programint ve
6.9.2.6.3' gore ilgili muayene yontemlerini takip edecektir.

6.9.2.83 11k muayene ve test, tankun yapimmnm 6.9.2.2.2'de istenen kalite sistemine uygun
olarak yapildigim dogrulayacakar.

69284 Ek olarak, gdvdenin muayenesi srasinda, 1simma elemanlar tarafindan 1sitilan
alanlarin konumu belirtilecek veya igaretlenccek, tasanm cizimlerinde meveut
olacak veya uygun bir teknikle (Gmegin kizilbtesi) gorimir hale getirilecektir.
Govdenin incelenmesi, asir 1s1ma, kerozyon, erozyon, agin basing ve mekanik
asin yiklenmenin etkilerini dikkate alacaktir.

6.9.2.9 Numitnelerin saklanmast
Uretilen her tank igin gévde numuneleri (5. Menholden kesilmis), ilk muayene ve
test tarihinden itibaren bes yillik bir siire boyunca ve gerekli bes yillik perivodik
muayenenm. bagariyla tamamlanmasina kadar, gelecekteki muayene ve gévde
dogrutamas) icin saklanacakter.

6.9.2.10 Isaretleme

6.9.2.10.1  6.7.2.20.1'in gereklilikleri, 6.7.2.20.1 (f) (ii) disindaki FRP govdeli portatif tanklar
i¢in gegerlidir.

6.9.210.2  6.7.2.20.1 (f) (i} ‘de gerekli olan bilgiler "Gévde yapisal malzemesi: Elyaf takviyeli
plastik”, takviye lifi, drnegin "Takviye: E-cam" ve recine, drnegin "Regine: Vinil
Ester" olacaktir.

65.2.10.3  6.7.2.20.2 Hikkmiiniin gereklilikleri, FRP govdeli portatif tank igin gecerlidir.

Béliim 6.10

Not 1'de bagligin altinda, "Bolitm 6.5"dan sonra * “veya Balim 6.3, uygun sekilde " ekleyin.

6.10.4  “Her tig yilda bir ” den tnce “en ge¢” ifedesini girin . “Her iki bucuk yilda bir”
ifadesinden 6nce, “en az” ifadesini “ en geg * ile degistirin.
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Bilim 6.12

Not 1'de baghgm altinda, * Boliim 6.9 "dan sonra " veya Bolim 6.13, uygun sekilde” ekleyin.

6.12.3.26 Son ciimlede "en az™ "en geg her” ile degigtirin.

Bétiim 6.13 (6nceden 6.9)

Asagidaki sekilde degistirin:
BOLUM 6.13

FIBER TAKVIYELI PLASTIK (FRP) SABIT TANKLARIN (TANKERLER), SOKULEBILIR
TANKLARIN, TASARIMINA, YAPIMINA, TECHIZATINA, TIP ONAYINA, TESTINE VE
ISARETLENMESINE ILISKIN ZORUNLULUKLAR

NOT:  Portatif tanklar ve UN sertifikalt cok elemanl gaz konteynerleri (MEGC'ler) igin biz.
Boliim 6.7; FRP portatif tanklar igin bkz. Bolim 6.9; metalik malzemeden mamul govdeli sabit
tanklar (tankerler), sckilebiliv tanklar ile tank konteynerleri ve tank takas govdeleri ve tiplii goz
tankerleri ile UN sertifikali MEGC'ler haricindeki cok elemanli gaz kowteynerleri (MEGCler) icin
bkz. Bolim 6.8; vakumla calisan atik tanklar: icin bkz. Bolim 6.10.

6.13.1 Genel

6.13.1.1 FRP tanklan, 6.9.2.22 uyarinca bir kalite giivence programma gore tasarlanacak,
iretilecek ve test edilecektir; dzeilikle, termoplastik astarlarm laminasyon isleri ve
kaynak iglemleri yetkili makam tarafindan kabul edilen bir prosediire uygun olarak
valnizca kalifiye personel tarafindan yapilacaktir.

6.13.12 FRP tanklanimn tasarimi ve testi icin 6.82.1.1,6.8.2.1.7, 6.8.2.1.13, 6.8.2.1.14 (a) ve (b),
6.8.2.1.25,6.8.2.1.27, 6.82.1.28 ve 6.8.2.2.3 hitkitmleri de gegerli olacaktir.

6.13.1.3  Tankerlerin dengesi igin 9.7.5.1'in gereklilikleri uygulanacaltrr.
6.13.2 Yapim

6.13.2.1 FRP givdeleri, 6.9.2.2.3.2 ila 6.9.2.2.3.7 ve 6.9.2.3.6 gerekliliklerine gore tasarlanacak
ve insa edilecektir.

6.13.2.2  Govdenin yapisal katmani, mekanik gerilimlere dayanacak sekilde 6.13.2.4 ve 6.13.2.5%
gére Ozel olarak tasarlanmus bislgedir. Bu kisum normalde belirli yonlerde birkag fiber
takviyeli katmandan olugur

6.13.2.2.1 Dis regine veya boya tabakasi, govdenin dogrudan atmosfere maruz kalan kismudir. Dig
kogullara, ozellikle tagmacak madde ile ara swa temasa dayanabilmelidir. Regine,
gbvdenin yapisal tabakasinin ultraviyole radyasyon tarafindan bozulmasma karsi koruma
saglamak i¢in dolgu maddeleri veya katki maddeleri icerscelktir.

6.13.2.3 Jammaddeler

6.13.2.3.1 FRP gdvdelerinin imalatmda kullandan tim malzemeler, bilinen mengel ve dzellikleri
olacaktr.

6.13.2.3.2 Recineler

6.9.2.2.3.10 gereklilikleri gecerli olacaktir.
6.13.2.3.3 Fiber takviyeler

6.9.223.11 gereklilikleri gecerhi olacaktrr.
6.13.2.3.4 Termoplastik astar malzemesi

Astar malzemesi olarak, plastifiye edilmemis pelivinil klorir (PVC-U), poiipropilen (FP),
poliviniliden florlir (PVDF), politetrafloroetilen (PTFB) vb. gibi termoplastik astarlar kullamiabilir,
6.13.2.3.5 Kathk: maddeleri

6.9.2.2.3.12 gerekdilikleri gegerli olacaktir.
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6.13.2.4 Govdeler, baglantilart ve bunlarin servis ve yapisal ekipmany, tasarm dmrit boyunca igerik
kaybi olmadan (herhangi bir gaz giderme menfezinden kacan gaz miktarlan disinda) dayanacak
sekilde tasarlanacaktir:

- norma!l tasmna kosullarndaki statik ve dinamik yiikler;
- 6.13.2.5 ila 6.13.2.9'da tanunlandig: sekilde dngériilen minimum yiikler.

6.13.2.5  6.8.2.1.14 (2) ve (b)'de belirtilen basinglarda ve tasarim i¢in belirtilen maksimum
yogunluga sahip igerikierin neden oldugu statik yer ¢ekimi kuvvetleri altinda ve maksimurn
doluluk derecesinde boyuna gbeme kxiteri (FC) yout, gevresel yonil ve kompozit yerlesimin diger
herhangi bir diizlem igi yoni agagidaki degeri agmayacakur:FC < %

Bu denklemde

K =SxKyxK xKy XxK;
Bu denklemde
K En az 4 degerine sahip olacaktir;

S Emniyet katsayisidir. Genel tasarum igin, tanklara BSkim 3.2 Tablo A Situn (12)'de ikinci
béliminde "G" harfini igeren bir tank koduyla atifta bulunuluyorsa (bkz. 4.3.4.1.1), S degeri 1.5%
egit veya daha bityitk olacaktir. Arttirilmis bir emniyet seviyesi gerektiren maddelerin tasmmasina
yonelik tanklar igin, yani tanilara Bolim 3.2 Table A'nm Stitun (32)sinde ikinei bslimiinde "4"
sayisin igeren bir tank koduyla atifta bulunuluyorsa (bkz. 4.3.4.1.1), gévde, uzunlamasina ve enine
yapisal elemanlar dahil olmak @zere tam bir metal iskeletten olugan hasara karsi Xoruma ile
donatmadikea, S degeri iki kat ile carpilacaktr;

K o, Tasmacak maddelerin kimyasal etkisi sopucunda ve siiriinme ve eskime nedeniyle malzeme
dzelliklerinin bozulmas ile ilgili bir faktardiir. Agagidaki formiille belirlenir:
1
Ko = prl
burada o strinme faktridir ve § sirasiyla 6.13.42.2 {e) ve (D) uyarinca belirlenen yastanma

faktdrudur. Alernatif olarak, konservatif bir Ko = 2 degeri uygulanabiliv. Hesaplamada
kullamldiginda, o ve B fakiorleri 0 ile 1 arasmda olacakur;

K., minimum degeri 1 olan, agagidaki denklemle belirlenen, re¢inenin servis sicaklign ve termal
ozellikleri ile ilgili bir faktordis:

K= 1,25-0,0125 ( ADT - 70)
Burada DY, °C cinsinden recinenin 1s1l bozulma sicakligadir;

K2, malzemenin yoruimasiyla ilgili bir faktérdir ; yetkili makam ile aksi kararlagtirtimadikea
K 5 = 1,75 deferi kullanulacaktir. 6.8.2.1.2'de belirtilen dinarnik tasarim igin X 5 - 1.1 degeri
kullanilacaktir,

K 5, regine kirleme ile flgili bir  faktdrdir ve agagadaki degerlere sahiptir:

1.0 Kiirlemenin onaylanmis ve belgelenmis bir siirece gdre yapiidif: ve 6.9.2.2 2'de agiklanan
kalite sisteminin, belirlenen ISO 11357-2:2016 araciligtyla, 6.13.4.2.2 (b) (i) uyarinca;diferansiyet
tarama kalorimetrisi (DSC) gibi dogrudan bir dlgiim yaklasinu kullanarak her bir FRP govdesi icin
kiirleme derecesinin dogrulanmasin igerdigi durumlarda

I.i Termoplastik recine olugturma veya termoset recing kirriniin onaylanmis ve belgelenmis
bir sfirece gore gerceklestirildigi ve 6.13.1.2'de agiklanan kalite sisteminin, her bir FRP tank igin
sekillendirilmig termoplastik recine tzelliklerinin veya termoset reginenin sertlesme derecesinin
hangisinin gegerli oldugunun degrulanmasin igerdigi durumlarda ASTM D2583:2013-03 veya EN
59:2016 aracilifryla Barcol testi, 1SO 75-1:2020 aracibigiyla HDT, termo-mekanik analiz gibi
6.13.4.2.2 (h) (ii} uyarinca dolayh bir sletim yaklasimt kullanan tank (TMA) ISO 11359-1:2014
izerinden veya dinamik termo-mekanik analiz (DMA) ISO 6721-11:2019 iizerinden;

1.5 Diger durumlarda
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Tanktaki katlardaki gerilmelerin izin verilen degerlerin altinda oldugunu dogrulamak icin sayisal
analiz ve uygun bir bilegik bagansizhk kriteri kullandarak bir tasarim dogrulama galismasi
yapilacaktir. Uygun bilesik basarisizlik kriterleri, bunlarla smurlt olmamak Gzere, Tsai-Wu, Tsai-
Hill, Hashin, Yamada-Sun, Degismeyen Gerilim Hatasi Teorisi, Maksimum Gerilim veya
Maksimum Stresi igerir. Mukavemet kriterleri igin diger iligkilere, vetkili makam ile mutabik
kalindiginda izin verilir. Bu tasarun dogrulama caligmasimn ydntemi ve sonuclary vetkili makatmna
sunulacalctir.

Izin verilenler, emniyet faktori K, 6.13.4.2.2 (¢)'ye gore dlgitlen mukavemet degerleri ve 6.13.2.6'da
belirtilen maksimum uzama gerinim kriteri ile birlikte secilen basarisizlik kriterinin gerektirdigi
parametreleri elde etmek igin deneyler kullarularak belirlenecelktir. . Baglantilarin analizi,
6.13.2.9'da belirlenen izin verilenlere ve 6.13.4.2.2 (g)'ye gére Sigiilen mukavemet degerlerine giire
yapilacaktir. Burkulma, 6.9.2.3.6'ya gore dikkate alinacaktir. Agikliklarin ve metalik kalintilarin
tasarim 6.13.2.10' gére degerlendirilecektir.

6.13.2.6 68212 ve 6.13.2.5'% tammlanan gerilmelerin herhangi birinde, herbangi bir yénde
ortaya gikan uzama, asafdaki tabloda belirtilen degeri veya hangisi daha diisitkse EN [SO-
527-2:2012 tarafindan belirlenen recinenin kinima noktasindaki uzamanm onda birimi
agmayacakisr.

Bilinen limitlerin Srnekleri asagidaki tabloda sunulmalktadir.

Regipe tiirii Gerilimde maksimum gerilme (%)
Doymamus polyester veya fenolik 0.2

Vinilester 0.25

Epoksi 03

Termopiastik 6.13.2.7"ye bakinz.

6.13.2.7 6.8.2.1.14 () ve (b)'de belirtilen ilgili hesaplama bastncindan daha diisiik clmayan belirli
bir test basincinda gdvdedeki maksimum gerinim recinenin kirtlma anindaki uzamasmdan
daha biiyiik olmayacaktir.

6.13.2.8 Govde 6.134.3.3% gire bilye dilgme testine, herhangi bir gbriniir ig veya dig kusur
olmaksizin dayanabilecektir.

6.13.2.9 Baglanti yerlerinde kullamlan vyapisiiric1 hatlar ve/veya bindirme laminatlar, uc
baglantilar1 dahil olmak tizere, dalgalanma plakalarinin baglantilan ve gdvde ile bétmeler,
yukarida behsedilen statik ve dinamik gerilmelere dayanabilecektir. Bindirme
laminasyonundaki stres konsantrasyonlarindan kagmmak i¢in, uygulanan kilavuz 1:6'dan
daha dik olmayacakir.

Kaplama laminatr ile yapistiriddigr tank bilegsenleri arasindaki kesme mukavemeti
asagidakilerden daha az olmayacaktir:

Bu denklemde:

i) ISO 14130:1997 ve Diiz. 1:2003'e gore katman!ar aras1 kayma mukavemetidir;

Q statik ve dinamik yiikler altinda baglantinin tagiyacagi birim genislik bagina yiik;
K statik ve dinamik gerilmeler icin 6.13.2_5'e gore hesaplanan faktdr;

i kaplama laminatimn uzunlugu;

¥ bagarisiz baglangi¢ noktasinda ortalama baglant stresi ile en yiiksek baglanti stresi

arasindaki iligkiyi gtisteren gentik faktoridic

6.13.2.10 6.8.2'nin tasarim gereklilikleri kapsammda, metal flanglarm ve bunlarin kapamalarinin
FRP gtvdelerinde kullamlmasimna izin verilir. Govdedeki agikliklar, 6.13.2.5'e belirtilen
statik ve dinamik baskilara karsi, gévdenin kendisinde oldufu gibi en azmndan aym
emniyet fakidrlerini saglayacak sekilde gliclendirilecektiv. Agkbk sayisi en aza
indirilecektir. Qval bigimli agikliklarin elksen orani 2'den fazla olmayacakur.
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Metal flanglar veya bilesenler FRP gdvdesine yamistrma kullamlarak entegre edilirse,
metal ile FRP arasindaki baglani icin 6.13.2.9'da belirtilen karakterizasyon yontemi
uygulanacaktir. Metalik flanglar veya bilegenler alternatif bir sekilde sabitlenirse, 6m.
digli baglant: elemani bagiantilari, ilgili basincli kap standardmin uygun hitkiimleri
uygulanacaktir.

6.13.2.11 Govdeye bagh flanglarm ve boru tesisatinm tasarim icin tagima kuvvetleri ve civatalarin
sikilmasi da dikkate alinacaktir.

6.13.2.12 Govdenin mukavemetinin kontrol hesaplamalart, gévde yerlesimierini, FRP gdvdesindeki
baglantilari, FRP gévdesi arasindaki baglanulari, atagmanlati ve vapt ekipman: ve
agiichklan simitle eden sonlu elemanlar ydntemi ile yapilacaktir.

6.13.2.13 Tank, 6.13.4.3.4'teki test gerekliliklerinde belirtildigi gibi, 6nemli bir sizmtt olmadan, 30
dakika boyunca tam bir yangin yutulmasimnin etkilerine dayanacak sekilde tasarlanacaktir,
Kargilagtrilabilir tank tasarumlariyla yapilan testlerle yeterli kanitin saglanabilmesi
durumunda, yetkili makamin mutabakat: ile testten feragat edilebilir.

6.13.2.14  Parlama noktas: 60 °C'den fazla olmayan maddelerin tagzmmast icin ozel gereklilikler

6.13.2.14.1 Parlama noktasi 60°C'den fazla olmayan maddelerin tagmmas: i¢in kullarulan FRP
tanklart, 6.9.2.2.3.14 gerekliliklerini karsilayacaktir.

6.13.2.14.2 Elektrikse] yiizey direnci ve desarj direnci, vetkili makam tarafindan kabul edilen bir
prosediire uygun olarak, imal edilen her tankta veya gdvde orneginde baslangigta

dlgiilecektir.

6.13.2.14.3 Her tanlan topraga desarj direnci, yetkili makam tarafindan tamnan bir prosediire uygun
olarak perivodik muayenenin bir par¢as olarak dlgiilecektir.

6.13.3 Ekipman Ogeleri
6.13.3.1 6.8221,68222 68224 ve6.822.6 12682238 gereklilikleri uygulanacaktr,

6.13.3.2  Aymca Boliim 3.2, Tablo A, Situn (13)'te bir kayit altinda gosterildiklerinde, 6.8.4 (b)
(TE)'nin 8zel hikimleri de uygulanacaktir.

6.13.4 Tip testi ve Onay1

6.13.4.1 Bir FRP tank tipinin herbangi bir tasarum i¢in, malzeweleri ve temsili bir
prototip, agagida belirtilen tasarm tipi testine tabi tutulacaktir.

6.13.4.2 Malzeme Testi

6.13.4.2.1 Kullanlacak regineler igin EN ISO 527-2:2012've gore kopma uzamasi ve EN ISO 75-
1:2020'ye goire 111 bozulma sicaklit belirlenecektir.

6.13.4.22 Govdeden kesilen numuneler i¢in asagidaki ozellikler belirlenecektir. Paralel olarak
iretilen numuneler, yalnizea govdeden kesiklerin kullamlmasi miimkiin degilse
kullamlabilir. Testten 6nce, herhangi bir astar varsa cikarilacaktir.

Testler sunlan kapsayacaktir:
(a)  Merkezi gdvde duvarinm ve uglarmin laminatlarmin kalwdigs;

(b)  ENISO 1172:1998 veya ISO 14127:2008'¢ gire kompozit takviyenin kiitle ierigi
ve bilegimi, takviye katmanlarinin yonii ve diizenlenmesi;

(¢} Govdenin gevresel ve uzunlamasina yonleri igin EN ISO 527- 4:1997 veya EN
ISG 527-5:2009'a gore gekme mukavemeti, larimada uzama ve esneklik modilia. FRP
gdvdesinin alanlart igin, emmniyet faktoriintn (K) uygunlugunmun degerlendirilmesine izin
vermek igin EN ISO 527-4:1997 veya EN ISO 527-5:2009'a gore temsili laminatlar
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uzerinde testler yapilacaktir. Cekme mukavemeti Slglisti basma en az alti numune
kullanilacak ve gekme mukavemeti, ortalama eksi iki standart sapma olarak almacaknir,

(d) ENISO 14125:1998 + AC:2002 + A1:2011'e gbre en az 50 mm genislige ve duvar
kalmiiginm en az 20 katr destek mesafesine sahip bir numune kullanilarak 1000 saatlik
bir siire boyunca bitkme siiriinme testi ile belirlenen egilme mukavemeti ve sapma;

{e)  Stiirtinme faktard o, (d) 'de tarif edilen konfiglirasyona sahip, ti¢ noktali veya dort
noktal bitktitmede stirinmeye maruz kalan, 6.13.2.1 altinda belirtilen maksimum tasarun
sicakhginda, 1000 saatlik bir sire boyunca en az iki numunenin ortalama sonucu alnarak
belirlenir. Her numune i¢in agagidaki test yapilmahdir:

() Numuneyi yliksiiz olarak biikkme aparatina yerlestirin, maksimum tasarim
sicakligina ayarlanmis firma koyun ve en az 60 dakika siireyle iklime aligmasina
izin verin;

(i) EN ISO 14125: 1998 + AC: 2002 + Al: 201 1'e uygun yiik numunesi bitktimi,
(d} 'de belirlenen dayamma esit egilme geriliminde dorde bolintir. Mekanik yiikii
1000 saatten az olmamak lizere kesintisiz olarak maksimum tasarm sicakligmnda

tutun;

(iii) (¢} (iD)'de tam yilk uygulamasindan alt dakika senra ilk sapmay: Slgiin.
Numune, test teghizatinda yiikli olarak kalmalidur;

(iv) (e} (ii)'de tam yiik uygulamasindan 1 000 saat sonra son sapmay1 dl¢iin;
ve

(v) {e} (iii) 'den ik sapmayi (e} (iv)'den son sapmaya bélerek siriinme

faktériintt @ hesaplayin.;

(¢3] Yaslanma faktoria B, (d) 'de tarif edilen konfigiirasyona sahip en az iki numunenin
ortalama sonucu ahmarak, statik ¢ noktali veya dort noktah bikiilmede
viklemeye tabi tutularak, 6.13.2.1 altinda belittilen maksimum tasarim
sicakliginda suya daldilarak 1 000 saatlik bir sire boyunca belirlenir. Her
numune igin agagidaki test yapilmaldir:

)] Test veya sartlandirmadan nce, numuneler 24 saatlik bir siire boynnca
80 °C'de bir etiivde krutulacaktir;

(ii} Numune, EN ISO 14125:1998 + AC:2002 + Al:2011'e uygun olarak,
(d)'de belirlenen mukavemetin dotde bolinmesine esit epilme gerilimi
seviyesinde ortam sicakbgmda {i¢ noktalr veya dort noktah egilme ile
yiiklenecektir. Tam yiik uygulamasmdan 6 dakika sonra ilk sapmayi
Sletin. Numuneyi test techizatindan gikarin;

(i) Yiksliz numuneyi, su sartlandirma siiresine ara vermeden 1000 saatten
az olmayan bir siire boyunca maksimum tasarrm sicakhifmda suya
batinin. Sartlandirma sfiresi gectiginde numuneleri ¢ikarim, ortam
sicakliginda nemli tutun ve (f) (iv)'il tic glin iginde tamamlayn;

(iv) Numune, (f) (i) ile aym sekilde ikinci tur statik yiiklemeye tabi
tutulacaktir. Tam yilk uygulamasindan alu dakika sonra son sapmayt
dleiin. Numuneyi test techizatindan ¢ikarm; ve

(¥} (f) (i) 'den ilk sapmay (f) (iv)'den son sapmaya bdlerek yaglanma
fakitriinii § hesaplaym.

(g) 180 14130:1997 uyarmea temsili numunelerin test edilmesiyle olgiilen
baglantilarin katmanlar aras: kayma mukavemeti;

(h)y  Asafidaki yontemlerden biri veya birkag kullantlarak belirlenen katmanlar igin
termoplastik recine olusturma &zelliklerinin veya termoset regine kiirlemme ve
kiirlerne sonrast iglemlerin wygulanabilitliginin etkinligi:

&) Olugan termopiastik te¢ine Ozelliklerinin veya termoset reginenin
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Idirlenme derecesinin dogruden Slkimi: EN ISO 11357-2: 2020
aracilifiyla diferansivel taramali kalorimetri (DSC) kullamlarak
belirlenen cam gecis sicakligs (Tg) veya erime sicakhi@gi (Tm); veya

(i} Sekillendirilmiy termoplastik regine dzelliklerinin veya termoset regine
kiitlenme derecesinin dolayh 6lgiimii:
- HDT tizerinden 75-1:2020
- 180 11359-1: 2014 ile termomekanik analiz (TMA) kullanan Tg veya Tm;
- ISO 6721-11: 2019 ile dinamik termo-mekanik analiz (DMA);
- ASTM D2583: 2013-03 veya EN 59: 2016 ilc Barcol testi.

6.13.4.2.3 6.9.2.7.1.3"in kimyasal uyumluluga iliskin gereklilikleri uygulanacaltr,
6.13.4.3 Tip Testi

Temsili bir prototip tank asagida belirtilen testlere tabi tutulacaktir. Bu amagla, servis
donanumi gerekirse bagka parcalarla degistirilebilir.

6.13.43.1 Prototip, tasarum tipi spesifikasyonuna uygunluk agismdan incelenecektir. Bu, ig ve dig
gorsel incelemeyi ve ana boyutlarm dlgiimtni igerecektir.

6.13.4.3.2 Tasarun hesabn ile kargilagtumanin gerekli oldugu tim yerlerde gerinim lgerlerle
donatitrms prototip, agagidaki yiikiere tabi tutulacak ve gerinimier kaydedilecektir:

(a) Maksimum doldurma derecesine kadar su ile doldurulur. Ol¢tim sonuglart, tasarun
hesaplamasi 6.13.2.5'¢e gore kalibre etmek icin kullanilacakir;

(b) Maksimum dolum derecesine kadar su ile doldurulmus ve govdeye harici ek kiitle
uygulanmadan taban kése dokimmleri ile monte edilmis il¢ yonde de statik yiiklere
maruz burakilw. 6.132.5'¢ gore tasarim hesaplamasiyla karsilagtuma icin,
kaydedilen gerinimler, 6.8.2.1.2'de gerekli olan ivmelerin b&liimiine gore tahmin
edilecek ve Glcitlecektir;

(c) Su ile doldurulur ve belirtilen test basincma tabi tutulur. Bu yik altinda, govde
higbir gérsel hasar veya sizinti gistermeyecektir.

6.13.43.3 Bilye dugtirme testinde 6.9.2.7.1.4"in gereklilikleri gegerli olacaktir
6.13.434  Yangma dayanikhlik testinde 6.9.2.7.1.5'In gereklilikleri gecerli olacaktir.
6.13.4.4 Tip Onan

6.13.44  Yetkili makam, her yeni tank turit ile ilgili olarak, tasarimin amaglandig amaca wygun
oldugunu ve bu bdliimin ingaat ve ckipman gereksinimlerini ve tasinacak maddeler igin
gecerli 6zel hitkimlerd karsiladigimi dogrulayan bir onay vereceletir.

6:13.442 Onay, hesaplamaya ve tiim malzeme ve prototip test senuclarini ve bunlarin tasarim
hesaplamastyla kargilaghumasiny jgeren test raporuna dayanacak ve tasarim tipi
spesifikasyonuna ve kalite sisternine atifta bulunacaktir.

6.13.4.43  Onay, givde ile uyumlulugun saglandig) maddeleti veya madde grubunu igerecektir.
Kimyasai adlart veya bunlara karsilik gelen tophu gitis {bkz. 2.1.1.2) ve smif ve
smuflandirma kodlar: belirtilecektir.

6.13.444  Ayrica, belittilen tasanm ve esik degerlerini (kullanim 6mott, servis sicakligt aralig,
galigma ve test basmelar, malzeme verileri gibi) ve onaylanmis tasarim tipine uygun
olarak iretilen herhangi bir tankin imalati, testi, tip onayl, isaretlenmesi ve kullammi
i¢in alinmas: gereken tim dnlemleri igerecektir.

6.13.44.5 Periyodik muayengierde tankin durumunu izlemek i¢in kullamm kilavuzunun bir
pargasi clacak bir hizmet dmrii muayene program: olugturulacaktr. Muayene programy,
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6.13.2.5 kapsaminda gerceklestirilen tasarim analizinde tanumlanan kritik stres
konumiarma odaklanacaktir. Muayene ydniemu, kritik geriime konumundaki potansiyel
hasar modunu dikkate alacaktir (dri. Cekme gerilmesi veya katimanlar arasi gerilme).
Muayene, gorsel ve tahribatsiz muayenenin (drnegin akustik emisyonlar, ultrasonik
degerlendinme, termografik) bir kombinasyonu olacaktir. Isitma elemanlari igin, servis
omrli kontrol programu, agml ssmmanin etkilerini dikkate almak icin gévdenin veya
temsili konumlarmin incelenmesine izin verecektir.

6.13.5 Muayeneler

6.13.5.1  Onaylanan tasarima uygun olarak imal edilen her tank icin asaguda beliriilen malzeme
testleri ve muayeneleri yapilacaktir.

6.13.5.1.1 Cekme testi harig 6.13.4.2.2've gdre malzeme testleri ve bilkiilme siiriinme testi igin test
stiresinin 100 saate duguriilmesi icin govdeden alinan sumuneler ile malzeme testleri
vapilacaktir. Paralel olarak tiretilen numuneler, yalmzca govdeden kesikler miimkiin
degilse kullanilabilir, Onaylanan tasanim degerleri kargilanacaktr.

6.13.5.1.2 Ik muzyene ve test, tankin yapmmn 6.9.22.2'nin gerektirdigi kalite sistemine
uygun clarak yamld@mu dogrulayacakim. Govdeler wve ekipmanlari, hizmete
ahmmadan &nce birlikte veya ayr: olarak bir ilk muayeneden gecirilecektir. Bu
inceleme sunlan icerecektir:
(a) onaylanan tasarmna uygunlugun kontrolii;
{b) tasarim ozelliklerinin kontroli;
(c) bir i¢ ve dig inceleme;
{d) 6.8.2.5.1'de belirtilen plaka {izerinde belirtilen test basmeinda hidrolik basing testi;
{e) ekipmanin galigmasinin kontrolii,
(f) Govde ve ekipmani ayn ayri basing testine iabi tutvlduysa, bir sizdirmazlik testi.
6.1352 Tankiann periyodik muayenesi i¢in 6.8.2.4.2'den 6.8.2.4.4'e kadar olan sartlar gegerli
olacaktwr. Ek olarak, 6.8.2.4.3 uyarinca yapilan muayene, gdvdenin ic durumunun

incelenmesini de icerecektir.

6.13.53 Ek olarak, ilk ve periyodik muayeneler, hizmet Smrii muayene programint ve
6.13.4 4 5'¢ gore ilgili muayene yontemlerini takip edecektir.

6.13.54 6.13.5.1 ve 6.13.5.2'yve uygun muayene ve testler muayene kurulusu tarafindan
yapilacaktir. Bu iglernlerin sonuclarini gdsteren sertifikalar dizenlenecektir. Bu
sertifikalar, 6.13.4.4 uyarinca bu govdede tagmmasma izin verilen maddelerin
listesine atifta bulunacaktir.

6.13.6 isaretleme

6.13.6.1 6.8.2.5n gereklilikleri, asafidaki degisikliklerle birlikke FRP tanklarmnm
isaretlenmesi icin gegerli olacaktir:

() tank plakas1 ayrica gévdeye lamine edilebilir veva uygun plastik malzemelerden
yapilabilir;

{b)} tasarim sicaklifi aralig) her zaman igaretlenecektir;

(c) 6.8.2.5.2 uyarinca bir tank kodunun gerekli oldugu durumlarda, tank kodunun
ikinci kasmu, tip onay belgesine gore tasmmasma izin verilen madde(ler) igin
hesaplama basmeinin en yiksek degerini gosterecektir.

6.13.6.2 Malzemeler hakkinda gerekli bilgiler "Govde yapisal malzemesi: Fiber takviyeli
plastik”, takviye lifi, émnegin "Takviye: E-cam" ve regine, drnegin "Regine: Vinil
Ester" olacaktir,
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613.63 Ayrica, Bolim 3.2'deki Tablo A'min (13).
gosterildiklerinde, 6.8.4 (¢)’deki dzel (TM) hilkiimleri de gegerli olacaktir.

Béliim 7.1

Baglikta “VE SICAKLIK KONTROLU ICIN OZEL HUKUMLER? i silin.
7.14 Silin ve <7.1.4 (Sitindi) " ekleyin.,

71732  (a)

“STABILIZE”  kelimesini “SICAKLIK KONTROLLU”
kelimesiyle degistirin.

7.1.7.435 (a) ve (b)nin bagindaki "Is1 yalitwm" ifadesini "Ts1 yaltimii arac,

71747

Boliim 7.2

72.4,V6
7.2.4
“V15

Boliim 7.3

7.3.51.13
degistirin:

konteyner, ambalaj veya dig ambalaj " ile defigtirin.

(b)'de "sogutma sistemi ile" ifadesini "ve sofutma sistemi" ile
degistirin.

(), (d) ve {e)'nin bagindaki "Is1 yalittm" ifadesini " Is1 yalmh
arag veya konteyner" ile degistirin.

Asafiidaki metni meveut metnin éniine ekleyin;

“Sicaklk kontrolliz maddelerin taginmasina yonelik yahtiml,
sogutulmus ve mekanik olarak sogutulmus konteynerier agagidalki
kogullara uygun olacakir:

(@) Yahtdms bir kabm ioplam 151 transfer katsayist 04
W/m*/K'den fazla olmayacaktir,

{b) Kullanilan sogutucu alevlenchilir olmayacaktir; ve

(c) Kouteynerlerin havalandirma delilkleri veya havalandima
valfieri ile donat:ldig1 durumlarda, sogutinanin havalandirma
delikleri veya havalanduma vaifleri tarafindan bozulmamasim
saglamak icin dzen gosterilecektir.”

Mevcut metinde "veya konteynerleri” (iki kez) silin.

V&'daki metni silin ve “(Silindi) " ekleyin.
Asagrdaki yeni dzel hitkmit ekleyin:

IBC'ler kapal1 araclarda veya kapali konteynerlerde tasmacaktir,

(a) - (1) arasmdaki girintileri agagidaki {a) - (¢) girintileriyle

“(a) Yapisal veyatastyicl Sgelerdeki biikiilmeler, catlaklar veya
kirklar veya dokme yiik konteynerinin, konteynerin veya
aracm gdvdesinin biitimbiging etkileyen servis veya
isletim denanimdaki herhangi bir hasar;

®) Genel konfigiirasyondaki herhangi bir bozulma veyva
kaldirma atasmanlan veya eliecleme donammi arayiizey
unsurlarinda  ellegleme dopanimmin  dizgin sekilde
hizalanmasmi, bir yasi veya vagon veya arag {izeérine monte
edilmesini ve sabitlenmesini veya gemi hiicrelerine
sokuimasini engelleyecek kadar bityitk herhangi bir hasar;
ve uygulanabilir verde

(c) Takilan, bilktilmiig, kirilmag, eksik veya bagka bir sekilde
calismayan kap1 menteseleri, kapa fitilleri ve donammlari.”

Sttunundald  bir kayit alanda
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Boliim 7.4

74.1 Ik cimleyi agagidaki sekilde degistirin: “Tehlikeli mallar,
yalnizca Boliim 3.2 Tablo A stitun (10)"da bir portatif tank talimat:
gosterildiginde veya siitun (12)'de bir tank kodu gdsterildiginde
veya yetkili makam 6.7.1.3%e belirtilen kosullara uygun olarak
onay verdiginde tanklarda tagmabilir.”

Béliim 7.5

7.5.12 Son cimtedeki "Ig ve chs" ifadesini "i¢ ve dig" olarak degigtirin.
Son climlede, "paketlerin” kelimesini "kargonun” ile degigtirin.

Sonuna agaFidaki yeni metni ekleyin:

“Kargo tasuma birimi, yapwsal olarak kullamlabilir dwrumda
oldugundan, yikle uyumsuz olabilecek kalmulardan armums
oldugundan ve i¢ zeminin, duvarlarin ve tavamn, varsa igerideki
yilldi etkileyebilecek c¢ikmntilar veya bozulmalardan armums
oldugundan ve gerektiginde bityiik konteynerlerin hava gegirmez
bitinliiginit etkileyecek hasarlardan armnmis oldugundan emin
olmal igin kontrol edilmelidir.

Yapisal olarak hizmet verebilirlik, yiik tasina biriminin yapisal
bilesenlerinde Snemli kusurlarm bulunmamas: anlamna gelir.
Cok modlu amach yiik tasima birimlerinin yapisal bilesenteri,
Brnegin list ve alt kenar raylan, tist ve alt ug raylary, kose direkleri,
kége baglantilari ve bityiikk konteynerler igin kapi esigi, kapi
baghgt ve zemin traversleridir, Onemli kusurlar sunlan icerir:

(a)  Yapisal veya destek parcalarinda biikiilmeler, catlaklar
veya kirklar veya kargotasima biriminin biitiinliglini
etkileyebilecek servis veya igletimse! donanunda herhangi
bir hasar

(b)  Genel yapisinda herhangi bir bozukluk veya kalduwma
mekanizmasinda veya ellecleme techizat arayiiziinde,
etlecleme techizatlarmin diizgiin sekilde hizalanmasim, bir
sasiye veya vagona veya ara¢ Uzerine veya gemi
ambarlarina monte edilmesi ve sabitlentnesini dnleyecek
kadar biiyitk herhangi bir hasar ve uygun oldugunda;

(c) Kistirtlmg, biikiilmils, karidmrs, eksik veya galigmayan
kap1 menteseleri, kap: contalari ve donanmmlan.”

Biliim 8.1

8.1.2.1 Paragraf (a)da "ve uygun oldugunda 54.2'de belirtilen
konteyner/arag paketleme sertifikasmi” silin.

Baliim 8.5

S1(6) Listede ilk paragrafin son satwmdaki “ve 0500” yerine ©, 0500,
0512 ve 0513” yaziuz.

Boliim 9.1

9131 Dipnot 4'teki " (http.//www.unece.org/trans/danger/danger. htm) "
yerine "((https:/funece. org/guidelines-telematics-application-
standords construction-and-approval-vehicles-calculation-
risks)”.
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9.1.33

9.13.4

Boliim 9.7

9724

974

9.7.5.1

9.7.9
“9.7.9
9791

3792

Dordiincll paragrafta "EX/I" ifadesini "FL veya EX/II" ile
degistirin, "patlayic1 maddelerin tanklarda tagmmasina yonelik”
ibaresini silin ve sonunda “patlayici maddeletin tanklarda
tasinmas icin tanklar” ifadesini silin.

Son paragrafi asagudaki gekilde degistiriniz:

"Bumunla birlikte bu hiktumler, tank muayenelerinin Boliim 6.8,
6.10 veya 6.13'te belirtilenlerden daha kisa araliklarla yapilmas:
gerektifi anlamma gelmez."

"Bolim 6.9"dan sonra "veya uygun oldupu sekilde Bélim 6.13"
ekleyin,

Notta, "6.9.12 ve 69.2.14.3" ifadesini "6.13.1.2 ve 6.13.2.14.3"
ile degistirin.
[tk ciimlede, parantez igindeki ifadeden sonra "En bityiik geniglige
sahip dingilin” ifadesini ekleyin.
Agsagidaki sekilde degistirilmistir:

FL ve EX/III araclaciyla ilgili ek emniyet zorunlulukiar

Agagidaki avaglar, araci hareket ettiren igten yanmali motorun
bulunduge bsime icin otomatik bir yangin sondirme sistemi ile
donatilacaktir:

() F harfi igeren bir simflanderma koduna sahip stvilagtiriimig ve
sikagtinimug alevlenebilir gazlar tasiyan FL araglart;

(b) Paketleme grubu I veya paketleme grubu Il alevienebilir
sivilan tagiyan FL aragiari; ve

{c) EX/III araclari.

Asagidaki araglar, bir yangmn tiim tekerlekderden yayimasm
azaltabilecek termal korwmaya sahip olacaktur:

() F barfi iceren bir sumflandirma koduna sahip sivilastiriimis ve
sikigtirilmug alevienebilir gazlar tagiyan FL araclar;

(b) Paketleme grubu [ veya paketleme grubu II alevienebilir
sivilarl tagtyan FL araclary; ve

{c) EX/INT araclari.

NOT: Amag, drnegin termal kalkanlor vepa diger esdeger
sistemler ile yanguun

(¢}  tekerlehten yiike dogrudan yayilarak; veya

(b} tekerlekten kabine ve sonrasinda yike dolaylt yapilma
yoluyla

vilke yaydmaswn énlemekiir. "
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Birlesmig Milletler ECE mransweisesem
g \\;' Ekonomik ve Sosyal Konsey  pgim: Genel
\g V 7 Haziran 2022

Ingilizce

Orijinal: Ingilizce ve Fransizca

Avrupa Ekonomik Komisyonu
f¢ Tagima Komitesi

Tehlikeli Mallarin Tasmmasina iliskin Calisma Grabu

Tehlikeli MaHarm Karayolu ile Uluslararasi
Tasimacih@ina lliskin Anlasma (ADR)

ADR'nin A ve B eklerine iligkin taslak degisiklikler

Ek

Tehlikeli Mallarin Tasinmas) Calignta Grubu 111. oturumunda, 1 Ocak 2023
tarihinde  yiriirlife  girmesi  planlapan ek  degigiklikler  listesinin
ECE/TRANS/WP.15/256 belgesine ek olarak dagitdmasinu talep etmis olup, Baskan,
ADR'nin 14. maddesinde belirtilen usule gore kabul edilmek fizere kendi Hitkiimeti
araciligryla Taraf Ulkelere iletecektir. (bkz ECE/TRANS/WP.15/258, paragraf 63).

Bu belge, Caligma Grubunun 111. oturumunda kabul edilen, talep edifen ek
degisiklik listesini igerir.
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Béliim 1.1

1.1.3.6.2

[lk girintide, “UN No. 0029, 0030, 0059, 0065, 0073, 0104, (0237, 0255,
0267, 0288, 0289, 6290, 0360, 0381, 0364, 03635, 0366, 0439, 0440, 0441,

0453, 0456, 0500, 0511, 0512 ve 0513 Sumf 1 patlayicilari” ifadesini “Sumf

1"in ciddi sonuglara neden olabilecek tehlikel mallar (1.16.3.1 uyarinca)”
ile degistirin.

Béliim 1.2

1.2.1
"Ayrica:

"Tank-konteyner" tanimindan sonra sunu ekleyin:

" Eksira bityiik tank-konteyner " kapasitesi 40.000 litreden fazla olan bir

tank-konteyner anlamma gelir.,”

Béliim 1.6

1.6.1
“1.6.1.52

“1.6.1.53

1.6.2
"1.6.2.21

"1.6.2.22

1.63

“1.6.3.58
“1.6.3.59

“1.6.3.60

Asagidaki yeni gegici dnlemleri ekleyin:

31.12.2020 tarihine kadar yiiriirlitkte olan 6.5.2.2.4 gerekliliklerme uyan 1
Temmuz 2021 tarihinden once iiretilmis ve diy kasa tasarumi nedeniyle
denetim igin kolayca erigilebilir olmayan i¢ kaplann {izerindeki isaretlerle
itgili 1 Ocak 2021 tarihinden itibaren gecerli olan 6.5.2.2.4 gerekliliklerine
uygun olmayan kompozit IBC’lerin i¢ kaplar1 4.1.1.15°de belirlenen
fnllanim siiresi sonuna kadar kulianitmaya devam edilebilir.”

31 Arahk 2022 tarihine kadar yurirlikte olan 1.1.3.6.2’nin ilk bendi
uyarinca 1.1.3.6°dakileri agmayan miktarlarda bir tagima biriminde
ambalajlarda tagman Sumf 1'deki ciddi sonuglara sebep olabilecek tehlikeli
mallar, Béldm 1.10'un gereklilikleri uygulanmadan tagmabilir, 31 Arahk
2024 tarihine kadar Bofion 1.10n  gereklilikleri uvgnlanmadan
tagwabilir.”

Agafidaki yeni gegici onlemleri ekleyin:

31 Aralik 2022 tarihine kadar yiiriirlitkte olan 4.1.4.1'n paketleme talimatt
P200 (12) 3.4'te atifta bulunulan Standart 14912:2605, 31 Arahk 2024
tariine kadar vaif yenileme veya muayene icin kullamimaya devam
edehilir.”

31 Aralik 2022 tarihine kadar yiirtirlitkte olan 4.1.4.1'in paketleme talimat
P200 (13) 3.4°te atrfta bulunulan EN ISO 22434:2011 Standards, 31 Aralik
2024 tarihine kadar valf yenileme veya muayene igin kullanitmaya devam
edebilir.”

Asagdaki yeni gegici tnlemlerini ekleyin ve "1.6.3.58 - 1.6.3.99 (Rezerve)
" dgesini "1.6.3.61 - 1.6.3.99 {Rezerve) " olarak dedistirin:

(Rezerve)

31 Aralik 2022 tarihine kadar yiiriirliikte olan gereldiliklere uygun olarak
1 Temmuz 2023'ten 6nce inga edifmisg, ancak gegerli 6.8.4 (b) dzel hiikmi{i
TE26 6zel hilkmiiniin gerekliliklerini karsilamayan sabit tanklar (tankerler)
ve sokiilebilir tanklar 1 Ocak 2023 tarihinden itibaren kullaniimaya devam
edilebilir.”

1 Ccak 2023 tarihinden itibaren gecerli olan 6.8.3.2.9 gerekliliklerini
kargilayan emniyet valfleri ile donatilmug sabit tanklar (tankerler) ve
sokitlebilir tanklarm, 31 Aralik 2023 tarihinden sonraki bir sonraki ara veya
periyedik muayencye kadar 6.8.3.2.9.6 uyarinca isaretlenmesine gerek
yoktur”
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1.6.4 Asagidaki yeni gegici dnlemleri ekleyin:

“1.6.4.61 31 Aralik 2022 tarihine kadar yiiriulikte olan gerekliliklere uygun olarak
| Temmuz 2023 tarihinden énce iiretilen ancak 1 Ocak 2023 tarihinden
itibaren gecerli olan 6.8224°0n ikinci ve Hglingd paragrafinm
gerekliliklerini  saglamayan tank-konteynerler kullamilmaya devam
edebilir.”

“1.64.62 31 Aralik 2022 tarthine kadar yiirtirlikkte olan gereklilikiere uygun olarak
1 Temmuz 2023'ten dnce iretilmiy ancak 1 Ocak 2023 tarihinden itibaren
gegerli olan minimum govde kalmhgma iliskin 6.8.2.1.18'in figiincii
paragrafimin gerekliliklerini karsilamayan ekstra bityitk tank-konteynerier
kullanilmaya devam edebilir.”

“1.6.4.63 31 Aralik 2022 tarihine kadar yiiriirlitkte olan gerekliliklere uygun olarak
1 Temmuz 2023’ten 6nce iiretilmig ancak 1 Ocak 2023 tarihinden itibaren
gecerli olan 6.84 (bydelkd TE26 &zel hikminiin gerekliliklerini
kargilamayan tank-konteynerler kullanilmaya devam edebilir.”

"1.6.4.64 1 Ocak 2023 tarihinden itibaren gegerli olan 6.8.3.2.9 gerekliliklerini
karsilayan emniyet valfleri ile donatitmig tank-konteynerlerin, 31 Aralik
2023 tarihinden sonraki bir sonraki ara veya periyodik muayeneye kadar
6.8.3.2.9.6 uyarmca isaretlenmesine gerek yoktur.”

Béliim 1.8

1.854 "Tehlikeli mallarn taginmasi srasmda meydana gelecek olaylarda
hazirlanacak rapor modeli“nde, bolitm 6, not (3), sonuna "18 Ekstra bilyiik
tank-konteyner " seklinde yeni bir giris ekleyin.

Béliim 1.10
1.10.4 Ik cimleyi silin. Tkinei ctimlede "Ayrica zorunluluklar" ifadesini

"Zoruniuluklar” ile degistirin.

Boliim 3.2, Tablo A

UN No. 1038, 1961, 1966, 1972, 3138 ve 3312 i¢in sttun (13)'te "TU18"den sonra
"TE26"y1 girin.

Biliim 4.1

4.1.4.1,P200 (11)ydeki "EN 1439:2017" satirim asagidaki veni satirla degistirin:

(Tyve (10)ta(b) { EN 14392021 | LPG techizati ve aksesuarlan — Tagmabilir tekrar
doldurabilir LPG tiiplerinin dolum ¢ncesindeki,
esnasmdaki ve sonrasindaki kontroline iliskin
prosediitler

(12), 2.1'de, "EN 1439:2017"yi "EN 1439:2021 (veva 31 Arahk
2024tarihine kadar, EN 1439:2017)" ile degigtirin.

(12) 3 4'te "EN 14912:2005" "EN 14912:2022" ile deigtirin.
(13) 3 4't¢ "EN 1SO 22434:2011" * EN SO 22434:2022" ile dejistirin.

Tablo 2'de, UN No. 1008, 1859 ve 2189 icin, ikinci saurda, "Ozel
paketleme hiikiimleri" stitununa "a" girin.
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Boliim 5.4

542

Dipnot 6, itk ciimlede, "Degisiklik 39-18" ibaresini "Degisiklik 40-20" ile
degistirin.

Dipnot 6'da, IMDG Kodu'nun 5.4.2 bilitmiinii kopyalayan metinde:

5422 Birinci ctimlenin sonundaki “birbirlerine” ifadesini silin.
5423 Degisiklik Ingilizce metin igin gegerli degildir.
5424 Degisiklik Ingilizee metin icin gegerli degildir.
Biliim 6.2
62351 Not 3'te "EN ISO18119:2018" ifadesini "EN ISO 18119:2018 + A1:2021"
ile degigtirin..
6.24.1 “Baswmgli kap veya basmelt kap givdeleri tasarin ve iretimi i¢in” isimli
tabloyu asagidaki sekilde degigtirin:
- “EN 18O 18119:2018” standardi igin stitun (2)'deki degisikiik
Ingilizee metin igin gecerli degildir,
- “EN 12245:2009 + A1:2011” standard: igin, situn (4)teki “Yeni
bildirime kadar” ifadesini “1 Ocak 2013 ile 31 Arahk 2024
arasmda” ile degistirin.
- “EN 12245:2009 + A1:2011” standard: satinindan sonra agagidaki
yeni satir1 ekleyin:
Taginabilir gaz silindirleri - Tamamen
sarilt kompozit silindirler 62.3.1 ve Yeni
EN 12245:2022 NOT 2: Bu standart LPG olarak 6.2.". 4 bildirime
smiflandirilan LPG gazlar: igin o kadar
kullamlmayacaktir.

- Siitun (2)'deki “EN 14427:2004” standards igin siitun (2)'deki baglik
defigikligi Ingilizce metin igin gegerli degildir.

- “EN 14427:2004 + A1:2005” standard: igin, situn (2)deki baghg
“LPG igin tagmabilir, tekrar doldurulabilir kompozit silindirler -
Tasarim ve yapun™ olarak degistirin.

- “EN 14427:2014” standardi icin siitun (2)'deki baghik degisiklizi
Ingilizce metin igin gegerli degildir.

- “EN 14427:2014” standard: igin, siitun (4)'teki “Yeni bildirime
kadar” ifadesini “1 Ocak 2015 ile 31 Aralik 2024 arasi” olarak
degigtirin.

- “EN 14427:2014" standardi satirindan sonra agagidaki yeni satirt
ekleyin:

EN 14427:2022

LPG Donamim ve aksesuarlar1 - LPG
i¢in tagmabilir, yeniden doldurulabilir | 6.2.3.1 ve
kompozit silindirler - Tasanm ve 6234

yapim

Yeni
bildirime
kadar

“Kapaklarin tasarmm ve imalati igin” isimli tabloyu asagidaki gibi
degistirin:
“ENISO 17871:2015 + A1:2018” standardt igin, situn (4)'te, “Yeni
bildirime kadar’ ifadesini “1 Ocak 2019 ile 31 Aralik 2024
arasinda” ile degistirin.
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“EN ISO 17871:2015 + Al:2018" standards
asagidaki yeni satir1 ekleyin:

satinndan sonra

ENISO Gaz sitindirleri ~ Gabuk agihr silindir gigéve bﬂ‘g;';;w
17871:2020 valfleri - Ozellikler ve tip testi 6234 kadar
—“ENISO 14246:2014 + A1:2017" standardi i¢in, situm (4)'teki
“Yeni bildirime kadar” ifadesini “1 Ocak 2019 ile 31 Arahk 2024
arasinda” olarak degistirin.
- “EN ISO 14246:2014 + Al:2017° standardi satirmdan somra
agafidaki yeni satin ekleyin:
EN 180 Gaz silindirleri - Silindir valfleri - 6.23.1ve b.;.er}nlne
14246:2022 Uretim testlert ve muayeneleri 6.2.34 Lot
kadar
- Tabionun sonuna agagidaki satirt ekleyin:
6231 1 Qcak 2025
ENISO 238262021 Gaz s_ﬂmdulerl - Kiirese] valfler- ve t'atr!hmden
Ogzellikler ve test itibaren
6.2.33
zorunlu
6242 Tabloyu asagidaki gekilde degistirin:

“EN 1251-3:2000” standard: igin, sittun {3)'te, “Yeni bildirime
kadar” ifadesini “31 Aralk 2024tarihine kadar* ile degistirin.

“EN 1251-3:2000” standard: satmindan sonra agagidaki veni satim
ekleyin:

22015

ENISO 21029-

Kriyojenik kaplar - Hacmi en fazla 1000 litre olan vakum
yaltimls tagiabilir kaplar — Kisim 2: Operasyonel
gereklilikler

NOT: Bu standardin 14. maddesine bakilmaksizin,
basing tahlive vanalary, 5 yih geemeyen aroliklarla
perivodik olarak mudyene ve test edileceitir.

1 Ocak 2025
tarihinden

itibaren zorurlu

“EN 180 22434:2011" standard igin, siitun (3)'te, “Yeni bildirime
kadar” ifadesini “31 Aralik 2024tarihine kadar” ile degistirin.

“EN IS0 22434:2011” standard: satimdan somra agagidaki yeni
saiir1 ekleyin:

EN ISO 1 Ocak 2025
Gaz silindirleri - Valflerde muayene ve bakim tarihinden
22434:2022 o
itibaren zorunlu
- “EN  14912:2015” standardi igin, situm (3)te, “1 Ocak
2019tarihinden itibaren zorunlu” ifadesini “31 Aralik 2024 tarihine
kadar” ile degigtirin..
- “EN 14912:2015” standardh satirindan sonra agagidaki yeni satir
ekleyin:
LPG donamumi ve aksesuarlari - Silimdirlerin periyodik 1 Ocak 2025
EN . o L
. muayenesi sirasinda LPG silindir vanalarinin muayene ve | farihinden
14912:2022 -
bakumi itibaren zorunfu
Biliim 6.8
6.82.1.18  Sag taraftaki siitunda, Ggiinel paragrafta, “3 mm® den sonra “, eger tank

ekstra biiyiik tank konteyner ise 4,5 mm” ekleyin.
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68224

Sagdaki stituna, ilk climleden sonra sunu ekleyin:

“Tank govdelerinin bdlmeler veya
tasma plakalar vasitastyla 7500 litre
kapasiteyi  gegmeyen  boliimlere
aymilmadigl, swvi haldeki maddelerin
taginmasina yonelik ekstra biiyiik tank-
konteynerler igin bu agikliklar en az 0,4
MPa (4 bar) test basinei igin tasarlanmig
kapaklarla donatilacaktir,

Test basinci 0,6 MPa'dan (6 bar) fazla
olan ekstra biiyikk tank-konteynerler
icin menteseli kubbe kapaklarma izin

6.82.6.1
degigtirin:

verilmeyecektir. ”

“Tanklarmn tasarmm ve yapumi igin” isimli tabloyu asagidaki sekilde

- “EN 13094:2015” standard: igin, sttun (4)te, “Yeni bildirime
kadar” ifadesini “1 Ocak 2017 ile 31 Aralik 2024 arasmda” olarak
degistirin.

- “EN 13094:2015” standards satirmdan sonra agagidaki yeni satirt
ekleyin:

EN 13094:2020 +
Al1:2022

Tehlikeli mallarm tagmmasina
yonelik tanklar- Metalik yer¢ekimi ile
bogaltilan - Tasanm ve yapim

Yeni
bildirime
kadar

6.82.1

"Donanum i¢in” isimli tabloyu agagidaki gibi degistirin:

- “EN 12252:2014” standardh igin, sittun (2)'deki Notu, Not 1 olarak
yeniden numaralandirn ve agagidaki Not 2'yi ekleyin:

“NOT 2:

Emniyet volfleri | Ocak 2024

zoruniudur.”

tarihinden  itibaren

- “EN 12252:2014” standard: igin, sdtun (4)te, “Yeni bildirime
kadar” ifadesini “1 Ocak 2017 ile 31 Aralik 2024 arasinda” olarak
degistirin.

- “EN 12252:2014” satirindan sonra asagidaki yeni satnn ekleyin:

LPG donamim ve aksesuarlarl -
LPG karayolu tankerlerinin
denatilmasi
NOT 1: Karayolu tankeri ADR Yeni
EN uyarmea "sabit tanklar” ve 6.832ve bildirime
12252:2022 "sdkiilebilir tanklar” anlaminda 6.8349
kadar
anlasilacakir.
NOT 2: Emniyer valfleri I Ocak
2024 tarikinden itibaren
zorunludur.
- Sonuna, agagidaki yeni satin ekleyin:
1 Ocak 2025
ENISO Gaz silindirleri — Kiiresel vanalar | 6.8.2.1.1 ve tarthinden
23826:2021 - Ozellikler ve testler 6.8.22.1 itibaren
Zorunlu
6.8.3.2.9 Asagidaki yeni 6.8.3.2.9.6'y1 eldeyin:

“6.8.3.2.9.6 Emniyet valfi isareti
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6832961 683291 ila 6.8.3.2.9.5 gire emniyet valfleri ile donatilmig tanklar,
6.8.3.2.9.6.3 ila 6.3.3.2.9.6.6'da belirtilen igareti gdstermelidir

6832962 683291 ila 683.2.9.5 uyarinca emniyet valfleri ile donatilmams
tanklar, 6.8.3.2.9.6.3 ila 6.8.3.2.9.6.6'da belirtilen igareti gistermeyecektir.

6.832.9.6.3 Isaret, minimum boyutlari 250 mm = 250 mm olan beyaz bir kareden
olusacaktr. Kenarm igindeki gizgi siyah, paralel ve bu ¢izginin disindan
isaretin dig kenarma kadar yaklagik 12,5 mm olacaktir, "SV" hatfleri siyah,
minimum 120 mm yiiksekliginde ve minimum 12 mm kalnhgmda

olacaktur..
12.5 mm 259 mm ‘
| &l
| |
i i
B
L s mm
i
!
125 T ______ T
6.83296.4 Sokiilebilir tanklar igin \ Tank-konteynerler igin

3 000 litreden fazla olmayan kapasitede isaretin boyutu 120 mm x 120
mm'den az clmayacak sekilde kiigiltilebilir. Kenarm i¢indeki ¢izgi siyah,
paralel ve bu ¢izginin disindan igaretin dis kenarma kadar yaklasik 6 mm
olacaktir. "SV" harfleri siyah, minimum 60 mm yiiksekliginde ve minimum 6
mm kalinhginda olacaktir.

i 120 mm

— ———

T

c}S‘
<

120 mm

|
|

6.8.3.2.9.6.5 Kullanilan malzeme hava kogullarina dayanikli olacak ve isaretin dayamich
olmas: saglanacakur. Isaret, 15 dakikalik yangm girdabma maruz kalma
durumunda takildifn yuvadan ¢ikmayacaktir. Tankn istikametinden
bagimsiz olarak sabit kalacaktit.

6.8.3.2.9.6.6 "SV" harfleri silinmez olacak ve 15 dakikalik yangin girdabmdan sonra
okunabilir durumda olacaktir,
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6.8.3.2.9.6.7 Isaretler, sabit tanklarin (tankerlerin) | [saretler, tank-konteynerlerin her iki
het iki yaninda ve arkasinda, | yamnda ve her iki ucunda
sokiilebilir tanklarn her iki yanmda | bulunacaktir. Kapasitesi 3 000 litreden
ve her iki ucunda bulunacaktir, az olan tank-konteynetlet igin isaretler
her iki yaninda veya her iki ucunda
gosterilebilir.
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6.8.3.6 Tablonun sonuna asagidaki satin ekleyin:

1 Ocak 2025
i Gaz silindirleri — Kiiresel vanalar - | 6.8.2.1.1 ve tarihinden
ENISOZ3826:2021 | & likler ve testler 68221 itibaren
zorunlu
6.84(b)  Asafidaki yeni 6zel hitkmii ekleyin:
“TE26 Alevlenebilir sogutulmus sivilastirilmis gazlarin tagmmas: amaglanan

tanklarm buhar fazindakiler de dahil olmak iizere tim doldurma ve
bogaltma baglantilar, tanka miimkim oldugunca yakm olan aninda kapanan
otomatik stop valfi (bkz. 6.8.3.2.3) ile donatdacaktir.”

Béliim 9.2
92.1.1 Tabloda, 9.2.4.5 satirindan senra asagidaki yeni satirl ekleyin:
|9_2.4.6 tElekrrik gii¢ aktarma organt ‘ ‘ JX ‘ ‘

[ik siitunda, meveut 9.2.4.6, 9.2.4.7 ve 9.2.4.7.1'den 9.2.4.7.6'ya, srastyla
9.24.7,924.8 ve 9.2.4.8.1'den 9.2.4 .8.6'va yeniden numaralandirn.

9221 Tkinci paragrafta, "bir bitin olarak" ifadesini ", em az 03 serisi
degisikliklerle tadil edilen 100' sayih BM Yonetmeliginin teknik
hiikiimlerine uygun elekirik giig aktarma orgam harig" olarak degistirin.

Dipnot 1 g8yledir:

wl

BM Yonermeligi No. 100 (Elektrik giic alatarma organlari igin idzel
geveksinimlerve iligkin olarak aroglarin onaylenmasina diskin tek fip
hiikiimler).”

Sonraki dipnotlar1 buna gére yeniden numaralandirin,

92221 Uglineit paragrafia “veya IS0 6722-2:2013” ifadesini ¢, 1SO 6722-2:2013,
[SO 19642-3:2019, ISO 19642-4:2019, 1SO 19642-5:2019 veva 1SO
19642-6:2019" ile degistirin.

92222 Ugiincii paragrafta “ISO 14572:20117den sonra “ISO 19642-
7:2019, ISO 19642-8, ISO 19642-9 veya ISO 19642:10:2019" ibaresini
ekleyin,

923.1.1 En sona agagidaki yeni climleyi ekleyin:

“Elektrikli rejeneratif fren sistemi ile donatilmug araglar, gegerli oldugn
sekilde en az 11 serisi degisikliklerle tadil edilen 13° No'lu BM
Yéonetmeliginin ilgili tiim teknik gerekliliklerini kargilamalidir.”

9.243 Bagliktan sonra agafhdaki gibi okunacak veni bir not ¢kleyin:

NOT: 9.2.4.3 benzer gekilde, icten yanmalt motorun mekanik aksaminda
bir elektrik giic akiarma orgam igeren veya elekirik gitg aktarma sistemine
enerji vermek iizere bir jeneratérii caligtrmak icin biv igten yanmal motor
fdlanan hibrit araclar icin kullamian yaku depolari ve silindirler icin de
gegerlidir.

9244 Bagliktan sonra asagidaki gibi okunacak yeni bir not ekleyin:

NOT: 9.2.4.4 benzer sekilde, icten yanmali motorun mekarik aksaminda
bir elekirik gii¢ aktarma organ iceren veya elekirik gig akiarma sistemine
enerji vermek iizere bir jeneratdri calistirmak igin bir igten yanmak motor
Fkdlanan hibrit araglar icin de gegerlidir.”

924 Agagidaki gibi okunacak yeni bir alt bolim 9.2.4.6’yi ekleyin:
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“9.2.4.6 Elektrik gli¢ aktarma orgam

NOT: 5.2.4.6 benzer sekilde, igten yanmal: motorun mekanik yiriyen
aksaminda bir elekirik giic akiarma orgam iceren hibrit araciar icin de
gegerlidir. EX ve FL araglari igin elektrik gig aktarma organlort
kullamimayacaktir.

Elektrik gt¢ aktarma orgami, en az 3 serisi degisikliklerle tadil edilen
sekliyle, BM Yonetmeligi No. 100"in gerekliliklerini kargilamalidir.
Yiikiin 1smma veya tutugma nedeniyle herhangt bir tehlikeden korunmas:
igin Gnlemler alinacaktir.

Dipnot 1 yukaridaki gibidir.

Meveut 9.2.4.6 ve 9.2.4.7'i sirasiyla 9.2.4.7 ve 92.4.8 olarak yeniden
numarzlandirm. 9.2.4.7 kapsaminda, paragraflan ve capraz referanslan
uygun sekilde yeniden numaralandirmn.

Biliim 9.3

9322 "02471,92472,92475v¢9.24.7.6"v1"9.24.8.1,92482,9248.5
ve 9.2.4.8.6" ile degistirin.

Bélim 9.7
9.7.7.1 1k cimlede "9.24.7.1,9.2.4.7.2, 92.47.5" ifadesini "9.2.48.1, 9.2.4.82,

9.2.4.8.5" ile degistirin. Son ciimlede "9.2.4.7.3 ve 9.2.4.7.4" ifadesini
"9.2.4.8.3 ve 9.2.4.8.4" ile degistirin.

Boliim 9.8

9861 "92.4.7.1, 92472, 92475, 9.24.7.6" ifadesini "9.2.4.8.1, 92482,
9.2.485,9.2.4.8.6 ile degistirin.
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¢ Ekonomik ve Sosyal Konsey g Genel
g Y
WJ

7 Hazitan 2022
AR Ingilizce
Orijinal: Ingilizce, Fransizca ve
Rusca

Avrupa Ekonomik Komisyonu
I¢ Tagima Komitesi
Tehlikeli Mallarm Tasmmasina Iliskin Cahsma Grubu

Tehlikeli Mallarin Karayolu ile Uluslararasi Tasimacilifina
Iliskin Anlagsma (ADR)

ADR'nin A ve B eklerine iliskin taslak degisiklikler
Diizeltme

1. Boliim 1.6, 1.6.3.100.2'de degisiklik
Meveut metin igin gunu degistirin:

1.6.3.100.2 "1 Ocak 2021'den itibaren" ifadesini "1 Qcak 2021'den 31 Aralik 2022'ye kadar
veya 1 Ocak 2023'ten itibaren gecerli olan 6.13.6.1" ile degistirin.

2. Biliim 1.8, 1.8.6"da degisiklik, 1.5.6.3.1 (f)
Kalite yonetim sistemi i¢in kalite sistemini okuun

3. Bolim 1.8, 1.8.7 degigikdigi, 1.8.7.2.2.1 ()
Meveut metin i¢in gunu degistirin:

(4] 1.8.7.8.1"e gore tip incelemesi igin belgelerde ver alan ve ilgili standartlarda
tanimlandigr sekliyle tip ve varyasyonun tamimlanmast icin gerekli olan veriler.
Verileri igeren belgeler veya beigeleri tanimlayan bir lists, sertifikaya dahil edilir veya
eklenir;

4. Bolim 1.8, 1.8.7'de degisiklik, 1.8.7.2.2.1

Son ciimle Siindi

5. Bilam 4.1, 4.1.6.15'te degisiklik, birinci paragraf
Tablo 1 i¢in Tablo 4.1.6.15.1 olarak okuyun

6. Boliim 4.1, 4.1.6.15"te degisiklik, tablo 4.1.6.15.1, 4.1.6.8, besinci satir igin
ingilizee igin gegerli degildir.

7. Bolim 5.4, 5.4.1.1.15"te degisiklik
Ingilizee igin gegerki defildir.
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8. Boliim 6.2, 6.2.1.5.1 degisikligi, ilk ciimle
Ingilizee igin gecerli degildir.
9. Bolim 6.2, 6.2.1.5.1'deki degisiklik, alt paragraf (j)
Ingilizce igin gecerli degildir,
10.  Bolim 6.2, 6.2.2.3'teki degisiklikler, altiner paragraf
Ingilizce igin gegerli degildix.
11.  Bolim 6.2, 6.2.2.11'deki degisiklik, 6.2.2.12 olarak yeniden numaralandirdmistir,
tabloda, baglik satirsnmn altmdaki iigiineii satir
Ingilizee icin gegerli degildir.
12, Bélim 6.2, 6.2.2.11"deki degisiklik, 6.2.2.12 olarak yeniden numaralandirild, tablodan
sonraki ikinci paragraf
Ingilizce icin gecerli depildir.
13.  Bolim 6.2, 6.2.3.6.1'deki degisiklik, tabloda, bashk satirmm altinda ficiinci satirn
Ingilizee igin gegerli degildir.
14.  Bbliim 6.2, 6.2.3.6.1'deki degisiklik, tablodan sonraki ikinei paragraf

Xa " ile baglayan ciimleden 8nce bir paragraf sonu etfeyin.

15, Boliim 6.2, 6.2.4.2"deki degisiklik, son madde isareti
Meveut metin yerine sunu koyun:

s ENISO 18119:2018 standard: icin, siitun (3)'teki “ Zorunlu olarak 1
Ocak 2023'ten itibaren * ifadesini “3! Aralk 2024'% kadar” ile
degistirin.

e “ENTSO 18119:2018” standardi satmndan sonra asagidaki yeni satirt
ekleyin:

Gaz fiipleri - Dikigsiz celik ve dikigsiz aliminyum alagmh
EN[SO gaz silindirleri ve tiipleri - Periyodik muayene ve test
18119:2018 + NOT:  Bustandardin B.1 maddesine bakilmaksizin,
Al:2021 cidar kaliniFi minimum tasarmm cidar kalinh@mdan az
olan tim silindirler ve tiipler reddedilecektir.

s "EN IS0 10462:2013 + A1:2019" ve "EN ISO 10460:2018"
satirlarnda, son siitunda "Zorunlu ofarak 1 Ocak 2023"en itibaren”
ifadesini " Yeni bildirime kadar " ile degistirin.

1 Ocak 2025'en
itibaren zorunlu

16.  Boliim 6.7, Not 1'deld degisiklik
Ingilizee igin gegerli degildir.
17 Bilim 6.8, 6.8.2.1.23'te degisiklik
Meveut metin igin sunu degistirin:
6.82.123  Birinei paragrafin son clmlesini ve ilgili dipnot 7'yi silin.
“A = 1" paragrafindan sonra agagidaki yeni paragrafi ekleyin:

“ Cevresel, boyuna ve radyal kaynakiarn tahribatsiz kontrolleri. radyografi
veya ultrason ile yapimalidir. Uygun tasarim ve vapnn standardinda izin
verilen diger kavnakfar. 6.8.2.6.2'de aufta bulunulan ilgili standartflaria gore
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altert vomemler kullandarak rest edilmeiidic.  Konwolicer. kaviak

kalitesinin gerilinvlere uygun oldugunu dogrulamalidir.”

Agajhdaki yeni paragrafl son patagraftan hemen 6nce ekleyin:
“Onarmmlar veya tadilatlar swrasmnda yapilan kaynaklar yukandaki gibi ve
6.8.2.62de atifta bulunulan ilgili standart(lar)da belirtilen tahribatsiz
kontrollere gire degerlendirilecektir.
18.  Bolim 6.8, 6.8.2.2.2'de degisiklik
Mevcut metin igin gur degistivin:

6.8.22.2 Mevcut dipnot 81 dipnot 7 olarak yeniden numaralandirm. Yedinci paragrafin
sonunda, “agik¢a belirtilecektir” ifadesinden sonra agaf:daki yeni dipnota bir
referans 8 ekleyin:

Kuru ayrma kaplinlerinin caligma mody kendiliginden kapanw. Sonug olarak,
bir acilkapals giistergesi gerekli degildir. Bu tip kapatma sadece ikinci veya
tictineit kapatma olarak kullamlmahdw. >

Son climlede, silm: "veya o makam tarafindan belirlenen bir kurulus
tarafindan”.

19. Béliim 6.8, 6.8.2.4.1, 6.8.2.4.2 ve 6.8.3.4.13'te degisiklik
Mevcut metin igin sunu degistirin:
6.8.24.1,68242ve683.4.13

Dipnot 12'yi su sekilde degistirin;

12 Ozel durumlarda, yeikili makam tarafindan kabid edilmesi halinde, hidrolik
basing testi, gaz kullamlavak veya muayene kurulusu tarafindan kabul edilmesi
halinde, bayle bir iglemin herhangi bir tehlike arz etmemesi halinde, baska bir
suwve kullamlarak yapilan bir basing testi fle degistirilebiliy,”

20. Boliim 6.8, yeni 6.8.3.2.9.1, ilk paragraf, son ciimle
6.7.3.8.1 ipin 6.7.3.8.1.1' olarak okuyun

21.  Biliim 6.8, yeni 6.8.3.2.9.1, not
Silindi
22. Bolim 6.8, 6.8.3.5.2,6.8.3.5.3, 6.8.3.5.6, 6.8.3.5.11 ve 6.8.3.5.12'de degisiklik
19. dipnot igin {mevcut diprot 18) dipnot 181 oku
23.  Bolim 6.8, 6.8.4 (d) degisikligi, TT5
Ingilizce igin gecerli degiidir.
24.  Bdliim 6.9, 6.9.1.1, ikinci ciimle
Ingilizce igin gegerli degiidir.
25.  Bilim 6.13 (nceden 6.9), 6,13,1.1

Kalite giivence programi icin kalite sistemini okupun

26.  Béolim 6.13 (6nceden 6.9), 6.13.2.6
150 527-2:2012 igin EN 18O 527-2:2012'i okuyun

27.  Biliim 6.13 (fnceden 6.9}, 6.13.4.2.2 (h) (ii), Hdnei girinti
(Tg) igin Tg okuyun _
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23. Bolim 6.13 (inceden 6.9), 6.13.4.4.2

Kalite giivence program igin kalite sistemini okuyun
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Ref. Sales No.: E.22.VIIL.1
(ECE/TRANS/326, cilt I ve TN}

Aralik 2022
New York ve Cenevre

TEHLIKELI MALLARIN KARAYGLU iLE ULUSLARARASI
TASIMACILIGINA ILISKIN ANLASMA (ADR)
(1 Ocak 2023 tarihinden itibaren gecerli)

Diizeltme

Not: ADR'nin yaywdanam sirumlerindeki diizeltmeler ve bir sonraki strimden once yiirirlige giren
degisiklikler yaymlanir yaymlanimaz, agagidali adreste bulunan Birlesmis Milletler Avrupa Ekonomik
Komisyony web sitesinde kullamma sunulur:

hitps.//unece. org/transport/dangerous-goods

Cilt 1

1. Bilim 3.2, Tablo B, icin "Bromoetan’', siitun '"Syzf"*

6.1 yerine 3 olarak okipun

2. Béliim 3.2, Tablo B, igin “ETIL BROMUR?, siitun "Sinif"
6.1 yerine 3 olarak okuyun
CiltII

9. Bélim9.2,923.1.1
BM Yonetmeligi No. 135 yerine BM Yonetmeligi No. 13° olarak okigun
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Satig ref. Numarasi: F.22.VIIL1
(ECE/TRANS/326, Cilt I ve IT)

Mayis 2023
New York ve Cenevre

TEHLIKEL{ MALLARIN KARAYOLU {LE ULUSLARARASI
TASIMACILIGINA ILISKIN ANLASMA (ADR)
(1 Ocak 2023'ten itibaren gecerlidir}

Diizeltme

Not: Yaymlanr yaymlanmaz, ADR'nin yayinlanan versiyenlarma iligkin diizeltmeler ve bir sonraki
versiyonun yaymnlanmasindan Once yiiriirliige giren degisiklikler, Birlesmis Milletler Avrupa Ekonomik
Komisyonu'nun agag:daki adresteki web sitesinde kullamma sunubur;
5:uncce.orgltransport/dangerous-goods

Cit1
1. Boliim 1.1, 1.1.4.7.1, «ve imal edilmis» den sonra
ve kanitlang ekleyin
2. Bilim 1.6, 1.6.5.23
1 Ocak 2027 yerime 10cak 2029 okuyun
3. Biliim 1.6, 1.6.5.24
1 Ocak 2027 yerine [O¢ak 2029 okuyun
4. Béliim 1.6, 1.6.5.25
1 Ocak 2027 yerine 1 Ocak 2029 okuyun
5. Bolim 2.2, 2.2.7.2.2.1, «Giimiis (47)» altnda
Ag-10% yerine, Ag-105 okuyun
6. Biliim 2.2,2.2,7.2.2.1, Tablo 2.2.7.2.2.1, «Giimiis (47)» altinda
Ag-10°m yerine, Ag-108m ockuyin
7. Béliim 2.2,2.2.7.2.2.1, Tablo 2.2.7.2.2.1, «<Kadmiyum (48)» altmda
Cd-10° yerine, Cd-109 okuyun
8. Baoliim 2.2, 2.2.7.2.2.1, Tablo 2.2.7.2.2.1, «Paladyum (46)» altinda
Pd-10° (a) yerine, Pd-103 (a) okuyun
9. Boliim 2.2, 2.2.7.2.2.1, Tablo 2.2.7.2.2.1, «Paladyum (46)» altmda
Pd-107 yerine, Pd-107 okuyun
10. Bolim 2.2,2.2.7.2.2.1, Tabio 2.2.7.2.2.1, «Paladyum (46)» altinda

Pd-10° yerine, Pd-109 chuyun
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11. Bélim2.2,2.2.7.2.2.1, Table 2.2.7.2.2.1, «Rodyum (45)» altinda
Rh-10' yerine, Rh-101 okuyun

12. Bélim 2.2, 2.2.7.2.2.1, Tablo 2.2.7.2.2.1, «Rodyum (45)» altinda
Rh-10% yerine, Rh-102 chuyun

13. Boliim 2.2, 2.2.7.2.2.1, Tahle2.2.7.2.2.1, «Rodyum (45)» altinda
Rh-10°m yerine, Rh-102m okuyun

14, Bbliim 2.2,2.2.7.2.2.1, Tablo 2.2.7.2.2.1, «Rodyuwm (45)» altinda
Rh-10°m yerine, Rh-103m okuyun

15. Bolim 2.2,2.2.7.2.2.1, Tablo 2.2.7.2.2.1, «Rodyum (45)» altinda
Rh-10° yerine, Rh-105 okuyun

16. Boliim 2.2,2.2.7.2.2.1, Tablo 2.2.7.2.2.1, «Rutenyum (44)» altinda
Ru-10° (a) yerine, Ru-103 (a) okuyun

17. Bélim 2.2, 2.2.7.2.2.1, Tablo 2.2.7.2.2.1, «Rutenyum (44)» altinda
Ru-10° (a) yerine, Ru-105 chuyun

18. Béliim 2.2, 2.2.7.2.2.1, Tablo 2.2.7.2.2.1, «Rutenywm (44)» altmda
Ru-10¢ (a) yerine, Ru-106 {2) okuyun

19. Boliim 3.2, 3.2.1, Tablo A, BM 3336 No icin, ikinei ve figlincii bashk, situn (2) 506 ve 507
sayfalarda tekrarlanan ‘

VEYA MERKAPTANLAR yerine, veya MERKAPTANLAR
20, Boliim 6.5, 6.5.6.8.3

6.5.4.8.4 yerine, veya 6.5.6.8.4 okuyun
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Original: English and French

Economic Commission for Europe
Inland Transport Committee
Working Party on the Transpert of Dangerous Goods

Agreement concerning the International Carriage of
Dangerous Goods by Road (ADR)

Draft amendments to annexes A and B of ADR

Note by the secretariat

At its T10th session, the Working Party on the Transport of Dangerous Goods
requested the secretariat to prepare a consolidated list of all the amendments which it had
adopted for entry into force on 1 January 2023 so that they could be made the subject of an
offivial proposal in accordance with the procedure set out in article 14 of ADR, which,
following usual practice, the Chair would be responsible for transmitting (o the deposirary
through his Government. The notification would have to be issued no later than 1 July 2022,
with a reference to 1 January 2023 as the scheduled date of entry into force (see
ECE/TRANS/WP.15/255, paragraph 70).

This document contains the requested consolidated list of amendments adopted by the
Working Party at its 108th, 109th and 110th sessions (see ECE/TRANS/WP.15/251, annex 1,
ECE/TRANS/WP.15/253, annex I and ECE/TRANS/WP.15/255, annex II).
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Chapter 1.1

1.1.36.2 In the first indent, after “0500,” add “0511,”.
1.13.63 In the table, in the entry for transport category 2, in column (2):
¢ After the row for “Class 6.1”, insert the following new row:
“Class 6.2 UN No. 3291~
¢ Replace the row for “Class 9” to read as follows:
“Class9:  UN Nos. 3090, 3091, 3245, 3480, 3481 and 3536™
1.1.4 Insert the following new 1.1.4.6 and 1.1.4.7:
“11.46 (Reserved)

1.1.4.7 Refillable pressure receptacles authorized by the United States of America
Depariment of Transportation

NOTE: For carriage in accordance with 1.1.4.7, see also 5.4.1.].24.
1.14.7.1 Import of gases

Refillable pressure receptacles authorised by the United States of America
Department of Transportation and constructed and tested in accordance with
standards listed in Part 178, Specifications for Packagings of Title 49,
Transportation, of the Code of Federal Regulations accepted for carriage in a
transport chain in accordance with 1,1.4.2 may be carried from the location of
the temporasy storage at the end point of the transport chain to the end user.

1.14.72 Export of gases and empty uncleaned pressure receptacles

Refiliable pressure receptacles authorised by the United States of America
Department of Transportation and constructed in accordance with standards
listed in Part 178, Specifications for Packagings of Title 49, Transportation, of
the Code of Federal Regulations may be filled and carvied only for the purpose
of exporting to countries which are not Contracting Parties 1o ADR provided
the following provisions are met:

(a)  The filling of the pressure receptacle is in accordance with the relevant
requirements of the Code of Federal Regulations of the United States
of America;

(b)  The pressure receptacles shall be marked and labelled in accordance
with Chapter 5.2;

(¢)  The provisions of 4.1.6.12 and 4.1.6.13 shall apply to pressure
receptacles. Pressure receptacles shall not be filled after they become
due for periodic inspection but may be carried after the expiry of the
time-limit for purposes of performing inspection, including the
intermediate carriage operations.”

1.1.5 At the end, add the following Note:

"NOTE: A standard provides details on how to meei the provisions of ADR and may
inctude requirements in addition 10 those set out in ADR

Chapter 1.2

12 Amend the title to read “DEFINITIONS, UNITS OF MEASUREMENT
AND ABBREVIATIONS”.
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“NOTE:

In the definition for “Bumdle of cylinders”, first sentence, replace “an assembly
of cylinders” by “a pressure receptacle comprising an assembly of cylinders or
cylinder shells™.

Add the following new note under the definition of “Closure”™:

For pressure receplacies, closures are, for exomple, valves, pressure relief
devices, pressure gauges or level indicators.”

In the definition of “Conformity assessment” replace “type approval” by “type
examination”.

Amend the definition for “Cryogenic recepiacie” to read as follows and, for
the English version, reorder it alphabetically:

“"Closed cryogenic receptacle” means a thermally insulated pressure receptacle for

refrigerated liquefied gases of a water capacity of not more than 1 000 litres;”
In the definition for “Cylinder™, delete “transportable”.

The amendment to the definition of “Filler” does not apply to the English
version.

Amend the definition of “GHS” 10 read:

““Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals” means the

ninth revised edition of the United Nations publication bearing this title
(ST/SG/AC.10/30/Rev.9);”

Amend the definition of “Manual of Tests and Criteria”, to read:

“"Manual of Tests and Criteria” means the seventh revised edition of the United Nations

publication bearing this title (ST/SG/AC.10/11/Rev.7 and Amend.1);”

In the definition for “Metal hydride storage system”, replace “receptacle” by
“pressure receptacle shell”.

In the definition of “Over-mowided cylinder” nsert “shell” after “coated
welded steel inner cylinder™ and after “surface of the steel cylinder”. The
second amendment doesn’t apply to the English text.

In the definition of “Packing group”, delete the Note.
In the definition for “Pressure drum”, delete *transportable™.

In the definition for “Pressure receptacle”, after “means”, add “a transportable
receptacle intended for holding substances under pressure including its
closure(s) and other service equipment and is”. The second modification does
not apply to the English text.

In the definition for “Receptacle”, replace “"Cryogenic receptacle™ by
“"Closed cryegenic receptacle”, "Open cryogenic receptacles™.

Amend the definition for “Recyeled plastics material” to read as follows:

“"Recycled plastics material” means material recovered from used industrial packagings that

has been cleaned and prepared for processing into new packagings. The
specific properties of the recycled material used for production of new
packagings shall be assured and documented regularly as part of a quality
assurance programme recognized by the competent authority. The quality
assurance programme shall include a record of proper pre-sorting and
verification that each batch of recycled plastics material has the proper melt
flow rate, density, and tensile yield strength, consistent with that of the design
type manufactured from such recycled material. This necessarily includes
knowledge about the packaging material from which the recycled plastics have
been derived, as well as awareness of the prior contents of those packagings if
those prior contents might reduce the capability of new packagings produced
using that material. In addition, the packaging manufacturer's quality assurance
programme under 6.1.1.4 shall include performance of the mechanical design
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type test in 6.1.5 on packagings manufactured from each batch of recycled
plastics material. In this testing, stacking performance may be verified by
appropriate dynamic compression testing rather than static load testing;

NOTE: IS0 16103:2005 “Packaging - {ranspori packages jor
dangerous goods — Recycled plastics material ”, provides additional guidance
on procedures to be followed in approving the use of recycled plastics
maierial. These guidelines have been developed based on the experience of the
manyfacturing of drums and jerricans from recycled plasiics material and as
such may need to be adapted for other types of packagings, IBCs and large
packagings made of recycled plastics material”

In the definition for “Service equipment”, after (c), add a new sub-paragraph
to read:

“(d) Of a pressure receptacle, means closures, manifolds, piping, porous,
absorbent or adsorbent material and any structural devices, e.g. for
handling;”

In the definition for “Tank”, delete the Note at the end.
In the definition for “Tube”, delete “transportable”.

In the definition of “UN Model Regulations”, teplace “twenty-first” by
“twenty-second” and replace YST/SG/AC.10/1/Rev.21)” by
“(ST/SG/AC.10/1/Rev.22)".

Amend the definition for “Working pressure” fo read as follows:
“"Working pressure”

(a) For a compressed gas, means the seftled pressure al a reference
temperature of 15 °C in a full pressure receptacle;

{b)  For UN 1001 acetylene, dissolved, means the calculated settled pressure
at a uniform reference temperature of 15 °C in an acetylene cylinder
containing the specified solvent content and the maximum acetylene
content;

(c)  ForUN 3374 acetylene, solvent free, means the working pressure which
was calculated for the equivalent cylinder for UN 1001 acetylene,
dissolved;”

The Note remains unchanged.
Add the following new definitions:

““Fibre-reinforced plastics” means material consisting of fibrous and/or particulate
reinforcement contained within a thermoset or thermoplastic polymer
(matrix);”

““Inner vessel”, for a closed cryogenic receptacle, means the pressurc vessel intended to
contain the refrigerated liquefied gas;”

“"Pressure receptacle shell” means a cylinder, a tube, a pressure drum or a salvage pressure
receptacle without its closures or other service equipment, but including any
permanently attached device(s) (e.g. neck ring, foot ring);

NOTE: The terms "cylinder shell", "pressure drum shell” and "tube shell” gre
also used.”

The amendment ta delete the footnotes doesn’t apply to the English text.
Delete the following definitions:

“Applicant”, “ADN”, “ASTM”, “CGA”, “CIM", “CMR”, “CSC”, “EN",
“TAEA”, “BC”, “ICAQ”, “IMO", “ISO", “MEGC”, “MEMU”, “RID",
“SADT, “SAPT, “UIC”, “UNECE”,
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1.2.21 In the table, afier the entry for “Power”, add the following new entry:
l;hctriaal resistance € {ohm) - 1Q=1kg-m*/s*/ A

Add a new section 1.2.3 o read as follows:
“L2.3 List of abbreviations

In ADR, abbreviations, acronyms and abbreviated designations of regulatory
texts are used, with the following meaning:

A

"4DN"* means the European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous
Goods by Inland Waterways;

"ASTM" means the American Society for Testing and Materials (ASTM International, 100
Barr Harbor Drive, PO Box C700, West Conshohoclen, PA, 19428-2959,
United States of America), www.astm.org;

C

"CGA" means the Compressed Gas Association, 8484 Westpark Drive, Suite 220, McLean,
Virginia 22102, United States of America, www.cganet.com;

"CIM"™** means the Uniform Rules Concerning the Contract of International Carriage of
Goods by Rail {Appendix B to the Convention concerning Infernational
Carriage by Rail (COTIF)), as amended;

“"CMR™** means the Convention on the Contract for the International Carriage of Goods by
Road (Geneva, 19 May 1956), as amended;

"CNG" means compressed natural gas (see 1.2.1);

"CSC" means the International Cenvention for Safe Containers (Geneva, 1972) as amended
and published by the International Maritime Organization (IMO), London;

“CS1" means criticality safety index (see 1.2.1);
E

"EIGA" means European Industrial Gas Association, 30 Avenue de I'Astronomie, 1210
Brussels (Belgium), www.siga.eu;

"EN" (standard) means a European standard published by the Buropean Committee for
Standardization (CEN) (CEN, Avenue Marnix 17, B~1000 Brussels, Belgium),
www.cen.eu;

F

"FRP" means fibre-reinforced plastics (see 1.2.1);

G

"GHS" means Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals
(see 1.2.1);

I

"IAEA" means the International Atomic Energy Agency, P.O. Box 100, 1400 Vienna,
Augstria, www.iaea.org;

"IBC" means intermediate bulk contamer (see 1.2.1);

"ICAD" means the International Civil Aviation Organization, 999 University Street,
Montreal, Quebec H3C 5H7, Canada, www.icao.org;

"IMDG" see definition of “IMDG Code” in 1.2.1;

"IMO" means the International Maritime Organization, 4 Albert Embankment, London SE1
7SR, United Kingdom, www.imo.org;
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"ISO" (standard) means an international standard published by the International Organization
for Standardization, 1, rue de Varembé, 1204 Geneva 20, Switzerland,
www.is0.0rg;

L

"LNG" means liquefied natural gas {(see 1.2.1);

"LPG" means liquefied petroleum gas (see 1.2.1);

“"LSA4" (material) means low specific activity material (see 2.2.7.1.3);

M

"MEGC" means multiple-element gas container (see 1.2.1);

"MEMU" means mobile explosives manufacturing unit (see 1.2.1);

N

"N.0.5." means not otherwise specified entry (see 1.2.1);

R

“RID" means Regulations concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail
(Appendix C of COTIF (Convention concerning international carriage by
rail));

]

"SADT™ means self-accelerating decomposition temperature (see 1.2.1);

“S4.PT" means self-accelerating polymerization temperature (sec 1.2.1);

"SCO" means surface contaminated object (see 2.2.7.1.3);

T

"TI" means transport index (see 1.2.1);

U

"UIC™t means the International Union of Railways, 16 rue Jean Rey, 75013 Paris, France,
WWw.uic.org;

"UNECE" means the United Nations Economic Commission for Europe, Palais des Nations,
8-14 avenue de la Paix, 1211 Geneva 10, Switzerland, www.unece.org.”

In the English version, footnotes ¥, *¥, *** % read as follows:

“ The acronym “ADN” corresponds to the French term “Accord européen
relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de

e

navigation intéricures”.

wkk The acronym “CIM” corresponds to the French term “Contrat de transport
international ferroviaire de marchandises™.”

R The acronym “CMR" corresponds to the French term “Convention relative an
contrat de transport international de marchandises par route”.”

“t The acronym “UIC” corresponds to the French term “Union internationale

R

des cheming de fer”.

Chapter 1.4

1.4.22.1(d) Replace “deadline” by “date specified”.
1433 In (b), replace “date of the next” by “date specified for the next”,
The amendment to (h) does not apply to the English version.

14.34(c) Replace “exceptional check™ by “exceptional inspection”.
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Chapter 1.5

1.5.1.1 In footnote 1, seplace “(hitp=/fwww.unece org/trans/danger/danger. htm)” by
“(htips:/funece. org/adr-multilateral-agreements)”.

Chapter 1.6

16.1.1 Replace “30 June 2021 by “30 June 2023” and “31 December 2020 by “31
December 20227,

1.6.1.41 and 1.6.1.42

Delete and replace “1.6.1.3% and 1.6.1.40 (Deleted)” by “1.6.1.39 to 1.6.1.42
{Deleted)”.

1.6.1.44 Delete and add “1.6.1 .44 (Deleted)”.
1.6.1.46 Delete and replace “1.6.1.47 (Deleted)” by “1.6.1.46 and 1.6.1.47 (Deleted)”.
1.6.1 Add the following new transitional measures:

“1.6.1.49  The mark shown in Figure 5.2.1.9.2 applicable until 31 December 2022, may
continue to be applied until 31 December 2026.”

“1.6.1.50 For articles that meet the definition for DETONATORS, ELECTRONIC as
described in 2.2.1.4 Glossary of names, and assigned to UN Nos. 0511, 0512
and 0513, the entries for DETONATORS, ELECTRIC (UN Nos. 0030, 0255
and 0456) may continue to be used until 30 June 2025.”

“1.6.1.51 Adhesives, paint and paint related materials, printing inks and printing ink
related materials and resin solutions assigned to UN 3082 environmentally
hazardous substance, liguid, N.O.S., packing group 111 in accordance with
2.2.9.1.10.6 as a consequence of 2.2.9.1.10.5' containing ¢.025 % or more of
the following substances, on their own or in combination:

- 4,5-dichlore-2-octyl-2H-isothiazol-3-one (DCOITY;

- octhilinone {OIT); und

- zinc pyrithione (ZnPT);

may be catried until 30 June 2025 in steel, aluminium, other metal or plastic

packagings, which do not meet the requirements of 4.1.1.3, when carried in
quantities of 30 litres or less per packaging as follows:

(a) In palletized loads, a pallet box or unit load device, ¢.g. individual
packagings placed or stacked and secured by strapping, shrink or
stretch-wrapping or other suitable means to a pallet; or

(b} As inner packagings of combination packagings with a maximum net
mass of 40 kg.” ’

Footnote 1 to read as follows:

“ Commission Delegated Regulation (EU) 2020/1182 of 19 May 2020
amending, for the purposes of its adaptation to technical and scientific
progress, Part 3 of Annex VI to Regulation (EC) No 1272/2008 of the
Curopean Parliament and of the Council on classification, labelling and
packaging of substances and mixtures (fifteenth ATP to the CLP), applicable
from 1 March 2022.”

Adapt the following footnotes in chapter 1.6 accordingly.
1.6.2.16 Delete and add ©1.6.2.16 (Deleted)”.

1.6.2 Add the following new transitional measures:
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“16.2.17 The requirements of Note 3 of 6.2.1.6.1 applicable until 31 December 2022
may continue to be applied until 31 December 2024.%

“1.6.2.18 Closed cryogenic receptacles constructed before 1 July 2023 which were
subject to the initial inspection and test requirements of 6.2.1.5.2 applicable
until 31 December 2022 but which do not however conform to the
requirements of 6.2.1.5.2 relating to the imitial inspection and test applicable
as from 1 January 2023, may continue to be used.”

“1.6.2.19 Acetylene cylinders constructed before 1 July 2023 which are not marked in
accordance with 6.2.2.7.3 (k) or (1) applicable from 1 January 2023 may
continue to be nsed until the next periodic inspection and test after 1 July
2023."

“1.6.220  Closures of refillable pressure receptacles constructed before i July 2023
which are not marked in accordance with 6.2.2.11 or 6.2.3.9.8 applicable from
1 Janvary 2023 may continue to be used.”

1.6.3.33 Delete and add *1.6.3.33 (Reserved)”.

1.6.3 Add the following new fransitional measures and replace “1.6.3.54 to 1.6.3.99
{Reserved)” by “1.6.3.58 to 1.6.3.99 (Reserved)™:

“1.6.3.54 Procedures used by the competent authority for the approval of experts
performing activities concerning fixed tanks (tank vehicles) and demountabie
tanks intended for the carriage of substances other than those for which TA4
and TTY of 6.8.4 apply which conform to the requirements of Chapter 6.8 in
force up to 31 December 2022 but which do not conform to the requirements
of 1.8.6 applicable to inspection bodies from 1 January 2023 may continue to
be used until 31 December 2032.

X

NOTE: The term ‘expert’ has been replaced by the verm ‘inspection body’.
“1.6.3.55 Type approval certificates issued for fixed tanks (tank vehicles) and
demountable tanks intended for the carriage of substances other than those for
which TA4 and TT9 of 6.8.4 apply, issued before 1 July 2023 in compliance

with Chapter 6.8 which not comply with 1.8.7 as applicable from 1 January
2023 may continue to be used untit the end of their validity.”

“1.6.3.56 Fixed tanks (tank-vehicles) and demountable tanks constructed before 1 July
2033 in accordance with the requirements of Chapter 6.9 in force up to 31
December 2022 but which do not however conform to the requirements of
Chapter 6.13 applicable as from 1 Janvary 2023, may still be used.”

“1.6.3.57 Fixed tanks (tank-vehicles) and demountable tanks constructed before |
January 2024 in accordance with the requirements in force up to 31 December
2022 but which do not, however, conform to the requirements applicable as
from 1 January 2023 regarding the fitting of safety valves in accordance with
6.8.3.2.9 may still be used.” ’

1.6.3.100.2 Replace “as from 1 January 20217 by “from | January to 31 December 2022
or 6.13.6.1 applicable as from 1 January 20237,

1.6.4.32 Delete and replace “1.6.4.31 (Deleted)” by “1.6.4.31 and 1.6.4.32 (Deleted)”,
L.6.4 Add the foilowing new transitional measures:
“1.6.4.55 (Reserved)”

“1.6.4.56 Tank-containers which do not comply with the requirements of 6.8.3.4.6 (b)
applicable from 1 January 2023, may continue to be used if an intermediate
inspection takes place at least six years after each periodic inspection
performed after 1 July 20237

“1.6.4.57  Except in relation to 6.8.1.5, second paragraph, second indent, procedures used
by the competent authority for the approval of experts performing activities
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“1.6.4.58

¥1.6.4.59

“1.6.4.60

1.6.3
“1.6.5.23

“1.6.5.24

“1.6.5.25

1.6.6.1
1.6.6.2
1663

1.6.6.4

concerning tank-containers intended for the carriage of substances other than
those for which TA4 and TT9 of 6.8.4 apply which conform to the
requirements of Chapter 6.8 in force up to 31 December 2022 but which do not
conform to the requirements of 1.8.6 applicable to inspection bodies from 1
January 2023 may continue to be used until 31 December 2032.

NOTE: The term "expert” has been replaced by the term "inspection body" ™

Type approval certificates issued for tank-containers intended for the carriage
of substances other than those for which TA4 and TT9 of 6.8.4 apply, issued
before 1 July 2023 in compliance with Chapter 6.8, but which do not comply
with 1.8.7 as applicable from 1 January 2023, may continue to be used until
the end of their validity.”

Tank-containers constructed before 1 July 2033 in accordamce with the
requirements of Chapter 6.9 in force up to 31 December 2022, may still be
used.”

Tank-containers constructed before 1 January 2024 in accordance with the
requirements in force up to 31 December 2022 but which do not, however,
conform to the requirements applicable as from 1 January 2023 regarding the
fitting of safety valves in accordance with 6.8.3.2.9, may still be used.”

Add the following new transitional measures:

EX/II vehicles first registered or entering into service before 1 January 2029,
in accordance with the requirements of 9.7.9.2 applicable until 31 December
2022, but which do not conform to the requirements of 9.7.9.2 applicable as
from 1 January 2023, may continue to be used.”

FL vehicles first registered or entering into service before 1 January 2029,
which do not conform to the requirements of 9.7.9.1 applicable as from 1
January 2023, may continue to be used.”

EL vehicles first registered or entering into setvice before 1 January 2029,
which do not conform to the requirements of 9.7.9.2 applicable as from 1
Januaty 2023, may continue to be used.”

In the heading, replace “2009 and 2012” by “2009 or 2012”,
In the heading, replace “2009 and 2012 by “2009 ar 2012,

In the paragraph under the heading, replace “or (iii) of the 2009 Edition of
TAEA Regulations™ by “or (iii) of the 2009 edition of the IAEA Regulations™.

In the heading and (twice) in the text, replace “2009 and 2012” by “2009 or
20127,

Chapter 1.7

171
1.7.1.1

1.7.2.5

In Note 1, first sentence, replace “persons” by “people”.

[n the second sentence, replace “These standards are based on the 2018
edition™ by “ADR is based on the 2018 edition.”.

At the end, replace “Safety Standard Serles” by “Safety Standards Series”.

Replace “persons™ by “people™.

Chapter 1.8

1.8.54

1.8.6

In the model for the “Report on occurrences during the carriage of dangerous
goods”, section 6, note (3), add a new entry at the end to read “17 MEMU”.

Amend to read as follows:
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“1.8.6 Administrative contraols for the activities described in 1.8.7 and 1.8.8
NOTE 1: For the purpose of this section the terms:

- "approved inspection body" means an inspection body approved by the
competent authorily to perform different activities according to
1.86.1; und

- "recognized inspection body” means an approved inspection bedy
recognized by another competent authority.

NOTE 2: An inspection body may be designated by the competent authoriiy to
act as the compelent authority (see the definition of competent authority in
12.]).

1.8.6.1 General rules

The competent authority of a Coniracling Party to ADR may approve
inspection bodies for the following activities: conformity assessments,
petiodic inspections, intermediate inspections, exceptional inspections, entry
into service verifications and surveillance of the in-house inspection service as
relevant in Chapters 6.2 and 6.8.

1.8.6.2 Obligations of the competent authority

1.8.6.2.1 When the competent autherity approves an inspection body to perform the
activities specified in 1.8.6.1, the accreditation of the inspection body shall be
according o EN ISO/AEC 17020:2012 (except clause 8.1.3) type A
requirements.

When the competent authority approves an inspection body to perform
periodic inspections of pressure receptacles according to Chapter 6.2, the
accreditation of the inspection body shall be according to EN ISO/IEC
17020:2012 (except clause 8.1.3) type A requirements or type B requirements.

The accreditation shall clearly cover the activities of the approval.

When the competent authority does not approve inspection bodies, but
performs these tasks itself, the competent authority shall comply with the
provisions of 1.8.6.3.

186.22 Approval of inspection bodies

1.8.6.2.2.1 Type A inspection bodies shall be established under domestic law and be a
legal entity in the Contracting Party to ADR where the application for approval
is made.

Type B inspection bodies shall be established under domestic law and be part
of a legal entity supplying gas in the Confracting Party to ADR where the
application for appsoval is made.

1.8.6.2.2.2  The competent authority shall ensure that the inspection body continuously
meets the conditions for its approval and shall end it if these conditions are not
met. However, in the case of suspension of the accreditation, the approval is
only suspended during the suspension period of the accreditation.

1.8.6.2.2.3  An inspection body starting a new activity may be approved temporarily.
Before temporary approval, the competent authority shall ensure that the
inspection body meets the requirements of 1.8.6.3.1. The inspection body shall
be accredited according to EN [SO/IEC 17020:2012 {except clause 8.1.3} in
its first year of activity to be able to continue this new activity.

18623 Moniloring of inspection bodies

1.8.6.2.3.1  Wherever the activities of an inspection body are performed, the competent
authority that approved this body shall ensure the monitoring of the activities
of this body, including on-site monitoring. The competent authority shall
revoke or restrict the approval given if this body is no longer in compliance
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1.86.24
1.86.24.1

1.8.6.242

1.86.243

1.8.63
1.86.3.1

with the approval, the requirements of 1.8.6.3.1 or does not follow the
procedures specified in the provisions of ADR.

NOTE: Monitoring of subconiractors as mentioned in 1.8.6.3.3 by the
inspection body shall also be included in the monitoring of the taspection body.

If the approval of the inspection body is revoked or restricted or if the
inspection body ceased activity, the competent anthority shall take the
appropriate steps to ensure that the files are either processed by another
inspection body or kept available.

Information obligations

Contracting Parties to ADR shall publish their national procedures for the
assessment, approval and monitoring of inspection bodies and of any changes
to that information.

The competeni antherity of the Contracting Party to ADR shall publish an up-
to-date list of all the inspection bodies it has approved, including inspection
bodies approved temporarily as described in 1.8.6.2.2.3. This list shall at least
contain the following information:

(a)  Name, address(es) of the office(s) of the ingpection body;
(b)  The scope of activities for which the inspection body is approved;

(¢)  Confirmation that the inspection body is accredited according to EN
[SO/TEC 17020:2012 (except clause 8.1.3) by the national accreditation
bedy and that the accreditation covers the scope of activities for which
the inspection body is approved,

(d)  The identity mark or stamp, as specified in Chapters 6.2 and 6.8, of the
inspection body and the mark of any in-house mspection service
authorized by the inspection body.

A reference to this list shall be made on the website of the UNECE secretariat.

An inspection body approved by a competent authority may be recognized by
another competent authority.

Where a competent authority wishes to engage the servicss of an inspection
body already approved by another competent authority to carry out activities
related to conformity assessments and inspections on its behalf, then that
competent authority shall add this inspection body, the scope of activities for
which it is recognized, and the competent authority that approved the
inspection body, to the list mentioned in 1.8.6.2.4.2 and inform the UNECE
secretariat. If the approval is withdrawn or suspended, the recognition is no
longer valid.

NOTE: In thar comtext, reciprocal recognition agreements between
Contracting Parties to ADR shall be respected

Obligations of the inspection bodies
General rules
The inspection body shall:

(a) Have a staff with an organizational structure, capable, trained,
comtpetent and skilled, to satisfactorily perform its technical functions;

(b)  Have access to suitable and adequate facilities and equipment;

(c)  Operate in an impartial manner and be free from any influence which
could prevent it from doing so;

(d}  Ensure commercial confidentiality of the commercial and proprietary
activities of the manufacturer and other bodies;
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(¢}  Maintain clear demarcation between actual inspection body functions
and unrelated functions;

(fy  Have a documented quality management system, equivalent to that set
cut in BN ISO/IEC 17020:2012 (except clause 8.1.3);

(2)  Ensure that the tests and inspections specified in the relevant standards
and in ADR are performed;

(h)  Maintain an effective and appropriate report and record system in
accordance with 1.8.7 and 1.8.8;

(i)  Be free from any commercial or financial pressure and not remunerate
its personnel depending on the number of the inspections carried out or
on the results of those inspections;

(i)  Have aliability insurance covering the tisks in relation to the conducted
activities;
NOTE: This is not necessary if the Comtracting Party 1o ADR assumes
liabitity in accordance with domestic law.

(k)  Have person(s) responsible for carrying out the inspections who shall:

(i)  Not be directly involved in the design, manufacture, supply,
installation, purchase, ownership, use or maintenance of the
product {pressure receptacle, tank, battery-vehicle or MEGC) to
be inspected;

(i)  Have been {rained in all aspects of the activities in relation to
which the inspection body has been approved;

(iii)  Have appropriate knowledge, technical skills and understanding
of the applicable requirements, of the applicable standards and
of the relevant provisions of Parts 4 and 6;

(iv) Have the ability to draw up certificates, records and reports
demonstrating that assessments have been carried out;

(v)  Observe professional secrecy with regard to information
obtained in carrying out their tasks or any provision of domestic
law giving effect to it, except in relation to the competent
authorities of the Contracting Party to ADR in which its
activities are carried out. At the request of other inspection
bodies, information may be shared as far as necessary for the
performance of inspections and tests.

The inspection body shall additionally be accredited according to the standard
EN ISO/IEC 17020:2012 (except clause 8.1.3).

1.8.632 Operational obligations

1.8.6.3.2.1 The competent authority or inspection body shall carry out conformity
assessments, periodic inspections, intermediate inspections, exceptional
inspections and entry into service verifications in a proportionate manner,
avoiding unnecessary burdens, The competent authority ar inspection body
shall perform its activities taking into consideration the size, the sector and the
structure of the undertakings involved, the relative complexity of the
technology and the serial character of production.

1.8.6.32.2  The competent authority or inspection body shall respect the degree of rigour
and the level of protection required for the compliance with the provisions of
Parts 4 and 6 as applicable.

1.8.6.3.23  Where a competent authority or inspection body finds out that requirements
laid down in Parts 4 or 6 have not been met by the manufacturer, it shall require
the manufacturer to take appropriate corrective measures and it shall not issue



17 Agustos 2024 — Say1 : 32635 RESMI GAZETE

Sayfa: 119

ECE/TRANS/WP.15/256

1.8.633

1.8.6.3.3.1

186332

1.8.6.3.3.3

18.6.3.34

1.8.6.3.3.5

1.8.6.3.4

“1.8.7

any type approval certificate or initial inspection and test certificate until the
appropriate corrective measures have been implemented.

Delegation of inspection tasks

NOTE: The following provisions only apply to type A inspection bodies.
Type B inspection bodies are not allowed to delegate the activities for which
they are approved. For in-house inspection services see 1.8.7.7.2.

Where an inspection body uses the services of a subcontractor to carry out
specific tasks connected with its activities, the subcontractor shall be assessed
and menitored by the inspection body, or it shall be accredited separately. In
the case of separate accreditation, the subcontractor shall be duly accredited
according to ENISO/IEC 17025:2017 (except clause 8.1.3) or
EN ISO/IEC 17020:2012 (except clause 8.1.3) as an independent and impartial
testing laboratory or inspection body in order to perform testing tasks in
accordance with its accreditation. The inspection body shall ensure that this
subcontractor meets the requirements set out for the tasks given to it with the
same level of competence and safety as laid down for inspection bodies (see
1.8.6.3.1) and the inspection body shall monitor it. The inspection body shall
inform the competent authority about the above-mentioned arrangements.

The inspection body shall take full respousibility for the tasks performed by
such subcontractors wherever the tasks are performed by them.

The type A inspection body may delegate anly a part of each of its activities.
In any case, the assessment and the issue of certificates shall be carried out by
the inspecfion body itself.

Activities shall not be delegated without the agreement of the manufacturer,
OWNEL OF Dperator as appropriate.

The inspection body shall keep at the disposal of the competent authority the
relevant documents concerning the assessment of the qualifications and the
work carried out by the above-mentioned subcontractors.

Information obligations

Any inspection body shall inform the competent authority, which had approved
it, of the following:

(a)  Except when the provisions of 1.8.7.2.2 2 apply, any refusal, restriction,
suspension or withdrawal of type approval certificates;

(b)  Any circumstance(s) affecting the scope of and conditions for the
approval as granted by the competent authority,

(c)  Any refusal of inspection certificates;

(d)  Any request for information on activities performed which they have
received from competent authorities monitoring compliance according
to this section;

(&) On request, all activities performed within the scope of their approval,
including delegation of tasks

(f)  Any authorization or suspension or withdrawal of an in-house
inspection service.”

Amend to read as follows:

Procedures for conformity assessment, type approval certificate issue and
inspections

NOTE 1: In this section, "relevant body" means a body as assigned in
Chaplers 6.2 and 6.8.

NOTE 2: In this seclion, “marufocrurer” means the enterprise who is
responsible 1o the competent authority for all aspects of the conformity
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assessment and for ensuring the conformity of consiruction whose name and
mark appear in the approvals and on the markings. It is not essential that the
enterprise Is directly involved in all stages of the construction of the product
(see 1.8.7.1.5) which is subject of the conformity assessment.
1.8.7.1 General provisions

1.8.7.1.1 The procedures in section 1.8.7 shall be applied as specified in Chapters 6.2
and 6.8.

If the competent authority performs the tasks itself, the competent authority
shall meet the provisions of this section.

1.8.7.1.2 Each application for:
(a)  The type examination in accordance with 1.8.7.2.1;
(b)  Thetype approval certificate issue in accordance with 1.8.7.2.2;
(¢)  The supervision of manufacture in accordance with 1.8.7.3; or
(d)  The initial inspection and tests in accordance with 1.8.7.4

shall be lodged by the manufacturer with a competent authority or an
inspection body, as applicable, in conformity with Chapters 6.2 and 6.8.

Each application for:
(e)  The entry into service verification in accordance with 1.8.7.5; or

(f)  The periodic inspection, intermediate inspection and exceptional
inspection in accordance with 1.8.7.6

shall be lodged by the owner or its authorized representative, or by the operator
or its authorized representative, with a competent authority or an inspection
body.

When the in-house inspection service is authorized for (¢), (d), or (f), it is not
necessary to lodge an application for (¢), (d), or (f).

1.8.7.13 The application shall include:
()  The name and address of the applicant according to 1.8,7.1.2;

(b) A wiritten declaration that the same application has not been lodged with
any other competent authority or inspection body;

(c)  Therelevant technical documentation in 1.8.7.8;

(d) A statement allowing the competent authority or the inspection bedy,
as appropriate, access for conformity assessment or inspection purposes’
to the loeations of manufacture, inspection, tesiing and storage and
providing it with all necessary information to perform their tasks.

18.7.14 Where the manufacturer or an enterprise with a testing facility is allowed to
establish an in-house inspection service according to 6.2.2.12, 6.2.3.6.1,
6.8.1.5.3 (b) or 6.8.1.5.4 (b), it shall demonstrate to the satisfaction of the
inspection body that the in-house inspection service is able to perform
inspections and tests in conformity with 1.8.7.

1.8.7.1.5 Type approval certificates, inspection certificates and reports for the products
(pressure receptacles, tanks, service equipment and the assembly of the
elements, structural equipment and service equipment of battery-vehicles or
MEGCs}), including the technical documentation, shall be kept:

(a) By the manufacturer for a period of at least 20 years from the expiry
date of the type approval;

(b) By the issuing competent authority or the issuing inspection bady, for
a period of at least 20 years from the issuing date;
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187221

(¢) By the owner or operator for a period of at least 15 months after the
product is taken out of service.

Type examination and type approval certificate issue
Type examination
The manufaciurer shall:

(a) In the case of pressure receptacles, place at the disposal of the
inspection body representative samples of the production envisaged.
The inspection body may request further samples if required by the test
progzamme;

(b)  In the case of tanks, battery-vehicles or MEGCs, give access to the
prototype for type testing;

(c)  Inthe case of service equipment, place at the disposal of the inspection
body representative samples of the production envisaged. The
inspection body may request further samples if required by the test
programme.

NOTE: The results of assessments and tests according to other regulations or
standards may be laken into account,

The inspection body shall:

(a)  Examine the technical documentation specified in 1.8.7.8.1 to verify
that the design is in accordance with the relevant provisions of ADR,
and the protetype or the protolype lot has been manufactured in
conformity with the technical documentation and is representative of
the design;

(b}  Perform the examinations and the tests, or perform the examinations
and verify the test conditions and supervise the tests on site, as specified
in ADR, including the relevant standards, to determine that the
provisions have been applied and fulfilled, and the procedures adopted
by the manufacturer meet the requirements;

(¢}  Check the material(s) certificate(s) issued by the manufacturer(s) of the
maierials against the relevant provisions of ADR;

(d)  As applicable, approve the procedures for the permanent joining of
patts or check that they have been previously approved, and verify that
the staff undertaking the permanent joining of parts and the non-
destructive tests are qualified or approved;

(e)  Agree with the manufacturer the location(s) where the examinations
and necessary tests are to be carried out.

The inspection body shall issue a report of the type examination to the
manufacturer.

Type approvel certificate issue

Type approvals authorize the construction of products within the period of
validity of that approval.

Where the type satisfies all applicable provisions, the competent authority or
the inspection body, shall issue a type approval certificate to the manufacturer
in conformity with Chapters 6.2 and 6.8.

This certificate shall contain:
(@)  The name and address of the issuer;
(b)  The competent authority under whom the certificate is issued;

(¢)  The name and address of the manufacturer;
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(d} A reference o the version of ADR and standards used for the type
¢xamination;

()  Any requirements resulting from the type examination;

(fy  The necessary data for identification of the type and variation, as
defined by the relevant standard;

(g)  The reference to the type examination report(s);
(h)  The maximum period of validity of the type approvat; and
(i)  Any specific requirements in accordance with Chapters 6.2 and 6 8.

A list of the relevant parts of the technical documentation shall be annexed to
the certificate {see 1.8.7.8.1}.

1.8.7.222  The type approval shall be valid for 2 maximum of ten years. If within that
period the relevant technical requirements of ADR have changed so that the
approved type is no longer in conformity with them, then the type approval is
no longer valid. If within that period, the withdrawal date according to column
(3} of the tables in 6.2.2.1 and 6.2.2.3 or column (5) of the tables in 6.2.4.1,
6.8.2.6.1 and 6.8.3.6 applies, the type approval is also no longer valid, It shall
then be withdrawn by the competent authority or the inspection body which
issued the type approval certificate.

NOTE: For the latest date for withdrawal of existing type approvals, see
column (5} of the tables in 6.2.4.1 and 6.8.2.6.1 or 6.8.3.6 as appropriate.

If a type approval has expired, or has been withdrawn, the manufacture of the
products according to that type approval is no longer authorized.

NOTE: The relevant provisions concerning the use, periodic inspection and
infermediate inspection of products conlained in a type approval which has
expired or has heen withdrawn shall continue to apply to the products
consiructed according to that type approval before ils expiry or its withdrawal
if they may continue to be used

Type approvals may be renewed on the basis of a new type examination.
Results of the previous type examination tests shall be taken into account if
these tests are still in accordance with the provisions of ADR including the
standards applicable at the date of renewal. Renewal is not permitted afier a
type approval has been withdrawn,

NOTE: The type examination for renewal may be performed by an inspection
body other than the one which issued the original type examination report.

Interim amendments of an existing type approval (e.g. for pressure receptacles
minor amendments such as the addition of further sizes or volumes not
affecting conformity, or for tanks see 6.8.2.3.3) do not extend or modify the
original validity of the certificate.

1.87223  In the case of a modification of a product with a valid, expired or withdrawn
type approval, the relevant type examination, testing, inspection and approval
are limited to the parts of the product that have been modified.

The modification shall meet the pravisions of ADR applicable at the time of
the modification. For all parts of the product not affected by the modification,
the documentation of the initial type approval remains valid.

A modification may apply to one or more product(s) covered by the same type
approval.

Where the modified product—satisfies all applicable provisions, a
supplementary approva) certificate for the modification shall be issned to the
owner or operator by the competent authority or inspection body of any
Contracting Party to ADR in conformity with Chapters 6.2 and 6,8. For tanks,
battery-vehicles or MEGCs, a copy shall be kept as part of the tank record.
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1.8.742

1.8.743

Supervision of manufacture

The manufacturer shall take all the necessary measures to ensure that the
manufacturing process complies with the applicable provisions of ADR and of
the type approval certificate, the technical documentation according to
1.8.7.8.3 and reports,

The manufacturing process shall be subject to supervision by the relevant
body.

The relevant body shall:

(a)  Verify the conformity with the technical documentation specified in
1.8.7.8.3 and with the applicable provisions of ADR and of the type
approval certificate and reports;

(b)  Verify that the manufacturing process produces products in conformity
with the requirements and the documentation which apply to it;

(¢) Verify the traceability of materials and check the material(s)
certificate(s) against the specifications;

(d)  As applicable, vesify that the personnel undertaking the permanent
Jjoining of parts and the non-destructive tests are qualified or approved;

(&)  Agree with the manufacturer on the location where the examinations
and necessary tests are to be carried out; and

(fy  Provide awritten report of the results of the supervision of manufacture.
Initial inspection and tests

The manufacturer shall:

(a)  Affix the marks specified in ADR; and

(b)  Supply to the relevant body the technical documentation specified m
1.8.7.8.4.

The relevant body shall:

(a)  Perform the examinations and the tests, or perform the examinations
and verify the test conditions and supervise the tests on site to ensure
that the product is manufactured in accordance with the type approvat
and the relevant provisions;

(b) Check the certificates supplied by the manufacturers of service
equipment against the service equipment;

(c)  Issue an initial inspection and tests report relating to the detailed tests

and verifications carried out and the verified technical documentation; .

(d)  Issue an initial inspection and tests certificate and affix its mark when'

the manufacture satisfies the provisions; and

(e)  Check if the type approval remains valid after provisions of ADR
(including the referenced standards) relevant to the type approval have
changed. If the lype approval is no fonger valid, the relevant body shall
issue a refusal inspection report and inform the competent authority or
the inspection body which issued the type approval certificate.

The certificate in (d) and report in (¢} may cover a mumber of products of the
same type (group certificate or report).

The certificate in 1.8.7.4.2 (d) shall contain as a minimum:

(a)  The name and address of the inspection body and the name and address
of the in-house inspection service when applicable;

(b)  The name and address of the manufacturer;
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(¢} The location of the initial inspection;

(d) A reference to the version of ADR and the standards used for the initial
inspeclions and tests;

(e}  The results of the inspections and tests;

(f)y  The data for identification of the inspected product(s), at least the serial
number or for non refillable cylinders the batch number;

(g)  Ths type approval number; and

(h)  The reference to the certificate of authorization of the in-house
inspection service when applicable.

Entry into service verification

If an entry into service verification is required by the competent authority under
6.8.1.5.5, the owner or operator shall engage a single inspection body to
perform the entry into service verification and shall provide it with the type
approval certificate and the technical documentation specified in 1.8.7.8.4.

The inspection body shall review the documentation and:
(@)  Perform external checks (e.g. marking, condition);
(b} Verify conformity with the type approval certificate;

(c)  Verify the validity of the approvals of the inspection bodies who
performed the previous inspections and tests;

(d)  Verify that the transitional measures of 1.6.3 or 1.6.4 have been
fulfilled.

The inspection body shall issue an entry into service verification report that
contains the results of the assessment. The owner or operator shall present this
report at the request of the competent authority requiring the entry into service
verification, and to the inspection body(ies) in charge of subsequent
inspections and tests.

In the event of a failed entry into service verification, the non-conformities
shall be rectified and a new entry into service verification passed before the
tank is used.

The inspection body in charge of the entry into service verification shall,
without delay, inform its competent authority of any refusal.

Periodic inspection, intermediate inspection and exceptionol inspection
The relevani body shall:

(a) Perform the identification and verify the conformity with the
documentation;

(b)  Perform the inspections and the tests, or perform the inspections and
verify the test conditions and supervise the tests on site in order to check
that the requirements are met;

(c)  Tssue reports and certificales, as appropriate, of the resulis of the
inspections and tests, which may cover a number of products; and

(d)  Ensure that the required marks are applied.

Reports of periodic inspections and tests of pressure receptactes shall be
retained by the owner or operator at least until the next periodic
inspection.

NOTE: For tanks, see provisions for tank records in 4.3.2.1.7.

Surveillance of the in-honse inspection service
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Where an in-house inspection service is used according to 6.2.2.12, 6.23.6.1,
6.8.1.5.3 (b) or 6.8.1.5.4 (b), the manufacturer or the testing facility shall:

(a) Implement a quality system for the in-housc inspection service,
including technical procedures, for inspections and tests documented in
1.8.7.8.6 and subject to surveillance;

(b)  Fulfil the obligations arising out of the quality system as approved and
ensure that it remains satisfactory and efficient in particular:

i) Authorize trained and competent personnel for the in-house
inspection service; and

(if)y  Affix the identity mark or stamp, as specified in Chapters 6.2
and 6.8, of the inspection body, and the mark of the in-house
inspection service where appropriate on the product to ensure
traceability.

The inspection body shall carry out an initial audit at each site, If satisfactory
the inspection body shall inform the competent authority of the authorization
of the in-house inspection service and issue a certificate of authorization for a
petiod not exceeding three years. The following provisions shall be met:

(a)  This audit shall be undertaken at each site to confirm that the
inspections and tests performed are in compliance with the
requirements of ADR;

(b)  The inspection body may authorize the in-house inspection service to
affix the identity mark or stamp, as specified in Chapter 6.2 and 6.8, of
the inspection body fo each approved product;

(c)  The authorization may be renewed after a satisfactory audit at each site
in the last year prior to the expiry. The new period of validity shall begin
with the date of expiry of the authorization;

(d)  The inspectors of the inspection body undertaking the audits shall be
competent (o carry out the assessment of conformity of the product
covered by the quality system and to assess the quality system itself,
and

(¢}  The in-house inspection service shall be engaged in activities at a
frequency which ensures the necessary level of competence.

The in-house inspection service may, in specific cases only, subcontract
specific parts of its activities if approved by the inspection body which has
authorized it. The subcontractor shall additionally be accredited according to
EN ISO/IEC 17025:2017 (except clause 8.1.3) or EN ISO/IEC 17020:2012
(except clause 8.1.3) as an independent and impartial testing laboratory or
inspection bedy in order to perform testing tasks in accordance with ite
accreditation.

The certificate of authorization shall contain as a minimum:
(a)  The name and address of the inspection body;

(b The name and address of the manufacturer or testing facility and
addresses of all in-house inspection service sites;

(¢) A reference to the version of ADR used for authorization of the in-
house inspection service and standards or recognised technical codes
according to 6.2.5 used for initial inspection and tests or periodic
inspections;

(d}  The reference to the initial audit report;

(¢)  As necessary, further information to define the scope of the in-house
Inspection service (e.g. type approvals of the products for initial
inspection and tests);



Sayfa : 126 RESMI GAZETE 17 Agustos 2024 — Say1 : 32635

ECE/TRANS/WP.15/256

(fy  The mark of the in-house inspection service, if applicable; and
(g)  The expiry date.

18.7.74 The inspection body shall carry out periodic audits at each site within the
duration of the authorization to make sure that the in-house inspection service
maintains and applies the quality system, including the technical procedures.
The following provisions shall be met:

(2)  The audits shall be carried out no later than every six months;

(b}  The inspection body may require additional visits, training, technical
changes, modifications of the quality system, restrict or prohibit the
inspections and tests to be done by the in-house inspection service;

(c)  The inspection body shall assess any changes in the quality system and
decide whether the modified quality system still satisfies the
requirements of the initial audit or whether a full reassessment is
required;

(d}  The inspectars of the inspection body undertaking the audits shall be
competent to cary out the assessment of conformity of the product
covered by the quality system and to assess the quality system itself;
and

(¢)  The inspeciion bedy shall provide the manufacturer or the testing
facility, as applicable, and the in-house inspection service, with the
report of the audit and, if tests have taken place, with a test report.

1.8.7.2.5 In cases of non-conformity with the relevant requirements the inspection
body shall ensure that corrective measures are taken. If corrective measures are
not taken in due time, the inspection body shall suspend or withdraw the
permission for the in-house inspection service to camy out its activities. The
notice of suspension or withdrawal shall be transmitted to the competent
authority. A report shall be provided to the manufacturer or the testing facility,
as applicable, and to the in-house inspection service giving detailed reasons for
the decisions taken by the inspection body.

1.8.7.8 Documents

The technical documentation shall enable an assessment to be made of
conformity with the relevant requirements.

1.87.8.1 Deocuments for the type examination
The manufacturer shall provide as appropriate:
(a)  The list of standards used for the design and manufacture;
(by A description of the type including all variations;

(c)  The instructions according to the relevant column of table A of Cllaptef
3.2 or a list of dangerous goods to be carried for dedieated products,

(d) A general assembly drawing or drawings;

() The detailed drawings, including the dimensions used for the
calculations, of the product, the service equipment, the structural
cquipment, the marking and the labelling necessary to verify the
conformity;

(D) The caleulation notes, results and conclusions;

(g} The list of the service equipment with the relevant technical data and
information on the safety devices including the calculation of the relief
capacity if relevant;

(h)  The list of material requested in the standard for manufacture used for
every part, sub-part, lining, service and structural equipment and the
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18.7.8.2

1.8.7.83

1.8.7.84

1.8.7.8.5

{0
0
(k)

corresponding material specifications or the corresponding declaration
of conformity to ADR;

The approved qualification of permanent joining processes;
The description of the heat treatment process(es); and

The procedures, descriptions and records of all relevant tests listed in
the standards or ADR for the type approval and for the manufacture.

Documents for the type approval cerilficaie issue

The manufacturer shall provide as appropriate:

(=)
®
(©

(d)
(e
()
(g
()

The list of standards used for the design and manufacturg;
A description of the type, including all variations;

The instructions according to the relevant column of table A of Chapter
3.2 or a list of dangerous goods to be carried for dedicated products;

A general assembly drawing or drawings;

The list of materials in contact with the dangerous goods;
The list of service equipment;

The type-examination report; and

Further documents mentioned under 1.8.7.8.1 on request of the
competent authority or inspection body.

Documents for the supervision of manufacture

The manufacturer shall provide as appropriate:

(a)
(b)
©
(@
(&)
€3]
@
()
)

The documents listed in 1.8.7.8.1 and 1.8.7.8.2;

A copy of the type approval certificate;

The manufacturing procedures including test procedures;

The manufacturing records;

The approved qualifications of permanent joining operators;

The approved qualifications of the non-destructive test operators;
The reports of the destructive and non-destructive tests;

The heat treatment records; and

The calibration records.

Documents for inftial inspection and tests, and for entry into service
verification

The manufacturer for initial inspection and tests, and the owner or operator for
the entry into service verification shall provide as appropriate:

(@
®)

(€
(4

The documents listed in 1.8.7.8.1, 1.8.7.8.2, and 1.8.7.8.3;

The material certificates of the product and any sub-parts including the
service equipment;

The certificates of conformity of the service equipment; and

A declaration of conformity including the deseription of the product and
all the variations adopted from the type approval.

Documents for periodic inspection, intermediate nspection and exceplional
inspection

The owner or operator, or its authorized representative shali provide as
appropriate:
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(a) For pressure receplacles, the documents specifying special
requirements when the manufacturing and periodic inspections and
tests standards so require;

(b}  For tanks:
(i)  the tank record; and

(ii}  any relevani document mentioned in 1.8.7.8.1 to 1.8.7.8.4 if requested
by the inspection body.

18.7.86 Documents for the surveillance of in-house inspection service

The in-house inspection service shall provide the quality system
documentation as appropriate:

(2)  The organizational structure and responsibilities;

(b)  The relevant inspection and test, quality control, quality assurance and
process operation instructions, and systematic actions that will be used;

(¢)  The quality records, such as inspection reports, test data, calibration
data and certificates;

(dy  The management reviews to ensure the effective operation of the
quality system arising from the on-site audits in accordance with
1.8.7.7;

{e)  The process describing how customer and regulation requirements are
met;

(f)y  The process for control of documents and their revision;
(g)  The procedures for dealing with non-conforming products; and

(h)  The training programmes and qualification procedures for relevant
personnel.”

1.8.8 (&) Replace “1.8.7.57 by “1.8.7.6”.

18.8.1.1 In the first sentence, replace “IS-body approved” by “IS authorized” and “IS
bodies” by “IS,”.

1.8.8.1.4 Replace “1.8.7.6 excluding 1.8.7.6.1 (d} and 1.8.762 (b)" by “1.8.7.7
excluding 1.8.7.7.1 (dyand 1.8.7.7.2 (b)".

1.8.8.6 In the first sentence, replace *1.8.7.6 excluding 1.8.7.6.1 (dyand 1.8.7.6.2 (b)”
by “1.8.7.7 excluding 1.8.7.7.1 {(d) and 1.8.7.7.2 (b)".

1.8.8.7 Replace “1.8.7.7.1,1.8.7.72,1.8.7.73 and 1.8.7.7.5” by “1.8.7.8.1, 1.8.78.2,
18.78.3,1.8.7.8.4 and 1.8.7.8.6".

Chapter 1.9

1.94 In footnote 1, replace “(htip./www.unece.org/trans/danger/danger. html)” by
“(https.//unece. org/guidelines-telematics-application-standar ds-
consiruction-and-approval-vehicles-calculation-risks)”.

After the reference to footnote 1, add a reference to a new footnote 2 to read
as follows:

“2 Multimodal guidelives (Inland TDG Risk Management Framework) may be
consulted on the website of the Directorate General for Mobility and Transport of
the European Commission
(htips:/iec.europa ew'transportithemes/dangerous_goodivisk management frame
work_en).”

195272 Renumber footnote 2 as 3.
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Chapter 1.10
1.10.4 In the first sentence, after “0500,” add “0511,”.
1.10.5 Delete footnotes 1 and 2. After “Convention on Physical Protection of Nuclear

Material”, add “(INFCIRC/274/Rev.l, TAEA, Vienna (1980))”. Afier
“*Nuclear Security Recommmendations on Physical Protection of Nuclear
Material and Nuclear Facilities"”, add “(INFCIRC/225/Rev.5, IAEA, Vienna

(2011))y".

Chapter 2.1

21431 Under (), number the indents as (1) to (iv). Under (b}, number the indents as
(i) and (ii}.

Chapter 2.2

22.1.17.5  InNote 3, number the indents as (a) to (d).

22222 Amend the {ifth indent to read:

“ Dissolved gases which cannot be classified under UN Nos. 1001, 1043,
2073 or 3318. For UN No. 1043, see special provision 642;.

2233 In the List of collective entries, for F, F1, delete the entry for UN number 1169
and amend the entry for UN number 1197 to read: “1197 EXTRACTS,
LIQUID, for flavour or aroma”.

22414 Tn the last sentence of the first paragraph, after “The formulations™ add “not
listed in this sub-section but®.

In the table, add the following new entry in proper order:

{7-METHOXY-5-METHYL- 38- OP7 3230 | (11)
BENZOTHIOPHEN-2-YL} 100
BORONIC ACID

Under the table, add the following new table note:

“(11) The technical compound with the spec1ﬁed concentration limits may

contain up to 12 % water and up to ! % organic impurities.”

22.52.4 In the last sentence, after “The formulations™ add “not listed in this sub-section

but”.

In the table, add the following new entries in proper order:

ACETYL ACETONE PEROXIDE <35 »57 >8| ops 3107 )
tot-BUTYLPEROXY <62 >33 opr 1105
ISOPROPYLCARBONATE
<52 asastabl
tort-HEXYL PEROXYPIVALATE =32 858 Siable ops | +15 | w0 |37
dlsperslon in water

Under *Remarks (refer fo the last column of the Table in 2.2.32.4)." add the

following entry at the end:

“32) Active oxygen <4.15 %”.
2272314and 2272315

Delete and replace “2.2.7.2.3.1.3 (Deleted)” by “2.2.7.2.3.13 10 2.2.7.23.1.5

(Deleted)”.

22.7.234.1(c)

In the first sentence, replace “2.2.7.2.3.1.4” by “2.2.7.2.3.4.3”,
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2272342 Replace “2.2.7.2.3.1.4" by “22.72.3.43”,
Insert a new 2.2.7.2.3.4.3 to read as follows;

“2.2.7.234.3 A solid material sample representing the entire contents of the package shall
be immersed for 7 days in water at ambient temperature. The volume of water
to be used in the test shall be sufficient to ensure that at the end of the 7-day
test period the free volume of the unabsorbed and unreacted water remaining
shall be at least 10 % of the volume of the solid test sample itself. The water
shall have an initial pH of 6-8 and a maximum conductivity of { mS/m at
20 °C. The total activity of the free volume of water shall be measured
following the 7-day immersion of the test sample.”

Renumber current paragraph 2272343 as 2272344 and replace
“2272341 and 22723427 by “227234.1, 2272342 and
2.2.7.2.34.3%,

2.28.152  Inthe second sentence, replace “OECD Test Guidelines®™** by “OECD Test
Guidelines Nos. 404%, 4357, 431% or 430", In the third sentence, replace
“QECD Test Guidelines®’** by “one of these or non-classified in accordance
with OECD Test Guideline No. 439'°”. In the fourth sentence, delete “in
vitro”. At the end, add the following new sentence: “If the test results indicate
that the substance or mixture is corrosive, but the test method does not allow
discrimination between packing groups, it shall be assigned to packing group I
if no other test results indicate a different packing group.”.

Add a footnote 10 to read:

i OECP Guideline for the testing of chemicals No. 439 “In Vitro Skin Irritation:
Reconstructed Human Epidermis Test Method” 20157

Renumber subsequent footnotes in Chapter 2.2 accordingly.

228153 (c)(ii) Replace “ISO 3574 or Unified Numbering System (UNS) G10200 ot &
similar type” by “ISQ 3574, Unifted Numbering System (UNS) G10200”.

22.9.1.7(g) Amend the beginning of the sentence to read “Except for bution cells installed
in equipment (including circuit boards), manufacturers ...”.

Table 2.2.9.1.10.3.1 In (=) and (b} (iii), replace “hr” by “h” (nine times).
2.2.5.1.10.4.3.4 (a) After (i), add a new note to read as follows:

“NOTE: In this situation, when EC, or NOEC of ithe lested mixture > 0.1 mg/], there is
no need to classify for long-term hazard under ADR™

Chapter 3.2
321 In the explanatory note for column (10), add the following new third
paragraph:

“For fibre-reinforced plastic portable tanks, sce Chapter 6.9.”.

In the explanatory note for colurmn (12), in the last paragraph before the Note,
replace “Chapter 6.9 by “Chapter 6.13”.

Chapter 3.2, Table A

For UN No. 1002, in column {6), add “397~.

For UN No. 1012, in column (2), amend the name and description to read “BUTYLENE”. In
column (6), add “398”.

Delete the five entries for UN No. 1169.
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For UN No. 1197, packing groups II and IIl (five entries), in column (2) replace
“EXTRACTS, FLAVOURING, LIQUID” by “EXTRACTS, LIQUID, for
flavour or aroma”.

“ For UN No. 1345, in colurnn (2), amend the name and description to read “RUBBER SCRAP
or RUBBER SHODDY, powdered or granulated, not exceeding 840 microns
and rubber content exceeding 45 %”.

For UNNo. 1872 In column (3b), replace “OT2” by “02”. In column (3), delete “+ 6.17,
In column (12), replace “SGAN” by “SGAV™, In column (17), insert “VCI1
VC2 APS AP7”. In column (18), delete “CV28”. In columa (20), replace “56”
by “507.

For UN No. 1851, in column (3a), replace “6.17 by “3”. In column (3b), replace “T1™ by
“FT1”. In column {5), replace “6.1" by “3+6.1". In column (7a), replace
“100 m!” by “1 L. In column (7b), replace “E4” by “E2”. In column (9b),
teplace “MP15” by “MP19”. In column (13), delete “TE1$”. In column (14),
replace “AT” by “FL”. In column (19), replace “S9 S19” by “S2 S19”. In
column (20, replace “60” by “336”.

For UNNo. 2015, for the first entry, in column (2), before the existing text, insert
“HYDROGEN PEROXIDE, STABILIZED or".

For UN No. 2426, amend the name and description in column (2) to read “AMMONIUM
NITRATE, LIQUID (hot concentrated solution)”.

For UN Nos, 2908 to 2911, in Column (15), replace the entry for the tunnel restriction code
by the mention “(—)”.

For UN No. 3208, packing group 11, in column (7b), replace “E0” by “E2”,
For UN No. 3209, packing group I1, in column (7b), replace “E2” by “E0™.

For UN No. 3269, packing groups Il and 1II, and UN 3527, packing groups 1l and III, in
colurn (7h), replace “E0” by “See SP 3407,

For UN No. 3509, in column (17), insert *VC1%.
For UN No. 3536, in colurnm (15), at the top of the cell, replace -7 by “27.
For UN No. 3538, in column {(6), add “396™.

For all UN numbers to which special provision 386 is assigned in column (6), insert in
column {6) “676”. Applies to UN Nos. 1010, 1051, 1060, 1081, 1082, 1085,
1086, 1087, 1092, 1093, 1143, 1167, 1185, 1218, 1246, 1247, 1251, 1301,
1302, 1303, 1304, 1545, 1589, 1614, 1724, 1829, 1860, 1917, 1919, 1921,
1991, 2055, 2200, 2218, 2227, 2251, 2277, 2283, 2348, 2352, 2396, 2452,
2521, 2522, 2527, 2531, 2607, 2618, 2838, 3022, 3073, 3079, 3302, 3531,

3532, 3533 and 3534.
Add the following new entry:
m 1@ Ga) BB} | ) | (K ®) | (Fay | (Tb) | (8) | (9a) | (9b) | (10) | (1)
3550 | COBALT 61 [ T5 [ 1T 6.l 0 E5 PO02 T6 | TP33
DIHYDROXIDE IBCO7 | B20
POWDER, containing
not less than 10 %
respirable particles

(12) (13) {i4) (15 (16) (17 (18 (19 (20)
SI0AH TU14 AT 1 VIS CVl S9 814 66
L19CH TUIS (C/E} CV13

TE19 Cvis
TE2]
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Chapter 3.3

Special provision (SP) 119 At the end, add a new note to read as follows:

“NOTE: For the purposes of carriage, heat pumps may be considered as refrigerating
machines.”

SP 188 (g) and (h) The amendment does not apply to the English text.
SP 225 After (a), insert the following new note:

“NOTE: This entry applies to portable fire extinguishers, even if some components that
are necessary for their proper functioning (e.g. hoses and nozzles) are
temporarily detached, as long as the safety of the pressurized extinguishing
agent containers is nol compromised and the fire extingnishers continue 1o be
identified as a porfable fire extinguisher.”

SP 291 At the end, add a new note to read as follows:

“NOTE: For the purposes of cavriage, heat pumps may be considered as
refrigerating machines.”

SP 327 In the fiest sentence, replace “5.4.1.1.3” by “5.4.1.1.3.17.
SP 363 At the end of paragraph (j), insett the following Note:

“NOTE: On engines and machinery with a capacity of more than 450 [ but containing
60 [ of liquid fuel or less, labelling and placarding compliont with the above
requirements are permitted”

SP 389 In the first paragraph, amend the first sentence to read as follows: “This entry
only applies to lithium jon batteries or lithium metal batteries installed in a
cargo transport unit and designed only to provide power external to the cargo
transport unit.”.

In the iast paragraph, at the beginning of the last sentence, insert “Except as
provided in 1.1.3.6,”.

Replace “396-499 (Reserved)” by “399-499 (Reserved)”.

SP 591 Afier “the requirements”, insert “of Class §7.
SP 593 Amend to read as follows:
“593 This gas, when used for cooling goods not fulfilling the criteria of any class,

¢.g. medical or biological specimens, if contained in double wall receptacles
which comply with the provisions of packing iustruction P203, paragraph (6)
for open cryogenic receptacles of 4.1.4.1, is not subject to the requirements of
ADR except as specified in 5.5.3.”

SP 642 At the end, add the following sentence: “Otherwise, for carriage of ammonia
solution, see UN Nos. 2073, 2672 and 3318.”.

SP 644 Insert the following new second indent:
“~  The solution does not contain more than 93 % ammonium nitrate;”
SP 650 In paragraph (¢), replace “5.4.1.1.3" by “5.4.1.1.3.1".

SP 654 In the first sentence, replace “5.4.1.1.3” by *5.4.1.1.3.1”.

SP 655 At the beginning of the first sentence, after “Cylinder” delete “and their
closures”.
SP 663 Amend the first paragraph under “General provisions:” to read as follows:

“Packagings, discarded, empty, uncleaned with residues presenting a primary
or subsidiary hazard of Class 5.1 shall not be loaded in bulk together with
packagings, discarded, empty, uncleaned with residues presenting a hazard of
other classes. Packagings, discarded, empty, uncleaned with residues
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SP 674

presenting a primary or subsidiary hazard of Class 5.1 shall not be packed with
other packagings, discarded, empty, uncleaned with residues presenting
hazards of other classes in the same outer packaging.”

In sub-paragraph (a) General: In the first sentence replace “welded steel
cylinders™ by “welded steel cylinder shells”. At the end of the second sentence
insert “shell” after “steel cylinder”. The second medification to the second
sentence doesn’{ apply to the English text. In the third sentence insert “shell”
after “steel cylinder”,

In sub-paragraph (b) Basic population: Replace “inner cylinders” by *inner
steel cylinder shells”.

In sub-paragraph (d) Traceability: In the first sentence insert “shell” after “steel
cylinder”. In the second indent insert “shell” atter “stecl cylinder”.

Add the following new special provisions:

“396

“397

“398

“676

Large and robust articles may be carried with connected gas cylinders with the
valves open regardless of 4.1.6.5 provided:

(a)  The gas cylinders contain nitrogen of UN No. 1066 or compressed gas
of UN No. 1956 or compressed air of UN No. 1002;

(b)  The gas cylinders are connected with the article through pressure
regulators and fixed piping in such a way that the pressure of the gas
(gavge pressure) in the article does not exceed 35 kPa (0.35 bar);

(¢)  The gas cylinders are properly secured so that they cannot move in
relation to the article and are fitted with strong and pressure resistant
hoses and pipes;

d)  The gas cylinders, pressure regulators, piping and other components are
g p
protected from damage and impacts during carriage by wooden crates
or other suitable means;

(e)  The transport document includes the following statement “Transport in
accordance with special provision 396”;

(f)  Cargo transport units containing articles carried with cylinders with
open valves containing a gas presenting a risk of asphyxiation are well
ventilated and marked in accordance with 5.5.3.6.”

Mixtures of nitrogen and oxygen containing not less than 19.5 % and not more
than 23.5 % oxygen by volume may be carried under this entry when no other
oxidizing gases arc present. A Class 5.1 subsidiary hazard label (medel No.
5.1, see 5.2.2.2.3) is not required for any concentrations within this limit.”

This eniry applies to mixtures of butylenes, 1-butylene, cis-2-butylene and
trans-2-butylene. For isobutylene, see UN No. 1055.

NOTE: For additiongl information 10 be added in the transport
document, see 5.4.1.2.2 (e).”

For the cariage of packages containing polymerizing substances th§

provisions of special provision 386, in conjunction with 7.1.7.3, 7.1.7.4.

541115 and 5.4.1.2.3.1, need not be applicd, when carried for disposat or
recycling provided the following conditions are met:

(a)  Before loading an examination has shown that there is no significant
deviation between the outside temperature of the package and the
ambient temperature;

(b}  The carriage is effected within a period of not more than 24 hours from
that examination;
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(¢)  The packages are protected from direct sunlight and from the impact of
other sources of heat (¢.p. additional loads that are being carried above
ambient temperature) during carriage;

(d)  The ambieni temperatures during the carriage are below 45 °C;
(e)  Vehicles and containers are adequately ventilated;

(f)  The substances are packed in packages with a maximum capacity of
1000 litres.

In assessing the substances for carriage under the conditions of this special
provision, additional measures to prevent dangerous polymerization may be
considered, for example the addition of inkibitors.”

Chapter 3.4

3411 Number the indents as (a) and (b).

Chapter 3.5

3543 Number the indents as (a) and {b).

Chapter 4.1

4.1.1.15 Add a note at the end to read as follows:

“NOTE: For composite IBCs the period of use refers (o the date of manufacture of the
inner receptacle.”

4,11.202  Delete the second sentence. In the penultimate sentence, replace “1 000” by
©Y30007.

4.1.121.6  Amend the table as follows:
— Delete the row for UN 1169;

— For UN 1197, amend the proper shipping name in column (2a) to read:
“Extracts, liguid, for flavour or aroma”.

4133 Add a new last sentence to read as follows:;

“Where packagings which need not meet the requirements of 4.1.1.3 (c.g.
crates, pallets) are authorized in a packing instruction or the special provisions
listed in Table A in Chapter 3.2, these packagings are nof subject to the mass
or volume limits generally applicable to packagings conforming to the
requirements of Chapter 6.1, unless otherwise indicated in the relevant packing
instruction or special provision.”

4.1.4.1, P003 Under special packing provision PP32, add a new Note to read as follows:
“NOTE: The packagings authorized may exceed u nel mass of 400 kg (see 4.1.3.3).”
4.1.4.1, POD4 At the end, after (3), add a new Note to read as follows:

“NOTE: The packagings amthorized in (2) and (3) may exceed g net mass of 400 kg (see
413307

4.1.4.1, POO5 In the second row after the heading row, under the second paragraph, add a
new Note to read as follows:

“NOTE: The packagings authorized may exceed a net mass of 400 kg (see 4.1.3.3).”
4.1.4.1,P006(2)  Atthe end, add a new Nofte to read as follows:
“NOTE: The packagings authorized may exceed a net mass of 400 kg (see 4.1.3.3)."
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4.1.4.1, P130 Under special packing provision PP67, add a new Noie to read as follows:
“NOTE: The packagings amthorized may exceed a net mass of 400 kg (see 4.1.3.3)."

4.1.4.1, P137 In special packing provision PP70, first sentence, replace “in accordance with
5.2.1.10.1” by “as illustrated in figures 5.2.1.10.1.1 or 5.2.1.10.1.2".

4.1.4.1, P144 Under special packing provision PP77, add a new Note to read as follows:
“NOTE: The packagings authorized may exceed a net mass of 400 kg (see 4.1.3.3)."

4.1.4.1, P200 In (10), in special packing provision “d”, after “steel pressure teceptacles”,
insert “or composite pressure receptacles with steel liners”,

In special packing provision “z”, at the end, add the following:

“Mixtures of fluorine and nitrogen with a flucrine concentration below 35 %
by volume may be filled in pressure receptacles up to a maximum allowable
working pressure for which the partial pressure of fluorine does not exceed 3.1
MPa (31 bar) absolute.

31
working pressure {bar) < = 1
T

in which xr= flucrine concentration in % by volume/100.

Mixtures of fluorine and inert gases with 2 fluorine concentration below 35 %
by velume may be filled in pressure receptacles up to a maximum allowable
working pressure for which the pariial pressure of fluorine does not exceed 3.1
MPa (31 bar) absolute, additionally taking the coefficient of nitrogen
equivalency in accordance with 18O 10156:2017 into account when calculating
the partial pressure.

31
weorking pressure (bar) < o (xf + K, x x,c) -1
f

where  x7= fluorine concentration in % by volume/100;

K = coefficient of equivalency of an inert gas relative o nitrogen
(coefficient of nitrogen equivalency);

x; = inert gas concentration in % by volume/100.

However, the working pressure for mixtures of fluorine and inert gases shall
not exceed 20 MPa (200 bar). The minimum test pressure of pressure
receptacles for mixtures of fluorine and inert gases equals 1.5 times the
working pressure or 20 MPa (200 bar), with the greater value to be applied.”

In (12), 3.4, after “EN IS0 14245:2019,” insert “EN ISO 14245:2021,”.
Replace “or EN ISO 15995:2019" by “, EN ISO 15995:2019 or EN ISO
15995:2021”.

In (12) and (13}, in 1.1, replace “IS bodies™ by “IS™ (four times).

In (13), 2.4, replace “EN ISQ 11114-1:2012 + A}:2017” by “EN 1SO 11114-
1:2020”.

In table 2:
+ For UN 1008, replace “3§7" by “864” in column “LCso ml/m®”.

+ For UN 1912, for the four eatries, amend the text in column “Name and
deseription” to read, respectively:

UTYLENE {Butylenes mixture) or
BUTYLENE (1-Butylene) or
IBUTYLENE {cis-2-Butylene) or
IBUTYLENE (trans-2-Butylene)
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+ For UN 2196, replace “160” by “218” in column “LCso nal/m?”, insert “X”
in columas “Tubes” and “Pressure drums”, and delete “, k™ in column
“Special packing provisions™.

= For UN 2198, replace “19 by “261” in column “LCsp ml/m®”, insert “X>
in columns “Tubes” and “Pressure drums”, and delete “k” in column
“Special packing provisions” {twice).

In table 3, for UN 1052, replace “966” by “1367” in column “LCso in ml/m™,

4.1.4.1,P205 In (5), (6) and (7), replace “ISQ 16111:2008” by “ISO 16111:2008 or ISO
16111:2018>.

In (7}, at the end, add the following new sentence: “See 6.2.2.4 to determine
which standard is applicable at the time of periodic inspection and test.”.

4.1.4.1, P208 In (1), replace “ISO 11513:2011 or ISO 9809-1:2010” by “ISO 11513:2011,
ISO 11513:2019, ISO 9809-1:2010 or ISO 9809-1:2015".

In (11), replace “Amnex A of ISO 11513:2011” by “Annex A of ISO
11513:2011 {applicable until 31 December 2024) or Annex A of ISO
11513:2019”.

41.4.1,P408 (2)  Atthe end, add a new Note to read as follows:
"NOTE: The packagings authorized may exceed a net mass of 400 kg (see 4.1.3.3)."

414.1,P621(1)  For “Drums”, amend the text in parentheses to read “(1A1, 1A2, 1B1,
1B2, IN1, INZ, 111, 1H2, 1D, 1G)”. For “Jerricans”, amend the text in
parentheses to read “(3A1, 3A2, 3B1, 3B2, 3H1, 3H2)”.

4.1.4.1, P80 At the end, after {2), add a new Note to read as follows:

"NOTE: The packagings authorized in (1) and (2) may exceed a et mass of 400 kg (see
4133

4.1.4.1, P903 Tn (2), in the first sentence, at the beginning, replace “cells or batteries” by “a
cell or a battery”™ and at the end, defete ¥, and assemblies of such cells or
batteries™,

In {4) and (5), in the last sentence before the Note, transfer the phrase “when
intentionally active” to the beginning of the sentence to read: “When
intentionally active, devices such as radio frequency identification (RFID)
tags, watches and temperature loggers, which are not capable of generating a
dangerous evolution of heat, may be carried in strong outer packagings.”.

At the end, after (5), add a new Note (left-justified) to read as follows:

“NOTE: The pockagings authorized in (2), (4) and (5} may exceed a net mass of 400 kg
(see 4.1.33).7

4.1.4.1, P05 In the second row after the heading row, after the first paragraph, add a new
Note to read as follows:

“NOTE: The pachagings authorized may exceed a net mass of 400 kg (se¢ 4.1.3.3)."
4.1.4.1,P906 (2)  Under sub-paragraph (b), add a new Note to read as follows:
“NOTE: The packagings muthorized may exceed o et mass of 400 kg (see 4.1.3.3).”

Under the last paragraph, before the additional requirement, add a new Note to
read as follows:

“NOTE: The packagings authorized may exceed a net mass of 400 kg (see 4.1.3.3).”
4.1.4.1, P907 At the end, add a new Note to read as follows:

“NOTE: The packagings authorized may exceed o nef mass of 400 kg (see 4.1.3.3).”
4.1.4.1, 7909 At the end, after (4), add a new Note to read as follows:
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“NOTE: The packagings authorized in (3) and (4) may exceed a net mass of 400 kg (see
4.13.3."

4.14.1,P910(3)  Atthe end, add a new Note to read as follows:
"NOTE: The packagings authorized may exceed a nel mass of 400 kg (see 4.1.3.3).”
4.1.4.1,P911 In note ?, at the end, add a new indent to read as follows:

“(iy In the case of multiple batteries and multiple items of equipment
containing batteries, additional requirements such as the maximum number of
batteries and items of equipment, the total maximum enetgy content of the
batteries, and the configuration inside the package, including separations and
protections of the parts, shall be considered.”

4.1.42,1BCO2 In special packing provision B15, replace “of composite IBCs with a
rigid plastics inner receptacle” by “of rigid plastics inner receptacles of
composite IBCs™,

In special packing provisions specific to RID and ADR BB4, delete “1169,”,
4.1.4.2,IBCO7 Add the following new special packing provision:

“B20 UN No. 3550 may be carried in flexible IBCs (13H3 or 13H4) with siftproof
liners to prevent any egress of dust during carriage.”

4142, 1BC520 In the second seatence (third row), after “The formulations” add “not
listed in 2.2.41.4 or in 2.2.52.4 but”.

4.1.4.3, LP906 Amend the third sentence to read “For batteries and items of equipment
containing batteries:”.

In (2}, amend the second paragraph to read as follows:

“A verification report shall be made available on request. As a minimum
requirement, the name of the batteries, their type as defined in Section 38.3.2.3
of the Manual of Tests and Criteria, the maximum number of batteries, the total
mass of batteries, the fotal energy content of the batteries, the large packaging
identification and the test data according to the verification method as specified
by the competent authority shall be listed in the verification report. A set of
specific instructions describing the way to use the package shall also be part of
the verification report.”

Add a fourth indent to read as follows:

“(4)  The specific instructions for use of the package shall be made available
by the packaging manufacturers and subsequent distributors to the consignor.
They shall include at least the identification of the batteries and items of
equipment that may be contained inside the packaging, the maximum number
of batteries comtained in the package and the maximum total of the batteries’
energy content, as well as the configuration inside the package, including the
separations and protections used during the performance verification test.”

In note , at the end, add a new indent to read as follows:

“i) In the case of mudtiple batieries and muliiple items of equipmeit
containing batteries, additional requirements such as the maximum rumber of
batteries and items of equipment, the total maximum energy content of the
batteries, and the configuration inside the package, including separations and
protections of the parts, shall be considered”

4.1.6.6 Add to the end of the first sentence “and taking into account the lowest pressure
rating of any component™.

Insert the following new second sentence: “Service equipment having a
pressure rating lower than other components shall nevertheless comply with
6.2.1.3.1.7

Delete the final sentence.
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4168 Amend sub-paragraphs (b) and (c) to read as follows:

“(b) Valves are protecied by caps or guards. Caps shall possess vent-holes
of sufficient cross-sectional area to evacuate the gas if leakage occurs

at the valves;
(c)  Valves are protected by shrouds or permanent protection attachments;”
In the first sentence, insert “closed” before “cryogenic receptacles” and replace
“P205 or P206" with “P203, P206 or P208”.

Amend to read as follows:

4.1.6.10

4.1.6.15

“4.1.6.15  For UN pressure receptacles, the SO standards and EN ISO standards listed
in Table 1, except EN ISO 14245 and EN ISO 15995, shall be applied. For
information on which standard shall be used at the time of manufacturing the

equipment, see 6.2.2.3.

For other pressure receptacles, the requirements of section 4.1.6 are considered
to have been complied with if the standards in Table 4.1.6.15.1, as relevant,
are applied. For information on which standards shall be used for the
manufacture of valves with inherent protection, see 6.2.4.1. For information on
the applicability of standards for manufacturing valve protection caps and
valve guards, see Table 4.1.6.15.2.

Table 4.1.6.15.1: Standards for UN and non-UN pressure receptacles

Applicable | Reference Title of document
paragraphs

4162

ENISG 11114-
1:2020

Gas cylinders — Compatibility of cylinder and valve materials with
gas contents — Part 1: Mestallic materials

ENISO 11114-
2:2013

Gas cylinders — Compatibiiity of cylinder and valve materials with
gas conients — Part 2; Non-metallic materials

4.1.64

ISO 11621:1997 or
ENISC
11621:2005

Gas cylinders — Procedures for change of gas service

4.1.6.8
Valves with
inherent
protection

Clause 4.6.2 of EN
IS0 10297:2006
or clause 5.5.2 of
ENISO
10297:2014 or
clause 5.5.2 of EN
IS0 10297:2014 +
Al:2017

Gas cylinders — Cylinder valves — Specification and type testing

Clause 5.3.8 of EN
131522001 +

Testing and specifications of LPG eylinder vaives — Self-closing

A1:2003

Clause 5.3.7 of EN | Specifications and testing of LPG cylinder valves — Manually
13153:2001 + operated

A1:2603

Clause 5.9 of EN | Gas cylinders - Specifications and testing of LPG cylinder valves

1SO 14245:2010,
clause 5.9 of EN
ISO 14245:2019
or clause 5.9 of
ENISO
14245:2021

— Self-closing
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Applicable | Reference Title of document
paragraphs

Clause 5.10 of EN | Gas cylinders — Specifications and testing of LPG cylinder valves
ISO 15995:2010, |- Manually operated

clause 5.9 of EN
150 15995:2019
or clause 5.9 of
EN ISO
15995:2021
Clause 5.4.2 of EN { Gas cylinders — Self-closing cylinder valves — Specification and
ISO 17879:2017 type testing

Clause 74 of EN | Gas cylinders — Non-refillable metallic gas cylinders —
12205:2001 or Specification and test methods

clause 9.2.5 of EN
ISO 11118:2015
or clanse 9.2.5 of
ENISO
11118:2015 +
A1:2020
4.1.6.8(b) |1SO 11117:1998 or | Gas cylinders — Valve protection caps and guards — Design,
ENISO construction and tests

11117:2008 +
Cor 1:2009 cr
EN ISO
11117:2019
EN 962:1996 + Transportable gas cylinders — Valve protection caps and valve
A2:2000 guatds for industrial and medical gas cylinders — Design,
constraction and tests

4.1.6.8(c) |Requirements for shrouds and permanent protection attachments used as vatve protection
under 4.1.6.8 (¢) are given in the relevant pressure receptacle shell design standards (see
6.2.2.3 for UN pressure receptacles and 6.2.4.1 for non-UN pressure receptacles).

41658 () |[ISC16111:2008 or | Transportable gas storage devices — Hydrogen absorbed in

and (¢) ISO 16111:2018 reversible metal hydride

Table 4.1.6.15.2: Manufacturing dates applicable to valve protection caps and guards
fitted to non-UN pressure receptacles

Reference Title of document Applicable for
manufacture
ISO 11117:1998 Gas cylinders — Valve protection caps and valve guards Until 31
for industrial and medical gas cylinders — Design December 2014

construction and tests
ENISO 11117: 2008 | Gas cylinders — Valve protection caps and valve guards — | Until 31

+ Cor 1:2009 Design, construction and tests December 2024

ENISO 11117:2019 | Gas cylinders — Valve protection caps and guards — Until further
Design, consiruction and tests notice

EN 962:1996 Transportable gas cylinders — Valve protection caps and | Until 31

+A2:2000 valve guards for industrial and medical gas eylinders — December 2014

Design, construction and tests

»

41914 In the first sentence, delete *, tanks, IBCs”.

Chapter 4.2

42521 At the end, add “or Chapter 6.9”.

42522 In the first sentence, delete “(in reference steel)”.
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42526 In the introductory paragraph, in the second sentence, replace “(in mm
reference steel)” by “inmm reference steel for shells made of metallic
materials o the minimum FRP shell thickness”.

In the table, for T1-T22, in the heading row, add the following sentences at the
end: “The instructions for portable tanks with FRP shells apply to substances
of classes 1,3, 5.1, 6.1, 6.2, 8 and 9. Additionally, the requirements of Chapter
6.9 apply.”. In the heading of the third column, after “reference steel” add “for
shells made of metallic materials”.

For T23, in the paragraph under the heading row, last sentence, after “The
formulations” add “not listed in 2.2.41.4 or in 2.2.52.4 but”. For UN No. 3109
“ORGANIC PEROXIDE, TYPE F, LIQUID” add “tert-Butyl hydroperoxide,
not more than 56 % in diluent type B® under the column “Substance”. Add a
new note “b” under the table to read “* Diluent type B is tert-Butvl alcohol
and renumber existing table notes “b” to “d” to become “c” to “¢”.

4253, TP32(a) In the first sentence, after “of metal”, insert “or fibre-reinforced
plastics™.

Chapter 4.3

43215 Replace “6.8.2.3.1" by “6.8.2.3.2".

43217 In the last paragraph, replace “expert” by “inspection body™, “tests, inspections
and checks” by “tests and inspections™, and “of periodic inspections or
exceptional checks” by “of pericdic or exceptional inspections”.

43237 In the first paragraph, replace “the deadline for the test or inspection required
by 6.8.2.4.2, 6.8.3.4.6 and 6.8.3.4.12 has expired” by “the date specified for
the inspection required by 6.8.2.4.2, 6.8.2.4.3,6.834.6 and 6.8.3.4.12”.

In the second paragraph, replace “the date of expiry of the last periodic
inspection” by “the date specified for the next inspection”.

In (a), replace “the expiry of these deadlines” by “the date specified if the
inspection due is a periodic inspection in accordance with 6.8.2.4.2, 6.8.3.4.6
(a) and 6.8.3.4.12”,

In (b), replace “these deadlines” by “the date specified, if the inspection due is
a periodic inspeciion in accordance with 6.8.2.4.2, 6.8.3.4.6 (a) and
6.8.3.4.12”. At the end, replace the full stop by 2 semicolon.

Add a new item (c) to read as follows:

“{c) for a period not to exceed three months after the date specified, if the
inspection due is an iniermediate inspection in accerdance with 6.8.2.4.3,
6.8.3.4.6(b}and 6.8.3.4.12."

43325 In the second and third paragraphs, replace “the expert approved by the
competent authority” by “the inspection body”.

In the table, for UN 1012, for the four entries, amend the text in column “Name
and description” to read, respectively:

BUTYLENE (1-Butylene) or
IBUTYLENE (trans-2-Butylene) or
IBUTYLENE (cis-2-Butylene) or
IBUTYLENE (Butylenes mixture)
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43332 Delete and add “4.3.3.3.2 (Deleted) .

43413 In the Table, under Class 5.1, amend the name and description for UN number
2426 to read as follows: “Ammonium nitrate, liquid (bot concentrated
solution)”.

Chapter 4.4

44.1 (e) Replace “Chapter 6.9 by “Chapter 6.13”.
4422 Replace “6.9.6” by “6.13.6”.

Chapter 4.7

Note 2 under the heading of Chapter 4.7
Replace “6.9, 6.11 and 6.12” by “6.9, 6.11, 6.12 and 6.13”.

Chapter 5.1
513 The amendment does not apply to the English version.
5.1.3.1 The amendment does not apply to the English version.

5.1.5.13 Amend the text after the heading to read as follows;

“A competent authority may approve provisions under which consignments
that do not satisfy all the applicable requirements of ADR may be carried under
special arrangement (sce 1.7.4).”

Chapter 5.2

5216 At the end of footnote 1, add the following new indent:

b For UN No. 1012 Butylene: [-butylene, cis-Z-butylene, itrans-2-
buiylene, butvlenes mixture.”

52192 Remove the double asterisk in figure 5.2.1.9.2 and remove the noie for the
double asterisk below the figure.

5.2.1.10.1  Number the indents as (a) to (d). In (¢}, replace “cryogenic receptacles™ with
“closed or open cryogenic receptacles”.

5.2.1.10.2 (a) Replace “cryogenic receptacles” with “closed or open cryogenic receptacles”.

52222 In the table, in the subheading for “Class 9 hazard”, delete “, including
environmentally hazardous substances”.

Chapter 5.3

53.2.15 Amend the note o read as follows;

“"NOTE: This paragraph need not be applied to vehicles carrying containers for
carriage in bulk, tanks and MEGCs with a maximum capacity of 3 000 litres.”

53.2.1.7 The amendment does not apply to the English version.

Chapter 5.4

5.4.1.1.1 (k) Atthe end, add “or as specified in a special arrangement in accordance with
1.7.4.27.
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54113

Number the text under the heading as 5.4.1.1.3.1.

Insert a new 5.4.1.1.3.2 to read as follows:

541132

54.1.15

54.1.1.11

541115

54.1.1.16
54.1.1.21
“54.1.1.21

If it is not possible to measure the exact quantity of the waste at the place of
loading, the quantity according to 54.1.1.1 (f) may be estimated for the
following cases under the following conditions:

(@)  For packagings, a list of packagings including the type and the nominal
volume is added to the transport document;

(b)  For containers, the estimation is based on their nominal volume and
other available information (e.g. type of waste, average density, degree
of filling);

(¢)  For vacunm-operated waste tanks, the estimation is justified (e.g. by
means of an estimation provided by the consigner or by vehicle
equipment).

Such estimation of the quantity is not allowed for:

- Exemptions for which the exact quantity is essential (¢.g. 1.1.3.6);

- ‘Waste containing substances mentioned in 2,1.3.5.3 or substances of
Class 4.3;

- Tanks other than vacuum-operated waste tanks.

A statement shall be included in the transport document, as follows:
"QUANTITY ESTIMATED IN ACCORDANCE WITH 54.1.1.3.2""

Amend the paragraph below the heading to read as follows:

“When dangerous goods are carried in salvage packagings in accordance with
4.1.1.19, including large salvage packagings, larger size packagings or large
packagings of appropriate type and performance level to be used as a salvage
packaging, the words "SALVAGE PACKAGING" shall be added after the
deseription of the goods in the transport document.

When dangerous goods are carried in salvage pressure receptacles in
accordance with 4.1.120, the words "SALVAGE PRESSURE
RECEPTACLE" shall be added after the description of the goods in the
transport document.”

Replace *6.7.2.19.6 (b)” by “6.7.2.19.6.1 (b)” (twice), replace “6.7.3.15.6 (by”
by “6.7.3.15.6.1 (b)” {twice) and replace “6.7.4.14.6 (b)” by “6.7.4.14.6.1 (b)”
(iwice).

In the heading, replace “subsiances siabilized by temperanure control” by
“stabilized and temperature controlled substances”.

Amend the text under this heading to read:

“Unless already part of the proper shipping name the word "STABILIZED"

shall be added to the proper shipping name if stabilization is used and the words”

"TEMPERATURE CONTROLLED" shall be added to the proper shipping
name if stabilization is by temperature conttol or a combination of chemical
stabilization and temperature control (see 3.1.2.6).

If the words "TEMPERATURE CONTROLLED" are part of the proper
shipping name (see also 3.1.2.6), the control and emergency temperatures (see
7.1.7) shall be indicated in the transport document, as follows:

"Control temperature: ....°C Emergency temperature: ... °C""
Delete and add “5.4.1.1.16 (Deleted)™.
Amend to read as follows:

Additional information in the case of the application of special provisions
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Where, in accordence with a special provision in Chapter 3.3, additional
information is necessary, this additional information shall be included in the
transport document.”

Add the following new 5.4.1.1.22, 5.4.1.1.23 and 5.4.1.1.24:
“54.1.122  (Reserved}

5.4.1.123  Speciai provisions for the carriage of subsiances carried in molten siate
When a substance, which is solid in accordance with the definition in 1.2.1, is
offered for carriage in the molten state, the qualifying word “MOLTEN” shall
be added as part of the proper shipping name, unless it is already part of the
proper shipping name (see 3.1.2.5).

54.1.124  Special provisions for refillable pressure receptacles authorized by the United
States of America Department of Transportation
For carriage in accordance with 1.1.4.7, a statement shall be included in the
transport document, as follows:
"CARRIAGE IN ACCORDANCE WITH 1.1.4.7.1" ot
"CARRIAGE IN ACCORDANCE WITH 1.1.4.7.2", as appropriate.”

54122 Add the following new sub-paragraph at the end:
“(e} For carriage of UN No. 1012, the transport document shall contain the

name of the specific gas carried (see special provision 398 of Chapter
3.3) in brackets after the proper shipping name.”

542 In the first paragraph, replace “with the transport document” by “to the
maritime carrier by those responsible for packing the container”.
In the second paragraph, in the first sentence, replace “; if not, these documents
shall be attached” by “(see for example 5.4.5)".
The third amendment to the French version does not apply to the English
version.
Delete the Note after the second paragraph.
In the last paragraph, after “may”, insert “also”.

Chapter 5.5

55241 Number the indents as (a) to (c}.

Chapter 6.1

6.1.1.2 In the second sentence, replace “successfully to withstand the tests” by “to
successfully fulfil the requirements™.

6.1.1.4 In the Nate, replace “ISO 16106:2006” by “ISO 16106:2020” and delete
“Packaging —” in the standard’s title.

6.1.4.8.8 Delete and add “6.1.4.8.8  (Deleied)”.

6.1.4.13.1  Insert the follewing new second sentence: “Except for recycled plastics
material as defined in 1.2.1, no used material other than production residues or
regrind from the same manufacturing process may be used.”. The amendment
to the third sentence only applies to the French text.

6.1.413.7  Delete and add “6.1.4.13.7 (Deleted)”.
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Chapter 6.2

6.2.1.1.1 After “Pressure receptacles” delete “and their closures”. At the end of the
sentence replace “carriage and use” with “carriage and intended use”.

6.2.1.14 At the end of the sentence replace “used” with “welded”.

6.2.1.1.5 In the first sentence replace “cylinders, tubes, pressure drums” with “pressure
receptacle shells”.

In the final sentence after “The test pressure of a cylinder” insert “shell”.

62.1.1.6 At the beginning of the first and the second sentences replace “Pressure
receptacles” with “Cylinders or cylinder shells”.

In the last sentence replace the first “pressure receptacle™ with “cylinder shell”
and the second and third “pressure receptacle” with “cylinder”.

6.2.1.1.8.2 In the third and fourth sentences replace “pressure receptacle” with “inner
vessel”.

At the end of the fourth sentence replace “fittings” with “service equipment”.

6.2.1.1.9 At the end of the heading replace “pressure receptacles for acetylene” with
“acetylene cylinders”.

In the fiest sentence replace “Pressure receptacles” with “Cylinder shells™.
In (a) replace “pressure receptacle” with “cylinder shell”.

In the final sentence replace “compatible with the pressure receptacle” with
“compatible with those parts of the cylinder that are in contact with it”.

6.2.12.1 After “Construction materials of pressure receptacles” delete “and their
closures”.

62122 At the beginning of the first sentence, after “Pressure receptacles”, delete “and
their closures™.

6.2.13.1 Replace “Valves, piping and other fittings” with “Service equipment” and
replace “excluding pressure relief devices” with “excluding porous, absorbent
or adsorbent material, pressure relief devices, pressure gauges or indicators”™.

62132 Amend to read as follows:

“6.2.1.32  Service equipment shall be configured or designed to prevent damage and
unintended opening that could result in the release of the pressure recsptacle
contents during normal conditions of handling and carriage. All closures shall
be protected in the same manner as is required for valves in 4.1.6.8. Manifold
piping leading to shut-off valves shall be sufficiently flexible to protect the
shut-off valves and the piping from shearing or releasing the pressure
receptacle contenis.”

6.2.133 Replace “shall be fitted with devices” with “shall be fitted with handling
devices™.

6.2.14.1 Delete the second sentence beginning “Pressure receptacles...”.
Insert a new 6.2.1.4.3 to read as follows:

“6.2.143  Pressure receptacle shells and the inner vessels of closed cryogenic receptacles
shall be inspected, tested and approved by an inspection body.”

Insert a new 6.2.1.4.4 to read as follows:

“6.2.14.4  For refillable eylinders, pressure drums and tubes the conformity assessment
of the shell and the closure(s) may be carried out separately. In these cases, an
additional assessment of the final assembly is not required.
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6.2.1.5.1

6.2.1.5.2
“6.2.15.2

For bundles of cylinders, the eylinder shells and the valve(s) may be assessed
separately, but an additional assessment of the complete assembly is required.

For closed eryogenic receptacles, the inner vessels and the closures may be
assessed separately, but an additional assessment of the complete assembly is
required.

For acetylene cylinders, conformity assessment shall comprise either:

(a)  Oneassessment of conformity covering both the cylinder shell and the
contaired porous material; or

(b) A separate assessment of conformity for the empty cylinder shell and
an additional assessment of conformity covering the cylinder shell with
the contained porous material.”

In the first sentence replace “closed cryogenic receptacles and metal hydride
storage systems” with “closed cryogenic receptacles, metal hydride storage
systems and bundles of cylinders” and after “the applicable design standards™
insert “or recognised technical codes”.

In the line before {a), replace “pressure receptacles” with “pressure receptacle
shells™.

In (d), at the end delete “of the pressure receptacles”.
In (e), replace “neck threads™ with “threads used to fit closures™.

In the line before {g), replace “all pressure receptacles” with “all pressure
receptacle shells™.

In (g}, replace “pressure receptacles” with “pressure reeeptacle shells™.

In (h), both sentences, replace “pressure receptacles” with “pressure receptacle
shells”.

Tn (i) replace “pressure receptacles™ with “pressure receptacle sheils”.
In (j) replace “pressure receptacles™ with “cylinder sheils™.
After (j) insert the following new provisions:

“On an adequate sample of closures:

(k}  Verification of materials;

(I}  Verification of dimensions;

(m) Venfication of cleanliness;

(n)  Inspection of completed assembly;

{0)  Verification of the presence of marks.

For all closures:

(p}  Testing for leakproofness.”.

Amend to read as follows:

Closed cryogenic receptacles shall be subjected to testing and inspection
during and after manufacture in accordance with the applicable design
standards or recognized technical codes including the following:

On an adequate sample of inner vessels:

(a) Testing of the mechanical characteristics of the material of
construction;

(b)  Verification of the minimum wall thickness;

(¢)  Inmspection of the external and internal conditions;



Sayfa : 146

RESMI GAZETE 17 Agustos 2024 — Say

132635

ECE/TRANS/WP.15/256

6.2.1.5.3

(d)  Verification of the conformance with the design standard or technical
code;

(e}  Inspection of welds by radiographic, ultrasonic or other suitable non-
destructive test method according to the applicable design and
construction standard or technical code.

For all inner vessels:

(f) A hydraulic pressure test. The inner vessel shall meet the acceptance
criteria specified in the design and construction technical standard or
technical code;

NOTE: With the agreemeni of the compeient authority, the
hydraulic pressure test may be replaced by a lest using a gas, where
such an operation does not enloil any danger.

(g) Inspection and assessment of manufacturing defects and either
repairing them or rendering the inner vessel unserviceable;

(h)  Aa inspection of the marks.

On an adequate sample of closures:

(i)  Verification of materials;

(i)  Verification of dimensions;

()  Verification of cleanliness;

(I)  Inspection of completed assembly;

(m) Verification of the presence of marks.

For all closures:

(n)  Testing for leakproofness.

On an adequate sample of completed closed cryogenic receptacles:
(o)  Testing the satisfactory operation of service equipment;

(p) Verification of the conformance with the design standard or technical
code.

For all completed closed cryogenic receptacles:
(q)  Testing for leakproofness.”

In the first sentence replace “receptacles” with “pressure receptacle shells”.

Insert the following new 6.2.1.5 4

“6.2.1.5.4

6.2.16.1

For bundies of cylinders the cylinder shells and closures shall be subjected to
initial inspection and tests specified in6.2.1.5.1. An adequate sample of frames
shall be proof load tested 1o two times the maximum gross weight of the
bundles of cylinders.

Additicnally, all manifolds of bundle of cylinders shall undergo a hydraulic
pressure test and all the completed bundles of cylinders shall undergo a
leakproofness test.

NOTE: With the agr of the compefent authorily, the hydraulic
pressure lest may be replaced by a test using a gas, where such an operation
does not entait any danger.”

Replace (¢), {d) and (e) and add a new (f) as follows before the Notes:
“(¢) Checking of the threads either;
(i}  ifthere is evidence of corrosion; or

(ii)  ifthe closures or other service equipment are removed,
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“NOTE 3:

“NOTE 4:

6.2.1.6.2
62172
“6.2.1.7.2

6.2.2
62211

(@) A hydraulic pressure test of the pressure receptacle shell and, if
necessary, verification of the characteristics of the material by suitable
tests;

{e)  Check of service equipment, if to be reintroduced into service. This
check may be carried out separately from the inspection of the pressure
receptacle shell; and

(f) A leakproofness test of bundles of cylinders after reassembly.”

in note 2, replace the first instance of “cylinders and tubes” by “cylinder shells
and tube shetls™.

Amend note 3 to read as follows:

The check of infernal conditions of 6.2.1.6.1 (b) and the hydraulic pressure lest
of 6.2.1.6.1 (d) may be replaced by ultrasonic examination carried out in
accordance with ISO 18119:2018 for seamiess steel and seamless aluminium
alloy cylinder shells.”

Insert the following new Note 4 and reumber current Note 4 as Note 5:

For bundles of cylinders the hydrauic test specified in (d) above shall be
carried out on the cylinder shells and on the manifolds.”

Replace “Pressure receptacles” with “Cylinders”.
Amend as follows:

A proficiency iest of the manufacturers of pressure receptacle shells and the
inner vessels of closed cryogenic receptacle shall in all instances be carried out
by an inspection body approved by the competent authority of the country of
approval. Proficiency testing of manufacturers of elosures shall be carried ont
ifthe competent authority requires it. This test shall be carried out either during
design type approval or during production inspection and certification.”

In Note I, after “UN pressure receptacles”, delete “and service equipment”.

In the first sentence replace “UN cylinders® with “refillable UN cylinder
shells”.

In the table, for “ISO 9809-1:20107, in column “Applicable for manufacture”,
replace “Until further notice” by “Until 31 December 2026”, Afler the entry
for “I50 9809-1:2010, add the following new entry:

ISO 9809-
1:2019

Gas cylinders — Design, construction and testing of | Until further
refillable seamless steel gas cylinders and tubes — Part 1: | notice
Quenched and tempered steel cylinders and tubes with
{ensile strengih less than 1 100 MPa

In th}e table, for *“ISO 9809-2:2010", in column *Applicable for manufacture™,
replace “Until further notice” by “Until 31 December 2026, After the entry
for “ISO 9809-2:20107, add the following new entry:

ISO 9809-
2:2019

Gas cylinders — Design, construction and testing of | Until further
refillable seamless steel gas cylinders and tubes — Part 2: | notice
Quenched and tempered steel cylinders and tubes with
tensile strength greater than or equal to 1 100 MPa

In the table, for “ISO $809-3:2010", in column “Applicable for manufacture”,
replace “Until further notice™ by “Until 31 December 2026”. After the eniry
for “ISO 9809-3:20107, add the following new entry:

IS0 9809-
; 3:2019

Gas cylindets — Design, construction and testing of | Unfil further
refillable seamless steel gas cylinders and tubes — Part 3: | notice
Normalized steel cylinders and tubes

In the table, delete the rows for “ISO 11118:1999” and “ISO 11118:2015”.
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62212

In Note 1, after the table, replace “composite cylinders” with “composite
cylinder shells”.

In Note 2, after the table, in the first sentence, replace “Composite cylinders™
with “Cemposite cylinder shells”. In the second sentence, replace “cylinders”
with “cemposite cylinder shells”. In the last sentence replace “cylinder” with
“cylinder shell”.

In the first sentence replace “UN tubes” with “UN tube shells”.

In the table, in the row for ISC 11515:2013, replace “Until further notice” with
“Until 31 December 2026”, Add a new row beneath this row as follows:

ISO 11515:2013 | Gas cylinders — Refillable composite reinforced tubes of | Until further
+Amd 1:2018 | water capacity between 4507 and 3000 ! - Design, | notice

consiruction and testing

At the end of the table, add the following new entries:

150 9809-
1:2019

Gas cylinders — Design, construction and testing of | Until further
refillable seamless steel gas cylinders and tubes— Part 1: | notice
Quenched and tempered steel cylinders and tubes with
tengile strength less than 1 100 MPa

ISO 9809-
2:2019

Gas cylinders — Design, construction and testing of | Until further
refillable seamless steel gas cylinders and tubes — Part 2: | notice
Quenched and tempered steel cylinders and tubes with
tensile strength greater than or equal to 1 100 MPa

180 9809-
32019

Gas cylinders — Design, construction and testing of | Until further
refillable seamless steel gas cylinders and tabes — Part 3: | notice
Normalized steel cylinders and tubes

6.2.2.13

In Note | after the table, replace “composite tubes” with “composite tube
shells”.

In Note 2 after the table, in the first sentence, replace “Composite tubes™ with
“Compesite tube shells”. In the second sentence, replace “tubes” with
“composite tube shells”. In the last sentence replace “tube™ with “tube shell”.

In the first table, for “ISO 9809-1:2010”7, in column “Applicable for
manufacture”, replace “Until further notice” by “Until 31 December 2026”.
After the entry for “ISO 9809-1:20107, add the following new entry:

1S0O 9809-
1:2019

Gas cylinders — Design, construction and testing of | Until further
refillable seamless steel gas cylinders and tubes — Part 1. | notice
Quenched and tempered steel cylinders and tubes with
tensile stiength fess than 1 100 MPa

In the first table, for “ISO 9809-3:2010", in colunn “Applicable for
manufacture”, replace “Until further notice” by “Until 31 December 20267.
After the entry for “ISO 9809-3:2010”, add the following new entry:

18O 9809-
3:2019

Gas cylinders — Design, construction and testing of | Until further
refillable seamless steel gas cylinders and tubes — Part 3: | notice
Normalized steel cylinders and fubes

6.2.2.14

Replace “UN cryogenic receptacles” with “UN closed cryogenic receptacles”.

In the table, for “IS0 21029-1:2004", in column “Applicable for manufacture”,
replace “Until further notice™ by “Until 31 December 2026”. After the entry
for “ISO 21029-1:2004", add the following new entry:

15O 21029-
1:2018 +

Amd 1:2019 Design, fabrication, inspection and tests

Cryogenic vessels — Transportable vacuum insulated | Until further
vessels of not more than 1 000 litres volume — Part 1: | notice
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62215

In the table, for “ISO 16111:2008”, in column *Applicable for manufacture”,
replace “Until further notice” by “Until 31 December 2026”. After the entry
for “ISO 16111:2008™, add the following new entry:

1SO 16111:2018 | Transportable gas storage devices — Hydrogen absorbed | Until further

in reversible metal hydride notice

6.22.1.6

In the first sentence, replace “The standard shown below™ with “The following
standard”.

In the second sentence replace “UN cylinder” with “UN ¢ylinder or UN
cylinder shell”.

In the table, for “ISO 10961:2010”, in column “Applicable for manufacture”,
replace “Until further notice® by “Until 31 December 2026”. After the entry
for “TISO 10961:2010”, add the following new entry:

180 10961:2019 | Gas cylinders — Cylinder bundles ~ Design, manufacture, | Until further -

testing and inspection notice

“NOTE:

62217

Replace the current note after the table with the following:

Changing one or more cylinders or cylinder shells of the same design type,
including the same test pressure, in an existing UN bundle of cylinders does
not require o new conformity assessment of the existing bundle. Service
equipment of the bundle of cylinders can alse be replaced without requiring a
new conformity assessment If it complies with the design type approval”

In the table, for “ISO 11513:2011", in column “Applicable for manufacture”,
replace “Until further notice” by “Until 31 December 2026”. After the entry
for “ISO 11513:2011”, add the following new entry:

ISO 11513:2019 | Gas cylinders — Refillable welded steel cylinders | Until further

containing materials for sub-atmospheric gas packaging | notice
(excluding acetylene) — Design, construction, testing, use
and periodic inspection

In the table, for “ISO 9809-1:2010”, in column “Applicable for manufacture”,
replace “Until further notice” by “Until 31 December 2026™. After the entry
for “TSO 9809-1:20107, add the following new entry:

ISO 9808-
1:2019

Gas cylinders — Design, construction and testing of | Until further
refillable seamless steel gas cylinders and tubes — Part 1: | notice
Quenched and tempered steel cylinders and tubes with
tensile strength less than 1 100 MPa

622138

In the table, in the row for ISO 21172-1:2015, replace “Until further notice”
with “Until 31 December 2026™. Add the following new row to the table after
180 21172-1:2015:

180 21172-
1:2015 +

Amd 1:2018

Gas cylinders — Welded steel pressure drums up to | Until further
3000 litres capacity for the transport of gases — Design | notice
and construction — Part |: Capacities up to 1 000 litres

Insert a new 6.2.2.1.9 and table as follows:

“6.22.19  The following standards apply to the design, construction and initial inspection
and test of non-refillable UN cylinders except that the inspection requirements
related to the conformity assessment system and approval shall be in
accordance with 6.2.2.5.

Reference Title Applicable for
manufaeture
ISO 11118:1999 Gas cylinders — Non-refillable metallic gas | Until 31 December
cylinders — Specification and test methods 2020
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1SO 13340:2001

Transpottable gas cylinders - Cylinder
valves for non-refilable cylinders —
Specification and protatype testing

Uniil 31 December
2020

ISO 11118:2015

Gas cylinders — Non-refillable metallic gas
cylinders — Specification and test methods

Until 31 December
2026

ISO 11118:2015

Gas cylinders - Non-sefillable metallic gas

Until further notice

+Amd.1:2019 cylinders - Specification and test methods
6222 In the first sentence delete “pressure receptacle”. In the table, add the following
heading row:
L Reference Title
6.2.2.3 Replace the title “Service equipment” with “Closures and their protection”.

Replace the first sentence with “The following standards apply to the design,
construction, and initial inspection and test of closures and their protection:™

In the first table, for “ISO 11117:2008 + Cor.1:2009”, in column “Applicable
for manufacture”, replace “Until further notice” by “Until 31 December 2026,
After the entry for “ISO 11117:2008 + Cor.1:2009”, add the following new

entry:

ISO 11117:201%

Gas cylinders — Valve protection caps and
Design, construction and tests

guards — | Until further
notice

Tn the

first table, delete the row for ISO 13340:2001.

In the first table, for “ISC 17871:2015”, in column “Applicable for
manufacture”, replace “Until further notice” by “Until 31 December 2026”. In
the column “Title”, add the following new note under the title:

“NOTE: This standard shall not be used for flammable gases.”
In the first table, after the entry for “17871:20157, add the following new entry:

ISO 17871:2020

Gas cylinders — Quick-release cylinder valves — | Until further

Specification and type testing.

notice

In the second table, for “ISO 16111:2008”, in column “Applicable for
manufacture”, replace “Until further notice” by “Until 31 December 20267,
After the entry for “ISO 16111:2008", add the following new entry:

ISO 16111:2018

Transportable gas storage devices — Hydrogen
in reversible metal hydride

absorbed | Until further
notice

6224 Amend the first sentence to read “The following standards apply to periodic
inspection and testing of UN pressure receptacles:”.

In the first table, in the row for ISO 6406:2005, replace “Unzil further notice”
with “Until 31 December 2024”. Add the following new row to the table after
180 6406:2005:

180 18119:2018

Qas cylinders — Seamless steel and seamless

inspection and testing

aluminium-alloy gas cylinders and tubes — Periodic | notice

Until further

In the first table, in the row for ISO 10460:2005, replace “Until further notice”
with “Until 31 December 2024”. Add the following new row to the table after
180 10460:2005:

ISO 10460:2018

Gas cylinders — Welded aluminium-alloy, carbon and | Until further
stainless steel gas cylinders — Periodic inspection and | notice

testing.
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In the first table, in the row for ISO 10461:2005 + A1:2006, replace “Until
further notice™ with “Until 31 December 2024”.

In the first table, for “ISO 10462:2013”, in column “Applicable for
manufacture”, replace “Until further notice™ by “Until 31 December 20247,
After the entry for “ISO 10462:2013%, add the following new entry:

18O 10462:2013 | Gas eylinders — Acetylene cylinders — Periodic inspection | Until further
+ Amd1:201¢ and maintenance notice

In the first table, for “ISO 11513:2011", in column “Applicable for
manufacture”, replace “Until further notice” by “Until 31 December 20247,
After the entry for “ISO 11513:2011", add the following new entry:

ISO 11513:2019 | Gas cylinders - Refiliable welded steel cylinders | Until further

containing materials for sub-atmospheric gas packaging | notice
(excluding acetylene) — Design, construction, testing, use
and periodic inspection

Delete the row for “1SO 11623:2002”.
At the end of the first table, add the following new entry:

18O 23088:2020 | Gas cylinders — Periodic inspection and testing of welded | Until further

steel pressure drums — Capacities up to 1 000 7 notice

In the second table, for “ISO 16111:2008”, in column “Applicable for
manufacture”, replace “Until further notice” by “Until 31 December 2024™.
After the entry for “ISO 16111:2008”, add the following new entry:

ISO 16111:2018 | Transportable gas storage devices — Hydrogen absorbed | Until further

in reversible metal hydride notice

6225

“NOTE:

At the beginning of 6.2.2.5 renumber 6.22.5.1 as 62.2.5.0 and insert the
following new Note at the end (after the definition of “Verify”).

Ir this subsection when separate assessment is used, the term pressuve
receptacle shall refer fo pressure receptacle, pressure receptacte shell, inner
vessel of the closed cryogenic receptacle or closure, as appropriate.”

Insert a new paragraph 6.2.2.5.1 to read as follows:

“6.2.25.1

6.2.2.5.4.9

The reguirements of 6.2.2.5 shall be used for the conformity assessments of
pressure receptacles. Paragraph 6.2.1.4.4 pgives defails of which parts of
pressure receptacles may be conformity assessed separately. However, the
requirements of 6.2.2.5 may be replaced by requirements specified by the
competent autharity in the following cases:

(a) Conformity assessment of closures;

(b Conformity assessment of the complete assembly of bundles of
cylinders provided the cylinder shells have been conformity assessed
in accordance with the requirements of 6.2.2.5; and

{c) Conformity assessment of the coroplete assembly of closed eryogenic
receptacles provided the inner vessel has been conformity assessed in
accordance with the requirements of 6,.2.2.5.”

In (c), replace the existing text with: “As required by the pressure receptacle
standard or technical code, carry out or supervise the tests of pressure
receptacles as required for design type approval;”.

Add the following new sentence at the end of the penultimate paragraph:
“If it was not possible to evaluate exhaustively the compatibility of the
materials of construction with the contents of the pressure receptacle when the
certificate was issued, a statement that compatibility assessment was not
completed shall be included in the design type approval certificate.”.
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6227 Amend the Note by replacing “6.2.2.9 and marking” by “6.2.2.9, marking” and
inserting at the end “and marking requirements for closures are given in
6.2.2.11"

6.22.7.1 In the first sentence replace “pressure receptacles” by “pressure receptacle

shells and closed cryogenic recepiacles”.
At the end of the second sentence, delete “on the pressure receptacle”.
in the third sentence, afier “neck of the pressure receptacle” insert “shell”.
6.22.7.2 In (b), at the end, insert the following new note:
“NOTE: For acetylene cylinders the standard ISO 3807 shall also be marked.”
After (e), insert the following new note:

“NOTE: When an acetylene cylinder is conformity assessed in accoerdance with
6.2.1.4.4 (b) and the inspection bodies for the cylinder shell and the acetylene
cylinder are different, their respeeiive marks (@) are required. Only the initial
inspection date (e) of the completed acetylene cylinder is required. If the
country of approval of the inspection body respensible for the initial inspection
and test is different, a second mark (c) shall be applied.”

62273 In (g), in the second sentence, replace “mass of valve, valve cap™” with “mass
of closure(s), valve protection cap”.

In (i), at the end insert the following note:

“NOTE: When a cylinder shell is intended for use as an acetylene cylinder (inchuding
the porous material), the working pressure mark is not required until the
acetylene cylinder is completed ”

In (j), in the first sentence replace “liquefied gases and refrigerated liquefied
gases” with “liquefied gases, refrigerated liquefied gases and dissolved gases”.

Replace paragraphs (k) and () with the following.
“(k) Inthe case of cylinders for UN No. 1001 acetylene, dissolved:

()  the tare in kilograms consisting of the total of the mass of the
empty cylinder shell, the service equipment (including perous
material) not removed during filling, any coating, the solvent
and the saturation gas expressed to three significant figures
rounded down fo the last digit followed by the letters "KG". At
least one decimal shall be shown after the decimal point. For
pressure receptacles of less than 1kg, the mass shall be
expressed to two significant figures rounded down to the last
digit;

(i)  theideniity ofthe porous material (e.g.: name cr trademark); and

(iii) the total mass of the filled acetylene cylinder in kilograms
followed by the letters "KG";

(/) Inthe case of cylinders for UN No. 3374 acetylene, solvent free:

{i)  the tare in kilograms consisting of the total of the mass of the
empty cylinder shell, the service equipment (including porous
material) not removed during filling and any coating expressed
to three significant figures rounded down to the last digit
followed by the letters "KG". At least one decimal shall be
shown after the decimal point. For pressure receptacles of less
than 1 kg, the mass shall be expressed to two significant figures
rounded down to the last digit;

(i) the identity of the porous material (e.g.: name or trademark); and
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(iii) the total mass of the filled acetylene cylinder in kilograms
followed by the letters "KG".”

62274 (n) After the existing text insert the following new note:

“NOTE:

6.22.78
“6.2.2.7.8

62.2.8
62281

62283
6.2.2.10.1

For acetylene cylinders, if the manufacturer of the acetylene cylinder and the
manufacturer of the cylinder shell are different, only the mark of the
marufacturer of the completed acetylene cylinder Is vequired”

Amend to read as follows:

The marks in accordance with 6.2.2.7.7 may be engraved on a metallic ring
atfixed to the cylinder or pressure drum when the valve is installed, and which
is removable only by disconnecting the valve from the cylinder or pressure
drum.”

In the title replace “pressure receptacles” with “cylinders”.

In the first sentence replace “pressure receptacles™ with “cylinders™ and
“pressure receptacle” with “cylinder”.

In the second sentence replace “pressure receptacle” with “cylinder”.

In the third sentence replace “pressure receptacle” at the first occurrence with
“cylinder shell” and at the second ocenrrence with “cylinder”.

In the fourth sentence replace “pressure receptacles” with “cylinders” twice.
In the fifth sentence replace “pressure receptacles” with “cylinders” twice.
In the note, replace “pressure receptacles” with “cylinders”.

Replace “cylinders” with “cylinder shells”.

Insert a new second sentence as follows: “Individual closures in a bundle of
cylinders shall be marked in accordance with 6.2.2.11..

6.2.2.10.3 (b} In the first sentence replace the phrase in brackets with “cylinder shells and

service equipment”.

In the second sentence afier “tare” delete “mass™.

Insert a new 6.2.2.11 as follows:

“6.2.2.11

Marking of closures for refillable UN pressure receptacles

For closures the following permanent marks shall be applied clearly and
legibly, (e.g. stamped, engraved or efched):

(a)  Manufacturer’s identification mark;
(b)  Desiga standard or design standard designation;
(¢}  Date of manufacture (year and month or year and week) and

(d)  The identity mark of the inspection body responsible for the initial
inspection and test, if applicable.

The valve test pressure shall be marked when it is less than the test pressure
which is indicated by the rating of the valve filling connection.”

Renumber the existing 6.2.2.11 as 6.2.2.12 and amend it to read as follows:

“6.2.2.12

Equivalent procedures for conformity assessment and periodic inspection
and test

For UN pressure receptacles the requirements of 6.2.2.5 and 6.2.2.6 are
considered to have been complied with when the following procedures are
applied:



Sayfa : 154 RESMI GAZETE 17 Agustos 2024 — Say1 : 32635

ECE/TRANS/WP.15/256

Procedure [Relevant body

[Type examination and kype approval [Xa
certificate issue (1.8.7.2)*

Supervision of manufacture (1.8.7.3) and [Xa or IS
initial inspection and tests (1.8.7.4)

Periodic inspection (1.8.7.6) [Xa or Xb or IS

* When an inspection body is designoted by the competent authority to issue the type approval
certificate, the type examination shall be performed by that inspection body.

Each procedure as defined in the table shall be performed by a single relevant
body as indicated in the table.

For separate conformily assessments {e.g. cylinder shell and closuse) see
6.2.1.44.

Xa means the competent authority or inspection body conforming to 1.8.6.3
and accredited according to EN ISO/AEC 17020:2012 (except clause 8.1.3)

type A.

Xb means inspection body conforming to 1.8.6.3 and accredited according to
EN ISO/IEC 17020:2012 (except clause 8.1.3) type B, working exclusively for
the owner or the duty holder responsible for the pressure receptacles.

IS means an in-house inspection service of the manufacturer or an enterprise
with a testing facility under the surveillance of an inspection body conforming
to £.8.6.3 and accredited according to EN ISO/IEC 17020:2012 (except clause
8.1.3) type A. The in-house inspection service shall be independent from
design process, manufacturing opetations, repair and maintenance.

If an in-house inspection service has been used for the initial inspection and
tegts, the mark specified in 6.2.2.7.2 (d) shall be supplemented with the mark
of the in-house inspection service.

If an in-house inspection service has carried owi the periodic inspection, the
mark specified in 6.2.2.7.7 (b) shall be supplemented with the mark of the in-
house inspection service.”

6.2.3.1.2 In the second paragraph replace “pressure envelope and supporting
components” by “pressure receptacles or pressure receptacle shells including
all permanently attached parts (e.g. neck ring, foot ring, etc.)”.

6.23.1.5 Amend to read as follows:

“6.2.3.1.5  Acetylene cylinders shallf not be fitted with fusible plugs or any other pressure
relief devices.”

62332 Delete the heading “Openings”.

62333 Delete the heading “Fittings”. Sub-paragraphs (a) to (d) become paragraphs
6.2.3.3.3106.2.3.3.6.

62342 In the title replace “receptacles” by “receptacle shells” and in sub-paragraph
(a) replace “receptacles™ by “receptacle shells™.

6.2.3.51 In Note 1, afier “oylinder” insert “shell”.

In Note 2, replace “cylinders and tubes” by “cylinder shells and tube shells” at
the first occurrence only and replace “EN ISO 16148:2016™ by “EN IS0

16148:2616 + A1:2020”.
In Note 3, replace “cylinders and tubes” by “cylinder shells and tube shells™
(twice}.

62352 In paragraph {(a) insert “pressure” before “receptacle” and insert “service”

before “equipment”.



17 Agustos 2024 — Say1 : 32635 RESMI GAZETE

Sayfa : 155

ECE/TRANS/WP.15/256

6.2.3.6.1
“6.2.3.6.1

Amend to read as follows:

The procedures for conformity assessment and periodic inspection of section
1.8.7 shall be performed by the relevant body according to the following table.

Procedure

Relevant body

[Type examination and type approval certificate  {Xa
issue (1.8.7.2)*

Supervision of manufacture (1.8.7.3) and initial ~ [XaorIS
inspection and tests (1.8.7.4)

Periodic inspection (1.8.7.6) [Xa or Xb or IS

® The fype approval certificate shall be issued by the inspection body that performed the type

exgmination.

6238
6.2.3.93

Each procedure as defined in the table shall be performed by a single relevant
bady as indicated in the table.

For separate conformity assessments (e.g. cylinder shell and closure) see
6.2.1.4.4. For non-refillable pressure receptacles, separate type approval
certificates for either the cylinder shell or the closure shall not be issued. Xa
ineans the competent authority or inspection body conforming to 1.8.6.3 and
accredited according to EN ISO/IEC 17020:2012 (except clause 8.1.3) type A,

Xb means inspection body conforming to 1.8.6.3 and accredited according to
EN ISO/IEC 17020:2012 (except clause 8.1.3) type B, working exclusively for
the owner or the duty holder responsible for the pressure receptacles.

IS means an in-house inspection service of the manufacturer or an enterprise
with a testing facility under the surveillance of an inspection body conferming
to 1.8.6.3 and accredited according to EN ISO/TEC 17020:2012 (except clause
2.1.3) type A. The in-house inspection service shail be independent from
design process, manufacturing operations, repair and matntenance.

If an in-house inspection service has been used for the initial inspection and
tests, the mark specified in 6.2.2.7.2 (d) shall be supplemented with the mark
of the in-house inspection service.

If an in-house inspection service has carried out the periodic inspection, the
mark specified in 6.2.2.7.7 (b) shall be supplemented with the mark of the in-
house inspection service.”

Replace “1.8.6” by “1.8.6.3".

Add the following paragraph at the end (including a reference to the existing
footnote 2}

“The requirements of 6.2.2.7.4 (n) shall be replaced by the following:

{n)  The manufacturer’s mark. When the country of manufacture is not the
same as the coumry of approval, then the manufacturer's mark shall be
preceded by the character(s) identifying the country of manufacture as
indicated by the distinguishing sign used on vehicles in international
road traffic’. The country mark and the manufacturer’s mark shall be
separated by a space or slash.”

Insert a new paragraph 6.2.3.9.8 1o read as follows:

“6.2.3.9.8
6.2.3.9.8.1
6.2.3.10
6.2.4.1

Marking of closures for refillable pressure recepiacles
Marking shall be in accordance with 6.2.2.11.”
Replace “pressure receptacles” by “cylinders”.

Amend the paragraphs before the table to read as follows (the heading remains
unchanged):
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“Since 1 January 2009 the use of the referenced standards has been mandatory.
Exceptions are dealt with in 6.2.5.

Type approval certificates shall be issued in accordance with 1.8.7. For the
issuance of a type approval certificate, one standard applicable according to
the indication in column (4) shall be chosen from the table below. If more than
one standard may be applied, only one of them shall be chosen.

Column (3) shows the paragraphs of Chapter 6.2 to which the standard
conforms.

Column {S) gives the latest date when existing type approvals shall be
withdrawn aceording to 1.8.7.2.2.2; if no date is shown the type approval
remains valid until it expires.

Standards shall be applied in accordance with 1.1.5. They shall be applied in
full unless otherwise specified in the table below.

The scope of application of each standard is defined in the scope clause of the
standard unless otherwise specified in the table below.

NOTE: The words "cylinder”, "tube” and "pressure drum” when used in these
standards shall be understood to exclude closures except in the case of non-
refillable cylinders.”

In the table, replace the heading of column (3) by “Requirements the standard
complies with”.

In the third row of the table (sub-header row aftet the two header rows) after
“for design and construction” add “of pressure receptacies or pressute
receptacle shells”.

Amend the Table, under “for design and construction of pressure recepiacles
or pressure receptacle shells” as follows:

« For “EN 130 7866:2012 + AC:2014”, in column (4), replace “Until
further notice” by “Between 1 January 2015 and 31 Becember 20247,

+ After the row for “EN IS0 7866:2012 + AC:2014”, insert the following
new row:

EN IS0 Gas cylinders ~ Refillable seamless 6.2.3.1 Until
78662012 + aluminium alloy gas cylinders — and further
A1:2020 Design, construction and testing 6.2.34 notice

» For “EN 12245:2002”, in column (2), insert the following Note:

“NOTE: This standard shall not be used for gases classified as
LPG."

« For “EN 12245:2002”, in column (5), at the end, insert ; 31 December
2023, for cylinders for LPG™.

« For “EN 12245:2009 + A1:2011”, in column {2), number the existing
Note to be “NOTE 17 and insert a new Note as follows:

“NQTE 2:  This siandard shall rot be used for gases clussified as
LPG”

« For “EN 12245:2009 + A1;2011%, in column (5), at the end, insert *; 31
December 2023, for cylinders for LPG”.

+ For “ENISO 11118;20157, in column (4), replace “Until further notice”
by “Between 1 January 2017 and 31 December 2024,

« After the row for “EN ISO 11118:2015”, insert the following new row:
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ENISO Gas cylinders — Non-refillable metallic 6233 Until
11118:2015 + gas cylinders — Specification and test o further
and X
A1:2020 methods 6234 notice

+ For “EN 14427:2004 + A1:2005”, in column (5), insert “31 December
2023, for cylinders without a liner, manufactured from two parts joined
together™.

+ For “EN 14427:2014”, in column (2), add a new Note as follows:

“NOTE: This standard shall not be used for cylinders without a
liner, manufactured from two parts joined together.”

» For “EN 14427:2014”, in column (5), insert “31 December 2023, for
cylinders without a liner, manufactured from two parts joined together”.

» At the end, add the following new row:

. Transportable gas eylinders — Fuily Until
EN 17339:2020 wrapped catbon composite cylinders and 6‘2‘3"1‘ and further
tubes for hydregen 623 notice

In the sub-header row of the table immediately preceding the entry for “EN
849:1996 (except Annex A)” replace “for closures” by “for design and
construction of closures”.

In the table, under “for design and construction of closures”:

« For “EN [SO 14245:2019” in column (4) replace “Until further notice™
by “Between 1 Janvary 2021 and 31 December 2024”.

« Afler the row for “EN1SO 14245:2019”, insert the following row:

ENISO Gas Cylinders - Specifications and testing | 6.2.3.1 and Until
14245:2021 of LPG cylinder valves — Self-closing 6233 further
notice

+ For “EN IS0 15995:2019” in column (4) replace “Until further notice”
by “Between 1 January 2021 and 31 December 20247,

« Aficy the row for “EN 150 15695:2019”, insert the following row:

ENISO Gas Cylinders — Specifications and testing | 6.2.3.1 and Until
15995:2021 of LPG cylinder valves — Manually 6233 further
operated notice

+ For “EN 13175:2019 (except clause 6.1.6)", in column (4), replace
“Until further notice” by “Between 1 January 2021 and 31 December
2024*, After the row for “EN 13175:2019 (except clanse 6.1.6), insert
the following row:

LPG Equipment and accessories — )
EN 13175:2019 + | Specification and testing for Liquefied 6231 and Until
AL1:2020 Pefroieum Gas (LPG) pressure vessel 6233 furliher
valves and fittings notice

+ For “EN 13953:2015", in column (4), replace “Until further notice” by
“Between I January 2017 and 31 December 2024". After the row for
“BEN 13953:2015", insert the following row:
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LPG Equipment and accessories — .

Pressure relief valves for transportable 623.1,6233 Until
EN13953:2020 | \ofijlable eylinders for Liquefied and 6.2.3.4 further

Petroleurn Gas (LPG) hotice

6.242 In the fourth paragraph after the heading, at the beginning, add “Standards shall
be applied in full, unless otherwise specified in the {able below.”. In the
existing sentence, delete “, but in full unless otherwise specified in the table
below”.

Delete the third row of the table (after the two header rows) including the text
“for periodic inspection and test”.

In the table:

« For “EN 14876:2007", in column (3} replace “Until further notice” by
“Until 31 December 20247,

After the row for “EN 14876:2007”, insert the following row:

Gas cylinders — Periodic inspection and testing of

EN IS0 welded steel pressure drums — Capacities up to Mandatorily from
23088:2020 10001 1 January 2025

For “EN 15888:2014”, in column (3), replace “Until further notice” by
“Until 31 December 2024,

After the row for “EN 15888:2014”, insert the following row:

ENISO Gas cylinders — Cylinder bundles — Perindic Mandatorily from
20475:2020 inspection and testing 1 January 2023

Delete the rows for “EN 1968:2002 + A1:2005 (except Annex B)”, “EN
1802:2002 (except Annex B)”, “EN ISO 10462:2013”, “EN 1803:2002
(except Annex B)”, “EN 1440:2016 (except Annex C)” and “EN
16728:2016 {except clause 3.5, Annex F and Annex G)”.

In the rows for “EN IS0 11623:2015” and “EN 14912:2015”, in the last
cotumn, replace “Mandatorily from 1 January 2019” by “Until further
notice”.

[n the rows for “EN 1440:2016 + A1:2018 + A2:2020 (except Annex
Cy* and “BEN 16728:2016 + A1:2018 + A2:2020", in the last column,
replace “Mandatorily from 1 January 2022” by “Until further notice”.

In the rows for “EN ISO 18119:2018, EN ISO 10462:2013 + A1:2019”
and “EN ISO 10460:20187, in the last column, replace “Mandatorily
from 1 January 2023” by “Until further notice”.

-

6253 In the first sentence after the heading insert “shell” after “pressure receptacle”.

In the sentence immediately after the end of the Note delete “and their :
closures™.

62541 In the first sentence replace “receptacles” by “receptacle shells”.

In the sentence preceding the algebraic formulae insert “shell” after
“receptacle” (twice).

62.542 At the end of the sentence, replace “EN 1975:1999 + A1:2003” by “EN ISO
7866:2012 + A1:2020”,

6.2.6.1.5 Amend the first sentence to read: “The internal pressure of aerosol dispensers
at 50 °C shall not exceed 1.2 MPa {12 bar) when using flammable liquefied -
gases, 1.32 MPa(13.2 bar) when using non-flammable liquefied gases, and 1.5
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MPa {15 bar) when using non-flammable compressed or dissolved gases. In
case of a mixture of several gases, the stricter limit shall apply.”.

Chapter 6.3

63.2.1

In the second sentence, replace “successfully to withstand the tests™ by “to
successfully fulfil the requirements”.

6322 In the Note, replace “ISO 16106:2006” by “ISO 16106:2020” and delete
“Packaging —” in the standard’s title.

63542 In the third sentence, replace “the edges of the upper end a radius” by “the
cdges of its upper end shall have a radius™.

Chapter 6.4

64.12.1 In the first sentence, delete “2.2723.1.3, 22.723.14,7 and afier
“22.7.2.34.27, insert ¢, 2.2.7.2.3.4.3".

6.4.12.2 Delete “2.2.7.23.1.3, 2.2.7.23.14,” and after “2.2.7.23.4.2”, insert *,
2272343

Chapter 6.5

65112 Amend to read as follows:

“6.5.112  Therequirements for [BCs in 6.5.3 are based on IBCs currently in use. In order

to take into account progress in science and technology, there is no objection
to the use of IBCs having specifications different from those in6.5.3 and 6.5.5,
provided that they are equally effective, acceptable to the competent authority
and able to successfully fulfil the requirements described in 6.5.4 and 6.5.6.
Methods of inspection and testing other than those described in ADR are
acceptable, provided they are equivalent, and are recognized by the competent
authority.”

Add a new 6.5.2.1.2 to read as follows:

“6.5.2.1.2

6.54.1

6.5.5.1.6 (a)
6.5.53.2

635535
6.5.5.4.6

65549

IBCs manufaciured from recycled plastics material as defined in 1.2.1 shall be
marked “REC”. For rigid IBCs this mark shall be placed near the marks
prescribed in 6.5.2.1.1, For the inner receptacle of composite IBCs, this mark
shall be placed near the marks prescribed in 6.5.2.2.4.

Renumber current 6.5.2.1.2 and 65213 as 65213 and 65.2.1.4
respectively.

In the Note, replace “ISO 16106:2006” by “TSO 16106:2020” and delete
“Packaging — i the standard’s title.

At the end, add “C = capacity in lifres;”

After the first sentence, add the following new sentence: “Except for recycled
plastics material as defined in 1.2.1, no used material other than production
residucs or regrind from the same manufacturing process may be used.”.

Delete.

After the first sentence, add the following new sentence: “Except for recycled
plastics material as defined in 1.2.1, no used material other than production
residues or regrind from the same manufacturing process may be used.”.

Delete.
Renutnber current 6.5.5.4.10t0 6.5.5.4.26 a5 6.5.5.4.9 t0 6.5.5.4.25.
In renumbered 6.5.5.4.19, replace “6.5.5.4.9” by “6.5.5.4.8”.
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6.5.6.3.2 Replace “6.5.5.4.9” by “6.5.5.4.87.

Chapter 6.6

6.6.1.1 Number the indents as (a) to (c).

6.6.1.2 In the Note, replace “ISO 16106:2006” by “ISO 16106:2020” and delete
“Packaging - in the standard’s title.

6.6.1.3 In the second sentence, replace “successfully to withstand the tests” by “to
successfully fulfil the requirements”.

Chapter 6.7

6.7 At the beginning of Chapter 6.7 number the Note as Note | and add a new Note
2 to read as follows:

“NOTE2:  The requirements of this Chapter also apply te portable tanks with shells made
of fibre-reinforced plastics (FRP) to the extent indicated in Chapter 6.9
In Note 1, replace “for fibre-teinforced plastics tanks, see Chapter 6.9;” by “for
fixed tanks {tank-vehicles) and demountable tanks with shells made of fibre-
reinforced plastics, sce Chapter 6.13;” and transfer this phrase at the end of the
sentence.

6.7.3.8.1.1 Delete footote 5 and renumber the footnotes in 6.7 aceordingly. At the end of
6.7.3.8.1.1, add a new note with the text of the foomote, to read as follows:

“NOTE: This formula applies only io now-refrigerated liquefied gases which have
critical temperatures well above the temperature al the accumulating
condition. For gases which have critical temperatures near or below the
temperature at the accummlating condition, the calculation of the pressure-
relief device delivery capacity shall comsider further thermodynamic
properiies of the gas (see, eg CGA 5-1.2-2003 Pressure Relief Device
Standards — Part 2 — Cargo and Poriable Tarks for Compressed Gases).”

Chapter 6.8

In Note 1 under the title, after “Chapter 6.97, add “or Chapter 6.13, as appropriate”.

Under the title, add 2 new Note 3 as follows:

“NOTE 3:

6.8.1

In this chapter, “inspection body" means a body conforming fo 1.8.6.”

Replace the title by: “Scope and general provisions”.

Insert a new sub-section 6.8.1.5 to read as follows:

“6.8.1.5

Conformity assessment, type approval and inspections procedures

The following provisions describe how to apply the procedures in 1.8.7.

NOTE: These provisions apply, subject to the compliance of the
inspection bodies with the provisions of 1.8.6, and without prejudice fo rights
and obligations, ir particular notification and recognition, fixed for them by
agreements or legal acts (e.g. Directive 2010/35/EU) atherwise binding on
Contracting Parttes to ADR.

For the purpose of this sub-gection the term “country of registration” means:
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- the Contracting Party to ADR of | - the Contracting Party to ADR where
registration of the vehicle on | the owner's or operator's company is

which the tank is mounted; registered;

- for demountable tanks, the | - if the owner’s or operator’s company
Contracting Party to ADR where | is not known, the Contracting Party to
the owner's or operator's company | ADR of the competent authority that
is registered. approved the inspection body which

performed

Notwithstanding
inspection bodies shall be accredited
according to EN ISO/IEC 17020:2012
(except clause 8.1.3) Type A.

inspection.

these

The conformity assessment of the tank shall verify that all its components
conform to the requirements of ADR, irrespective of where they have been

manufactured.

6.8.1.5.1 Tyvpe examination according to 1.8.7.2.1

(a)  The manufacturer of the tank shall engage a single inspection body
approved or recognized by the competent authority of either the country
of manufacture or the first country of registration of the first tank
manufactured according to that type to take responsibility for the type
examination. If the country of manufacture is not a Contracting Party to
ADR, the manufacturer shall engage a single inspection body approved
or recognized by the competent authority of the countiry of registration
of the first tank manufactured according to that type to take

responsibility for the type examination.

NOTE: Until 31 December 2028, the type examination shall be
performed by an inspeciion body approved or recognized by the country

of registration,

(b) If the type examination of the service equipment is performed
separately from the tank according to 6.8.2.3.1, the manufacturer of the
service equipment shall engage single inspection body approved or
recoghized by a Contracting Party to ADR to take responsibility for the

type examination.

6.8.152 Type approval certificate issue according to 1.87.2.2

Only the competent authority that approved or recognized the inspection body
that performed the type examination shall issue the type approval certificate.

However, when an inspection body is designated by the competent authority
to issue the type approval certificate the type examination shall be performed

by that inspection body.

6.8.1.53 Supervision of mamyacture according to 1.8.7.3

(a)  For the supervision of manufacture, the manufacturer of the tank shall
engage a single inspection body approved or recognized either by the
competent authority of the country of registration or the country of
manufacture. If the country of manufacture is not a Coniracting Party
to ADR, a manufacturer shall engage a single inspection body approved
orrecognized by the competent authority of the country of registration.

(b) If the type examination of the service equipment is performed
separately from the tank, the manufactarer of the service equipment
shall engage a single inspection body approved or recognized by the
competent authority of a Contracting Party to ADR. The manufacturer
may use an in-house inspection service according to 1.8.7.7 to perform

the procedures of 1.8.7.3.
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6.8.1.54

6.8.1.5.5

6.8.1.5.6

Initial inspection and tests according (o 1.8.7.4

(2)

(b}

The manufacturer of the tank shall engage a single inspection body
approved or recognized by the competent authority of the country of
registration or the country of manufacture to take respensibility for the
injtial inspection and tests. If the country of manufacture is not a
Coniracting Party to ADR, a manufacturer shall engage a single
inspection body approved or recognized by the competent authority of
the country of registration to take responsibility for the initial inspection
and tests.

NOTE; Until 31 December 2032, the inifial inspection shall be
performed by an inspection body approved or recognized by the country
of registration.

If the service equipment is type approved separately from the tank, the
manufacturer of the service equipment shall engage the same single
inspection body engaged for the purposes of 6.8.1.5.3 (b) to take
responsibility for the initial inspection and tests. The manufacturer may
use an in-house inspection service according to 1.8.7.7 to perform the
procedures of 1.8.7.4,

Entry into service verification according to 1.8.7.5

17 Agustos 2024 — Say1 : 32635

The competent authority of the country of
first registration may require, on an
occasional basis, an eniry into service
verification of the tank to verify
conformity ~ with  the  applicable
requirements.

When the country of registration of a
tank-vehicle is changed, the competent
authority of the Contracting Party to ADR
1o which the tank-vehicle is transferred
may require, on an occasional basis, an
entry into service verification of the tank.

The competent authority of the
country of first registration may
require, on an occasional bass,
an entry into service verification
of the tank to venty conformity
with the applicable requirements.

‘When the country of registration
of a tank-container is changed,
the competent authority of the
Contracting Party to ADR to
which the tank-container is
transferred may require, on an
occasional basis an entry into
service verification.

To perform the entry into service verification, the owner or operator of the tank
shall engage a single inspection body different to the inspection bodies
engaged for the type examination, supervision of manufacture or Initial
inspection. The inspection body engaged for the entry into service verification
shall be approved by the competent authority of the country of registration or,
if no such inspection body exists, the inspection body shall be recognized by
the competent authority of the country of registration. The entry into service
verification shall consider the condition of the tank and shall ensure that the

requirements of ADR are fulfilled.

Intermediate, periodic or exceptional inspection according to 1.8.7.6

The intermediate or periedic or exceptional ingpection shall be performed:

in the country of registration by an

inspection  body  approved or
recognized by the competent authority
of that country.  Exceptional
inspections may alternatively be
performed in  the country of

manuficture by an inspection body
approved or recognized by the

by an inspection body approved or
recognized by the competent
authority of the Contracting Party
to ADR where the inspection takes
place or by an inspection body
approved or recognized by the
competent authority of the country
of registration.
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6.8.2.1.16
6.8.2.1.18

6.8.2.1.23

6.82.2.1

6.8.2.22

@

682210

6.8.2.3

competent authority of the country of
manufacture or the country of
registration,

The owner or operator of the tank, or its authorized representative, shall engage
a single inspection body for cach intermediate, periodic or exceptional
inspection.”

In the second paragraph, delete “or by a body designated by that authority”.

In footnote 3, replace “(htip.//www.unece. org/trans/danger/danger. html)” by
“(hitps.//unece.org/guidelines-telematics-application-standards-
construction-and-approval-vehicles-caleulation-risksy”.

Move the last sentence of the first paragraph to the end of the second
paragraph, replacing the colon at the end of the second paragraph with a full
stop.

Tnsert the following new paragraph immediately before the last paragraph:
“Welds made during repairs or alterations shall be assessed as above and in

accordance with the non-destructive tests specified in the relevant standard(s)
referenced in 6.8.2.627

After the first sentence, add the following new sentence: “Welded elements
shali be attached to the shell in such a way that tearing of the shell s
prevented.”

At the end of the seventh paragraph, after “clearly apparent” insert a reference
9 to the following footnote and renumber the following footnotes in Chapter
6.8 accordingly:

The mode of operation of dry break couplings is self-closing. Consequently, an
apenfclosed indicator is rot necessary. This type of elosure shall only be used
as a second or third closure.”

Tn the last sentenee, delete: “or by a body designated by that authority”.

In the second paragraph, replace “shall be such as to satisfy the competent
authority” by “satisfy the requirements of 6.8.3.2.9”.

Amend the fitle to read “Type examination and type approval”.

Add the following new 6.8.2.3.1:

“6.8.2.3.1

Type examination
The provisions in 1.8.7.2.1 shall be applied.

A manufacturer of service equipment for which a standard is listed in the table
in 6.8.2.6.1 or 6.8.3.6 may request a separate type examination. This separate
type examination shall be taken into account during the type examination of
the tank.”

Current 6.8.2.3.1 becomes 6.8.2.3.2, with the following amendments:

Add the following title: “Type approval’.
Amend the first paragraph to read as follows:

“The competent authority shall issue in respect of each new type of tank-
vehicle, demountable tank, tank-container, tank swap body, battery-vehicle or
MEGC a certificate attesting that the type, including fastenings, which has
been examined, is suitable for the purpose for which it is intended and meets
the consiruction requirements of 6.8.2. 1, the equipment requirements of 6.8.2.2
and the special conditions for the classes of substances carried.”

After “The certificate shafl show”, add “in addition to the items listed in
1.8.72.2.1".
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Delete the first indent: “- the results of the test;”
After the last indent insert the following Note:

“NOTE: Annex B of EN [2972:2018 describing the type as well as the list of authorized
service equipment for the tank tvpe, or equivalent documents shall be attached
to or included in the certificate.”

Amend the last paragraph to read as follows:

“When the manufacturer of service equipment had a separate type examination
carried out and when the manufacturer requests it, the competent authority
shall issue a certificate attesting that the type which has been examined meets
the standard listed in the table in 6.8.2.6.1 or 6.8.3.6.”

Current 6.8.2.3.2 takes the place of current 6.8.2.3.3 which is deleted.
68234 Amend the text to read as follows:

“In accordance with 1.8.7.2.23, the competent authority shall issue a
supplementary approval certificate for the modification in the case of a
modification of a tank, battery-vehicle or MEGC with a valid, expired or
withdrawn type approval.”

6.8.2.4.1,6.8.2.42 and 6.8.3.4.13
Amend footaote 13 (current footnote 12) to read:

w13 In special cases, if agreed by the competent authority, the hydraulic pressure
test may be replaced by a pressure test using gas, or if agreed by the inspection
body, by using anether liquid, where such an operation does not present any
danger.”

68242 In the penultimate paragraph, replace “the expert approved by the competent
authority” by “the inspection body™.

6.8.2.43 In the first paragraph, in the first sentence, replace “at least every™ by “no later
than”.

In the first paragraph, delete the last sentence (“These intermediate inspections
may be performed within three months before or after the specified date.”).

In the third paragraph, replace “the due date” by “the specified date”. Replace
“at the latest” by “no later than”. Replace “after this date™ by “after this eatlier
date or alternatively a perfodic inspection may be performed in accordance
with 6.8.2.4.2”.

6.8.2.4.4 Replace “exceptional check” by “exceptional inspection” (five times).
68245 Amend the first paragraph to read as follows:

“Certificates shall be issued by the inspection body referred to in 6.8.1.5.4 or
6.8.1.5.6 and shall show the results of the inspections in accordance with
6.8.2.4.1 t0 6.8.2.4.4, even in the case of negative resulis. These certificates
shall refer to the list of the substances permitted for carriage in this tank or io
the tank code and the alphanumeric codes of special provisions in accordance
with 6.8.2.3.2.”

6.8.2.5.1 In the tenth indent, replace “stamp of the expert who” by “stamp of the
inspection body that”.

6.8.2.6.1 Amend the paragraphs before the table to read as follows (the heading remains
unchanged):

“Since 1 Januvary 2009 the use of the referenced standards has been mandatory.
Exceptions are dealt with in 6.8.2.7 and 6.8.3.7.

Type approval centificates shall be issued in accordance with 1.8.7 and 6.8.2.3.
For the issuance of a type approval certificate, one standard applicable



17 Agustos 2024 — Say1

: 32635 RESMI GAZETE

Sayfa : 165

ECE/TRANS/WP.15/256

according to the indication in column (4) shalt be chosen from the table below.
1T more than one standard may be applied, only one of them shall be chosen.

Column {3) shows the paragraphs of Chapter 6.8 to which the standard
conforms.

Column (5) gives the latest date when existing type approvals shall be
withdrawn accotding to 1.8.7.2.2.2; if no date is shown the type approval
remains valid uatil it expires.

Standards shall be applied in accordance with 1.1.5. They shall be applied in
full unless otherwise specified in the table below.

The scope of application of each standard is defined in the scope clause of the
standard unless otherwise specified in the table below.”

In the table, replace the heading of column (3) by “Requirements the standard
complies with”.

In the table, under “For design and construction of tanks™

« For “EN  13094:2015" in the second column, replace
“(http:/rwww.unece.org/trans/danger/danger.html)” by
“(hitps:/unece org/guidelines-telematics-application-standards-
construction-and-approval-vehicles-calculation-risks)”.

+ The amendments for “EN 12493:2008 (except annex C)”, “EN 12493:2008
+ A1:20712 fexcept annex C)”, “EN 124932013 (except annex C)” and “EN
12493:2013 + A1:2014 + AC:2015 (except annex C)” only applies to the
French text.

» For “EN 12493:2013 + A2:2018 (except annex C)”, in column (4) replace
“Until further notice® by “Between 1 January 2021 and 31 December
2024”. The amendment to column (2) only applies to the French text.

«  After the row for “EN 12493:2013 + A2:2018 (except annex C)”, insert the
following new row:

EN 12493:2
(except
Annex C)

LPG equipment and accessories —
Welded steel pressure vessels for LPG 6821,

020 road tankers — Design and construction 6825, Uniil
NOTE: Road tankers is to be 23;;’ furt‘her
understood in the meaning of “fixed 6.85.1 ’ t notice
tanks” and “demouniable tanks" asper | ¢ g 53
ADR.

In the table, under “For equipment”:

+ For “EN 14432:2014” and “EN 14433:2014”, replace “6.8.2.3.1” by
“6.8.2.3.2",

* For “EN 13175:2019 (except clause 6.1.6)”, in column (4), replace “Until
further notice™ by “Between 1 January 2021 and 31 December 20247, After
the row for “EN 13175:2019 {except clause 6.1.6)", insert the following
Tow:

LPG Equipment and accessories — 6.8.2.1.1, .
EN 131752019 + | Specification and testing for Liquefied 6822, Until
A1:2020 Petroleum Gas (LPG) pressure vessel 6.82.4.1 and fur.t.her
valves and fittings 68323 notice
6.8.262 Amend the title to read as follows: “Type examination, inspection and test”.

Delete the first paragraph.

After the new first paragraph, insert the following new paragraphs:
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“One standard applicable according to the indication in column (4) shall be
chosen from the table below for the type examination and the inspection and
test of tanks.

Column (3) shows the paragraphs of Chapter 6.8 to which the standard
conforms.

The standards shall be applied in accordance with 1.1.5.”
In the table:

= Replace the heading of column (3} by “Requirements the standard complies
with”.

+ Delete the row for EN 12972:2007.

» For “EN 12972:2018%, in column (3) before “6.8.2.4” insert “6.8.2.1.23,”
and in column (4), replace “Mandatorily from 1 July 20217 by “Until
further notice™.

6.8.3.29 Amend to read as follows:

“6.8.3.29  Tanks intended for the carriage of flammable liquefied gases shall be fitted
with safety valves. Tanks intended for the carriage of compressed gases, non-
flammable liquefied gases or dissolved gases, may be fitted with safety valves.
Safety valves, where fitted, shall meet the requirements of 6.8.3.2.9.1 to
6.8.3.2.9.5.

6.8.3.29.1  Safety valves shall be capable of opening automatically under a pressure
between 0.9 and 1.0 times the test pressure of the tank to which they are fiited.
They shall be of such a type as to resist dynamic stresses, including liquid
surge. The use of dead weight or counterweight valves is prohibited. The
required capacity of the safety valves shall be calculated in accordance with
the formula contained in 6.7.3 8.1 and the safety valve shall conform at least
to the requirement 0£ 6.7.3.9.

NOTE: For the application of this paragraph, the value "120 % of the
MAWP" given in 6.7.3.8.1 shall be replaced by 0.9 times the test pressure of
the tank.

Safety valves shall be designed to prevent or be protected from the entry of
water or other foreign matter which may impair their correct functioning. Any
profection shall not impair their performance.

6.83.29.2  If tanks required to be hermetically closed are equipped with safety valves,
these shall be preceded by a bursting disc and the following conditions shall
be met:

(2)  The minimum burst pressure at 20 °C, tolerances included, shall be
greater than or equal to 1.0 times the test pressure;

(b)  The maximum burst pressure at 20 °C, tolerances included, shall be
equal to 1.1 times the test pressure; and

(c)  The bursting disc shall not reduce the required dischatge capacity or
correct operation of the safety valve.

A pressure gauge or anciher suitable indicator shall be provided in the space
between the bursting disc and the safety valve, to enable detection of any
rupture, perforation or leakage of the disc.

683293 Safety valves shall be directly connected to the shell or directly connected to
the outlet of the bursting disc.

6.8.32.94  Eachsafety valve inlet shall be situated on top of the shell in a position as near
to the transverse centre of the shell as reasonably practicable. All safety valve
inlets shail, under maximum filling conditions, be situated in the vapour space
of the shell and the devices shall be so arranged as to ensure that the escaping
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6.8.3.295

6.833

6.8.3.44

6.8.3.4.6
“6.8.3.4.6

vapour is discharged unrestrictedly. For flammable liquefied gases, the
escaping vapour shall be directed away from the shell in such a manner that it
cannot impinge upon the shell. Protective devices which deflect the flow of
vapour are permissible provided the required safety valve capacity is not
reduced.

Arrangements shall be made to protect the safety valves from damage caused
by the tank overturning or striking overhead obstacles. Where possible, safety
valves shall not project outside of the profile of the shell.”

Amend the title to read as follows: “Type examination and type approval”.

Replace “an expert approved by the competent authority” and “an approved
expert” by “an inspecticn body”.

Amend to read as follows:
For tanks intended for the carriage of refrigerated liquefied gases:

() By derogation from the requirements of 6.8.2.4.2, the periodic
inspections shall be performed no later than

six years | eight years
after the initial inspeciion and thereafter no later than every 12 years;

(b) By derogation from the requirements of 6.8.2.4.3, the intermediate
inspections shall be performed no later than six years after each periodic
inspection.”

6.8.34.7and 6.834.8 Replace “the approved expert” by “the inspeotion body™.

6.8.3.4.14
683418

In the second paragraph, second sentence, delete “or its authorized body™.

In the first paragraph, first sentence, replace “the expert approved by the
competent authority” by “the inspection body™.

In the second paragraph, replace “6.8.2.3.17 by “6.8.2.3.27.

6.8.3.5.2,6.8.3.5.3,6.8.3.5.6, 6.8.3.5.11 and 6.8.3.5.12

6.8356(a)
6.8.3.5.10

6.8.3.5.11
6.8.3.6

At the end of footnote 19 (current footnote 18), add the following new indent:
“ for UN No. 1012 Butylene: I-butylene, cis-2-buiylene, irans-2-
butylene, butylenes mixture.”

Replace “(see 6.8.2.3.1)” by “(see 6.8.2.3.2)".

In the last indent, replace “stamp of the expert who” by “stamp of the
inspection body that”.

In the right-hand column, replace “(see 6.8.2.3.1)" by “(see 6.8.2.3.2)".
Amend the paragraphs afier the note (before the table) to read as follows:

“Since 1 January 2009 the use of the referenced standards has been mandatory.
Exceptions are dealt with in 6.8.3.7

Type approval certificates shall be issued in accordance with 1.8.7 and 6.8.2.3.
For the issuance of a type approval certificate, one standard applicable
according to the indication in column (4) shall be chosen from the table below.
If more than one standard may be applied, only one of them shall be chosen.

Column (3) shows the paragraphs of Chapter 6.8 to which the standard
conforms,

Column (5) gives the latest date when existing type approvals shall be
withdrawn according to 1.8.7.2.2.2; if no date is shown the type approval
remaing valid until it expires.

Standards shall be applied in accordance with 1.1.5. They shall be applied in
full unless otherwise specified in the table below.
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The scope of application of each standard is defined in the scope clause of the
standard unless otherwise specified in the Table below.”
In the table, replace the heading of column (3) by “Requirements the standard
complies with™.
6.8.3.7 Amend the third paragraph to read as follows:

“The procedure for periodic inspections shall be specified in the type approval
if the standards referenced in 6.2.2, 6.2.4 or 6.8.2.6 are not applicable or shall
not be applied.”

6.8.4 (a), TC6 Amend to read as follows:

“TC6 The wall thickness of tanks made of aluminium not less than 39 % pure or
aluminiwm alloy need not exceed 15 mm even where calculation in accordance
with 6.8.2.1.17 gives a higher value.”

6.8.4(b), TE14 Amend the second sentence to read as follows: “The thermal insulation
directly in contact with the shell and/or components of the heating system shali
have an ignition temperature at least 50 °C higher than the maximum
temperature for which the tank was designed.”

6.8.4(c), TA4 Amend to read as follows:

“TA4 The conformity assessment procedures of section 1.8.7 shall be applied by the
competent authority or the inspection body conforming to 1.8.6.3 and
acoredited according o EN ISO/IEC 17020:2012 (except clause 8.1.3)

fype A7

6.8.4 (d), TT2 Replace “an expert approved by the competent authority, who™ by *an
inspection body, which”.

6.8.4 (d), TT3 Amend to read as follows:

“TT3 By derogation from the requirements of 6.8.2.4.2, periodic inspections shall be
performed no later than every eight years and shall include a thickness eheck
using suitable instruments. For such tanks, the leakproofness test and check for
which provision is made in 6.8.2.4.3 shall be performed no later than every
four years.”

6.8.4 (d), TT5 Replace “shall take place at least” by “shall be performed no later than”.

6.8.4 (d), TTo In the left-hand column, replace “shall be carried ont at least” by “shall
be performed no laier than™.

6.8.4(d), TT9 Amend to read as follows:

“TT9 For inspections and tests (including supervision of the manufacture) the
procedures of section 1.8.7 shall be applied by the competent authority or the
inspection body conforming to 1.8.6.3 and accredited according to EN
ISO/MEC 170620:2012 (except clause 8.1.3) type A.”

6.8.4(d), TT10 Replace “shall take place at least” by “shall be performed no later than”.

6.8.4(d), TT11 At the end of the first paragraph, replace “the competent authority, its
delegate or inspection body” by “the competent authority or the inspection
body”.

In the list of standards after the second sentence:
Replace “EN 1SO 17640:2010” by “EN ISO 17640:2018".
Amend the second indent to read as follows:

o EN ISO 17638:2016 - Non-destructive testing of welds — Magnetic
particle testing, with acceptance of indications in accordance with EN ISQ
23278:2015 — Non-destructive testing of welds - Magnetic particle testing.
Acceptance levels;”
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Replace “EN 1711:2000” by “EN ISQ 17643:2015”.
Replace “EN 14127:2011” by “EN ISO 16809:2019”.

In the paragraph after the table, replace “EN IS0 23278:2009” by “EN ISO
23278:2015" and replace “EN 12483:2013 + A2:2018 (LPG equipment and
accessories — welded steel tanks for liquefied petroleum gas (LPG) — road
tankers — design and manufacture)” by “EN 12493:2020 (LPG equipment and
accessories — welded steel pressure vessels for LPG road tankers — design and
construction)”.

Chapter 6.9

Current Chapter 6.9 becomes Chapter 6.13 with the amendments presented below under
“Chapter 6.13".

Add the following new Chapter 6.9:

“

CHAPTER 6.9

REQUIREMENTS FOR THE DESIGN, CONSTRUCTION, INSPECTION AND
TESTING OF PORTABLE TANKS WITH SHELLS MADE OF FIBRE-

6.9.1
6.9.1.1

6.9.12
6.9.1.3

6.9.1.4

6.9.2

6.9.2.1

REINFORCED PLASTICS (FRP) MATERIALS
Application and general requirements

The requirements of section 6.9.2 apply to portable tanks with an FRP shell
intended for the carriage of dangerous goods of Classes 1, 3, 5.1, 6.1, 6.2, 8
and 9 by all modes of transport. In addition to the requirements of this Chapter,
unless otherwise specified, the applicable requirements of the International
Convention for Safe Containers (CSC) 1972, as amended, shall be fulfilled by
any muitimodal portable tank with FRP shell which meets the definition of a
“container” within the terms of that Convention.

The requirements of this Chapter do not apply to offshore portable tanks.

The requirements of Chapter 4.2 and section 6.7.2 apply to FRP portable tank
shells except for those concerning the use of metal materials for the
consteuction of a portable tank shell and additional requirements stated in this
Chapter.

In recognition of scientific and technological advances, the technical
requirements of this Chapter may be varied by alternative arrangements. These
alternative arrangements shall offer a level of safety not less than that given by
the requirements of this Chapter with respect to compatibility with substances
carried and the ability of the FRP portable tank to withstand impact, loading
and fire conditions. For intemational carriage, altemative arrangement FRP
portable tanks shall be apptoved by the applicable competent authorities.

Requi ts for the design, construction, inspection and testing of FRP
portable tanks

Definitions

For the purposes of this section, the definitions of 6.7.2.1 apply except for
definitions related to metal materials ("Fine grain steel”, "Mild stee]” and
"Reference steel") for the construction of the shell of a portable tank.

Additionally, the following definitions apply to portable tanks with an FRP
shell:

External layer means the part of the shell which is directly exposed to the
atmosphere;

Fibre-reinforced plastics (FRP), see 1.2,1;
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Filament winding means a process for constructing FRP structures in which
continuous reinforcements (filament, tape, or other), either previously
impregnated with a matrix material or impregnated during winding, are placed
over a rotating mandrel. Generally, the shape is a surface of revolution and
may include ends (heads);

FRP shell means a closed part of cylindrical shape with an interior volume
intended for carriage of chemical substances;

FRP tank means a portable tank constructed with an FRP shell and ends
(heads), service equipment, safety relief devices and other installed equipment;

Glass transilion temperature (T} means a characteristic value of the
temperature range over which the glass transition takes place;

Hand layup means a process for moulding reinforced plastics in which
reinforcement and resin are placed on 2 mould;

Liner means a layer on the inner surface of an FRP shell preventing contact
with the dangerous goods being carried;

Mat means a fibre reinforcement made of random, chopped or twisted fibres
bonded together as sheets of various length and thickness;

Parallel shell-sample means an FRP specimen, which must be representative
of the shell, constructed in parallel to the shell construction if it is not possible
to use cut-outs from the shell itself. The parallel shell-sample may be flat or
curved;

Representative sample means a sample cut out from the shell;

Resin infusion means an FRP construction method by which dry reinforcement
is placed into 2 matched mould, single sided mould with vacuum bag, or
otherwise, and liquid resin is supplied to the part through the use of external
applied pressure at the inlet and/or application of full or partial vacuum
pressure at the vent;

Structural layer means FRP layers of a shell required to sustain the design
loads;

Veil means a thin mat with high absorbency used in FRP product plies where
poiymeric matrix surplus fraction content is required (surface evenness,
chemical resistance, leakage-proof, etc.).

6.9.2.2 General design and construction reguirements

69221 The requirements of 6.7.1 and 6.7.2.2 apply to FRP portable tanks. For areas
of the shell that are made from FRP, the following requirements of Chapter 6.7
are exempt: 6.7.2.2.1, 6.7.22.9.1, 6.7.2.2.13 and 6.7.2.2.14. Shells shall be
designed and constructed in accordance with the requirements of a pressure
vessel code, applicable to FRP materials, recognized by the competent
authority.

In addition, the following requirements apply.
6.9.2.2.2 Manufaciurer's quality system

692221  The quality system shall contain all the elements, requirements, and provisions
adopted by the manufacturer. It shall be documented in a systematic and
orderly manner in the form of wriiten policies, procedures, and instructions.

6.9.2.2.22  The contents shall in particular include adequate descriptions of:

(a) The organizational structure and responsibilities of persormel with
regard to design and product quality;

{by  The design control and design verification techniques, processes, and
procedures that will be used when designing the portable tanks;
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6.9.22.23

692224

692225

(¢) The relevant manufacturing, guality control, quality assurance and
process operation instructions that will be used;

(d)  Quality records, such as inspection reports, test data and calibration
data;

(&) Management reviews to ensure the effective operation of the quality
system arising from the audits in accordance with 6.9.2.2.2.4;

(f)y  The process describing how customer requirements are met;
(g)  The process for control of documents and their revision;

(h)  The means for control of non-conforming portable tanks, purchased
components, in-process and final materials; and

i Traiming programmes and qualification procedures for relevant
i3 8 q
personnel.

Under the quality system, the following minimum requirements shall be met
for each FRP portable tank manufactured:

(a)  Use of an inspection and test plan (ITP);
(b)  Visuval inspections;

(¢)  Verification of fibre orientation and mass fraction by means of
documented control process;

(d)  Verification of fibre and resin quality and characteristics by means of
certificates or other documentation;

(e}  Verification of liner quality and characteristics by means of certificates
or other documentation;

(fy  Verification of whichever is applicable of formed thermoplastic resin
characteristic or degree of cure of thermoset resin, by direct or indirect
means (e.g. Barcol test or differential scanning calorimetry) to be
determined in accordance with 6.9.2.7.1.2 (h), or by creep testing of a
representative sample or parallel shell-sample in accordance with
6.9.2.7.1.2 (¢) for a period of 100 hours;

{g) Documentation of whichever is applicable of thermoplastic resin
forming processes or thermoset resin cure and post-cure processes; and

(h)  Retention and archiving of shell samples for future inspection and shell
verification (e.g. from manhole cut out) for a period of 5 years.

Audit of the quality system

The quality system shall be initially assessed to determine whether it meets the
requirements in 6.9.2.2.2.1 10 6.9.2.2.2.3 to the satisfaction of the competent
authority.

The manufacturer shall be notified of the results of the audit. The notification
shall contain the conclusions of the audit and any corrective actions required.

Periodic audits shall be carried out, to the satisfaction of the competent
authority, to ensure that the manufacturer maintains and applies the quality
system. Reports of the periodic audits shall be provided to the manufacturer.

Maintenance of the quality system

The manufacturer shall maintain the quality system as approved in order that
it remains adequate and efficient.

The manufacturer shall notify the competent authority that approved the
quality system of any intended changes. The proposed changes shall be
evaluated to determine whether the amended quality systein will still satisfy
the requirements in 6.9.2.2.2.1 10 6.9.2.2.2.3.
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6.9.2.2.3 FRP Shells

6.9223.1 FRP shells shall have a secure connection with structural elements of the
portable tank frame. FRP shell supporis and attachments to the frame shall
cause no local stress concentrations exceeding the design allowables of the
shell structure in accordance with the provisions stated in this Chapter for all
operating and test conditions,

692232 Shells shall be made of snitable materials, capable of operating within a
minimum design temperature range of -40 °C fo +50 °C, unless temperature
ranges are specified for specific more severe climatic or operating conditions
(e.g. heating elements), by the competent authority of the country where the
transport operation is being performed.

6.9.2.2.3.3 If a heating system is installed, it shall comply with 6.7.2.5.12 t0 6.7.2.5.15
and with the following requirements:

(a)  The maximum operating temperature of the heating elements integrated
or connected to the shell shall not exceed the maximum destgn
temperature of the tank;

(b)  The heating elements shall be designed, controlled and utilized so that
the temperature of the carried substance cannot exceed the maximum
design temperature of the tank or a value at which the internal pressure
exceeds MAWP; and

(¢)  Structures of the tank and its heating elements shall allow examination
of the shell with respect to possible effects of overheating,

6.9.22.34  Shells shall consist of the following elements:
- Liner;
- Structural layer;
- External layer.

NOTE: The elements may be combined if all applicable functional
criferia are mel.

6.9.2235  The liner is the inner element of the shell designed as the primary barrier to
provide for the long-term chemical resistance in relation to the substances to
be carried, to prevent any dangerous reaction with the contents or the formation
of dangerous compounds and any substantial weakening of the structural layer
owing to the diffusion of products through the liner. Chemical compatibility
shall be verified in accordance with 6.9.2.7.1.3.

The liner may be an FRP liner or a thermoplastic liner.
6.9.2.2.3.6  FRP liners shall consist of the following two components:

(a)  Surface layer ("gel-coat"): adequate resin rich surface layer, reinforced
with a veil, compatible with the resin and contents, This layer shall have
a maximum fibre mass content of 30 % and have a minimum thickness
of 0.25 mm and a maximum thickness of (.60 mm;

(b)  Strengthening layer(s): layer or several layers with a minimum
thickness of 2 mm, containing & minimum of 900 g/m? of glass mat or
chopped fibres with a mass content in glass of not less than 30 % unless
equivalent safety is demonstrated for a lower glass content.

6.9.2.23.7  If the liner consists of thermoplastic sheets, they shall be welded together in
the required shape, using a qualified welding procedure and personnel. Welded
liners shall have a layer of electrically conductive media placed against the
non-liquid contact surface of the welds to facilitate spark testing. Durable
bonding between liners and the structural layer shall be achieved by the use of
an appropriate method.
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692238 The structural layer shall be designed to withstand the design loads according
106.7.22.12,69223.1,69.2.3.2,69234 and 6.9.2.3.6.

692239 The external layer of resin or paint shall provide adequate protection of the
structural layers of the tank from environmental and service exposure,
including to UV radiation and salt fog, and occasional splash exposure to
cargoes.

6.9.22.3.10 Resins

The processing of the resin mixture shal! be carried out in compliance with the
recommendations of the suppliet. These resins can be:

- Unsaturated polyester resins;
- Vinyl ester resins;

- Epoxy resins;

- Phenolic resins;

- Thermoplastic resins.

The resin heat distortion temperature (HDT), determined in accordance with
6.9.2.7.1.1 shall be at least 20 °C higher than the maximum design temperature
of the shell as defined in 6.9.2.2.3.2, but shalt in any case not be lower than
70 °C.

6.9.2.2.3.11 Reinforcement material

The reinforcement material of the structural layers shail be selected such that
they meet the requirements of the structural layer.

For the liner glass fibres of at a minimum type C or ECR according to [SO
2078:1993 + Amd 1:2015 shall be used. Thermoplastic veils may only be used
for the liner when their compatibility with the intended contents has been
demonstrated.

6.92.23.12 Additives

Additives necessary for the treatment of the resin, such as catalysts,
accelerators, hardeners and thixotropic substances as well as materials used to
improve the tank, such as fillers, colours, pigments etc. shall not cause
weakening of the material, taking into account lifetime and temperature
expectancy of the design.

6922313 FRP shells, their attachments and their service and structural equipment shall
be designed to withstand the loads mentioned in 6.7.2.2.12,6.9.22.3,6.923 2,
6.9.2.3.4 and 6.9.2.3.6 without loss of contents (other than quantities of gas
escaping through any degassing vents) during the design lifetime.

6.92.23.14 Special requirements for the carriage of substances with a flash-point of not
mote than 60 °C

6.9.2.2.3.14.1 FRP tanks used for the carriage of flammable liquids with a flash-point of not
more than 60 °C shall be constructed to ensure the elimination of static
electricity from the various component parts to avoid the accumulation of
dangerous charges.

6.9.2.2.3.14.2 The electrical surface resistance of the inside and outside of the shell as
established by measurements shall not be higher than 10° Q. This may be
achieved by the use of additives in the resin or interlaminate conducting sheets,
such as metal or carbon network.

6.9.2.2.3.14.3 The discharge resistance fo carth as established by measurements shall not be
higher than 107 Q.

6.92.2.3.14.4 All components of the shell shall be electrically connected to each other and to
the metal parts of the service and structural equipment of the tank and to the
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vehicle. The elecirical resistance between components and equipment in
contact with each other shall not exceed 10 Q.

6.9.2.2.3.14.5 The ¢lectrical surface-resistance and discharge resistance shall be measured
initially on each manufactured tank or a specimen of the shell in accordance
with the procedure recognized by the competent authority. In the event of
damage to the shell, requiring repair, the clectrical resistance shall be re-
measured.

6.9.2.2.3.15 The tank shail be designed to withstand, without significant leakage, the effects
of a full engulfment in fire for 30 minutes as specified by the test requirements
in 6.9.2.7.1.5. Testing may be waived with the agreement of the competent
authority, where sufficient proof can be provided by tests with comparable tank
designs.

6.9.2.2.3.16 Construction process for FRP shells

6.9.2.2.3.16.1 Filament winding, hand layup, resin infusion or other appropriate composite
production processes shall be used for construction of FRP shells.

6.9.2.23.16.2 The weight of the fibre reinforcement shall conform to that set forth in the
procedure specification with a tolerance of +10 % and —0 %. One or more of
the fibre types specified in 6.9.2.2.3.11 and in the procedure specification shall
be used for seinforcement of shells.

6.9.2.2.3.16.3 The resin system shall be one of the resin systems specified in 6.9.2.2.3.10. No
filler, pigment or dye additions shall be used which will interfere with the
natural celour of the resin except as permitted by the procedure specification.

6.9.2.3 Design criteria

6.9.2.3.1 FRP shells shall be of a design capable of being stress-analysed mathematically
or experimentally by resistance strain gauges or by other methods approved by
the competent authority.

69232 FRP shells shall be designed and constructed to withstand the test pressure.
Specific provisions are laid down for certain substances in the applicable
portable tank instruction indicated in column (10) of Table A of Chapter 3.2
and described in 4.2.5, or by a portable tank special provision indicated in
column (11) of Table A of Chapter 3.2 and described in 4.2.5.3. The minimum
wall thickness of the FRP shell shall not be less than that specified in 6.9.2.4.

69233 At the specified test pressure the maximum tensile relative deformation
measured in mm/mm in the shell shall not result in the formation of
microcracks, and therefore not be greafer than the first measured point of
elongation based fracture or damage of the resin, measured during tensile tests
prescribed under 6.9.2.7.1.2 (c).

69234 For internal test pressure, external design pressure specified in 6.7.2.2.10,
static loads specified in 6.7.2.2.12 and static gravity loads caused by the
contents with the maximum density specified for the design and at maximum
filling degres, failure criteria (FC) in the longitudinal direction, circumferential
direction, and any other in-plane direction of the composite layup shall not
exceed the following value:

FC <

=

where:

K =Ko %Ky x K, x K3 x Ky X Ks
where:
K shall have a minimum value of 4;

Ko isasirength factor. For the general design the value for Kushall be equal
to or more than 1.5. The value of K shall be multiplied by a factor of
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K

K

Ky

K

two, unless the shell is provided with protection against damage
censisting of a complete metal skeleton including longitudinal and
transverse structural members;

is a factor related to the deterioration in the material properties due to
creep and ageing. [t shall be determined by the formula:

1
af
where « is the creep factor and £ is the ageing factor determined in

accordance with 6.9.2.7.1.2 (¢) and (f), respectively. When used in
caiculation, factors & and # shall be between 0 and I.

K =

Alternatively, a conservative value of K; = 2 may be applied for the
purpose of undertaking the numerical validation exercise in 6.9.2.3.4
(this does not remave the need to perform testing to determine & and £);

is a factor related to the service temperature and the thermal properties
of the resin, determined by the following equation, with a minimum
value of 1:

K> =1.25 -0.0125 (HDT - 70)
where HDT is the heat distortion temperature of the resin, in °C;

is a factor related to the fatigue of the material; the value of K5 = 1.75
shall be used unless otherwise agreed with the competent authority. For
the dynamic design as outlined in 6.7.2.2.12 the value of K3 = 1.1 shall
be used;

is a factor related to resin curing and has the following values:

1.0 where curing is carried out in accordance with an approved and
documented process, and the quality system described under
6.9.2.2.2 includes verification of degree of cure for each FRP
portable tank using a direct measurement approach, such as
differential scanning calorimetry (DSC) determined via ISO
11357-2:2016, as per 6.9.2.7.1.2 (h);

1.l where thermoplastic resin forming or thermoset resin curing is
carried out in accordance with an approved and documented
process, and the quality system described under 6.5.2.2.2
includes verification of whichever is applicable formed
thermoplastic resin characteristics or degree ef cure of thermoset
resin, for each FRP portable tank using an indiréct measurement
approach as per 6.9.2.7.1.2 (h), such as Barcol testing via ASTM
D2583:2013-03 or EN 592016, HDT via ISO 75-1:2013,
thermo-mechanical analysis (TMA) via ISO 11359-1:2014, or
dynamic thermo-mechanical analysis (DMA) via ISO 6721
11:2019;

1.5 in other cases.

is a factor related to the portable tank instruction in 4.2.5.2.6:
1.0 for Tlto T19;

1.33  for T20;

1.67 for T21 to T22.

A design validation exercise using numerical analysis and a suitable compesite
failure criterion is to be undertaken to verify that the siresses in the plies in the
shell are below the allowables. Suitable composite failure criteria include, but
are not limited to, Tsai-Wu, Tsai-Hill, Hashin, Yamada-Sun, Strain Invariant
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Failure Theory, Maximum Strain, or Maximum Stress. Other relations for the
strength criteria are allowed upon agreement with the competent authority. The
method and results of this design validation exercise are to be submitted to the
competent authority.

The allowables are to be determined using experiments to derive parameters
requited by the chosen failure criteria combined with factor of safety X, the
strength values measured as per 6.9.2.7.1.2 (¢), and the maximum elongation
strain eriteria prescribed in 6.9.2.3.5. The analysis of jeints is to be undertaken
in accordance with the allowables determined in 6.9.2.3.7 and the strength
values measured as per 6.92.7.12 (g). Buckling is to be considered in
accordance with 6.9.2.3.6. Design of openings and metallic inclusions is to be
considered in accordance with 6.9.2.3.8.

6.9.235 At any of the stresses as defined in 6.7.2.2.12 and 6.9.2.3.4, the resulting
elongation in any direction shall not exceed the value indicated in the following
table or one tenth of the elongation at fracture of the resin determined by ISO
527-2:2012, whichever is lower.

Examples of known limits are presented in the table below.

Type of resin Maximum strain in tension (%)
Unsaturated polyesier or phenolic 0.2

Vinylester 0.25

Epoxy 03

Thermoplastic See 6.9.2.33

69.23.6 For the external design pressure the minimum safety factor for linear buckling
analysis of the shell shall be as defined in the applicable pressure vessel code
but not less than three.

6.9.23.7 The adhesive bondlines and/or overlay laminates used in the joints, including
the end joints, connection between the equipment and sheli, the joints of the
surge plates and the partitions with the shell shall be capable of withstanding
the loads 0f 6.7.2.2.12,6.9.2.2.3.1,6.923.2,6.9.2.3.4 and 6.9.2.3.6. In order
to avoid concentrations of stresses in the overlay Jamination, the applied taper
shall not be steeper than 1:6. The shear strength between the overlay laminate
and the tank components to which it is bonded shall not be less than:

sz%gr

=S

where:

Ty is the interlaminar shear strength according to ISO 14130:1997 and Cor
1:2003;

4] is the load per unit width of the interconnection,
K is the safety factor determined as per 6.9.2.3.4;
! is the length of the overlay laminate;

¥y is the notch factor relating average joint stress to peak joint stress at
failure initiation location.

Other calculation methods for the joints are allowed following approvat with
the competent authority.

6.9.23.8 Metallic flanges and their closures are permitted to be used in FRP shells, under
design requirements of 6.7.2. Openings in the FRP shell shall be reinforced to
provide at least the same safety factors against the static and dynamic stresses
as specified in 6.7.2.2.12,69.2.3.2,6.9.2.3 4 and 6.9.2.3.6 as that for the shell
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69239

6.9.2.4
6.9.2.4.1

6.9.2.4.2

6.9.2.5

6.9.2.6
6926.1

6.9.2.6.2

6.9.2.6.3

6.9.2.6.4

itself. The number of openings shall be minimized. The axis ratic of oval-
shaped openings shall be not more than 2.

If metallic flanges or componentry are integrated into the FRP shell using
bonding, then: the characterisation method stated in 6.9.2.3.7 shall apply to the
joint between the metal and FRP. If the metallic flanges or componentry are
fixed in an alternative fashion, ¢.g. threaded fastener connections, then the
appropriate pravisions of the relevant pressure vessel standard shall apply.

Check calculations of the strength of the shell shall be performed by finite
element method simulating the shell layups, joints within FRP shell, joints
between the FRP shell and the container frame, and openings. Treatment of
singularities shall be undertaken using an appropriate method according to the
applicable pressure vessel code.

Minimum wall thickness of the shell

Minimum thickness of the FRP shell shall be confirmed by check caleulations
of the strength of the shell considering strength requirements given in 6.9.2.3 4.

Minimum thickness of the FRP shell structural layers shall be determined in
accordance with 6.9.2.3.4, however, in any case the minimum thickness of the
structural layers shall be at least 3 mm.

Equipment components for poriable tanks with FRP shell

Service equipment, bottom openings, pressure relief devices, gauging devices,
supports, frameworks, lifting and tie-down attachments of portable tanks shall
meet the requirements of 6.7.2.5 to 6.7.2.17. If any other metallic features are
required to be integrated into the FRP shell, then the provisions of 6.9.2.3.8
shall apply.

Design approval

Design approval of FRP portable tanks shall be as per 6.7.2.18 requirements.
The following additional requirements apply to FRP portable tanks.

The prototype test report for the purpose of the design approval shall
additionaily include the following:

{a) Resulis of the material tests used for FRP shell fabrication in
accordance with 6.9.2.7.1 requirements;

(b)  Results of the ball drop test in accordance with the requirements of
692714,

(¢) Results the fire resistance test in accordance with provisions of
6.9.27.1.5.

A service life inspection programme shall be established, which shall be a part
of the operation manual, to monitor the condition of the tank at periodic
inspections. The inspection programme shall focus on the critical stress
locations identified in the design analysis performed under 6.9.2.3.4. The
inspection method shall take into account the potential damage mode at the
critical sfress location (e.g. tensile stress or interlaminate stress). The
inspection shall be a combination of visual and non-destructive testing (e.g.
acoustic emissions, ultrasonic evaluation, thermographic). For heating
elements, the service life inspection programme shall allow an examination of
the shell or its representative locations to take into account the effects of
overheating.

A representative prototype tank shall be subjected to tests as specified helow.
For this purpose, service equipment may be replaced by other items if
necessary.
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6.92.64.1 The prototype shall be inspected for compliance with the design fype
specification. This shall include an internal and exiernal inspection and
measurement of the main dimensions.

6.9.2.642 The prototype, equipped with strain gauges at all locations of high strain, as
identified by the design validation exercise in accordance with 6.9.2.3.4, shall
be subjected to the following loads and the strain shall be recorded:

(a)  Filled with water to the maximum filling degree. The measuring results
shall be used to calibrate the design caloulations according to 6.9.2.3.4;

(b)  Filled with warer to the maximum filling degree and subjected to static
Ioads in all three directions mounted by the base corner castings without
additional mass applied external to the shell, For comparison with the
design calculation according to 6.9.2.3.4 the strains recorded shall be
extrapolated in relation to the quotient of the accelerations required in
6.7.2.2.12 and measured;

(¢)  Filled with water and subjected to the specified test pressure. Under this
1oad, the shell shall exhibit no visual damage or leakage.

The stress corresponding to the measured strain level shall not exceed the
minimum factor of safety calculated in 6.9.2.3.4 under any of these loading
conditions.

6.9.2.7 Additional provisions applicable to FRP portable tanks
6.9.2.7.1 Material testing
6.92.7.1.1 Resins

Resin tensile elongation shail be determined in accordance with IS0 527-
2:2012. The heat distortion temperature (HDT) of the resin shall be determined
in accordance with 1SO 75-1:2013.

6.9.27.1.2 Shell-samples

Prior to testing, all coatings shall be removed from the samples. If shell
samples are not possible then paralle] shell-samples may be used. The tests
shall cover:

()  The thickness of the laminates of the central shell wall and the ends;

(b)  The mass content and composition of composite reinforcement by ISO
1172:1996 or ISO 14127:2008, as well as orientation and arrangement
of reinforcement layers;

(c)  The tensile strength, elongation at fracture and modulus of elasticity
according 1o 180 527-4:1997 or ISO 527-5:2009 for the circumfarential
and longitudinal directions of the shell. For areas of the FRP shell, tests
shall be performed on representative laminates in accordance with 1SO
527-4:1997 or ISO 527-5:2009, to permit evaluation of the suitability
of safety factor (K). A minimuen of six specimens per measure of tensile
strength shall be used, and the tensile strength shall be taken as the
average minus two standard deviations;

{(d)  The bending deflection and strength established by the three-point or
four-point bending test according to IS0 14125:1998 + Amd 1:2011
using a sample with a minimum width of 50 mm and a support distance
of at least 20 times the wall thickness. A minimum of five specimens
shall be used.

(&)  The creep factor o determined by taking the average result of at least
two specimens with the configuration described in (d), subject to creep
in three-point or four-point bending, at the maximum design
temperature nominated under 6.9.2.2.3 2, for a peried of 1 800 hours.
The following test is to be undertaken for each specimen:
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(i)  Place specimen into bending apparatus, unloaded, in oven sef to
maximum design temperature and allow to acclimatise for a
period of not less than 60 minutes;

(i)  Lead specimen bending in accordance with ISO 14125:1998 +
Amd 1:2011 at flexural stress equal to the strength determined
in (d) divided by four. Maintain mechanical load at maximum
design temperature without interruption for not less than 1 D00
hours;

(iii) Measure the initial deflection six minutes after full load
application in {¢) (ii). Specimen shall remain loaded in test rig;

(iv) Measure the final deflection 1 000 hours after full load
application in (e} {ii); and

(v)  Caloulate the creep facior a by dividing the initial deflection
from (e) (iii) by the final deflection from (e} (iv});

The ageing factor § determined by taking the average result of at least
two specimens with the configuration described in (d), subject to
loading in static three-point or four-point bending, in conjunction with
immersion in water at the maximum design temperature nominated
under 6.9.2.2.3.2 for a period of | 000 hours. The following test is to be
undertaken for each specimen:

(iy  Prior to testing or conditioning, specimens shall be dried in an
oven at 80 °C for a period of 24 hours;

(if)  The specimen shall be loaded in three-point or four-point
bending at ambient temperature, in accordance with SO
14125:1998 + Amd 1:2011, at the flexural stress level equal to
the strength determined in (d) divided by four. Measure the
initial deflection six minutes after full load application. Remaove
specimen from test rig;

(iti) Immerse unloaded specimen in water at the maximum design
temperature for a period of not less than 1 000 hours without
interruption  to the water conditioning period. When
conditioning period has lapsed, remove specimens, keep damp
at ambient temperature, and complete (f) (iv) within three days;

(iv)  The specimen shall be subject to second round of static loading,
in a manner identical to (f) (ii). Measure the final deflection six
minutes after full load application. Remove specimen from test
rig; and

(v)  Calculate the ageing factor B by dividing the initial deflection
from (£) (ii) by the final deflection from (f) (iv);

The interlaminar shear strength of the joints measured by testing
representative samples in accordance with ISO 14130:1997;

The efficiency of whichever is applicable of thermoplastic resin
forming characteristics or thermoset resin cure and post-cure processes
for laminates determined using one or more of the following methods:

(i}  Direct measurement of formed thermoplastic resin
characteristics or thermoset resin degree of cure: glass transition
temperature (Tg) or melting temperature (Ty) determined using
differential scanning calorimetry (DSC) via ISO 11357-2:2016;
or

(i) Indirect measurement of formed thermoplastic resin
characteristics or thermoset resin degree of cute:

- HDT via ISO 75-1:2013;
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- (Tg) or T, using thermo-mechanical analysis (TMA) via
180 11359-1:2014;

- Dynamic thermo-mechanical analysis (DMA) via 1SO
6721-11:2019;

- Barcol testing via ASTM D2583:2013-03 or EN 59:2016.

692713 The chemical compatibility of the liner and chemical contact surfaces of
service equipment with the substances to be carried shall be demonstrated by
one of the following methods. This demonstration shall account for all aspects
of the compatibility of the materials of the shell and its equipment with the
substances to be carried, including chemical detertoration of the shell,
initiation of critical reactions of the contents and dangerous reactions between
both.

(a) In order to establish any deterioration of the shell, representative
samples taken from the shell, inclhuding any liners with welds, shall be
subjected to the chemical compatibility test according to EN 977:1997
for a period of 1 000 hours at 50 °C or the maximum temperature at
which a particular substance is approved for carriage. Compared with a
virgin sample, the loss of strength and elasticity modulus measured by
the bending test according to EN 978:1997 shall not exceed 25 %.
Cracks, bubbles, pitting effects as well as separation of layers and liners
and roughness shall not be acceptable;

(b)  Certified and documented data of positive experiences on the
compatibility of filling substances in question with the materials of the
shell with which they come into contact at given temperatures, times
and other relevant service conditions;

(¢)  Technical data published in relevant literature, standards or other
sources, acceptable to the competent authority;

(d) Upon agreement with the competent authority other methods of
chemical compatibility verification may be used.

6.9.2.7.1.4  Ball drop test as per EN 976-1:1997

The prototype shall be subjected to the ball drop test according to EN 976-
1:1997, No. 6.6. No visible damage inside or outside the tank shail occur.

692715 Fire resistance test

6.9.2.7.1.5.1 A representative prototype tank with its service and structural equipment in
place and filted to 80 % of its maximum capacity with water, shall be exposed
to a full engulfment in fire for 30 minutes, caused by an open heating oil pool
fire or any other type of fire with the same effect. The fire shall be equivalent
to a theoretical fire with a flame temperature of 800 °C, emissivity of 0.9 and
to the tank a heat transfer coefficient of 10 W/(m?K) and surface absorptivity
of 0.8. A minimum net heat flux of 75 kW/m? shall be calibrated according to
180 21843:2018. The dimensions of the pool shall exceed those of the tank by
at least 50 cm to each side and the distance between fuel level and tank shall
be between 50 cm and 80 cm. The rest of the tank below liquid level, including
openings and closures, shall remain leakproof except for drips.

6.9.2.8 Inspection and testing

6.9.2.8.1 Inspection and testing of portable FRP tanks shall be carried out as per
provisions of 6.7.2.15. In addition, welded thermoplastic liners shall be spark
tested under a suitable standard, after pressure tests performed in accordance
with the periodic inspections specified in 6.7.2.19.4.

69282 In addition, the initial and periodic inspections shall follow the service life
inspection programme and any associated inspection methods per 6.9.2.6.3.
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69283 The initial inspection and test shall verify that construction of the tank is made
in accordance with the quality system required by 6.9.22.2.

6.9.2.84 Additionally, during inspection of the shell the position of the areas heated by
heating elements shall be indicated or marked, be available on design drawings
or shall be made visible by a suitable technique (e.g. infrared). Examination of
the shell shall take into account the effects of overheating, corrosion, erosion,
averpressure and mechanical overloading.

6.9.2.9 Retention of samples

Shell samples (e.g. from manhole cut out) for each tank manufactured shall be
maintained for future inspection and shell verification for a period of five years
from the date of the initial inspection and test and until successful completion
of the required five-year periodic inspection.

6.9.2.10 Marking

6.92.10.1 The requirements of 6.7.2.20.1 apply to portable tanks with an FRP shetl
except those of 6.7.2.20.1 (f) (D).

6.9.2.10.2  The information required in 6.7.2.20.1 (f) (i) shall be "Shell structural material:
Fibrereinforced plastic”, the reinforcement fibre e.g. "Reinforcement: E-
glass” and resin €.g. "Resin: Vinyl Ester".

6.9.2.10.3  Requirements of provision 6.7.2.20.2 apply to portable tank with an FRP
shell.”

Chapter 6.10

In Note 1 under the title, after “Chapter 6.9”, add “or Chapter 6.13, as appropriate”.

6.10.4 Before “every three years”, insert “no later than”. Before “every two and a half years”,
replace “at least” by “no later than”.

Chapter 6.12

In Note | under the title, after “Chapter 6.97, add “or Chapter 6.13, as appropriate”.

6.12.3.2.6  In the last sentence, replace “at least” by “no later than”.

Chapter 6.13 (previously 6.9)

Amend fo read as follows:
“CHAPTER 6.13

REQUIREMENTS FOR THE DESIGN, CONSTRUCTION, EQUIFMENT,
TYPE APPROVAL, TESTING AND MARKING OF FIBRE-REINFORCED
PLASTICS (FRP) FIXED TANKS (TANK-VEHICLES) AND DEMOUNTABLE
TANKS

NOTE: For portable tanks and UN multiple-element gas containers (MEGCs) see
Chapter 6.7; for FRP portable tanks see Chapter 6.9; for fixed tanks (tank-
vehicles), demountable tanks and tank-coniginers and tank swap bodies, with
shells made of metallic materials, and battery-vehicles and multiple element
gas containers (MEGCs) other than UN MEGCs see Chapter 6.8; for vacuum
operated waste 1anks see Chapler 6.10.

6.13.1 General

6.13.1.1 FRP tanks shall be designed, manufactured and tested in accordance with a
quality assurance programime in accordance with 6.9.2.2.2; in particular,
lamination wark and welding of thermoplastic liners shail only be carried out
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6.13.1.2

6.13.1.3
6.13.2
6.13.2.1

6.13.22

6.13.221

6.13.2.3
6.13.23.1

6.13.2.3.2

6.13.2.33

6.13.2.34

6.13.2.3.5

6.13.2.4

6.13.25

by qualified personnel in accordance with a procedure recognized by the
competent authority.

For the design and testing of FRP tanks, the provisions 0of 6.8.2.1.1, 6.8.2.1.7,
6821.13, 68.2.1.14 (a) and (b), 6.8.2.1.25, 6.8.2.1.27, 6.8.2.1.28 and
6.8.2.2.3 shall also apply.

For the stability of tank-vehicles, the requirements of 9.7.5.1 shall apply.
Construction

FRP shells shall be designed and constructed in accordance with the
requirements 0 6.9.22.3.2106.9.223.7and 6523 6.

The structural layer of the shell is the zone specially designed according to
6.13.2.4 and 6.13.2.5 to withstand the mechanical stresses. This part normally
consists of several fibre-reinforced layers in determined orientations.

The external layer of resin or paint is the part of the shell which is directly
exposed to the atmosphere. It shall be capable of withstanding exterior
conditions, in particular the occasional contact with the substance to be carried.
The resin shall contain fillers or additives to provide protection against
deterioration of the structural layer of the shell by ultra-violet radiation.

Raw materials

All materials used for the manufacture of FRP tanks shalt be of known origin
and specifications.

Resins

The requirements of 6.9.2.2.3.10 shall apply.
Reinforcement fibres

The requirements of 6.9.2.2.3.11 shall apply.
Thermoplasiic liner material

Thermoplastic liners, such as unplastified polyvinyl chloride (PVC-U),
polypropylene {PP), polyvinylidene fluoride (PVDF), polytetrafluoroethylene
(PTFE) etc. may be used as lining materials.

Additives
The requirements of 6.9.2.2.3.12 shall apply.

Shells, their attachments and their service and structural equipment shall be
designed to withstand without loss of contents (other than quantities of gas
escaping through any degassing vents) during the design lifetime:

- the static and dynamic loads in normal conditions of carriage;
- the prescribed minimum loads as defined in 6.13.2.5 10 6.13.2.9.

At the pressures as indicated in 6.8.2.1.14 (a) and (b), and under the static
gravity forees caused by the contents with maximum density specified for the
design and at maximum filling degree, failure criteria (#() in the longitudinal
direction, circumferential direction, and any other in-plane direction of the
composite layup shall not exceed the following value:

Fe<
K
where:
K=5xKy XK XK, XKy
where:

K shall have a minimum value of 4;
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Ko

Ky

K>

K3

is the safety coefficient. For the general design, if the tanks are referred
10 in Column (12) of Table A of Chapter 3.2 by a tank code including
the letter "G" in its second part (see 4.3.4.1.1), the value for S shall be
equal to or more than 1.5. For tanks intended for the carriage of
substances which require an increased safety ievel, i.e. if the tanks are
referred to in Column (12) of Table A of Chapter 3.2 by a tank code
including the number "4" in its second part (see 4.3.4.1.1), the value
of S shall be multiplied by a factor of two, unless the shell is provided
with protection against damage consisting of a complete metal skeleton
including longitudinal and transverse structural members;

is a factor related to the deterioration in the material properties due to
creep and ageing and as a result of the chemical action of the substances
to be carried. It shall be determined by the formula:
1

ap

where « is the creep factor and f is the ageing factor determined in
accordance with 6.13.4.2.2 (e) and (f), respectively. Alternatively, a
conservative value of Ko = 2 may be applied. When used in calculation,
factors « and J shall be between 0 and |;

Ky =

is a factor related to the service temperature and the thermal properties
of the resin, determined by the following equation, with a minimum
value of 1:

Ky =1.25-0.0125 (HDT - 70)
where HDT is the heat distortion temperature of the resin, in °C;

is a factor related to the fatigue of the material; the value of K, =1.75
shall be used unless otherwise agreed with the competent authority. For
the dynamic design as outlined in 6.8.2.1.2 the value of K»= 1.1 shall
be used;

is a factor related to resin curing and has the following values:

1.0 where curing is carried out in accordance with an approved and
documented process, and the quality system described under
6.9.2.2.2 includes verification of degree of cure for cach FRP
tank using a direct measurement approach, such as differential
scanning calorimetry (DSC) determined via ISO 11357-2:2616,
as per 6.13.4.2.2 () (i);

1.1 where thermoplastic resin forming or thermoset resin curing is
carried omt in accordance with an approved and documented
process, and the quality system described under 6.13.1.2
includes verification of whichever is applicable formed
thermoplastic resin characteristics or degree of cure of thermoset
resin, for each FRP tank using an indirect measurement
approach as per 6.13.4.2.2 (h) (ii), such as Barcol testing via
ASTM D2583:2013-03 or EN 59:2016, HDT via ISO 75-
1:2020, thermo-mechanical analysis {TMA) via ISO 11359-
1:2014, or dynamic thermo-mechanical analysis (DMA) via 1SO
§721-11-2019; :

1.5  in other cases.

A design validation exercise using numerical analysis and a suitable composite
failure criterion is to be undertaken to verify that that the stresses in the plies
in the shell are below the allowables. Suitable composite failure criteria
include, but are not limited to, Tsai-Wu, Tsai-Hill, Hashin, Yamada-Sun,
Strain Invariant Failure Theory, Maximum Strain or Maximum Stress. Other
relations for the strength criteria are allowed upon apreement with the
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competent authority. The method and results of this design validation exercise
are to be submitted to the competent authority.

The allewables are to be determined using experiments to derive parameters
required by the chosen failure criteria combined with factor of safety K, the
strength values measured as per 6.13.4.2.2 {c), and the maximum elongation
strain criteria prescribed in 6.13.2.6. The analysis of joints is to be undertaken
in accordance with the allowables determined in 6.13.2.9 and the strength
values measured as per 6.13.4.2.2 (g). Buckling is to be considered in
accordance with 6.9.2.3.6. Design of openings and metallic inclusions is to be
considered in accordance with 6.13.2.10.

6.132.6 At any of the stresses as defined I 6.8.2.1.2 and 6.13.2.5, the resulting
elongation in any direction shall not exceed the value indicated in the following
table or one tenth of the elongation at fracture of the resin determined by ISO
527-2:2012, whichever is lower.

Examples of known limits are presented in the table below.

Type of resin Maximum strain in tension (%)
Unsaturated polyester or phenolic 0.2

Vinylester 0.25

Epoxy 0.3

Thermoplastic See 6.13.2.7

6.132.7 At the specified test pressure, which shall not be less than the relevant
calculation pressure as specified in 6.8.2.1.14 (a) and (b} the maximum strain
in the shell shall not be greater than the elongation at fracture of the resin.

6.1328 The shell shall be capable of withstanding the ball drop test according to
6.13.4.3.3 without any visible internal or external defects.

6.13.2.9 The adhesive bondlines andfor overlay laminates used in the joints, including
the end joints, the joints of the surge plates and the partitions with the shell
shall be capable of withstanding the static and dynamic stresses mentioned
above. Tn order to avoid concentrations of stresses in the overlay Jaminatien,
the applied tapper shall not be steeper than 1:6.

The shear strength between the overlay laminate and the tank components to
which it is bonded shall not be less than:

T
r:y%ST(R-

where:

w  is the interlaminar shear strength according to SO 14130:1997 and Cor
1:2003;

Q is the load per unit width that the joint shall carry under the static and
dynamic loads; '

K is the factor calculated in accordance with 6.13.2.5 for the static and

dynamic stresses;
{ is the length of the overlay laminate;
¥ is the notch factor relating average joint stress to peak joint stress at

failure initiation location.

6.13210  Metallic flanges and their closures are permitted to be used in FRP shells, under
design requirements of 6.8.2. Openings in the shell shall be reinforced to
provide at least the same safety factors against the static and dynamic stresses
as specified in 6.13.2.5 as that for the shell itself. The number of openings shall
be minimized. The axis ratio of oval-shaped openings shall be not more than 2.
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6.13.2.11

6.13.2.12

6.13.2.13

6.13.2.14

6.13.2.14.1

6.13.2.14.2

6.13.2.14.3

6.13.3

6.13.3.1

6.13.3.2

6.13.4
6.134.1

6.13.4.2
6.13.4.2.1

6.13.4.22

If metallic flanges or componentry are integrated into the FRP shell using
bonding, then the characterisation method stated in 6.13.2.9 shall apply to the
joint between the metal and FRP. If the metallic flanges or componentry are
fixed in an alternative fashion, e.g. threaded fastener connections, then the
appropriate provisions of the relevant pressure vessel standard shall apply.

For the design of flanges and pipework attached to the shell, handling forces
and the fastening of bolts shall also be taken into account.

Check calculations of the strength of the shell shall be performed by finite
element method simulating the shell layups, joints within FRP shell, jeints
between the FRP shell, the attachments and the structure equipment, and
openings.

The tank shall be designed to withstand, without significant leakage, the effects
of a full engulfment in fire for 30 minutes as specified by the test requirements
in 6.13.4.34. Testing may be waived with the agreement of the competent
autherity, where sufficient proof can be provided by tests with comparable tank
designs.

Special requirements for the carriage of substances with « flash-point of not
more than 66 °C

FRP tanks used for the carriage of substances with a flash-point of not more
than 60°C shall fulfil the requirements of 6.9.2.2.3.14.

The electrical surface-resistance and discharge resistance shall be measured
initially on each manufactured tank or a specimen of the shell in accordance
with a procedure recognized by the competent authority.

The discharge resistance to earth of each tank shall be measured as part of the
periodic inspection in accordance with a procedure recognized by the
coimpetent authority.

Items of equipment

The requirements of 6.8.2.2.1, 6.8222 6.8.224 and 6.8.2.2.6 t0 6.822.8
shall apply.

In addition, when they are shown under an entry in Column (13) of Table A of
Chapter 3.2, the special provisions of 6.8.4 (b) (TE) shall also apply.
Type testing and approval

For any design of a FRP tank type, its materials and a representative prototype
shall be subjected to the design type testing as outlined below.

Material iesting

The elongation at fracture according to EN ISO 527-2:2012 and the heat
distortion temperature according to EN 1SO 75-1:2020 shall be determined for
the resins to be used.

The following characteristics shall be determined for samples cut out of the
shetl. Samples manufactured in parallel may only be used, if it is not possible
to use cut-outs from the shell. Prior to testing, any liner shall be removed.

The tests shall cover:
(a)  The thickness of the laminates of the central sheil wall and the ends;

(b)  The mass content and composition of composite reinforcement by EN
1SO 1172:1998 or 18O 14127:2008, orientation and arrangement of
reinforcement layers;

(¢)  The tensile strength, elongation at fracture and modulus of elasticity
according to EN ISO 527-4:1997 or EN ISO 527-5:2009 for the
circumferential and longitudinal directions of the shell, For areas of the
FRP shell, tests shall be performed on representative laminates in
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accordance with EN IS0 527-4:1997 or EN ISO 527-5:2009, to permit
evaluation of the suitability of safety factor (K). A minimum of six
specimens per measure of tensile strength shall be used, and the tensite
strength shall be taken as the average minus two standard deviations;

(d)  The bending strength and deflection established by the bending creep
test according to EN [SO 14125:1998 + AC:2002 + A)1:2011 for a
period of 1 000 hours using a sample with a minimum width of 50 mm
and a support distance of at least 20 times the wall thickness;

{e)  The creep factor o determined by taking the average resuli of af least
two specimens with the configuration described in (d}, subject to creep
in three-point or four-point bending, at the maximum design
temperature nominated under 6.13.2.1, for a period of 1 000 hours. The
following test is to be undertaken for cach specimen:

(i}  Place specimen into bending apparaius, unloaded, in oven set to
maximum design temperature and allow to acclimatise for a
period of not less than 60 minutes;

(ii)  Load specimen bending in accordance with EN ISO 14125:1998
+ AC:2002 + AT1:2011 at flexural stress equal to the strength
determined in (d) divided by four. Maintain mechanical load at
maximum design temperature without interruption for not less
than 1 000 hours;

(iil) Measure the initial deflection six minutes after full load
application in (&) {ii}. Specimen shall remain loaded in tes! rig;

(iv) Measure the final deflection 1 000 hours after full load
application in (e} (if); and

(v)  Calculate the creep factor a by dividing the initial deflection
fromm (e) (iii) by the final deflection from (¢) (iv);

(f)  The ageing factor [} determined by taking the average result of at least
two specimens with the configuration described in (d), subject to
loading in static three-point or four-peint beading, in conjunction with
immersion in water at the maximum design temperature nominated
under 6.13.2.1 for a period of 1 000 hours. The following test is to be
undertaken for each specimen:

(i)  Prior to testing or conditioning, specimens shall be dried in an
oven at 80 °C for a period of 24 hours;

(i}  The specimen shall be loaded in three-point or four-point
bending at ambient ternperature, in accordance with to EN ISO
14125:1998 + AC:2002 + A1:2011, at the flexural stress level
equal io the strength determined in (d) divided by four. Measure
the initial deflection 6 minutes after full load application.
Remove specimen from test rig;

(ili)  Tmmerse unloaded specimen in water at the maximum design
temperature for a period of not less than 1 000 hours without
interruption to the water conditioning period. When
conditioning period has lapsed, remove specimens, keep damp
at ambient temperature, and complete (f) (iv) within three days;

{iv)  The specimen shall be subject to second round of static loading,
in a manner identical to (f) (ii). Measure the final deflection six
minutes after full load application. Remove specimen from test
rig; and

{v)  Calculate the ageing factor B by dividing the initial deflection
from (f) (ii) by the final deflection from (f) (iv);
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6.134.23
6.13.43

6.13.43.1

6.13.4.32

6.13.433
6.13.4.34
6.15.4.4

6.1344.1

6.13.4.4.2

(z) The interlaminar shear strength of the joints measured by testing
representative samples in accordance with EN 180 14130:1997;

(hy The efficiency of whichever is applicable of thermoplastic resin
forming characteristics or thermoset resin cure and post-cure processes
for laminates determined using one or more of the following methods:

(i)  Direct measurement formed thermoplastic resin characteristics
or thermoset resin degree of cure: glass transition temperature
{Ty) or melting temperature (T} determined using differential
scanning calorimetry (DSC) via EN 180 11357-2:2020; or

(i) Indirect measwrement of formed thermoplastic resin
characteristics or thermoset resin degree of cure:

- HDT via EN ISO 75-1:2020;

- (Ty) or T, using thermo-mechanical analysis (TMA) via
1SO 11356-1:2014;

- Dynamic thermo-mechanical analysis (DMA) via ISO
6721-11:2019:

- Barcol testing via ASTM [D2583:2013-03 or EN 59:2016.

The requirements of 6.9.2.7.1.3 on the chemical compatibility shall apply.
Type lesting

A representative prototype tank shall be subjected to tests as specified below.
For this purpose service equipment may be replaced by other items if
necessary.

The prototype shall be inspected for compliance with the design type
specification. This shall inchude an internal and external visual inspection and
measurement of the main dimensions.

The prototype, equipped with strain gauges at all locations where a comparison
with the design calculation is required, shall be subjecied to the following loads
and the sirains shall be recorded:

(a)  Filled with water to the maximum filling degree. The measuring results
shall be used to calibrate the design calculation according 10 6.13.2.5;

(b)  Filled with water lo the maximum filling degree and subjected to
accelerations in all three directions by means of driving and braking
exercises with the prototype attached to a vehicle. For comparison with
the design calculation according to 6.13.2.5 the strains recorded shall
be extrapolated in relation to the quotient of the accelerations required
in 6.8.2.1.2 and measured;

(¢)  Filled with water and subjected to the specified test pressure. Under this
load, the shell shall exhibit no visual damage or leakage.

The requirements of 6.9.2.7.1.4 on the ball drop test shall apply.
The requirements of 6.9.2.7.1.5 on the fire resistance test shall apply.
Type approval

The competent authority shall issue in respect of each new type of tank an
approval attesting ihat the design is suitable for the purpose for which it is
intended and meets the construction and equipment requirements of this
chapter as well as the special provisions applicable to the substances to be
carried.

The approval shall be based on the calculation and the test report, including all
material and prototype test results and its comparison with the design
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calculation, and shall refer to the design type specification and the quality
assUrance Programme.

6.13.443  The approval shall include the substances or group of substances for which
compatibility with the shell is provided, Their chemical names or the
corresponding collective entry (see 2.1.1.2), and their class and classification
code shall be indicated.

6.13.444  Tn addition, it shall include design and threshold values (such as life-time,
service femperature range, working and test pressures, material data) specified
and all precautions to be taken for the manufacture, testing, type approval,
marking and use of any tank, manufactured in accordance with the approved
design type.

6.13.445 A service life inspection programme shall be established, which shall be a part
of the operation manual, to monitor the condition of the tank at periodic
inspections. The inspection programme shall focus on the critical stress
locations identified in the design analysis performed under 6.13.2.5. The
inspection method shall take into account the potential damage mode at the
ctitical stress location {e.g. tensile stress or imterlaminate stress). The
inspection shall be a combination of visual and non-destructive testing (eg.
acoustic emissions, ultrasonic cvaluation, thermographic). For heating
elements, the service lifc inspection programme shall allow an examination of
the shell or ifs representative locations to take into account the effects of
overheating,

6.13.5 Inspections

6.13.5.1 For every tank, manufactured in conformity with the approved design, material
tests and inspections shall be performed as specified below.

6.13.5.1.1  The material tests according to 6.13.4.2.2, except for the tensile test and for a
reduction of the testing time for the bending creep test to 100 hours shall be
performed with samples taken from the shell. Samples manufactured in paraflel
may only be used, if no cut-owts from the shell are possible. The approved
design values shall be met.

6.13.5.1.2  The initial inspection and test shall verify that construction cf the tank is made
in accordance with the quality system required by 6.9.2.2.2. Shells and their
equipment shall either together or separately undergo an initial inspection
before being put into service. This inspection shall include:

{a)  acheck of conformity to the approved design;
(b)  acheck of the design characteristics;
(c)  an internal and external examination;

(d)  a hydraulic pressure test at the test pressure indicated on the plate.
prescribed in 6.8.2.5.1;

(e)  acheck of operation of the equipment;

(f) 2 leakproofhess test, if the shell and its equipment have been pressure
tested separately.

6.13.52 For the petiodic inspection of tanks the requirements of 6.8.2.4.2 10 6.8.2.4.4
shall apply. In addition, the inspection in accordance with 6.8.2.4.3 shall
include an examination of the internal condition of the shell.

6.13.53 In addition, the initial and periodic inspections shall follow the service life
inspection programme and any associated inspection methods per 6.13.4.4.5.

6.135.4 The inspections and tests in accordance with 6.13.5.1 and 6.13.5.2 shall be
carried out by the inspection body. Certificates shall be issued showing the
results of these operations. These certificates shall refer to the list of the
substances permitted for carriage in this shell in accordance with 6.13.4.4.
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6.13.6
6.13.6.1

61362

6.13.6.3

Marking

The requircments of 6.8.2.5 shall apply to the marking of FRP tanks, with the
following amendments:

(a)  the tank plate may also be laminated to the shell or be made of suitable
plastics materials;

(b)  the design temperature range shall always be marked;

(c)  where a tank code is required in accordance with 6.8.2.5.2, the second
part of the tank code shalf indicate the highest value of the calculation
pressure for the substance(s) permitted for carriage according to the
type approval certificate.

The information required on materials shall be “Shell structural material:
Fibre-reinforced plastic”, the reinforcement fibre e.g. “Reinforcement: E-
glass”, and resin €.g. “Resin: Vinyl Ester”.

In addition, when they are shown under an entry in Column (13) of Table A of
Chapter 3.2, the special provisions of 6.8.4 (¢) (TM} shall also apply.”

Chapter 7.1

In the title, delete “AND SPECIAL PROVISIONS FOR TEMPERATURE CONTROL”™.

714
71732 (8)

7.1.74.5

71747

Delete and add “7.1.4 (Deleted)”.

Replace “the word "STABILIZED™ by “the words "YEMPERATURE
CONTROLLED™.

At the beginning of (a) and (b), replace “Thermal insulation” by “Vehicle,
container, packaging or overpack with thermal insulation”.

In (b), replace “with coolant system™ by “and coolant system”.

At the beginning of (c), (d) and (g), replace “Thermal insulation” by “Vehicle
or container with thermal insulation”.

Insert the following text before the existing text:

“Insulated, refrigerated and mechanically refrigerated containers intended for
the carriage of temperature controlled substances shall conform to the
following conditions:

(a)  The overall heat transfer coefficient of an insulated container shall be
not more than 0.4 W/m#/K;

(b)  The refrigerant used shall not be flammable; and

{c)  Whers containers are provided with vents or ventilation valves care
shall be taken to ensure that refrigeration is not impaired by the vents
or ventilation valves.”

In the existing text, delete “or containers” {two times).

Chapter 7.2

7.2.4,V6
724
“¥15

Delete the text in V6 and add “(Deleted)”.
Add the following new special provision:

IBCs shall be carried in closed vehicles or in closed containers.”

Chapter 7.3

7.3.1.13

Replace indents (a) to (i) with the following indents (a) to {cX:
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“(a)  Bends, cracks or breaks in the structural or supporting members, or any
damage to service or operational equipment that affect the integnity of
the bulk container, container or of the body of the vehicle;

()  Any distortion of the overall configuration or any damage to lifting
attachments or handling equipment interface features great enough to
prevent proper alignment of handling equipment, mounting and
securing on a chassis or wagon or vehicle, or insertion into ships' cells;
and, where applicable

{c)  Door hinges, door seals and hardware that are seized, twisted, broken,
missing, or otherwise noperative.”

Chapter 7.4

74.1 Amend the first sentence to read as follows: “Dangerous goods may only be
carried in tanks when a portable tank instruction is shown in column (10) or
when a tank code is shown in column (12) of Table A of Chapter 3.2, or when
a competent authority has issued an approval in accordance with the conditions
specified in 6.7.1.3.”.

Chapter 7.5

73512 In the last sentence, replace “The interior and exterior” by “The interior and
the exterior™. In the last sentence, replace “packages” by “cargo”.

Add the following new text at the end:

“The cargo transport unit shall be checked to ensure it is structurally
serviceable, that it is free of possible residues incompatible with the cargo and
that the interior floor, walls and ceiling, where applicable, are free from
protrusions or deterioration that could affect the cargo inside and that large
containers are free of damages that affect the weather-tight integrity of the
container, when required.

Strueturally serviceable means that the cargo transport unit is free from major
defects in its structural components. Structural components of cargo transport
units for mulitmodal purpose are e.g. top and bottom side rails, top and bottom
end rails, comer posts, comner fittings and, for large containers, door sill, door
header and floor cross members. Major defects include:

(a)  Bends, cracks or breaks in structural or supporting members and any
damage to service or operational equipment that affect the integrity of
the cargo transport unit;

(b) - Any distortion of the over-all configuration or any damage to lifting
attachments or handling equipment interface features great enouglf to
preveni proper alignment of handling equipment, mounting and
securing on a chassis or wagon or vehicle, or insertion into ships' cclls :
and, where applicable; )

(c)  Door hinges, door seals and hardware that are seized, twisted, broken,
missing or otherwise inoperative.”

Chapter 8.1

8.1.2.1 In paragraph (a), delete “and, when appropriate, the container/vehicle packing
certificate prescribed in 5.4.2”.
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Chapter 8.5
S1(6) In the list in the first paragraph, last row, replace “and 0500 by “, 0300, 0512

and 0513”.

Chapter 9.1

9.1.31 In footnote 4, replace “(hitp.//www.unece.org/trans/danger/danger. himj” by
“(hiips://unece. or g/guidelines-ielematics-application-siandar ds-
construction-and-approval-vehicles-calculation-risks)”.

9.133 In the fourth paragraph, replace “EX/III” by “FL or EX/III”, delete “intended
for the carriage of explosive substances in tanks™ and, af the end, delete “for
the carriage of explosive substances in tanks”.

9.1.34 Amend the last paragraph to read as follows:

“However, these provisions shall not mean that tank inspections have to be
carried out at intervals shorter than those laid down in Chapters 6.8, 6.10 or
6.13.”

Chapter 9.7

9724 After “Chapter 6.9”, add “or Chapter 6.13, as appropriate”.

9.7.4 In the Note, replace “6.9.1.2 and 6.9.2.14.3” by “6,13.1.2 and 6.13.2.14.3".

9.7.5.1 In the first sentence, after the phrase in parcntheses, insert “of the axle with
greatest width”.

979 Amend to read as follows:

“9.7.9 Additional safety requirements concerning FL and EX/HII vehicles

9.7.9.1 The foliowing vehicles shall be equipped with an automatic fire suppression
system for the compartment where the internal combustion engine propelling
the vehicle is located:

{(a)  FL vehicles carrying liquefied and compressed flammable gases with a
classification code including an F;
(b)  FL vehicles carrying packing group 1 or packing group 11 flammable
liquids; and
(c)  EX/II vehicles.
9.7.92 The following vehicles shall be fitted with thermal protection capable of

mitigating the propagation of a fire from all the wheels:

(@)  FL vehicles carrying liquefied and compressed flammable pases with a
classification code including an F;

(b)  FL vehicles carrying packing group I or packing group II flammable

liquids; and
(e}  EX/II vehicles.
NOTE: The aim is to avoid the propagation of the fire to the load, for

example with thermal shields or other equivalent systems, either:
f@ by direct spread from the wheel to the load; or
(b)  byindirect spread from the wheel to the cabin and further 10 the load ”
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Economic Commission for Europe

Inland Transport Committee

Working Party on the Transpert of Dangerous Goods

| Agreement concerning the International Carriage of
Dangerous Goods by Road (ADR)

Draft amendments to annexes A and B of ADR

Addendum

At its 111th session, the Working Party on the Transport of Dangerous Goods
requested the secretariat to circulate an additional list of amendments for which the entry into
force is scheduled for | January 2023 in the form of an addendum to decument
ECE/TRANS/WP.15/256, which the Chairperson will transmit to Contracting Parties
through his Government for acceptance in accordance with the procedure set out in article 14
of ADR (see ECE/TRANS/WP.15/258, paragraph 63).

This document contains the requested additional list of amendments adopted by the
Working Party at its 111th session.
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Chapter 1.1

1.1.36.2 In the first indent, replace “Class b explosives of UN Nos. 0029, 0030, 0059,
0065, 0073, 0104, 0237, 0255, 0267, 0288, 0289, 0290, 0360, 0361, 0364,
0365, 0366, 0439, 0440, 0441, 0455, 0456, 0500, 0511, 0512 and 0513” by
“high consecquence dangerous goods of Class 1 (in accordance with 1.10.3.1)”.

Chapter 1.2

1.2.1 After the definition of “Tank-container”, insert:
“In addition:

"Extra-large tank-container” means a tank-container with a capacity of more
than 40 000 litres.”

Chapter 1.6

16.1 Add the following new transitional measures:

“1.6.1.52 Inner receptacles of composite IBCs manufactured before 1July 2021 in
accordance with the requirements of 6.5.2.2 4 in force up to 31 December 2020
and which are not in accordance with the requirements of 6.5.2.2.4 regarding
the marks on the inner receptacles that are not readily accessible for inspection
due to the design of the outer casing applicable as from 1 January 2021 may
continue be used until the end of their period of use determined in 4.1.1.15.”

41.6.1.53 High consequence dangerous goods of Class 1 carried in packages on a
transport unit in quantities not exceeding those of 1.1.3.6 which, in accordance
with the first indent of 1.1.3.6.2 in force until 31 December 2022, could be
transpotted without applying the requirements of Chapter 1.10 may still be
carried without applying the requirements of Chapter 1.10 until 31 December
2024.”

162 Add the following new transitional measures:

“1.6.2.21 Standard 14912:2005 referenced in packing instruction P200 (12) 3.4 of
4.1.4.1 in force up to 31 December 2022 may continue to be used for valve
refurbishing or inspection until 31 December 2024.”

“1.6.2.22 Standard EN ISO 22434:2011 referenced in packing instruction P200 (13) 3.4
of 4.1.4.1 in force up to 31 December 2022 may continue to be used for valve
refurbishing or inspection until 31 December 2024.”

1.6.3 Add the following new transitional measures and replace “1.6.3.58 to 1.6.3.99
(Reserved)” by “1.6.3.61 t0 1.6.3.99 (Reserved)™

“1.6.3.58 (Reserved)”

“1.6.3.59 Fixed tanks (tank-vehicles) and demountable tanks constructed before 1 July
2023 in accordance with the requirements in force up to 31 December 2022,
but which do not, however, meet the requirements of special provision TE26
of 6.8.4 (b} applicable as from 1 January 2023 may continue to be used.”

*1.6.3.60 Fixed tanks (tank-vehicles) and demountable tanks that are already fitted with
safety valves meeting the requirements of 6.8.32.9 as applicable from
1 January 2023 do not need to display the marks in accordance with 6.8.3.2.9.6
until the next intermediate or periodic inspection after 31 December 2023.”

1.6.4 Add the following new transitional measures:

*1.6.4.61 Tank-containers constructed before 1July 2023 in accordance with the
requirements in force up to 31 December 2022, but which do not meet the
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requirements of 68224, second and third paragraph, applicable from
1 January 2023, may still be used.”

“16.4.62  Extra-large tank-containers constructed before 1 July 2023 in accordance with
the requirements in force up to 31 December 2022, but which do not meet the
requirements of 6.8.2.1.18, third paragraph, concerning the minimum
thickness of the shell applicable as from 1 January 2023 may still be used.”

“1.6.4.63 Tank-containers constructed before 1 July 2023 in accordance with the
requirements in force up to 31 December 2022, but which do not, however,
meet the requirements of special provision TE26 of 6.8.4 (b)applicable as from
1 January 2023 may continue to be used.”

“1.6464  Tank-coniainers that are already fitted with safety valves meeting the
reguirements of 6.8.3.2.9 as applicable from 1 January 2023 do not need to
display the marks in accordance with 6.8.3.2.9.6 until the next intermediate or
periadic inspection after 31 December 2023.”

Chapter 1.8

1854 In the model for the “Report on occurrences during the carriage of dangerous
goods”, section 6, note (3), add a new entry at the end to read “18 Extra-large
tank-container”.

Chapter 1.10

1.10.4 Delete the first sentence. In the second sentence, replace “In addition, the
requirements” by “The requirements™.

Chapter 3.2, Table A

For UN Nos. 1038, 1961, 1966, 1972, 3138 and 3312, in column (13), insert “TE26” after
“TUIL8”.

Chapter 4.1

4.1.4.1, P200 In (11), replace the row for “EN 1439:2017” by the following new row:

(7) and (10) ta (b) | EN 1439:2021 LPG equipment and accessories - Procedure for
checking transportable refillable LPG cylinders
before, during and afier filling

In(12),2.1, replace “EN 1439:2017” by “EN 1439:2021 (or until 31 December
2024, EN 1439:2017)".

In (12) 3.4, replace “EN 14912:2005” by “EN 14912:2022”.
In (13) 3.4, replace “EN 180 22434:20117 by “EN ISO 22434:2022".
In table 2, for UN Nos. 1008, 1859 and 2189, in the second row, in column

[N

“Special packing provisions”, insert “a”.

Chapter 5.4
542 In footnote 6, first sentence, replace “Amendment 39-18” by “Amendment 40-
20",

In footnote 6, in the text reproducing section 5.4.2 of the IMDG Code:
5422 At the end of the first sentence, delete “one to the other”.
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5423
5424

Chapter 6.2

6.2.3.5.1
6.2.4.1

The amendment doesn’t apply to the English text.

The amendment doesn’t apply to the English text.

pressure receptacle shells” as follows:

- The amendment to column (2) for standard “EN ISO 18119:2018”
doesn’t apply to the English fext.

- For standard “EN 12245:2009 + A1:2011", in columa {(4), replace
“Until further notice” by “Between 1 January 2013 and 31 December

2024".

In Note 3, replace “EN ISO18119:2018” by “EN 1SO 18119:2018 + A1:2021”.

Amend the table, under “for design and construction of pressure receptacles or

- After the row for standard “EN 12245:2009 + A1:2011%, insert the
following new row:

Transportable gas cylinders — Fully

wrapped composite cylinders 6231 Yntil

EN 12245:2022 NOTE: This standerd shall ot be | 05 | fuber
used for gases classified as LPG. o

- The amendment to the title in column (2) for standard

“EN 14427:2004", in column (2}, doesn’t apply to the English text.

- For standard “EN 14427:2004 + A1:2005”, in column (2), amend the
title to read “Transportable refillable composite cylinders for LPG —
Design and construction”.

- The amendment fo

the title in column (2) for

“EN 14427:2014” doesn’t apply to the English text.

- For standard “EN 14427:2014”, in coiumn (4}, replace “Until further
notice” by “Between 1 January 2015 and 31 December 2024”,

standard

- After the row for standard “EN 14427:2014”, insert the following new

ow:

EN 14427:2022

LPG equipment and accessorics —
Transportable refillable composite
cylinders for LPG — Design and
construction

6.2.3.1
and
6234

Until
further
notice

Amend the table, under “for design and construction of closures™ as follows:

- For standard “EN ISO 17871:2015 + A1:2018", in column (4), replace
“Until further notice” by “Between ! January 2019 and 31 December
20247,

- After the row for standard “EN ISO 17871:2015 + A1:2018”, insert the
foliowing new row:

ENISO
17871:2020

Gas cylinders — Quick-release
cylinder valves — Specification and
type testing

6.2.31,
6.2.3.3
and

6.234

Until
further
notice

- For standard “EN ISO 14246:2014 + A1:2017”, in column (4), replace
“Until further notice” by “Between 1 January 2019 and 31 December
20247,

- After the row for standard “EN ISO 14246:2014 -+ A1:2017”, insert the
following new row:
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Gas cylinders — Cylinder valves — 6231 Until
ENISO .

Manufacturing tests and and further
14246:2022 - n .

examinations 6.2.3.4 notice

- At the end of the table, add the following row:

6231 Mandatorily
ENISO 238262071 | 02 Sylinders - Ball valves - and from
Specification and testing 1 January
6.2.33 2025

6.2.4.2 Amend the table as follows:

- For standard “EN 1251-3:2000”, in column (3), replace “Until forther
notice” by “Until 31 December 2024”.

- After the row for standard “EN 1251-3:2000”, insest the following new
ow:

Cryogenic vessels — Transportable vacuum insulated
vessels of not more than 1 000 litres volume — Part 2:

ENISO 21029- Operational requirements r:;d;i t;)::llga
22015 NOTE:  Notwithstanding clouse 14 of this standard, 200 ¥

pressure relief valves shall be periodically inspected and
tested at intervals not exceeding 3 years.

—  For standard “EN 150 22434:2011”, in column (3), replace “Until
further notice” by “Until 31 December 2024,

- After the row for standard “EN ISO 22434:20117, insert the following

new row:
ENISO Mandaterily
Gas cylinders — Inspection and maintenance of valves from 1 January
224342022
2025
- For standard “EN 14912:2015”, in column (3), replace “Mandatorily
from 1 January 2019” by “Until 31 December 2024”.
- After the row for standard “EN 14912:2015”, insert the following new
row:
EN LPG equipment and accessories — Inspection and Mandatorily
maintenance of LPG cylinder valves at time of periodic from 1 Januwary
14912:2022 . . .
ingpection of cylinders 2025
Chapter 6.8

6.82.1.18  In the right hand-column, in the third paragraph, affer “3 mm” add “, or 4.5
mum if the tank is an extra-large tank-container”.

68224 In the right-hand column, after the first sentence, insert:
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“These openings for extra-large tank-
containers intended for the carriage of
substances in the liquid state which are
not divided by partitions or surge plates
into sections of not more than 7 500
litres capacity shall be provided with
closures designed for a test pressure of
at least 0.4 MPa (4 bar).
Hinged dome covers shall not be
permitted  for  extra-large  tank-
containers with a test pressure of more
than 0.6 MPa (6 bar).”
6.8.26.1 Amend the table, under “For design and construction of tanks” as follows:
- For standard “EN 13094:2015”, in column (4), replace “Until further
notice” by “Between 1 January 2017 and 31 December 2024”.
- After the row for standard “EN 13094:2015”, insert the following new
row:
. Tanks for the transport of dangerous Until
EN 130942020+ | o o Metallic gravity-discharge | 6.8.2.1 further
A1:2022 - . -
Design and construction notice
Amend the table, under “For equipment”, as follows:
- For standard “EN 12252:2014”, in column (2}, renumber the Note as
Note 1 and add the following Note 2:
“NOTE 2:  Safety valves are mandatory from ! January 2024."
- For standard “EN 12252:2014”, in column {4), replace “Until further
notice” by “Between 1 January 2017 and 31 December 2024”.
After the row for “EN 12252:20147, insert the following new row:
LPG equipment and accessories —
Equipping of LPG road tankers
NOTE I: Read tankers is to be Until
EN understood in the meaning of “fixed | 6.8.3.2 and furthe
12252:2022, tanks™ and “demountable tanks" as | 6.8.3.4.9 fher
notice
per ADR.
NOTE 2: Safery  valves  are
mandatory from 1 Jamary 2024,
- At the end, add the following new row:
Mandatorily
ENISO Gas cylinders — Ball valves — 6.8.2.1.1 and from
23826:2021 Specification and testing 68221 1 January
2025

6.8.329 Insert the following new 6.8.3.2.9.6:
“6.8.32.9.6 Safety valve mark

6.8.3.2.9.6.1 Tanks fitted with safety valves in accordance with 6.8.3.2.9.1 to 6.8.3.2.9.5
shall display the mark as set out in 6.8.3.2.9.6.3 t0 6.8.3.2.9.6.6.

6.8.3.2.9.6.2 Tanks not fitted with safety valves in accordance with 6.8.3.2.9.1t06.8.3.2.9.5
shall not display the mark as set out in 6.8.3.2.9.6.3 10 6.8.3.2.9.6.6.

6.8.3.2.9.6.3 The mark shall consist of a white square with minimum dimensions of 250 mm
% 250 mm. The line inside the edge shall be black, parallel and approximately
12.5 mm from the outside of that line to the outside edge of the mark. The
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letters "SV" shall be black, a minimum of 120 mm high and have a minimum
stroke thickness of 12 mm.

(531} — 250

T R

250 1

|
|
|
|
12.5 un

6.832.964 For demountable tanks ‘ For tank-containers

|
I
T J 1

with a capacity of not more than 3 000 litres the mark may be reduced in size
to not less than 120 mm x 120 mm. The line inside the edge shall be black,
parallel and approximately 6 mm from the outside of that line to the outside
edge of the mark. The letters "SV" shall be black, a minimum of 60 mm high
and have a minimum stroke thickness of 6 mm,

6 mim 120 mn

L
I

!
|
r—— & — —— 177

S V T

6 mm.

6.8.329.6.5 The material used shall be weather-resistant and it shall be ensured that the
mark is durable. The mark shall not become detached from its mount in the
event of 15 minutes’ engulfinent in fire. It shall remain affixed irespective of
the orientation of the tank.

6.8.3.2.9.6.6 The letters "SV" shall be indelible and shall remain legible after 15 minutes’
engulfment in fire.

6.8.32.9.6.7 The marks shall be displayed on The marks shall be displayed on both
both sides and the rear of fixed tanks | sides and both ends of tank-
(tank-vehicles) and on both sides and | containers. For tank-containers with a
both ends of demountable tanks. capacity of less than 3 000 litres the
marks may be displayed either on
both sides or on both ends.
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6.8.3.6

At the end of the table, add the following row:

EN 18O 23826:2021

Gas cylinders — Ball valves — 6.8.2.1.1 and
Specification and testing 6.8.2.2.]

2025

Mandatorily
from 1 January

684 ()
“TE26

Add the following new special provision:

All filling and discharge connections, including those in the vapour phase, of
tanks intended for the carriage of flammable refrigerated liquefied gases shall
be equipped with an instant closing automatic stop-valve (see 6.8.3.2.3) as
close as possible to the tank.”

Chapter 9.2

9.2.1.1

In the table, after the row for 9.2.4.5, add the following new row:

|9.2.4.6 IElectric power {rain | | |X | ‘

9221

92221

92222

9.23.1.1

9243

9244

524
“9.2.4.6

In the first column, renumber the current 9.2.4.6, 9.2.4.7 and 9.24.7.1 to
9.2.47.64a59.2.4.7,9.2.4.8 and 9.2.4.8.1 to 9.2.4.8.6 respectively.

In the second paragraph, replace “as a whole” by “, with the exception of the
electric power train in compliance with the technical provisions of UN
Reguiation No. 100", as amended at least by the 03 series of amendments,”.
Foomote 1 reads:

“ UN Regulation No. 100 (Uniform provisions concerning the approval
aof vehicles with regard o specific requirements for the electric power train).”

Renumber subsequent footnotes accordingly.

In the third paragraph, replace “or 1SO 6722-2:2013" by , ISO 6722-2:2013,
ISO [9642-3:2019, TSO 19642-4:2019, ISQ 19642-5:2019 or ISQ 19642-
6:2019”.

[n the third paragraph, after “ISO 14572:2011” insert , ISO 19642-7:2019,
IS0 19642-8, ISO 19642-9 or [SO 19642:10:2019”.

At the end, add the following new sentence:

“Vehicles equipped with an electric regenerative braking system shall fulfil all
relevant technical requirements of UN Regulation No. 13°, as amended at least
by the 11 series of amendments, as applicable.”

After the heading, add a new note to read as follows:

“NOTE: 9.2.4.3 likewise applies to fuel tanks and cylinders used for hybrid
vehicles which include an electric power train in the mecharical driveline of
the internal combustion engine or use an internal combustion engine to drive
a generalor (o energize the electric power train”

After the heading, add a new nofe to read as follows:

“NOTE: 9.2.4.4 likewise applies 1o hybrid vehicles which include an electric
power train in the mechanical driveline of the internal combustion engine or
use an internal combustion engine fo drive a gencrator to energize the eleciric
power frain”

Add a new subsection 9.2.4.6 to read as follows:
Electric power train

NOTE: 9.2.4.6 likewise applies to hybrid vehicles that include an eleciric
power Irain in the mechanical driveline of an internal combustion engine.
Electric power trains shall not be used for EX and FL vehicles.
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The clectric power train shall meet the requirements of UN Regulation No.
100", as amended at least by the 03 series of amendments. Measures shall be
taken to prevent any danger to the load by heating or ignition.”

Footnote 1 reads as above.

Renumber the existing 9.2.4.6 and 9.2.4.7 as 9.2.4.7 and 9.2.4.8 respectively.
Under 9.2.4.7, renumber the paragraphs and cross-references accordingly.

Chapter 9.3

9322 Replace “9.2.4.7.1,9.24.72,92.475and 9247 6" by “024.8.1,9.243.2,
9.248.5and 9.2.4.8.6".

Chapter 9.7
9.7.7.1 In the first sentence, replace “9.2.4.7.1, 9.2.4.7.2, 9.2.4.7.5” by “0.2.48.1,

92.4.82,9248.5" In the last sentence, replace “9.2.4.73 and 9.2.4.7.4” by
“9.2.48.3 and 9.2.4.84”.

Chapter 9.8

9.8.6.1 Replace “9.2.4.7.1, 9.2.4.7.2, 92.4.7.5, 9.24.7.6" by “9.24.8.1, 9.2.4.38.2,
9.24.85,9.248.6"
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United Nations ECEmranswe 15056101

(@ Economic and Social Council s General
4
\x%?\v

7 June 2022

English

Original: English, French and
Russian

Economic Commission for Europe
Inland Transport Committee

Working Party on the Transport of Dangerous Goods

Agreement concerning the International Carriage of
Dangerous Goods by Road (ADR)

Draft amendments to annexes A and B of ADR
Corrigendum

1. Chapter 1.6, amnendment to 1.6.3.100.2
For the existing text, substitte

1.6.3.100.2 Replace “as from 1 Januaty 20217 by “from 1 Jaguary 2021 t¢ 31 December
2022 or 6.13.6.1 applicable as from 1 January 2023”.

2. Chapter 1.8, amendment to 1.8.6, 1.8.6.3.1 (f}

For quality management system read quality system

3. Chapter 1.8, amendment to 1.8.7, 1.8.7.2.2.1 (f)
For the existing text, substitute

(f)  The data contained in the decuments for the type-examination according to 1.8.7.8.1,
necessary for the identification of the type and variation, as defined by the relevant
standards. The documents, or a list identifying the documents, containing the data
shall be included or annexed to the certificate;

4, Chapter 1.8, amendment to 1.8.7, 1.8.7.2.2.1

Delete the last sentence.

5. Chapter 4.1, amendment to 4.1.6.15, first paragraph
For Table | read Table 4.1.6.15.1

6.  Chapter 4.1, amendment to 4.1.6.15, table 4.1.6.15.1, for 4.1.6.8, fifth line
Not applicable to English.

7. Chapter 5.4, amendment to 5.4.1.1.15
Not applicable to English.
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8. Chapter 6.2, amendment to 6.2.1.5.1, first sentence
Not applicable to English.
9. Chapter 6.2, amendment to 6.2.1.5.1, sub-paragraph (j)
Not applicable fo English.
1¢.  Chapter 6.2, amendments to 6.2.2.3, sixth paragraph
Not applicable to English.
11.  Chapter 6.2, amendment to 6.2.2,11 renumbered as 6.2.2.12, in the table, third row
under the heading row
Not applicable to English.
12.  Chapter 6.2, amendment to 6.2.2.11 renumbered as 6.2.2.12, second paragraph after
the table
Not applicable to English.
13.  Chapter 6.2, amendment to0 6.2.3.6.1, in the table, third row under the heading row
Not applicable to English.
14,  Chapter 6.2, amendment to 6.2.3.6.1, second paragraph after the table
Insert a paragraph break before the sentence starting with “Xa means™.
15.  Chapter 6.2, amendment o 6.2.4.2, last bullet point
For the existing text substitute:
¢ For standard “ENISO 18119:2018", in column (3), replace
“Mandatorily from 1 January 2023” by “Until 31 December 2024
s After the row for standard “ENISO 18§119:2018”, insert the
following new row:
Gas eylinders — Seamless steel and seamless aluminjum-
ENISO ta:l?ifl :as cylinders and tubes — Periodic inspection and Mandatorily
Lgll_;gflm 8 NOTE:  Notwithstanding clause B.1 of this standard, all ;rl;’;‘j 1 January
” cylinders and tubes whose wall thickness is less than the
minimum design wall thickness shall be rejected.
e In the rows for “EN ISO 10462:2013 + A1:2019” and “EN 18O
10460:2018>, in the last column, replace “Mandatorily from 1
January 2023” by “Until further notice”.
16.  Chapier 6.7, amendment to Note 1
Not applicable to English.
17.  Chapter 6.8, amendment to 6.8.2.1.23

For the existing text, substitute

6.8.2.1.23  Delete the last sentence of the first paragraph and corresponding footnote 7.

After the paragraph for “A = 17, insert the following new paragraph:

“The non-destructive checks of the circumterential, longitudinal and radial
welds shall be carried out by radiography or by ultrasound. Other welds
allowed in the appropriate design and construction standard shall be lested
using alternative methods in accordance with the relevant standard(s)
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18.

19.

20.

21,

22.

23.

24.

25.

26.

27,

referenced in 6.8.2.0.2. The checks shall confirm that the quality of the welding
is appropriate to the stresses.”

Insert the following new paragraph immediately before the last paragraph:

“Welds made during repairs or alterations shall be assessed as above and in
accordance with the non-destructive tests specified in the relevant standard(s)
referenced in 6.8.2.6.2.7

Chapter 6.8, amendment fo 6.8.2.2.2

For the existing text, substitute

68222 Renumber current footnote 8§ as footnote 7. At the end of the seventh
paragraph, after “clearly apparent” insert a reference 8 to the following new
footnote:

R

The mode of operaiion of dry break couplings is self-closing. Consequently, an
oper/closed indicator is not necessary. This type of closure shall only be used
as a second or third closure.”

In the last sentence, delete: “or by a body designated by that authority”.

Chapter 6.8, amendment to 6.8.2.4.1, 6.8.2.4.2 and 6.8.3.4.13
For the existing text, subsiitute
6.8.24.1,6.824.2and 6.8.3.4.13

Amend footnote 12 to read:

“z In special cases, if agreed by the competent authority, the hydraulic pressure

test may be replaced by a pressure test using gos, or if agreed by the inspection
body, by using another liguid where such an operation does not present any
danger.”

Chapter 6.8, new 6.8,3.2.9.1, first paragraph, last sentence
For 6.7.3.8.1 read 6.7.3.8.1.1

Chapter 6.8, new 6.8.3.2.9.1, note
Delete

Chapter 6.8, amendment to 6.8.3.5.2, 6.8.3.5.3, 6.8.3.5.6, 6.8.3.5.11 and 6.8.3.5.12

For footnote 19 {current footnote 18) read footnote 18

Chapter 6.8, amendment to 6.8.4 (d), TT5
Not applicable to English.
Chapter 6.9, 6.9.1.1, second sentence

Not applicable to English.

Chapter 6.13 (previously 6.9}, 6.13.1.1

For quality assurance programme read quality system

Chapter 6.13 (previously 6.9), 6.13.2.6
For 180 527-2:2012 read EN ISO 527-2:2012

Chapter 6.13 (previously 6.9), 6.13.4.2,2 (h) (ii), second indent
For (Tg) read T,
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28.  Chapter 6.13 (previously 6.9), 6.13.4.4.2

For quality assurance programme read quality system
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Corrigendum

Ref. Sales No.: E.22.VIII.1
(ECE/TRANS/326, Vol, I and 11)

December 2022
New York and Geneva

AGREEMENT CONCERNING THE INTERNATIONAL
CARRIAGE OF DANGEROUS GOODS BY ROAD (ADR)
(applicable as from 1 January 2023)

Corrigendum

Note: As soon as they are Issued, corrigenda lo the published versions of ADR, as well as
amendmenis enfering Into force before the next version, are made available on the
United Nations Economic Commission for Ewrepe web site ot the following address:
hitps./funece.orgliransport/dangerous-goods

Volume I

1. Chapter 3.2, table B, for “Bromoethane”, column “Class™

For 6.1 read 3

2. Chapter 3.2, table B, for “ETHYL BROMIDE”, column “Class™
For 6.1 read 3
Volume II

9. Chapter9.2,923.1.1
For UN Regulation No. 135 read UN Regulation No. 13°
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Rectificatif

Réf. Numéro de vente : F.22.VIILL
{ECE/TRANS/326, Vol. 1 et IT)

Mai 2023
New York et Genéve

ACCORD RELATIF AU TRANSPORT INTERNATIONAL
DES MARCHANDISES DANGEREUSES PAR ROUTE (ADR)
(en vigueur le ler janvier 2013)

Reciificatif

Nota : Dés qu'ils sont publiés, les rectificatifs aux versions publiées de I'ADR et les amendemenis
emrant en vigueur avant la parution de la version suivante sont mis & disposition sur le site infernet
de la Commission économique des Nations Unies pour I'Europe & ladresse suivante

Mips:/ffunece. org/transport/dangerous-goods

Volume 1

1. Chapitre 1.1, 1,1.4,7.1, apreés « et construits »

Ajorier et éprouvés

2. Chapitre 1.6, 1.6.5.23
Au lieu de ler janvier 2027 Jire ler janvier 2029

3. Chapitre 1.6, 1.6.5.24

Au lieu de Ver janvier 2027 lire ler janvier 2029

4. Chapitre 1.6, 1.6.5.25
Au lien de ler janvier 2027 lire ler janvier 2029

5. Chapitre 2.2, 2.2.7.2.2.1, Tableau 2.2.7.2.2.1, sous « Argent (47) »
Auliende Ag-10° fire Ag-105

6. Chapitre 2.2,2.2.7.2.2.1, Tableau 2.2.7.2.2.1, sous « Argent (47) »
AuTiev de Ag-10*m lire Ag-108m

7. Chapitre 2.2,22.7.2.2.1, Tableau 2.2.7.2.2.1, sous « Cadmium (48) »
Au fien de Cd-10° lire Cd-109

8. Chapitre 2.2,2.2.7.2.2.1, Tableau 2.2.7.2.2.1, sous « Palladium (46) »
Au fieu de Pd-107 (a) fire Pd-103 (a)

9. Chapitre 2.2,2.2.7.2.2.1, Tableau 2.2.7.2.2.1, sous « Falladium (46) »
Au liew de P47 lire Pd-107

10,  Chapitre 2.2,2.2.7.2,2.1, Tableau 2.2.7.2.2.1, sous « Patladinm (46) »
Au lieu de Pd-10° lire Pd-109
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11, Chapitre 2.2,2,2.7.2.2.1, Tableau 2.2.7.2.2.1, sous « Rhedium (45) »

12.

13.

15.

16.

17.

20.

Au lieu de Rh-10" firs Rh-101

Chapitre 2.2,2.2.7.2.2.1, Tableau 2.2.7.2.2.1, sous « Rhodium (45) »
Au lienr de Rh-107 fire Rh-102

Chapitre 2.2, 2.2.7.2.2.1, Tableau 2.2.7.2.2.1, sous « Rhodium (45) »
Au lieu de Rh-10%m Jire Rh-102m

Chapitre 2.2,2.2.7.2.2.1, Tableau 2.2.7.2.2.1, sous « Rhodium (45) »
Au lieu de Rh-10°m Jire Rh-103m

Chapitre 2.2, 2.2.7.2.2.1, Tableau 2.2.7.2.2.1, sous « Rhodium (45} »
Au lieu de Rh-10° lire Rh-105

Chapitre 2.2, 2.2.7.2.2.1, Tableau 2.2.7.2.2.1, sous « Ruthénium (44) »
Au lieu de Ru-10° (a) fire Ru-103 (a)

Chapitre 2.2, 2.2.7.2.2.1, Tableau 2.2.7.2.2.1, sous « Ruthénium (44) »
Au lieu de Ru-10° (a) lire Ru-105

Chapitre 2.2, 2.2.7.2.2.1, Tableaun 2.2.7.2.2.1, sous « Ruthénium (44) »
Au fieu de Ru-10% (a) [ive Ru-106 {a)

Chapitre 3.2, 3.2.1, Tableau A, pour le No ONU 3336, deuxiéme et troisiéme rubrique,
colonne (2) répétée aux pages 506 et 507

Au liew de OU MERCAPTANS /ire ou MERCAPTANS

Chapitre 6.5, 6.5.6.8.3
Aulien de 6.5.4.84 lirecu6.5.6.84
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Karar Sayisi: 8852

Karadeniz Havzasmda Smr Otesi Isbirligi Programi (2014-2020) Finansman
Anlagmasimn tadiline iligkin olarak Turkiye Cumhuriyeti ile Avrupa Komisyonu arasinda teati
edilen ekli 6/2/2024 ve 25/3/2024 tarihli Mektuplarin onaylanmasina, 244 sayih Kanunun
5 incl maddesi ile 9 sayili Cumhurbagkanlifi Kararnamesinin 2 nci ve 3 iinclt maddeleri
geregince karar verilmigtir.

16 Agustos 2024

Recep Tayyip ERDOGAN
CUMHURBASKANI
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AVRUPA KOMISYONU o
BOLGESEL VE KENTSEL POLITIKA GENEL MUDURLOGU
Genel Midiir

Briiksel. 6 Subat 2024
REGIOD.1/AA

Konu: Tinrkiye Cumhuriyeti. Romanya ve Avrupa Bitligi Arasindaki 2014-2020 Swir Otesi Isbirligi
Programi "Karadeniz Havzas” Finansman Anlasmasinm Dedistivilmesi (Finansman Anlasimast)
(CCL2014TC1oMeCBO0 )

Majesteler,

9 Kasim 2022 tarihinde Avrupa Parlamentosu ve Konseyi, Aveupa Komsuluk Cnstriimant tarafindan
destekienen ve Avrupa Bolgesel [sbirligi hedefi kapsamunda ver atan 2014-2020 isbirligi programlan
icin Program uygulamasidaki aksakhig: takiben belirli hitkiimleri belivieyen 2022/2192 sayil Ttiziik'tl
kabul etti. Bu Tiziik, Rusya nin Ukrayna'va agtig savag sonrasinda bilgesel isbirligi programlarinin
devam eden uygulamalarindaki aksakliklar: gidermek amaciyla kabul edilmistir.

S6z konusu yasal cercevenin degistirilmesiyle wvumlu olarak, Ortak Operasyonel Program
uvarlasmistic, Bu nedenle, Finansman Anlagmast degisiklik sitrecini baglatmak istiyorum. Liitfen bu
mektuba ekli Ek ['de Finansman Anlasmasinin Ozel ve Genel Kosutlarina yonelik énerilen degisikligin
tam kapsamini inceleyiniz.

Finansman Anlasmasimun Ozel Kosullar'nm 10, maddesi geregince, dncrilen deisikligi kabul etinek
izere tiim taraflarnn bu mektuba vanit vererek onaylamasini rica ederim. (mektup teatisi seklinde
degigiklik)

Saygilarimia,
Themis Christophidou

Sayin Mehmet Kemal Bozay,
Biiyiikelgi

Disisleri Bakan Yardimets

Mustafa Kemal Mah. 2082 Cad. No:5
06530 Cankaya / Ankara

TURKIYE

Ek-I: Finansman Anlasmasi'na énertlen degisikligia kapsami
Bilgi: Dr. Sebnem Sézer, Simir Otesi Ishirligi Programlart Departman Baskan

Mali Isbirligi ve Proje Uygulama Genel Miidiirl i g
Avrupa Birligi Baskanli®
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RESMI GAZETE

Ek I: Finansman Anlasmasina Onerilen Degisiklikler (Karadeniz Havzasy ENI SOI Program

2014-2020)

Kalin yazilimus yeni metin.

Ostireizili metin silinmistir.

Madde ve yorumlar

Degisiklik yapilan metin

Ozel Hiikiimler

Madde 2- Toplam
Tahmini Maliyet ve
Birlik Mali Katkist
(Birligin katkisina
herhangi bir es
firansmanin
olmamasina izin
verilir)

2.3 Es finansman. programa Birlik katkisinin en az % 10unu

s olusturmall ve Programda (EK [1) sunulmalidir, program belirli

mali yillar icin Birlik katkasina zorunlu es finansman
secenedini kullanmiyvorsa.

Genel Hiikiimler

Madde 3- Uygulama
Dénemi

(linci paragraf
programlarin
uysulanmasi igin
belirli son tarihleri
tanimlar.)

3.1 Bu Finansman Anlasmasiin uygulama ddnemi agagidaki
asamalardan olusur:

(2) En ge¢ 31 Aralik 2023 tarihinde sona erecek bir proje uygulama
asamast. Dogrudan ihale voluyla secilen biiylik altyapi projelerinin
sézlesmelerinin imzalanmasi kadar imzalanacak ve tiim mali
aktanmlarin  yapilmasi, 30 Haziran 2019 tarihinden &nce
saglanacaktir. Diger tiim projeler igin sdzlesmeler en geg 31 Aralik
2022 2023 tarihinden 6nce imzalanmahdir. Program tarafindan
finanse edilen tim proje faaliyetleri en geg bu tarihte sona erecektir;

(b) 30 Eyliil 2024 tarihinde sona erecek bir teknik yardim asamasi.
Program tarafindan finanse edilen titm teknik yardim faaliyetleri en
gec bu tarihte sona erecektir;

¢) Program kapsaminda akdedilen tiim szlesmelerin mali olarak
kapatilinasi, nihai bakivenin ddenmest veya geri 5denmesi ve kalan
ddeneklerin raahhiidiiniin kaldirilmas: dihil olmak iizere kapanig
asamast. (AB) 897/2014 sayil Uygulama Tiiziigii 19 uncu maddesi
3 fikrasina halel getirmeksizin, bu agsama en ge¢ 31 Aralik 2025
tarihinde scna erecektir. Programin kapatimasina iliskin tiim
faaliyetler 15 Subat 2025 tarihine kadar gerceklestirilebilecektir.
Yanetim Makami, 15 Subat 2025 tarihine veya Komisyon
tarafindan kabul edilen baska bir tarihe kadar Ortak Izleme
Komitesi tarafindan onaylanmis bir nihai rapor sunacaktir.

17 Agustos 2024 — Say1 : 32635
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Madde 3

Lygulama Ddnemi
(3iincii paragraf)
Taahhtidin
kaldiriimas) donemini
ENIESOI Uygulama
Yonetmeliginin 19(3)
maddesi ile uyumlu
hale getirme

3.3. Koﬁlisyon,
{a) program altinda yapilan tiim sfzlesmelerin kapatifdid,
(b) nihai bakiyenin ddendigi veya geri 6dendigi,

(c) Kemisyon tarafindan kalan tahsisatlara iliskin taahhiidiin
kaldirildig

durumda Program icin biitce taahhiitlerinin herhangi bir
kismim kendiliginden kaldiracakur.

Ozel kosullarm (Karadeniz Havzast ENI SOI Programinin Ortak Opesasyonel Programi) 8.1(c)
maddesinde bahsedilen Ek 11, 21 Arahk 2023 tarihinde Ortak izleme Komitesi taratindan yaz:li usiilde
onaylanan 5.0 siiriimiine uygun olarak diizenlenmis kabul edilir.
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ol BFmn
EUCROPEAN COMMISSION RES (202‘{)
OIRECTORATE -GENERAL

REGIONAL AND URBAN POLICY

The DhrectorGeners]

V. 2024

Brussels 06 FEV.2
REGIOD.1'AA

Subject: Modification of the Financing Agreement for the 2014-2020 Cross-

Berder Cooperation Programme “Black Sea Basin™ between the
Republic of Tirkiye, Romania and the European Unfon (Financing
Agreement)

(CCT: 2014 TC16MACB01)

Your Exceliency

Ou 9 November 2022, the Europesn Paliament and the Council adepted Regulation (EU;
20222192 laving dowa specific provisions for the 2014-2020 cooperahion progranunes
supported by the European Neighbourhood Tnstruiment and under the European territorial
cooperation goal, following prograpuns implenientation distuption. This Regulation was
adepted to facibiate the continued implementation of the territorial cooperation programines
after the Russian war.of aggression against Ukraine.

Tn fine with the modificaion of the legal framework. the Joint Operatonul Programne was
adjusted. Therefore, T would like to imtiate the amendment of the Finaneing Agreement.
Please see the foll scope of the propoesed amerdment to both Specific and General Conditons
of the Financing Agreenment in Anney 1 1o this letter.

In line with Article {0 of the Special Conditions of the Financing Agrgemen I would like to
ask ali parties to accept the proposed mmendment by replving to this letier (amendment in a

fornn of exelinge of lettersy.

Yours faithfully

S

Thenus Chesstopluden

Mr. Mehmet Kemal Bozay.
Ambassador

Peputy Minister of Foreign Affairs
Muostafa Kemal Malt. 2082 Cad. No:3
06330 Cankava © Ankara

TURKEY
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Annex I Scope’of the proposed amendment 1o the Financing Agreement

o0 Dr Sebnem Sozer. Head of Department Cross-barder Cooperation

Programmes

Directorare General for Financial Cooperation and Project
Implementation

Directorate for EU Affairs
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Annex I Amendment proposed to the Financing Agreement {Black Sea Basin ENI €BC programme

2014-2020)

New text in bold.

Deleted text in strikethrough.
: Article and ; Amended text
{ comments P
: Special Conditions
Articie 2- Total 23 Co-financing shall amount ro at least 10% of the Union contribution to
! Estitmated Cost and , the programme and shalt be presented in the Programme {Annex li}, unless
3 Union’s Financial I 'the programme uses the option of ne mandatory co-financing to the Union
: Contribution . contribution for certain accounting years.

! {aliowing for no co-
; financing to'the
i Union contribution}

; mG-enber';I—Conditionsw )
*Article 3 ; 3.1 The execution period of this Financing Agreement shall comprise the
Execution period | following phases;

- {paragraph 1 {a} a project implerentation phase ending at 31 December 2023 at the
; defining certain latest, Contracts for large infrastructure projects selected through direct

i deadlines for : award shall be signed and contributian to financial instruments shail be ;
* programmes’ - provided before 30 June 2019. Contracts for all other projects shall be i

! implementation) : signed hefore 31 December 2022 2023. Al project activities financed by the

f Programme shall end by that date at the latest;

(b] a technical assistance phase ending at 30 September 2024. All technical
assistance activities financed by the Programme shall end by thatdate at the
latest;

{c) a closure phase, including financial closure of ali contracts concluded

- uider the Programme, the payment er reimbursement of the final batance

" and the de-commitment of remaining appropriations. Without prejudice o
Article 19(3) of Impiementing Regulaticn {EU) No.897/2014, this phase shalf ;
end on 31 December 2025 at the latast. Activities linked to the closure of 1
the Programme may be carried out until 15 Februany 2025, The Managing
i Authority shall submit a final report aporoved by the joint Monitoring
Committee by 15 February 2025 or any othey date agreed by the

Article 3 . '
| Exacution oeriod } 3.3. The Commission shall automatically de-commit any portion of a |
{paragraph 3 budgetary commitment for a Programme for which: ]
aligning de- (a) all contracts concluded under the programme have been closed; l
commitment period | (bl the final baiance has been paid or reimbursed; :
| to Article 19(3) of {c} remaining appropriations have been de-committed by the Commission, |
ENICBC

implementing
Regulation)
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The Annex I mentioned in the Article 8.1iz) of the special conditions (the Joint Operational
Programme of the Black Sea Basin ENI CBC programme) shall be considered adjusted to the version
5.0 approved by written procedure by the Joint Monitoring Committee on 21 December 2023,
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T.C.
DISISLERI BAKANLIGL
AVRUPA BIRLIGI BASKANLIGI

25/3/2024

Rel: 80531576-746.01.04-

Sayin Themis Christophidou
Bolgesel ve Kentsel Politika Genel Miidiiri
Avrupa Komisyonu

Sayin Christophidou.

Tirkiye Cumbhuriyeti ile Avrupa Birligi arasinda. Avrupa Komsuluk Aract (END) Karadeniz
Havzasinda Sumr Otesi Isbirligi Programi Finansman Anlasmasi'nda (2014-2020) degisiklik
yapilmasina 1hiskin mektubunuz icin tesekkiir ederim.

Anlagmanin 17 incl maddesinin 1 inci paragrafinda yer alan “Finansman Anlaymasinda
vapilacak herhangi bir degisikligin, taraflarin anlasmava iliskin mektup teatileri ihrimali dahil
olmak iizere ortak rizast ile yazili olarak yapilaca:”™ hikmi uyannca, Tirkive Cumhuriyetinin
yukarida anilan mektubun Ek” inde belirtilen degisiklikler ile mutabik oldugunu teyit etmekten
memnuniyet duyarim.

Mektubunuzun ahndiint ve isbu mektup teatisinin, Tiirkiye Cumburiveti'nin, bu Degisiklik
Protokoliniin yiirlirlige girmesi i¢in gerekli olan i¢ yasal prosedirlerin tamamlandigim Avrupa
Komisyonu'na bildirdigi son yazilt bildirimin alindig) tarihte yiiriirliige girecek olan Anlagmaya
¢k bir protokol leskil edecegini teyit ederim.

Saygilarimla,

Mehmet Kemal BOZAY
Biiyiikelci
Avrupa Birligi Baskam ve
Disisleri Bakan Yardimais:
Ulusal IPA Koordinatéri

CC: Sayin Nikolaus Meyer LANDRUT
Biiyiikelci. Delegasyon Bagkam
Avrupa Birligi Tirkive Delegasyonu
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REPUBLIC OF TURKIYE
MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
Directorate for European Union Affairs

Ref : 80531576-746.01.04- 14823 251032024
Subject: Modification of BSB Financing Agreement

Themis Christophidou,

Director-General of Regional and Urban Policy
Rue de la Loi, 200

1049 Bruxeltes/Brussels

Belgium

Distinguished Director-General,

[ would like to thank you for your letter on the amendment of the Agreement between the
European Union and the Republic of Tiirkiye in European Union Neighbourhood Instrument
2014-2020 Black Sea Basin Cross Border Cooperation Programme.

With reference to Article 17(1) of the Agreement which provides that “Any amendment this
Financing Agreement shall be made in writing, including the possibility of an exchange of
letters upon the agreement of the Parties,” I would like to confirm that Ttrkiye is in agreement
with the amendment specified in the Annex attached to your above mentioned letter.

T confirm the receipt of your letter and also affirm that this exchange of letters shall constitute
an Amendment Protocal to the aforementioned Agreement which shall enter into force on the
date of the receipt of the last notification by which Republic of Tiirkiye notifies the Furopean
Commission of the completion of its integral procedures required for the entry into force of this
Amendment Protocol.

Yours Sincerely,

>
/ Mehmet Kemal BOZAY
Ambasssador
Director for EU Affairs

Deputy Minister of Foreign Affairs
National IPA Coordinator

CC: H.E. Mr Nikolaus Meyer- LANDRUT
Ambassador, Head of Delegation
Delegation of the European Union to Tiirkiye
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Karar Sayisi: 8853

10 Eyliil 2021 tarihinde Bigkek’te imzalanan ekli “Tiirkiye Cumburiyeti Hiikiimeti ile
Kirgiz Cumhbutiyeti Bakanlar Kurulu Arasinda Madencilik Alamnda Mutabakat Zaptr’man
onaylanmasina, 244 sayih Kanunun 5 inci maddesi ile 9 sayih Cumhurbaskanhg
Kararnamesinin 2 nei ve 3 tinett maddeleri geregince karar verilmistir, .

16 Agustos 2024

Recep Tayyip ERDOGAN
CUMHURBASKANI
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|
TURKIYE CUMHURIYETi HUKUMETI iLE
KIRGIZ CUMHURIYETi BAKANLAR KURULU

 ARASINDA
MADENCILIK ALANINDA MUTABAKAT ZAPTI

BASLANGIC

Tiirkive Cumhuriyeti Hilkiimeti ile Kirgiz Cumhuriyeti Bakanlar Kurulu
(Bundan boyle, tek tek “Taraf” ve birlikte “Taraflar” olarak antlacaktir.);

: |
Iki ilke arasindaki dostane iligkileri giiglendirmeyi arzu ederek,

Taraflar arasindaki ekonomik igbirlifinin fp@unlastmlmam ve
genisletilmesinin dnemini gozeterek, 1

Madencilik alammnda ikili igbirliginin ticari ve ekonom1k faydalan dikkate
alarak,

asagidaki hususlar iizerinde anlasmaya varmuglardir:

MADDE 1
AMAC
Taraflar, kendi ulusal yasa ve yonetmeliklerine uyghn olarak madencilik

alaninda ikili bilimsel, teknik, teknolojik ve yasal 1§b1rlmgmm geligtirilmesini
tesvik edeceklerdir. !
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MADBDE 2
ISBIRLIGI ALANLARI
Bu Mutabakat Zapti'mn (bundan béyle “MZ” olar. anilacaktir) amacim

gergeklestirmek igin, Taraflar, madencilik alarunda, kl:ndl ulusal yasa ve
yonetmeliklerine uygun olarak asagidaki alanlarda igbirligi yapacaklardir:

a. Madencilik alanina iligkin teknik konularda insan kajynaklarl egitimi,

b. Ikili uzman goriigleri dogrultusunda jeolojik arastﬁna, maden arama ve
madencilik konularinda egitim programlarn diizenlenmesi,

¢. Jeolojik kesif ve maden kaynaklanmn gelistirilmesi alaninda, en yiksek
emniyet, giivenlik ve gevre koruma standartlanna gére teknolojilerin
gelistirilmesi,

d. Dogal kaynaklarmn gelistirilmesi konusunda kamu bilincinin ve kabuliiniin
giclendirilmesi; araglarin paylagimi ‘

¢) Issaghig ve giivenligi ile ilgili diizenlemelerin detayl%ndm]mam igin teknik
istigareler, jeolojik ve maden haritalama dahil olmak iizere madencilik

alaninda gizli olmayan bilgi ve uzmanlik paylagim, |

f) Her iki Tarafca gerekli goriildiigii takdirde, madencilik alaminda gizli
olmayan tecriibe degisimi.

MADDE 3

YETKILi MERCILER

Taraflar bu Mutabakat Zapti’nin uygulanmas: amaclbla agagidaki yetkili
makamlari belirlemislerdir:

-Tiirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti adina, Tiirkiye CYmhurlyen Enerji ve
Tabii Kaynaklar Bakanligt.

-Kirgiz Cumhuriyeti Bakanlar Kurulu adina, Kirgiz Cumhurlyetl Enerji ve

Sanayi Bakanlig1. ‘»
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MADDE 4
YATIRIM

1. Taraflar, her iki iilkede de madencilik alaninda po+siyel yatirim alanlart
bulundugunu belirtmislerdir.

2. Taraflar, Taraflarin ulusal mevzuatlarma uyglln olarak madencilik
alaninda faaliyet gosterecek ortak girigimler ve/veya sitketler kurmalar: i¢in 6zel
ve devlete ait kuruluglara teknik destek saglayacaklardir. ‘

3. Taraflar, her iki iilkede madencilik alanindaki yaLﬂrlmlarl tegvik etmek

igin birlikte caliymay1 kabul etmiglerdir. i

MADDE § |

ORTAK MADENCILIK CALISMA GRUBU

1. Bu MZ’nin 1, 2 ve 4'lincii maddelerinde belirtile+ hususlar ele almak
icin, her iki Tarafca gerekli goriildiigi takdirde, bir Ortak Madencilik Cahsma
Grubu (bundan bdyle “OMCG” olarak amlacaktir) olugturulacaktir.,

2. Taraflann her biri tarafindan aday gosterilen st diizey yetkililerin eg
bagkanligindaki OMCG, ilgili bakanhklarin, kurumlarin ve devlet sirketlerinin

temsilcileri ve/veya uzmanlan tarafindan olugturulacaktir. Her iki Taraftan dzel
sektor sirketlerinin temsilcileri, OMCG tarafindan gegici olarak davet edilebilir.

MADDE 6
HARCAMALAR

1. isbu MZ kapsamindaki faaliyetlere iligkin harcalpalar, her iki Tarafin
mevzuatl ve biitge kosullar: dahilinde uygun fonlarm mevcudiyetine baghdir.

2. Taraflarca igbu MZ kapsaminda gergeklestirilecek i)elirli bir faaliyet i¢in
fona ihtiya¢ duyuldugu kararlagtirildiginda Taraflar, geri'kli fon igin sart ve
kosullart her iki devletin ulusal mevzuatina uygun gekilde yazili olarak
diizenleyecektir. 7 ‘

3. Taraflarca aksi kararlaghnlmadik¢a, igbu MZ kapsamindaki
isbirliinden dogan tiim masraflar, s6z konusu masrafi yapan Taraf¢a kargilanir.
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MADDE 7 |
GIZLILIK

1. Bu MZ kapsaminda yiiriitiilen isbirliginin ciktilan veya sonuglar
Taraflarm yasalarna uygun olarak gizli tutulacak ve ancak Taraflanin yazili r1zasi

lle yaymianabilecek veya ligiincii taraflarla paylagilabilece ‘ ir.

2.Bu MZ'nin feshedilmesine bakilmaksizin, Taréﬂar, aksi Taraflarca
yazili olarak kararlastinimadikca, herhangi bir siire siun olmaksizin by
Maddenin hiikiim ve yiikiimliiliiklerine bagh kalmaya devam edeceklerdir.

MADDE 8
IHTILAFLARIN COZUMU

Taraflar arasinda isbu MZ’nin yorumlanmasi,| uygulanmas: veya
yuritilmesinden kaynaklanan herhangi bir anlagmazlik| Taraflar arasindaki
istisareler ve/veya miizakereler yoluyla dostane bir sekilde goziilecektir.

MADDE 9

FIKRI MULKIYET
Taraflar, ilgili ulusal mevzuat ve diizenlemeleri ile Tiirkiye Cumhuriyeti ve
Kirgizistan Cumhuriyeti’nin taraf oldugu uluslararas: antl §malar uyarinca, isbu

MZ kapsaminda devredilecek veya olugturulacak fikri miilkiyet haklanmn etkin
bir sekilde korunmasim saglayacaklardir. |

Isbu MZ’'nin amaglar1 kapsanunda fikri miilkiyet 14 Temmuz 1967
tarihinde, Stockholm’de imzalanan ve 28 Eyliil 1979’da degistirilen Diinya Fikri
Miilkiyet Orgiitiniin Kurulmasina dair Antlagmanin 2.Maddesinde belirtilen
anlam anlagilacaktir. l

i
1
1
I
|
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MADDE 10

YURURLUGE GIRME, SURE, DEGISIKLIKLER VE SONA ERME

1. Isbu MZ, Taraflarin birbirlerini amilan belgenin yiirlirliige girmesi igin
gerekli olan kendi i¢ yasal usullerinin tamamlandigint diplomatik yollarla
bilgilendirdikleri son yazili bilditimin alindig tarihte viiriirlige girer.

2. Isbu MZ, 5 (bes) yil siire ile yiiriiriitkte kalacak ve siiresinin bitiminden
en az 3 (lig) ay once Taraflardan biti isbu MZ’yi sona erdiTue niyetini diger tarafa
diplomatik yollarla yazil olarak bildirmedigi takdirde, 5 (beg) yltik stireler igin
kendiliginden uzayacaktir,

3. Isbu MZ’de, Taraflarin kargihkh mutabakati ile bu MZ'nin ayrilmaz

pargast olan ayn protokoller yoluyla resmiyet kazanan degisiklikler ve eklemeler

yapilabilir. |‘

4, Degisiklik ve eklemelere iligkin protokol, MZ’nin isbu Maddenin 1.
fikrasinda belirtilen aymi yasal usule uygun sekilde yiiriirliige girecektir.

5.Bu MZ’nin feshi, Taraflar aksini kararlastirmadik¢a, isbu MZ’nin
feshedilmesinden once Taraflarm hilihazirda devam eden veya yiiriitlilen
faaliyetler ve projelerle ilgili yiikimliiliiklerini etkilemeyecektir.

Tiim metinler esit derecede gegerli olmak iizere Tirkge, Rusga ve Ingilizce
dillerinde Biskek’te 10.09.2021 tarihinde imzalanmistir. Hethangi bir yorum
farklilig1 olmast durumunda, Ingilizce metin gegerli olacaktr.

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ~ Kirgiz Cumlﬁuriyeti Bakanlar Kurulu
Adina

Adina

Meiis Bakitovi¢ SATIBEKOV

Bakan Yardimeisi Bakan Yardimcisi

Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanhgt ~ Enerji J(e Sanayi Bakanhgt
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l
MEMOPAHAYM |
0 B3AUMOIIOHAMAHAYN MEXAY
MPABATEJILCTBOM TYPEIKOM PECITYBJIHKH
/|
KABUHETOM MHHHCTPOB KbIPTEI3CKOU PECITYBJIUKHA
B TOPHO/IOBBIBAIOMIE( COEPE

MPEAMBYIA |
TlpasurensctBo  Typemkod Pecmybmukd u lKaﬁHHCT MuHMCTpPOB
Keiprersckoit Pecrrybnmuku (fanee MMeHyeMbie BMECTE Kak «Cropossl», a B
oraensHocTH «CTOpOHEN); \

ellas YKPe’Th APYECTBEHHEIE OTHOMICHHS MEXTY IByMA CTpaHaMu,

OTMeuas BDKHOCTL YCHIEHMS W DAacIUHpEHHd 3KOHOMHYECKOro
cotpynHmiectsa Mexay CroponamH,

IpuHMMad BO BHAMAapME KOMMEPHYECKHe H 3 {OHOMUYECKHE BEITOAIBI
JBYCTODOHHETO  COTPYZHHYECTBA B obmacti|  ropHoZoObIBaIOIIEH
TIPOMBILUIEHHOCTH,

TIPHITLIH K B3AHMOIOHMMAHHIO O Huxcecne;[ymmeT:

CTATbSA 1
HEJTh ‘

Croponsi GyTyT COHEHCTBOBATH Pa3BUTHIO [BYCTOPOHNEr0 Hay4HO-
TeXHUYECKOTO, TEXHOIOTHYECKOr0 W MPaBoBOro COTPY/IHHYECTBA B 007acTH
rOpHOZI00BIBAIOMIEH TIPOMBIIIICHHOCTH B coomerc%ﬂﬁ ¢ HANFOHAILHEIM
3aKOHOJIATENBCTBOM 0DOMX TOCYAAPCTB.

~
|
|
|
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CTATDBA 2
OBJACTH COTPYTHHYECTBA

Jnd peanwsanud IeiM HacTOAILETO MeMopa}nga Croponn OyayT
COTPYJHHYaTh B ofnacTe  ropHojoOBBaIOIIEH ‘HPOMBIHJJICHHOCTH B
COOTBETCTBHH C HAIMOHANBHBIM 33aKOHOIATENBCTBOM OGOMX TOCYAapcTB B
CTEAYIOMHX o0nacTsx; ‘

]
d. NOIroTOBKa KajpOB B TEXHHYCCKHX 06]’[&(:'[1}17( TOpHOJIOGLIBaIO[Heﬁ
IIPOMBINIICHHOCTH; 1

6. opranuzanus y4eOHbIX HPOrpaMM 110 TeoOTHYECKHAM MCCIeOBAHMAM,
paseejie H NOOBIYe MONE3HBIX HCKONAeMblX B COOTBETCTBHH C JIBYCTOPOHHHMH
9KCIICPTHBIMHE 3aKTI0YEHAIMY;

B. pasBATHE TeXHONOTMH B 007acTH FGOJIOI‘OpLZBGILKIrI H pa3paboTKH
TIONIE3HBIX HCKOMAEMBIX ¢ COOMIOZeHHeM CaMBIX |BBICOKHX CTaHIapTOB
Be30nacioCTH, OXPAHbI ¥ 33MUTH] OKPYIKAIOINEH CPE/Ib;

; [

r. OOBEilcHHE HHGOPMHUPOBAHHOCTH OOINECTBEHHOCTH W TIPAHATHE

paspaGoTK# NPAPOTHEIX PECYPCOB, 00MEH MEXaHH3MAMH;

. OOMEH HeKoH(WJEHIHANLHON ME(OpPMAIHCH M OMbITOM B 00NACTH
TOpHOJOGKIBAIONICH TPOMEIIIIEHHOCTH, BIUTIOYAs TEXHHYECKHE KOHCYIBTALMH,
TeoNorMYeCKoe H TOPHOS KapTorpahupobanue, Iyl HCHOJE:SOB&HI{SI B pa3paboTke
COOTBETCTBYIOIIMX HOPMATHBHBIX MPABOBBIX aKTOB IO OXpaHe TPyAa M TCXHHUKS
6e301acHOCTH; |

e. 00McH HEKOH(HUICHIHATIBHEIM OIBITOM B oﬁnaim roOpHOXOOBIBAROIIEH
TPOMBIILIEHHOCTY, €CITH 00¢ CTOPOHEL COUTYT 3TO HeOBXOIIMBIM.

CTATbBA 3
KOMIIETEHTHBLIE OPI'AHD:

B mensx peanu3aldd  HACTOAUIETO Meh%xopannyma CropoHE!
YIOTHOMOUYIH CNEAYIOLIME KOMIICTCHTHBIE OPraHbL:

- co cropons Tlpasurenscrsa Typeukoit PecryGmuku — MuHHCTEpCTRO
Sneprernky u JIpupomusix Pecypcos Typeuxoi PecrryGiHKH.

- co cropods Kabunera MunukcTpoB Kmprbjscxoﬁ Pecrybnuxn —

MHEHHCTEPCTBO SHEPTETHKH H NPOMBIIIEHHOCTH Kefp ‘ ckoii PecrryOnuKm;
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CTATbS 4
HHBECTHUAU

l. Cropomst oIMewalor, ure B ofeHx crpaHax CYILECTBYFOT
IOTeHUHANBHEIC HHBECTHIIHOHHbIE HANPaBieHUs B 00I4CTH ropHOL0ORIBAIOIEtH
HPOMBIUIEHHOCTH. :

2. CropoHml OKa3LIBAIOT Texnnqecfcym HNOMACPXKKY YacTHBIM M
TOCYNapCTBEHHEIM OPTaHA3ALHAM B CO3NAHMH COBMECTHRIX NIPEANPUATHIA 1/ iIH
KOMINAHUH, KoTopele Gymyr paborars B obnacta  ropHogoGHBaromei
NPOMBIIIEHHOCTH B COOTBETCTBHH ¢ HAIMOHANBHBIM 3aKOHOIATEILCTBOM 000HX
FOCYAApCTE.

3. CTOpOHBI [JOrOBOPHIHMCE COBMECTHO paloTaTh Haj MPOABHKEHHEM
HHBECTHUHIA B 001aCTH TOPHOA06bIBAIOIEH IPOMBINLIEHHOCTH B 00EHX CTPaHAX.

CTATBSA 5 §
COBMECTHASI PABOYASI TPYIIIIA 11O TOPHOJXOBBIBAIOIIENR
IPOMBINLIEHHOCTH

1. Anda pelnenns BOMPOCOB, YIOMAKYTHIX B ¢TaThiix 1, 2 B 4 HacTOAMIETO
Memoparyma, fommkHa ObTE chopmuporana CoBMecTHas paboyasd Irpynna 1o
ropHOOOHBAIOMIEH IPOMBbIIUIEHHOCTH (ganee umenyemas CPITTI), ecim obe
CTOopOHEI COYTYT 3T0 HEOOXOAUMBIM.

2. CPITTI, compencenaTensMy KOTOpoH 4BIAIOTCA JO/DKHOCTHBIC AHIA
BLICOKOTO YPOBHS, Ha3HaueHHble Kaknoii u3 Cropod, (opMmupyercd H3
upejCTaRUTENEH  W/HIM  OKCTEPTOB. COQTBETCTBYIOUMK  MMHHCTEPCTE,
yupexcieHnit U rocymapcTBeHHBIX Xommauui. CP MOXET IIPHUBIEKATh
TpeACTaBUTeNel KOMIAHMH JacTHOTO ceKTopa obenx CTOpOH Ha crielMalbHOH
OCHOBE.

CTATBA 6 ~
PACXOJIBI

1. Pacxogpl, CBf3aHHBIE C JEATENFHOCTBIO J pamMkax HACTOALIEIo
MemopaHAyMa, 3aBHCAT OT HATHYHA COOTRETCTBYIOMMX CPEACTE B COOTBETCTBUN
¢ GIOMKETHHIMH MOJOKCHHIMH H HAUMOHATLHEIM 3aKQHOJATENhCTBOM 0GEHX
CropoH.

2. B Tex ciyuasx, korga CTODOHBI ONPENENIOT HEOOXOINHMOCTE B
KOHKPETHOM (DHHAHCHPOBAHKY T OCYIIECTBIIEHES KOHKPETHOH JIeSTeNEHOCTH
B paMKax Hacrosmero Memoparyma, CTOPOHHI JIOMKHEI B IUChMEHHOH dopme
yKa3aTh YCJIOBMA ¥ TONOXEHHS A HeoOXoaumoro (HHAHCHPOBAHMA B
COOTBETCTEBHH C HALMOHAIEHKM 33KOHOAATENBCTBOM O00HX rOCyAapCTB.

3. Eciiu CTOPOHEI HE JIOTOBOPHITACEH 00 HHOM, BCE| PAaCcXOjikl, CBA3aHHBIC C
COTPY[HM4ECTBOM B paMKax HacTogulero . Memopa a, TMOKPHIBAIOTCA
CropoHoii, KoTopas IPOH3BOIHT COOTBETCTBYIOLIME PACXOTEL.
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CTATBA 7
KOHOUAEHIIHAJIBHOC |

1. Hrorm mnm pe3ynsTaTsl COTPYIHHYECTRA B pPaMKaX HACTOMLIETO
MemopanayMa JomKHE XpaHHThcS CTOpOHaMU B TAHHE B COOTBETCTBHHM C
sakonogareascTBoM CTOpoH ¥ MOTYT OBITH OﬂyﬁﬂrﬁTOBaHH IH NepeAaHsl
TPEThel CTOPOHE TOIBKC ¢ NUCEMEHHOro cornacus CTopo.

2. HecMoTpa Ha mpekpauleHHe AeffCTBHS Hactosmero MeMopaHzmyMa,
Cropons! 06s3y10Tea COOMOAATH YCNOBUA U 0643aTeNbeTBA HacTosmed Crarsy
6e3 xaxwx-miGo orpanmdeHnii o Bpemeny, ecin CTOPOHBI HE JOTOBOPHIHCE 00
HHOM B ITHCEMEHHOH QopMe. |

CTATBS 'S ‘
YPEIYJIAPOBAHHE CHOPqB

Jlroboit criop, BosHuKarNHi MexTy CTODOHAMH, B CBA3H C TONKOBAHHEM,
TIpAMeHeHIeM IWIH peausanueli Hactoanero Memopa a JOTDKEH pelaThCs
MHPHEIM TTyTEM, IOCPEICTBOM KOHCY/IbTAHI 1/ neperoopos CTOpoHaMH.

CTATBA Y
VHATELIEKTYAILHASS COBCTBEHHOCTD

Cropors! COTTIACHO COOTBETCTBYHOIEMY HALMOHAIEHOMY
3AKOHOJATENHCTBY M MEXIYHAPOAHEIM JIOrOBOpaM, CTOPOHAMH KOTOPBIX
sensores Typenxas Pecny6mixa u Keiprsnckas Pecrybmaka, ofecnednBarot
>pdeKTHBHYIO 3aUTy IpaB Ha  HHTEIICKTYAIBHYXO co0CTBEeHHOCTD,
IICPCAAHHYTO WIH CO3IAHHYIO B COOTBETCTBHH C HACTOSIEAM MeMOpaHAyMOoM. )

Jina mnenmeli Hactoamero MeMopanayma nOK HHTENNEKTYAIbHOH
cOBCTBEHHOCTBIO [IOHHMAETCS TIOHSTHE, YKA3aHHOE B CTAThE 2 (viii) KonBenn
06 yupexneHui BeeMHpHOH Oprafvi3alliy HHTEIIEKTY BHOM CODCTBECHHOCTH,
nonucagHoi B CtoxronsMe 14 mons 1967 roja u HarweHeHHOﬁ 28 centalpa
1979 rona. ‘
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CTATDBA 10
BCTYILUIEHHE B CHJIY, CPOK AEHCTBYSI, W3AMEHEHHUE H
MPEKPAUIEHHME JENCTB
1. Hacrosmmud MemopaHayM BCTyHaeT B © ¢ ATl NONydeHHA

MOCTENHEr0 NUCBMEHHOTO YBEJAOMNEHMA, MOCPeACTBOM KoToporo CTOpoHsI
MHGOPMEPYHOT YT APYFa 110 JHIUIOMATHYECKHM KaHAIAM O 3aBePIICHHH CBOMX
BHYTPHIOCYIapCTBEHHBIX IIPOLELyD, He0OX0MMBIX J7}i €r0 BCTYIUIEHHS B CHILY.

2. Hacrosmuii Memopanaym octaercs B cuie 3 THCHHE 5 (nstw) et u
ABTOMATHYECKH [IPOIEBAETCS Ha [OCIEAYFOMNS IEPHOABI B 5 (TIATH) €T, eI
Tonbko onHa 13 CTopoH He yBegoMuT Apyryo CTopoHy B HHChMeHHOH popme
10 JMILIOMATHYCCKHM KaHallaM O CBOGM HAMEPEHMH IIPeKpaTHTh ACHCTBHS
HacToAmero MeMopangymMa He Mo3aHee: deM 33 3 (Tpu) Mecsaua [0
TpeAnonaraeMoit IaTsl HCTEYEHMA CPOKa JeHCTRHS.

3. Tlo B3auMHOMY coriachio CTopoH, B Hacmﬂxﬁ[nﬁ MemopaBAyM MOI'YT
OLITh BHECEHHl H3MEHEHHS W JONONHEHHd, oQopMIfeMble OT/eNbHEIME
NPOTOKONIAMH,  SBMIONIAMMCS  HEOTHeMIEMOR ) YacThl0  HACTOSIIELO)
MemopanayMma.

4. TIpOTOKOM O BHECEHUH M3MEHECHHH H nonon&eﬂnﬁ BCTyIaeT B CHIY B
COOTBETCTBMM ¢ TIPaBOBOM MNpOHEeLypoi, npenychmTpeHHoﬁ oyEKToM 1
HacTOSIIeH CTaTEH. |

5. Ilpexpamenvie  nelcTeus HaCTO;Imerfp MemMopaHayMa  He
pacmpocTpandetcs Ha oOssarenbctBa CTOPOH B pamkax JEATEIbHOCTH H
T[POEKTOB, YK€ OCYIIECTBIAEMBIX H/IH BRINOTHCHHBIX zﬂg TpeKpaIleHus JeHCTBIA
HacToswero MeMopanayMa, eciiu CTOPOHBI He IONOBOPHIIACH 00 MHOM.

Copepmeno B r. bumxex 10.09.202]1 r. ma TypeuxoM, pycckoM 1
AHIVIAACKOM S3BIKAX, BCE TEKCTBI MMEIOT OJJMHAKOBYH) IopHidecKywo cuiy. B
cTydae Kakux-npGo pacXoX[eHWH B TONKOBAHMM, TIPEMMYIIECTBEHHYHO CHIY
MMeeT TEKCT Ha aHTTHHCKOM A3bIKe. ‘

3a IIpaBHTEALCTRO 3a Kaouuer MUHHCTPOB
Typeuxoii Pecnybnnku Keipreisexoii Pecnybanku

3amecTHTEIb AicTpa 3HEPreTHKH 3&MGCTPITCJ‘[B!MI/IHHCTpa IHEPTEeTHKI
¥ TIpMPOAHEIX pecypeoB Typerkol 7t HpOMBIHIJ‘JCHHOCT{/I Kripreisckoi
PecryCmmku Pecy6nuxu
Ileped KAJIAHDKBL CATBIBEKOB Menuc bakeIToBHY
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

BETWEEN

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF TURKEY

AND

THE CABINET OF MINISTERS OF THE KYRGYZ REPUBLIC

IN THE FIELD OF MINING

PREAMBLE

The Government of the Republic of Turkey and the Cabinet of Ministers of
the Kyrgyz Republic (hereinafter referred to collectively |as the “Parties” and

individually as a “Party”);

Desiring to strengthen the friendly relations between the two countries,

Observing the importance of intensifying and broademng economic

cooperation between the Parties, ‘

Taking into account of the commercial and economig
cooperation in the field of mining,

Have agreed as follows:

ARTICLE1 "

OBJECTIVE

The Parties will promote the development of bilateral

benefits of bilateral

scientific, technical,

technological and legislative cooperation in the field of mining in accordance with

the national laws and legislations of both States.
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ARTICLE 2 \

COOPERATION FIELDS |

In order to realize the objective of this Memorandum of Understanding
(hereinafter referred to as “MoU"), the Parties shall cooperate in the field of

mining, in accordance with the national laws and legislations of both States, on
the following areas:

a. Training of human resources in the technical areas !of the field of mining,

b. Organizing training programs on geologica‘ research, mineral
exploration and mining in accordance with bilateral expert opinions,

¢. Development of technologies in the field of geolo‘gical exploration and
development of mineral resources with respect to the hzgheést standards of safety,

security and environmental protection, l

d. Strengthening public awareness and acceptance of the natural resource
development; sharing tools !

e. Exchange of non-confidential information and exé)ertise in the field of
mining, including technical consultations, geological and lmining mapping for
elaboration of relevant regulations on occupational health and safety,

| P
f. Exchange of non-confidential expetiences in the field of mining, if
deemed necessary by both Parties.

|
1
H
1

ARTICLE3 - \

COMPETENT AUTHORITIES

For the purpose of implementing this MOU, the Partie? have designated the
following competent authorities: 1

- On behalf of the Government of the Republic of Tu&key, the Ministry of
'Energy and Natural Resources of the Republic of Turkey and,

- On behalf of the Cabinet of Ministers of the Kyrgyz Republic, the Ministry
of Energy and Industry of the Kyrgyz Republic. ‘



17 Agustos 2024 — Say1 : 32635 RESMI GAZETE Sayfa : 231

ARTICLE 4 |
i
|

INVESTMENT |

1. The Parties indicate that there are potenﬁal investﬂnent areas within both

countries in the field of mining. :
|

2. The Parties will provide technical assistance to pijgivate and state-owned
entities to establish joint ventures and/or companies Whicﬂ would operate in the
field of mining in accordance with national legislation of both States.

R o |
3. The Parties agree to work jointly to promote investments in the field of
mining in both countries.
|
|
ARTICLE 5 l
JOINT MINING WORKING GROUP

1. In order to address the issues mentioned in the Article 1, 2 and 4 of this
MoU, a Joint Mining Working Group (hereinafter referred to as “JMWG”) shall
be formed if deemed necessary by both Parties. |

2. The IMWG, co-chaired by the high-level officials nominated by each of
the Parties, shall be formed by representatives and/or expex‘*ts of their respective
plinistries, institutions and state- owned companies. Repre; entatives of privaie
sector companies from both Parties may be invited by the IMWG on ad hoc basis.

|
\
ARTICLE 6 |
|
EXPENSES \
| .

1. Expenses related to the activities under this l\IoU are subject to
availability of appropriate funds, in conformity with budgetary provisions and
national legislation of both Parties. i

2. Where a need for a specific funding ts identified bﬁr the Parties for the
implementation of a particular activity under this MOU, the Parties shall specify
in writing the terms and conditions for the necessary funding; in accordance with

the national legislation of both States. |

3. Unless otherwise agreed by the Parties, all exp%:nses arising from

cooperation under this MoU will be covered by the Party that rtnakes the eﬁxse&
!
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ARTICLE 7 |
| 1
CONFIDENTIALITY \

1. The outcomes or resuits of cooperation carried ouL‘ under this MoU shall
be kept confidential in accordance with the laws of the Parties and may only be
published or shared with a third party upon the written congent of the Parties.

5

2. Notwithstanding the termination of this MOU, the Parties will continue

to be bound by the terms and obligations of this Atticle \Yithout any time limit
unless otherwise agreed in writing by the Parties. L

ARTICLE 8 |
'g
DISPUTE SETTLEMENT |

Any dispute between the Parties arising out ok the interpretation,
application or implementation of this MoU shall be settlkiad amicably through
consultations and/or negotiations between the Parties. ‘

|
1
|

ARTICLE 9 |
|
INTELLECTUAL PROPERTY |

The Parties in accordance with the respective national laws and regulation
and international treaties to which the Republic of Turkey and the Kyrgyz
Republic are parties, shall ensure effective protection of the tights for intellectual
property transferred or created under this MoU. |

For the purpose of this MoU, intellectual property is understood to have the
meaning given in Article 2 (viii) of the Convention ESt%lbliShing the World
Intellectual Property Organization, signed in Stockholm on July 14, 1967 and as
amended on September 28, 1979. ‘ ‘

|
i
|
|
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|
ARTICLE 10

!
ENTRY INTO FORCE, DURATION, AMENDMENT AND

TERMINATION

1. This MoU shall enter into force on the.date of the receipt of the last
written notification by which the Parties inform each other, through diplomatic

channels, of the completion of their internal legal"‘ procedutes required for its entry
into force.

2. This MoU shall remain in force for a period of 5 dﬁve) years and shall be
extended automatically for successive periods of 5 (five) years, unless one of the
Parties notifies the other Party in writing through diplé)matic channels of its
intention to terminate this MoU at least 3 (three) months prior to the expected
expiration date. '

3. By mutual agreement of the Parties, amendment§ and additions may be
made to this MoU, formalized by separate protocols that|are an integral part of
this MoU.

4. The protocol concerning amendments and additions shall enter into force
in accordance with the same legal procedure prescribed under the paragraph 1 of
this Article.

5. The termination of this MoU shall not effect of the obligations of the
Parties regarding the activities and projects already in progLess or executed before

the termination of this MoU, unless the Parties agree otherwise.

Done in Bishkek on 10.09.2021 in Turkish, Russian and English languages, all
texts being equally authentic. In case of any divergence of interpretation, the
English text shall prevail.

For the Government of the For the Cabinet of Ministers of the
Republic of Turkey Kyrgyz Republic
<
: y
Seref KALAYCI Melis Bakytovich SATYBEKOV
Deputy Minister " Deputy Minister

Ministry of Energy and Natural Ministry of Energy and Industry
Resources "
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Karar Sayisi: 8854

24 Agustos 2021 tarihinde Ankara’da imzalanan ekl “Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti
ile Cibuti Cumhuriyeti Hikiimeti Arasinda Madencilik ve Jeoloji Alaninda Isbirligine iligkin
Mutabakat Zapti”min onaylanmasina, 244 sayili Kanunun 5 inci maddesi ile 9 sayii
Cumhurbagkanh Kararnamesinin 2 nci ve 3 iincii maddeleri geregince karar verilmigtir.

16 Agustos 2024

Recep Tayyip ERDOGAN
CUMHURBASKANI
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI
iLE
CiBUTi CUMHURIYETi HUKOMETI
ARASINDA
MADENCILIK VE JEOLOJi ALANINDA
ISBIRLIGINE ILISKIN MUTABAKAT ZAPTI

Bundan boyle tek tek “Taraf” ve birtkte “Taraflar” olarak adlandinlacak olan Tiirkive
Cumhuriyeti Hikiimeti ve Cibuti Cumhuriyeti Hiikiimeti,

Iki kardes ilke arasindaki meveut dostane iligkileri daha da gelistirmek icin iki Tarafin karsilikh
istekliligini gdz dniinde bulundurarak;

Madencilik ve jeoloji alanlarinda isbirligi eylemlerinin gelistirilmesinde iki Tarafin karsilikly
cikarlari kabul ederek;

Madencilik ve jeoloji alanlannda ikili isbirliginin her iki Glkenin ekonomik, sosyal ve gevresel
kalkinmast igin karsilkli olarak faydali olduduna inanarak;

Aynica, bu tilr bir isbirliginin iki dlke arasmda var olan dostane iligkilerin gelismesine katkida
bulunacagina inanarak;

Genel olarak her iki iilkenin sosyal ve ekonomik kalkinmasina, 6z¢l olarak da madencilik ve jeolojik
sektorlerine katkida bulunmayl arzu ederek;

asagidaki maddeler Gizerinde ANLASMAYA VARMISLARDIR:

MADDE 1
AMAC

1. Isbu Mutabakat Zapt, Taraflar arasinda madencilik ve jeoloji alanlarin gelistirmeye yonelik
igbirlig icin bir ereve olugturmaktadir.
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MADDE 2
ISBIRLIGI ALANLARI

1. lIsbu Mutabakat Zaptinda belirtilen ishirligi, asagrdaki alanlar kapsayacaktir;

Madencilik sektoriinin profesyonelleri arasindaki iligkinin gelistirilmesinin yan: sira,
bilgi, vzmanlik, tecriibe ve beceri paylasm;

Madencilik alamndaki yasama ve diizenlemeler ile maden varhklannm yénetimi,
araghrma ve madencilifii tesvik etme;

Madenciligin vergilendirmesi, saglik ve giivenligi ile madenlerin denetimi alanlaninda
sahip olunan bilgilerin paylagimi;

Maden arama, vzaktan algilama, Cografi Bilgi Sistemleri (CBS) ve jeolojik ¢alismalar
lizerine egitim programlan diizenleme;

ki titke arasindaki maden Griinleri ticaretini gelistirme;

Iki iilkenin madencilik sektorii arasmda ortakliklars tesvik etme;

Madencilik potansiyelinin arastiriimasi noktasinda isbirligi olanaklanm inceleme;

Ortak ekip tarafindan gelistirilecek &zel projelerin teklifi;

Jeolojik altyapmun gelistirilmesiyle alakali ulusal strateji ve programlann paylasimi;
llgili kurumlarca uygun gorilen jeolojik ve jeotematik verilerin paylasiminm
yatinmeilara ve isletmecilere erigilebilir hale getirilmesi;

2. Isbu Mutabakat Zapt: kapsaminda, MTA Genel Miidirliigi, Cibuti’de, asafda yer alan isleri
taraflarca iizerinde mutabik kalinacak sartlar, fiyatlandirma ve kosullarla yapabilecektir;

1/25,000, 1/50,000 ve 1/100,000 dlgekli jeolojik haritalarinm diizeltilmesi {mineralojik-
petrografik ve jeokimyasal amacli alinan numunelerin analizi),

1:100,000 6lgekli havadan jeofizik haritalanmn hazirlanmasi (manyetik ve radyometrik),
Maden potansiyelini tespit etmek amaciyla jeokimya drneklemesi.

MADDE 3
HARCAMALAR

. Bu Mutabakat Zaptmun bir pargasim olusturan isbirligi faaliyetleri, fonlarm ve tnsan
kaynaklartun mevcudiyetine tabi olacaktr. Finansman diizenlemeleri, her bir faaliyetin
baglangicindan 6nce her iki Tarafca yazili olarak kararlagtimlacaktir.
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MADDE 4
YATIRIM

1. Taraflar, yukandaki 2. Madde kapsaminda saglanan alanlarda isbirligi faalivetlerini
geligtirmek ve yiiritmek amaciyla her iki {lkedeki kamu ve &zel kurulustar arasmda dzel
dizenlemelerin yapilmasim tesvik edeceklerdir.

2. Bu tiir diizenlemelerde bu zapta atifta bulunulacak ve aksi belirtilmedik¢e bu Sézlesmenin
hiikiimleri bu tiir 6zel diizenlemelere uygulanacaktir.

MADDE 5
IHTILAFLARIN HALLI

1. Taraflar arasinda bu Mutabakat Zapti'mn yorumlanmasi, uygulanmas: veya uygulanmasindan
kaynaklanan hethangi bir ihtilaf, Taraflar arasindaki istisareler ve/veya miizakereler yoluyla dostane
bir sekilde ¢dziilecektir.

MADDE 6
FIKRI MUOLKIYET
1. Taraflar, ilgili ulusal mevzuatlart ve Tlrkiye Cumhuriyetiain ve Cibuti Cumhuriyeti’nin taraf
olduklan uluslararas: antlagmalar uyarmca, ishu Mutabakat Zapti kapsaminda devredilecek veya
olusturutacak fikri miilkiyet haklarinm etkin bir sekilde korunmasim saplayacaktir. isbu Mutabakat
Zapt1 amaglar1 kapsamindaki fikei miilkiyet, 14 Temmuz 1967 tarthinde Stockholm’de imzalanan

Diinya Fikri Miilkiyet Orgiitiiniin Kurulmasina dair Antlasmamn 2. Maddesinde belirtilen anlam
tastyacaktir.

MADDE 7
YURURLUGE GIRME, SURE VE FESiH

1.  IsbuMutabakat Zapti, Taraflann, ylriitlie girmesi igin gerekli olan i¢ hukuk prosediirlerinin
tamamlandifim diplomatik kanallardan birbirlerine bildirdikleri son yazih bilditimin alindig: tarihte
yiiriirlige girecektir.

2. Isbu Mutabakat Zapti bes (5) yillik bir stire igin yiiriirlikte kalacak ve Taraflardan biri, sona
erme tarihinden en az li¢ {3) ay 6nce bu Mutabakat Muhtirasiu sona erdirme niyetini diger Tarafa
diplomatik kanallardan yazih olarak bildirmedikge, birbirini izleyen bes (5) wllik siireler icin
otomatik olarak uzatifacaktir,
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3. Taraflardan herhangi biri, diplomatik kanallardan diger Tarafa alt (6) ay dnceden yazili
bildirimde bulunarak bu mutabakat: herhangi bir zamanda feshedebilir.

4. Tsbu Mutabakat Zaptun feshi veya sona ermesi, halihazirda devam eden veya bu zaptin
hitktimletine uygun olarak yiriitiilen faaliyetleri ve projeleri etkilemeyecektir,

5. Isbu Mutabakat Zapti, Taraflann Karsiikll yazili onayi ile herthangi bir zamanda
degistirilebilir. Degisiklikler, bu maddenin 1. paragrafinda belirtilen aym yasal prosediire uygun
olarak yiiriirlige girecektir.

Isbu Mutabakat Zapt dakers..’da 24 Agwtndidda her biri aym derecede gegetli olmak fizere iki
orijinal niisha halinde Tiirkge, Fransizca ve Ingilizee olarak imzalanmigtir. Yorum farkhliklan
olmast halinde, Ingilizce metin gecerli olacaktir,

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti Cibuti Cumhuriyeti Hiikiimeti
Adina Admna
O ‘i
WY
/ f
/ {
ly

Fatih DONMEZ Yonis All GUEDI
Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakam Enerji ve Dogal Kaynaklar Bakam
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MEMORANDUM D’ENTENTE
entre
LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DE DJIBOUTI
et
LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DE TURQUIE
dans

LES DOMAINES DES MINES ET DE LA GEOLOGIE

Le Gouvernement de la Republique de Djibouti et le Gouvernement de la Republique
de Turquie, ci-aprés dénommées individuellement une « Partie » et collectivement
les « Parties »

Considerant la volonte mutuelle des deux Parties de developper d’avantage relations
amicales existantes entre les deux pays freres ;

Reconnaissant |' int eret mutuel des deux Parties pour le developpement d'actions de
cooperation dans les doma ines des mines et de la geologie ;

Etre convainca que la cooperation bilaterale dans les domaines des mines et de la
geologie est mutuellement benefique sur les plans economique, social et
environnemental des deux Pays;

Estimant, en outre, que cette cooperation va premouvoir le developpement des
relations amicales qui existent entre les deux pays;

Souhaitant contribuer au developpement social et economique des deux pays, en
general et de leurs secteurs des mines et de la geologie en particulier ;

Les Parties ont convenu de ce qui suit :

ARTICLE 1
OBJET

Le present mémorandum d’entente constitue un cadre de cooperation visant le
developpement du secteur des mines et de la geologie entre les Parties.
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ARTICLE 2
DOMAINES DE COOPERATION

1. Les formes de cooperation dans le cadre du present mémorandum d’entente
portent sur les domaines suivants :

- Echange d'information, d'expertise, d'experiences et de savoir-faire ainsi que
le developpement des relations entre professionnels dans ce secteur;

- Echange d'experience en matiere de legislation et reglementation miniere, de
gestion du patrimoine minier, de la recherche et de la promotion miniere;

- Partage des connaissances acquises en matiere de fiscalite miniere, d'hygiene et
de securite dans les mines, ainsi que dans le domaine de 1'inspection miniere;

- Organiser des programmes de formation sur l'exploration minérale, la
télédétection et les systémes d'information géographique (SIG) et les études
géologiques.

- Developpement des echanges commerciaux des produits miniers entre les deux
pays;

- Encouragement de partenariats entre les secteurs miniers des deux pays.

- Enquéter les possibilités de coopération en matiére de recherche de potentiels
des minéraux,

- Propositlon de projets specifiques a developper par des equlpes mixtes.

- Echange sur les strategies et les programmes nationaux relatifs au
developpement de l'infrastructure geologique;

- Jugé approprié par les institutions compétentes; echange des donnes
geologiques et geothematiques a mettre ala disposition des investisseurs et des
operateurs;

2. Dans le cadre de ce memorandum d’entente, la direction générale du MTA pourra
effectuer les travaux suivants a Djibouti, avec les termes, le prix et dans les
conditions convenues par les deux parties

- Préparation de cartes géologiques a l'échelle de 1/25,000, 1/50,000 et 1/100,000
(Analyse des échantillons prélevés & des fins minéralogiques-pétrographiques
et géochimiques)

- Préparation de cartes géophysiques aéricnnes a I'échelle de 1/100 000
{magnétiques et radiométriques),

- Echantillonnage géochimique pour déterminer le potentiel minéral.

ARTICLE 3
DEPENSES

1. Les activites de cooperation faisant partie du present mémorandum d’entente
seront sujettes aux disponibilites de fondes et de ressources humaines. Les modalites de
financement seront arretees par ecrit par les deux Parties avant le demarrage de chaque
activite.
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ARTICLE 4
INVESTISSEMENT
1. Les Parties encourageront la conclusion des arrangements spécifiques entre les

Entites publics et prives des deux pays dans le but de developper et realiser des actions
de cooperations dans les domaines prevus a l'article 2 ci-dessus

2. Ces amrangements doivent faire reference au present mémorandum d’entente et les
dispositions de ce mémorandum d’entente doivent, sauf indication contraire, etre
appliquees auxdits arrangements specifiques.

ARTICLE 5
REGLEMENT DES DIFFERENDS

1. Tout différend entre les Parties résultant de l'interprétation, de 'application ou de la mise
en ceuvre du présent mémorandum d’entente sera réglé a I'amiable par voie de consultations
et/ou de négociations entre les Parties.

ARTICLE 6
PROPRIETE INTELLECTUELLE

1. Les Parties, conformément & la législation nationale respective et aux traités
internationaux auxquels la République de Djibouti et 1a République de Turquie sont parties,
assurent une protection effective des droits de propriété intellectuelle transférés ou créés en
vertu du présent mémorandum d’entente. Aux fins du présent mémorandum d’entente, la
propriété intellectuelie s'entend aun sens de de l'article 2 (ii) de la Convention etablissant
'Organisation mondiale de la propriété intellectuelle, signée & Stockholm le 14 juillet 1967 et
telle que modifiée le 28 septembre 1979.

. ARTICLE 7
ENTREE EN VIGEUR, DUREE ET RENONCIATION

1. Le présent mémorandum d’entente entre en viguenr 2 la date de réception de la derniére
notification &crite par laquelle les parties s'informent, par la voie diplomatique, de
F'accomplissement de leurs procédures juridiques internes requises pour son entrée en
vigueur.

2. Le présent mémorandum d’entente restera en vigueur pour une durée de cing (5)
ans et sera prorogé automatiquement pour des périodes successives de cing (5) ans, a
moins que I'une des Parties ne notifie par écrit 4 I'autre Partie son intention de résilier
le présent mémorandum d’entente au moins trois (3) mois avant son expiration,
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3. Chaque Partie pourra denoncer le present mémorandum d’entente a tout moment,
en donnant un preavis ecrit par voie diplomatique @ I’autre partie six (6) mois a l'avance .

4. La résiliation ou l'expiration du présent mémorandum d’entente n'affectent pas
les activités et projets déji en cours ou exécutés conformément aux dispositions du
présent accord-cadre de coepération.

5. Le présent mémorandum d’entente peut étre modifié 3 tout moment par
consentement mutuel écrit des parties. Les modifications entrent en vigueur
conformément 4 la méme procédure légale prévue au paragraphe 1 du présent article.

Fait a A‘\\‘af‘althAﬁ}QDlien double exemplaires, en langues turque, francaise et
anglaise, tous les textes faisant également foi. En cas de divergence d'interprétation, le
texte anglais prévaut.

Au nom dn gouvernement de Au nom du gouvernement de
La Republique de Turquie la Republique de Djibouti

Mr. Yonis Ali Guedi

« /
Fatih DONMEZK

Le Ministre de I’Energie et Le Miristre de ’Energie et
des Ressources Naturelles des Ressources Naturelles
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF TURKEY
AND
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF DJIBOUTI
ON
COOPERATION IN THE FIELDS OF MINING AND GEOLOGY

The Government of the Republic of Turkey and the Government of the Republic of Djibouti,
hereinafter referred to individually as a “Party” and collectively as the "Parties".

Considering the mutual willingness of the two Parties to further develop the existing friendly
relations between the two brotherly countries;

Recognizing the mutual interest of the two Parties in the development of cooperative actions in the
fields of mining and geology;

Believing that bilateral cooperation in the fields of mining and geology is mutually beneficial to the
economic, social and environmental development of both countries;

Furthermore, helieving that such co-operation will promote the development of the friendly
relations which exist between the two countries;

Wishing to contribute to the social and economic development of both countries in general and of
their mining and geological sectors in particular;

The Parties have AGREED as follows:

ARTICLE1
PURPOSE

1. This Memorandum of Understanding constitutes a framework for cooperation aimed at the
development of the mining and geology sector between Parties.
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ARTICLE 2
FIELDS OF COOPERATION

1. The forms of cooperation under this Memorandum of Understanding shail cover the following
arcas.

- Exchange of information, expertise, experience and know-how as well as the
development of relations between professionals in this sector;

- Exchange of experience on mining legislation and regulations, management of mining
assets, research and mining promotion;

- Sharing of knowledge acquired in the fields of mining taxation, health and safety in
mines, and mining inspection; o

- Organizing training programs on mineral exploration, remote sensing and geographical
information systems (GIS) and geological studies.

- Development of trade in mining products between the two countries;

- Encouragement of partnerships between mining sectors of the two countries.

- Investigating cooperation possibilities on research of mineral potentials,

- Proposal of specific projects to be developed by joint teams.

- Exchange on national strategies and programs relating to the development of geological
infrastructure;

- Exchange of geological and geothematic data to be made available to investors and
operators, which deemed appropriate by the relevant institutions;

2. Within the scope of this Memorandum of Understanding, MTA General Directorate will be
able to perform the following works in Djibouti, with terms, pricing and conditions agreed upon by
both parties.

- Preparation of 1/25,000, 1/50,000 and 1/100,000 scaled geological maps {Analysis of
samples taken for mineralogical-petrographic and geochemical purposes),

- Preparation of 1:100,000 scale aerial geophysical maps (magnetic and radiometric),

- Geochemical sampling to determine the mineral potential.

ARTICLE 3
EXPENSES
1. The coaperation activities forming part of this Memorandum of Understanding shall be

subject to the availability of funds and human resources. The financing arrangements shall be agreed
in writing by both Parties before the start of each activity.
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ARTICLE 4
INVESTMENT

1. The Parties will encourage the conclusion of specific arrangements between public and
private entities in both countries with a view to developing and carrying out cooperation activities
in the areas provided under the Article 2 ahove.

2. Such arrangements shall refer to this MoU and the provisions of this MoU shall, unless
otherwise specified, be applied to such specific arrangements.

ARTICLE §
SETTLEMENT OF DISPUTES

. Any dispute befween the Parties arising out of the interpretation, application or
implementation of this Memorandum of Understanding shall be settled amicably through
consultations and/or negotiations between the Parties.

ARTICLE 6
INTELLECTUAL PROPERTY

1. The Parties, in accordance with the respective national legislation and international treaties to
which the Republic of Turkey and the Republic of Djibouti are parties, shall ensure effective
protection of the rights for intellectual property transferred or created under this Framework
Cooperation Agreement. For the purpose of this Framework Cooperation Agreement, intellectual
property is understood to have the meaning given in Article 2 (viii) of the Convention Establishing
the World Intellectual Property Organization, signed at Stockholm on July 14, 1967 and as amended
on September 28, 1979.

ARTICLE 7
ENTRY INTO FORCE, DURATION AND TERMINATION

1. This Memorandum of Understanding shall enter into force on the date of the receipt of the
last written notification by which the Parties inform each other, through diplomatic channels, of the
completion of their internal legal procedures required for its entry itto force.

2. This Memorandum of Understanding shall remain in force for a period of five (5) years and
shall be extended automatically for successive periods of five (5) years, unless one of the Parties
notifies the other Party in writing through diplomatic channels of its infention to terminate this
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Memorandum of Understanding at least three (3) months prior to its expiration.

3. Either Party may terminate this Memorandum of Understanding at any time by giving six (6)
months prior written notice to the other Party through diplomatic channels.

4. The termination or expiration of this Memorandum of Understanding shall not affect the
activities and projects already in progress or executed in accordance with the provisions of this
Memorandum of Understanding.

5. This Memorandum of Understanding may be amended at any time by mutual written consent
of the Parties. The amendments shall enter into force in accordance with the same legal procedure
prescribed under the paragraph 1 of this Article.

Done at Adkaa.. on %Mf?ﬂ%iin duplicate, in the English, French, Turkish languages, all texts
being equally authentic. In case of any divergence of interptetation, the English text shall prevail.

On Behalf of the Government On Behalf of the Government
of the Republic of Turkey of the Republic of Djibouti
7/,
7
s

! Fatih DONMEZ Yonis Ali GUEDI
Minister of Energy and Natural Resources Minister of Energy and Natural Resources
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YONETMELIKLER

Milli Egitim Bakanligindan:
MILLi EGITiM BAKANLIGI TEFTiS KURULU YONETMELIGINDE
DEGISIKLiK YAPILMASINA DAIR YONETMELIK

MADDE 1- 11/4/2023 tarihli ve 32160 say1l1 Resmi Gazete’de yayimlanan Milli Egitim
Bakanlig1 Teftis Kurulu Yonetmeliginin 3 tincii maddesinin birinci fikrasinin (r) bendinde yer
alan “iktisat ve isletme” ibaresi “iktisat, isletme, miihendislik, miihendislik-mimarlik ve tek-
noloji” seklinde, (t) bendi asagidaki sekilde degistirilmistir.

“t) Rehber miifettis: Sorumlu oldugu miifettis yardimcisina, miifettislik mesleginin ge-
rektirdigi nitelikleri kazandirmak amaciyla egitim siirecinde rehberlik edecek gorevli miifettisi,”

MADDE 2- Ayni Yonetmeligin 8 inci maddesinin birinci fikrasinin (d) bendinde yer
alan “refakat miifettislerini” ibaresi “rehber miifettisleri” seklinde degistirilmistir.

MADDE 3- Ayni Yonetmeligin 12 nci maddesinin birinci fikrasinda yer alan “bagmii-
fettigler” ibaresi “miifettisler” seklinde degistirilmistir.

MADDE 4- Ayn1 Yo6netmeligin 15 inci maddesinin birinci fikrasinda yer alan “6gret-
menlik ve 6gretmenlik dis1 atama alanlarina” ibaresi “6gretmenlik alanlari ile 6gretmenlik dist
alanlara” seklinde, ikinci fikrasinda yer alan “iktisat ve isletme” ibaresi “iktisat, isletme, mii-
hendislik, miihendislik-mimarlik ve teknoloji” seklinde, dordiincii fikrasi agagidaki sekilde de-
gistirilmistir.

“(4) Yarigma sinavlari, 6gretmenlik alanlari ile 6gretmenlik dis1 alanlar i¢in birlikte ilan
edilerek ayni tarihlerde yapilabilecegi gibi ihtiyaca gore ayri olarak da yapilabilir.”

MADDE 5- Ayni Yonetmeligin 16 nc1 maddesinin birinci fikrasinin (a) bendinde yer
alan “iktisat ve isletme” ibaresi “iktisat, isletme, miithendislik, mithendislik-mimarlik ve tek-
noloji” seklinde, (¢) bendinde yer alan “Bakanlik kadrolarinda gorev yapanlar diginda” ibaresi
“Ogretmenlik dis1 alanlardan basvuru yapanlar bakimimdan” seklinde degistirilmistir.

MADDE 6- Ayn1 Yo6netmeligin 17 nci maddesinin birinci fikrasinda yer alan “iktisat
ve igletme” ibaresi “iktisat, isletme, mithendislik, mithendislik-mimarlik ve teknoloji” seklinde
degistirilmis, ayn1 maddenin ikinci fikrasindan sonra gelmek iizere asagidaki fikra eklenmig
ve diger fikra buna gore teselsiil ettirilmis, mevcut {igiincii fikrasinin (a) bendinin (6) numarali
alt bendi yiiriirliikten kaldirilmig ve ayni fikranin (b) bendinin (4) numarali alt bendinden sonra
gelmek iizere asagidaki alt bent eklenmis ve diger alt bent buna gore teselsil ettirilmistir.

“(3) Miihendislik, miithendislik-mimarlik ve teknoloji fakiilteleri veya bunlara denk
yiiksekdgretim kurumlart mezunlari i¢in yazili sinav sorulart ikincei fikranin (a) ve (d) bentle-
rinde yer alan konular ile lisans egitimi aldiklar1 alanlara iliskin konular arasindan belirlenir.”

“5) 30/5/1997 tarihli ve 573 sayili Ozel Egitim Hakkinda Kanun Hiikmiinde Kararname.”

MADDE 7- Ayni Yonetmeligin 18 inci maddesinin dordiincii fikrasinda yer alan “60”
ibaresi “50” seklinde, ayn1 fikranin {igiincii ciimlesi agagidaki sekilde, besinci fikrasinda yer
alan “smavin yapildig: tarihten itibaren en ge¢ on bes giin icinde” ibaresi “sinav duyurusunda
belirtilen tarihte” seklinde degistirilmistir.

“Yazili sinav sonuglari, 6gretmenlik alanlart ile 6gretmenlik disi alanlara gore ayr1 ayri liste-
lenir.”
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MADDE 8- Ayn1 Yo6netmeligin 19 uncu maddesinin birinci fikrasinda yer alan “ve 0g-
retmenlik dis1 alanlar itibariyla” ibaresi “ile 6gretmenlik disi alanlara gore” seklinde degisti-
rilmis ve ikinci fikrasinin besinci ve altinci ctimleleri yiiriirliikkten kaldirilmistir.

MADDE 9- Ayn1 Y6netmeligin 20 nci maddesi basligi ile birlikte agagidaki sekilde de-
Sistirilmistir.

“Yarisma sinav itirazi

MADDE 20- (1) Yazili sinav sorular1 ve cevap anahtart ile sinav sonuglarina, sinav du-
yurusunda belirtilen siire icerisinde Olgme, Degerlendirme ve Smav Hizmetleri Genel Miidiir-
ligiine itiraz edilebilir.

(2) SozIi siav sonuglarina, sonuglarin ilani tarihinden itibaren bes is giinii icinde Bas-
kanlhga itiraz edilebilir. Bu itirazlar bagvuru tarihinden itibaren on ig giinii i¢inde sozli sinav
komisyonunca incelenerek sonucu ilgili adaya Bagkanlik¢a bildirilir.

(3) itirazlar ile ilgili diger hususlara smav duyurusunda yer verilir.”

MADDE 10- Ayni Yonetmeligin 21 inci maddesinin birinci fikrasinin {iglincii ciimle-
sine “Ogretmenlik dis1 alanlara gére” ibaresinden sonra gelmek iizere “duyuruda ilan edilen
basvuru alanlari itibariyla” ibaresi eklenmis, ayni fikranin besinci ciimlesi agsagidaki sekilde
degistirilmis, ti¢iincii fikrasinin birinci climlesinde yer alan “ile yedek adaylar” ibaresinden
sonra gelmek iizere “ve asil ve yedek aday siralamasina giremeyenler” ibaresi eklenmistir.
“Yedek listede yer alan adaylarin haklari, yarisma sinav sonuglarinin ilan tarihinden itibaren
bir yillik siireyi asmamak lizere miiteakip sinav duyurusunun ilan tarihine kadar gegerlidir.”

MADDE 11- Ayn1 Yonetmeligin 25 inci maddesinin ti¢lincii fikrasinda yer alan “puan
ustiinliigline gore” ibaresinden sonra gelmek tizere “, 21 inci maddenin birinci fikrasinda yer
alan siire i¢erisinde” ibaresi eklenmistir.

MADDE 12- Ayni Yonetmeligin 26 nc1 maddesinin birinci fikrasinin (a) bendi asagi-
daki sekilde degistirilmis, dordiincii fikrasinda yer alan “galigma programina gore” ibaresinden
sonra gelmek iizere “rehber” ibaresi eklenmis, besinci fikrasinda yer alan “Miifettisler” ibaresi
“Rehber miifettigler” seklinde degistirilmis, altinci fikrasinda yer alan “mevzuatin 6gretilmesi
amaciyla” ibaresi yiiriirlitkkten kaldirilmis, yedinci fikrasi asagidaki sekilde degistirilmis ve do-
kuzuncu fikrasinin dérdiincii ciimlesi yiiriirliikten kaldirilmis ve besinci climlesi asagidaki se-
kilde degistirilmistir.

“a) Miifettisligin gerektirdigi tutum, davranis ve temsil kabiliyetini gelistirmek.”

“(7) Miifettis yardimcilari, rehber miifettis refakatinde gorevlendirildikleri siirede tek
baslarma sorusturma, inceleme ve denetim yapamaz ve bagimsiz rapor diizenleyemezler.”
“Tez danigmani miifettislerden veya gerektiginde yiiksekdgretim kurumlarinda gorevli 6gretim

iyelerinden belirlenir.”
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MADDE 13- Ayn1 Y06netmeligin 27 nci maddesinin birinci fikrasinin birinci climlesinde
yer alan “Miifettisler” ibaresi “Rehber miifettisler” seklinde, ayni fikranin ikinci climlesinde
yer alan “diizenlenerek Baskanliga kapali ve gizli zarf igerisinde” ibaresi “gizlilige riayet edi-

=00

lerek kapali zarf icerisinde Baskanliga” seklinde degistirilmis, ayn1 maddenin ikinci fikrasi
asagidaki sekilde degistirilmistir.

“(2) Miifettis yardimcilarina, ti¢lincii yillarinda rehber miifettislerinin degerlendirmeleri
dikkate alinarak Bagkanin 6nerisi ve Bakan onay1 ile bagimsiz olarak rehberlik, denetim, in-
celeme, sorusturma ve 6n inceleme yetkisi verilebilir.”

MADDE 14- Ayn1 Yo6netmeligin 31 inci maddesinin ii¢iincii fikrasinda yer alan “sina-
vin yapildigi tarihten itibaren en ge¢ on bes giin i¢inde” ibaresi “sinav duyurusunda belirtilen
tarihte” seklinde degistirilmistir.

MADDE 15- Ayni Yonetmeligin 32 nci maddesinin ikinci fikrasinin beginci ve altinci
climleleri yiirtirliikkten kaldirtlmistir.

MADDE 16- Ayn1 Yonetmeligin 33 iincli maddesi bagligi ile birlikte asagidaki sekilde
degistirilmistir.

“Yeterlik siav itirazi

MADDE 33- (1) Yazili sinav sorular1 ve cevap anahtart ile sinav sonuglarina, sinav du-
yurusunda belirtilen siire i¢erisinde sinavi yapan birime itiraz edilebilir.

(2) SozIi siav sonuglarina, sonuglarin ilani tarihinden itibaren bes is giinii icinde Bas-
kanliga itiraz edilebilir. Bu itirazlar bagvuru tarihinden itibaren on ig giinii i¢inde sozli sinav
komisyonunca incelenerek sonucu ilgili adaya Baskanlikca bildirilir.

(3) ltirazlar ile ilgili diger hususlara siav duyurusunda yer verilir.”

MADDE 17- Ayn1 Yo6netmeligin 34 {incii maddesinin ii¢iincii fikrasinin ikinci ciimle-
sinde yer alan “, bunlarin da esitligi halinde yarigsma sinavindaki basari siras1” ibaresi yiiriir-
liikten kaldirilmis ve ayni fikranin son ciimlesinde yer alan “bilgisayar kurasi ile” ibaresinden
sonra gelmek iizere “basari siras1” ibaresi eklenmistir.

MADDE 18- Ayn1 Yénetmeligin 36 nc1 maddesinin birinci fikrasinin (b) bendi asagi-
daki sekilde degistirilmistir.

“b) Ikinci yeterlik sinavinda da sinava girme hakkini kullanmayanlar veya basar1 gds-
teremeyenler,”

MADDE 19- Ayni Yonetmeligin 40 mc1 maddesinin birinci fikrasinda yer alan “du-
rumlar itibariyla atanabilecekleri bos kadro bulunmasi kosuluyla” ibaresi yurirlikten kaldi-
rimistir.

MADDE 20- Ayn: Ydnetmeligin 42 nci maddesinin birinci fikrasinin (a) bendinde yer
alan “belirtilen gorevleri” ibaresi “sayilan gérevlerden, Bagkanlik¢a tevdi edilenleri” seklinde
degistirilmistir.

MADDE 21- Ayn1 Yonetmeligin Ek-1, Ek-2 ve Ek-3’1i ekteki sekilde degistirilmistir.

MADDE 22- Bu Yonetmelik yayimi tarihinde yiiriirlige girer.

MADDE 23- Bu Yonetmelik hiikiimlerini Milli Egitim Bakani yiiriitiir.



Sayfa : 250 RESMI GAZETE 17 Agustos 2024 — Say1 : 32635
. ) i “EK-1
BAKANLIK MUFETTES YARBIMC]LIGI YARISMA SOZLT SINAVI
DEGERLENDHRME FORMU
 BOLUM - A (KiyisEL BILGILER; o ] o
Adive Sovadu ‘ T.C. Kimiik No |
) ar Yeri ve¥ir ] ) i i
i
Mezun Olduu Okal ve Biliimi T
Llsa mstu Fgmm Durnmu ’ B
_BOLUM - B (SOZLUSINAY) S
|
R P fend| >
SOZLU SINAV KONULARE b VAN D,?g.?r o 'm,” .
| o DROERL pagGn|CoOve | ove
- Yometmeligin 17 nei maddesinde belirtilen | 50
simav konukarina iliskin bilgi diizeyi i ] .
Bir konuyu k.wrayip Gretleme, ifade yetenevn ‘ 10
| jve mulakeme piicd . - ~
| Liyakati, temsil kablhvetl d.wrams ve 10
: tgpkllepp}ll meslefe uygunlugu o L i
‘ Gzgitveni, ikna kabiliyeti ve inandaricilf 19
;enelr;etenek ve genel !«uituru o ‘,' 19“ h -
i Blhmsci ve teknolofik ¢ gehsmelere &(,‘lkhgl | 19 |
Degerlendlrme Puaniar: Toplaml 160 ‘ : : ‘
; Siizlii Smav Puam . RAKAMLA G YAZIYLA ‘
i (Degerlendirme Puanlarimin Aritmetik Ortalamass) 3 i
- - —_— - E C e s 1 .
* Sozkii Smay Sonucu i
BOLUM - C (Agikdamalar) -
|
1
whada
KOMISYON BASKANIL TYE UYE
NOTLAR:

I- Bu form, s8z10 smava ¢agrilan her aday icin komisyon dye saytsimdun bir fazla olacak sekilde hazrrlanarak her fiveve biter adet verilecektir,

Digier niisha ise sozlii smav komisyenu iaralindan, vapstan bireysel deferlendirmelerin icmali igin kullanfacaktir.

2- Bolim-B’de yer alan “Deferlendirme Puant™ siitunu, s871i sinav kemisyonu diyelerince ayn ayn delduratacal, varsa deerlendirmeye ifiskin
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imzalanacaktir.
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Bu belge altr aylik donemler hatinde rehber mitfettis tarafindan dolduruiur ve Bagkanlifa sunulur.
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Tarim ve Orman Bakanligindan:
SU URUNLERI YETISTIRICILIGI YONETMELIGINDE
DEGIiSIKLiK YAPILMASINA DAIR YONETMELIK

MADDE 1-29/6/2004 tarihli ve 25507 say1li Resmi Gazete’de yayimlanan Su Uriinleri
Yetistiriciligi Yonetmeliginin 4 tincii maddesinin birinci fikrasinda yer alan “Bakanlik” ve “Ba-
kanlik Merkez Teskilat1” tanimlar1 agagidaki sekilde degistirilmis, ayni fikraya asagidaki ta-
nimlar eklenmistir.

“Bakanlik: Tarim ve Orman Bakanligini,

Bakanlik Merkez Teskilati: Tarim ve Orman Bakanhg1 Balikgilik ve Su Uriinleri Genel
Midiirligiini,”

“Ilge miidiirliigii: Bakanlik il miidiirliiklerine bagl ilge miidiirliiklerini,

Miiracaat Degerlendirme Komisyonu: Bakanlik Merkez Teskilati tarafindan kurulan il-
gili genel miidiir yardimcisi bagkanliginda, ilgili daire bagkani ve bu daire bagkanligindan en
az bir su iiriinleri veya balik¢ilik teknolojisi miithendisi ya da ziraat fakiiltelerinin su tiriinleri
boliimii mezunu olan ziraat mithendisi olmak iizere iki teknik personel, o ilin il midiirii veya
ilgili il miidiir yardimeist ile ilgili sube midiirii ve bu sube miidiirliigiinden bir su iiriinleri veya
balik¢ilik teknolojisi mithendisi veya ziraat fakiiltelerinin su tirtinleri boliimii mezunu olan zi-
raat mithendisinden olusan komisyonunu,

Su tiriinleri tiretim yeri: Su {irlinlerinin dogal olarak iiredigi, avciliginin yapildigi veya
yetistirildigi, i¢inde veya {lizerinde istihsal vasitasinin veya tesisinin kurulabildigi, kullanila-
bildigi su alanlarini,

Su tirlinleri yetistiricilik bolgesi: Deniz ve igsularda veya bu yerlerden su alinarak ka-
rada, bir veya birden ¢ok su iriinleri tiiriiniin yetistirildigi, Cevre, Sehircilik ve Tklim Degisikligi
Bakanlig1 ile Kiiltiir ve Turizm Bakanliginca uygun goriilen, denizlerde bu Bakanliklara ila-
veten Ulastirma ve Altyapr Bakanliginin da goriisii alinarak Bakanlike¢a isletmelerin bolgesel
olarak planlanarak izinlendirildigi ve bunlarin su iirtinleri {iretimi yapmalar1 i¢in ayrilan bol-
geleri,

Yeni yontem: Ulkemizde uygulanan mevcut su iiriinleri yetistiriciligi yontem ve tek-
niklerinin disinda, verim artirict ve siirdiiriilebilir oldugu bakanlik arastirma enstitiileri veya
iniversiteler tarafindan belirtilen ve Bakanlik tarafindan uygun degerlendirilen yetistiricilik
yontemini,”

MADDE 2- Ayn1 Yo6netmeligin 5 inci maddesinin birinci fikrasinin (f) bendi asagidaki
sekilde degistirilmistir.

“f) Ag kafeslerde iiretime tahsis edilecek alanin biiyiikliigii kafeslerin isgal edecegi
alandan az olmamak kaydiyla, proje kapasitesi, yetistiricilik yapilan tiir ve uygulanacak yetis-
tiriciligin teknigi dikkate alinarak belirlenir.”

MADDE 3- Ayn1 Yonetmeligin 6 nc1 maddesi agagidaki sekilde degistirilmistir.

“Madde 6- Su iiriinleri yetistiriciligi amaciyla yapilan miiracaatlarin degerlendirilme-
sinde uygulanacak usul ve esaslar agagida belirtilmistir:

a) Su triinleri yetistiricilik tesisi kurmak isteyen miitesebbisler, ilgili il miidiirliigiine
miiracaat ederek Bakanlik Merkez Teskilatindan izin almak zorundadir.

b) Uretim yapilacak tiire, su iiriinleri iiretim yerine veya su iiriinleri yetistiricilik bol-
gesine gore miiracaat sartlari, degerlendirme kriterleri ile Bakanlik¢a yapilacak alan belirleme
ve tahsis ¢aligmalari i¢in ytritiilen hizmetler kapsaminda miitesebbis tarafindan il midurligi
veya Merkez Déner Sermaye Isletmesi hesabina édenecek miiracaat dosyasi bedeli ve yer tahsis
On izin belgesi bedeli i¢in alinacak ticretler Bakanlik Merkez Teskilati tarafindan belirlenir.

¢) Su iirlinleri yetistiricilik bolgesi olarak belirlenen alan, Bakanlik Merkez Teskilati
ve il miidiirliigii internet sayfasinda ilan edilir. Il miidiirliigi, ilan edilen alana yapilan miiraca-
atlara iligkin istenen bilgi ve belgeleri (Ek-13) kontrol eder. Bilgi ve belgeleri eksik olan mii-
racaatlar degerlendirmeye alinmaz. Uygun olan miiracaatlar, Miiracaat Degerlendirme Komis-
yonunda degerlendirilmek iizere Bakanlik Merkez Teskilatina gonderilir.
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¢) Bakanlik Merkez Teskilati, bu maddenin (c) bendi kapsaminda gonderilen miiraca-
atlarin degerlendirilmesi i¢in Miiracaat Degerlendirme Komisyonu kurar. Degerlendirme, bu
komisyon tarafindan yetistiricilik yapilacak tiir, kapasite ve alana gore, usul ve esaslar1 Bakanlik
Merkez Teskilatinca belirlenecek degerlendirme yontemi kapsaminda, Miiracaat Degerlendirme
Kriterlerinin (Ek-14) tamami veya bir kismi kullanilarak yapilir. Degerlendirme sonucu olusan
liste, Bakanlik Merkez Teskilat: ve ilgili il miidiirliigii internet sayfasinda bes is giinii siire ile
ilan edilir ve listede ismi bulunanlar il miidiirliigiinde yapilacak agik artirma usulii yarigmaya
katilmaya hak kazanir. Bu siire i¢erisinde degerlendirmeye yapilan itiraz, li¢ is giinii icerisinde
sonuglandirilir. A¢ik artirma usulil yarigmaya iligkin usul ve esaslar Bakanlik Merkez Teskila-
tinca belirlenir. Il miidiirliigii, agik artirma usulii yarisma sonuclarmm Bakanlik Merkez Teski-
latina gonderir. Bakanlik Merkez Teskilati, bu sonuglara gore yer tahsisi ve planlamasi yaparak
on izin verir. O ilde kurulu, miinhasiran su iiriinleri alaninda faaliyet gosteren kooperatif veya
birligin bagvuru yapmasi durumunda ise Miiracaat Degerlendirme Komisyonu tarafindan tiizel
kisiligin liye sayis1, mali durumu, Sosyal Giivenlik Kurumuna ve vergi borcunun olup olmamasi
kriterlerine gore degerlendirilerek baska bir kisiye devredilmemek kosuluyla en fazla bir tiizel
kisilige on izin verilebilir.

d) Su iriinleri tiretim yerlerinde, karada tesis kurmak {izere yapilacak yetistiricilikte,
yeni tiirlerde veya yeni yontemle yapilacak yetistiricilikte yapilan miiracaatlar il miidiirliigiince
Bakanlik Merkez Teskilatina gonderilir. Bakanlik Merkez Teskilat1, miiracaat1 Miiracaat De-
gerlendirme Komisyonu kurarak degerlendirir ve uygun goriilmesi halinde 6n izin verebilir.
Ayni su kaynagina veya ayni alana birden fazla miiracaat olmasi halinde, Miiracaat Degerlen-
dirme Komisyonu tarafindan Miiracaat Degerlendirme Kriterlerine (Ek-14) gore degerlendirme
yapilir ve uygun goriilenlere Bakanlik Merkez Teskilatinca 6n izin verilir. Miiracaat yapilan
tiirtin tilkemiz sularinda dogal olarak bulunmamasi durumunda ise ayrica, komisyon tarafindan
degerlendirilmek {izere Bakanlik Merkez Teskilati, masraflari miiracaat sahibince kargilanmak
iizere o tlirlin yetistiriciliginin ekosisteme etkisinin belirlenmesi amactyla rapor hazirlatir. Bu
raporu, Bakanliga bagl Su Uriinleri Arastirma Enstitiisii Miidiirliigii ile istilac1 yabanci su iiriin-
leri tiirleri alaninda uzmanlig1 bulunan akademisyenlerin gorev yaptigi iiniversitelerden talep
eder.

¢) Bu maddenin (d) bendi kapsaminda su tiriinleri yetistiriciligi yapmak isteyen miite-
sebbisler, dilekgelerine (Ek-1), lizerinde tesisin kurulacagi yerin isaretlendigi 1/25.000 dl¢ekli
saha haritasini da ekleyerek; yetistiricilik tesisinin kurulacagi yerdeki il miidiirliigiine miiracaat
eder. 11 miidiirliigiince on bes giin icerisinde olusturulacak bir teknik ekip tarafindan mahallinde
inceleme yapilir. Yetistiricilik tesisinde kullanilacak su kaynagindan veya iiretim sahalarindan
usuliine uygun olarak su numunesi alinir ve gerekli analizler miitesebbis tarafindan yaptirilir.
Bakanlik Merkez Teskilatinca belirlenen su kalite kriterlerinin, su ylizey alaninin, arazinin ve
su derinligi, tesisler aras1 mesafe, yetistiricilik teknikleri ve ¢evresel etkileri yetistiricilik agi-
sindan uygun bulunmasi halinde, biitiin i¢ su ve deniz tesisleri ile kulugkahanesi bulunan i¢ su
tesisleri i¢in, On Etiid Raporu (Ek-2); kulugkahaneli deniz iiriinleri projeleri ile ilgili miiraca-
atlarda ise (Ek-2)’ye ilave olarak, kulugkahane icin, ayrica Kulugkahane On Etiid Raporu
(Ek-3) diizenlenir. Miistakil biitiin kulugkahaneler i¢in, sadece Kulugkahane On Etiid Raporu
(Ek-3) diizenlenir. 11 Miidiirliigiince, kurulmas: planlanan tesis ile ilgili olarak, tesisin yerinin,
su kaynaginin, varsa diger tesislerin yol ve yerlesim durumunun ve bunlarla ilgili mesafelerin
gosterildigi uydu goriintiisii ¢iktis1 hazirlanarak 6n etiit raporuna eklenir. Il miidiirligii, 6n izin
i¢in gerekli olan, miitesebbisin miiracaat dilekgesi ile tesisin kurulacagi yerin isaretlendigi
1/25.000 6lgekli harita, su tirtinleri yetistiriciligi on etiit raporu, su tahsis belgesi, su tahlil sonug
raporu, uydu goriintiisii ¢1ktis1 ve miitesebbis tarafindan temin edilmesi gereken diger belgelerle
birlikte (Ek-4), uygun gorisiinii de belirterek Bakanlik Merkez Teskilatindan 6n izin talebinde
bulunur. On izin talebi ile ilgili islemler doksan giin i¢inde sonuglandirilir.
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f) 1l miidiirliigiince, 6n izin belgelerini (Ek-4) temin etmesi i¢in miitesebbise miiracaat
tarihinden itibaren sekiz ay siire verilir. Bu siirede gerekli belgelerin tamamlanmamasi halinde,
miitesebbisin miiracaati islemden kaldirilir. Ancak, bu konuda mazeret beyan eden miitesebbi-
sin gerekgeli talebinin uygun goriilmesi halinde il midiirliigiince gerekg¢eye uygun ek siire ve-
rilebilir.

g) Baraj ve goletlerde su iirlinleri yetistiriciligi i¢in yapilan miiracaat, o baraj ve golet
icin yapilan ilk miiracaat ise; Bakanlik Merkez Teskilati tarafindan Devlet Su Isleri Genel Mii-
diirligiiniin goriisii alinir ve islemler bu dogrultuda yiirttiiliir.

MADDE 4- Ayni Yonetmeligin 8 inci maddesinin birinci fikrasinin (b) bendinde yer
alan “Bayindirlik ve Iskan Bakanlig1” ibaresi, “Cevre, Sehircilik ve Tklim Degisikligi Bakan-
lig1” seklinde, “Bayimdirlik ve Iskan Bakanligi’ni” ibaresi, “Cevre, Sehircilik ve Tklim Degi-
sikligi Bakanliginin” seklinde degistirilmis ve ayni bendin son ciimlesi yiirtirliikten kaldiril-
muistir.

MADDE 5- Ayn1 Yonetmeligin 9 uncu maddesinin birinci fikrasmnin (a) bendi asagidaki
sekilde degistirilmistir.

“a) Su triinleri yetistiricilik tesisine ve/veya kuluckahaneye iligkin su ve/veya alan ki-
ralama islemlerinin tamamlanip iiretime gecilmesinden sonra miitesebbis Su Uriinleri Yetisti-
ricilik Belgesi (Ek-6) almak icin il miidiirliigiine miiracaat eder. Uretime gegilmesi igin yeterli
yatirimi yapmasina ragmen talep edilen tiiriin ¢evresel ve mevsimsel sartlardan dolay1 iiretimine
baslayamayan miitesebbis de Su Uriinleri Yetistiricilik Belgesi almak i¢in il miidiirliigiine mii-
racaat edebilir. Miiracaati miiteakip, on bes giin i¢inde, il midiirliikkleri tarafindan denetim ra-
poru diizenlenerek Su Uriinleri Yetistiricilik Belgesi onaylanmak iizere denetim raporu ile bir-
likte Bakanlik Merkez Teskilatina gonderilir. Su Uriinleri Yetistiricilik Belgesi Bakanlik Merkez
Teskilat1 tarafindan onaylanir. Bakanlik Merkez Teskilat: Su Uriinleri Yetistiricilik Belgesinin
onay yetkisini il miidiirliiklerine devredebilir.”

MADDE 6- Ayn1 Yonetmeligin 12 nci maddesinin birinci fikrasinda yer alan “(Ek-8)”
ibaresi yiiriirliikten kaldirilmistir.

MADDE 7- Ayn1 Yonetmeligin 13 iincii maddesinin birinci fikrasinin (b) bendinde yer
alan “(Ek-9)” ibaresi “(Ek-8)” seklinde degistirilmistir.

MADDE 8- Ayn1 Yo6netmeligin 14 {incii maddesinin birinci fikrasinin (a) bendinde yer
alan “(Ek-10)” ibaresi “(Ek-9)” seklinde degistirilmis, ayni fikranin (c) bendi ytirtirliikten kal-
dirtlmigtir.

MADDE 9- Ayn1 Yonetmeligin 20 nci maddesinin birinci fikrasinin (d) bendinde yer
alan “(Ek-13)” ibaresi “(Ek-12)” seklinde degistirilmistir.

MADDE 10- Ayni Yonetmeligin 23 {incii maddesinin birinci fikrasinin (a) bendinde
yer alan “Il Miidiirliigii” ibaresi “I1 veya ilge miidiirliigii” seklinde ve ayni fikranin (b) bendi
asagidaki sekilde degistirilmistir.

“b) Yetistiricilik tesislerinde rutin denetimler, il veya ilge miidiirliiklerince, tiretim pe-
riyotlarina bagl olarak yilda en az iki kez yapilir ve denetim raporu diizenlenir. Denetim ra-
porlari, Bakanligin kayit sistemine girilir.”

MADDE 11- Ayn1 Yonetmeligin 26 nc1 maddesinde yer alan “Tarim ve Kdyisleri Ba-
kan1” ibaresi “Tarim ve Orman Bakan1” seklinde degistirilmistir.

MADDE 12- Ayn1 Yoénetmeligin, Ek-1, Ek-5, Ek-7, Ek-8 ve Ek-9’unda yer alan
“TARIM VE KOYISLERI BAKANLIGI” ibareleri, “TARIM VE ORMAN BAKANLIGI”
seklinde degistirilmistir.

MADDE 13- Ayn1 Yoénetmelige Ek-5’ten sonra gelmek {izere ekteki Ek-6 eklenmis,
Ek-6/a, Ek 6/b, Ek-10 ve Ek-11 yiiriirliikkten kaldirtlmistir.

MADDE 14- Ayn1 Yonetmelige ekteki Ek-13 ve Ek-14 eklenmistir.

MADDE 15- Bu Yonetmelik yayimi tarihinde yiiriirliige girer.

MADDE 16- Bu Yonetmelik hiikiimlerini Tarim ve Orman Bakani yiiriitiir.
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“EK-13

Su firdinleri yetigtivicilik bitgelerine yapilan mitracaatlar icin istenen bilgi ve belgeler

I'Su Drimleri Yetigtiri

edilir.

g1 Yanetmeliginin 6 not maddesinin (¢ bendi kapsanunda Bakanik Merkez Tegkitatmea jlan edilen
i ¢ agagdaki bilgi ve belgeler talep

1 | Tiizel Kisiler lgin’

. Ticaret sicil gazetesi®
2. Sirket yetkilisine ait imza sirkiisii®
3. Miketlefiyel betgesit

2 1 Gergek Kisiter fin®

1. Niifus clizdan: fotokopisi
2. Niiks kayi Srnegi® o
} 3. Tarihgedi _\fcrlésim yeri bilgileni raporu’
4. Mezoniyet belgesi drmeti® o

3 | Bagvaruya ﬁiékin Sektirel Belgefer’

1. Tescilli bir markaya sahip olduguna dair belge

2 ARG calismalan oldug;u;( da fl)e]ge

3. Sertifikasyon belgesinin (kalite standardh, iyl tanm uygulamalan ve benzeri) ofduguna dair belge

4. Rubsath bahiker gemisine sahip olduguna dair belge

5. Onayltisleme-paketiome veya paketleme tesisinin olduguna dair belge

6. Onayli balik hmryagl firetin tesisi oldufuna dair befge )
7. Onayll baik youn Gretim tesisi olduguna dair belge

4 Personel {stihdamt'®

T

fstihdam edilen persc;neUpersonelierc dair SGK ise gitis ve priny 6deme glin hizmet dskiimi

w

Finansal Yapisi

b Ongéritlen proje twtarim karsilayan finansman kaynagim gosterir belge'

2. Vergl boreu olmadifina dair belge

3 ”v\}"ergi lnan’ahliﬂg&;férh;'bc’lgc'i” o o |
4. SGK prim borcu olmadi@ina dair belge

5. Son takvim yili igerisinde yapilan iheacat tutarim gosierir belge

&, Son takvim yih icerisinde thracat yaplan dilkeled gt’xaté{u‘ir belge T
7. Bakanlik kaynakdlarim kullanarak uyg(ﬁa(llga heshangi bir proje var ise strecinde tamamiadigma dair belge
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Agiklamalar:
Horazs zaranludur, !
2 Sirketin ilk kurulug ticarel sicil gazelesi olmahdar. Sirketin kurubusundan sonea sirketin adres, oriaklik yapsi, faalivel alany
yetkili kigi/kisilerde dedisiklik gereoklegmis ise bu durunm bebirtir ticaret sicil gazeteleri de eklenir. $irketin faalivet alanmda
su Grlinleri yetistiricligi buluamahdir.

*mza sirklisil son ticaret sicil gazetesinde belirtilen yetkili kisive ait olmalidir,

 tlips:Ahwww turkiye.gov.tr veyn hitpssiwww.gib.gov e udveslerinden almr,

*brazi zorunludur,

 hitpssdfweany. rkiye. gov.tr alimir,

Tutps:/fwww. ki ye. gov.tr alinr,

¥ Su liriinleri mithendisi veya balikgilik teknolajisi miihendisi veya ziraat fakiiltelerinin su Griinferi bdlimi mezunu olan ziraat

miihendisi olanlar mezuniyet belgelerinin folokepising ibraz etmek zorundadir,

? Mitracaat sahibine ait be bashik altinda bulunan belgeye sahip ise yetkili kurumdan alinmis onaylr ve segerli belge olmas:

zorunludur,
¥ Son takvim yili icerisinde sy diviinleri sektériinde istthdam edilenfedilmig olan persone! fistest brazi zorunludur,

1 On gariilen projede belirtilen yaurimlann yapuabilitigini gbsteren dzkaynalokredifieferans mekwbuw/teminat mekiubu ve

benzeri belge gereklidir.

2 Gergek ve tiizel kisiter igin ibazt ve son takvim yilina ait olmasi zorunludur,
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EK-14

"MURACAAT DECERLENDIRME KRITERLERL '

Basvuru Sahibinia Durumu
Tiirel Kisi

2.

_Qilin vergi dairesine kayuthi olup almadig

ilde su itrimleri ataninda iaah) et gdsteren kooperatif veya birlik
bagvurusu olup olmadigi

2-  Gercek Kis#

Bireysel miracaat olup olmadig

Su ritnleri mithendisi* olup olmadif

Kadin girisimei olup olinacigi

Geng girisimci (40 yas aln) olup olmadig

1
2
3.
4
5

_olup ofmadugy

O ifde ikamet edip comedigi veya ntifusunun o ilin kitdgine kayith

B- Sosyal Yapi!

i

O ifde bulunanr arazisi baraj yapuni nedeniyle istimlak edilip
edilmedigi

O i} sinirlaninda ikamet edip etmedigi

Q ilin ntifus kitigiine kaysthr olup olmadigi

2
3.
4

Gergek kisi olarak gegimini balikgikian saglayip saflamadiis

- Selairel Teceriibe

1.

3 yaldan fazla stireli su Grilnleri yetistiriclligi belgesine sahip olup
olmadig

3

3 yildan az siweli su Griinler! yetistiriciligi belgesine sahip olup
clmadigi

3.

Sy Grimberi vetistiriciligi konusunds teknik tecr {ibesinin oEup
olmadii

4.

_ kapasitesinin en az % 75° min iizerinde iiretim yapip yapmadigl

Sahip oldugy tesisinde/tesisierinde son takvim yih 1(,e.nsn1de Loplam 1

Son 3 yil igerisinde Tiirkiye genelinde sahip oldugu tesisi devredip
levretmedigi

=tim: yapuacak tiirle ilgili kalugkahanesinin olup olmadigs

Tescilli bir markaya sahip olup olmadig

Ar-Ge ¢abymalarnin olup ohnadifs

Sertifikasyon belgesinin (kalite standardt, iy tarim uynuidnmmrs ve
benzeri) olup olmadigy

10.

Ruhsath balikg: Eemmng sahlp olup ulmddlgl

11

Onay]a isleme- p‘lkellcmc veya pd!\c,llune tesisi otup olmad:ig:

12

13.

()ndy]; balik yemi un.tim tasisi olup olmﬂdiéz

i4.

Tirkive genelinde sahip oldu@u su tirdinteri yetigtivicilik tesislerinin
toplam iiretirn kapasitesi

- Persouel istihdam

1.

Son takvim yil igerisinde istihdam edilen kigi say1s

E- Finansal Ozellikler

1.

" {hracat yapilan {lke sayisi

Gergeklesen ihracat cirosu

Vergi ve SGK prim boreu olup olmadigy

2
3.
4

Ongdritlen proje tutarn karsilayacak finansman kaynagimin olup
olmadié

F-  Difer Kriterler

Sahip oldugu tesisi devredip bagka tesisinin olup ofmadif

Bakanhk kaynaklarun kullanarak uyguladige herhangi bir projeyi
siirecinde tamammnlayip tamamlamaci@y

Toplan tiretim kapasitesi 1000 ton/y1} kapasiteden fazla tesisi olup

olmadig

Tesis/tesisierinde tam kapasite lretim yapip yapmadiy
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5. 1380 sayih Su Uriinderi Kanunu kapsanunda Bakanlik tarafindan
son 3 sene igarivinde idari para cezas) verilip veriimedigi
5. M g

tiracaat edilen ilde sahip oldupu tesisi devredip devretmedigi
Agridamalar:

U Miracaatiar, Su Urtinlert Yetistiricitiaih Yonstmeliginin 6 ner maddesinin {g) bendi

i Degerfendirue Komisyonu tarahndan yetistirieilik

kapsamimda kurulan Mo
yapiacak e, kapasiie ve akma gore bu wbloda behrtilen kriterlerin tman veya bir
kstn kulludarak Bakandik Morkes togkilatinea belirlenceek wdintem kapsaminda
degertendiniin.

2 1000 tondyil ve izeri kapasiteler iein pergek kisi mitracant kabul editmez. Ancak

wize] Kisinin ortaklaswidan en az bir gereek kiginin bu kriterieri karslamas: duranunda
bu bivhimden puan alabilir,

3 Babkeik tekaolojisi mithendisi veya viraat fakiliclerinin su fiviioteri bithimii mezuno
ok zitaat mithendisi olanlar bu béHimden puan alalvilir,

4300 oy} kapasite kadar baraj géllerine yapilan miracanthyr igin degerlendinme

vapilir.

5>

Enerji Piyasasi Diizenleme Kurumundan:

ELEKTRIK PiYASASI LISANS YONETMELIGINDE DEGISIKLIiK

YAPILMASINA DAIR YONETMELIK

MADDE 1- 2/11/2013 tarihli ve 28809 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan Elektrik

Piyasast Lisans Yonetmeliginin 57 nci maddesinin birinci fikrasina son climlesinden dnce gel-
mek lizere agagidaki climleler eklenmistir.
“Ancak (a), (b), (¢), (d), (f), (j) ve (k) bentleri haricinde yapilmasi planlanan ortaklik yapisi
degisiklikleri, her defasinda Kurul onayina tabidir. Bu kapsamda Kurul onay1 alinmadan or-
taklik yapisi degisikligi yapilmasi halinde s6z konusu onlisans, Kanunun 6 nc1 maddesinin
iclincii fikrasi ¢ercevesinde iptal edilir.”

MADDE 2- Bu Yonetmelik yayimi tarihinde yiirtirliige girer.

MADDE 3- Bu Yoénetmelik hiikiimlerini Enerji Piyasas1 Diizenleme Kurumu Bagkani

yiiriitiir.
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Tiirkive ilac ve Tibbi Cihaz Kurumundan:

IN VITRO TANI AMACLI TIBBi CIHAZ YONETMELIGINDE
DEGIiSIKLIiK YAPILMASINA DAIR YONETMELIK

MADDE 1- 2/6/2021 tarihli ve 31499 miikerrer say1li Resmi Gazete’de yayimlanan in
Vitro Tan1 Amagcli Tibbi Cihaz Yonetmeligine 11 inci maddesinden sonra gelmek iizere asagi-
daki madde eklenmistir.

“Belirli cihazlarin tedarikinin kesintiye ugramasi veya durdurulmasi durumunda
ylikiimliiliikler

MADDE 11/A- (1) Bu Yonetmelik uyarinca;

a) Bir imalatginin bir cihazin tedarikinde bir kesinti veya durdurma ongordiigli ve bu
tiir bir kesintinin veya durdurmanin Tiirkiye veya bir ya da daha fazla AB tiyesi iilkede hastalara
veya kamu sagligina ciddi zarar veya ciddi zarar riski ile sonuglanabileceginin makul olarak
ongoriilebilir oldugu durumlarda, imalat¢1 6ngoriilen kesinti veya durdurma hakkinda Kurumu
ve ayrica cihazi dogrudan tedarik ettigi iktisadi isletmecileri, saglik kuruluslarini ve saglik pro-
fesyonellerini bilgilendirir.

b) Istisnai durumlar harig olmak iizere, (a) bendinde atifta bulunulan bilgiler, ongériilen
kesintiden veya durdurmadan en az alt1 ay dnce saglanir. imalat¢1, Kuruma saglanan bilgilerde
kesintinin veya durdurmanin nedenlerini agikga belirtir.

(2) Kurum, birinci fikrada atifta bulunulan bilgileri aldiktan sonra, dngdriilen kesinti
veya durdurma hakkinda diger AB {iyesi tilkelerin yetkili otoritelerini ve Komisyonu gecik-
meksizin bilgilendirir.

(3) Birinci fikra uyarinca imalatgidan veya tedarik zincirindeki bagka bir iktisadi islet-
meciden bilgi alan iktisadi isletmeciler, ongdriilen kesinti veya durdurma hakkinda dogrudan
cihazi tedarik ettikleri diger iktisadi isletmecileri, saglik kuruluslarini ve saglik profesyonelle-
rini gecikmeksizin bilgilendirir.”

MADDE 2- Ayn1 Y 6netmeligin 42 nci maddesinin onuncu fikras: asagidaki sekilde de-
gistirilmistir.

“(10) Bir onaylanmis kurulusun bildiriminden 5 y1l sonra ve bundan sonraki her 5 yilda
bir, onaylanmig kurulusun Ek VII’de belirtilen gereklilikleri karsilamaya devam edip etmedigini
belirlemeye yonelik tam bir yeniden degerlendirme yiiriitiiliir. Bu degerlendirme, 37 nci mad-
dede tanimlanan prosediir uyarinca Kurum ile bir ortak degerlendirme ekibi tarafindan gergek-
lestirilir. Kurum; onaylanmig kurulusun talebi {izerine veya dordiinci fikra uyarinca gergek-
lestirilen yillik degerlendirmelerin sonuglarina dayanarak onaylanmig kurulusun Ek VII'de be-
lirtilen gereklilikleri yerine getirmeye devam ettigine iliskin endiselerinin olmasi halinde, bu
fikrada atifta bulunulan tarihlerden 6nce tam bir yeniden degerlendirme yiiriitebilir.”

MADDE 3- Ayn1 Y 6netmeligin 68 inci maddesinin yedinci fikrasinin (a) bendine “risk
teskil etmedigi durumda,” ibaresinden sonra gelmek iizere “in vitro tan1 amacli tibbi cihazlarla
ilgili performans ¢alismalarina iligkin ilgili ulusal mevzuatta aksi belirtilmedigi siirece,” ibaresi
eklenmistir.

MADDE 4- Ayni Yo6netmeligin 106 nc1 maddesinin birinci fikrasina agsagidaki bentler
eklenmistir.

“e) (AB) 2017/746 sayil1 Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tiiziigiinii onaylanmis ku-
ruluslarin tam yeniden degerlendirilmesinin sikli§1 bakimindan tadil eden 1/12/2022 tarihli ve
(AB) 2023/503 sayil1 Yetki Devrine Dayanan Komisyon Tiiziigii,
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f) (AB) 2017/745 ve (AB) 2017/746 sayil Tiiziikleri Eudamed'in kademeli olarak uy-
gulanmasi, tedarikin kesintiye ugramas: durumunda bilgilendirme yiikiimliiliigii ve belirli in

vitro tan1 amagli tibbi cihazlara iliskin gegis hiikiimleri bakimindan tadil eden 13/6/2024 tarihli
ve (AB) 2024/1860 sayili Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tiiziigii,”

MADDE 5- Ayn1 Yonetmeligin gegici 1 inci maddesinin birinci fikrasi, {iglincii fikra-
sinin (b) bendi, dordiincii, on ikinci ve on iigiincii fikralar1 ve on besinci fikrasinin (b) bendi
asagidaki sekilde degistirilmis, onuncu fikrasi yiiriirliikkten kaldirilmis ve ayn1 maddeye asagi-
daki fikralar eklenmistir.

(1) 107 nci madde ile yiiriirliikten kaldirilan Viicut Disinda Kullanilan (In Vitro) Tibbi
Tani Cihazlart Yonetmeliginin;

a) 14 {incii maddesi, 18 inci maddenin birinci fikrasinin (c¢) bendi ve ilgili eklerinde be-
lirtilen vijilans ve performans ¢alismalariyla ilgili yiikiimliilikler, bu Y6netmeligin sirasiyla
31 inci maddesinin ikinci fikrasinin (d) ve (e) bentlerinde atifta bulunulan elektronik sistemlere
iliskin ytikiimliiliiklerin ve gerekliliklerin uygulanmasi bakimindan, on ii¢iincii fikrada atifta
bulunulan tarihe kadar uygulanmaya devam eder.

b) 11 inci maddesinin birinci fikrasinin (d) bendi, 13 iincli maddesi, 18 inci maddesinin
birinci fikrasinin (a) ve (b) bentleri ve ilgili eklerinde belirtilen cihazlarin ve iktisadi isletme-
cilerin kaydina ve sertifika bildirimlerine iligskin yiikiimliiliikler, bu Y6netmeligin sirasiyla
31 inci maddesinin ikinci fikrasinin (a) ila (¢) bentlerinde atifta bulunulan elektronik sistemlere
iligkin ylikiimliiliklerin ve gerekliliklerin uygulanmasi bakimindan, on ii¢iincii fikrada atifta
bulunulan tarihe kadar uygulanmaya devam eder.”

“b) 25/5/2017 tarihinden itibaren 107 nci madde ile yiiriirlikkten kaldirilan Viicut Di-
sinda Kullanilan (in Vitro) Tibbi Tan1 Cihazlar1 Yénetmeligine uygun olarak onaylanmig ku-
ruluslar tarafindan diizenlenen, 26/5/2022 tarihinde hala gecerli olan ve sonrasinda geri ¢ekil-
meyen sertifikalar, sertifikada belirtilen siirenin bitiminden sonra 31/12/2027 tarihine kadar
gegerli kalmaya devam eder. 25/5/2017 tarihinden itibaren 107 nci madde ile yiiriirlikten kal-
dirtlan Viicut Diginda Kullanilan (in Vitro) Tibbi Tan1 Cihazlar1 Yénetmeligine uygun olarak
onaylanmis kuruluslar tarafindan diizenlenen ve 26/5/2022 tarihinde hala gecerli olan ve
9/7/2024 tarihinden 6nce sona eren sertifikalar, yalnizca asagidaki kosullardan birinin yerine
getirilmesi durumunda 31/12/2027 tarihine kadar gegerli kabul edilir:

1) Sertifikanin sona erme tarihinden 6nce, imalatci ile onaylanmig kurulus arasinda,
siiresi dolmus sertifikanin kapsadigi cihaz veya bu cihazin yerine gegmesi amaglanan bir cihaz
ile ilgili uygunluk degerlendirmesi i¢in Ek VII'nin 4.3. numarali maddesinin ikinci paragrafi
uyarinca yazili bir anlasma imzalanmig olmasi.

2) Kurumun, 56 nc1 maddenin birinci fikrast uyarinca uygulanabilir uygunluk deger-
lendirme prosediiriinden bir istisna kabul etmis olmas1 veya 91 inci maddenin birinci fikrasi
uyarinca imalat¢idan uygulanabilir uygunluk degerlendirme prosediiriinii ger¢eklestirmesini
talep etmis olmasi.”

“(4) Bu Yonetmelik uyarinca;

a) 6 nc1 maddeye istisna olarak ve (¢) bendinde belirtilen kosullarin karsilanmasi kay-
diyla, (b) ve (c) bentlerinde atifta bulunulan cihazlar, s6z konusu bentlerde belirtilen tarihlere
kadar piyasaya arz edilebilir veya hizmete sunulabilir.
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b) 107 nci madde ile yiiriirliikten kaldirilan Viicut Disinda Kullanilan (In Vitro) T1bbi
Tani Cihazlar1 Yonetmeligi uyarinca diizenlenmis ve ii¢iincii fikraya uygun olarak gegerli ser-
tifikasi olan cihazlar 31/12/2027 tarihine kadar piyasaya arz edilebilir ya da hizmete sunulabi-
lir.

¢) 107 nci madde ile yiiriirliikten kaldirilan Viicut Disinda Kullanilan (In Vitro) Tibbi
Tan1 Cihazlar1 Yonetmeligi uyarinca uygunluk degerlendirme prosediirii onaylanmis kurulus
dahiliyetini gerektirmeyen ve 26/5/2022 tarihinden 6nce uygunluk beyani diizenlenmis olan
ve bu Yonetmelik uyarinca uygunluk degerlendirme prosediiriiniin onaylanmig kurulus dahi-
liyetini gerektirdigi cihazlar, asagidaki tarihlere kadar piyasaya arz edilebilir ya da hizmete su-
nulabilir:

1) Smuf D cihazlar, 31/12/2027.

2) Smif C cihazlar, 31/12/2028.

3) Smuf B cihazlar ve steril durumda piyasaya arz edilen sinif A cihazlar, 31/12/2029.

¢) (b) ve (c) bentlerinde atifta bulunulan cihazlar, yalnizca asagidaki kosullarin karsi-
lanmasi durumunda s6z konusu bentlerde atifta bulunulan tarihlere kadar piyasaya arz edilebilir
veya hizmete sunulabilir:

1) Bu cihazlarin 107 nci madde ile yiiriirliikkten kaldirilan Viicut Diginda Kullanilan
(In Vitro) T1bbi Tan1 Cihazlar1 Yénetmelige uygun olmaya devam etmesi.

2) Tasarimda ve kullanim amacinda 6nemli bir degisiklik olmamasi.

3) Cihazlarin; hastalarin, kullanicilarin veya diger kisilerin saglig1 veya giivenligine
ya da kamu sagliginin korunmasina iligkin diger hususlara yonelik kabul edilemez bir risk
teskil etmemesi.

4) 26/5/2025 tarihine kadar, imalat¢inin 11 inci maddenin sekizinci fikrasi uyarinca bir
kalite yonetim sistemini uygulamaya koymasi.

5) Imalat¢inin veya yetkili temsilcinin (b) ve (c) bentlerinde atifta bulunulan bir cihazla
ilgili ya da bu cihazin yerine gegmesi amaglanan bir cihazla ilgili uygunluk degerlendirmesine
yonelik Ek VII'nin 4.3. numarali maddesinin birinci paragrafi uyarinca bir onaylanmis kurulusa
en geg asagida belirtilen tarihlere kadar resmi bir bagvuruda bulunmus olmasi:

1) (b) bendinde ve (c¢) bendinin (1) numarali alt bendinde atifta bulunulan cihazlar igin
26/5/2025.

i1) (c) bendinin (2) numarali alt bendinde atifta bulunulan cihazlar igin 26/5/2026.

iii) (c) bendinin (3) numarali alt bendinde atifta bulunulan cihazlar i¢in 26/5/2027.

6) Onaylanmig kurulus ile imalat¢inin, en ge¢ asagida belirtilen tarihlere kadar Ek
VII'nin 4.3. numarali maddesinin ikinci paragrafi uyarinca yazili bir anlagma imzalamasi:

i) (b) bendinde ve (c¢) bendinin (1) numarali alt bendinde atifta bulunulan cihazlar igin
26/9/2025.

ii) (c) bendinin (2) numaral alt bendinde atifta bulunulan cihazlar i¢in 26/9/2026.

iii) (c) bendinin (3) numarali alt bendinde atifta bulunulan cihazlar i¢in 26/9/2027.

d) (a) bendine istisna olarak, (b) ve (c) bentlerinde atifta bulunulan cihazlara, bu Y&-
netmeligin piyasaya arz sonrasi gozetim, piyasa gozetimi ve denetimi, vijilans, iktisadi islet-
mecilerin ve cihazlarin kaydina iliskin gereklilikleri, 107 nci madde ile ytirtirliikten kaldirilan
Viicut Disinda Kullamlan (in Vitro) Tibbi Tan1 Cihazlar1 Yénetmeliginde karsilik gelen gerek-
lilikler yerine uygulanir.
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e) Gozetime iligkin olarak;

1) Dérdiincii Kisma ve ikinci fikraya halel gelmeksizin, imalatgi, 40 inct madde uya-
rinca atanmig bir onaylanmis kurulus ile bu gézetimi gergeklestirecegi konusunda anlasmadigi
siirece, (b) bendinde atifta bulunulan sertifikay1 diizenleyen onaylanmis kurulus, sertifikalan-
dirdigi cihazlara iliskin uygulanabilir gereklilikler agisindan uygun gézetimden sorumlu olmaya
devam eder.

2) (¢) bendinin (6) numarali alt bendinde atifta bulunulan yazili anlasmay1 imzalayan
onaylanmis kurulusg, en ge¢ 26/9/2025 tarihine kadar yazili anlagsma kapsamindaki cihazlarla
ilgili gdzetimden sorumlu olur. Yazili anlagmanin, 107 inci madde ile yiiriirlikten kaldirilan
Viicut Diginda Kullanilan (In Vitro) Tibbi Tam Cihazlar1 Yénetmeligi uyarinca diizenlenmis
bir sertifikasi olan bir cihazin yerine gegmesi amaglanan bir cihazi kapsadigi durumlarda, gé-
zetim, yerine gegilecek cihaza gore yiiriitiiliir.

3) Gozetimin, sertifikay1 diizenleyen onaylanmis kurulustan 40 inc1 madde uyarinca
atanan onaylanmis kurulusa devrine iliskin diizenlemeler, imalat¢i ile 40 1nc1 madde uyarinca
atanan onaylanmig kurulus ve uygulanabilir oldugu hallerde sertifikayi diizenleyen onaylanmig
kurulus arasindaki bir anlagsmada agikga tanimlanir. 40 inc1 madde uyarinca atanan onaylanmig
kurulus, sertifikay1 diizenleyen onaylanmis kurulug tarafindan gerceklestirilen uygunluk de-
gerlendirme faaliyetlerinden sorumlu olmaz.”

“(12) 107 nci madde ile yiiriirliikten kaldirilan Viicut Disinda Kullanilan (In Vitro)
Tibbi Tan1 Cihazlar1 Yo6netmeliginin vijilans raporlamasi, performans c¢aligmalari, cihazlarin
ve iktisadi isletmecilerin kaydi ve sertifika bildirimlerine iligkin ilgili hiikiimleri, on tiglincii
fikrada atifta bulunulan hiikiimlerin uygulama tarihine kadar uygulanmaya devam eder.

(13) 31 inci maddenin ikinci fikrasinda atifta bulunulan elektronik sistemlerin her biri
ile iliskili yiikiimliilikler ve gereklilikler bakimindan 27 nci madde, 29 uncu madde, 30 uncu
madde, 42 nci maddenin on birinci fikrasi, 44 {incii maddenin yedinci fikrasinin (¢) ve (d) bent-
leri, 51 inci maddenin ikinci fikrasi, 52 nci maddenin birinci fikrasi, 53 tincii maddenin besinci
fikrasi, 68 ila 75 inci maddeler, 108 inci maddenin birinci fikrasinin (¢) bendi hiikiimleri sakli
kalmak kaydiyla 76 nc1 madde, 77 nci madde, 81 inci maddenin ikinci fikrasi, 82 nci ve 83 {incii
maddeler, 84 iincli maddenin besinci ve yedinci fikralari ile 84 {incii maddenin sekizinci fikra-
sinin (c¢) bendi, 85 inci madde, 87 nci maddenin dordiincii, yedinci ve sekizinci fikralari,
89 uncu maddenin ikinci ve dordiincii fikralari, 91 inci maddenin ikinci fikrasmnin ikinci ciim-
lesi, 93 {lincii maddenin dordiincii fikrasi ve bu maddenin dordiincii fikrasinin (d) bendi, Ko-
misyon tarafindan ilgili elektronik sistemin islevsel olduguna ve fonksiyonel spesifikasyonlari
kargiladigina dair bildirimin Avrupa Birligi Resmi Gazetesi’nde yayimlandig tarihten 6 ay
sonra uygulanir.”

“b) 6 nc1 maddenin besinci fikrasinin (¢) bendinde belirtilenler 31/12/2030 tarihine ka-
dar,”

“(16) 11/A maddesi, dordiincii fikranin (b) ve (c) bentlerinde atifta bulunulan cihazlara
da uygulanir.

(17) Bu Yo6netmelik uyarinca;

a) Imalatcilar, on iigiincii fikrada belirtilen tarihten itibaren en geg 6 ay icinde, s6z ko-
nusu tarihten itibaren de piyasaya arz edilmesi kosuluyla asagidaki cihazlarla ilgili olanlar
dahil, 27 nci madde uyarinca Eudamed'e girilmesi gereken bilgilerin 31 inci maddenin ikinci
fikrasinin (a) ve (b) bentlerinde atifta bulunulan elektronik sisteme girilmesini saglar:
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1) Imalatginin 50 nci madde uyarinca bir uygunluk degerlendirmesi gergeklestirdigi ci-
hazlar.

2) Dordiinct fikranin (a), (b) veya (c) bendi uyarinca piyasaya arz edilen, imalatginin
50 nci madde uyarinca bir uygunluk degerlendirmesi gergeklestirdigi ve halihazirda Euda-
med’de kayitli olmayan cihazlar.

b) Onaylanmis kuruluslar, on {iglincii fikrada belirtilen tarihten itibaren en ge¢ 12 ay
icinde, (a) bendinin (1) numarali alt bendinde atifta bulunulan cihazlarla ilgili olanlar dahil ol-
mak tizere, 53 lincii maddenin besinci fikrasi uyarinca Eudamed’e girilmesi gereken bilgilerin,
31 inci maddenin ikinci fikrasinin (¢) bendinde atifta bulunulan elektronik sisteme girilmesini
saglar. (a) bendinin (1) numarali alt bendinde atifta bulunulan cihazlar i¢in, sadece ilgili en son
sertifika ve gerektigi hallerde, onaylanmis kurulus tarafindan bu sertifika ile iligkili alinan her
bir karar girilir.

¢) On liglincii fikraya istisna olarak, (b) bendi uyarinca Eudamed’e sertifika girildigi
durumlarda, 31 inci maddenin ikinci fikrasinin (¢) bendinde atifta bulunulan elektronik sistem
araciligiyla, 30 uncu maddenin birinci fikrasi uyarinca giivenlilik ve klinik performans 6zetini
yiikleme ve 52 nci maddenin birinci fikrasi uyarinca yetkili otoriteleri bilgilendirme yiikiimlii-
likkleri (a) bendinde atifta bulunulan cihazlara uygulanir.

¢) On ii¢iincii fikraya halel gelmeksizin, bir imalat¢i; 31 inci maddenin ikinci fikrasinin
(e) bendinde atifta bulunulan elektronik sistem araciligiyla, 81 inci maddenin ikinci fikrasi
uyarinca bir periyodik giivenlilik giincelleme raporu sunulmasi veya 82 nci madde uyarinca
ciddi olumsuz olay veya saha giivenligi diizeltici faaliyetinin raporlanmasi veya 83 iincii madde
uyarinca bir trend raporunun sunulmasi gerektigi hallerde, 107 nci madde ile yiiriirliikten kal-
dirtlan Viicut Disinda Kullanilan (in Vitro) Tibbi Tami Cihazlar1 Yénetmeligi uyarinca piyasaya
arz edilmis olan cihazlar hari¢ olmak {izere, periyodik giivenlilik giincelleme raporu veya vi-
jilans raporlamasina konu olan cihazi da 31 inci maddenin ikinci fikrasinin (a) bendinde atifta
bulunulan elektronik sisteme kaydeder.”

MADDE 6- Ayn1 Ydnetmeligin 108 inci maddesinin birinci fikrasinin (b) bendi yiirtir-
likten kaldirilmis ve (¢) bendi asagidaki sekilde degistirilmistir.

“¢) 76 nc1 maddesinde belirtilen prosediir, Komisyon tarafindan 31 inci maddenin ikinci
fikrasinin (d) bendinde atifta bulunulan elektronik sistemin islevsel olduguna ve fonksiyonel
spesifikasyonlari karsiladigina dair bildirimin Avrupa Birligi Resmi Gazetesi’nde yayimlandigi
tarihten bes y1l sonra,”

MADDE 7- Ayn1 Yonetmeligin EK I’inin II. béliimiiniin bashig1 “PERFORMANS, TA-
SARIM VE IMALAT ILE ILGILI GEREKLILIKLER” seklinde degistirilmistir.

MADDE 8- Bu Yo6netmeligin;

a) 1 inci maddesi 10/1/2025 tarihinde,

b) 2 nci maddesi 11/3/2023 tarihinden gegerli olmak {izere yayimui tarihinde,

¢) 5 inci ve 6 nc1 maddeleri 9/7/2024 tarihinden gecerli olmak iizere yayimi tarihinde,

¢) Diger hiikkiimleri yayimu tarihinde,

yiriirliige girer.

MADDE 9- Bu Yénetmelik hiikiimlerini Tiirkiye Tlag ve Tibbi Cihaz Kurumu Bagkani

yiiriitiir.
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Tiirkive ilac ve Tibbi Cihaz Kurumundan:

TIBBI AMACLI OLMAYAN BELIRLi AKTiF URUN GRUPLARININ
YENIDEN SINIFLANDIRILMASINA ILISKIN YONETMELIK

BIRINCI BOLUM
Baslangic Hiikiimleri

Amac ve kapsam

MADDE 1- (1) Bu Yonetmeligin amaci, 2/6/2021 tarihli ve 31499 miikerrer sayili Resmi
Gazete’de yayimlanan Tibbi Cihaz Yonetmeliginin Ek XVI’sinda listelenen tibbi amagh ol-
mayan belirli aktif {iriin gruplarinin yeniden siniflandirmasini belirlemektir.

(2) Bu Yonetmelik, Tibbi Cihaz Yonetmeliginin Ek XVI’sinin 4 iincii, 5 inci ve 6 nc1
maddelerinde listelenen tibbi amagli olmayan belirli aktif iiriin gruplarin: kapsar.

Dayanak

MADDE 2- (1) Bu Yénetmelik; 5/3/2020 tarihli ve 7223 say1li Uriin Giivenligi ve Tek-
nik Diizenlemeler Kanununun 4 {incii maddesi ile 4 say1li Bakanlhklara Bagl, Ilgili, iliskili
Kurum ve Kurulusglar ile Diger Kurum ve Kuruluslarin Teskilatt Hakkinda Cumhurbaskanligt
Kararnamesinin 508 inci ve 796 nc1 maddelerine dayanilarak hazirlanmigtir.

Tanimlar

MADDE 3- (1) Bu Yonetmelikte gecen; tibbi amagli olmayan belirli aktif tiriin gruplart,
Tibbi Cihaz Yonetmeliginin Ek XVI’siin 4 lincii, 5 inci ve 6 nc1 maddelerinde listelenen tibbi
amagli olmayan belirli aktif irlin gruplarini ifade eder.

IKINCi BOLUM
Yeniden Siniflandirma

Yeniden siniflandirma

MADDE 4- (1) Tibbi Cihaz Ydnetmeliginin Ek XVI’sinda listelenen iiriin gruplarinin
smiflandirmast ayni Yonetmelikte belirtilen siniflandirmaya iliskin hiikiimlere uygun olarak
yiiritiiliir.

(2) Tibbi Cihaz Yonetmeliginin Ek VIII’inin 6.5 inci maddesine ve birinci fikraya is-
tisna olarak, bu Yonetmelik kapsaminda yer alan tibbi amacgli olmayan belirli aktif iiriin gruplart
s6z konusu oldugunda;

a) T1ibbi Cihaz Yonetmeliginin Ek XVI’sinin 4 {incii maddesinde atifta bulunuldugu se-
kilde yag dokusunu azaltmak, uzaklastirmak veya par¢alamak i¢in kullanilmas1 amaclanan
ekipman, siif IIb olarak yeniden siniflandirilir.

b) Tibbi Cihaz Yonetmeliginin Ek XVI’sinin 5 inci maddesinde atifta bulunuldugu se-
kilde cilt uygulamalarina yonelik insan viicudu iizerinde kullanilmasi amaglanan yiiksek yo-
gunluklu elektromanyetik radyasyon yayan ekipman, sinif IIb olarak yeniden siniflandirilir.
Ancak bu ekipman yalnizca tity alma amagli ise sinif [la olarak yeniden siniflandirilir.

¢) Tibbi Cihaz Yonetmeliginin Ek XVI’sinin 6 nc1 maddesinde atifta bulunuldugu se-
kilde beyindeki sinirsel aktiviteyi degistirmek i¢in kafatasina penetre olan elektrik akimlari ya
da manyetik veya elektromanyetik alanlar uygulayan beyin stimiilasyonu amach ekipman, sinif
IIT olarak yeniden siniflandirilir.

UCUNCU BOLUM
Cesitli ve Son Hiikiimler

Avrupa Birligi mevzuatina uyum

MADDE 5- (1) Bu Yonetmelik, 5/4/2017 tarihli ve (AB) 2017/745 sayili Avrupa Par-
lamentosu ve Konsey Tiiziigiiniin uygulanmasina yonelik kurallari ortaya koyan, tibbi amagh
olmayan belirli aktif {irlin gruplarinin yeniden siniflandirilmasina iliskin 1/12/2022 tarihli ve
(AB) 2022/2347 sayil1 Komisyon Uygulama Tiiziigl dikkate alinarak Avrupa Birligi mevzua-
tina uyum ¢ercevesinde hazirlanmistir.

Yiiriirlik

MADDE 6- (1) Bu Yonetmelik yayimi tarihinde yiiriirliige girer.

Yiiriitme

MADDE 7- (1) Bu Yénetmelik hiikiimlerini Tiirkiye Ilag ve T1bbi Cihaz Kurumu Bas-
kan1 yiiritiir.
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Tiirkive ilac ve Tibbi Cihaz Kurumundan:

TIBBi CIHAZ YONETMELIGINDE DEGIiSiKLiK
YAPILMASINA DAIR YONETMELIK

MADDE 1- 2/6/2021 tarihli ve 31499 miikerrer sayili Resmi Gazete’de yayimlanan
Tibbi Cihaz Yonetmeligine 10 uncu maddesinden sonra gelmek iizere asagidaki madde eklen-
mistir.

“Belirli cihazlarin tedarikinin kesintiye ugramasi veya durdurulmasi durumunda
yikiimliiliikler

MADDE 10/A- (1) Bu Yonetmelik uyarinca;

a) Bir imalat¢inin 1smarlama imal edilen bir cihaz disindaki bir cihazin tedarikinde bir
kesinti veya durdurma 6ngdrdiigii ve bu tiir bir kesintinin veya durdurmanin Tiirkiye veya bir
ya da daha fazla AB iiyesi iilkede hastalara veya kamu sagligina ciddi zarar veya ciddi zarar
riski ile sonuglanabileceginin makul olarak dngoriilebilir oldugu durumlarda, imalat¢i 6ngo-
riilen kesinti veya durdurma hakkinda Kurumu ve ayrica cihazi dogrudan tedarik ettigi iktisadi
isletmecileri, saglik kuruluslarini ve saglik profesyonellerini bilgilendirir.

b) Istisnai durumlar haric olmak iizere, (a) bendinde atifta bulunulan bilgiler, dngériilen
kesintiden veya durdurmadan en az alt1 ay &nce saglanir. imalatg1, Kuruma saglanan bilgilerde
kesintinin veya durdurmanin nedenlerini agikga belirtir.

(2) Kurum, birinci fikrada atifta bulunulan bilgileri aldiktan sonra, dngdriilen kesinti
veya durdurma hakkinda diger AB iiyesi iilkelerin yetkili otoritelerini ve Komisyonu gecik-
meksizin bilgilendirir.

(3) Birinci fikra uyarinca imalatgidan veya tedarik zincirindeki bagka bir iktisadi islet-
meciden bilgi alan iktisadi isletmeciler, ongdriilen kesinti veya durdurma hakkinda dogrudan
cihazi tedarik ettikleri diger iktisadi isletmecileri, saglik kuruluslarini ve saglik profesyonelle-
rini gecikmeksizin bilgilendirir.”

MADDE 2- Ayn1 Yonetmeligin 44 {incii maddesinin onuncu fikras: asagidaki sekilde
degistirilmistir.

“(10) Bir onaylanmis kurulusun bildiriminden 5 y1l sonra ve bundan sonraki her 5 yilda
bir, onaylanmis kurulusun Ek VII’de belirtilen gereklilikleri karsilamaya devam edip etmedigini
belirlemeye yonelik tam bir yeniden degerlendirme yiiriitiiliir. Bu degerlendirme, 39 uncu mad-
dede tanimlanan prosediir uyarinca Kurum ile bir ortak degerlendirme ekibi tarafindan gergek-
lestirilir. Kurum; onaylanmig kurulusun talebi lizerine veya dordiinci fikra uyarinca gergek-
lestirilen yillik degerlendirmelerin sonuclarina dayanarak onaylanmis kurulusun Ek VII'de be-
lirtilen gereklilikleri yerine getirmeye devam ettigine iliskin endiselerinin olmasi halinde, bu
fikrada atifta bulunulan tarihlerden 6nce tam bir yeniden degerlendirme yiiriitebilir.”

MADDE 3- Ayni Yénetmeligin 70 inci maddesinin yedinci fikrasinin (a) bendine “séz
konusu oldugunda” ibaresinden sonra gelmek iizere “tibbi cihazlarla ilgili klinik arastirmalara
iligkin ilgili ulusal mevzuatta aksi belirtilmedigi siirece” ibaresi eklenmistir.

MADDE 4- Ayni Yonetmeligin 87 nci maddesinin altinei fikrasinin (b) bendinde yer
alan “(c) bendi” ibaresi “(¢) bendi” seklinde degistirilmistir.

MADDE 5- Ayni Yonetmeligin 109 uncu maddesinin birinci fikrasinin (d) bendi yii-
rlrliikten kaldirilmig ve ayni fikraya asagidaki bentler eklenmistir.

“f) (AB) 2017/745 sayili Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tiiziglinii onaylanmis ku-
ruluslarin tam yeniden degerlendirilmesinin siklig1 bakimindan tadil eden 1/12/2022 tarihli ve
(AB) 2023/502 say1l1 Yetki Devrine Dayanan Komisyon Tiiziigii,
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g) (AB) 2017/745 sayil1 Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tiiziigilinii kontakt lenslere
Tekil Cihaz Kimliklerinin tahsis edilmesi bakimindan tadil eden 10/7/2023 tarihli ve (AB)
2023/2197 sayil1 Yetki Devrine Dayanan Komisyon Tiizigi,

§) (AB) 2017/745 ve (AB) 2017/746 sayili Tiiziikleri Eudamed'in kademeli olarak uy-
gulanmasi, tedarikin kesintiye ugramasi durumunda bilgilendirme yiikiimliiliigii ve belirli in
vitro tan1 amagli tibbi cihazlara iliskin gegis hiikiimleri bakimindan tadil eden 13/6/2024 tarihli
ve (AB) 2024/1860 sayili Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tiiziigi,”

MADDE 6- Ayn1 Yonetmeligin gecici 1 inci maddesinin birinci ve ikinci fikralar aga-
gidaki sekilde degistirilmis, dordiincii fikrasinin (b) bendinin (1) numarali alt bendinde yer
alan “imzalanmas1” ibaresi “imzalanmis olmas1” seklinde, ayni bendin (2) numarali alt ben-
dinde yer alan “bir istisna kabul etmesi” ibaresi “bir istisna kabul etmis olmasi1” seklinde, “talep
etmesi” ibaresi “talep etmis olmasi” seklinde, ayn1i maddenin besinci fikrasinin (b) bendinin
(1) numarali alt bendinde yer alan “Siif III cihazlar” ibaresi “Ttim siif III cihazlar” seklinde,
ayni fikranin (¢) bendinin birinci climlesinde yer alan “Cihazlar” ibaresi “(b) ve (c¢) bentlerinde
atifta bulunulan cihazlar” seklinde, “(b) ve (c) bentlerinde” ibaresi “séz konusu bentlerde”
seklinde degistirilmis, aynt maddenin sekizinci fikrasi yiiriirliikten kaldirilmis, on ikinci fikrasi
asagidaki sekilde degistirilmis ve ayn1 maddeye asagidaki fikralar eklenmistir.

“(1) 110 uncu madde ile yiiriirlilkten kaldirilan Viicuda Yerlestirilebilir Aktif T1bbi Ci-
hazlar Yonetmeliginin;

a) 9 uncu ve 12 nci maddeleri, 13 {incii maddesinin altinci fikrasinin (c¢) ve (¢) bentleri
ve ilgili eklerinde belirtilen vijilans ve klinik arastirmalarla ilgili yikiimliliikler, bu Y 6netme-
ligin sirasiyla 33 iincli maddesinin ikinci fikrasinin (d) ve (e) bentlerinde atifta bulunulan elek-
tronik sistemlere iliskin yiikiimliiliiklerin ve gerekliliklerin uygulanmasi bakimindan, bu Y6-
netmeligin 111 inci maddesinin birinci fikrasinin (a) bendinde atifta bulunulan tarihe kadar uy-
gulanmaya devam eder.

b) 13 iincii maddesinin iki ila besinci fikralar ile altinci fikrasinin (b) bendi, 14 tincii
maddesinin altinci fikrasi ve ilgili eklerinde belirtilen cihazlarin ve iktisadi isletmecilerin kay-
dina ve sertifika bildirimlerine iliskin yiikiimliiliikkler, bu Yonetmeligin sirasiyla 33 iincii mad-
desinin ikinci fikrasinin (a) ila (¢) bentlerinde atifta bulunulan elektronik sistemlere iligkin yii-
kiimliiliiklerin ve gerekliliklerin uygulanmasi bakimindan, bu Yonetmeligin 111 inci madde-
sinin birinci fikrasinin (a) bendinde atifta bulunulan tarihe kadar uygulanmaya devam eder.

(2) 110 uncu madde ile yiiriirlikten kaldirilan Tibbi Cihaz Y&netmeliginin;

a) 10 uncu maddesi, 14 {incii maddesinin altinci fikrasinin (¢) ve (¢) bentleri, 15 inci
maddesi ve ilgili eklerde belirtilen vijilans ve klinik arastirmalarla ilgili yiikiimliiliikler, bu Y6-
netmeligin sirastyla 33 tincli maddesinin ikinci fikrasinin (d) ve (e) bentlerinde atifta bulunulan
elektronik sistemlere iliskin yiikiimliilikklerin ve gerekliliklerin uygulanmasi bakimindan, bu
Yonetmeligin 111 inci maddesinin birinci fikrasinin (a) bendinde atifta bulunulan tarihe kadar
uygulanmaya devam eder.

b) 14 {incii maddesinin iki ila dordiincii fikralari, altinci fikrasinin (a) ve (b) bentleri ile
16 nc1 maddesinin altiner fikrasi ve ilgili eklerde belirtilen cihazlarin ve iktisadi isletmecilerin
kaydiyla ve sertifika bildirimleriyle ilgili ylikiimliliikler, bu Yonetmeligin sirastyla 33 iincii
maddesinin ikinci fikrasinin (a) ila (¢) bentlerinde atifta bulunulan elektronik sistemlere iliskin
yiiklimliiliikklerin ve gerekliliklerin uygulanmasi bakimindan, bu Yonetmeligin 111 inci mad-
desinin birinci fikrasinin (2) bendinde atifta bulunulan tarihe kadar uygulanmaya devam eder.”

“(12) 110 uncu madde ile yiiriirliikten kaldirilan Tibbi Cihaz Yo6netmeliginin ve Viicuda
Yerlestirilebilir Aktif Tibbi Cihazlar Yo6netmeliginin vijilans raporlamasi, klinik arastirmalar,
cihazlarin ve iktisadi isletmecilerin kaydi ve sertifika bildirimlerine iligkin ilgili hitkiimleri,
111 inci maddenin birinci fikrasinin (a) bendinde atifta bulunulan hiikiimlerin uygulama tarihine
kadar uygulanmaya devam eder.”
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“(15) Ek VI’nin Kisim C’sinin 6.6 numarali maddesinde atifta bulunulan cihazlarin
imalatgilari, 9/11/2025 tarihinden 6nce de bu Yonetmelik uyarinca bir Ana UDI-DI tahsis ede-
bilir.

(16) 10/A maddesi, besinci fikranin (b) ve (c) bentlerinde atifta bulunulan cihazlara da
uygulanir.

(17) Bu Yo6netmelik uyarinca;

a) Imalate1lar, 33 iincii maddenin ikinci fikrasinin (a) ve (b) bentlerinde atifta bulunulan
elektronik sisteme iliskin 111 inci maddenin birinci fikrasinin (a) bendinde atifta bulunulan
bildirimin yayimlandig: tarihten itibaren en ge¢ 12 ay iginde, bu bildirimin yayimlandig ta-
rihten itibaren 6 ay i¢inde de piyasaya arz edilmesi kosuluyla agsagidaki cihazlar ile ilgili olanlar
dahil, 29 uncu madde uyarinca Eudamed'e girilmesi gereken bilgilerin bu elektronik sisteme
girilmesini saglar:

1) Ismarlama imal edilen cihazlar hari¢ olmak iizere, imalat¢inin 52 nci madde uyarinca
bir uygunluk degerlendirmesi gerceklestirdigi cihazlar.

2) Ismarlama imal edilen cihazlar hari¢ olmak iizere, gecici birinci maddenin besinci
fikrasinin (a), (b) veya (c) bendi uyarinca piyasaya arz edilen, imalat¢inin 52 nci madde uya-
rinca bir uygunluk degerlendirmesi ger¢eklestirdigi ve halihazirda Eudamed’de kayitli olmayan
cihazlar.

b) Onaylanmis kuruluslar, 33 tincii maddenin ikinci fikrasinin (¢) bendinde atifta bulu-
nulan elektronik sisteme iligkin 111 inci maddenin birinci fikrasinin (a) bendinde atifta bulu-
nulan bildiriminin yayimlandig: tarihten itibaren en geg 18 ay icinde, bu fikranin (a) bendinin
(1) numarali alt bendinde atifta bulunulan cihazlarla ilgili olanlar déhil olmak iizere, 56 nc1
maddenin besinci fikrasi uyarinca Eudamed'e girilmesi gereken bilgilerin, bu elektronik sisteme
girilmesini saglar. Bu fikranin (a) bendinin (1) numarali alt bendinde atifta bulunulan cihazlar
i¢in, sadece ilgili en son sertifika ve gerektigi hallerde, onaylanmig kurulus tarafindan bu ser-
tifika ile iligkili alinan sonraki her bir karar girilir.

¢) 111 inci maddenin birinci fikrasinin (a) bendine istisna olarak, bu fikranin (b) bendi
uyarinca Eudamed'e sertifika girildigi durumlarda, 33 {incii maddenin ikinci fikrasinin (¢) ben-
dinde atifta bulunulan elektronik sistem araciligiyla, 32 nci maddenin birinci fikrasi uyarinca
giivenlilik ve klinik performans 6zetini ylikleme ve 55 inci maddenin birinci fikrasi uyarinca
yetkili otoriteleri bilgilendirme yiikiimliiliikleri (a) bendinde atifta bulunulan cihazlara uygu-
lanir.

¢) 111 inci maddenin birinci fikrasinin (a) bendine halel gelmeksizin, bir imalatgz;
33 iincii maddenin ikinci fikrasinin (e) bendinde atifta bulunulan elektronik sistem araciligiyla,
84 iincli maddenin ikinci fikrasi uyarinca bir periyodik giivenlilik glincelleme raporunun su-
nulmasi veya 85 inci madde uyarinca ciddi olumsuz olay veya saha giivenligi diizeltici faali-
yetinin raporlanmasi veya 86 nci madde uyarinca bir trend raporunun sunulmasi gerektigi hal-
lerde, 110 uncu madde ile yiriirliikten kaldirilan Viicuda Yerlestirilebilir Aktif Tibbi Cihazlar
Yonetmeligi veya 110 uncu madde ile yiiriirliikten kaldirilan Tibbi Cihaz Y dnetmeligi uyarinca
piyasaya arz edilmis olan cihazlar hari¢ olmak iizere, periyodik giivenlilik giincelleme raporu
veya vijilans raporlamasina konu olan cihazi da 33 iincii maddenin ikinci fikrasinin (a) ve (b)
bentlerinde atifta bulunulan elektronik sisteme kaydeder.”

MADDE 7- Ayni Yonetmeligin 111 inci maddesinin birinci fikrasinin (a) ve (¢) bentleri
asagidaki sekilde degistirilmis ve (b) bendi yrirlikten kaldirilmistir.

“a) 33 tincli maddesinin ikinci fikrasinda atifta bulunulan elektronik sistemlerin her biri
ile iligkili ytikiimliiliikler ve gereklilikler bakimindan, 29 uncu, 31 inci ve 32 nci maddeleri,
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33 iincii maddesinin ti¢iincii fikrasi, 44 {incli maddesinin on birinci fikrasinin tiglincii climlesi,
46 nc1 maddesinin yedinci fikrasiin (¢) ve (d) bentleri, 53 {incii maddesinin ikinci fikrasi,
54 {incii maddesinin ti¢linci fikrasi, 55 inci maddesinin birinci fikrasi, 56 nc1 maddesinin be-
sinci fikrasi, 70 ila 77 inci maddeleri, bu fikranin (¢) bendi hiikiimleri sakli kalmak kaydiyla
78 inci maddesi, 79 uncu ve 80 inci maddeleri, 84 {incii maddesinin ikinci fikrasi, 85 inci ve
86 nc1 maddeleri, 87 nci maddesinin besinci ve yedinci fikralari ile sekizinci fikrasinin (c) ben-
di, 88 inci maddesi, 90 inc1 maddesinin dordiincii, yedinci ve sekizinci fikralari, 92 nci mad-
desinin ikinci ve dordiincii fikralari, 94 lincli maddesinin ikinci fikrasinin ikinci ciimlesi, 96 nc1
maddesinin dordiincii fikrasi ve gegici 1 inci maddenin besinci fikrasinin (d) bendi, Komisyon
tarafindan ilgili elektronik sistemin islevsel olduguna ve fonksiyonel spesifikasyonlari karsi-
ladigina dair bildirimin Avrupa Birligi Resmi Gazetesi’nde yayimlandig tarihten 6 ay sonra,”

“¢) 78 inci maddesinde belirtilen prosediir, Komisyon tarafindan 33 iincii maddenin
ikinci fikrasinin (d) bendinde atifta bulunulan elektronik sistemin iglevsel olduguna ve fonksi-
yonel spesifikasyonlari kargiladigina dair bildirimin Avrupa Birligi Resmi Gazetesi’nde ya-
yimlandig: tarihten bes yil sonra,”

MADDE 8- Ayni Yoénetmeligin Ek VI’sinin Kisim C’sine asagidaki maddeler eklen-
mistir.

“6.6. 1leri diizeyde tekillestirilen cihazlar

6.6.1. Kontakt lensler

6.6.1.1. Standart kontakt lensler

Asgari olarak taban egrisi ve ¢ap dahil olmak iizere, kontakt lens tasarim parametreleri
bakimindan ayni kombinasyona sahip standart kontakt lenslere bir UDI-DI tahsis edilir (Ana
UDI-DI).

3.9 numarali maddede belirtilen gereklilige ilave olarak, birinci paragrafta atifta bulu-
nulan tasarim parametrelerinin kombinasyonunda bir degisiklik oldugunda yeni bir Ana
UDI-DI gerekir.

6.6.1.2.Siparis iizerine imal edilen kontakt lensler

Asgari olarak taban egrisi ve cap dahil olmak iizere kontakt lens tasarim parametrele-
rinin ayni kombinasyonuna sahip ismarlama imal edilen kontakt lenslere bir UDI-DI tahsis
edilir (Ana UDI-DI).

3.9 numarali maddede belirtilen gereklilige ilave olarak, birinci paragrafta atifta bulu-
nulan tasarim parametrelerinin kombinasyonunda bir degisiklik oldugunda yeni bir Ana
UDI-DI gerekir.”

MADDE 9- Ayni Yoénetmeligin Ek VIII’inin 6.5. numarali maddesi asagidaki sekilde
degistirilmistir.

“6.5. Kural 13

Diger aktif cihazlarin tiimii sinif I olarak siniflandirilir.”

MADDE 10- Bu Yonetmeligin;

a) 1 inci maddesi 10/1/2025 tarihinde,

b) 2 nci maddesi 11/3/2023 tarihinden gegerli olmak {izere yayimu tarihinde,

¢) 6 nc1 ve 7 nci maddeleri 9/7/2024 tarihinden gegerli olmak iizere yayimi tarihinde,

¢) 8 inci maddesi 9/11/2025 tarihinde,

d) Diger hiikiimleri yayimi tarihinde,

yiiriirlige girer.

MADDE 11- Bu Yénetmelik hiikiimlerini Tiirkiye {la¢ ve Tibbi Cihaz Kurumu Baskam
yiriitiir.
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TEBLIGLER

Tarim ve Orman Bakanligindan:
HAYVANCILIK DESTEKLEMELERiI UYGULAMA TEBLIiGi
(TEBLIG NO: 2024/23)

BIRINCi BOLUM
Baslangi¢ Hiikiimleri

Amag ve kapsam

MADDE 1- (1) Bu Tebligin amact; lilkemiz hayvanciliginin gelistirilmesi ve siirdiirii-
lebilirligin saglanmasi, hayvancilik politikalarinin yiiriitiilmesinde etkinligin artirtlmast, tiretim
planlamasina katki saglanmasi, yerli tiretimin tesvik edilmesi, iiretim, verimlilik ve kalitenin
artirilmasi, yerli hayvan genetik kaynaklarinin yerinde korunmasi ve gelistirilmesi, kayitlarin
giincel tutulmasi, hayvan hastaliklartyla miicadele ve saglikli hayvansal tiretim i¢in yetistirici-
lerin desteklenmesidir.

(2) Bu Teblig, 25/7/2024 tarihli ve 8760 say1li Cumhurbaskani Karari ile yiiriirliige ko-
nulan 2024-2026 Yillarinda Yapilacak Hayvancilik Desteklemelerine Iliskin Kararda yer alan
hayvancilik desteklemelerine iliskin usul ve esaslar1 kapsar.

Dayanak

MADDE 2- (1) Bu Teblig, 18/4/2006 tarihli ve 5488 say1l1 Tarim Kanununun 19 uncu
maddesi ile 25/7/2024 tarihli ve 8760 sayili Cumhurbaskani Karari ile yiiriirliige konulan 2024-2026
Yillarinda Yapilacak Hayvancilik Desteklemelerine fliskin Karara dayanilarak hazirlanmgtir.

Tanimlar ve kisaltmalar

MADDE 3- (1) Bu Tebligde gegen;

a) Aile isletmesi: Destekleme y1l1 son is giinii itibarryla TURKVET kayitlarinda toplam
sigir veya manda sayist 1-20 bas, toplam anag¢ koyun/kegi sayis1 1-100 bas hayvan varligina
sahip isletmeleri,

b) Alt proje: Hayvan genetik kaynaklarini yerinde koruma ve gelistirme projesine bagh
ve Tarimsal Arastirmalar ve Politikalar Genel Miidiirliigii tarafindan belirlenen formata uygun
olarak il diizeyinde yiiriitiilen koruma ve 1slah projelerini,

¢) Anag koyun ve kegi: Destekleme yil1 son is giinii itibarryla TURKVET ten aktarilan
kayitlarda 450 giin ve iizeri yastaki disi koyun ve kegiyi,

¢) Aricilik Kayit Sistemi (AKS): Aricilik isletmelerinde kimliklendirilmis ar1 kolonile-
rine ait tiim bilgilerin Bakanlik veri tabaninda kayit altina alindigi, izlendigi ve raporlandigi
Bakanlik kay1t sistemini,

d) Arili kovan: Yumurtlayan ana aris1 bulunan ve tiretim faaliyetlerinin siirdiiriildigii
aktif donemde en az 3-4’1 agik/kapali yavrulu, 5-6 ve iizeri arili gergeve (eski tip kolonilerde
gergeve aranmaz) ihtiva eden bal ar1 kolonisini,

e) Bakanlik: Tarim ve Orman Bakanligini,

f) Banka: T.C. Ziraat Bankasi A.S. Genel Miidiirliigiini,

g) Birinci derece tarimsal amach orgiitler: 28/11/2023 tarihli ve 32383 sayili Resmi
Gazete’de yayimlanan Tarimsal Amach Orgiitlerin Derecelendirilmesine iliskin Yonetmelik
kapsaminda Bakanlik¢a belirlenen tarimsal amagh orgiitleri,

§) Birlik: Projeye katilan yetistiricileri temsilen il damizlik manda/sigir/koyun keci ye-
tistiricileri birliklerini,

h) Coban (siirii yoneticisi): Milli Egitim Bakanlig1 veya Bakanlik¢a diizenlenen en az
104 saatlik siirli yonetimi elemani egitim programini basari ile tamamlayarak, sertifika veya
kurs bitirme belgesi almaya hak kazanmis kisiyi,

1) Damizlik kiitiigii sinifi: E-1slah kayitlarina gore Bakanlik talimatinda belirlenen kis-
taslar dogrultusunda, soy kiitiigiinde kayitl sigirlarin siniflandirilmasini,
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1) E-Islah: Islah amaciyla s181r cinsi hayvanlarin soy kiitiigii ve verimlerine iligkin ka-
yitlarin tutuldugu, izlendigi, raporlandigi kayit sistemini,

) Elit siirii: TAGEM tarafindan yiiriitiilen Halk Elinde Hayvan Islah Programi kapsa-
minda, kontrollii ¢iftlestirme yapilan, ebeveyn ve verim kayitlari tutulan igletme siiriilerini,

k) Enstitii: TAGEM’e bagl arastirma enstitiilerini,

1) Genomik deger tespiti: HAY GEM tarafindan yiiriitiilen Damizlik Deger Tespiti Pro-
jesi kapsaminda genotiplendirilmesi yapilan hayvanlarin damizlik degerinin belirlenmesini,

m) Genomik test merkezi: HAYGEM tarafindan yiiriitiilen Damizlik Deger Tespiti
(Genomik Seleksiyon) Projesi kapsaminda Bakanlik tarafindan yetkilendirilen genomik da-
mizlik degerinin belirlenmesi amaciyla genotiplendirme yapilan test merkezini,

n) Gezginci arict: Farkli ¢igeklenme donemlerindeki bitkilerin nektar ve polenleri ile
salgi kaynaklarindan iist diizeyde faydalanmak ve kis sartlarindan arilarini korumak maksadryla
kolonilerinin yerini degistiren ariciyi,

0) Halk Elinde Hayvan Islah Programi: TAGEM tarafindan kii¢iikbas ve biiyiikbag hay-
vanlarda yetistirici sartlarinda {ilkesel diizeyde uygulanan 1slah projelerini,

0) Hastaliktan ari isletme: Koruyucu tedbirlerin alinarak igletmedeki hayvanlarin sigir
tiiberkiilozu ve si1g1r brusellozu hastaliklar1 yoniinden ari oldugunun onaylandigi isletmeyi,

p) HAYGEM: Hayvancilik Genel Miidiirliigiini,

r) Hayvan pasaportu: 2/12/2011 tarihli ve 28130 say1lt Resmi Gazete’de yayimlanan
Sigir Cinsi Hayvanlarin Tanimlanmasi, Tescili ve Izlenmesi Yénetmeligi kapsaminda Bakan-
likga belirlenen hayvana ait bilgileri igeren, il/ilge midiirliigl veya yetkilendirilmis kurum veya
kurulus tarafindan diizenlenen imzali belgeyi,

s) Hayvancilik Destekleme Sistemi (HDS): Hayvancilik desteklemelerine esas is ve is-
lemlerin yiiriitiildiigii sistemi,

s) Il/ilge miidiirliigii: Bakanlik il/ilge tartm ve orman miidiirliigiinii,

t) Ipek bocegi kooperatifleri: S.S. Bursa Tarim Satis Kooperatifleri Birligine bagli koo-
peratifler ile faaliyet alan1 kozadan flatiirle ipek ¢ekimi ve isleme olan S.S. Kulp Koza Ureti-
cileri Uretim ve Pazarlama Kooperatifini,

u) Ipekbocekeiligi Kayit Sistemi (IKS): Ipek bocegi iiretimine yonelik veri kaydinm
tutuldugu, izlendigi ve raporlandigi Bakanlik kayit sistemini,

ii) Isletme: Hayvan ve hayvansal iiriin elde etmek maksadiyla kurulan, hayvanlarin ba-
rindirildigs, tutuldugu, bakim ve beslemesinin yapildigi Bakanlik kayit sistemine kayith yer-
leri,

v) Isletme tescil belgesi: Isletmelere il veya ilge miidiirliiklerince verilen onayli belgeyi,

y) 1zole bélge: Bakanlik¢a belirlenen ve yaricapi en az 15 km olan yalnizca saf 1k,
ekotip veya iiretilecek hibritin baba hattini olusturan kolonilerin bulundugu yabanci koloniler-
den arindirilmis ve disaridan ar1 girisine kapali ¢iftlestirme bolgesi ve 1tk muhafaza alani,

z) Kadin veya geng ciftci: Destekleme takvim yili baslangici itibariyla TURKVET te
iizerinde isletme kaydi bulunan; kadin yetistiriciler ile ayni y1lin son giiniinde 41 yasindan giin
almamis yetistiricileri,

aa) Karar: 25/7/2024 tarihli ve 8760 sayili Cumhurbaskani Karari ile yiiriirliige konulan
2024-2026 Yillarinda Yapilacak Hayvancilik Desteklemelerine Iliskin Karari,

bb) Kesimhane: 17/12/2011 tarihli ve 28145 sayil1 Resmi Gazete’de yayimlanan Gida
Isletmelerinin Kayit ve Onay Islemlerine Dair Yonetmelik ile 3/3/2018 tarihli ve 30349 sayil
Resmi Gazete’de yayimlanan Kiigiik Kapasiteli Kesimhanelerin Genel ve Ozel Hijyen Kural-
larina Dair Yonetmelik kapsaminda Bakanliktan onay veya sartli onay almis isletmeleri,

cc) Kirmizi Et Kayit Sistemi (KES): Ureticilerin, kesimhanede kestirdigi hayvanlara
ve karkaslarina iliskin kayitlarin tutuldugu, izlendigi, raporlandig1 Bakanlik kayit sistemini,
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¢¢) Kozabirlik: 8/6/2012 tarihli ve 28317 sayil1 Resmi Gazete’de yayimlanan Ipekbo-
cegi Yumurtast Uretimi ve Kontroliine Tliskin Yénetmelik hiikiimleri kapsaminda hastaliktan
ari tohum tiiretimini gergeklestiren S.S. Bursa Tarim Satis Kooperatifleri Birligini,

dd) Kiipe: Sigir Cinsi Hayvanlarin Tanimlanmast, Tescili ve Izlenmesi Yonetmeligi ile
2/12/2011 tarihli ve 28130 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan Koyun ve Ke¢i Tiirii Hayvan-
larin Tanimlanmast, Tescili ve Izlenmesi Yénetmeliginde belirtilen sartlara ve TS 7808’ uygun
olarak tiretilen ve yazimi yapilan kimliklendirme aracini,

ee) Manda Islah Sistemi (MIS): Islah amaciyla manda tiirii hayvanlarin soy kiitiigii ve
verimlerine iligkin kayitlarin tutuldugu, izlendigi, raporlandigi kayit sistemini,

ff) Manda inegi: En az bir kez dogum yapmis disi mandayi,

gg) Onayli siit ¢iftligi: Bakanlik¢a belirlenen standartlarda siit tirettigine dair sertifika-
landirilan isletmeyi,

§8) Proje: Mastir plan formatinda hazirlanan hayvan genetik kaynaklarii yerinde ko-
ruma ve gelistirme (Halk Elinde Hayvan Islahi) iilkesel projelerini,

hh) Proje lideri: TAGEM tarafindan alt projelerin yiiriitiilmesi amaciyla gorevlendirilen
kisiyi,

11) Proje uygulama esaslar1 yonergesi: Hayvan genetik kaynaklarini gelistirme projele-
rinin yiiriitiilmesine iliskin usul ve esaslarin belirlendigi, halk elinde hayvan 1slahi tilkesel pro-
jesi uygulama esaslar1 yonergesini,

ii) Proje ytirlitme kurulu: Hayvan genetik kaynaklarini gelistirme (1slah) projelerinde
projenin isleyisi, idari ve desteklemeye esas konularin gorisiiliip karara baglandig1 ve proje
uygulama esaslar1 yonergesinde gorev ve sorumluluklari belirtilen kurulu,

Ji) Resmi veteriner hekim: Bakanlik¢a 11/6/2010 tarihli ve 5996 sayili Veteriner Hiz-
metleri, Bitki Sagligi, Gida ve Yem Kanununun uygulamasinda gérevlendirilen veteriner he-
kimi,

kk) Satis belgesi: Fatura/e-Fatura (diizenleyenin onayladigi ¢iktist ve xml formatinda,
silinemez CD veya DVD’ye kayitlt) veya miistahsil makbuzunu,

1) Se¢cim komisyonu: Hayvan genetik kaynaklarini yerinde koruma projelerinde proje
lideri ile enstitii temsilcisi, il veya ilge miidiirliigii temsilcisinden olusan komisyonu,

mm) Serbest veteriner hekim: 9/3/1954 tarihli ve 6343 sayili Veteriner Hekimligi Mes-
leginin Icrasina, Tiirk Veteriner Hekimleri Birligi ile Odalarinin Tesekkiil Tarzina ve Gorecegi
Islere Dair Kanuna gore meslegini serbest olarak icra eden veteriner hekimleri,

nn) Sig1r cinsi hayvan: Et {iretimi, siit iiretimi, damizlik veya diger amaglarla yetistirilen
Bison bison ve Bubalus bubalus tiirii hayvanlar dahil her yastaki sigir ve mandalari,

00) Soy kiitligii: Hayvan irklarina gore yetistirme ve verim kayitlarinin tutuldugu, iz-
lendigi, raporlandig: ve belgelendirildigi Bakanlik kayit sistemini,

00) Soy kiitiigii sinifi: E-1slah kayitlara gore Bakanlik Talimatinda belirlenen kistaslar
dogrultusunda, soy kiitiigiinde kayitli igletmelerin siniflandirilmasini,

pp) Sozlesme: Hayvan genetik kaynaklar yerinde koruma ve gelistirme (1slah) proje-
lerinde, yetistirici/birlik ile enstitii ve/veya il midiirliigii arasinda proje uygulama esaslari yo-
nergesine gore yapilan sozlesmeleri,

1r) Siit verim dlgiim metodu: Isletmede, bir inegin giinliik siit veriminin bilgisayarh sagim
sistemi veya sagim sistemine baglanilan siit 6l¢iim cihazi veya standart siit 6l¢iim kovasi ile
yapilan 6l¢limlerini,

ss) Taban siirii: TAGEM tarafindan yiiriitiilen Halk Elinde Hayvan Islah Programi kap-
saminda ana ve yavruya ait verim kayitlar: tutulan stiriileri,

ss) TAGEM: Tarimsal Arastirmalar ve Politikalar Genel Miidiirligiind,
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tt) Tarimsal amacl orgiit: Merkez Birligi diizeyinde orgiitlenmis, 5996 sayili Kanuna
gore kurulmus 1slah amagh birlikleri, 29/6/2004 tarihli ve 5200 say1l1 Tarimsal Uretici Birlikleri
Kanununa gore kurulmus tiretici birliklerini, Bakanlik¢a kurulusuna izin verilen ve 24/4/1969
tarihli ve 1163 sayili Kooperatifler Kanununa gore kurulmus, hayvancilik faaliyeti yiiriiten ta-
rimsal amagli kooperatiflerin merkez birliklerine ortak olan iist birlik ortag1 kooperatifleri,

uu) Tiftik Kayit Sistemi (TKS): Tiftik iireticilerinin ve tiftik satigina iliskin kayitlarin
tutuldugu, izlendigi, raporlandig1 Bakanlik kayit sistemini,

iiii) TURKVET: S1gir Cinsi Hayvanlarin Tamimlanmasi, Tescili ve Izlenmesi Yonetme-
ligi ile Koyun ve Keci Tiirii Hayvanlarin Tanimlanmasi, Tescili ve izlenmesi Y&netmeligi hii-
kiimlerine gére olusturulan ve hayvancilik isletmelerinin, yetistiricilerin ve sigir cinsi hayvanlar
ile koyun ve kegi tiirli hayvanlarin kimliklendirilerek kay1t altina alindig1 veri tabanini,

vv) Ulusal Kiigiikbas Hayvan Islahi Bilgi Sistemi (UKIBS): Halk Elinde Hayvan Islahi
Ulkesel Projesinde (Kiigiikbas) alinan verilerin kayit edildigi sistemi,

yy) Veteriner Bilgi Sistemi (VETBIS): Hayvancilik Bilgi Sisteminde (HBS) yer alan
hayvan hastaliklari, agi uygulamalari ve hayvan saglig1 desteklemelerine ait kayitlar ve benzeri
bilgilerin tutuldugu sistemi,

zz) Veteriner saglik raporu: Hayvan ve hayvansal iiriinlerin 17/12/2011 tarihli ve 28145
say1li Resmi Gazete’de yayimlanan Yurt i¢inde Canli Hayvan ve Hayvansal Uriinlerin Nakilleri
Hakkinda Yo6netmelik hiikiimlerine uygun olarak belirlenen sartlara ve saglik sartlarina uygun
oldugunu gosteren, resmi veteriner hekim tarafindan diizenlenen belgeyi,

aaa) Yerinde koruma: Sahip olduklari irkin 6zelliklerini gosteren yerli evcil hayvan ge-
netik kaynaklarinin dogal yetistirildikleri bolgede, ayni irktan rastgele ciftlestirme yontemi uy-
gulanarak, yeterli biiyiikliikte siirii veya siiriiler halinde korunmasin,

bbb) Yerlesim yeri ve diger adres belgesi: Kisinin yerlesim yerini veya diger adreslerini
gOsteren belgeyi,

ccc) Yetistirici/liretici: Hayvancilik faaliyetiyle istigal eden gergek veya tiizel kisileri,

¢ce) Yetistirici temsilcisi: Hayvan genetik kaynaklarinin yerinde korunmasi ve gelisti-
rilmesi (Halk Elinde Hayvan Islah1) projelerinde yer alacak ve yetistiricilerin yazili muvaffa-
kati/taahhiitnamesi ile onlari temsil eden tiizel kisiligi,

ifade eder.

IKINCI BOLUM
Desteklemeye iliskin Esaslar

Biiyiikbas hayvancilik desteklemeleri

MADDE 4- (1) Her bir destekleme yil1 igin buzagi/malak desteklemesi verilebilmesinin
sartlar1 sunlardir:

a) Buzagi/malagin TURKVET te kayth, destekleme yili iginde {ilkemizde dogmus ve
dogdugu isletme numarasi ile cinsiyeti, ana kulak numarasi ve dogum tarihi bilgilerinin mevcut
olmas1 gerekir.

b) Buzagi/malak TURKVET kayitlarina gore en az 4 ay (120 giin) siireyle yasamis ol-
mak zorundadir.

¢) Buzagi/malaklarin programl asilari (disilerde brusella ve sap, erkeklerde sap) ya-
pilmis ve VETBIS e kaydedilmis olmak zorundadir. Hastaliktan ari isletmelerde brusella as1
sart1 aranmaz. Bakanlik¢a belirlenen asilarda giincelleme olmasi halinde, yapilmasi gereken
asilar, HAYGEM tarafindan talimatla belirlenerek internet sayfasinda yayimlanir.

¢) Her buzagi/malak i¢in bir kez destekleme ddemesi yapilir. Coklu dogumlarda her
bir buzagi/malak desteklemeden faydalandirilir.

d) Destekleme 6demesi, HDS veri tabanina basvurusu girilen buzagi/malagin dogdugu
isletme sahibine yapilir.
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e) Destekleme ddemeleri, iki donem halinde yapilir. Her iki donemde destekleme sart-
larin1 saglamadigr i¢in destekleme alamayan buzagi/malaklar, sonraki siiregte sartlar1 saglasa
da destekleme kapsamina alinmaz.

f) Destekleme 6demesi yapilan buzagi/malaga, ilave destekleme sartlarinin sonradan
olusmasi durumunda sonraki donemlerde ilave 6demeler yapilmaz.

g) Destekleme siirecinde ilgili mevzuat kapsaminda, buzagi/malaklarin kiipelenmesi
ve TURKVET e kaydedilmesi; buzagilarm E-Islaha, malaklarin MIS’a kaydettirilmesi, prog-
raml1 agilarinin yaptirilmasi ve igletme bilgileri ile desteklemeye esas verilerin kayit sistemle-
rinde giincellenmesinden yetistiriciler, belgelerin diizenlenmesi ve veri giriglerinin zamaninda
yapilmasindan ise gorevli kisi, kurum ve kuruluglar sorumludur.

(2) Birinci fikrada belirtilen sartlar1 saglayarak temel biiyiikbas destegini hak eden bu-
zag1/malaklara Kararda belirtilen katsayilarda ilave destek verilebilmesinin sartlari sunlardir:

a) Kararda yayimlanan ve Tarimsal Uretim Planlama Kurulu tarafindan siit havzasi ola-
rak belirlenen illerden Amasya, Corum, Tokat, Bingol, Bitlis, Elazig, Erzincan, Mus, Erzurum
ve Tunceli illerinde dogan ve TURKVET te sayilan siitcii 1rk1 ve bunlarin melezleri buzagila-
rina ve malaklara, besi havzasi olarak belirlenen Agri, Ardahan, Artvin, Bayburt, Bingdl, Bitlis,
Elaz1g, Erzincan, Erzurum, Giimiishane, Hakkari, Igdir, Kars, Malatya, Mus, Sivas, Sirnak,
Tunceli ve Van illerinde dogan ve TURKVET ’te sayilan kombine 1rk, etgi ki ve bunlarin me-
lezleri buzagilarina ve malaklara ilave destek verilir.

b) Suni tohumlama veya embriyo transferi sonucu dogan buzagi/malaklara ilave destek
verilir.

¢) Yerli sperma kullanimi ile suni tohumlamadan veya yerli embriyo transferi sonucu
dogan buzagi/malaklara ilave destek verilir.

¢) Aile isletmelerinde dogan buzag: ve malaklara ilave destek verilir. Ayni veya farkl
il/ilgelerde birden fazla isletmesi bulunan yetistiricilerin toplam sigir veya manda sayisi, bii-
yiikbas hayvancilik aile isletmesi destegi i¢in tanimlanan say1y1 gegmesi halinde, bu destekle-
meden yararlandirilmaz.

d) Kadin veya geng c¢iftgilerin isletmelerinde dogan buzagi/malaklara ilave destek ve-
rilir.

e) Destekleme yili takvimi son giinii itibartyla TURKVET ten alinan kayitlarda, hasta-
liktan ari olarak tespit edilen isletmelerde dogan disi buzagi/malaklara ilave destek verilir. Des-
tekleme y1li son giinii alinan kayitlarda ariligi askida olan igletmeler sonraki yilin 1 Temmuz
tarihli TURKVET kayitlarinda ariligi onaylanmis ise arilik desteginden yararlanir.

f) Destekleme yili takvimi i¢cinde dogan ve temel destek sartlarini saglayan buzagi/ma-
laklara hastaliktan ari isletmeler hari¢ en fazla 500 bas ile sinirli olmak iizere temel ve ilave
destek tutarlar1 ddenir. Tkinci donemde, birinci donemde destek alan buzagi/malak sayis1 da
dikkate alinarak 6deme yapilir. Gergek veya tiizel kisilik adina farkl illerde birden fazla igletme
olmas1 durumunda, 500 bas siirlamasi her bir isletme numarasi i¢in ayr1 uygulanir. Gergek
veya tiizel kisilik adia ayni il sinirlart igerisinde birden fazla isletme olmasi durumunda, 500 bag
sinirlamasi ayni ildeki tiim isletmeleri kapsar.

g) Destekleme yili takvimi son giinii itibartyla TURKVET ten alinan kayitlarda, AB
onayli siit ¢iftligi sertifikasina sahip oldugu tespit edilen isletmelerde dogan disi buzagi/ma-
laklara ilave destek verilir.

&) Destekleme yil1 takvimi son giinil itibariyla birinci derece tarimsal amagh orgiitlere
iiye olan yetistiricilerin isletmesinde dogan buzagi ve malaklarina ilave destek verilir.

h) Soy kiitiigiine kayitl olan buzagilara ilave destek verilebilmesinin sartlari sunlardir:

1) Yetistiriciler, destekleme miiracaatin1 damizlik sigir yetistiricileri birligi araciligiyla
yapmak zorundadir.



Sayfa : 276 RESM{ GAZETE 17 Agustos 2024 — Say1 : 32635

2) Buzaginin, soy kiitiigline kayitli anadan suni tohumlama sonucu dogmus ve yerli
rklar hari¢ anasi kendi 1rki ile tohumlanmig veya embriyo transferi sonucu dogmus olmasi ge-
rekir. Isletmenin soy kiitiigiine giris tarihinden 6nce dogan buzagilar, ilave destekten faydalan-
dirllmaz.

3) Buzaginin dogdugu isletme, destekleme y1l1 Ekim ayimin ilk giinii dncesinde soy kii-
tiigiine kaydedilmis ve ayni1 yilin son giinii itibariyla kayitli olmak zorundadir.

4) isletmede, Bakanlik veya Tiirkiye Damizlik Sigir Yetistiricileri Merkez Birliginin
talimatlarina uygun olarak, {igten az olmamak iizere soy kiitiiglinde bulundugu siirenin (ay ola-
rak) 2/3’1i oraninda aylik siit 6l¢limii yapilmis olmasi gerekir.

5) Siit 6l¢iim tarihinde, isletmenin et¢i ik ve melezleri hari¢ inek sayisinin en az % 60’ mnin
stit 6lglimil yapilmis ve siit verilerinin 6l¢iim tarihinden itibaren 120 giin igerisinde E-Islaha
kaydedilmis olmasi gerekir.

6) Siit verim Ol¢iimleri, standart siit 6l¢iim aletleri veya sagim sistemi ile dl¢iilmeli, 61-
¢limler siit kayit defterine kaydedilmeli veya sagim sisteminden temin edilmis olmalidir. Ask1
veya hak edis listelerinin hazirlanmasi asamasinda isletmenin siit verim 6l¢iim metodu E-Islahta
tanimlanmig olmak zorundadir.

7) Siit 6l¢tim tarihinde, siit 6l¢iimii yapilmis en az 10 inegin en az yarisinda ayni mik-
tarda siit verim kaydi olmasi durumunda, isletmenin bu tarihteki siit dl¢limii gecersiz sayilir.

8) Siit verim 6l¢iimlerinin, talimatlara uygun olarak yapilmasindan ve E-Islaha kaydet-
tirilmesinden yetistiriciler, yetistiricilerin bilgilendirilmesinden, bildirilen siit verim &l¢limle-
rinin zamaninda E-Islaha kaydedilmesinden ve denetlemelerin yapilmasindan Tiirkiye Damiz-
lik Sigir Yetistiricileri Merkez Birligi ve il birlikleri sorumludur.

9) Isletmelerin soy kiitiigii sinifi, E-Islah kayitlarindan destekleme yilini takip eden
yilin Ocak ayinda birinci donem aski listesi yayimlanmadan 6nce belirlenir, birinci ve ikinci
dénem hak edislerde gegerli olur. Isletmelerin soy kiitiigii siifinin belirlenmesi, itirazlar dog-
rultusunda veya ihtiyag¢ halinde birinci donem hak edis icmallerinin yayimlanmasi dncesi ye-
nilenebilir.

1) Suni tohumlama sart1 aranan desteklerde, suni tohumlamanin, buzagmm dogum ta-
rihinden 210-295 giin dncesinde iilkemizde yapilmis ve bilgisinin E-Islah veri tabanina kay-
dedilmis olmasi gerekir.

1) Genomik deger tespiti yapilmis, soy kiitiigii ilave destegini hakeden disi buzagilara
ilave destek verilebilmesinin sartlart sunlardir:

1) Buzaginin dogdugu isletmenin, destekleme yilini takip eden yilin Ocak ayinda be-
lirlenen soy kiitligii stnifinin A veya B olmasi gerekir.

2) Buzaginin damizlik kiitiigii sinifinin A veya B olmasi gerekir.

3) Buzaginin irkinin Siyah-Alaca veya Simental olmasi gerekir.

4) Genomik deger tespitinin, buzaginin dogdugu isletmede iken yapilmasi gerekir.

5) Genomik deger tespiti i¢in usuliine uygun olarak DNA izolasyonuna esas 6rneklerin
aliip genomik test merkezine ulastirilmasindan ve sonuglarin E-Islaha kaydindan isletmenin
bulundugu ildeki Damizlik Sigir Yetistiricileri Birligi ve Tiirkiye Damizlik Sigir Yetistiricileri
Merkez Birligi sorumludur.

6) Buzaginin genomik damizlik degeri tespiti ¢alismalari kapsaminda, DNA izolasyo-
nuna esas Orneklerin genotiplendirilmesinin, Bakanlik¢a yetkilendirilen genomik test merke-
zinde yapilmis olmasi gerekir.

7) Genomik test merkezi, destekleme kapsaminda kendisine gelen DNA izolasyonuna
esas Orneklerin test iicreti ve uygulama yontemini Tiirkiye Damizlik Sigir Yetistiricileri Merkez
Birligine bildirir.

8) Genotiplendirilmesi yapilan drneklere ait genomik damizlik deger tespiti, Tiirkiye
Damizlik Si1gir Yetistiricileri Merkez Birligince yapilir ve diizenlenen belge onaylanmak tizere
HAYGEM’e gonderilir.
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9) Destekleme ddemesi, 1. donem i¢in destekleme yilinin son giiniine, 2. dénem igin
ise takip eden y1lin Mayis ayinin 15’ine kadar genomik test merkezine gelen kan 6rneklerinden
genomik damizlik deger tespiti belirlenen buzagilar i¢in yapilir.

J) Soy kiitiigline kayith malak ilave desteklemesi verilebilmesinin sartlar1 sunlardir:

1) Destekleme yil1 icinde MIS’ta kayith isletmedeki manda inegi ve malak sayisi dik-
kate almnur.

2) Malaklarin ana ve babasi MIS’a kayitli olmak zorundadir.

3) Malaklarin dogdugu isletme, destekleme yili sonu bitim tarihine kadar MIS’a kay-
dedilmis olmak zorundadir.

4) Yetistirici, damizlik manda yetistiricileri birligi olan yerlerde birlik tiyesi olmak ve
birlik soy kiitiigi yiiriitme yetkisi almig olmak zorundadir.

5) Destekleme yilinda isletmede siit 6l¢iimii yapilan ayda, manda inek sayisinin en az
1/4’tinde asgari 5 ay siit dl¢timil yapilmis ve MIS’a kaydedilmis olmas1 zorunludur.

6) Siit verimlerinin, standart siit 6l¢iim aletleri veya sagim sistemi ile 6l¢iilmiis olmasi,
Ol¢timlerin siit kay1t defterine kaydedilmesi veya sagim sisteminden temin edilebilmesi gerekir.

7) On soy kiitiigiine kayitl malaklar bu desteklemeden yararlanamazlar.

(3) Bagvuru yeri, sekli ve zamani:

a) Buzag destegi i¢in yetistiriciler;

1) Desteklemeyi hangi tarimsal amach 6rgiit lizerinden almak istiyorlarsa almak iste-
dikleri orgiit tizerinden, kooperatifler araciligiyla almak isteyenler bolge veya il iist birlikleri
iizerinden, soy kiitiigii ilave desteklemesi i¢in damizlik sigir yetistiricileri il birlikleri izerinden,

2) Herhangi bir orgiite iiye olmayanlar ise dogrudan il/ilge miidiirliiklerine,

basvurularini yapabilirler.

b) Malak destegi i¢in, damizlik manda yetistiricileri birligine liye olan yetistiriciler bir-
likler araciligiyla, liye olmayan yetistiriciler ise il/ilge miidiirliiklerine yazil1 olarak bagvuruda
bulunabilirler.

¢) Yetistiriciler ayn1 destek icin yalnizca bir tarimsal amagh orgiit {izerinden basvuru
yapabilir.

¢) Tarimsal amagh 6rgiitler bagvuru listelerini il/ilge midiirliiklerine teslim eder.

d) Basvurular ile ilgili is ve islemler, HDS’de il/ilge miidiirliiklerince yiiriitiiliir. il/ilce
midiirliikleri, il birlikleri tarafindan kendilerine teslim edilen bagvurularin ve birlik iiyesi ol-
mayan yetistiricilerin bagvuru dilekgelerinin HDS’ye zamaninda ve dogru kayit edilmesinden
sorumludur.

e) Tarimsal amagh orgiitler, kendilerinde bagvuru dilekgesi bulunan iiyelerinin basvu-
rularindan sorumludur. Tarimsal amagli 6rgiite iiye olan yetistiriciler, dilekge ile iiyesi bulun-
duklari tarimsal amagli 6rgiite bagvuru yapmak zorundadir. Tarimsal amagli orgiitler, her ne
sebeple olursa olsun tiyesinin yazili destekleme basvurusunu geri ¢eviremez. Tarimsal amagh
orgiitler, bagvuru dilek¢esi bulunmayan iiyesi adina destekleme bagvurusu yapamaz.

) Gergek veya tiizel kisilik adina birden fazla isletme olmasi durumunda, isletme sahibi
her bir isletme numarasi i¢in ayr1 destekleme bagvurusu yapar.

¢) Bagvurular birinci donem i¢in, destekleme yili Eyliil ayinin ilk is giiniinde baslar,
Aralik aymin ilk is giiniine kadar devam eder. Tkinci dénem igin ise bir sonraki y1lin Nisan ay1-
nin ilk i giiniinde baslar ve 15 Haziran tarihine kadar devam eder. Birinci donemde bagvurusu
olan yetistiriciler, ikinci donem iginde bagvuru yapmis sayilir. Birinci donemde basvuru yapa-
mayanlar ikinci donemde bagvuru yapabilir. Birinci donemde bagvuruda bulundugu halde, ek-
sikleri nedeniyle desteklemeden yararlanamayanlar, ikinci donemde eksikligin giderilmesi ha-
linde desteklemeden yararlandirilir.

§) Bagvurular destekleme yili igin gecerlidir. Siiresi gectikten sonra yapilan tiim bas-
vurular gegersizdir.
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(4) Buzag1 ve malak destekleme bagvurularinin HDS’ye kaydedilmesi, icmallerin ha-
zirlanmasi ve itirazlarin degerlendirilmesi agagidaki sekilde gergeklestirilir:

a) Destekleme bagvurulari, birinci ddnemin bagvuru tarihleri son giiniinden itibaren 30 giin
igerisinde, ikinci donemin bagvuru tarihleri son giiniinden itibaren 15 giin igerisinde HDS’de
ilgili modiile il/ilge miidiirliikleri tarafindan kaydedilir. Yanlisliklarin veya siiresi icerisinde
bagvuru oldugu halde girilmeyen eksikliklerin giderilmesi i¢in en fazla 30 giin uzatilarak des-
tekleme sisteminde bagvuru kayitlari agilir.

b) Buzagi ve malak destekleme icmalleri HDS’de ayr1 olarak hazirlanir.

¢) Icmaller hazirlanirken buzagilarin soy kiitiigii ve genomik test ile suni tohumlama
destegi i¢in E-Islah veri tabanindan, malak soy kiitiigli ve suni tohumlama destegi i¢in ise MIS
veri tabanindan yararlanilir.

¢) Birinci donemde destekleme yilinin ilk sekiz ayinda dogan buzagi/malaklar i¢in des-
tekleme y1li takvimi son giinii TURKVET, E-Islah ve MIS verileri, ikinci ddnemde ise destek-
leme yilinin tiimiinde dogan ve birinci donemde destekleme alamayan buzagi/malaklar igin
sonraki yilin 1 Temmuz tarihli TURKVET, E-Islah ve MIS verileri esas alinarak hazirlanan
icmal-1 aski listeleri il/ilge midirligiinde askiya ¢ikarilir. Aski baglangic ve bitimi tutanaga
baglanir.

d) Birinci donem aski siireci sonrasi icmal-2’lerin belirlenmesi i¢in sonraki yilin 15 Subat
tarihli TURKVET, E-Islah ve MIS verileri, ikinci donem ise aski siireci sonrast icmal-2’lerin
belirlenmesi i¢in sonraki yilin 1 Agustos tarihli TURKVET, E-Islah ve MIS verileri esas alinir.

(5) Biiyiikbas hayvancilik destekleri kapsaminda buzagi/malak desteklemesinin; bas-
vuru, icmal hazirlama, aski, itiraz, kesin icmal ve benzeri destekleme siireglerine ait takvim,
Karar kapsaminda her y1l HAYGEM tarafindan belirlenerek internet sayfasinda yayimlanir.

Atik destegi

MADDE 5- (1) Atik destegi verilebilmesinin sartlart sunlardir:

a) Bakanlik¢a belirlenen ve resmi veteriner hekim veya sorumlulugundaki yardimei
saglik personeli ile Bakanlik¢a yetki verilen veteriner hekim tarafindan, yapilan as1 uygulama-
lar1 sonrasinda olusan atiklar i¢in hayvan sahiplerine atik destegi 6demesi yapilir.

b) Atik destegi 6denebilmesi i¢in atik yapan hayvanlarin, a1 uygulanan igletmede kayitl
olmast, asilamanin iizerinden yetmis iki saat gegmemis olmasi, asinin VETBIS e kaydedilmis
olmasi, atigin resmi veteriner hekim tarafindan goriilmesi ve atik tarihinin y1li igerisinde sisteme
kaydedilmesi gerekir.

¢) Bakanlikga belirlenen as1 uygulamalar1 sonrasinda atik olustugunda resmi veteriner
hekim tarafindan atik goriiliir ve sadece atik olustuguna dair tespit tutanagi tanzim edilir. Tespit
tutanagina, atigin gerceklestigi isletme numarasi, hayvanin kiipe numarasi, hayvanin kag aylik
gebe oldugu, ast ile ilgili bilgiler, asilama tarihi ve asilamadan ne kadar zaman sonra atik olus-
tugu yazilmak zorundadir.

¢) Bakanlikga belirlenen ag1 uygulamalar1 sonrasinda olusan atiklardan numune alinir.
Alinan numune, bruselloz yoniinden incelenmek iizere bolge Veteriner Kontrol Enstitii Mii-
diirliigline gonderilir. Bakteriyolojik olarak bruselloz tespit edildiginde atik yapan hayvan i¢in
hayvan hastaligi tazminati ile ilgili islemler uygulanir. Bruselloz tespit edilmez ise atik hayvan
icin destekleme 6demesi yapilir.

(2) Destekleme icmallerinin diizenlenmesine iligkin esaslar sunlardir:

a) Il/ilge miidiirliigiinde gorevli resmi veteriner hekimler tarafindan VETBIS e veri gi-
risi yapilir ve onaylanir.

b) Ilge miidiirliigii, VETBIS ten onaylanan veriler iizerinden ilge icmallerini tanzim
eder, onaylar ve e-belge iizerinden il midiirliigiine goénderir.

¢) Il miidiirliigi, ilgelerden gelen icmallerin kontroliinii yaparak VETBIS ten il icmal-
lerini tanzim eder, onaylar ve e-belge lizerinden HAYGEM’e gonderir.
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¢) HAYGEM, gelen icmal listeleri ile VETBIS ten alman icmal listelerinin uyumunu
kontrol eder.

d) Destekleme icmallerinin hazirlanmasi, génderilmesi ve 6deme ile ilgili ¢alisma tak-
vimi HAYGEM tarafindan belirlenir.

Kiiciikbas hayvancilik desteklemeleri

MADDE 6- (1) Kuzu/oglak destegi verilebilmesinin sartlart sunlardir:

a) Desteklemeden yararlanacak kuzu ve oglaklar; destekleme takvim yili igerisinde
dogmus, kiipelenmis, TURKVET e kayitli ve dogdugu isletmede en az 4 ay (120 giin) siireyle
yasamis olmak zorundadir. Destekleme kapsamindaki hayvanin 4 aylik (120 glinliik) siire ice-
risinde dogdugu isletmeden, isletme sahibine ait farkli bir isletmeye nakledilmesi durumunda,
sahip bilgisi degismedigi i¢in desteklemeye iligskin diger sartlarin da saglanmasi kaydiyla des-
teklemeden yararlanilabilir.

b) 5996 sayili Kanunun 36 nc1 maddesi hiikiimlerine gore idari para cezasi sonucunda
isletmeye kayit edilen kuzu ve oglaklar destekleme kapsamina alinmaz.

¢) Yetistirici, damizlik koyun kegi yetistiricileri birligine {iye olmalidir. Il birligi olma-
yan illerde bu sart aranmaz.

¢) Kuzu ve oglaklarm tiimiine koyun-kegi vebas1 agis1 yapilmis ve VETBIS’e kayde-
dilmis olmak zorundadir. Edirne, Kirklareli, Tekirdag illeri ile Istanbul ve Canakkale (Gokgeada
dahil) illerinin Avrupa yakasi il¢elerinde (Trakya) bulunan isletmelerde koyun-kegi vebasi a1
sart1 aranmaz. Bakanlik¢a belirlenen asilarda giincelleme olmasi halinde, yapilmas: gereken
asilar, HAYGEM tarafindan talimatla belirlenerek internet sayfasinda yayimlanir.

d) Her kuzu ve oglak i¢in bir kez destekleme 6demesi yapilir. Coklu dogumlarda her
bir kuzu ve oglak desteklemeden faydalandirilir.

e) Destekleme 6demesi yapilan kuzu ve oglaga, ilave destekleme sartlarinin sonradan
olusmas1 durumunda sonraki dénemlerde ilave 6demeler yapilmaz.

f) Destekleme 6demesi kuzu ve oglagin dogdugu isletme numarasi {izerinden, bagvurusu
HDS’ye girilen igletme sahibine yapilir.

g) Destekleme 6demeleri, iki donem halinde yapilir. Her iki donemde destekleme sart-
larin1 saglamadigi igin destekleme alamayan kuzu ve oglaklar, sonraki siirecte sartlari saglasa
da destekleme kapsamina alinmaz.

§) Destekleme siireci igerisinde ve ilgili mevzuat kapsaminda, kuzu ve oglaklarin kii-
pelenerek TURKVET e kayit edilmesi, agilarin yaptirilarak VETBIS e kaydettirilmesi ve is-
letme bilgileri ile desteklemeye esas verilerin kayit sistemlerinde giincellenmesinden yetistiri-
ciler, belgelerin diizenlenmesi ve veri girislerinin zamaninda yapilmasindan ise gérevli kisi,
kurum ve kuruluslar sorumludur.

h) Goger hayvanlardan dogan kuzu ve oglaklarda, dogdugu isletme goger hayvan sevk
kontrol noktasi ise sahip isletme dogdugu isletme olarak kabul edilir.

1) Destekleme donemlerinde desteklemeden yararlanacak olan toplam kuzu-oglak sa-
yisl, isletmede kayith anag koyun ke¢i sayisinin 1,5 katini, disi kuzu sayisi ise ana¢ koyun sa-
yismm 1,5 katinmn % 55’ini gegemez. Hazirlanan icmallerde dncelik disilere verilir. TURKVET ten
alian verilerde anag¢ koyun kec¢i bulunmayan isletme destekleme kapsamina alinmaz.

(2) TURKVET e kayitli olan ve bu maddenin birinci fikrasinda belirtilen sartlar sag-
layarak temel kiigiikbas destegini hak eden ve asagida belirtilen sartlar1 tagiyan kuzu ve oglak-
lara Kararda belirtilen katsayilarda ilave destekleme verilir:

a) Aile isletmesinde dogan tiim oglaklara ve disi kuzulara ilave destek verilir. Ayni veya
farkli il/ilgelerde birden fazla isletmesi bulunan yetistiricilerin anag koyun kegi sayisi toplami,
kiigiikbas hayvancilik aile isletmesi destegi i¢in tanimlanan sayiy1 gegmesi durumunda ilave
desteklemeden yararlandirilmaz.
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b) Yetistirici, kadin veya geng ¢ift¢i ise dogan tiim oglaklara ve disi kuzulara ilave des-
tek verilir.

¢) Birinci derece tarimsal amagli rgiitlere iiye olan yetistiricilerin igletmelerinde dogan
tiim oglak ve kuzular i¢in ilave destek verilir.

(3) Bagvuru yeri, sekli ve zamant:

a) Basvurular birinci donem igin, destekleme yil1 Eyliil aymin ilk i giiniinde baslar,
Aralik aymin ilk is giiniine kadar devam eder. Tkinci donem igin ise bir sonraki yilin Nisan ay1-
nin ilk is giiniinde baslar ve 15 Haziran tarihine kadar devam eder. Yetistiriciler destekleme
basvurusunu iiyesi olduklari damizlik koyun kegi yetistiricileri birligine dilekge ile yapar. Bi-
rinci donemde basvurusu olan yetistiriciler, ikinci donem iginde bagvuru yapmis sayilir. Birinci
donemde bagvuru yapamayanlar ikinci donemde basvuru yapabilir. Birinci donemde basvuruda
bulundugu halde, eksikleri nedeniyle desteklemeden yararlanamayanlar, ikinci dénemde ek-
sikligin giderilmesi halinde desteklemeden yararlandirilir. Damizlik koyun keci yetistiricileri
birliginin bulunmadig illerde bagvurular dilekge ile il/ilge miidiirliiklerine yapilir.

b) ikinci dénem basvuru siiresi gectikten sonra yapilan tiim basvurular gegersizdir. Bas-
vurular destekleme yil1 i¢in gegerlidir.

¢) Damuzlik koyun keg¢i yetistiricileri il birlikleri, kendilerinde basvuru dilekgesi bulu-
nan iiyelerinin basvurularina ait listelerin HDS’ye kaydedilmesi igin il /ilge miidiirliiklerine
eksiksiz olarak teslim edilmesinden sorumludur. Damizlik koyun kegi yetistiricileri il birlikleri,
her ne sebeple olursa olsun iiyesinin yazili destekleme basvurusunu geri ceviremez. Uyesinin
destekleme basvuru dilekgesi bulunmayan il birlikleri, bu tiyeleri adina bagvuru yapamaz.

¢) Il/ilge miidiirliikleri, il birlikleri tarafindan kendilerine teslim edilen bagvurularin ve
il birligi bulunmayan illerdeki yetistiricilerin basvuru dilekgelerinin HDS’ye zamaninda ve
dogru kayit edilmesinden sorumludur.

d) Damizlik koyun kegi yetistiricileri birlikleri, bagvurularini aldiklan yetistiricilerin
kisi, isletme ve hayvan bilgilerinin dogrulugunun (aktif/pasif durumu, vergi numarasi, T.C.
kimlik numarasi, sahiplik bilgisi, ana¢ hayvan sayisi ve benzeri) kontroliinii TURKVET ten
yaparak hatali veya eksik kayitlarin olmasi durumunda il/ilge mudiirliiklerine bildirmek sure-
tiyle TURKVET te gerekli diizeltmelerin yapilmasini saglar.

e) Goger hayvancilik yapanlar harig, farkli illerde birden fazla isletmesi olan yetistiri-
ciler, her bir isletmesinin bulundugu ilde ayr1 ayr1 bagvuruda bulunur.

(4) Bagvurularin degerlendirilmesi, itirazlar ve icmallerin hazirlanmasina dair usul ve
esaslar sunlardir:

a) Destekleme bagvurulari, birinci ddnemin bagvuru tarihleri son giiniinden itibaren 30
giin igerisinde, ikinci dénemin bagvuru tarihleri son giiniinden itibaren 15 giin igerisinde
HDS’de ilgili modiile il/ilge miidiirliikleri tarafindan kaydedilir.

b) Birinci donemde kuzu/oglak destegi i¢in destekleme takvim yili son giin tarihli
TURKVET verileri, ikinci dénemde ise sonraki yilin 1 Temmuz tarihli TURKVET verileri
esas alinarak hazirlanan icmal-1 aski listesi, il/ilge mudiirligiinde askiya ¢ikarilir. Aski bas-
langic ve bitimi tutanaga baglanir.

¢) Askiya ¢ikarilan listelere itirazlar, il/ilge miidiirliiklerine yapilir. Itirazlar, aski siiresi
bitiminde il/ilge miidiirliiklerince degerlendirilerek karara baglanir. Aski siiresince herhangi
bir itiraz olmaz ise icmaller kesinlesmis kabul edilir.

¢) Birinci donem kuzu/oglak destegi icmal-2’lerin belirlenmesi i¢in; sonraki yilin 15 Subat
tarihli TURKVET verileri, ikinci donem ise aski siireci sonras1 icmal-2lerin belirlenmesi igin
sonraki yilin 1 Agustos tarihli TURKVET verileri esas alinir.

d) Desteklemeye esas icmal-2’ler ilgeler tarafindan olusturularak onaylanir ve il mii-
diirliigiine gonderilir.
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e) Il miidiirliikleri tarafindan ilgelerden gelen icmal-2’ler kontrol edilir. Odemeye esas
olmak {izere icmal-3 listesi onaylanarak HAYGEM’e gonderilir.

f) Ikinci dénem itiraz déneminin bitis tarihinden sonra TURKVET ve VETBIS e yapi-
lan kayitlar destekleme yili kapsamina alinmaz.

g) Kiigiikbas hayvancilik destekleri kapsaminda kuzu/oglak desteklemesinin; basvuru,
icmal hazirlama, aski, itiraz, kesin icmal ve benzeri destekleme siireglerine ait takvim, Karar
kapsaminda her y1l HAYGEM tarafindan belirlenerek internet sayfasinda yayimlanir.

Siirii yoneticisi istthdami destegi

MADDE 7- (1) Destekleme y1li son giiniinde TURKVET ten alinan verilere gore en
az 100 bas anag¢ koyun-keg¢i varligina sahip, damizlik koyun kegi yetistiricileri il birligine iiye
ve birlik olmayan illerdeki isletmelere en fazla bir siirii yoneticisi i¢in Kararda belirtilen kat-
sayida sadece 100 bas iizerinden ilave destek ddenir.

a) Her bir isletme sadece bir ¢oban i¢in desteklemeden yararlandirilir. Basvuru sartlarini
tasiyan birden fazla isletmesi bulunan yetistiriciler, her bir isletmesi i¢in ayri ayri1 basvuruda
bulunabilir.

b) Cobanin, destekleme yil1 i¢erisinde Sosyal Giivenlik Kurumu primlerinin en az bes
ay siireyle yatirilmis olmasi gerekir. Il/ilge miidiirliiklerince, destekleme y1l1 igin gobanin Sosyal
Giivenlik Kurumu prim ddemelerine iliskin; bor¢gluluk durumu, bor¢lanma yapilandirmasi du-
rumu ve aylik primlerinin uygun hizmet kodundan yatirilip yatirilmadig il/ilge sosyal giivenlik
miidiirliiklerinden sorgulanir.

¢) Bagvuru yapan isletmede istihdam edilen gobanin, bor¢lanma yapilandirmasi yapan-
lar hari¢ olmak iizere, destekleme yilinda 7 aydan fazla Sosyal Giivenlik Kurumu prim borcu
bulunmamasi gerekir.

¢) Isletmede istihdam edilen ¢oban, Sosyal Giivenlik Kurumu prim borcunu édemek
iizere yapilandirmis ise isletme sahibinin bagvurusu kabul edilir, bir sonraki sene ve devam
eden senelerde destekleme bagvurusunda Sosyal Giivenlik Kurumu prim borcunu édeme ya-
pilandirmasi yaptirdigi halde taksitlerini 6demedigi tespit edilirse prim borcu yapilandirilan
yilin destekleme 6demesi geri alinir.

d) Destekleme bagvurusunda bulunanlar, destek yilina ait Sosyal Giivenlik Kurumu
primlerini 31/5/2006 tarihli ve 5510 sayil1 Sosyal Sigortalar ve Genel Saglik Sigortasi Kanu-
nunun;

1) istihdam edilen ¢oban icin, calistig1 isletme iizerinden ayn1 Kanunun 4 iincii madde-
sinin birinci fikrasinin (a) bendi,

2) Isletme sahibi coban i¢in isletmesi iizerinden ayn1 Kanunun 4 iincii maddesinin bi-
rinci fikrasinin (b) bendinin (4) numarali alt bendi,

3) Isletme sahibinin birinci dereceden yakim olan esi, cocugu ve anne-babasi olan coban
i¢in igletmesi tizerinden ayn1 Kanunun 4 {incii maddesinin birinci fikrasinin (a) bendi ya da (b)
bendinin (4) numarali alt bendi,

kapsaminda yatirir.

e) Sosyal Giivenlik Kurumu sigorta primlerini, 5510 say1l1 Kanun kapsaminda 30 giin
iizerinden tam zamanli olarak yatirmayanlar, bor¢lanma yapilandirmasi yapanlar hari¢ destek-
leme yilinda yedi aydan (210 giin) fazla Sosyal Giivenlik Kurumu prim borcu bulunanlar, is-
letme sahibi isletmesinde kendi ¢oban seklinde basvuru yapmis oldugu halde fiilen ¢obanlik
yapmayanlar, isletmede istihdam edildigi halde fiilen ¢obanlik yapmayanlar, muhtarlar, des-
tekleme yilinda muhtarligi sona ermis olup destek i¢in uygun prim ddemesi yeterli bulunma-
yanlar, devlet memurlari, emekliler ve on sekiz yasindan kiiciikler, destekleme kapsaminda ¢o-
ban olarak degerlendirilmez.
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(2) Bagvuru sekli, yeri ve zamani:

a) Kiiclikbas hayvancilik destegine damizlik koyun kegi yetistiricileri birligi izerinden
birinci donemde bagvuran yetistiriciler, siirii yoneticisi (¢oban) istihdami destegine de bagvur-
mus sayilir. Damizlik koyun keci yetistiricileri birliginin bulunmadigi illerde bagvurular dilekge
ile il/ilge miidiirliiklerine yapilir.

b) Siirii yoneticisi istihdami ilave desteginden yararlanmak isteyen yetistiriciler, asagi-
daki belgeleri destekleme yilin1 takip eden yilin 25 Ocak tarihine kadar il/ilge miidiirliiklerine
teslim eder ve Bakanlik e-belge sistemine kaydedilir. {l/ilge miidiirliikleri, siirii yoneticisi is-
tihdami ilave desteginden yararlanmak i¢in evraklarini teslim eden yetistiricilerin tespitlerini
yapar ve uygun bulunanlari 15 Subat tarihine kadar HDS {izerinde onaylar. Kiigiikbas hayvan-
cilik destegi bagvuru siiresi igerisinde bagvurmayanlar destekleme kapsaminda degerlendirilmez.

c) Siirli yoneticisi istihdami ilave destegi icin asagidaki belgeler istenir:

1) Coban ve isletme sahibinin niifus ciizdan1 fotokopisi.

2) Siirii yoneticisi sertifikasi.

3) Desteklemeden yararlanacak ¢obanin durumuna gore igletmede ¢coban istihdam edi-
liyor ise i sdzlegmesinin 6rnegi, coban isletme sahibi/isletme sahibinin birinci dereceden yakini
ise isletme sahibinin taahhiitnamesi.

4) Cobana ait sigorta primlerinin yatirildigina dair Sosyal Glivenlik Kurumu il/ilge mii-
diirliikleri tarafindan onaylanmig veya e-Devletten alinan kare (QR) kodlu Sigortalilik Hizmet
Dokiim Belgesi.

5) Cobana ait sigorta primleri 6demesine dair Sosyal Giivenlik Kurumu il/ilge miidiir-
liiklerinden alinan prim 6demelerini ve bor¢luluk durumunu bildiren onayl belge.

6) Cobana ait sigorta primlerinin bor¢glanma yapilandirmasi yapilmissa Sosyal Giivenlik
Kurumu il/ilge miidiirliiklerinden alinan bor¢lanma yapilandirma durumunu ve borg¢lanma ya-
pilandirmasi taksitlerinin 6denme durumunu gosteren onayli belge.

¢) Sigorta primleri 5510 say1l1 Kanunun 4 {incii maddesinin birinci fikrasinin (a) bendi
iizerinden yatirilanlarin sigortalilik hizmet dokiim belgesinde 6121.12 Coban/Siirii Yonetim
Eleman (Kiigiikbas Hayvan) kodunu haiz olmalar1 sart1 aranir.

d) Il/ilge miidiirliigiince diizenlenecek ek belgeler, https:/www.tarimorman.gov.t/HAY GEM
adresinde bagvurularin baglamasi ile yayimlanir. Desteklemeye esas islemler Bakanlik ilgili
kay1t sistemleri tizerinden yiriitiiliir.

e) Bagvuru zamaninda desteklemeye esas istenen belgelerin temininden ve bilgilerin
dogrulugundan isletme sahibi/¢oban sorumludur.

(3) Bagvurular, icmallerin diizenlenmesi ve degerlendirilmesine dair usul ve esaslar
sunlardir:

a) 1l/ilge miidiirliiklerinde gorevli en az iki personel tarafindan, desteklemeden yarar-
lanacak isletmedeki ¢obanin fiilen siiriiniin baginda olup olmadiginin ve siiriiyii olugturan hay-
vanlarin isletmede olup olmadiginin yerinde tespiti, destekleme takvim y1li son giinii itibariyla
TURKVET ten verilerin alindig1 tarihten baglamak iizere her yilin 10 Subat tarihine kadar ya-
pilir.

b) Goger hayvancilik yapan yetistiricilerin tespitleri, goger olarak gittikleri il/ilge mii-
diirliikleri tarafindan yapilir. Goger hayvancilik yapan yetistiriciler, gittikleri yerin il/ilge mii-
diirliigiine tespit i¢in bagvurur, diizenlenen tespit tutanaklari gdger yetistiricinin destek basvu-
rusunun bulundugu il midiirliigiine en geg¢ her yilin 10 Subat tarihine kadar gonderilir. Hayvan
nakil islemlerini ilgili mevzuat hiikiimlerine gére yapmamis olan gdger yetistiricilerin tespit
islemi yapilmaz.

¢) Il/ilge miidiirliikleri, isletmenin ¢obanina ait Sosyal Giivenlik Kurumu prim 6demesi
durumunun, prim bor¢luluk durumunun ve primlerin uygun hizmet kodundan yatirilip yatiril-
madiginin sorgulamasini, Ocak ayinin son ig giiniine kadar il/ilge sosyal giivenlik midiirliik-
lerinden yapar.
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¢) Il/ilge miidiirliikleri, desteklemeye uygunlugu belirlenen isletmenin, Sistemde kayith
basvurusunun onayini, her yilin Subat aymin 15’ine kadar yapar.

d) icmal hazirlama, aski, itiraz, kesin icmal ve benzeri destekleme siireclerine ait takvim
birinci donem kiigiikbas desteklemesi kapsaminda beraber yiiriitiiliir.

e) HDS’ye ve Bakanlik e-belge kayit sistemine kaydedilen yetistiricilerden, siirii yo-
neticisi istthdami destegi sistemine kayitlart sehven yapilamayanlarin kaydedilmesi ve onay
islemleri i¢in siirii yoneticisi istihdami destegi sistemini agip kapatmaya HAY GEM yetkilidir.

f) Kiigiikbag hayvancilik destekleri kapsaminda siirii yoneticisi desteklemesinin; bas-
vuru, icmal hazirlama, aski, itiraz, kesin icmal ve benzeri destekleme siireglerine ait takvim,
Karar kapsaminda her y1l HAYGEM tarafindan belirlenerek internet sayfasinda yayimlanir.

Aricilik destegi

MADDE 8- (1) Temel arili kovan destekleme sartlari sunlardir:

a) AKS’ye kayitli, iiretici/yetistirici orgiitlerine liye ve iiye olmayan {ireticiler, Karar
kapsaminda temel aricilik desteklemesinden yararlandirilir.

b) Temel aricilik desteklemesinden yararlanan iireticilerden; destekleme takvim yili
baslangici itibariyla AKS’ye kayith kadin iireticilere, son takvim giiniinde 41 yasindan giin al-
mamus iireticilere, kayitl olduklari ilge disinda yilda en az bir kere gezginci aricilik yapan tire-
ticilere ve birinci derece tarimsal amagl orgiitlere {iye olan iireticilere Kararda belirtilen kat-
sayilarda ilave destekleme verilir.

c) Ureticiler en fazla bin adet arili kovan igin desteklemeden yararlandirilir.

(2) Bagvuru yeri, sekli ve zamani:

a) Desteklemeden faydalanmak isteyen iireticiler, destekleme takvim yi1li Mayis ayindan
itibaren, birlik {iyeleri tarimsal amagli orgiite, liye olmayan tireticiler ise kayitli olduklar1 veya
arilarinin bulundugu il/ilge miidiirliigiine basvuruda bulunurlar.

b) Birlikler, iiyelerinin basvurularina ait listeleri HDS’ye kaydedilmesi i¢in il/ilge mii-
diirliiklerine eksiksiz olarak teslim edilmesinden sorumludur.

¢) Il/ilge miidiirliikleri; birlikler tarafindan kendilerine teslim edilen listelerinin ve birlik
iiyesi olmayan iireticilerin bagvuru dilekgelerinin HDS’ye zamaninda ve dogru kayit edilme-
sinden sorumludur.

¢) Bagvurular hakkindaki takvim, HAY GEM tarafindan belirlenerek internet sayfasinda
yayimlanir.

(3) Bagvurularin degerlendirilmesi, itiraz ve icmallerin diizenlenmesine dair usul ve
esaslar sunlardir:

a) Sabit ve gezginci iireticilerin, 23/5/2024 tarihli ve 32554 sayili Resmi Gazete’de ya-
yimlanan Aricilik Yonetmeligi hiikiimleri uyarinca Mayis-Ekim aylari igerisinde koloni ve
pasif kovan varlik tespitleri AKS’de yayimlanan Arilik ve Arili Kovan Tespit Tutanag: ile ya-
pilir ve veriler AKS’de desteklemeye esas olarak giincellenir.

b) Ureticinin kayitli oldugu il/ilce miidiirliigii, bagvuru ve aril1 kovan tespit islemleri
yapilmis olan iireticilere destekleme onay1 verir.

¢) Art nakil ve konaklama iglemlerini ilgili mevzuat hiikiimlerine gére yapmamis olan
ireticilerin tespit ve desteklemeye esas gilincelleme islemi yapilmaz.

¢) Il/ilge miidiirliikleri tarafindan AKS verileri iizerinden hazirlanan icmal-1 listesi, il/ilge
midiirliigiinde askiya ¢ikarilir. Aski baslangic ve bitimi tutanaga baglanir.

d) Askiya gikarilan listelere itirazlar, il/ilge miidiirliiklerine yapilir. itirazlar, aski siiresi
bitiminde il/ilge miidiirliikklerince degerlendirilerek karara baglanir. Aski siiresince herhangi
bir itiraz olmaz ise icmaller kesinlesmis kabul edilir.

e) Desteklemeye esas icmal-2 listesi olusturularak onaylanir ve il miidiirliigiine gonde-
rilir.
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f) 11 miidiirliikleri tarafindan ilgelerden gelen icmal-2"ler kontrol edilir. Odemeye esas
olmak iizere icmal-3 listesi onaylanarak HAYGEM’e gonderilir.

g) Icmal hazirlama, asky, itiraz, kesin icmal ve benzeri destekleme siireclerine ait takvim
HAYGEM tarafindan belirlenerek internet sayfasinda yayimlanir.

ipek bocegi destegi

MADDE 9- (1) Temel ipek bocegi destekleme sartlart sunlardir:

a) Ipek bocegi tohumu iiretim ve dagitimi1 Kozabirlik tarafindan yapilir.

b) IKS’ye kayith ve iirettigi yas kozayi ipek bocegi kooperatiflerine satan iireticiler te-
mel ipek bocegi desteklemesinden faydalandirilir.

¢) Ipek bocegi desteklemesinde IKS verileri esas almir.

¢) Kozabirlik, yas ipek bocegi kozasi iiretimi yapilan bdlgelerde kooperatif alim nok-
talarinda, kooperatiflerin bulunmadigi yerlerde de agacagi gecici alim noktalarinda, S.S. Kulp
Koza Ureticileri Uretim ve Pazarlama Kooperatifi ise Kulp ilgesi alim noktasi ve Diyarbakir
ili dahilinde iiretim yapilan bolgelerde olusturulacak gecici alim noktalarinda olmak iizere,
i¢inde bulunulan yilin iiriinii ve dagitilan tohum kutu miktari ile uyumlu olmasi kaydiyla ken-
disine getirilen yas ipek bocegi kozasinin tamamini, iiriin alim talimati/ekspertiz usul ve esas-
larina gore satin almakla yiikiimlii oldugundan, destekleme 6demelerine esas olacak tiim bel-
gelerin diizenlenmesinden, istenmesi halinde ibraz edilmesinden ve teyidinden sorumludur ve
bes yil stireyle muhafaza etmekle yiikiimliidiir.

(2) Bagvuru yeri, sekli ve zamani:

a) Hastaliktan ari tohum {iretimini Kozabirlik gerceklestirir. Ipek bocegi yas koza des-
tekleme bagvuru siireci, ipek bocegi kooperatifleri tarafindan destekleme yili takvimi igerisinde
tohum taleplerinin alinmasi ve ticretsiz tohum dagitimi ile baslar.

b) Uretici, desteklemeye dair basvuru dilekcesini iirettigi yas kozay1 satacag1 ipek bo-
cegi kooperatifine verir.

(3) Basvurularin degerlendirilmesi ve icmallerin diizenlenmesine dair usul ve esaslar
sunlardir:

a) Ipek bocegi kooperatifi tarafindan desteklemeye esas yas kozanin IKS’ye veri kaydi
yapilir.

b) Ipek bocegi kooperatifleri iiretici basvuru listelerinin, HDS’ye kaydedilmesi igin il
/ilge miidiirliiklerine eksiksiz olarak teslim edilmesinden sorumludur.

¢) Ipek bocegi kooperatifleri, IKS’den aldiklar1 “Desteklemeye Esas Yas Koza Uriin
Alim Bordrosu”nu onaylayarak, “Yas Koza Desteklemesi Hak Edis Belgesi”ni diizenlemek
iizere ipek bocegi kooperatifinin bulundugu il/ilge midiirliigiine gonderir.

¢) Veri girisi ve bilgilerin dogrulugundan Kozabirlik ve ipek bocegi kooperatifleri so-
rumludur.

d) il/ilge miidiirliikleri; ipek bécegi kooperatifleri tarafindan kendilerine teslim edilen
basvuru listelerinin HDS’ye zamaninda ve dogru kayit edilmesinden sorumludur.

e) Ipek bocegi kooperatifleri tarafindan ipek bocegi yas koza destegi bagvurularina ait
listeler, ipek bocegi kooperatiflerinin bulundugu il/ilge miidiirliigii tarafindan kontrol edilerek,
desteklemeye esas “Yas Koza Desteklemesi Hak Edis Belgesi” diizenlenir. Bu listeleri ilge mii-
diirliikleri il midiirliigiine, il miidiirliikleri de onaylayarak HAYGEM e génderir.

Besilik erkek sigir (karkas) desteklemesi

MADDE 10- (1) Besilik erkek sigir desteklemesi, Bakanlik tarafindan gerekli goriilen
hallerde, iiretim maliyeti dikkate alinarak belirlenecek aylik kesim dénemleri itibartyla uygu-
lanir.

(2) Temel besilik erkek sigir desteklemesi sartlari sunlardir:

a) Besilik erkek sigirlar, 12 aylik yastan biiyiik, yurt iginde dogmus, kiipelenmis,
TURKVET e kaydedilmis ve destekleme yil igerisinde mevzuata uygun kesimhanede kesilmis
olmak zorundadir. Bir yetistirici her bir destekleme y1l1 igerisinde en fazla 200 bas sig1r1 i¢in
destekten yararlandirtlir.
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b) 1-20 bas arasi biiyiikbas hayvani bulunan isletmelerin, Kararda belirtilen aile islet-
mesi ilave desteklemesinden, her bir destekleme y1l1 i¢in en fazla 10 bag hayvani yararlandirilir.
Bu hayvanlar, besi siiresini dogdugu isletmede tamamlamis olmak zorundadir.

¢) Temel destek i¢in kesimi yapilan sigirlarin asgari karkas agirligi 200 kg/bas olmak
zorundadir. Kararda belirtilen ilave desteklemeden yararlanmak i¢in, siit¢ii irk ve melezleri en
az 270 kg/bas, kombine 1rk ve melezleri en az 300 kg/bas, et¢i irk ve melezleri en az 320 kg/bas
olmak zorundadir.

¢) Kesimi yapilan sigirlar, kesim tarihi itibariyla geriye doniik 90 giinliik besi siiresini
TURKVET kayitlarma gore, miiracaatcinin isletmesinde tamamlanis olmak zorundadir. Bu
siire;

1) TURKVET e ilk tanimlandig1 isletmeden kesime sevk edilen sigirlarda, kesim tarihi
ile TURKVET e kayit tarihi arasidur.

2) 5996 sayili Kanunun 36 nc1 maddesi hiikiimlerine gore idari para cezasi sonucunda
isletmeye kayit edilen ve bu isletmeden kesime génderilen sigirlarda, kesim tarihi ile TURKVET e
kayit tarihi arasidir.

3) Satis yoluyla ikinci, ti¢iincii isletmelere nakledildikten sonra kesime sevk edilen si-
girlarda, kesim tarihi ile TURKVET teki son isletmeye gelis tarihi arasidur.

4) Destekleme sartlarini tasiyan kurbanlik hayvanlarin, gecici kurban satig yerinde ge-
¢en siireleri de besi siiresine dahil edilir. Kurbanlik hayvanlarin destekten yararlanmasi i¢in
mevzuata uygun kesimhanede kesilmis olmasi gerekir.

5) Basvuru sahibinin farkli igletmelerinde gegen siireler de besi siiresine dahil edilir.

d) Kesim bilgileri, Bakanlik veri tabanlarina kaydedilmis olmak zorundadir.

e¢) Bakanlik¢a mecburi kesime tabi tutulan erkek sigirlar ile kesim sonrasi muayenede
karkasin imhasina veya sarta tabi tiikketimine izin verilen erkek sigirlar i¢in destekleme 6demesi
yapilmaz.

(3) Bagvuru yeri, sekli ve zamani:

a) Destekleme yapilacak aylik kesim donemleri ve basvuru tarihleri, HAY GEM tara-
findan talimat ile bildirilir. Ureticiler, il/ilge tarim orman miidiirliiklerine veya kirmizi et iiretici
birliginin oldugu yerlerde birlige, TCKN/VKN, isletme numarasi ve adres bilgilerinin yer aldig1
dilekge ile bagvurur. Birlikler destekleme i¢in basvuru yapan iireticilerden veri girisi ya da
baska bir ad altinda ticret talep edemez. Y11 i¢inde destekleme sartlarini tagiyan 6 bas ve iizeri
sayida hayvan kestiren iireticiler, desteklemeden faydalanmak i¢in varsa iiretim yaptiklar yer-
deki kirmizi et iiretici birligine tiye olmak zorundadir. Bagvuru dilekgesi ekinde sunulacak bel-
geler sunlardir:

1) Kesim iicreti faturasi/alindi makbuzu/kesilecek hayvan veya karkasinin alim satimina
iliskin satig belgesinin asli, e-fatura veya asli/dip kogani il/ilge miidiirliigii tarafindan goriilerek
onaylanmig suretleri.

2) TURKVET ten alinmis kesim (diisiim) raporu.

b) Birlikler, bagvurularin KES’e zamaninda kaydedilmesinden ve kayit sonras: bagvu-
rulara ait listelerin HDS’ye kaydedilmesi i¢in il/ilge mudiirliiklerine eksiksiz olarak teslim edil-
mesinden sorumludur.

¢) 1V/ilge miidiirliikleri; birlikler tarafindan kendilerine teslim edilen listelerin HDS ye,
kendilerine yapilan bagvurularin ise HDS ile KES’e zamaninda ve dogru kayit edilmesinden
sorumludur.

(4) Bagvurularin degerlendirilmesi, itiraz ve icmallerin diizenlenmesine dair usul ve
esaslar sunlardir:

a) Kirmizi et {iretici birlikleri tarafindan Bakanlik ilgili kayit sistemlerinden alinan ic-
male esas tablo ve iireticilere ait bagvuru belgeleri ilgili il/ilge miidiirliigiine teslim edilir. Lis-
telerdeki bilgilerin dogrulugundan birlikler sorumludur.



Sayfa : 286 RESM{ GAZETE 17 Agustos 2024 — Say1 : 32635

b) il/ilge miidiirliikleri Bakanlik kayit sisteminden alinan veriler ve belgeler iizerinden
gerekli kontrolleri yaparak desteklemeye esas icmal-1 listelerini diizenler.

c) Icmal-1 listeleri, il/ilge miidiirliiklerinde iireticilere ve birliklerine duyurulmak iizere
tutanakla askiya ¢ikarilir.

¢) Aski siiresinde icmal-1 listelerine yapilan itirazlar, il/ilge miidiirliiklerince degerlen-
dirilerek sonuglandirilir. Aski siiresince herhangi bir itiraz olmaz ise listelerdeki bilgiler dogru
kabul edilir. Daha sonra yapilacak itirazlar degerlendirmeye alinmaz ve herhangi bir hak do-
gurmaz.

d) Itiraz siiresi bitiminde ilge miidiirliikleri tarafindan diizenlenen icmal-2 listeleri onay-
lanarak e-belge iizerinden il miidiirliigiine génderilir.

e) Ilgelerden gelen icmal-2’ler, il miidiirliikleri tarafindan kontrol edilerek 6demeye
esas icmal-3 hazirlanip onaylanarak e-belge lizerinden HAYGEM’e gonderilir.

f) HAYGEM, gelen icmal listeleri ile Bakanlik kay1t sistemlerinden alinan icmal liste-
lerinin uyumunu kontrol eder.

(5) Besilik erkek sigir desteklemesi ile ilgili ¢esitli hiikiimler sunlardir:

a) Bakanlik kay1t sistemlerine veri girisi/kontrol yapacak il sorumlularinin sifre tahsis-
leri HAYGEM, ilge sorumlularinin sifre tahsisleri il midiirliigi, veri giris yetkisi verilen birlik
sorumlularinin sifre tahsisleri Tiirkiye Kirmizi Et Ureticileri Merkez Birligi tarafindan yapilir.
Merkez Birligi, HAYGEM’den uygun goriis almak sartiyla liye birliklerine Bakanlik ilgili kayit
sistemlerine veri girig yetkisi verebili. HAYGEM gerek gordiigiinde birliklerin veri giris yet-
kisini iptal edebilir.

b) Veri giris yetkisi olmayan veya iptal edilen birliklere, {iyelerinin alacagi destekleme
tutarindan, iiretici orgiitlerini giiglendirme adi altinda kesinti yapilmaz.

¢) Elektronik ortamda alinan e-Fatura, http://www.efatura.gov.tr internet adresinde bu-
lunan e-Fatura goriintiileyici ile agilarak, mali miihiir bulunup bulunmadig1 ve alinan ¢iktisi
ile uyumlu olup olmadig1 kontrol edilir. Yapilan kontrolde uygun bulunmayanlar icmal liste-
sinden ¢ikartilir. E-Fatura ¢iktisi, kontrolii yapan il/ilge miidiirliigii Bakanlik kayit sistemi so-
rumlu personeli tarafindan imzalanir.

¢) 1l/ilge miidiirliiklerince incelenen destekleme basvurularima iliskin evraklar, muhafaza
edilmek tizere ilgili tarimsal amagli orgiite iade edilir.

d) Destekleme bagvurularinin alinmasi, icmallerinin hazirlanmasi, askiya ¢ikartilmasi,
gonderilmesi ve 6deme ile ilgili ¢alisma takvimi HAYGEM tarafindan belirlenir.

Tiftik iiretiminin desteklenmesi

MADDE 11- (1) Tiftik iiretiminin desteklenmesi sartlar1 sunlardir:

a) Desteklemeden yararlanacak yetistiricilerin isletmesi ve tiftigin elde edildigi hay-
vanlar TURKVET e kayitli olmak zorundadir.

b) Tiftik, Tiftik ve Yapag1 Tarim Satis Kooperatifleri Birligi (Tiftikbirlik) veya damizlik
koyun kegi birliklerine ve 24/12/2011 tarihli ve 28152 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan
Insan Tiiketimi Amaciyla Kullanilmayan Hayvansal Yan Uriinler Yonetmeligi kapsaminda
onay almig, Bakanliga kayitl yiin isleme tesislerine satilmis olmak zorundadir.

¢) Hayvan bagina iiretilen tiftigin en fazla 2,5 kg’1 desteklemeden yararlandirilir.

¢) Tiftik desteklemesine esas miktarin, satig belgesi ile belgelenmesi gerekir. Miistahsil
makbuzu/fatura ireticinin ad1 soyadi/unvani, adresi, TCKN/VKN, tiftik miktari, cinsi (oglak,
anamal, tali) fiyat1 ve satig tarihi belirtilmis olmak zorundadir.

d) Alim satim s6zlesmesi kapsaminda Kararda yer alan ilave destek 6demesinin yapilmasi
igin, iireticiler alim satima iliskin sozlesmeyi isletmenin TURKVET e kayith oldugu il/ilcede
Bakanlik ilgili kayit sistemlerine kaydettirir. S6zlesmede yer almasi gereken zorunlu alanlar,
HAYGEM internet sitesinde yayimlanir. Alim satima iliskin s6zlesmenin satig belgesindeki ta-
rihten dnce Bakanlik ilgili kayit sistemlerine kaydedilmesi gerekir.
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(2) Bagvuru yeri, sekli ve zamant:

a) Yetigtirici bagvurusunu, iiretmis oldugu tiftigini Bakanliga kayitli yiin isleme tesisine
satmis ise isletmesinin kayith oldugu il/ilge miidiirliigiine ve/veya tiftik satigini yaptig: Tiftik-
birlik, baglh kooperatifler veya damizlik koyun kegi yetistiricileri birliklerine, dilekge ile birlikte
destekleme y1linin Ekim ay1 igerisinde yapar.

b) Tiftik alim1 yapan Tiftikbirlik, bagh kooperatifler veya damizlik koyun kegi yetisti-
ricileri birlikleri, bagvuruda bulunan ve tiftigini satin aldigi tireticilere iligkin ilge bazli icmale
esas tabloyu diizenler; basvuru evraklari ve satig belgeleri ile birlikte diizenledikleri tabloyu
ilgili il/ilge miidiirliiklerine iletir.

(3) Bagvurularin degerlendirilmesi ve icmallerin diizenlenmesine dair usul ve esaslar
sunlardir:

a) Tiftikbirlik, bagli kooperatifler veya damizlik koyun kegi yetistiricileri birliklerinden
gelen desteklemeye esas bagvurular ile tiftigini Bakanliga kayitli yiin isleme tesisine satan ve
il/ilge miidiirligiine bagvuran {reticilerin bagvurulari, il/ilge miidiirliikkleri tarafindan satig ya-
pilan tiftik miktar1 ile 2024 yili i¢in 30 Mayis tarihinde alinan TURKVET yedegi, diger des-
tekleme yillari igin ise destekleme y1lmin May1s ayinin son haftasinda alinan TURKVET ye-
degindeki isletmede bulunan hayvan sayilar1 yoniinden kontrol edilir. Uygun bulunanlarin bil-
gileri Genel Miidiirliikge belirlenen siire igerisinde Bakanlik ilgili kayit sistemlerine ve TKS’ye
kaydedilerek icmal-1 diizenlenir.

b) Bakanlik ilgili kayit sistemlerinden alinan icmal-1 listeleri, il/ilge miidiirliikklerinde
¢aligma takviminde belirlenen siireyle askiya ¢ikarilir. Askiya ¢ikarma tarihi ve saati ile askidan
indirme tarihi ve saati il/ilge miidiirliigii tarafindan tutanaga baglanir.

¢) Aski siiresince herhangi bir itiraz olmaz ise listelerdeki bilgiler dogru kabul edilir.
Daha sonra yapilacak itirazlar degerlendirmeye alinmaz ve herhangi bir hak dogurmaz.

¢) Aski siiresinde icmal-1 listelerine yapilan itirazlar, il/ilge mudiirliiklerince degerlen-
dirilir.

d) Itirazlarin degerlendirilmesinden sonra kesinlesmis icmal-1 listeleri ilge miidiirliik-
lerince onaylanarak il miidiirliigiine gonderilir.

e) il miidiirliikleri, Bakanlk ilgili kayut sistemi veri tabanindan demeye esas olan icmal-2
listesini alir, kontrol ederek uygun bulunmasi halinde onaylayarak HAYGEM’e gonderir.

f) Desteklemeye iliskin bagvuru dilekgesi, icmal hazirlama, aski, itiraz, kesin icmal ve
benzeri destekleme siireglerine ait takvim HAY GEM tarafindan belirlenerek internet sayfasinda
yayimlanir.

Hayvan genetik kaynaklarinin yerinde korunmasi ve gelistirilmesi destegi

MADDE 12- (1) Hayvan genetik kaynaklarinin yerinde korunmasina iligkin destekle-
melere dair sartlar sunlardir:

a) Hayvansal tiretimle istigal eden, isletmesi ve hayvanlar1 Bakanlik kayit sistemine
kayith yetistiricilere s6zlesmede taahhiit ettikleri destekleme sartlarini yerine getirmeleri ha-
linde 6deme yapilir. Yerinde koruma desteklemesinden yararlanacak yetistirici, koruma yerinde
ikamet eder ve destek aldig: tiirlin farkl: irklarina ait erkek materyal bulunduramaz ve ipek bo-
cegi hari¢ herhangi bir melezleme yapamaz. Hayvancilikla ugrasan yetistiriciler arasindan, ¢o-
cuklarindan en az birisi yaninda olan, yetistiricilik disinda bir isle ugragsmayan, tarimsal egitim
gormiis, biiytikbas ve kiiciikbas hayvan yetistiriciligini bir arada yapmayanlar tercih edilir.

b) Desteklemeden ilk defa yararlanmak isteyen yetistiriciler ile destekleme y1l1 iceri-
sinde koruma proje sdzlesmesi sona erip projeye devam etmek isteyen yetistiriciler bu Tebligin
yayimi tarihinden itibaren 45 giin i¢inde il/ilge mudiirliiklerine Ek-1"de yer alan dilekge ve
yerlesim yeri ve diger adres belgesi ile koruma desteklemesinden yararlanmak iizere bagvuruda
bulunabilirler. Il miidiirliigii bagvuru yapan yetistiricilere iligkin talepleri tiirlere ve irklara gére
birlestirerek TAGEM’e gonderir. Destekleme kapsamina alinacak yetistiricilerin se¢cimini se¢im
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komisyonu yapar. Il/ilge miidiirliikleri, basvuru yapanlar arasindan se¢im komisyonu tarafindan
secilen hayvanlarin tiir, 1rk, cinsiyet, isletme ve sahiplik bilgisi agisindan Bakanlik kayitlari ile
uyumlulugunu kontrol eder. Gerekiyorsa bilgiler yetkililerce giincellenir. Projeye segilen ye-
tistiriciler, proje gerekliliklerini yerine getirecegine dair igerigi ve siiresi TAGEMce belirlenen
sOzlesmeyi imzalar.

¢) Koruma kapsaminda asagidaki tabloda belirtilen illerde, karsilarinda gosterilen 1rk
ve sayida hayvan/arili kovan/kg yas koza icin destekleme 6demesi yapilir.

Toplam Desteklenecek

" Hayvan Sayis:
Irk I (Bn;/A):h Kovinf\’ as

Koza)

Boz Irk St Edimne, Bursa, Balikesir, Canakkale, Kocaeli 2.500
Dogu Anadolu Kirmuzis: Sigirt Erzurum, Kars, Artvin, Afn, Bingsl, Van, Mus 2.000
Kilis Sigir: (Gilney Anadolu Hatay, Sanlturfa, Mersin, Gaziantep, Batmarn, 3.000

Kirmizisty Diyarbakir )
Yerli Gliney Sans: Sigin ?ﬁfﬂfﬁaﬁi} S?fg;;“;;;iahmmmm’ 3.000
Yerli Kara Sign A.nk;?ra, Antz.ilya, Cankanl, Konya, Karaman, 4,000

Manisa, [zmir
Artl Koyunu Trabzon 2.000
Cepni Koyunu Trabzon, Giresun 2,000
Daghc Koyunu Afyonkarahisar, Konya 1.560
Gikgeada Koyunu Canakkale 1.500
Hemsin Koyunu Artvin, Erzurum 1.000
Kavircik Koyunu Kirklareli 1.000
Norduz Koyunu Van 2.000
Of Kovunu Trabzon, Rize 2,500
Sakiz Koyuau Izmir 1.000
Surug Koyunu Sanlcfa 1.000
Ankara (Tiftik) Kecisi Siirt, Kinkkale, Bolu, Mardin, Simak 4.000
Halep (Sam) Kegisi Gaziantep. Hatay, Adana 1.500
Honami: Kecisi Antalya, Isparta, Konya 1.500
Ispir Kegisi Rize, Erzurum, Trabzon 3,000
Kackar Kegisi Artvin, Rize 1.000
Kilis Kegisi Kilis, Hatay 1.000
Mahalli Kecisi Diyarbakir 1.000
Kafkas Arist Ardahan, Artvin 12.000
Trakya Arist Kirklareli 10.000
Yigilca Anist Dilzce 10.600
Ipek bocegi (Bursa Beyazi } Butsa, Bolu, Eskigehir 150 (kg)
Ipek bicegi (Bursa Beyaz1 Alaca }} Bursa, Bolu, Eskigehir 150 (kg)
Biiyiikbas Hassas Koruma
Zavot Siin | Ardahan, Kars | 1.000
Kiiglikbas Hassas Koruma

Cine Capari Koyunu Aydmn 500
Kageli Koyunu Tzmir 300
Karagiil Koyupu Tokat 500
Tuj Kovunu Ardahan, Karg 500
Abaza Keeisi Artvin 590
Norduz Kegisi Van 560
Osmanl {Giireil) Kegisi Ardahan 500

¢) Yerinde koruma esaslar1 sunlardir:

1) Dogal yetistirme ortaminda koruma; (c) bendinde belirlenen illerde se¢im komisyo-
nunca uygun goriilen ve son bir yilda ihbar1 mecburi hayvan hastaliklari ¢ikmamis isletmeler
tercih edilir. Ana yollardan ve yerlesim yerlerinden (il/ilge merkezlerinden) uzak olan, koruma
altina alinan 1rk disinda wrklar ve melezleri bulunmayan isletmelerin ayn1 yerlesim yerinde ol-
mast tercih sebebidir.
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2) Hassas koruma destegi kapsaminda proje gerekliliklerini yerine getirmek sartiyla,
Evcil Hayvan Genetik Kaynaklari Danisma Kurulu Kararlar1 dogrultusunda ve Bakanlik kayit
sistemi (TURKVET) ile saha taramasi verilerinin degerlendirilmesi sonucunda; 1rk popiilas-
yonu 500 bas ve altina diisen Cine Capari koyunu, Kageli koyunu, Karagiil koyunu, Tuj koyunu,
Abaza kecisi, Norduz kegisi, Osmanli (Giircii) kegisi ile irk popiilasyonu 1.000 bag ve altina
diisen Zavot sigir irki desteklenir.

3) Koruma desteklemesinden yararlanan yetistirici, proje lideri ile is birligi halinde Ba-
kanlik tarafindan istenen kayitlar tutar, 6liim ve zorunlu kesime ait belgeleri muhafaza eder.
Dogan yavrulardan proje liderinin onayladig: itk 6zelliklerine sahip ve saglikli olanlar siirii
yenilemesinde kullanilir. Korumaya alinan siiriide damizlikta kullanilacak asgari erkek/disi
hayvan sayis1 s6zlesmede belirtilir. Bu siirli birden fazla yetistiricinin igtiraki ile de olusturu-
labilir. En az yetistirici ile bu hayvan sayisinin temin edilebilecegi isletmelere 6ncelik verilir.
Kafkas, Trakya ve Yigilca ar1 irki i¢in sadece dnceden belirlenmis izole bolgelerde yetistiricilik
yapanlardan en az 20 ve lizeri koloniye sahip yetistiriciler projeye miiracaat edebilir. Bal ari-
larinda %10’a kadar kislatma zarar1 normal kabul edilip proje liderince tutanak altina alinarak
yerinde tespit edilen ar1li kovan sayis1 kadar destekleme 6demesi yapilir, ancak takip eden yilda
kovan sayisi sozlesmede belirtilen sayiya tamamlanir.

4) Koruma siiriilerinde devir; sozlesme siiresince yetistirici proje liderinin uygun gérmesi
ve TAGEM’in onay1 ile mevcut koruma siiriistiniin tamamuini, projede yer alan veya projeye de-
vam etmeyi taahhiit eden baska bir yetistiriciye devredebilir. Hayvanlarinin tamamini ya da
bir kismini devretmek isteyen yetistirici, dilekge ile bulundugu il/ilge miidiirliigline miiracaat
eder. Tlgili il miidiirligii, uygun goriis icin dilekceyi resmi yazi ile TAGEM e bildirir. TAGEM,
devrin uygunluguna iliskin goriisiine bagvurmak tizere ilgili proje liderine resmi yazi ile goriis
sorar. Proje liderince uygun goriilmesi halinde, devreden yetistiricinin sézlesmesi fesih edilerek,
devralan yetistirici ile devir aldig1 yetistiricinin so6zlesmesindeki proje siiresinden kalan siire
kadar s6zlesme imzalanir ve TAGEM’e bildirilir. Devralan yetistiriciden, sozlesmede belirtilen
proje sorumluluklarini yerine getirmemesi halinde, devreden yetistiricinin/yetistiricilerin s6z-
lesme baslangicindan o giine kadar proje geregi 6denmis tiim destekleme 6demeleri yasal faizi
ile birlikte geri alinir.

5) Koruma siiriistinde, proje liderinin dnerisi dogrultusunda akrabali yetistirmeye yol
acmayacak yetistirme modeli uygulanir ve her hayvan/kovan numaralandirilarak kayit altina
almnir.

6) Yetistirici, disi ve erkek hayvan ile kovan sayisini sdzlesmede belirtilenin altina dii-
sliremez, sdzlesmede belirtilen miicbir sebeplerden dolay: eksilen miktar proje liderinin dnerisi
dogrultusunda tamamlanir. Koruma altina alinan hayvanlarin bakim, besleme ve saglhk giderleri
yetistiriciye aittir. {l/ilge miidiirliiklerince proje kapsamindaki hayvanlara kimliklendirme ve
koruyucu saglik hizmetlerinde dncelik verilir.

d) Sézlesme, hak edis ve 6demelere iligkin olarak bu bentte yer alan hiikiimler uygula-
nir. Enstitii Miidiirliigi ile yetistirici arasinda TAGEM tarafindan hazirlanan s6zlesme imzala-
nir. Ipek bécegi koruma projesi uygulanan illerde yetistirici sozlesmesi yetistiricinin ikamet
ettigi il midirliigi ile yetistirici arasinda imzalanir. S6zlesme sartlarini yerine getirmeyen ye-
tistiriciye 6deme yapilmaz. Desteklenecek hayvan/arili kovan/yas koza miktari, yetistirici ile
yapilan sozlesmede belirtilen hayvan sayisini/arili kovan/yas koza miktarini gecemez. Sozlesme
sliresi sona ermeden; sdzlesmede belirtilen miicbir sebepler harig, her ne sebeple olursa olsun
projeden ayrilan yetistiriciden, sdzlesme siiresince ddenen destek, yasal faizi ile geri alinir.
Miicbir sebepten dolay1 azalma durumunda ceza uygulanmaz. Bu durumda mevcut hayvan/arili
kovan sayis1 kadar icmal hazirlanir. Takip eden donemlerde sézlesmede belirtilen hayvan/aril
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kovan sayisina tamamlanir. Koruma altina alinmis yerli sigir ve kiiciikbas isletmelerine, halk
elinde yerli sigir ve kiigiikbas hayvan 1slahi projesine gegmek istemeleri halinde 6ncelik taninir,
bunlar hakkinda koruma sozlesmesi sona erer ve herhangi bir cezai islem uygulanmaz. Proje
lideri, Ek-2"de yer alan desteklemeye esas miiracaat formunu diizenleyerek Enstitii Midiirligii
araciligiyla il miidiirliigiine gonderir. 1l miidiirliigii tarafindan isletmeler ve hayvanlara ait bil-
giler yerinde ve Bakanlik kayit sisteminde ulusal kiipe/kovan numarasi bazinda kontrol edilerek
hazirlanan Ek-3’te yer alan il icmali komisyon tarafindan imzalanarak yazili ve elektronik (bel-
genet) ortamda TAGEM e, bilgi amagl da ilgili enstitiiye gonderilir.

e) Ipek bocegi koruma destegi kapsaminda Bakanlik kayit sistemlerine kayith iiretim
yapan ve ipek bocegi larvalarinin iireticiye tesliminden 6nce (Nisan ay1 igerisinde) miiracaat
eden ve miiracaatlari kabul edilen, TAGEM tarafindan hazirlanan sézlesme sartlarini yerine
getiren yetistiricilere yas koza kilogram bagina 6deme yapilir. Yetistiriciler bahsi gecen do-
nemde ilgili il/ilge miidiirliigline bagvuru yapar, il/ilge miidiirliigii gelen bagvurular1 degerlen-
dirilmesi i¢in TAGEM’e gonderir ve akabinde TAGEM’ce uygun goriilen bagvurular tespit ya-
pilabilmesi i¢in proje liderine gonderilir, uygun goriilen yetistiricilerle TAGEM tarafindan ha-
zirlanan s6zlesme imzalanir. Ipek boceginden fizyolojik olarak yas koza elde edildigi aylarda,
proje lideri ve projenin yiiriitiildiigi ilin il tarim ve orman miidiirligiince gorevlendirilen bir
temsilci ile proje kapsamindaki yetistiricilerin elde ettikleri yas kozalar tartilarak tutanak altina
alinir ve bu Tebligin yayimi tarihini takiben proje liderince, Ek-2’de yer alan desteklemeye
esas miiracaat formuna islenerek ilgili il miidiirliigiine gonderilir. {l miidiirliigii tarafindan Ba-
kanlik kayit sistemi ve tutanak bazinda kontrol edilerek hazirlanan Ek-3’te yer alan il icmali,
yazili olarak ve elektronik ortamda TAGEM’e gonderilir.

(2) Hayvan genetik kaynaklarinin yerinde gelistirilmesine (Halk Elinde Kiigiikbas, Yerli
S1g1r ve Anadolu Mandasi Islahi Projesi) iliskin desteklemelere dair usul ve esaslar sunlardir:

a) Yeni baslatilacak alt projeler ile dnceki yillarda baglatilan ve devam edecek alt pro-
jeler asagidaki tabloda belirtilmistir:

Irk ve Proje Sayisi il ve Proje Sayisi Hayvan
sayis1
(bas)
Akkaraman Koyunu (38} Adaua (1), Aksaray (2), Ankara (1), Bingd! (2), Cankirt

{2), Corum (3). Kahramanmaras (2), Kayseri (3), Karaman (2), Kirsehir {2), 235.400

Konya (4), Malatya (3), Nigde (6), Osmaniye (1), Tokat (2), Yozgat (2)
Savak Akkaraman Elazig (6). Erzincan (6), Tunceli (4)
Koyunu (16} 100.800
Ankara (Tiftik) Kegisi (6) § Ankara (3), Siirt (1) 37.800
Bafra Koyunu (1) Amasya (3} 6.300
Daglig Keyunu (1) Afyonkarahisar (1) 6.300
Egme Koyunu (1) Usak (1) 6.300
Giiney Mersin (4)
Karaman Koyunu (4} 25.200
(Karakoyun}
Hamdani Koyunu (4} Siirt (2), Sirnak (1), Mug (1) 25.200
Hemsin Koyunu (6} Ardahan (1), Artvin (5) 37.800
Honamli Kegisi (3) Antalya (1), Burdur (2) 18.900
Tvesi Koyunu (16) Adana {1), Antalya (1), Gaziantep (2), Kahramanmaras (1), Kilis (2),

Mersin (4), Osmaniye (2}, Saninrfa (3) 100.800
Kangal Akkaraman Sivas (9)
Koyunu (9) 56.700
Karacabey Merinosu Balikesir (4), Canakkale (1), Edime (1), Manisa (1)
Koyunu (7) 44.100
Kargyaka Koyunu (11) Amasya (2), Giresum {1}, Ordu (3}, Sinop (1), Tokat (2), Trabzon {2) 69.300
Karakag Koyunu (4) Diyarbakit {(4) 25.200
Karya Koyunu (3) Aydn (1), Denizli (2) 18,900
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Kil Kegisi (27) Adana (3), Amasya (1}, Antalya (1), Aydin (1), Bingét (1), Burdur (1),
Canakkate (1), Gorum (1}, Denizli (1), Edime (1), Isparta {2), Tzmir (1), 176.100
Kabramanmarag (2}, Karaman (1), Mersin (3), Muga (1). Nigde {1), Osmaniye :
(2), Tokat {1), Sirnak (1)
Krvireik Koyunu (7) Aydin (1), Balikesir (1), kamir (1), Karklareli (2), Manisa (2) 44,100
Kivirekk (Yalova Yalova (1)
kivireifn) Koyunu (1) 6.300
Kilis Kegisi (4) Gaziantep (2), Kilis (2) 25.200
Kogeri Koyunu (5) Batman (5} 31.500
Maitiz Kegisi (1) Karklareli (1) 6.300
Mahalli Kegisi (1) Diyarbakur (1) 6.300
Morkaraman Koyunu (18) | Agn (4), Bingdl {7), Erzurum (4), Elazig (2), Mug (1) 113.400
Arth Koyunu (1) Trabzon (1) 6.300
Oria Anadolu Merinosu Ankara (2), Eskigehir (2), Karaman (2). Konya (1)
Koyunu () 44.100
Piret Koyunu (2) Isparta (2) 12.600
Pirlak Koyunu (4) Afyonkarahisar (2). Antalya (1), Kiitahya (1) 25.200
Ramhig Koyunu (4) Afyonkarahisar {2), Eskigehir (2) 25,200
Sakiz Rovuny (2) Canakkale (1), lzmir (1) 12.600
Tahirova Koyunu (1) Canakkale (1) 6.300
Turk Saanen Kegisi (2) Canakkale (2) 12.600
Zom Koyunu (6) Diyarbakar {4). Sanlwrfa (2) 37.800
Anadolu Mandas: (18) Afyonkarahisar, Amasya, Baltkesir, Bartin, Bitlis, Corum, Diyarbaksr, Dizce,
Giresun, Istanbul, Kayseri, Kocaeli, Kiitahya, Mug, Samsun, Sivas, Tokat, 34.000
Yozgat,
Giingy Anadolu Kirmuzist | Baunan, Diyarbakir 4.000
(GAK)(2)
Yerli Kara (1) Ankara 2.000

b) Yeni baslatilacak alt projeler i¢in; bagvuru yeri, sekli, zamani, degerlendirilmesi ve
sozlesmeye iliskin hususlar sunlardir:

1) Projeye girmek isteyen yetistiriciler il/ilce miidiirliiklerine bagvurur. Il/ilge miidiir-
liikleri, miiracaat edenler arasindan proje lideri tarafindan se¢ilen hayvanlarin 1rk, cinsiyet, tiir,
isletme ve sahiplik bilgisi agisindan Bakanlik kayitlari ile uyumlulugunu kontrol eder. Gereki-
yorsa bilgileri giinceller. Bu hayvanlara ait se¢im tutanagi, proje lideri ve il midiirligiince im-
zalanarak onaylanmak tizere TAGEM’e gonderilir. Tutanagin TAGEM tarafindan onaylanma-
sindan sonra proje uygulama esaslar1 yonergesi ekinde yer alan sdzlesme imzalanir.

2) Projeye ilk kez dahil olacak her bir yetistiricinin siiriisiinde en az bulunmasi gereken
bir yas ve {izeri ana¢ koyun/keci sayisi; Maltiz, Tiirk Saaneni kegileri ile Tahirova, Sakiz ve
Esme koyunu i¢in 40 bas, diger irklar i¢in ise 100 bastir. Projenin ilk kez baslatilacag illerdeki
manda ve yerli sig1r isletmesinde bulunmasi gereken ana¢ hayvan sayisi en az 3 bastir. Manda
ve yerli sigirlar en az 18 aylik olmak zorundadir.

3) Halk Elinde Kiiciikbas Hayvan Islah1 Ulkesel Projesinde her alt proje; en fazla 6000 bas
anag, 300 bas erkek hayvandan olusur ve elde asim yontemiyle kontrollii giftlestirilen yeterli
miktarda elit ana¢ koyun/kegi bulundurulabilir. Yeni baglayacak ve proje igin yeterli hayvan
materyali temininin gii¢ oldugu irklara ait alt projelerde 5000 bas anag, 250 bas erkek hayvan
materyalini tamamlamak sartiyla proje baglatilabilir ve proje siirecinde hayvan sayis1 6000 bag
anag, 300 bas erkek hayvana tamamlanir. Projedeki hayvan sayisinin miimkiin oldugunca az
sayida isletmeden tamamlanmasi ve secilen isletmelerde uygun olan hayvanlarin tamaminin
projeye dahil edilmesi esastir.

4) Manda ve yerli sigirlarda her alt proje, boga dahil en az 800 bas hayvandan olusur.
Devam eden projelerde bu say1 aranmaz. Ancak projedeki eksilen hayvanlar, o6ncelikle proje
kapsaminda dogan yavrular ile tamamlanir.

5) 1l/ilge miidiirliiklerince proje kapsamindaki hayvanlara koruyucu saglk hizmetleri
ve ulusal kiipeleme islemlerinde 6ncelik verilir.
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¢) Destekleme ddemelerine iligkin usul ve esaslar sunlardir:

1) Halk Elinde Hayvan Islah1 Ulkesel Projesine dahil olan ve proje yiikiimliiliiklerini
yerine getiren yetistiricilerin hayvanlari i¢in destekleme 6demesi yapilir. Bu hayvanlardan proje
geregi alman verilerin, TAGEM tarafindan belirlenen format ve siire i¢erisinde goénderilmesi
zorunludur. Kiigiikbas hayvanlardan proje geregi alinan verilerin “Ulusal Kiigiikbas Hayvan
Islahi Bilgi Sistemi (UKIBS) ne kaydedilmesi zorunludur.

2) Proje Yiiriitme Kurulunda degerlendirilen alt projelere ait destek miiracaatlari kurulca
belirlenen tarihe kadar proje lideri, desteklemeye esas miiracaat formunu (Ek-4, Ek-6, Ek-8,
Ek-12) diizenleyerek il miidiirliigiine teslim eder.

3) Vilge miidiirliikleri, proje liderinin miiracaat: tarihinden itibaren en gec 45 takvim
giinii icerisinde isletmeler ve hayvanlara ait bilgileri yerinde ve Bakanlik kayit sisteminde
ulusal kiipe bazinda kontrol eder. Proje liderince damizliklar segildikten sonra il i¢i ve il digt
hayvan hareketlerine uygun, belgeli olarak isletmeden ¢ikan hayvanlar i¢in bu belgelerin ibrazi
halinde yerinde kontrol sayilir ve bu hayvanlar da desteklemeye dahil edilir. Hazirlanan proje
destekleme il icmali (Ek-5, Ek-7, Ek-9, Ek-13), elektronik ortamda, yazili olarak TAGEM’e
gonderilir.

¢) Islah programindaki; koyun/kegci ve yavrulari i¢in halk elinde 1slah destegine iliskin
usul ve esaslar sunlardir:

1) Yavrularda; destekleme y1li igerisinde dogan, dogum agirlig1 disinda en az bir tartim
verisi alinan kuzu/oglak basina yili iginde ddenir. Dogum kayitlari taban siiriilerde; ana-yavru
(dogan yavrunun dogum tarihi, cinsiyeti, ana-yavru kulak numaralari), elit siiriilerde; ana-baba-
yavru (dogan yavrunun dogum tarihi, cinsiyeti, ana-baba-yavru kulak numaralari) seklinde
olur.

2) Irklara ve bolgelere gore destekleme yilinda dogan ve proje geregi alinmasi gereken
verileri destekleme yilini takip eden yila sarkan veya mevzuattan kaynaklanan sebeplerle dde-
meleri destekleme y1lini takip eden yila sarkan hayvanlar igin desteklemeye esas miiracaat for-
munun destekleme yilmi takip eden yilin Nisan ayinin son haftasimnin son is giinii mesai bitimine
kadar il miidiirliigiine teslim edilmesi halinde destekleme y1l biitgesinden deme yapilir. il/ilge
midiirliikleri bu miiracaatlar1 da degerlendirir ve en geg 45 takvim giinii igerisinde il miidtirlagii
tarafindan olusturulan il icmali TAGEM’e gonderilir.

3) Koyun/kegilere; devam eden projelerde, destekleme yili igerisinde dogum kaydi olan
anac koyun/kegiler ile destekleme yilinda yeni baglayacak projelerde proje materyali olarak
secilen ana¢ koyun kegiler ve damizlik erkekler i¢in 6deme yapilir.

d) Damizlik erkek materyal (kog/teke) destegi: Proje lideri kog/teke katimindan 6nce
damizlikta kullanilacak tiim kog/teke listesini igletme esasli olarak il/ilge miidiirligiine bildirir.
Proje kapsamindaki isletmelerde, projede olsun veya olmasin tiim ana¢ materyal i¢in projeden
elde edilen kog/tekeler diginda erkek materyal kullanilamaz. Belirlenen erkek materyal diginda
kog/teke kullanilmast durumunda o yil igin proje kapsamindaki hi¢bir destek 6denmez. Destege
iliskin diger hususlar sunlardir:

1) Her yirmi ana¢ materyale bir damizlik erkek materyal oranindan fazla olmamak
tizere halen kullanilan kog/tekelere ddenir.

2) Isletmede projeye kayitli olmayan disi materyal igin projeden segilen ve yirmi anag
materyale bir damizlik erkek materyal oranini gegmemek tizere kullanilan damizlik kog/tekelere
ddenir.

3) Proje lideri tarafindan bir sonraki donemde kullanilmak {izere segilen damizlik aday1
erkek materyale, projede kayitl kog/tekelerin sayist kadarina ddenir.
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4) Elit ve/veya bes yillik donemini tamamlayan taban siiriilerden isletme ihtiyaci ayril-
diktan sonra kalan hayvanlarin her isletme igin %10 oranini gegmemek iizere damizlik aday1
olarak secilen erkek materyalden, ayni irka ait alt projelerin yuriitildiigi isletmelere ve Ba-
kanlik izni ile kurulan kog/teke istasyonlarina/merkezlerine, il i¢i ve/veya il dis1 satig1 yapilan
hayvanlar i¢in satigl yapan yetistiriciye ddenir. Satigin belgelendirilmesine iliskin hiikiimler
TAGEM tarafindan talimatla belirlenir. Bu kapsamda il miidiirliiklerine miiracaati yapilan hay-
vanlar i¢in 6deme yapilir.

5) Hayvan sayisi oranlarindaki kiisuratlar en yakin rakama tamamlanir.

6) Damizlik erkek materyal (kog/teke) destegi, koyun/kegi ve yavru il icmali ile birlikte
hazirlanir.

e) Manda ve yerli sigir destegine iliskin usul ve esaslar sunlardir:

1) Manda destegi: Proje gerekliliklerini yerine getirmek sartryla, damizlik boga, des-
tekleme y1li icinde doguran ve dogurmayan ana¢ manda ile destekleme y1l1 igerisinde bir yasini
dolduran (en az dogum, alt1 ay ve bir yag canli agirlik verileri alinarak, damizliga ayrilmak
iizere secilen) manda diivesi/tosunu i¢in ddenir. Projelere yeni manda igletmesi alinmasi halinde
destekleme yili iginde Bakanlik kayit sistemindeki (TURKVET) yavru kaydina gore
doguran/dogurmayan ana¢ manda lizerinden destek alir.

2) Destekleme yil1 iginde 6demesi dogurmayan ana¢ manda lizerinden yapilan ve 6deme
icmali diizenlendikten sonra destekleme yilinda doguran mandalar ile bir yasini doldurmus
manda diive/tosun i¢in fark 6demesi yapilir. Fark 6demesi i¢in Ek-10’da yer alan desteklemeye
esas miiracaat formu, destekleme yilin1 takip eden yilin Subat ayinin ikinci haftasinin son is
giinii mesai tarihine kadar proje lideri tarafindan il miidiirliigiine teslim edilir. 1 miidiirliikleri
miiracaatlar1 degerlendirerek en ge¢ 30 giin igerisinde Ek-11"de yer alan il icmalini diizenler
ve TAGEM’e gonderir. Gergek ve tiizel kisilige ait isletmelerde en fazla 500 bas mandaya
kadar destekleme ddemesi yapilir.

3) Yerli sigir destegi: Proje gerekliliklerini yerine getirmek sartiyla Giiney Anadolu Kir-
muzist (GAK) ve Yerli Kara irki sigirlar (disi/erkek) ile destekleme yili igerisinde bir yasini
dolduran (en az dogum, alt1 ay ve bir yas canli agirlik verileri alinarak damizliga ayrilmak
iizere segilen) sigir diivesi/tosunu igin 6deme yapilir.

4) Destekleme yili i¢inde 6demesi yapilan ve icmal diizenlendikten sonra destekleme
yilinda bir yasini doldurmus diive/tosun i¢in fark 6demesi yapilir. Fark 6demesi i¢in Ek-12°de
yer alan desteklemeye esas miiracaat formu, destekleme yilini takip eden yilin Subat aymin
ikinci haftasinin son ig giinii mesai tarihine kadar proje lideri tarafindan il midiirligiine teslim
edilir. Il miidiirliikleri miiracaatlar1 degerlendirerek en geg 30 giin igerisinde Ek-13’te yer alan
il icmalini diizenler ve TAGEM’e gonderir. Gergek ve tiizel kigilige ait isletmelerde en fazla
500 bas yerli sigira kadar destekleme 6demesi yapilir.

5) Koruma altina alinmis yerli sigir ve kiigiikbag hayvan isletmelerine, halk elinde yerli
sigir 1slahi ve kiigiikbas hayvan 1slahi projelerine gegmek istemeleri halinde dncelik taninir ve
bunlar hakkinda herhangi bir cezai islem uygulanmaz.

UCUNCU BOLUM
Odemeye iliskin Esaslar

Uye yetistiricilerden kesinti

MADDE 13- (1) Tarimsal amagl orgiitlere iiyelik sart1 aranan destekleme ddemelerin-
de, merkez birligini kurmus olan; 5996 sayili Kanuna gore kurulmus 1slah amach yetistirici
birlikleri ve/veya 5200 sayili Kanuna gore kurulmus tiretici birlikleri ve/veya Bakanlik¢a ku-
rulusuna izin verilen 1163 sayili Kanuna gore kurulmus tarimsal amagh kooperatif tiyelerinin,
hak ettikleri desteklerden hizmet bedeli olarak agagidaki tabloda belirtilen oranlarda “Ciftgi
Orgiitlerini  Giiclendirme” adi altinda sistem iizerinden kesinti yapilir. Kalan miktar
yetistirici/lireticilerin hesabina ddenir.
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Destek Konusu Oran (%)

Birinci derece tarimsal amagl orgiit {iyest
yetigtiricilerden %3, diger derecelerdeki
tanmsal amagl: Orgiit Gyesi yetigtiricilerden
ise % 2.5 oramunda kesinti il/ilge birliklerine,
bu bedelin iginden %5°1 merkez birligine

Buzag desteklemelerindeki suni tohuwmlama
ve yerli sperma kullammu destek tutarlarindan
yapilan Cifici Orgiitlerini  Giiglendirme
kesintisinin  %30’u veri tabaru hizmetini
Biiyiikkbag hayvaneilik, kiigiikbas | saglayan ilgili Merkez Birligine, Ancilik
hayvancilik, ancilik, besilik erkek | destepinden yapilan  Ciftci  Orgtitlerini

sifir destegi Gliglendirme kesintisinin = %25’iT merkez
birligine
Kooperatifler tizerinden yapilan

desteklemelerde birinci derece tanmsal
amach Srgiit liyesi yetigtiricilerden %3, diger
derecelerdeki tammsal amagh &rglit iiyesi
yetistiricilerden ise % 2.5 oramunda kesinti
kooperatif st birligi veya bilge birliine, bu
bedelin i¢inden %251 kooperatif merkez
birligine

Ipek bocegi destegi %20’si ticretsiz tohum saflayan Kozabirlige,

(2) Tabloda belirtilmeyen uygulamalar i¢in oran, Bakanlikca belirlenir. Birden fazla
merkez birligine iiyeligi bulunan kooperatif iist/bdlge birlikleri destekleme yil1 iin Ciftci Or-
giitlerini Gliglendirme bedelinin ddenecegi merkez birligine taahhiitname verir. Bu taahhiitna-
meler, merkez birliklerince destekleme yil1 basinda Bakanliga gonderilir. Ciftci Orgiitlerini
Giiglendirme bedeli merkez birliklerinden gelen liste ve taahhiitnamelere gére ddenir.

(3) Bakanlik¢a uygulanan Halk Elinde Hayvan Islahi Projelerinde verilerin toplanma-
sina iligkin giderler projeye katilan yetistiriciler tarafindan, her proje i¢in ayr1 agilan proje he-
sabina yatiracaklart 6demelerle karsilanir. Bu 6demelerden projedeki yetistiricinin aldigi toplam
destegin, manda ve yerli sigir 1slah projelerinde %15’1, koyun/kegi 1slah projelerinde %20’si
oraninda kesinti yapilir. Bu hesaba iligkin tiim harcamalar, Bakanlik talimatiyla belirlenir ve
ilgili birlik/yetistirici temsilcisi tiizel kisilik tarafindan gergeklestirilir. Proje kapsamindaki des-
tek ddemeleri, birlik/yetistirici temsilcisi lizerinden yetistiricilere 7 is glinii igerisinde 6denir
ve ddemeye iliskin belgeler il miidiirliigline gonderilir. Bu projelerden ayrica, bu maddenin bi-
rinci fikrasindaki hizmet bedeli kesilmez.

Odemelerin aktarilmasi

MADDE 14- (1) Desteklemeler i¢in gerekli kaynak, biitcede hayvanciligin desteklen-
mesi i¢in ayrilan 6denekten karsilanir. Biitce imkanlari ¢ergevesinde, Bakanlik tarafindan Ban-
ka araciligi ile denir.

(2) Bu Teblig kapsaminda yapilan destekleme ddemeleri, kamu kaynagi niteliginde ol-
dugundan hak edis sahibinin hesabina aktarilmadan 6nce haciz, icra ve temlik islemlerine konu
edilemez.
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Desteklemelerden yararlanamayacak olanlar

MADDE 15- (1) Bu Teblig kapsaminda yapilan desteklemelerden kamu kurum ve ku-
ruluslar1 yararlanamaz.

(2) Desteklemesi, miiteakip yilda 6denecek isletmeler; 5488 sayili Kanun kapsaminda
destekleme y1l1 takviminin son giinii itibariyla yasakli ise desteklemelerden yararlandirilmaz.

Yetki ve denetim

MADDE 16- (1) Destekleme ddemelerinin denetimini saglayacak tedbirleri almaya
Bakanlik yetkilidir. Bu amagla yapilacak ¢aligmalarda gerektiginde diger kamu kurum ve ku-
ruluslari ile ziraat odalar1, kooperatifler ve birliklerin hizmetlerinden yararlanilir.

(2) Bu Tebligin uygulamasinda dngdriilemeyen durumlar ve olusabilecek sorunlarin
¢ozlimiinde, ilgili Genel Miidiirliikler talimat ¢ikarmaya yetkilidir.

(3) HAYGEM, bu Teblig kapsaminda yapilan desteklemelerle ilgili duyuru yapabilir,
basvuru formlar1 veya uygulama evraklarina iligkin 6rnekler olusturabilir, bu duyuru ve 6rnek-
ler, ilgili sistemler lizerinden veya HAYGEM internet sayfasinda yayimlanir. Desteklemeye
iliskin is ve islemlerin yiiriitiilmesinde yayimlanan bu formlarin kullanilmasi esastir.

(4) Bu Teblig kapsamindaki destekleme uygulamalarinda illerde olusacak problemlerin
¢Oziimiinde il midiirliikleri yetkilidir. Bu amagcla, gerektiginde diger kamu kurum ve kurulus-
lar1, tarimsal amagh orgiitler, ilgili oda ve birlikler ile igbirligi yapabilir.

(5) Tl miidiirliikleri, desteklemelerin mevzuat hiikiimlerine uygun olarak hak sahiplerine
6denmesi i¢in gerekli ilave tedbirleri almaya yetkilidir.

(6) Tarimsal amagli orgiitler, liyeleri adina Destekleme Basvurusu Hizmet Bedelini
toplu olarak Il Miidiirliigii Doner Sermayesi Isletmesinin hesabina yatirarak, ilge bazl iiretici
listesini dekontla birlikte {1 miidiirliigiine teslim eder. Il miidiirliigii tarafindan, érgiitlerce teslim
edilen liste ve yatirilan Destekleme Bagvurusu Hizmet Bedeli kontrol edilir ve iireticilerin bil-
gileri ilge miidiirliiklerine gonderilir.

(7) 11 miidiirliikleri, y1l1 igerisinde her destekleme kalemi igin destekten yararlanacak
yetistirici/lireticinin rastgele 6rnekleme yontemiyle en az %5’1 oranindaki isletmede, destek-
lemelerin mevzuat hiikiimlerine uygun ve dogru olarak yapilmasina iliskin denetim yapar.

(8) Hayvancilik desteklemelerinde, ortaya ¢ikabilecek sorunlara iligkin konularda
27/5/2014 tarihli ve 29012 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan Cift¢i Kayit Sistemi Y netme-
ligi hiikkiimlerine gore kurulan il/ilge tahkim komisyonlari yetkilidir. Hayvan genetik kaynak-
larmin yerinde gelistirilmesi (1slah) konusunda ortaya ¢ikabilecek sorunlarin ¢éziimiinde Proje
Yiirtitme Kurulu yetkilidir.

(9) 1l/ilge miidiirliikleri, desteklemeler ile ilgili bagvuru zamani ve sartlarini, yerel im-
kanlar1 da kullanarak duyurmaya yetkilidir.

(10) Tl/ilge miidiirliigii veya tarimsal amagli 6rgiit, destekleme bagvurusu yapan gergek
kisilerin Merkezi Niifus Idaresi Sistemi (MERNIS) sorgulamalarini, desteklemelerin yiiriitiil-
diigii Bakanlik veri tabanlari tizerinden bagvuru tarihi itibariyla yapar.

(11) Hayvancilik desteklemelerinde, tarimsal amagh orgiitlere verilen yetki, gorev ve
sorumluluklar1 zamaninda yerine getirmeyerek yetistiricinin magduriyetine sebep olan tarimsal
amagli orglitler magduriyetin giderilmesinden sorumludur.

(12) Hayvan genetik kaynaklarmin yerinde gelistirilmesi (1slah1) amach destekleme-
lerde 5488 sayili Kanunun 23 iincli maddesine gore yapilacak is ve islemler Proje Yiiriitme
Kurulu tarafindan degerlendirilip karara baglanir, geregi il miidiirliiklerince yerine getirilir.
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Destekleme siire¢ takvimi

MADDE 17- (1) Her bir destekleme konusu i¢in basvuru, tespit, icmal hazirlama, aski
siiresi, itiraz, kesin icmal benzeri destekleme siireglerine ait takvim, Karar kapsaminda her y1l
ilgili Genel Miidiirliik tarafindan belirlenerek internet sayfasinda yayimlanir.

Haks1z 6demelerin geri alinmasi ve hak mahrumiyeti

MADDE 18- (1) Bu Tebligde belirtilen yetkili merciler, yetki alanina giren verilerin
kay1t sistemine dogru girilmesinden, kendilerine ibraz edilen belgelerin kontroliinden ve kendi
hazirladiklari belgelerden dogrudan sorumludur. Bu yiikiimliiliigii yerine getirmeyerek haksiz
yere ddemeye neden olanlar ile ddemelerden haksiz yere yararlanmak iizere sahte veya icerigi
itibartyla gergek disi belge diizenleyen ve kullanan ilgililer hakkinda gerekli idari islemler ya-
pilarak hukuki ve cezai siire¢ baslatilir.

(2) Bu Teblig ile belirlenen destekleme ddemelerinden, idari hata sonucu diizenlenen
belgelerle yapilan 6demeler harig, haksiz yere yararlandig tespit edilen lireticiler, bes yil sii-
reyle hicbir destekleme programindan yararlandirilmazlar. Bunun takibinden il/ilge miidiirlik-
leri sorumludur.

(3) Haksiz yere yapilan destekleme 6demeleri, deme tarihinden itibaren 21/7/1953 ta-
rihli ve 6183 sayilt Amme Alacaklarinin Tahsil Usulii Hakkinda Kanunun 51 inci maddesinde
belirtilen gecikme zammi oranlar1 dikkate alinarak hesaplanan kanuni faizi ile birlikte anilan
Kanun hiikiimlerine gore geri alinir. Haksi1z 6demenin yapilmasinda 6demeyi saglayan, belge
veya belgeleri diizenleyen gergek ve tlizel kisiler, geri alinacak tutarlarin tahsilinde miistereken
sorumlu tutulurlar.

Sorumluluk ve arsivieme

MADDE 19- (1) Desteklemeden yararlanmak iizere bu Teblig geregi ibraz edilen bilgi
ve belgelerin dogrulugundan 6ncelikle belgeyi ibraz eden ve yetkileri kapsaminda onaylayan
ve verileri giren kisi ve kurumlar sorumludur. Destekleme 6demesi yapilan belgeler istenildi-
ginde ibraz edilmek iizere, tarimsal amagl Orgiitler ve/veya ilgili birimler tarafindan bes yil
stire ile saklanir.

(2) Destekleme bagvurular1 2024 yili i¢in bu Tebligin yayimi tarihinde, diger yillar igin
ilgili Genel Miidiirliik tarafindan internet sayfasinda yayimlanan takvime uymak sartiyla des-
tekleme yili igerisinde tek tek veya toplu olarak yapilabilir.

DORDUNCU BOLUM
Cesitli ve Son Hiikiimler

Yaptirnmlar

MADDE 20- (1) Bu Teblig kapsaminda, istenen bilgi ve belgeleri zamaninda ibraz et-
meyenler ve Bakanlik¢a yerine getirilmesi istenen is ve islemleri yerine getirmeyenler destek-
lemeden yararlandirilmaz.

Yiiriirliikten kaldirilan teblig

MADDE 21- (1) 26/11/2023 tarihli ve 32381 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan Hay-
vancilik Desteklemeleri Uygulama Tebligi (Teblig No: 2023/41) yiiriirliikten kaldirilmastir.

Tamamlanamayan islemler

GECICIi MADDE 1- (1) 21 inci madde ile yiiriirliikten kaldirilan Hayvancilik Des-
teklemeleri Uygulama Tebligi (Teblig No: 2023/41) hiikiimlerine gore basvurulart yapilmis ve
sonug¢landirilamamis islemler anilan Teblig hiikiimlerine gore sonuglandirilir.

Yiiriirlik

MADDE 22- (1) Bu Teblig 1/1/2024 tarihinden gecerli olmak iizere yayim tarihinde
yiiriirlige girer.

Yiiriitme

MADDE 23- (1) Bu Teblig hiikiimlerini Tarim ve Orman Bakani yiiriitiir.
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Ek-1
HAYVAN GENETIK KAYNAKLARI KORUMA DESTEGI
BASYURU DILEKCESI
............................... iv/ilce Tarm ve Orman Miidiirliigiine
.................................... THNAE  toeeeeeeevrcireiissieveneee e eeeeenens dlgesinde
.............................. mahallesinde/kSYTnde  v.ovoeeverrveeriiinennnnn tirline ait
.............................................. hayvan ki igin ...................bagkoloni hayvanla,

Hayvan Genetik Kaynaklanimt Yerinde Koruma Projesine dahil olmak istiyorum 25/7/2024
tarihli ve 8760 Cumhurbaskam Karar ile yiiriwlige konulan “2024-2026 Yillarinda Yaplacak
Hayvancihk Desteklemelerine Tligkin Karar® gerepince yapilan destekleme Sdemesinden
yararlandinlmam ve bu 6demenin T.C. Ziraat Bankasi hesabima aktarimast icin geregini arz
ederim. .../.../20....

Adi Sovadu:

T.C. Kimlik No:

ket (TTTT Il
Isletme Adresi:
Telefon No:
Imzast:
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Tiirkive ilac ve Tibbi Cihaz Kurumundan:

BELIRLI SINIF D iN VITRO TANI AMACLI TIBBi CIHAZLARA YONELIK
ORTAK SPESiFIKASYONLAR HAKKINDA TEBLIiG

BIRINCI BOLUM
Baslangic Hiikiimleri

Amac ve kapsam

MADDE 1- (1) Bu Tebligin amaci; 2/6/2021 tarihli ve 31499 miikerrer sayili Resmi
Gazete’de yayimlanan In Vitro Tan1 Amagli T1ibbi Cihaz Yo6netmeliginin Ek I’inin 9.1 numaral
maddesinin (a) ve (b) bentlerinde, 9.3 numarali maddesinde ve 9.4 numarali maddesinin (a)
bendinde belirtilen performans karakteristiklerine iliskin gereklilikler bakimindan belirli sinif
D in vitro tant amagli tibbi cihazlar (in vitro tani cihazi) igin ortak spesifikasyonlari belirle-
mektir.

(2) Ek I"de belirtilen ortak spesifikasyonlar Ek II ila Ek XIII kapsamindaki cihazlara
uygulanir.

(3) Ek II’de belirtilen ortak spesifikasyonlar; ABO, Rh, Kell, Duffy ve Kidd kan grubu
sistemlerinde kan grubu antijenlerinin saptanmasina yonelik tasarlanan cihazlara uygulanir.

(4) Ek II'te belirtilen ortak spesifikasyonlar, insan bagisiklik yetmezligi viriisii (HIV)
enfeksiyonu belirteglerinin (marker) saptanmasi veya miktar tayinine yonelik tasarlanan ci-
hazlara uygulanir.

(5) Ek IV’te belirtilen ortak spesifikasyonlar, insan T-hiicre lenfotropik virtisii (HTLV)
enfeksiyonu belirteclerinin saptanmasi veya miktar tayinine yonelik tasarlanan cihazlara uy-
gulanir.

(6) Ek V’te belirtilen ortak spesifikasyonlar, hepatit C viriisii (HCV) enfeksiyonu be-
lirteglerinin saptanmasi veya miktar tayinine yonelik tasarlanan cihazlara uygulanir.

(7) Ek VI’da belirtilen ortak spesifikasyonlar, hepatit B viriisii (HBV) enfeksiyonu be-
lirteglerinin saptanmasi veya miktar tayinine yonelik tasarlanan cihazlara uygulanir.

(8) Ek VII'de belirtilen ortak spesifikasyonlar, hepatit D viriisii (HDV) enfeksiyonu
belirteclerinin saptanmasi veya miktar tayinine yonelik tasarlanan cihazlara uygulanir.

(9) Ek VIII'de belirtilen ortak spesifikasyonlar, varyant Creutzfeldt-Jakob hastaligi
(vCJD) belirteglerinin saptanmasina yonelik tasarlanan cihazlara uygulanir.

(10) Ek IX’da belirtilen ortak spesifikasyonlar, sitomegaloviriis (CMV) enfeksiyonu
belirteglerinin saptanmasi veya miktar tayinine yonelik tasarlanan cihazlara uygulanir.

(11) Ek X’da belirtilen ortak spesifikasyonlar, Epstein-Barr viriisii enfeksiyonu (EBV)
belirteglerinin saptanmasi veya miktar tayinine yonelik tasarlanan cihazlara uygulanir.

(12) Ek XI'de belirtilen ortak spesifikasyonlar, Treponema pallidum enfeksiyonu be-
lirteglerinin saptanmasina yonelik tasarlanan cihazlara uygulanir.

(13) Ek XII’de belirtilen ortak spesifikasyonlar, Trypanosoma cruzi enfeksiyonu belir-
teglerinin saptanmasi veya miktar tayinine yonelik tasarlanan cihazlara uygulanir.

(14) Ek XIII'te belirtilen ortak spesifikasyonlar, siddetli akut solunum sendromu koro-
naviriis 2 (SARS-CoV-2) enfeksiyonu belirteglerinin saptanmasi veya miktar tayinine yonelik
tasarlanan cihazlara uygulanir.
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Dayanak

MADDE 2- (1) Bu Teblig; 5/3/2020 tarihli ve 7223 sayili Uriin Giivenligi ve Teknik
Diizenlemeler Kanununa, 4 sayili Bakanliklara Bagh, Ilgili, iliskili Kurum ve Kuruluslar ile
Diger Kurum ve Kuruluslarin Teskilatt Hakkinda Cumhurbaskanligi Kararnamesinin 508 inci
ve 796 nc1 maddelerine ve In Vitro Tan1 Amacli Tibbi Cihaz Ydnetmeligine dayanilarak hazir-
lanmustir.

Tammlar

MADDE 3- (1) Bu Tebligde gegen;

a) % 95 pozitif esik degeri: Mevcutsa Diinya Saglik Teskilatt (WHO) Uluslararasi Stan-
dardi veya WHO Uluslararas1 Standardina gore kalibre edilmis referans materyali gibi bir ulus-
lararasi referans materyalinin seri diliisyonlarinin test ¢alismalarinda %95 pozitif sonug verdigi
durumdaki analit konsantrasyonunu,

b) Capraz reaktivite: Spesifik olmayan antikorlarin bir antikor analizinin bir test anti-
jenine baglanma yetenegi veya hedef olmayan niikleik asitlerin bir NAT analizinde reaktif olma
yetenegi gibi hedef olmayan analitlerin veya belirteglerin benzerlik nedeniyle bir testte yalanci
pozitif sonuglara neden olma yetenegini,

¢) Destekleyici analiz: Bagka bir analizin test sonucunun yorumlanmasi i¢in daha fazla
bilgi saglamak amaciyla kullanilan cihazi,

¢) Dogrulama analizi: Tarama analizinde reaktif bulunan bir sonucun dogrulanmasi ig¢in
kullanilan cihazi,

d) Gergek pozitif: Hedef belirtec i¢in pozitif oldugu bilinen ve cihaz tarafindan pozitif
tanimlanan numuneyi,

e) Girigim (Interferans): Birbiriyle ilgisi olmayan maddelerin bir analizdeki sonuglart
etkileme yetenegini,

) Hizli test: Otomatik prosediir igermeyen (sonuglarin okunmast harig) ve hizli bir so-
nug vermek iizere tasarlanmis olan, tek bagina veya kiigiik serilerde kullanilan, kalitatif veya
yari kantitatif bir in vitro tan1 cihazini,

g) NAT sistemi: Niikleik asitlerin ekstraksiyonu, amplifikasyonu ve saptanmasi i¢in
kullanilan cihazlarin kombinasyonunu,

&) Niikleik asit amplifikasyon (¢ogaltma) teknikleri (NAT): Bir hedef dizisinin ampli-
fikasyonu, sinyalinin giiclendirilmesi ya da hibridizasyon yoluyla niikleik asitlerin saptanmasi
ve/veya miktarlarinin belirlenmesi i¢in kullanilan metotlari,

h) Saptama limiti (LOD): Hedef belirtecin saptanabildigi en diisiik miktari,

1) Tarama analizi: Yalnizca, dnceden belirlenmis bir belirte¢ veya analiti izlemek igin
kullanilmas1 amaclanan cihazlar hari¢ olmak iizere, bir belirteci veya analiti saptamak i¢in kul-
lanilan ve kullaniminin ardindan bir dogrulama analizinin kullanilabilecegi cihazi,

1) Tutarlilik (robustness): Bir analitik islemin, yontem parametrelerinde kii¢iik ama 6n-
goriilen degiskenlerden etkilenmeme kapasitesini ve normal kullanim siiresince giivenilirliginin
bir gostergesini,

j) Tiim sistem hata orani: Tiim siirecin imalat¢i tarafindan belirtilen sekilde gergekles-
tirildiginde ortaya c¢ikan hata sikligini,
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k) Viriis tiplendirme cihazi: Primer enfeksiyon tanisi veya tarama i¢in kullanilmayan,
halihazirda pozitif oldugu bilinen drneklerin tiplendirilmesi i¢in kullanilan cihazi,

1) Yalanci negatif: Hedef belirteg i¢in pozitif oldugu bilinen ancak cihaz tarafindan ne-
gatif tanimlanan numuneyi,

m) Yalanci pozitif: Hedef belirteg i¢in negatif oldugu bilinen ancak cihaz tarafindan
pozitif tanimlanan numuneyi,

ifade eder.

IKINCi BOLUM
Cesitli ve Son Hiikiimler

Avrupa Birligi mevzuatina uyum

MADDE 4- (1) Bu Teblig; in vitro tan1 amagh tibbi cihazlara iligkin 5/4/2017 tarihli
ve (AB) 2017/746 sayili Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tiiziigli uyarinca belirli sinif D in
vitro tan1 amagli tibbi cihazlarina yonelik ortak spesifikasyonlari belirleyen 4/7/2022 tarihli ve
(AB) 2022/1107 sayili Komisyon Uygulama Tiiziigii dikkate alinarak Avrupa Birligi mevzua-
tina uyum gergevesinde hazirlanmistir.

Yiiriirliikten kaldirilan teblig

MADDE 5- (1) 10/3/2019 tarihli ve 30710 say1li Resmi Gazete’de yayimlanan Viicut
Disinda Kullanilan Tibbi Tan1 Cihazlari I¢in Ortak Teknik Ozellikler Tebligi yiiriirliikten kal-
dirtlmigtir.

Gecis hiikiimleri

GECIiCi MADDE 1- (1) 5 inci madde ile yiiriirlikkten kaldirilan Tebligde belirtilen or-
tak teknik spesifikasyonlara uygun olan cihazlarin 25/7/2022 tarihinden 25/7/2024 tarihine ka-
dar In Vitro Tan1 Amach T1bbi Cihaz Yonetmeliginin Ek I’inin 9.1 numarali maddesinin (a) ve
(b) bentlerinde, 9.3 numarali maddesinde ve 9.4 numarali maddesinin (a) bendinde belirtilen
performans karakteristiklerine iligkin gerekliliklere uygun oldugu varsayilir.

(2) 25/7/2022 tarihinden 25/7/2024 tarihine kadar 5 inci madde ile yiiriirliikkten kaldi-
rilan Tebligde belirtilen ortak teknik spesifikasyonlara uygun olmayan cihazlarin imalatcilari,
asgari olarak bunlara esdeger bir giivenlilik ve performans diizeyi saglayan ¢oziimleri kabul
ettiklerini usuliine uygun olarak gerekgelendirir.

(3) Bu Tebligde belirtilen ortak spesifikasyonlara uygun olan cihazlarin 25/7/2022 ta-
rihinden 25/7/2024 tarihine kadar In Vitro Tan1 Amacli Tibbi Cihaz Yénetmeliginin Ek I’inin
9.1 numarali maddesinin (a) ve (b) bentlerinde, 9.3 numarali maddesinde ve 9.4 numarali mad-
desinin (a) bendinde belirtilen performans karakteristiklerine iligkin gerekliliklere uygun oldugu
varsayilir.

Yiiriirlik

MADDE 6- (1) Bu Tebligin;

a) Gegici 1 inci maddesi 25/7/2022 tarihinden gecerli olmak iizere yayimi tarihinde,

b) Diger hiikiimleri 25/7/2024 tarihinden gecerli olmak iizere yayimi tarihinde,

yiiriirlige girer.

Yiiriitme

MADDE 7- (1) Bu Teblig hiikiimlerini Tiirkiye fla¢ ve Tibbi Cihaz Kurumu Baskani
yiiriitiir.
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ILAN BOLUMU

YARGI ILANLARI

Divarbakar 8. Asliye Ceza Mahkemesinden:

DOSYA NO : 2023/290 Esas
KARAR NO :2024/230

Basit Yaralama sugundan Mahkememizin yukarida esas ve karar numarasi yazili 11/03/2024
tarihli ilanu ile 86/2-1. ciimle maddesi geregince 3360 TL ADLI PARA cezasi ile cezalandirilan
Sevhmus ve Kadriye oglu, 01/01/1988 dogumlu. Diyarbakir, Baglar, Batiganak¢1 maly/ koy niifusuna

kayith MURAT CIFTCT tiim aramalara ragmen bulunamans, gerekgeli karar teblig edilememistir.

1- 7201 sayili Tebligat Kanununun 29. maddesi geregince hiikiim 6zetinin RESMI GAZETEDE
iL -\\E\ TEBLIGINE,

- Hiikiim fikrasinn ilan tarihinden itibaren 15 giin sonra teblig edilmis sayilacagina karar
v eulmls olup. ILAN OLUNUR.

7225

Divarbakar 8. Asliye Ceza Mahkemesinden:
DOSYA NO : 2023/372 Esas
KARAR NO :2024/312

Kamu Kurum ve Kuruluslarindaki Esya Hakkinda Husizlik sugundan Mahkememizin yukarida
esas ve karar numarasi yazili 01/04/2024 tarihli ilami ile 142/1.a.1 maddesi geregince 7 AY 15 GUN
HAPIS cezasi ile cezalandirilan Muhammed Ali ve Arne oglu, 12/01/1998 dogumlu MUHAMMED
ORGALI tiim aramalara ragmen bulunamamus, gerekgeli karar teblig edilememistir.

. 1- 7201 sayili Tebligat Kanununun 29. maddesi geregince hiikiim 6zetinin RESMI GAZETEDE
ILANEN TEBLIGINE,

- Hikiim fikrasinin ilan tarihinden itibaren 15 giin sonra teblig edilmis sayilacagina karar
verilmis olup, ILAN OLUNUR.

7226

Divarbakar 8. Asliye Ceza Mahkemesinden:

DOSYA NO : 2023/724 Esas
KARAR NO : 2024/376

Bina iginde Muhafaza Altina Alinmig Olan Esya Hakkinda Hirsizlik, Konut Dokunulmazhgini
ihlal Etme sugundan Mahkememizin yukarida esas ve karar numarasi yazili 29/04/2024 tarihli ilamu ile
142/2.h.2, 116/1 maddesi geregince VELAYET HAK.VESAYET VEYA KAYYIMLIK HiZM. MEN
(ALTSOY) (TCK 53/1-c), 5 YIL 2 AY 15 GUN HAPiS, INFAZ SURESINCE KAMU
HiZMETLERINDEN YASAKLILIK (TCK 53/1-a,d,c) cezasi ile cezalandirilan Fehed ve Emel oglu,
01/01/2005 dogumlu, YAZEN ALDIBO tiim aramalara ragmen bulunamamus, gerekgeli karar kendisine
teblig edilememistir.

1- 7201 sayih Tebligat Kanununun 29. maddesi geregince hiikiim 6zetinin RESMi GAZETEDE
ILANEN TEBLIGINE,

2- Hiikiim fikrasinin ilan tarihinden itibaren 15 giin sonra teblig edilmis sayilacagina karar
verilmis olup, ILAN OLUNUR.

7292
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ARTIRMA, EKSILTME VE iHALE iLANLARI

27 KALEM MUHTELIF CINS VE MiKTAR KIRTASIYE MALZEMESI
SATIN ALINACAKTIR

Devlet Malzeme Ofisi Genel Miidiirliigiinden:

Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Satin Alma Dairesi Baskanlig1 Levazim ve Ayniyat Sube
Miidiirligii ihtiyaci 27 kalem muhtelif cins ve miktar kirtasiye malzemesi Ofisimiz tip ticari
sartnamesi ile ihtiyag sahibi Kurumca hazirlanan teknik sartnamesine uygun olarak, ihtiyac sahibi
kurumca gosterilecek yere, ihale ek sartlar: listesinde belirtilen sartlar dahilinde, agik teklif usulil
ile i¢ piyasadan satin alinacaktir.

Bu nedenle, istekliler, ilk tekliflerini yazili olarak bildirecekler ve devaminda sozlii olarak
tekliflerini stirdiireceklerdir.

1) IHALE EVRAKI BEDELLIDIR.

a) Istekliler, ihale dokiimanlarmi Genel Miidiirliigiimiiz 11 No.lu Satmalma Daire
Bagkanliginda ticretsiz olarak inceleyebileceklerdir. Ayrica teknik dzellikler dokiimani sair ihale
evraki Ofisimizin www.dmo.gov.tr adresinin ihale ilanlar1 boliimiinde ilan edilmis, ¢iktist
alinabilmekte olup, Baskanligimizca ayrica bir dokiiman verilmeyecektir. Ancak, ihaleye teklif
verecek olan firmalarin, sartname bedelini (140.-TL) ihale Ek Sartlarinda belirtilen Ofis banka
hesabina yatirmalar1 gerekmektedir.

b) Yatirilan paraya ait 6dendi belgesinin dig zarfa konulmasi zorunludur.

2) Teklifler Ticari Sartnamenin 5’inci maddesine gére hazirlanacak ve i¢ ice konulmus iki
zarf (dis zarf - i¢ zarf) halinde olacaktir. IC ZARFTA YALNIZCA TEKLIF EDILEN FIYATIN
YAZILI OLDUGU TEKLIF MEKTUBU, dis zarfta ise i¢ zarfla birlikte teknik sartname belgesi
ve ticari sartname ile ihale dokiimanlarinin aynen kabul edildigini belirten yaz1 ve ticari
sartnamenin 2. maddesinde yazili belgeler ile ek sartlarda belirtilen belgeler bulunacaktir.

3) Teklifler 28.08.2024 giinii, en gec saat 12.00’ye kadar Genel Miidiirligiimiiz IT No.lu
Satinalma Daire Bagkanliginda bulundurulacaktir. Ge¢ gelen teklifler ile postadaki gecikmeler
dikkate alinmayacaktir.

4) Thale konusu malzemelerin tamamu icin teklif verilecek olup kismi teklifler
degerlendirilmeyecektir. Ayrica teklif edilen driinlerin marka, model ve mensei teklif
mektuplarinda belirtilecektir.

5) S6z konusu ihale, 4734 sayili Kamu Thale Kanununun 3’iincii maddesinin (g) bendi
geregince istisna kapsamindadir.

6) Ihtiya¢ duyulmas: halinde diizenlenecek Zeyilnameler Ofisimizin www.dmo.gov.tr
adresinin ihale ilanlar1 boliimiinde yayinlanacaktir.

7281/1-1



17 Agustos 2024 — Say1 : 32635 RESMI GAZETE Sayfa : 369

IBRELI DIKiLi AGAC SATILACAKTIR
Antalya Orman Bolge Miidiirliigii Konyaalti Orman i§letme Miidiirliigiinden:

) e . e Tarihi 27/08/2024
BOLGE MUDURLUGU |ANTALYA ORMAN BOLGE MUDURLUGU -
Saati 10:30
ISLETME MUDURLUGU |KONYAALTI ORMAN iSLETME MUDURLUGU -
Yeri https:
Sira L Boy Miktari Parti | Muhammen | Gegici Teminat]
No Deposu Cinsi (m) Adet| M3/Ster/K | Sayist Bedeli
1 |KEMER OIS |ibreli Dikili Agag 2591 4332.499| 1 2.250,00| 292.444, 00
TOPLAM 2591 4332499 1 2.250,00 292.444,

1-Isletme Miidiirliigiimiiz satis yerlerinde bulunan yukarida 6zellikleri yazili 1 adet parti
yukarida belirtilen yer, tarih ve saatte toplanacak Komisyon huzurunda 2886 sayili Devlet Thale
Kanuna gore agik artirma usulii ile satilacaktir.

2-thale igin tespit olunan tarih, tatil giiniine rastlamugsa ihale, tekrar ilana gerek
kalmaksizin tatili takip eden ilk isgiiniinde ayn1 yer ve saatte yapihr. ilandan sonra ¢alisma saati
degisse de ihale ilan edilen saatte yapilacaktir.

3-Bu satisa ait ilan, Satis Oncesi Bilgi Cetveli ve sartnameler OGM internet sitesindeki
(www.ogm.gov.tr)IHALELER béliimiinde,isletme Miidiirliigiimiiz ve miistakil Sefliklerimizde
goriilebilir.

4-Miisteriler gegici teminat yatirmadiklar1 partilere pey siiremezler. Thaleye katilacaklarin
pey siirecekleri partiler igin en az %3 oraninda gegici teminatlarini en geg ihale saatine kadar
Isletme Miidiirliigiimiiz veznesine veya banka hesabma yatirmalar1 gerekmekte olup, gegici
teminati yatirarak Thale Basvuru Formunu imzalayanlar sartname hiikiimlerini kabul etmis
sayilacaktir.

5-Satisa istirak edeceklerin Odun Uriinleri / Odun Dis1 Orman Uriinleri Agik Artirmali
Satis Sartnamesinin 3 {incii maddesinde yer alan belgeleri ibraz etmesi zorunludur.

6-Tomruk, tel diregi, maden diregi, kabuksuz kagitlik ve sanayi odununun vadeli agik
artirmali satiglarinda mal bedelinin %40 *u ile vergi, fon ve harglar karsiligi pesin olarak
alinacaktir. Vadeli satiglarda 7 aya kadar vade siiresi uygulanacaktir.

7-Kabuklu kagitlik, lif-yonga odunu, sirik, cubuk ve yakacak odunun vadeli agik artirmali
satislarinda mal bedelinin % 30'i ile vergi, fon ve harglar pesin olarak alinacaktir. Vadeli
satiglarda 7 aya kadar vade siiresi uygulanacaktir.

8-Dikili agag satislarinin vadeli agik artirmali satiglarinda mal bedelinin % 20’u ile vergi,
fon ve harglar pesin olarak alinacaktir. Satisin vadeli olarak yapilmasi durumunda 12 (Oniki)
aya kadar vade siiresi uygulanacaktir.

9- Miisadereli {iriin satislar1 pesin olarak yapilacak olup, vade uygulanmayacaktir.

10-Vadeli olarak satis yapilacak orman iiriinlerine yillik % 50 vade faizi alinacaktir.

11-Kesin teminatin yatirilmas: kosulu ile satig i¢in 15 giinliik ek siire verilmesi halinde
aylik % 2.00 gecikme faizi alinacaktir.

Teminat mektuplarmin siire uzatiminda verilen ek siire igin aylik % 2.00 gecikme faizi
pesin olarak alinacaktir.

12-ihaledeki global olarak ilan edilen iiriinlerdeki hacimler (-%20) ile (+%
40)degisebilecek olup, bu iiriinlere iliskin kesin liste ihale tarihinden bir 6nceki giin Isletme
Miidiirligiinden temin edilebilecektir. Bu partilerin istif numaralari, gegici teminat miktarlari,
muhammen bedelleri Satis Oncesi Bilgi Cetvelinin kesin listesinde gdsterilecektir. Teminat
yatirma ve iriin satiglar1 kesin miktar lizerinden yapilacaktir.

Bilgi i¢in; Adres, telefon ve faks no:

Adres: VATAN BULVARI SEDIR
Telefon: 0(242) 345 1448
Fax No: 0(242) 3457235

7109/2-1
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IBRELI DIKiLi AGAC SATILACAKTIR
Antalya Orman Boélge Miidiirliigii Konyaalti Orman Isletme Miidiirliigiinden:

.. <. |ANTALYA ORMAN BOLGE Tarihi 27/08/2024

BOLGE MUDURLUGU MUDURLUGU Saati 10:00

: oo s | KONYAALTI ORMAN ISLETME

ISLETME MUDURLUGU MUDURLUGT 3 Yeri hitos:

Sira L Boy Miktari Parti | Muhammen | Gegici Teminat

No Deposu Cinsi (m) | Adet| M3/Ster/k | Sayist Bedeli

1 |KEMER Oi$ |ibreli Dikili Agag 2536 5368.143| 1 2.000,00| 322.089, 00

2 |KIRKGOZ OIS |ibreli Dikili Agac 237 498.005| 1 2.200,00 32.868,0 0

3 |KIRKGOZ OIS | ibreli Dikili Agac 452 783.62| 1 2.300,00 54.070,0 0
TOPLAM 3225 6649.768 3 6.500,00 409.027,

1-Isletme Miidiirliigiimiiz satis yerlerinde bulunan yukarida 6zellikleri yazili 3 adet parti
yukarida belirtilen yer, tarih ve saatte toplanacak Komisyon huzurunda 2886 sayili Devlet Thale
Kanuna gore agik artirma usulil ile satilacaktir.

2-Thale igin tespit olunan tarih, tatil giiniine rastlamugsa ihale, tekrar ilana gerek
kalmaksizin tatili takip eden ilk isgiiniinde ayn1 yer ve saatte yapihr. ilandan sonra ¢alisma saati
degisse de ihale ilan edilen saatte yapilacaktir.

3-Bu satisa ait ilan, Satis Oncesi Bilgi Cetveli ve sartnameler OGM internet sitesindeki
(www.ogm.gov.tr)IHALELER béliimiinde,isletme Miidiirliigiimiiz ve miistakil Sefliklerimizde
gorilebilir.

4-Miisteriler gegici teminat yatirmadiklari partilere pey siiremezler. Thaleye katilacaklarin
pey siirecekleri partiler i¢in en az %3 oraninda gegici teminatlarini en geg ihale saatine kadar
Isletme Miidiirliigiimiiz veznesine veya banka hesabma yatirmalar1 gerekmekte olup, gegici
teminati yatirarak Ihale Basvuru Formunu imzalayanlar sartname hiikiimlerini kabul etmis
sayilacaktir.

5-Satisa istirak edeceklerin Odun Uriinleri / Odun Dis1 Orman Uriinleri Agik Artirmali
Satis Sartnamesinin 3 {incii maddesinde yer alan belgeleri ibraz etmesi zorunludur.

6-Tomruk, tel diregi, maden diregi, kabuksuz kagitlik ve sanayi odununun vadeli agik
artirmali satiglarinda mal bedelinin %40 ’u ile vergi, fon ve harglar karsiligi pesin olarak
alinacaktir. Vadeli satiglarda 7 aya kadar vade siiresi uygulanacaktir.

7-Kabuklu kagitlik, lif-yonga odunu, sirik, ¢ubuk ve yakacak odunun vadeli acik artirmali
satislarinda mal bedelinin % 30'i ile vergi, fon ve harglar pesin olarak alinacaktir. Vadeli
satiglarda 7 aya kadar vade siiresi uygulanacaktir.

8-Dikili agag satiglarinin vadeli agik artirmali satiglarinda mal bedelinin % 20’u ile vergi,
fon ve harglar pesin olarak alinacaktir. Satisin vadeli olarak yapilmasi durumunda 12 (Oniki)
aya kadar vade siiresi uygulanacaktir.

9- Miisadereli {iriin satislar1 pesin olarak yapilacak olup, vade uygulanmayacaktir.

10-Vadeli olarak satis yapilacak orman iiriinlerine yillik % 50 vade faizi alinacaktir.

11-Kesin teminatin yatirilmas: kosulu ile satig i¢in 15 giinliikk ek siire verilmesi halinde
aylik % 2.00 gecikme faizi alinacaktir.

Teminat mektuplarinin siire uzatiminda verilen ek siire i¢in aylik % 2.00 gecikme faizi
pesin olarak alinacaktir.

12-ihaledeki global olarak ilan edilen iiriinlerdeki hacimler (-%20) ile (+%
40)degisebilecek olup, bu iiriinlere iliskin kesin liste ihale tarihinden bir énceki giin Isletme
Miidiirligiinden temin edilebilecektir. Bu partilerin istif numaralari, gecici teminat miktarlari,
muhammen bedelleri Satis Oncesi Bilgi Cetvelinin kesin listesinde gosterilecektir. Teminat
yatirma ve iiriin satiglart kesin miktar izerinden yapilacaktir.

Bilgi i¢in; Adres, telefon ve faks no:

Adres:  VATAN BULVARI SEDIR

Telefon:  0(242) 345 1448

Fax No:  0(242) 345 7235

7108/2-1
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RESMi GAZETE

Sayfa: 371

ORMAN EMVALI SATILACAKTIR
Balikesir Orman Bélge Miidiirliigii Alacam Orman isletme Miidiirliigiinden:

. o . . .| Tarihi 27/08/2024
BOLGE MUDURLUGU BALIKESIR ORMAN BOLGE MUDURLUGU
Saati 11:00
ISLETME MUDURLUGU ALACAM ORMAN ISLETME MUDURLUGU - -
Yeri E-IHALE
Sira L Boy Miktari Parti | Muhammen Gegici
Deposu Cinsi K i
No (m) | Adet | M3/Ster/K | Sayisi | Bedeli TL | Teminat TL
. 1.Sn.Nb.KI.
1 |FIDANLIK SD. 0 100 2 4.200,00 12.600,00
Karagam Tomruk
. 1.Sn.Ub.KI.
2 | FIDANLIK SD. 0 240 3 4.400,00 31.680,00
Karagam Tomruk
. 1.Sn. Karagam
3 | FIDANLIK SD. . 838 64.203 1 2.600,00 5.008,00
Maden Direk
. 1.Sn. Karagam
4 | FIDANLIK SD. . 0 400 8 2.900,00 34.800,00
Maden Direk
. 2.5n.Kb.KI.
5 | FIDANLIK SD. 0 100 2 3.400,00 10.200,00
Karagam Tomruk
. 2.5n.Nb.KI.
6 | FIDANLIK SD. 0 160 3 3.600,00 17.280,00
Karagam Tomruk
. 2.Sn.Ub.KI.
7 | FIDANLIK SD. 0 80 1 3.800,00 9.120,00
Karagam Tomruk
. 3.5n.Nb.KI.
8 | FIDANLIK SD. 0 480 | 10 3.200,00 46.080,00
Karagam Tomruk
. 3.Sn.Nb.In.
9 | FIDANLIK SD. 0 850| 15 2.700,00 68.850,00
Karagam Tomruk
. 3.5n.Nb.KI.
10 | FIDANLIK SD. 0 70 1 3.200,00 6.720,00
Kizilgam Tomruk
. 3.Sn.Ub.KI.
11 | FIDANLIK SD. 0 130 2 3.300,00 12.870,00
Karagam Tomruk
. 3.Sn.Ub.In.
12 | FIDANLIK SD. 0 80 2 2.900,00 6.960,00
Karagam Tomruk
. 3.Sn.Ub.Pag.
13 | FIDANLIK SD. 0 280 5 3.100,00 26.040,00
Karagam Tomruk
. Karagam Kagitlik
14 | Muhtelif 1106 96.592 2 2.000,00 5.795,00
Odun (M3)
. Karagam Kagitlik
15 | FIDANLIK SD. 0 1140 21 2.200,00 75.240,00
Odun (M3)
. Kizilgam Kagithik
16 | FIDANLIK SD. 504 39.25 1 2.000,00 2.355,00
Odun (M3)
. Kizilgam Kagithk
17 | FIDANLIK SD. 0 160 3 2.200,00 10.560,00
Odun (M3)
TOPLAM 2448 | 4470.045| 82 51.700,00 382.158,
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1-Isletme Miidiirliigiimiiz satis yerlerinde bulunan yukarida &zellikleri yazili 82 adet parti
yukarida belirtilen yer, tarih ve saatte toplanacak Komisyon huzurunda 2886 sayili Devlet Thale
Kanuna gore agik artirma usulii ile satilacaktir.

2-Thale igin tespit olunan tarih, tatil giiniine rastlanugsa ihale, tekrar ilana gerek
kalmaksizin tatili takip eden ilk isgiiniinde aym yer ve saatte yapilir. [landan sonra galigma saati
degisse de ihale ilan edilen saatte yapilacaktir.

3-Bu satisa ait ilan, Satis Oncesi Bilgi Cetveli ve sartnameler OGM internet sitesindeki
(www.ogm.gov.tr)IHALELER béliimiinde,isletme Miidiirliigiimiiz ve miistakil Sefliklerimizde
goriilebilir.

4-Miisteriler gegici teminat yatirmadiklari partilere pey siiremezler. Thaleye katilacaklarm
pey siirecekleri partiler igin en az %3 oraninda gegici teminatlarini en geg ihale saatine kadar
Isletme Miidiirliigiimiiz veznesine veya banka hesabma yatirmalari gerekmekte olup, gecici
teminati yatirarak Thale Basvuru Formunu imzalayanlar sartname hiikiimlerini kabul etmis
sayilacaktir.

5-Satisa istirak edeceklerin Odun Uriinleri / Odun Dis1 Orman Uriinleri Agik Artirmali
Satis Sartnamesinin 3 {incii maddesinde yer alan belgeleri ibraz etmesi zorunludur.

6-Tomruk, tel diregi, maden diregi, kabuksuz kagitlik ve sanayi odununun vadeli agik
artirmalt satiglarinda mal bedelinin %50 *u ile vergi, fon ve harglar karsiligi pesin olarak
alinacaktir. Vadeli satiglarda 5 aya kadar vade siiresi uygulanacaktir.

7-Kabuklu kagitlik, lif-yonga odunu, sirik, cubuk ve yakacak odunun vadeli agik artirmali
satislarinda mal bedelinin % 50" ile vergi, fon ve harglar pesin olarak almacaktir. Vadeli
satiglarda 5 aya kadar vade siiresi uygulanacaktir.

8-Dikili agag satiglarinin vadeli agik artirmali satiglarinda mal bedelinin % 20’u ile vergi,
fon ve harglar pesin olarak alinacaktir. Satisin vadeli olarak yapilmasi durumunda 12 (Oniki) aya
kadar vade siiresi uygulanacaktir.

9-Miisadereli iiriin satislart pesin olarak yapilacak olup, vade uygulanmayacaktir.

10-Vadeli olarak satis yapilacak orman iirtinlerine yillik % 50 vade faizi almacaktir.

11-Kesin teminatin yatirilmast kosulu ile satis i¢in 15 giinliik ek siire verilmesi halinde
aylik % 4.50 gecikme faizi aliacaktir. Teminat mektuplarinin siire uzatiminda verilen ek siire
icin aylik % 4.50 gecikme faizi pesin olarak almacaktir.

12-ihaledeki global olarak ilan edilen iiriinlerdeki hacimler (-%20) ile (+% 40)
degisebilecek olup, bu iiriinlere iliskin kesin liste ihale tarihinden bir 6nceki giin Isletme
Miidiirligiinden temin edilebilecektir. Bu partilerin istif numaralar1, gegici teminat miktarlari,
muhammen bedelleri Satis Oncesi Bilgi Cetvelinin kesin listesinde gosterilecektir. Teminat
yatirma ve iriin satiglar1 kesin miktar ilizerinden yapilacaktir.

Bilgi igin; Adres, telefon ve faks no: Adres:

Telefon : 0(266) 662 1006

Fax No : 0(266) 662 2966

7115/1-1
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URETILEN EKMEK CESITLERININ BELIRLENEN UCRET TARIFESINDEN SATISI
THALE EDILECEKTIR
Mersin Biiyiiksehir Belediye Baskanhifindan:
MADDE 1. Mersin Biiyiiksehir Belediye Bagkanligi tarafindan tiretilen ekmek ¢esitlerinin
Biiyiiksehir Belediye Meclisi tarafindan belirlenen iicret tarifesinden satis ihalesi

[HALE TARIHI : 28.08.2024
IHALE SAATI : 14:00
[HALE SURESI : 1 (Bir) yil
. . IDARE SATIS JHALE SURESINCE ORTALAMA TAHMIN EDILEN GEQiCi TEMINAT
S.NO EKMEK CESITLERI . . .
BEDELI URETILECEK EKMEK SAYISI BEDEL TUTARI (%3)
1 |Somun Ekmek (200 Gg) 6,50 13.104.000 85.176.000,00
2 |Kepek Ekmek (200 Gr) 9,00 1.248.000 11.232.000,00
3 |Gavdar Ekmek (200 Gr) 9,00 624.000 5.616.000,00
3.772.080,00
4 |Tam Bugday Ekmegi (200 Gr) 9,00 624.000 5.616.000,00
5 |Roll Ekmek (50 Gr) 2,75 5.304.000 14.586.000,00
6 |Ramazan Pidesi (300 Gr) 13,50 260.000 3.510.000,00
TOPLAM 21.164.000 125.736.000

2886 sayili Devlet Thale Kanunu 35/a. maddesine gore Kapali Teklif Usulii ile ihale
edilecektir. Yukaridaki isin tahmini yillik ekmek sayisi, tahmini bedeli, ihale tarihi, saati ve % 3
oraninda 3.772.080,00 TL ge¢ici teminati belirtilmistir.

MADDE 2. Sartname Akdeniz Ilgesi, Mahmudiye Mahallesi Kuvai Milliye Caddesi
No:107 Gokdelen Is Merkezi Kat:26 Mersin Biiyiiksehir Belediyesi Destek Hizmetleri Dairesi
Bagkanligi/Thaleli Isler Sube Miidiirliigiinde gériilebilir ve 3.000,00 (Ug Bin) TL bedelle satin
alinabilir.

MADDE 3. ise baslama tarihi: Yer teslimi ile baslayacaktir.

MADDE 4. halenin nerede ve hangi usulle yapilacag;

a) fhalenin Yapilacag1 Yer: Mersin Biiyiiksehir Belediyesi Kiiltiir Mah. Ismet Inénii Blv.
No:158 AkdenizZMERSIN adresinde Bodrum kat Enciimen toplant1 salonunda

b) Tekliflerin Teslim Yeri Tarihi Ve Saati: Mersin Biiyiiksehir Belediyesi Kiiltiir Mah.
Ismet inonii Blv. No:158 Akdeniz adresindeki Yazi Isleri ve Kararlar Dairesi Basgkanlig/
Enciimen Sube Miidiirliigiine 28.08.2024 tarihinde en ge¢ 13:00 saatine kadar teslim edilecektir.

¢) Thalenin Usulii: 2886 sayili Devlet Thale Kanunu 35/a. maddesine gore Kapali Teklif
Usulii ile ihale edilecektir

MADDE 5. Gegici teminat yillik tahmin edilen bedelinin %3 (yiizde {i¢) oraninda
alinacaktir.

MADDE 6. Kesin teminat yillik ihale bedelinin % 6 (ylizde alt1) oraninda almacaktir.

MADDE 7. ihaleyi yapip yapmamakta ve uygun bedeli tespitte idare serbesttir.

MADDE 8. 2886 sayili Devlet Thale Kanunu’nun 6.maddesinde belirtilen Gercek Kisi ve
Tiizel Kisiler bu ihaleye giremez.

MADDE 9.1haleye katilacaklarda aranilan belgeler;

A. Gergek Kisi Olmasi Halinde

1. Kanuni ikametgah belgesi (Niifus Miidiirliiklerinden alian belgenin ash veya e-Devlet
Kare kodlu ¢iktis1 kabul edilecektir. Bu belgeler ihale giinii itibari ile son bir ay i¢inde alinmis
olmalidir.)
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2. Niifus Ciizdan fotokopisi (Ash Ihale Agamasinda ibraz Edilecektir)

3. Adli Sicil Belgesi (Adliyelerden alinan belgenin asli veya e-Devlet Kare kodlu ¢iktisi
kabul edilecektir. Bu belgeler ihale giinii itibari ile son bir ay i¢inde alinmig olmalidir.)

4, Tmza Beyannamesi (Ash veya Noter Onaylh Ash Gibidir)

B. Tiizel Kisi Olmasi halinde

1. Tiizel kisiligin siciline kayitli bulundugu Oda Kayit Belgesi, Ticaret ve/veya Sanayi
Odasindan veya Idare Merkezinin bulundugu yer mahkemesinden veya benzeri bir makamdan
ihaleye iliskin ilk ilanin yapildig: yil iginde diizenlenmis Tiizel Kisiligin siciline kayitl olduguna
dair belgenin asli veya noter tasdikli suretini ibraz edecektir.

2. Tuzel Kisi temsilcisi ve baskin hisseye sahip ortaklarinin Adli sicil Belgeleri
(Adliyelerden alinan belgenin ash veya e-Devlet Kare kodlu ¢iktisi kabul edilecektir. Bu belgeler
ihale giinii itibari ile son bir ay i¢inde alinmis olmalidir),

3. ligisine goére Tiizel Kisiligin Ortaklari, Uyeleri veya Kurucular ile Tiizel Kisiligin
yonetimindeki gorevlileri belirten son durumu gosterir Ticaret Sicil Gazetesi yada bu bilgilerin
tamaminin bir Ticaret Sicil Gazetesinde bulunmamasi halinde, bu bilgilerin tiimiinii géstermek
tizere biitiin hususlar1 gosteren belgeler ile Tiizel Kisiligin noter tasdikli imza sirkiileri (belgelerin
asli veya noter tasdikli suretini ibraz edecektir)

C. Ortak Girisim Olmas1 Halinde

1. Is ortakhig1 beyannamesi (noter tasdikli olacak)

2. Ortaklarca A veya B maddesinde belirtilen belgeleri ayr1 ayr1 ibraz edecektir.

D. Ortak Belgeler

1. Tebligat icin adres beyannamesi (Telefon ve varsa faks numarasi ile elektronik posta
adresi) ibraz edilecektir.

2. Istekliler adma vekaleten ihaleye istirak edilmesi durumunda istekli admna teklifte
bulunacak kimselerin vekaletnameleriyle birlikte vekalet edene ait asli veya noter tasdikli imza
beyannamesi ibraz edilecektir.

3. Bu ilanin 1. maddesindeki ¢izelgede yazili tutarda gegici teminat makbuzu veya banka
teminat mektubu verilecektir.

4. Bu ilanmn 2. maddesinde belirlenen tutarda sartname alindi belgesi (makbuz)
verilecektir.

5. Mersin Biiyiiksehir Belediyesi Mali Hizmetler Dairesi Bagkanligi’ndan “borcu yok”
yazisi alinacaktir.

6. Vekalet durumunda vekalet eden ile edilene ait Adli Sicil Kaydi verilecektir.
(Adliyelerden alinan belgenin ash veya e-Devlet Kare kodlu ¢iktis1 kabul edilecektir. Bu belgeler
ihale giinii itibari ile son bir ay i¢eresinde alinmis olmalidir.)

7. Istekliler ilanda belirtilen ihale saatine kadar komisyon baskanligina ulasnus olmak
sartiyla, 2886 sayilh Devlet Ihale Kanunun 37°nci madde hiikiimlerine uygun olarak
diizenleyecekleri tekliflerini iadeli taahhiitlii bir mektupla da gonderebilirler. Teklif sahibi
komisyonda hazir bulunmadigi takdirde posta ile gonderilen teklif son ve kesin teklif olarak kabul
edilir.

8. Bu ilanda hiikiim bulunmayan hallerde Idari Tip Sartname ve Sozlesme maddeleri
gecerli olacaktir.

ILAN OLUNUR

7237/1-1
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ORTA GERILIM (OG) HUCRE ALIMI iHALE EDILECEKTIR
Tiirkive Seker Fabrikalar1 A.S. Genel Miidiirliigiinden:

IKN : 2024/1057371

1-Idarenin

a) Adi

b) Adresi . Tiirkiye Seker Fabrikalar1i A.S. Genel Midiirligi
:Mithatpasa Cad. No:14 (06100)
Yenisehir/ANKARA

¢) Telefon ve faks numarasi : (0312) 458 55 00 Faks: (0312) 458 58 00-458 58 01

2-Ihale konusu malin

a) Niteligi, tiirti ve miktari : 38 Adet Muhtelif Orta Gerilim Hiicre Alim1

b) Teslim yeri . Ilgin Seker Fabrikasi, OG Tesisi

c) Teslim tarihi . Ise baslama tarihinden itibaren 70 takvim giinii

icerisinde soz konusu malzemeler teslim edilip

devreye alinacaktir.

3-Thalenin

a) Yapilacag: yer . Tirkiye Seker Fabrikalart A.S. Genel Miidiirligi
Mithatpasa Cad. No:14 (06100)
Yenisehir/ ANKARA

b) Tarihi ve saati : 27.08.2024 Sal1 giinii saat 14:00

4-Thale sartnamede belirtilen gereklilikleri yerine getiren yerli isteklilere aciktir.

5-fhale dokiimanlar;; Mithatpasa Caddesi No:14 (06100) Yenisehir/ANKARA
adresindeki Tiirkiye Seker Fabrikalart A.S. Genel Miidiirliigii, ic Almlar ve Yapim fsleri
Miidiirliigii’nde goriilebilir ve KDV dahil 300,00 TL (Ugyiiz Tiirk Liras1) karsihginda ayni
adresten temin edilebilir. Thaleye teklif verecek olanlarin ihale dokiimanlarini satin almalart
zorunludur.

6-Teklifler, 27.08.2024 Sali giinii, saat 14:00’¢ kadar Mithatpasa Caddesi No.14 (06100)
Yenigehir/ANKARA adresindeki Genel Miudiirliigiimiiz Haberlesme ve Arsiv Midiirligiine
verilebilecegi gibi, iadeli taahhiitlii posta vasitasiyla da gonderilebilir.

7-istekliler tekliflerini, birim fiyat iizerinden vereceklerdir. fhale sonucu, iizerine ihale
yapilan istekliyle mal kalemi i¢in teklif edilen birim fiyatlarin ¢arpimi sonucu bulunan toplam
bedel iizerinden birim fiyat s6zlesme imzalanacaktir.

8-Istekliler teklif ettikleri bedelin %3’iinden az olmamak {izere kendi belirleyecekleri
tutarda gecici teminat vereceklerdir.

9- Verilen tekliflerin gegerlilik siiresi, ihale tarihinden itibaren en az 120 (Yizyirmi)
takvim giinii olmalidir.

10- Mezkur ihale, ceza ve yasaklamaya iliskin hususlar harig, 4734 sayilh Kamu ihale
Kanunu ve 4735 sayilh Kamu fhale S6zlesmeleri Kanununa tabi degildir.

7257/1-1
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TASINMAZLAR SATILACAKTIR
Gaziantep Biiyiiksehir Beledive Baskanhigindan:
1- IHALENIN KONUSU:
Sahinbey Ilgesi, Bestepe ve K.Kizilhisar Mahallesinde bulunan, asagida ada, parsel
numarasi, tapu alani, imar durumu, m? rayi¢ bedeli, muhammen bedeli ve gegici teminat tutar
belirtilen taginmazlarin satisi isidir.

. ’ M2 RAYI . )
MAHALLESI| ADA |PARSEL| ALANI (M?) IMAR DURUMU DEGER(i; MUHAMMEN BEDEL | GEGCICI TEMINAT
Ticaret + Konut
Bestepe | 7013 5 3.207,08 . 9.500,00 TL 30.467.260,00 TL 914.017,80 TL
(Tick E:1.50 Yengok: 8 kat)
Ticaret T-2
KKizilhisar | 975 6 5.169,38 9.000,00 TL 46.524.420,00 TL 1.395.732,60 TL
(E:1 Yencok: 4 kat)

2- ITHALENIN YAPILIS SEKLI:

2886 Sayili Devlet hale Kanunu’nun 35/a maddesine gére Kapali Teklif Usulii artirma
suretiyle ayr1 ayr1 yapilacaktir.

3- [HALE SARTNAMESININ TEMINi VE BEDELI:

Thaleye istirak edecek gercek ve tiizel kisiler ihaleye ait sartnameyi, Gaziantep Biiyiiksehir
Belediyesinin web adresinden (https://www.gaziantep.bel.tr/tr/ihaleler) temin edeceklerdir. Ciktisi
alinan sartname, ihaleye teklif vermeye yetkili kisi tarafindan imzalanarak ihale dosyasina
konulacaktir.

Ihale sartname bedeli 500,00.-TL olup, bu bedel Belediyemiz veznesine veya
Belediyemizin asagida iban numarasi belirtilen hesabina yatirilabilecektir.

4- GECICI TEMINATA ILISKIN ESASLAR:

Thaleye girecek gercek veya tiizel kisiler, istekli olduklari tasinmazla ilgili gegici teminati,
Tiirkiye Vakiflar Bankast TR63 0001 5001 5800 7325 3734 30 iban nolu Belediyemiz banka
hesabina yatirabilecegi gibi bankalar veya 6zel finans kurumlarindan alacaklari, siiresiz banka
teminat mektubu da sunabilirler.

5- IHALENIN SAATI, YERI VE EVRAKLARIN TESLIM SURESI:

S6z konusu yerlerin ihalesi 28.08.2024 Carsamba giinii, saat 15:00 ‘da Gaziantep
Biiyiiksehir Belediyesi Enciimen Toplanti Salonunda fhale Komisyonunca (Enciimence)
yapilacaktir.

Thaleye istirak edeceklerin, asagida istenilen belgelerle birlikte Thale Isleri Sube
Miidiirligiine 28.08.2024 Carsamba giinii, saat 12.00 ‘a kadar sira alindilar karsiliginda vermeleri
ya da taahhiitlii olarak posta ile gondermeleri gerekmektedir. Postadaki gecikmeler nedeniyle
stiresinde Komisyon Bagkanligina ulagsmayan teklifler degerlendirmeye alinmayacaktir.

6- ISTENILEN BELGELER:

Teklifler asagidaki bilgi ve belgeleri igerecek sekilde hazirlanacaktir.

- A.IC ZARF

Teklif mektubundan olugur. Teklif Mektubu, ihaleye istirak edecek gergek ve tiizel
kisilerce veya kanuni vekillerince imzalanacak ve bu teklifte sartname ve eklerinin aynen kabul
edildigi belirtilecektir. Teklifler hem rakamla hem de yaziyla agik olarak yazilacaktir. Bunlardan
herhangi birine uygun olmayan veya iizerinde kazinti, silinti ve diizeltme bulunan teklifler
reddedilecektir.

Teklif mektubu bir zarf (i¢ zarf) igerisine konulup kapatildiktan sonra zarf iizerine
isteklinin ad1, soyad1 ve tebligata esas olan agik adresi yazilacaktir. Zarfin yapistirtlan yeri istekli
tarafindan imzalanacak ve miihiirlenecektir.
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- B.DIS ZARF

Dis zarf asagidaki bilgi ve belgeleri igerir,

a) Teklif mektubunu igeren i¢ zarf,

b) Gergek kisiler igin Tirkiye’de kanuni ikametgdhi olduguna dair belge (Niifus
Miidiirligii’nden veya e-Devlet ‘ten temin edilecek),

c) Tebligat igin Tirkiye smurlari igerisinde adres gostermesi ve telefon numarasi
bildirmesi,

¢) Tiizel kisiligin Ticaret ve/veya Sanayi Odasina kayith oldugunu gosterir belge (Thale
tarihinin oldugu yila ait olacak)

d) Tiizel kisi olmasi halinde, ilgisine gore tiizel kisiligin ortaklari, iiyeleri veya kuruculari
ile tiizel kisiligin yonetimindeki gérevlileri belirten son durumu gosterir Ticaret Sicil Gazetesi,

e) Teklif vermeye yetkili oldugunu gdsteren imza beyannamesi veya imza sirkiileri,

f) Vekaleten ihaleye katilan kisinin, istekli adina ihaleye katilabilecegine iliskin noter
tasdikli vekaletname ile imza sirkiisti,

0) Istekli tarafindan her sayfas1 imzalannms sartname ve sdzlesme tasarist,

&) Sartnamenin satin alindigina dair makbuzun asli,

h) Sartnamede belirtilen gegici teminatin 6dendigine dair makbuz veya limit dahili banka
teminat mektubu,

1) Belediyemize borcu olmadigna dair belge (Ihale ilan tarihinden sonra alimuis)

- C) DIS ZARFIN KAPATILMASI

Yukarida belirtilen belgeler ve i¢ zarf bir zarfa konarak kapatilacaktir. Bu zarfin iizerine
isteklinin adi-soyadi ve acik adresi ve teklifi ne ile ilgili oldugu yazilarak kapatilacaktir. i¢ zarfta
oldugu gibi dis zarfinda yapigtirilan yerinin miihiirlenip imzalanmasi gerekmektedir.

Ihaleye istirak edeceklere duyurulur.

7163/1-1

TASINMAZLAR SATILACAKTIR
Gaziantep Biiyiiksehir Beledive Baskanhigindan:
1- THALENIN KONUSU:
Sahinbey Ilgesi, K.Kizilhisar Mahallesinde bulunan, asagida ada, parsel numarasi, tapu
alani, imar durumu, m? rayi¢ bedeli, muhammen bedeli ve gegici teminat tutart belirtilen
taginmazin satigi isidir.

MAHALLE | ADA | PARSEL |ALANI(M?)| IMARDURUMU | M2RAYIC DEGERI | MUHAMMEN BEDEL |GEGICI TEMINAT

Ticaret+Konut (Tick
K Kizilhisar | 1007 2 10.020,28 10.000,00 TL 100.202.800,00 TL | 3.006.084,00 TL
E:1.30 Yengok: 15 Kat)

2- IHALENIN YAPILIS SEKLI:

2886 sayili Devlet Thale Kanunu’nun 35/a maddesine gore Kapali Teklif Usulii artirma
suretiyle yapilacaktir.

3- IHALE SARTNAMESININ TEMINI VE BEDELI:

Thaleye istirak edecek gercek ve tiizel kisiler ihaleye ait sartnameyi, Gaziantep Biiyiiksehir
Belediyesinin web adresinden (https://www.gaziantep.bel.tr/tr/ihaleler) temin edeceklerdir. Ciktist
alinan sartname, ihaleye teklif vermeye yetkili kisi tarafindan imzalanarak ihale dosyasina
konulacaktir.

Thale sartname bedeli 500,00.-TL olup, bu bedel Belediyemiz veznesine veya
Belediyemizin agagida iban numarasi belirtilen hesabina yatirilabilecektir.
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4- GECICI TEMINATA ILISKIN ESASLAR:

Ihaleye girecek gergek veya tiizel kisiler, istekli olduklari tasinmazla ilgili gecici teminat,
Tiirkiye Vakiflar Bankas1t TR63 0001 5001 5800 7325 3734 30 iban nolu Belediyemiz banka
hesabina yatirabilecegi gibi bankalar veya 6zel finans kurumlarindan alacaklari, siiresiz banka
teminat mektubu da sunabilirler.

5- IHALENIN SAATI, YERI VE EVRAKLARIN TESLIM SURESI:

S6z konusu yerlerin ihalesi 28.08.2024 Carsamba giinii, saat 15:00 ‘da Gaziantep
Biiyiiksehir Belediyesi Enciimen Toplanti Salonunda Ihale Komisyonunca (Enciimence)
yapilacaktir.

fhaleye istirak edeceklerin, asagida istenilen belgelerle birlikte Thale isleri Sube
Miidiirligiine 28.08.2024 Carsamba giinii, saat 12.00 ‘a kadar sira alindilar karsiliginda vermeleri
ya da taahhiitlii olarak posta ile gondermeleri gerekmektedir. Postadaki gecikmeler nedeniyle
stiresinde Komisyon Bagkanligina ulagsmayan teklifler degerlendirmeye alinmayacaktir.

6- ISTENILEN BELGELER:

Teklifler asagidaki bilgi ve belgeleri icerecek sekilde hazirlanacaktir.

- A.IC ZARF

Teklif mektubundan olugur. Teklif Mektubu, ihaleye istirak edecek gercek ve tiizel
kisilerce veya kanuni vekillerince imzalanacak ve bu teklifte sartname ve eklerinin aynen kabul
edildigi belirtilecektir. Teklifler hem rakamla hem de yaziyla acik olarak yazilacaktir. Bunlardan
herhangi birine uygun olmayan veya iizerinde kaznti, silinti ve diizeltme bulunan teklifler
reddedilecektir.

Teklif mektubu bir zarf (i¢ zarf) igerisine konulup kapatildiktan sonra zarf iizerine
isteklinin adi, soyad1 ve tebligata esas olan acik adresi yazilacaktir. Zarfin yapistirilan yeri istekli
tarafindan imzalanacak ve miihiirlenecektir.

- B.DIS ZARF

Dis zarf asagidaki bilgi ve belgeleri igerir,

a) Teklif mektubunu igeren i zarf,

b) Gergek kisiler igin Tirkiye’de kanuni ikametgdhi olduguna dair belge (Niifus
Miidiirligii'nden veya e-Devlet ‘ten temin edilecek),

c) Tebligat igin Tirkiye smirlari igerisinde adres gostermesi ve telefon numarasi
bildirmesi,

¢) Tiizel kisiligin Ticaret ve/veya Sanayi Odasia kayitli oldugunu gosterir belge (Thale
tarihinin oldugu yila ait olacak)

d) Tiizel kisi olmasi halinde, ilgisine gore tiizel kisiligin ortaklari, tiyeleri veya kurucular
ile tiizel kisiligin yonetimindeki gérevlileri belirten son durumu gosterir Ticaret Sicil Gazetesi,

e) Teklif vermeye yetkili oldugunu gésteren imza beyannamesi veya imza sirkiileri,

f) Vekaleten ihaleye katilan kisinin, istekli adina ihaleye katilabilecegine iligkin noter
tasdikli vekaletname ile imza sirkiisii,

g) Istekli tarafindan her sayfas1 imzalannms sartname ve s6zlesme tasarisi,

§) Sartnamenin satin alindigina dair makbuzun asl,

h) Sartnamede belirtilen gegici teminatin 6dendigine dair makbuz veya limit dahili banka
teminat mektubu,

1) Belediyemize borcu olmadigina dair belge (ihale ilan tarihinden sonra alimus)

- C) DIS ZARFIN KAPATILMASI

Yukarida belirtilen belgeler ve i¢ zarf bir zarfa konarak kapatilacaktir. Bu zarfin iizerine
isteklinin adi-soyadi ve acik adresi ve teklifi ne ile ilgili oldugu yazilarak kapatilacaktir. i¢ zarfta
oldugu gibi dis zarfinda yapistirilan yerinin mithiirlenip imzalanmasi gerekmektedir.

Thaleye istirak edeceklere duyurulur.

7164/1-1
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CESITLi iLANLAR

Istanbul Saghk ve Sosyal Bilimler Meslek Yiiksekokulu Miidiirliigiinden:

Meslek Yiiksekokulumuzun asagida belirtilen akademik birimlerine, 2547 sayili
Yiiksekdgretim Kanunu’nun 31. ve 33. maddesi ile “Ogretim Uyesi Digindaki Ogretim Elemani
Kadrolarina Yapilacak Atamalarda Uygulanacak Merkezi Smav ile Giris Smavlarma Iliskin Usul
ve Esaslar Hakkinda Yénetmeligi” nin ilgili maddelerine gore Ogretim Gorevlileri alinacaktir.

flanda belirtilen kadroya bagvuru igin gerekli belgelere, bilgilere ve sonuglara Meslek
Yiiksekokulumuzun web sayfast www.issb.edu.tr den ulasilabilir.

Bagvurular ilanin Resmi Gazete’de yayinlandig tarihi takip eden 15 giin igerisinde
Miidiirliigiimiiz stanbul Yerleskesi (Cankurtaran Mah. Kennedy Cad. No: 2 Ahirkap1 Feneri Yani
Fatih/ISTANBUL) Insan Kaynaklar1 Birimine sahsen veya kargo yolu ile yapilacaktir.

.. KADRO KADRO
YUKSEKOKUL PROGRAM ARANILAN SARTLAR ..
UKSEKOKU > SAYISI UNVANI
Istanbul Saglk ) , Dis Hekimligi Fakiiltesi
ve Agiz ve Dis mezunu olmak ve
Sosyal Bilimler Saghig 3 1 Ogr. Gor.
uzmanligini tamamlamig
Meslek Programi olmak
Yiiksekokulu '

Bagvuracak adaylarin, 09.11.2018 tarih ve 30590 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan
“Ogretim Uyesi Digindaki Ogretim Elemam Kadrolarina Yapilacak Atamalarda Uygulanacak
Merkezi Smav ile Giris Siavlarina liskin Usul ve Esaslar Hakkinda Yénetmelik” kapsamindaki
sartlar1 tagimasi ve istenen belgeleri tamamlamasi gerekmektedir.

ISTENEN BELGELER

- Bagvuru Dilekgesi (Basvuru Dilek¢esinde Bagvurulan Bolim Adi, Bagvurulan Kadro
Unvani, Basvuran Adaym Iletisim ve Adres Bilgisi ile Bagvuruda Teslim Ettigi Evraklarmin
Listesinin Belirtilmesi Gerekmektedir.)

- Niifus Ciizdan1 Omegi (On ve Arka Yiiziinden Okunakli Halde Olacak.)

- YOK formatl giincel Ozgegmis

- Ayrintili Ozgegmis

- Lisans mezuniyet belgesi 6rnegi (onayli)

- Tezli Yiiksek Lisans mezuniyet belgesi 6rnegi (onayli)

- *Yiiksek lisans egitimini gosterir diploma veya transkriptinde, programin tezli oldugu
belirtilmemisse, ilgili kadroya basvuru yapacak adaylarin diger evraklarma ek olarak, 6grenim
goriilen iiniversitesinden tezli yiiksek lisans yaptiklarini gdsterir resmi (onayll) bir belge ibraz
etmeleri gerekmektedir.

- Lisans ve Yiiksek Lisans transkript belgesi (onayli)

- ALES Sonug Belgesi

- Adli sicil kaydini gosterir belge (e-devlet)

- SGK Tescil ve Dokiimii / Isyeri Unvan Listesi (e-devlet iizerinden barkodlu belge)

- Onayli Hizmet Belgesi (Halen bir kamu kurumunda caligmakta olanlar ile ayrilmig
olanlar getirecektir.)

* Erkek adaylarin askerlik durumlarina iliskin belge

» Iki (2) adet fotograf (son 6 ay icinde ¢ekilmis)

 Calisma belgesi veya ders verme deneyimine iligkin hizmet belgesi
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+ Basvuru siiresi ilanm yaym tarihinden itibaren 15 (on bes) giindiir. {lan edilen tarihlerde

bagvurular sahsen yapilacaktir.

*Muafiyet:

MADDE 14 - (Degisik: RG-14/3/2016-29653)

Doktora veya sanatta yeterlik egitimini tamamlamig olanlarin, tipta veya dis hekimliginde
uzmanlik egitimini tamamlayanlarin, meslek yiiksekokullarinin Yiiksekogretim Kurulu tarafindan
belirlenen uzmanlik alanlarina atanacak 6gretim gorevlilerinin ve yiiksekdgretim kurumlarinda
Ogretim iiyesi disindaki 6gretim elemani kadrolarinda calismis veya caligmakta olanlarin bu
Yonetmelik kapsamindaki 6gretim elemani kadrolarina bagvurularinda merkezi smnav sarti
aranmaz.

On Degerlendirme ve Giris Sinav sonuglar1 http://www.issb.edu.tr adresinde ilan edilecek
olup adaylara ayrica tebligat yapilmayacaktir.

Bagvuru Adresi

Istanbul Saghk ve Sosyal Bilimler Meslek Yiiksekokulu Insan Kaynaklar1 Birimi,
Cankurtaran Mah. Kennedy Cad. No: 2 Ahirkap: Feneri Yam Fatih/ISTANBUL adresine
gonderilecektir.

7200/1-1

Eneriji ve Tabii Kaynaklar Bakanhg Maden ve Petrol isleri Genel Miidiirliigiinden:

Tiirkiye Petrolleri Anonim Ortakligi’nin Batman ve Diyarbakir il sinirlar1 dahilinde sahip
oldugu AR/TPO/K/M46-al,a2 pafta no.u petrol arama ruhsat sahasinda agilan Kayikoy-1
kuyusunun lokasyon sahasi ve yolu igin gerekli olan ancak, arazi maliklerinin rayi¢ haddin
tizerinde bedel talep etmesi nedeniyle anlagsma yoluyla satin alinmasi miimkiin olmayan ve
tizerinde Batman 2. Asliye Hukuk Mahkemesince acele el koyma karart bulunan Batman ili,
Merkez ilgesi, Diktepe (Hincikan) koyii 210 ada, 1 no.lu parselin 14.724,45 m*’lik (miilkiyet)
kisminin 6491 sayili Tiirk Petrol Kanunu’nun 10 uncu maddesi geregince kamulastirilmasina
karar verilmesi igin 12.08.2024 tarihli dilekgesi ile miiracaat ettigi Tiirk Petrol Kanunu Uygulama
Yonetmeligi’nin 14 iincii maddesinin birinci fikrasi geregince ilan olunur.

7176/1-1

Ufuk Universitesi Rektorliigiinden:
IPTAL ILANI
29.07.2024 tarih ve 32616 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan 6gretim elemani ilanimizda
yer alan asagidaki kadro ilanlarimiz iptal edilmistir.

- BOLUM /ANABILIM | KADRO .
FAKULTE DALI/BILIM DALl |UNVANI ADEDI ACIKLAMA
Bilgisayar Mihendisligi, Yaziim Mihendisligi, Bilisim Sistemleri
Miihendisligi, Yapay Zeka Mihendisligi, Elektrik-Elektronik
Miihendisligi, Mekatronik Miihendisligi, Matematik ve Bilgisayar
o Bilimleri, Istatistik ve Bilgisayar Bilimleri, Bilgi Giivenligi Teknolojsi,
Bilgisayar P . AR ) LA
Proaramalid Ogr.Gor.| 1 |Bilgisayar Ogretmenli§i, Bilgisayar Sistemleri Ogretmenligi,
Meslek 9 9 Bilgisayar ve Kontrol ~ Ogretmeniigi, Egitim  Teknolojileri
. programlarindan  birinden lisans mezunu olmak ve ilgili
Yiksekokulu - o . . .
programlarin birinde tezli yiiksek lisans derecesine sahip olmak.
ALES herhangi bir puan tlirlinden en az 70 puan almig olmak
isletme Lisans Mezunu olmak, Uluslararasi Ticaret ve
Muhasebe ve Vergi éir Gor 1 Finansman alaninda tezli yiiksek lisans derecesine sahip olmak,
Uygulamalari gr-sor. Muhasebe alaninda en az 5 yil tecriibe sahibi olmak. ALES
herhangi bir puan tiiriinden en az 70 puan almis olmak

Ilan olunur.
7293/1-1



Sayfa : 384 RESMI GAZETE 17 Agustos 2024 — Say1 : 32635

Eneriji ve Tabii Kaynaklar Bakanhfindan:
IHALELERE KATILMAKTAN YASAKLAMA KARARI

1. ihale Kayit Numarasi (IKN) | 2021/826416

2. Yasaklama Karari Veren

T.C. Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanlig
Bakanhik/Kurum

3. ihaleyi Yapan idarenin

Boru Hatlari ile Petrol Tagima .
Adi o II/Tlge Cankaya/ ANKARA
Anonim Sirketi (BOTAS)

Universiteler Mah. 1598. Cad.

Bilkent Plaza Kiime Evleri, A1-A2

Adresi Tel-Faks | 0312297 2000 /0312 297 2542
Blok No:1-1A, 06800, Bilkent /
ANKARA

Posta Kodu | 06800 E-Mail info@botas.gov.tr

4, ihalelere Katilmaktan Yasaklanan Gergek veya Tiizel

5. Ortak ve/veya Ortakhklarin
Kisi

Ozkav Ingaat Altyap: Taahhiit R .
Adi/Unvam L ... | Erhan OZDEMIR
Sanayi ve Ticaret Limited Sirketi

Osman Gazi Mah. 397 Sk. Safir

Adresi Apt. No:14/2 63300
Haliliye/SANLIURFA
T.C. Kimlik No. - 65140120582
Vergi Kimlik/
6990539787
Miikellefiyet No.
Kayitli Oldug
d il Sanliurfa Ticaret Odasi
Ticaret/Esnaf Odasi

Ticaret/Esnaf Sicil No. | 20142

7. Yasaklamanin

6. Yasaklama Ay |a®)| vit | O | Dayanaa ve a-4734 0) b-‘?735 X
Siiresi ——— KIK KISK
c-2886 DIK () | d-Diger Mevzuat ()
Tiim Ihalelerden () | Tiim Ihalelerden X)

Bakanlik ihalelerinden | ( ) | Bakanlik ihalelerinden | ( )

Kurum fhalelerinden | ( ) | Kurum fhalelerinden | ()

7299/1-1
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Icisleri Bakanhgindan:
IHALELERE KATILMAKTAN YASAKLAMA KARARI

1. Ihale Kayit Numarasi (IKN) Alinmamistir.
2. Yasaklama Karar1 Veren i e
HATAY VALILIGI - ARSUZ KAYMAKAMLIGI
Bakanlik/Kurum
3. ihaleyi Yapan idarenin
Adi ARSUZ KAYMAKAMLIGI l/ile HATAY/ARSUZ
: 03266432603
Adresi Gokmeydan Mah, Atatiirk Cad. No:160 Tel-Faks
03266432602
Posta Kodu | 31000 E-Mail arsuz@jcisleri.gov.tr
4. ihalelere Katilmaktan Yasaklanan Gergek veya Tiizel Kisi 5. Ortak ve/veya Ortakliklarin
ALI YAZAR TOPTAN HURDA VE INSAAT
Adi/Unvani ;
MALZEMELERI
N Hanaybagi Mah. Alemdar Cad. No: 153/9
Adresi
Seleuklw/KONYA
T.C. Kimlik No. 60988036224
Vergi Kimlik/
9440000986
Miikellefiyet No.
Kayitl Oldugu Konya ingaatcilar ve Ingaat Malzemeleri Saticilar
Ticaret/Esnaf Odast Esnaf ve Sanatkarlar Odast
Ticaret/Esnaf Sicil No. | 253
6. Yasaklama 7. Yasaklamanin Dayanag1 ve a-4734 b-4735
- Ay [ ()| Yil | (D) i () ; )
Siiresi Kapsamt KIK KISK
¢-2886 DIK (x) | d-Diger Mevzuat ()
Tiim Ihalelerden (x) | Tiim ihalelerden ()
Bakanlik fhalelerinden () | Bakanlik ihalelerinden | ()
Kurum fhalelerinden () | Kurum ihalelerinden ()

7294/1-1
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Ankara Medipol Universitesi Rektorliigiinden:

Universitemizin asagida belirtilen akademik birimlerine; 2547 sayili Yiiksekdgretim
Kanunu’nun ilgili maddeleri ile Ogretim Uyeligine Yiikseltilme ve Atanma Yonetmeligi’nin ve
Ogretim Uyesi Digindaki Ogretim Elemam Kadrolarina Yapilacak Atamalarda Uygulanacak
Merkezi Siav ile Giris, Siavlarina Iliskin Usul ve Esaslar Hakkinda Yonetmelik’in yiiriirliikteki
ilgili maddelerine gére “Devamli statiide” Ogretim Uyesi ve Ogretim Elemanlar1 alinacaktir.

Bagvurular ilanin Resmi Gazetede yaymlandig1 tarih itibar ile 15 giin iginde Universitemiz
adresine sahsen yapilacaktir.

flanda belirtilen kadrolar ile ilgili gerekli belge ve bilgilere iiniversitemizin web sayfasi

www.ankaramedipol.edu.tr den ulasilabilir.

OGRETIM UYESI
FAKULTE/ o - UZMANLIK ALANI/ KADRO KADRO
. BOLUM ANABILIM DALI .
YUKSEKOKUL ARANILAN SARTLAR SAYISI UNVANI
Periodontoloji alaninda Dogentlik
Dis Hekimligi Fakltesi Klinik Bilimler Periodontoloji 1 Prof. Dr.
almis olmak.
Eczacilik Tibbi Farmakoloji alaninda Dr. Ogr.
Eczaclilik Fakiiltesi Farmakoloji 1 .
Meslek Bilimleri Doktora yapmis olmak. Uyesi
. Halkla ligkiler Halkla iligkiler ve Kamu Yénetimi alaninda Dogentlik
lletisim Fakdiltesi 1 Prof. Dr.
ve Reklamcilik Reklamcilik unvani almig olmak.
Cocuk Sagligi ve Hastaliklari
Hemsireligi alaninda Dogentlik 1 Dog. Dr.
Saglik Bilimleri unvani almig olmak.
Hemsirelik Hemsirelik -
Fakiiltesi I¢ Hastaliklari Hemsireligi alaninda .
Dr. Ogr.
doktora yapmis, gegerli yabanci dil 1 .
. Uyesi
(Ingilizce) puani en az 70 olmak.
Siyaset Sosyolojisi alaninda
1 Dog. Dr.
Dogentlik unvani almig olmak.
Siyaset ve Uluslararasi iligkiler lisans
Siyasal Bilgiler Siyaset ve
Uluslararasi . mezunu, ayni alanda N
Fakiiltesi ) Uluslararas! lligkiler Dr. Ogr.
Iligkiler Yikseklisans, Siyaset ve Sosyal 1 .
Uyesi
Bilimler bilim dalinda Doktora
yapmis olmak.
Tibbi Histoloji Embriyoloji alaninda .
Dr. Ogr.
Histoloji Embriyoloji | Tezli Yikseklisans ve Doktora 1 .
Temel Tip Uyesi
yapmis olmak.
Bilimleri
Tibbi Fizyoloji alaninda Profesor
Tibbi Fizyoloji 1 Prof. Dr.
Tip Fakiltesi olmak.
Radyodiagnostik alaninda
Radyoloji 1 Prof. Dr.
Cerrahi Tip Dogentlik unvani almig olmak.
Bilimleri Genel Cerrahi alaninda Uzmanlik Dr. Ogr.
Genel Cerrahi 1 .
yapmis olmak. Uyesi
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Kulak Burun Bogaz alaninda
Prof. Dr.
Dogentlik Unvani almis olmak.
Kulak Burun Bogaz “
Kulak Burun Bogaz alaninda Dr. Ogr.
Uzmanlik yapmis olmak. Uyesi
Beyin Omurilik ve Sinir Cerrahisi
Beyin Omurilik ve
Cerrahi Tip alaninda Profesdr unvani almis Prof. Dr.
Sinir Cerrahisi
Bilimleri olmak.
Patoloji alaninda uzmanlik yapmis Dr. Ogr.
olmak. Uyesi
Patoloji Patoloji alaninda uzmanlik yapmis .
) Dr. Ogr.
olmak. Yabanci Dili (Ingilizce) en )
Uyesi
az 85 olmak.
Farmakoloji alaninda Tezli .
Dr. Ogr.
Farmakoloji Yikseklisans ve Doktora yapmis B
Uyesi
olmak.
Deri ve Zihrevi Hastaliklar
Deri ve Ziihrevi alaninda Dogentlik almis olmak.
. Dog. Dr.
Hastaliklar Yabanci Dili (Ingilizce) en az 85
Tip Fakdltesi olmak.
Gocuk Sagdligi ve Hastaliklari
Prof. Dr.
alaninda Dogentlik almis olmak.
Gocuk Sagdligi ve Hastaliklari
Dog. Dr.
alaninda Dogentlik almis olmak.
Gocuk Saglig ve Gocuk Sagdligi ve Hastaliklari Dr. Ogr.
Dahili Tip .
Hastaliklari alaninda uzmanlik yapmis olmak. Uyesi
Bilimleri
Gocuk Sagdligi ve Hastaliklari
alaninda uzmanlik yapmis olmak. Dr. Ogr.
Yabanci Dili (ingilizce) en az 85 Uyesi
olmak.
Enfeksiyon Hastaliklari alaninda Dr. Ogr.
Enfeksiyon uzmanlik yapmis olmak. Uyesi
Hastaliklari Enfeksiyon Hastaliklari alaninda
Dog. Dr.
uzmanlik yapmig olmak.
Fizik Tedavi Rehabilitasyon
Prof. Dr.
Fizik Tedavi alaninda Dogentlik almig olmak.
Rehabilitasyon Fizik Tedavi Rehabilitasyon Dr. Ogr.
alaninda uzmanlik yapmis olmak. Uyesi




doktora yapiyor olmak.
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OGRETIM UYESI DISINDAKI OGRETIM ELEMANI
FAKULTE/ - . UZMANLIK ALANI/ KADRO KADRO
. BOLUM ANABILIM DALI "
YUKSEKOKUL ARANILAN SARTLAR SAYISI UNVANI
Kimya Bélimu, Biyokimya
Bolimd, Biyoloji Bolim,
Veterinerlik Fakdiltesi, Molekdiler
Biyoloji ve Genetik Bollimii veya Ars.
Biyokimya 1
Eczacilik Fakiiltesi mezunu, Gor.
Saglik Bilimleri Enstittist
Biyokimya alaninda yUksek lisans
veya doktora yapiyor olmak.
Biyoloji Bolimi, Molekiiler Biyoloji
ve Genetik Bolimu veya Eczacilik
Farmasotik Ars.
o Fakltesi mezunu, Mikrobiyoloji 1
Temel Eczacilik Mikrobiyoloji . Gor.
alaninda yiksek lisans veya
Bilimleri
doktora yapiyor olmak.
Eczacilik Fakiiltesi veya Kimya
B6limi mezunu, Analitik Kimya
alaninda yiiksek lisans yapmig Ogr.
1
olmak veya Analitik Kimya doktora Gor.
yapiyor olmak ve doktora
Analitik Kimya
yeterliligini vermis olmak.
Eczacilik Fakiiltesi mezunu,
Eczacilik Fakiltesi
Analitik Kimya alaninda ylksek Ars.
1
lisans yapiyor olmak. Yabanci dil Gor.
ingilizce puani en az 80 olmak.
Eczacilik Fakiiltesi mezunu, Ars.
Saglik Bilimleri Enstitlist Gor.
Farmasotik Kimya Farmasétik Kimya alaninda 1
yliksek lisans veya doktora
yapiyor olmak.
Eczacilik Fakiiltesi veya Biyoloji
Eczacilik BolimU mezunu, Botanik veya A
rs.
Meslek Bilimleri | Farmasotik Botanik | Farmasétik Botanik alaninda 1 -
or.
yliksek lisans veya doktora
yapiyor olmak.
Eczacilik Fakiltesi mezunu,
Farmasotik Farmasotik Toksikoloji alaninda Ogr.
1
Toksikoloji doktora yapiyor olmak. Doktora Gér.
yeterliligini vermis olmak.
Eczacilik Fakiltesi mezunu,
Eczacilik Farmasotik Ars.
Farmasétik Teknoloji alaninda 1
Teknolojisi Teknoloji Gor.
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Siyasal Bilgiler

Fakiiltesi

Siyaset ve
Uluslararasi

iligkiler

Siyaset ve

Uluslararas! lligkiler

Uluslararas! lligkiler lisans
mezunu, ayni alanda ve Avrupa
Siyaset Ekonomisi alaninda Tezli

Yikseklisans yapmis olmak.

Ogr.
Gor.

Saglik Bilimleri

Fakiiltesi

Hemsirelik

Hemsirelik

Cocuk Sagdligi ve Hastaliklari
Hemsireligi, Halk Saghgi
Hemsireligi, Hemsirelik Esaslari,
Ruh Sagligi ve Hastaliklari
Hemsireligi veya Kadin Sagligi ve
Hastaliklari Hemsireligi alaninda
Tezli Yikseklisans yapiyor veya
Doktora ders doneminde olmak.
Gegerli yabanc! dil (ingilizce)

puani en az 70 olmak.

Ars.
Gor.

Tip Fakiltesi

Temel Tip

Bilimleri

Fizyoloji

Tip veya Veteriner Fakiiltesi
mezunu, Fizyoloji alaninda

Doktora yapiyor olmak.

Ars.
Gor.

Yabanci Diller
Yiksekokulu

Hazirlik

Programi

Yabanc! Diller
Hazirlik

Fransiz Dili ve Egitimi Lisans
mezunu, Fransiz Dili ve
Edebiyatinda Tezli Yikseklisans

yapmis olmak.

Ogr. Gor

Saglik Hizmetleri
Meslek Ytiksekokulu

Tibbi Hizmetler

ve Teknikler

Ameliyathane

Hizmetleri

Ebelik Boliimi mezunu, Ebelik
alaninda Tezli Yikseklisans
yapmis, Ameliyathane hizmetleri
alaninda en az dort yil mesleki

tecriibe sahibi olmak.

Ogr.
Gor.

Rektorlik

Atatiirk ilkeleri

ve Inkilap Tarihi

Atatiirk ilkeleri ve

inkilap Tarihi

Tarih Bolimd lisans mezunu,
Turkiye Cumhuriyeti Tarihi
alaninda Tezli Yikseklisans
yapmis olmak. Yabanci dil

(ingilizce) puani en az 85 olmak.

Ogr. Gor

NOT:

+ Universitemiz Akademik Birimleri Ogretim Uyesi olarak atanmak icin bagvuracak

adaylarin;

a) 657 sayili Kanun'un 48. maddesinde belirtilen gartlar1 tagimalari,

b) Yabanci Ulkelerden alinan Diplomalarin Universiteleraras1 Kurulca Denkliginin
onaylanmig olmas1 gerekmektedir.

Yukarida belirtilen sartlari tagiyan;

Ogretim iiyeleri igin:

* Profesér veya Dogent kadrosuna bagvuracak adaylarin; bagvurdugu boliim/anabilim
dalm belirttigi Basvuru Dilekgesine; YOK formathi Ozgecmis, Dogentlik Belgesi onayli sureti,
Profesorlik i¢in ise baslama yazisi (Yiikseltilerek atama yapilacaklar igin gerek
bulunmamaktadir), Diploma (Lisans Diplomasi e-Devletten alinmali veya Noter onayli veya

asillarinin  olmast halinde {iniversitemizce asli gibidir onayr yapilir), Yiksek Lisans,
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Doktora/Uzmanlik Belgesi, Esdegerliligi YOK tarafindan kabul edilen bir yabanci dil sinav sonug
belgesi, Kimlik fotokopisi ile 4 (dort) adet fotograf ve aranilan sartlar1 sagladigina iligkin diger
belgelerle birlikte, Bilimsel calisma ve yayinlari ile yaym listesini kapsayan belgelerinin birer
suretini ekleyerek 6 (alt1) adet flag bellek olarak Rektdrliigiimiiz Insan Kaynaklar1 ve Personel
Daire Baskanligina bagvurmalar1 gerekmektedir.

+ Dr. Ogretim Uyesi kadrosuna bagvuracak adaylarin; bagvurdugu béliim/anabilim dalini
belirttigi Bagvuru Dilekgesine; YOK formatl Ozgegmis, Diploma (Lisans Diplomasi e-Devletten
alinmali veya Noter onayli olmali veya asillarinin olmasi halinde iiniversitemizce asli gibidir
onay1 yapilir), Yiiksek Lisans, Doktora/Uzmanlik Belgesi, Yabanct dil belgesi veya esdegerliligi
kabul edilen bir yabanci dil sinav sonug belgesi, Kimlik fotokopisi ile 4 (dort) adet fotograf ve
aranilan sartlar1 sagladigina iliskin diger belgelerle birlikte, Bilimsel ¢alisma ve yayinlar ile yayin
listesini kapsayan belgelerinin birer suretini ekleyerek 4 (dort) adet flas bellek olarak lgili
Dekanliklara/Miidiirliiklere bagvurmalart gerekmektedir.

* Belgelerin asillarinin getirilmesi halinde iiniversitemizce “asli gibidir” yapilabilecektir.

+ Ilgili kadrolara bagvuran adaylarin bagvurulari, ilgili mevzuat geregince olusturulacak
juriler tarafindan degerlendirilecek, bilimsel g¢aligmalari yeterli goriilenlerin ilgili Yonetim
Kurullarinda uygun bulunmast halinde, ilgili birim amirlerinin teklifi, Rektorlik Makami oluru ve
Miitevelli Heyetince onaylanmasindan sonra sozlesmeleri gerceklestirilecektir. Belirtilen sartlar
tagimayan ve siiresi i¢erisinde bagvurmayan adaylarin bagvurulari dikkate alinmayacaktir.

Ogretim iiyesi disindaki 6gretim elemanlart igin:

* Bagvuru Dilekgesi (bagvurduklart boliim adi, ilan tarihi, yazigma adresi ve telefon
numaralarini igeren basvuru dilekgesi aslen veya vekaleten elden teslim edilmelidir)

+ YOK Formatli Ozge¢mis (dokiiman ve Flash olarak)

* Diploma Fotokopileri (Lisans diplomast noter onayli veya e-Devlet ¢iktisi veya
asillarinin olmasi halinde asli gibidir yapilir)

» Yiiksek Lisans Ogrenci Belgesi

+ Doktora Ogrenci Belgesi

* ALES Sonug Belgesi Fotokopisi

* Yabanci Dil Sinav Sonug Belgesi Fotokopisi

* Resmi Transkriptler (asillarinin olmasi halinde asli gibidir yapilir)

* Tecriibe Belgesi (istenmesi halinde onaylr)

* Onayli Hizmet Belgesi (halen bir kamu kurumunda calisiyor olanlar, ayrilmis veya
emekli olanlar getirecekler)

* Erkek adaylar icin askerlikle ilgili terhis, tecil veya muaf oldugunu belirten belge

« Adli Sicil Kaydin1 Gosterir Belge (e-Devlet)

* Niifus Ciizdan Fotokopisi

* 4 adet Vesikalik Fotograf

Sinav Takvimi:

+ On Degerlendirme Tarihi: 06.09. 2024

* Smav Tarihi 1 11.09.2024
» Sonug Agiklama Tarihi : 16.09.2024
Irtibat-Basvuru Adresi . Ankara Medipol Universitesi, Hact Bayram Mah. Talatpasa

Bulvari. Biga Sok. 06050 Altindag-ANKARA
Tel: 0312-324 2411
7309/1-1
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Agn ili Eleskirt Belediye Baskanhgindan:
LK DEFA ATANMAK UZERE MEMUR ALIM ILANI
Agr ili Eleskirt Belediye Baskanlig1 biinyesinde, 657 sayili Devlet Memurlar1 Kanununa
tabi olarak istihdam edilmek iizere; Mahalli Idarelere {lk Defa Atanacaklara Dair Sinav ve Atama
Yonetmeligi hiikiimlerine gore asagida tinvani, sinifi, derecesi, adedi, nitelikleri, KPSS puan tiiri,

KPSS taban puani ve diger sartlari tasimak kaydiyla belirtilen bos kadrolara agiktan atama
yoluyla memur alinacaktir.

. KPSS | KPSS
SIRA| KADRO | HIZMET KADRO |KADRO . . L .
) ) ] NITELIGi CINSIYETI | PUAN |TABAN
NO | UNVANI | SINIFI DERECESI | ADEDI L
TURU | PUANI
Tibbi Laboratuar Teknikleri,
Ambulans ve Acil Bakim
Saglik Teknikerligi, Ameliyathane En az 60
1 o SH 9 1 . . Kadm/ Erkek | P93
Teknikeri Hizmetleri 6nlisans Puan
programlarinin birinden mezun
olmak.

BASVURU GENEL VE OZEL SARTLARI

Belediyemizin yukarida belirtilen bog memur kadrolari i¢in yapilacak bagvurularda aranan
genel ve 6zel sartlar agagidadir.

1. BASVURU GENEL SARTLARI:

Ilan edilen memur kadrolarina atanmak igin basvuracak adaylarm, 657 sayili Devlet
Memurlart Kanununun 40 mct ve 48 inci maddesinin (A) fikrasinda belirtilen asagidaki genel
sartlara sahip olmalar1 gerekmektedir;

a) Tirk vatandasi olmak,

b) Kamu haklarindan mahrum bulunmamak,

¢) Tirk Ceza Kanununun 53 iincii maddesinde belirtilen siireler gegmis olsa bile; kasten
islenen bir suctan dolay1 bir yil veya daha fazla siireyle hapis cezasina ya da affa ugramig olsa bile
devletin giivenligine karsi suglar, Anayasal diizene ve bu diizenin isleyisine karsi suglar, zimmet,
irtikap, riigvet, hirsizlik, dolandiricilik, sahtecilik, giiveni kotiiye kullanma, hileli iflas, ihaleye
fesat karistirma, edimin ifasina fesat karigtirma, sugtan kaynaklanan malvarligi degerlerini aklama
veya kagakeilik suglarindan mahkiim olmamak,

d) Erkek adaylar igin askerlik durumu itibariyle; askerlikle ilgisi bulunmamak veya
askerlik ¢agina gelmemis bulunmak ya da askerlik ¢agina gelmis ise muvazzaf askerlik hizmetini
yapmis yahut ertelenmis veya yedek smifa gegirilmis olmak,

e) Gorevini devamli yapmasma engel olabilecek akil hastalifi veya bedensel engeli
bulunmamak,

f) Tlan edilen kadrolar i¢cin aranan diger bagvuru sartlarini tagimak.

2. BASVURU OZEL SARTLARI:

a) flan edilen unvan i¢in mezun olunan okul itibari ile 6grenim sartlarini tasimak ve bu
ogrenimle ilgili olarak 2024 yili Kamu Personeli Segme Sinavina (KPSS (B) grubu) girmis olmak
ve alim yapilacak unvanin karsisinda belirtilen puan tiirtinden yukarida tabloda belirtilen asgari
KPSS puanini almis olmak,

b) Daha once calistigt kamu kurum ve kuruluslarindan disiplinsizlik veya ahlaki
nedenlerle ¢ikarilmig olmamak,
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3. BASVURU ESNASINDA ADAYLARDAN ISTENILEN BELGELER:

Bagvuru sirasinda;

Sinava girmek isteyen adaylar, Kurumumuzdan veya Belediyemizin www.eleskirt.bel.tr
internet adresi iizerinden temin edecekleri basvuru formunun ¢iktisini alip imzalayarak bagvuru
formuna asagidaki belgeleri ekleyeceklerdir.

a) Niifus clizdan1 veya kimlik kartinin fotokopisi (Ash ibraz edilmek kaydiyla suretleri
Belediyemizce tasdik edilebilir),

b) Diploma veya mezuniyet belgesinin asli veya noter onayli ornegi veya e-Devlet
izerinden almmus barkotlu mezuniyet belgesi (ash ibraz edilmek kaydryla adaylar tarafindan
getirilecek diploma suretleri Belediyemizce tasdik edilecektir),

c) Yabanci okul mezunlari i¢in denklik belgesinin asli veya noter onayli 6rnegi (aslt ibraz
edilmek kaydiyla adaylar tarafindan getirilecek denklik belgesi suretleri Belediyemizce tasdik
edilecektir),

d) KPSS sonug belgesinin OSYM web sitesinden alinan dogrulama kodlu bilgisayar
ciktisi,

e) Erkek adaylar i¢in askerlikle ilisigi olmadigina dair beyant,

f) Gorevini devamli olarak yapmaya engel bir durumu olmadigina dair beyan,

g) Son alt1 ay igerisinde gekilmis 3 adet vesikalik fotograf ( 1 adedi forma yapistirilacak),

Belirtilen basvuru tarihlerinde elektronik ortamda veya posta yoluyla yapilan
bagvurularda fotokopisi gonderilen belgelerin aslinin sinav tarihine kadar Kurumumuza ibraz
edilmesi gerekmektedir. (Ash ibraz edilmek kaydiyla suretleri Belediyemizce tasdik edilecektir.)

4. BASVURU YERI, TARIHI, SEKLI VE SURESI:

Adaylar, yazili sinava katilabilmek igin;

Adaylari, bagvuru formunu eksiksiz ve dogru olarak doldurmalar1 ve basvuru esnasinda
istenilen diger belgeler ile birlikte 23/09/2024-27/09/2024 tarihleri arasinda mesai bitimine kadar
(mesai giinlerinde saat 08:00-17:00 arasinda) Miiftiiselim mahallesi cumhuriyet caddesi belediye
hizmet binas1 no:106 Eleskirt /Agri adresindeki Eleskirt Belediye Baskanlhigi Yazi Isleri
Miidiirligii birimine sahsen veya iadeli taahhiitlii posta yolu ile miiracaatlarini yapabileceklerdir.
(Geciken postalardan Belediyemiz sorumlu olmayacaktir.)

a) Elektronik ortamda yapilan bagvurulara istenilen belgeler eklenerek, bagvuru tarihleri
icerisinde Belediyemizin yaziisleri@eleskirt.bel.tr mail adresine bagvuru yapabileceklerdir.

b) Postadaki gecikmeler ve duyuruda belirtilen siire i¢inde yapilmayan basvurular dikkate
alinmayacaktir.

c) Eksik bilgi ve belgelerle ya da nitelikleri uygun olmadigi halde yapilan bagvurular
Belediyemizce degerlendirmeye alinmayacaktir.

5. BASVURULARIN DEGERLENDIRILMESI- BASVURUSU KABUL EDILENLERIN
ILANI:

a) Belediyemizce, T.C. Kimlik numarasi ile OSYM kayitlarinin uyumunu kontrol etmek
suretiyle adaylar KPSS puanlarma gore siralanarak, en yiiksek puanli adaydan baglamak iizere
atama yapilacak unvan i¢in bos kadro sayisinin bes kati oraninda aday yazili sinava ¢agrilacaktir.

b) Sinava gagrilacak son siradaki adayla ayni puana sahip olan diger adaylar da sinava
cagrilacaktir.

) Sinava girmeye hak kazanan adaylar KPSS puanlari ile smav yeri ve zamani
bagvurularin degerlendirilmesini miiteakip 30/09/2024 tarihinde Belediyemizin web sayfasi
www.eleskirt.bel.tr adresinde ilan edilecektir.

d) Smava katilma hakki elde edemeyen adaylara herhangi bir bildirimde
bulunulmayacaktir.
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e) Bagvurulart kabul edilip sinava ¢agrilan adaylara Belediyemizce diizenlenen ve
adaylarin kimlik bilgileri ile smmav yeri ve tarihinin bulundugu “Sinav Giris Belgesi”
gonderilecektir. Bu belge sinava giriste ibraz edilecektir.

f) Sinava giris belgeleri sinava girmeye hak kazanan adaylara, adaylarmn basvuru
formunun iletisim bilgileri bolimiinde belirtilmis oldugu adrese goénderilecektir. Basvuru
formunda belirtilmis olan adres tebligat adresi olarak kabul edilecek olup, hatali adres bildirimleri
bagvuranin sorumlulugundadir.

g) Hatali adres bildirimi sebebiyle postada olusabilecek gecikmeler veya postanin
ulagmamasindan Belediyemiz sorumlu tutulamayacaktir.

6. SINAVIN YERI, ZAMANI VE KONULARI:

Memur alimi igin, 04/10/2024 tarihinde saat: 10:30’da baslamak iizere Eleskirt
Belediyesinin talebi iizerine Milli Egitim flge Miidiirliigiinden Tahsis Edilecek Eleskirt Saglik
Lisesi Sinav Salonu adresinde yazili sinav yapilacaktir.

Sinava girmeye hak kazandig1 halde ilan edilen sinav tarihinde sinava katilmayan ve/veya
mazeretine binaen katilmayan adaylar, sinav hakkini kaybetmis sayilacaktir.

Sinav Konulari:

Yazili sinav;

1. Tiirkiye Cumhuriyeti Anayasasi,

2. Atatiirk ilkeleri ve Inkilap Tarihi,

3. 657 sayili1 Devlet Memurlari Kanunu,

4. Mahalli idarelerle ilgili temel mevzuat konulari ile kadro tinvanma iliskin mesleki ve
uygulamal1 bilgi ve yeteneginin l¢lilmesini kapsar.

7. SINAVIN DEGERLENDIRILMESI VE SINAV SONUCLARINA IiTiRAZ:

a) Smavda Degerlendirme; Tiirkiye Cumhuriyeti Anayasasi, Atatiirk ilke ve Inkilaplar
Tarihi, 657 sayili Devlet Memurlar1 Kanunu, mahalli idareler ile ilgili temel mevzuat konularinda
15’ er puan, kadro unvanina iligkin mesleki ve uygulamali bilgi ve yetenegin 6l¢iilmesinde ise 40
puan olmak tizere toplamda 100 tam puan iizerinden yapilir. Sinavda basarili sayilmak i¢in smav
kurulu iiyelerince verilen puanlarin aritmetik ortalamasinin en az 60 olmasi sarttir.

b) Adaylarin atamaya esas bagvuru puani; belediye tarafindan yapilan yazili puani ile
KPSS puanmnm aritmetik ortalamasi almmak suretiyle belirtilecek ve belediyenin internet
sitesinden ilan edilecektir.

) Adaylarin atamaya esas basari puanlarinin ayni olmasi halinde KPSS puani yiiksek
olana oOncelik taninir. En yiiksek basar1 puanindan baglamak {izere atama yapilacak kadro sayisi
kadar asil aday ve asil aday sayis1 kadar da yedek aday belirtilecektir. Asil ve yedek aday listeleri
belediyenin internet adresinden www.eleskirt.bel.tr ilan edilecek ve listede yer alanlara ayrica
yazili tebligat yapilacaktir.

d) Smav Kurulu; Smav sonunda personel alimi igin ilana ¢iktigi kadrolardan, basari
puanlarini diisiik buldugu veya yeterli bulmadig: takdirde smav duyurusunda ilan edilenlerin bir
kismini1 ya da higbirini alip almama hakkina sahiptir.

e) Bagvuru ve islemler sirasinda gercege aykirt beyanda bulundugu veya herhangi bir
sekilde gercegi sakladigi tespit edilenlerin sinavlari gegersiz sayilir ve bunlarin atamalari
yapilmaz. Bu gibi durumlari tespit edilenlerin atamalar1 yapilmis olsa dahi atamalar iptal edilir.
Bu kisiler higbir hak talep edemezler ve haklarinda Cumhuriyet Bagsavciligina su¢ duyurusunda
bulunulacaktir.

f) Sinav sonuglarina, bagari listesinin belediyenin internet adresinde ilanindan itibaren
yedi giin i¢inde yazili olarak itiraz edilebilir. Itirazlar, stav kurulu tarafindan yedi giin icerisinde
sonuglandirilir ve ilgiliye yazili olarak bilgi verilir.

flan olunur.

7179/1-1
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Nigde ili Alay Beledive Baskanhgindan:
ILK DEFA ATANMAK UZERE MEMUR ALIM iLANI
Nigde ili Alay Belediye Baskanlig1 biinyesinde, 657 sayili Devlet Memurlar1 Kanununa
tabi olarak istihdam edilmek iizere; Mahalli idarelere Ik Defa Atanacaklara Dair Sinav ve Atama
Yonetmeligi hiikiimlerine gore asagida tinvani, sinifi, derecesi, adedi, nitelikleri, KPSS puan tiiri,
KPSS taban puani ve diger sartlar1 tasimak kaydiyla belirtilen bos kadrolara agiktan atama
yoluyla memur alinacaktir.

. KPSS| KPSS
SIRA| KADRO |[HIZMET| KADRO [KADRO . s - .
.. . . NITELIGI CINSIYETI[PUAN| TABAN
NO | UNVANI | SINIFI |DERECESI| ADEDI -
TURU| PUANI
Lisans diizeyinde egitim veren
fakiiltelerin muhasebe ve finans yonetimi,
muhasebe ve finansman, finans ve
muhasebe, muhasebe ve denetim, isletme-
i . muhasebe ve denetim, muhasebe ve Erkek/ Enaz 60
1 |Muhasebeci| GIH 9 1 . P3
maliye veya Kadin puan
muhasebe bilgi sistemleri programlarinin
herhangi birinden mezun olmak
En az (B) siufi siiriicii belgesine sahip
olmak

BASVURU GENEL VE OZEL SARTLARI

Belediyemizin yukarida belirtilen bos memur kadrosu i¢in yapilacak bagvuruda aranan
genel ve Ozel sartlar agsagidadir.

1. BASVURU GENEL SARTLARI:

flan edilen memur kadrosuna atanmak icin bagvuracak adaylarin, 657 sayili Devlet
Memurlart Kanununun 40 mct ve 48 inci maddesinin (A) fikrasinda belirtilen asagidaki genel
sartlara sahip olmalar1 gerekmektedir;

a) Tirk vatandasi olmak,

b) Kamu haklarindan mahrum bulunmamak,

¢) Tirk Ceza Kanununun 53 iincii maddesinde belirtilen siireler gegmis olsa bile; kasten
islenen bir sugtan dolay1 bir yil veya daha fazla siireyle hapis cezasina ya da affa ugramis olsa bile
devletin giivenligine karsi suclar, Anayasal diizene ve bu diizenin isleyisine kars1 suclar, zimmet,
irtikap, riigvet, hirsizlik, dolandiricilik, sahtecilik, giiveni kotiiye kullanma, hileli iflas, ihaleye
fesat karistirma, edimin ifasina fesat karigtirma, sucgtan kaynaklanan malvarligi degerlerini aklama
veya kagakeilik suglarindan mahkiim olmamak,

d) Erkek adaylar igin askerlik durumu itibariyle; askerlikle ilgisi bulunmamak veya
askerlik ¢agina gelmemis bulunmak ya da askerlik ¢agina gelmis ise muvazzaf askerlik hizmetini
yapmis yahut ertelenmis veya yedek sinifa gegirilmis olmak,

e) Gorevini devamli yapmasina engel olabilecek akil hastaligi veya bedensel engeli
bulunmamak,

f) ilan edilen kadro i¢in aranan diger bagvuru sartlarini tasimak.

2. BASVURU OZEL SARTLARI:

a) flan edilen unvan i¢in mezun olunan okul itibari ile 6grenim sartlarini tasimak ve bu
ogrenimle ilgili olarak 2024 yili Kamu Personeli Segme Sinavina (KPSS (B) grubu) girmis olmak
ve alim yapilacak unvanin karsisinda belirtilen puan tiirlinden yukarida tabloda belirtilen asgari
KPSS puanini almis olmak,

b) Daha once ¢alistigi kamu kurum ve kuruluglarindan disiplinsizlik veya ahlaki
nedenlerle ¢gikarilmis olmamak,

c) 13.10.1983 tarihli ve 2918 sayili Karayollar1 Trafik Kanunu hiikiimlerince verilen ve
tablonun nitelik kisminda belirtilen en az (B) smnufi siiriicii belgesine sahip olmak.
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3. BASVURU ESNASINDA ADAYLARDAN ISTENILEN BELGELER:

Bagvuru sirasinda;

Sinava girmek isteyen adaylar, Kurumumuzdan veya Belediyemizin www.alay.bel.tr
adresi lizerinden temin edecekleri bagvuru formunun ¢iktisini alip imzalayarak bagvuru formuna
asagidaki belgeleri ekleyeceklerdir.

a) Niifus clizdan1 veya kimlik kartinin fotokopisi (Asli ibraz edilmek kaydiyla suretleri
Belediyemizce tasdik edilebilir),

b) Diploma veya mezuniyet belgesinin asli veya noter onayli 6rnegi veya e-devlet
tizerinden alinmis barkotlu mezuniyet belgesi (asli ibraz edilmek kaydiyla adaylar tarafindan
getirilecek diploma suretleri Belediyemizce tasdik edilecektir),

¢) Yabanci okul mezunlari i¢in denklik belgesinin ash veya noter onayl 6rnegi (asl ibraz
edilmek kaydiyla adaylar tarafindan getirilecek denklik belgesi suretleri Belediyemizce tasdik
edilecektir),

d) KPSS sonug belgesinin OSYM web sitesinden alinan dogrulama kodlu bilgisayar
ciktisi,

e) Erkek adaylar i¢in askerlikle iligigi olmadigina dair beyant,

f) Gorevini devamli olarak yapmaya engel bir durumu olmadigina dair beyan,

g) Son alt1 ay igerisinde gekilmis 3 adet vesikalik fotograf ( 1 adedi forma yapistirilacak),

h) Siiriicii belgesinin ash veya noter onayli 6rnegi (Aslh ibraz edilmek kaydiyla suretleri
Belediyemizce tasdik edilebilir.)

Belirtilen basvuru tarihlerinde elektronik ortamda veya posta yoluyla yapilan
bagvurularda fotokopisi gonderilen belgelerin aslinin sinav tarihine kadar Kurumumuza ibraz
edilmesi gerekmektedir. (Asli ibraz edilmek kaydiyla suretleri Belediyemizce tasdik edilecektir.)

4. BASVURU YERI, TARIHI, SEKLI VE SURESI:

Adaylar, sozlii sinava katilabilmek igin;

a) Adaylarm, bagvuru formunu eksiksiz ve dogru olarak doldurmalari ve bagvuru
esnasinda istenilen diger belgeler ile birlikte 01.10.2024-03.10.2024 tarihleri arasinda mesai
bitimine kadar (mesai giinlerinde saat 08.00-17.00 arasinda) Hiirriyet Mah. Alay Cad. No:2
adresindeki Alay Belediye Baskanhigi Yazi Isleri Miidiirliigii birimine sahsen veya iadeli
taahhiitlii posta yolu ile miiracaatlarin1 yapabileceklerdir. (Geciken postalardan Belediyemiz
sorumlu olmayacaktir.)

b) Elektronik ortamda yapilan bagvurulara istenilen belgeler eklenerek, bagvuru tarihleri
icerisinde Belediyemizin www.alay.bel.tr mail adresine bagvuru yapabileceklerdir.

¢) Postadaki gecikmeler ve duyuruda belirtilen siire i¢inde yapilmayan bagvurular dikkate
alinmayacaktir.

d) Eksik bilgi ve belgelerle ya da nitelikleri uygun olmadigi halde yapilan basvurular
Belediyemizce degerlendirmeye alinmayacaktir.

5. BASVURULARIN DEGERLENDIRILMESI- BASVURUSU KABUL EDILENLERIN
ILANI:

a) Belediyemizce, T.C. Kimlik numarasi ile OSYM kayitlarinm uyumunu kontrol etmek
suretiyle adaylar KPSS puanlarmma gore siralanarak, en yiiksek puanli adaydan baslamak iizere
atama yapilacak {invan i¢in bos kadro sayisinin bes kat1 oraninda aday sozIii sinava ¢agrilacaktir.

b) Sinava ¢agrilacak son siradaki adayla aym puana sahip olan diger adaylar da sinava
cagrilacaktir.

) Sinava girmeye hak kazanan adaylar KPSS puanlari ile smav yeri ve zamani
bagvurularin degerlendirilmesini miiteakip 07.10.2024 tarihinde Belediyemizin web sayfasi
www.alay.bel.tr adresinde ilan edilecektir.

d) Smava katilma hakki elde edemeyen adaylara herhangi bir bildirimde
bulunulmayacaktir.

e) Bagvurular1 kabul edilip sinava cagrilan adaylar, Belediyemizce diizenlenen ve
adaylarin kimlik bilgileri ile smav yeri ve tarihinin bulundugu “Sinav Giris Belgesi’ni
Belediyemizin resmi internet sayfasindan www.alay.bel.tr temin edilecektir. Bu belge smava
giriste ibraz edilecektir.
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f) Bagvurular1 kabul edilip smmava c¢agrilan adaylara Belediyemizce diizenlenen ve
adaylarin kimlik bilgileri ile smav yeri ve tarihinin bulundugu “Simav Giris Belgesi”
gonderilecektir. Bu belge sinava giriste ibraz edilecektir.

g) Smava giris belgeleri sinava girmeye hak kazanan adaylara, adaylarin bagvuru
formunun iletisim bilgileri boliimiinde belirtilmis oldugu adrese goénderilecektir. Basvuru
formunda belirtilmis olan adres tebligat adresi olarak kabul edilecek olup, hatali adres bildirimleri
bagvuranin sorumlulugundadir.

h) Hatal: adres bildirimi sebebiyle postada olusabilecek gecikmeler veya postanin
ulagmamasindan Belediyemiz sorumlu tutulamayacaktir.

6. SINAVIN YERI, ZAMANI VE KONULARI:

Memur alimi igin, 10.10.2024 tarihinde saat:10.00°da baslamak iizere Alay Belediyesi
Hizmet Binasi Toplantt Salonu adresinde sozlii sinav yapilacaktir. Sozlii sinav ayni giin iginde
bitirilemez ise ertesi glinii devam edilecektir.

Sinava girmeye hak kazandig1 halde ilan edilen sinav tarihinde sinava katilmayan ve/veya
mazeretine binaen katilmayan adaylar, sinav hakkini kaybetmis sayilacaktir.

Sinav Konulari:

Sozlii smav;

1. Tiirkiye Cumhuriyeti Anayasasi,

2. Atatiirk ilkeleri ve Inkilap Tarihi,

3. 657 sayili1 Devlet Memurlari Kanunu,

4. Mahalli idarelerle ilgili temel mevzuat konulari ile kadro tinvanma iliskin mesleki ve
uygulamali bilgi ve yeteneginin 6l¢iilmesini kapsar.

7. SINAVIN DEGERLENDIRILMESI VE SINAV SONUCLARINA ITiRAZ:

a) Smavda Degerlendirme; Tiirkiye Cumhuriyeti Anayasasi, Atatiirk ilke ve Inkilaplar
Tarihi, 657 sayili Devlet Memurlar1 Kanunu, mahalli idareler ile ilgili temel mevzuat konularinda
15’ er puan, kadro unvanina iligskin mesleki ve uygulamali bilgi ve yetenegin 6l¢iilmesinde ise 40
puan olmak tizere toplamda 100 tam puan iizerinden yapilir. Sinavda basarili sayilmak i¢in smav
kurulu iiyelerince verilen puanlarin aritmetik ortalamasinin en az 60 olmasi sarttir.

b) Adaylarin atamaya esas bagvuru puani; belediye tarafindan yapilan sozlii puan ile
KPSS puaninin aritmetik ortalamasi alinmak suretiyle belirtilenecek ve belediyenin internet
sitesinden ilan edilecektir.

) Adaylarin atamaya esas basari puanlarinin ayni olmasi halinde KPSS puani yiiksek
olana oOncelik taninir. En yiiksek basar1 puanindan baglamak {izere atama yapilacak kadro sayisi
kadar asil aday ve asil aday sayis1 kadar da yedek aday belirtilecektir. Asil ve yedek aday listeleri
belediyenin internet adresinden www.alay.bel.tr ilan edilecek ve listede yer alanlara ayrica yazili
tebligat yapilacaktir.

d) Smav Kurulu; Smav sonunda personel alimi igin ilana ¢iktigi kadrolardan, basari
puanlarini diisiik buldugu veya yeterli bulmadig: takdirde smav duyurusunda ilan edilenlerin bir
kismini1 ya da higbirini alip almama hakkina sahiptir.

e) Bagvuru ve islemler sirasinda gercege aykirt beyanda bulundugu veya herhangi bir
sekilde gercegi sakladigi tespit edilenlerin sinavlari gegersiz sayilir ve bunlarin atamalari
yapilmaz. Bu gibi durumlari tespit edilenlerin atamalar1 yapilmis olsa dahi atamalar iptal edilir.
Bu kisiler higbir hak ve talep edemezler ve haklarinda Cumhuriyet Bagsavciligina sug
duyurusunda bulunulacaktir.

f) Sinav sonuglarina, bagari listesinin belediyenin internet adresinde ilanindan itibaren
yedi giin i¢inde yazili olarak itiraz edilebilir. Itirazlar, stav kurulu tarafindan yedi giin icerisinde
sonuglandirilir ve ilgiliye yazili olarak bilgi verilir.

flan olunur.

7178/1-1
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Kiiltiir ve Turizm Bakanhgindan:
ANTALYA KULTUR VARLIKLARINI KORUMA BOLGE KURULU

KARAR
Toplanti Tarihi ve No.:11.07.2024/483 Toplant1 Yeri
Karar Tarihi ve No. :11.07.2024/17937 KAS

Antalya ili, Kas Ilgesi, Yenikoy Mahallesinde, 6zel miilkiyetteki, 112 ada 18 ve 20 parseller,
101 ada 339, 451, 452, 453, 454, 455, 456 ve 457 parsellerde tespit edilen Antik Dénem Ciftlik
Yerlesimine ait kalintilar ve seramik parcalari ile teras duvarlarin 2863 sayili Yasanmn 3. ve 6.
maddeleri kapsaminda kaldig,

Konuya iligkin ayni yasanin 7. maddesi ile Korunmast Gerekli Taginmaz Kiiltiir Varliklarinin
ve Sitlerin Tespit ve Tescili hakkinda Yénetmeligin 6. maddesi geregi ilgili Kurumlarin gdriisiiniin
Kurul Miidiirliigiince istendigi,

Antalya Cevre, Sehircilik ve Tklim Degisikligi il Miidiirliigti, Antalya Biiyiiksehir Belediye
Baskanlig1 ve Antalya Su ve Atiksu Idaresi Genel Miidiirliigiiniin olumsuz gdriislerinin olmadig, Kas
Belediye Bagkanliginca, imar planlarmin onaylandigi, bu sebeple tescil edilen alanlarin vatandas
magduriyeti yaratacagini belirterek olumsuz goriis bildirdigi, goriisii istenen diger kurumlarin
goriisiinin siiresi igerisinde iletilmediginin Kurulumuza sunulan bilgi ve belgelerden anlagildigina,

Buna gore, bolgede yapilan tespitler, gevresel gozlemler ve topografik degerlendirmeler
sonucunda sz konusu alann biitiinciil degerlendirilerek, Antik Dénem Ciftlik Yerlesimine ait sarnig
ve temel seviyede duvar kalintilarmin bulundu@u alamn 1. Derece Arkeolojik Sit Alani; cevresindeki
pismis toprak seramik pargalari ve tarim teraslarmin dagilim gésterdigi kismin III. Derece Arkeolojik
Sit Alant; TII. Derece Sit Alani igerisinde yer alan sarnicin ise Korunmasi Gerekli Taginmaz Kiiltiir
Varlig1 olarak tescil edilmelerine, tescil fisinin ve amt figinin uygun bulunduguna (olumlu), sit
smirlarinin kararimiz eki 1/2000 lgekli haritada gosterildigi sekliyle belirlenmesine,

Arkeolojik Sit Alanlarinda Koruma Yiiksek Kurulunun arkeolojik sit alanlariyla ilgili ilke
kararlarinin gegerli olduguna,

Sit Alanlarinda tamamen ya da kismen kalan taginmazlarin ilgili Kadastro Miidiirliigiince
Kurul Miidiirliigiine bildirilmesine, bu islem sonrasinda tasinmazlarin tapu kayitlarina tamamen ya da
kismen kaldigina dair ilgili serhlerin konulmasinin saglanmasina,

Sit alanlari igerisinde can ve mal giivenliginin saglanmasi, kagak kazilarin 6nlenmesi amactyla
gerekli giivenlik dnlemlerinin ilgili kurumlar ve mahalli kolluk kuvvetlerince alinmasina,

Sit Alanlarinda, 2863 sayili yasanin 17. maddesi geregi her Slgekteki plan uygulamasmin
durdurulmasina, Gegis Doénemi Koruma Esaslari ve Kullanma Kosullarmin belirlenmesine iliskin
galismanin Kurul Miidiirliigiince hazirlanarak Kurulumuza iletilmesine karar verildi.
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Kiiltiir ve Turizm Bakanhgindan:
ADANA KULTUR VARLIKLARINI KORUMA BOLGE KURULU

KARAR
80.04.429
TOPLANTI TARIHI VE NO: 30.07.2024-587 TOPLANTI YERI
KARAR TARIHI VE NO  : 30.07.2024-17989 ADANA

Osmaniye ili, Kadirli ilgesi, Savrun Mahallesi, 6zel mulkiyete ait 550 ada 12
parselde bulunan agir hasarl iki katl geleneksel yapi niteligi tasiyan yapinin tescil
talebine iliskin; Osmaniye il Kiltir Turizm Mudurligu'nin 08.05.2024 tarih ve 5096126
sayilli yazisi, Bolge Kurulu Mudurlugu uzmanlarinca hazirlanan 22.07.2024 gin ve
2819901 sayili yerinde inceleme raporu okundu, ekleri ve islem dosyasi incelendi,
yapilan gériismeler sonucunda;

Osmaniye ili, Kadirli ilgesi, Savrun Mahallesi, 6zel mlkiyete ait 550 ada 12
parselde bulunan agir hasarl yapinin 2863 sayili Yasanin 6. maddesi kapsaminda kaltur
varligi niteligi tasidigi anlasildigindan yapinin tasinmaz kiltir varligi olarak tescil
edilmesine, yapi grubunun 2. Grup olarak belirlenmesine, kararimiz eki tescil fisi ve
haritanin uygun olduguna, tasinmaza yoénelik roléve, restitisyon ve restorasyon
projelerinin hazirlanarak Kurulumuza iletiimesine, yapi ve gevresinde can ve mal
guvenligini saglayici tedbirlerin Belediyesince alinmasina karar verildi.
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SAVRUN MAHALLESI 550 ADA 12 NOLU PARSELDE YER ALAN 2. GRUP YAPININ Ek-3
TESCIL VE KORUNMA ALANI HARITASI

4
iL: OSMANIYE K
iLGE: KADIRLI
MAHALLE: SAVRUN

| \

- ADA/PARSEL - 2. GRUP YAPI: 550/12
KORUNMA ALANI: 550/11, 12, 13, 29, 30 (KISMEN), 49, 50 4500
—

LEJANT

550/38 550/31

TESCl‘LE (‘br‘dERILEN 2. GRUP YAPI
B KORUNMA ALANI SINIRI
= KADASTRAL PARSEL SINIRI

550/9
550/27

550/24

550/49

550/14

550/41
233/30
. d Lt
550/51 Yapinin kesin siirlarini ritléve g2 i tespit edil .
KOORDINAT OZET GiZELGESI
s ? & ~
ss0ia4 UTM 3 ITRF 96 UTM 6 ED 50

Nokh\No v/ / X Y2 \\ X2 /\
V4 N

508505.250 { 4137402.524 242857.509 4139874.303
508504.530 4137405.874 242856.896 4139877.675
508502.750 4137411954 242855.309 4139883.811y
508499.270 4137411.054 242851.801 4139883.022
508496.620 4137410.164 242849.123 4139882.216
508496.120 4137411.634 242848.670 44139503.702
508495.260 4137416.324 242847.959

508493.650 4137425.944 242846.655 4139898.090

ALAN GIKTISI

\ 74
Ad-\ [~~HesapAlan

\
KORUNMA_ALANI 1215.309
Y

ya

4139888.419 4

CEEEEYLYS

508493.140 4137428.154 242846.215 4139900.316
508490.500 4137439.484 242843.938) 4139911.729
508491.530 4137439.794 242844.976 [\ 4139912.008
508498.560 4137441.244 242852.051 4139913.232
508501.600 4137441.904 242855.112 4139913.795
508503.270 4137442.094 242856.788 4139913.932
508503.620 4137440.104 242857.075 [\ 4139911.931
508504.000 \41 37437.684 242857.378 4139909.499
508508.570 4137438.614 Kaunu.on 4139910.284

18 508508.160 4137441.894 242861.671y /4138913.577
19 508516.680 4137443.724 242870.249 4139915.136
20 508518.550 4137444.484 4 242870.143 4139915.900
21 508524.040 4137446.224 242877.687 4139917.401

Vi

\ADANA KULTUR VARLIKLARINI KORUMA BOLGE

Kb‘RULUilLN f\ﬁ'}\ﬂa’uu GUN \{E AR
SAYILI KARAR EKIDIR.

7
ADANA KULTUR VARLIKLARINI KORUMA
BOLGE KURULU ONAYI

BASKAN 22 508523.630 | 4137444.264 |\ 242877.215 | 4139915.454
BASKAN YRD 23 508528.300 | 4137445114 | 242881.912 | 4139916.156
g 24 508530.830] 4137436.944 |  242884.182 | 4139907.906

OYE > 25 508531.590 |\ 4137429.884 4139900,822
26 508532550 | 4137429984 4139900.892

Ove 62‘ 27 508533.280 | 4137424.274 4139895.159
OYE 28 508533.400 | 4137423.384 ) 4139894.265
4\07, 20 508532.360 | 4137419.774 .165 |  4139890.689

OYE 30 508521570 | 4137416864 [\(242874.284 | 4139888.122
o 3 508522.460 | /4137414.084 | 242875.085 | 4139885.314
YE {(7 32 N\508521.310 }/ 4137413194 | 242873.907 | 4139884.461
OYE 33 s08522.3600 4137410.504 | /242874.674 | 4139881.826
34 508515.400 | ~4137407.314 | / 242867.811 | 4139878.769

OvE /A 35 508508.260 | 4137403.944 )/ 242860.564 | 4139875.627
36 508505.720 | 4137402.714]  242857.985 | 4139874.478

U0

7194/1-1
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Kiiltiir ve Turizm Bakanhgindan:
ADANA KULTUR VARLIKLARINI KORUMA BOLGE KURULU

KARAR
01.06.04
TOPLANTI TARIHI VE NO: 29.07.2024-586 TOPLANTI YERI
KARAR TARIHI VE NO  :29.07.2024-17961 ADANA

Adana ili, Karatas ve Yumurtalik ilgeleri, Kiziltahta ve Ramazanl Mahallerinde
kalan, Kiziltahta Mahallesi, 0 ada 268 parsel ve tescil harici alanda bulunan 1. Grup anit
olarak tescilli Akdegirmen ve Képriiniin korunma alaninin ve tescil fisinin gtincellenmesine
iligkin; Adana Kultur Varliklarini Koruma Kurulu Mudurliaginan 08.06.2024 gin ve
5182295 sayili yazisi, Adana Buytksehir Belediye Bagkanhginin bila tarih ve 524410 sayili
yazisi,Maden ve Petrol isleri Genel Mudirliginin 25.06.2024 gun ve 2024292247 sayili
yazisi, Devlet Su Igleri 6. Bolge Mudurluginun bila tarih ve 4731426 sayili yazisi,
Karayollari 5. Bélge Mudurluguniun 24.06.204 gun ve 1558205 sayili yazisi, Karatas
Belediye Baskanligi bila tarih ve 12927 sayili yazisi, Adana Kadastro Madarlaguniin bila
tarih ve 12231185 sayili yazisi, Yumurtalik Milli Emlak Sefliginin bila tarih ve 9961844
saylili yazisi, Cevre, Sehircilik ve Iklim Degisikligi il Madurlagunin bila tarih ve 10014786
sayili yazisi Adana Kiilttr Varliklarini Koruma Bolge Kurulunun 20.09.2016 gilin ve 6812
sayil ve G.E.E.A.Y.K'in 10.09.1977 gun ve 699 sayili kararlari, Bélge Kurul Madurlagu
uzmanlarinca hazirlanan 26.07.2024 gun ve 2830291 sayili dosya inceleme raporu
okundu, ekleri ve islem dosyasi incelendi, yapilan gérigsmeler sonucunda;

Adana ili, Karatas ve Yumurtalik ilgeleri, Kiziltahta ve Ramazanli Mahallerinde
kalan, Kiziltahta Mahallesi, 0 ada 268 parsel ve tescil harici alanda bulunan 1. Grup anit
olarak tescilli Akdegirmen ve Koéprunin korunma alanina yénelik Kurul Muadurlagi
uzmanlarinca hazirlanan 26.07.2024 gin ve 2830291 sayili dosya inceleme raporundan
korunma alanin Yumurtalik ve Karatas ilgelerine girdigi ancak koruma kurulunun
20.09.2016 glin ve 6812 sayil karar eki korunma alanini gésterir harita baghginda sadece
Karatas ilgesinin yer aldigi anlasildigindan kararimiz eki gincellenmis anit figinin ve
korunma alani haritasinin uygun olduguna, 1. Grup anit olarak tescilli Akdegdirmen ve
Koépriye yonelik réléve, restitlisyon ve restorasyon projelerinin ilgili idarelerce hazirlanarak
Kurulumuza iletiimesine karar verildi.
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AKDEGIRMEN VE KOPRU KORUNMA ALANI
KOORDINAT OZET CiZELGESI
UTM 3 ITRF 96 UTM 6 ED 50
NoktaNo Y X Y2 X2
1 454155.387 4069651.083 722005.917 4070958.779
2 454131.416 4069659.490 721981.690 4070966.433
3 454120.520 4069675.594 721970.292 4070982.190
4 454067.264 4069769.352 721914.114 4071074.251
5 454070.510 4069770.479 721917.323 4071075.478
6 454073.840 4069771.757 721920.612 4071076.860
y 4 454077.220 4069773.196 721923.946 4071078.405
8 454080.616 4069774.804 721927.291 4071080.119
9 454084.003 4069776.585 721930.621 4071082.006
10 454087.392 4069778.518 721933.948 4071084.044
11 454090.802 4069780.576 721937.293 4071086.208
12 454094.254 4069782.732 721940.676 4071088.472
13 454097.766 4069784.959 721944117 4071090.809
14 454101.338 4069787.232 721947.617 4071093.193
15 454104.891 4069789.528 721951.097 4071095.600
16 454108.325 4069791.826 721954.457 4071098.004
17 454110.752 4069793.547 721956.830 4071099.801
18 454114.432 4069796.341 721960.422 4071102.710
19 454116.934 4069798.517 721962.855 4071104.964
20 454119.081 4069800.616 721964.935 4071107.129
21 454120.936 4069802.625 721966.727 4071109.195
22 454122.565 4069804.527 721968.295 | 4071111.148
23 454124.031 4069806.310 721969.705| 4071112.977
24 454125.392 4069807.970 721971.014 4071114.678
25 454130.319 4069814.196 721975.744 4071121.057
26 454131.532 4069815.874 721976.904 4071122.772
27 454132.756 4069817.644 . 721978.072 4071124.580
28 454133.984 4069819.502 | ~ 721979.241 4071126.476
29 454135.208 4069821.442- 721980.404 4071128.454
30 454136.421 4069823.458 721981.554 4071130.508
31 454137.624 4069825.553 721982.691 4071132.640
32 454138.849 4069827.758 721983.846 4071134.882
33 454140.134 4069830.108 721985.057 4071137.272
34 454141.519 4069832.643 721986,363 4071139.849
35 454143.044 4069835.399 721987.801 4071142.652
36 454154.819 4069854.531 721998.972 4071162.148
37 454156.799 4069857.151 722000.869 4071164.829
38 454158.368 4069859.074 722002.378 4071166.801
39 454160.011 4069860.990 722003.960 4071168.768
40 454161.767 4069862.964 722005.654 4071170.796 |-
41 454163.635 4069864.972 722007.458 4071172.862
42 454165.599 4069866.968 722009.359 4071174.919
43 454167.644 4069868.905 722011.343 4071176.919
44 454169.758 4069870.736 722013.399 4071178.816
45 454206.471 4069837.869 722051.131 4071147.110
46 454234.811 4069802.166 722080.582 4071112.306
47 454253.388 4069770.720 722100.139 4071081.452
48 454271.838 4069720.487 722120.158 4071031.813
49 454261.794 4069686.239 722111.190 4070997.260
50 454238.052 299 7. 018 4070978.582
51 454199.914 4069647.055 722050.557 4070956.148
ALAN GCIKTISI
Ada Parsel Noktalar HesapAlan
KORUNMA 3 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13, 27353.163
= 14,15,16,17,18,19,20,21,22,23,
e 24,25,26,27,28,29,30,31,32,33,
= 34,35,36,37,38,39,40,41,42,43,
44,45,46,47,48,49,50,51
ADANA KULTUR VARLIKLARINI KORUMA
BOLGE KURULU ONAYI
ADANA KULTUR VARLIKLARINI KORUMA BOLGE :::::: vvkﬁqi,/ / 7
KURULUNUN 29022024 G0N vE 19961 ... e ,{/ P
SAYILI KARAR EKIDIR. ovE % L\
OvE [ ¢ k‘
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Kiiltiir ve Turizm Bakanhgindan:

ADANA KULTUR VARLIKLARINI KORUMA BOLGE KURULU
KARAR

01.18.857
TOPLANTI TARIHI VE NO: 29.07.2024-586 TOPLANTI YERI
KARAR TARIHI VE NO  :29.07.2024-17969 ADANA

Adana ili, Sarigam ilgesi, Cayli Mahallesi, Mulkiyeti Adana Buyiiksehir Belediyesine
ait, 18857 ada 1 ve 6 parsellerin bir kisminda tespit edilen arkeolojik alanin tesciline iligkin;
Koruma Bélge Kurulu Mudurlagintin 04.04.2024 tarih ve 4932395 sayill goris yazisi,
Mersin Valiligi il Kaltur ve Turizm Mudurlaginiin 28.12.2023 giin ve 4592345 sayili yazisl,
Adana Buyiiksehir Belediyesi Kentsel Dontisiim Daire Bagkanhginin bila tarih ve 504189
sayili yazisi, Koruma Boélge Kurulu Madurligu uzmanlarinca hazirlanan 26.07.2024 giin
ve 2831788 sayili yerinde inceleme raporu ve ekleri okundu, ekleri ve islem dosyasi
incelendi, yapilan gériismeler sonucunda;

Adana ili, Sarigam ilgesi, Cayli Mahallesi, Milkiyeti Adana Blyuksehir Belediyesine
ait, 18857 ada 1 ve 6 parsellerin bir kisminda tespit edilen (¢ati kiremitleri ve seramik
pargalari vb.) alanin Korunmasi Gerekli Taginmaz Klttr Varliklarinin ve Sitlerin Tespit ve
Tescili Hakkinda Yonetmeligin 4. maddesinin "d" bendi uyarinca tescil edilmesi gerektigi
Koruma Boélge Kurulu Madurligia uzmanlarinca hazirlanan 26.07.2024 gin ve 2831788
sayilll yerinde inceleme raporundan anlasildigindan, kararimiz eki haritada gésterildigi
sekliyle Danacili Keli Mevkii 3. Derece Arkeolojik Sit Alani olarak tescil edilmesine,
kararimiz eki sit fisi ve haritasinin uygun olduguna karar verildi.
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4/2000

06O -
? o UTM 6 ED 50 'UTM 3 ITRF 96
g &
: |NoktaNo v X Y2 X2
B = & o B 2z
3! 705859.560 |4115881.459 | 439433.539 |4115053.740
2 705899.074 |4115874.058 | 439472.795 |4115045.093
3 705894.608 |4115860.468 | 439467.903 |4115031.652
ADANA “O“giv“ ol K°R"M“;9)“_“ 4 705891.490 |4115844.124 | 439464.260 |4115015.416
KURULUNUNZ ON VE . 5 705883.849 |4115818.225, 4114989.775
6 705881.893 |4115793.686 4114965.312 |
7 705864.769 |4115774.246 4114946.424 |
ADANA KOLTOR VARLIKLARINI KORUMA 8 %gﬁ'msazo.sn 4115778.354 3 |4114951.934
BOLGE KURULU ONAY! L 705817.766 |4115780.414 4114954.075
A L il 10l 7058290.414 |4115815.703 4114988.975
S 705836.208 |4115833.681 4115006.728
-] 12 705858.246 |4115881.698 | 4115054.020
o b
[x .
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Kiiltiir ve Turizm Bakanhgindan:
ADANA KULTUR VARLIKLARINI KORUMA BOLGE KURULU

KARAR
33.07.01
Toplanti Tarihi ve No :  30.07.2024-587 Toplanti Yeri
Karar Tarihive No : 30.07.2024-17994 ADANA

Mersin ili, Bozyazi ilgesi, Merkez ve Bozyazi Mahalleleri, Nagidos Antik Kenti 1. ve 3.
Derece Arkeolojik Sit Alani sinirlarinin revizyonu ve 595 ada 3180 numarali parsel igerisinde yer
alan podyumlu mezarin tagsinmaz kultur varligi olarak tesciline iligkin; Adana Kulttr Varliklarini
Koruma Bolge Kurulunun 26.09.2022 giin ve 15208 sayili ve 19.12.2019 gun ve 12009 sayil
kararlari, Tespit ve Planlama Dairesi Bagkanliginin 07.03.2023 giin ve 3539073 sayil yazisi ve
eki, Bodrum Sualti Arkeoloji Muzesi Mudurlugunun 25.04.2024 gin ve 5038656 sayili yazi eki
uzman raporu, Koruma Kurulunun 28.09.2020 guin ve 714357 sayili yazisi ve 16.05.2024 giin ve
5128110 sayili kurum gérisii yazisi, Mersin Blyuksehir Belediyesi imar ve Sehircilik Dairesi
Baskanliginin 14.06.2024 gun ve 806300 sayili yazisi, Dsi 6. Bélge Mudurlagunin bila tarih ve
4637883 saylli yazisi, Maden ve Petrol Isleri Genel Midirligiiniin 21.05.2024 giin ve 2024238830
sayili yazisi, Gevre, Sehircilik ve iklim Degisikligi il Mudurlugunin bila tarih ve 9535205 sayili
yazisi, Koruma Boélge Kurulu Madurlugu uzmanlarinca hazirlanan 25.07.2024 giin ve 2828873
sayill yerinde inceleme raporu, G.E.E.A.Y.K 14.03.1980 giin ve 11789 sayili ve 09.09.1978 gun
ve A-1306 sayil kararlari, okundu, ekleri ve konunun islem dosyasi incelendi, yapilan gérismeler
sonucunda;

Mersin ili, Bozyazi ilgesi, Merkez ve Bozyazi Mahalleleri, Nagidos Antik Kenti 1. ve 3.
Derece Arkeolojik Sit Alani sinirlarinin revizyonu ve 595 ada 3180 numarali parsel igerisinde yer
alan podyumlu mezarin taginmaz kultar varligi olarak tesciline yénelik Tespit ve Planlama Dairesi
Baskanliginin 07.03.2023 giin ve 3539073 sayili yazisi eki uzman raporunda 3. derece arkeolojik
sit alani igerisinde antik kentin akrapoltinde bulunan yamag evlerin oldugu, Bodrum Sualti Arkeoloji
Muizesi Madurluguniin 25.04.2024 giin ve 5038656 sayili eki uzman raporunda su altinda Nagidos
Antik Kentine ait seramik ve mimari yapi elamanlarinin oldudu, Bélge Kurulu Mudurlagu
uzmanlarinca hazirlanan 25.07.2024 gin ve 2828873 sayili yerinde inceleme raporundan sit
alanlari diginda podyumlu mezarin tespit edildigi ve Koruma Kurulunun 19.12.2019 giin ve 12009
saylll karariyla korunma alani belirlenen 1. Grup tescilli tasinmaz Bozyazi Képrisinin korunma
alani ile sit sinirlarinin gakistigi anlasildigindan bahsi gegen kultur varliklarini ve alanlari kapsayan
kararimiz eki revize sit sinirlarinin ve tescil figlerinin uygun olduguna, podyumlu mezarin yapi
grubunun 1. grup yapi olarak belirlenmesine karar verildi.
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16 AGUSTOS 2024 GUNU SAAT 15:30'DA BELIRLENEN GOSTERGE NITELIGINDEKi
TURKIYE CUMHURIYET MERKEZ BANKASI KURLARI

BULTEN NO: 2024/154

Doéviz DOviz EFEKTIF EFEKTIF

DOVIZIN CiNSI ALIS SATIS ALIS SATIS
1 ABD DOLARI 33.6107 33.6713 33.5872 33.7218
1 AVUSTRALYA DOLARI 22.2443 223894 22.1420 22,5237
1 DANIMARKA KRONU 4.9417 4.9659 4.9382 4.9774
1 EURO 36.9281 36.9946 36.9022 37.0501
1 INGILiZ STERLINI 43.2639 43.4895 43.2336 43.5547
1 ISVICRE FRANGI 38.5899 38.8377 38.5320 38.8959
1 ISVEG KRONU 3.1847 3.2177 3.1825 3.2251
1 KANADA DOLARI 24.4565 24.5668 24.3660 24.6601
1 KUVEYT DINARI 109.2304 110.6597 107.5920 112.3196
1 NORVEG KRONU 3.1242 3.1452 3.1220 3.1524
1 SUUDI ARABISTAN RIYALI 8.9565 8.9727 8.8894 9.0400
100 JAPON YENI 22.5576 22.7070 22.4741 22,7932
1 BULGAR LEVASI 18.7748 19.0205
1 RUMEN LEYI 7.3795 7.4761
1 RUS RUBLESI 0.37567 0.38058
100 IRAN RIYALI 0.00822 0.00833
1 GIN YUANI 46627 47237
1 PAKISTAN RUPISI 0.12001 0.12158
1 KATAR RIYALI 9.1656 9.2855
1 GUNEY KORE WONU 0.02464 0.02496
1 AZERBAYCAN YENi MANATI 19.6602 19.9174
1 BIRLESIK ARAP EMIRLIKLERI DIRHEMI 9.0992 9.2183
CAPRAZ KURLAR

1 ABD DOLARI 1.5074 AVUSTRALYA DOLARI
1 ABD DOLARI 6.7909 DANIMARKA KRONU
1 ABD DOLARI 0.8690 ISVICRE FRANGI
1 ABD DOLARI 10.51 ISVEG KRONU
1 ABD DOLARI 148.64 JAPON YENI
1 ABD DOLARI 1.3725 KANADA DOLARI
1 ABD DOLARI 10.73 NORVEG KRONU
1 ABD DOLARI 3.7527 SUUDI ARABISTAN RIYALI
1 EURO 1.0987 ABD DOLARI
1 INGILiZ STERLINI 1.2894 ABD DOLARI
1 KUVEYT DINARI 3.2682 ABD DOLARI
1 ABD DOLARI 1.7802 BULGAR LEVASI
1 ABD DOLARI 45291 RUMEN LEYi
1 ABD DOLARI 88.97 RUS RUBLESI
1 ABD DOLARI 406637 IRAN RIYALI
1 ABD DOLARI 7.1680 GIN YUANI
1 ABD DOLARI 278.50 PAKISTAN RUPISI
1 ABD DOLARI 3.6465 KATAR RIYALI
1 ABD DOLARI 1357 GUNEY KORE WONU
1 ABD DOLARI 1.7000 AZERBAYCAN YENI MANATI
1 ABD DOLARI 3.6731 BIRLESIK ARAP EMIRLIKLERI DIRHEMI
BILGI IGIN;
1 OZEL GEKME HAKKI (SDR) 1.33695 ABD DOLARI
1 OZEL CEKME HAKKI (SDR) 44,9763 TURK LIRASI

TURKIYE CUMHURIYET MERKEZ BANKASI
iDARE MERKEZI
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TURKIYE CUMHURIYET MERKEZ BANKASINCA BELIRLEMEN DEVLET 1¢ BORGLANMA SENETLERI
VE KiRA SERTiFIRALARININ TiP VE VADELER ITIBARIYLA 17.08.2024 TARIHiNDEKi
GUSTERGE NiTEL1EiNDEKi GUNLUK DEGERLER1

A) BORGLANMA SENETLERI

1- T.C. HAZINE VE MALIYE BAKANLIGINCA 1HRAG EDILEN 1SKONTOLU DEVLET
1¢ BORGLANMA SENETLERININ DESERLER! AGAGIDADIR.
{T:DEVLET TAHVIL1,B:HAZINE BONOSU)

VADE VADEYE KALAN RUGUNKU DESER

TERIET TCMB KODU ISIN KODU GUN SRYISI (100.-TL UZERINDEN)
16.10.2024 15T TRT161024T10 60 94.945
09.04.2025 15T TRT090425T16 235 78.390

2- T.C. HAZINE VE MALIYE BARANLIGINCA 1HRAG EDPILEN KUPONLU DEVLET
1¢ BORGLANMA SENETLERININ DESERLER! ASAZIDADIR.

VADE RUPON RUPON DAHIL BUGUNED DESER
TARTHT TCMB KODU ISIN KODU FA1Z ORANI (100.-TL UZERINDEN)
12.03.2025 121T2 TRT120325T12 4.00 87.846
12.03.2025 121T2 TRT120325T20 4.00 87.846
12.03.2025 121T2A120325 TRT120325A13 4.00 80.707
11.09.2024 121T2K19120325 TRT110924K17 4.00 3,911
12.03.2025 121T2K20120325 TRT120325K11 4.00 3.228
11.02.2026 121T2 TRT110226T13 5.30 70.577
11.02.2026 121T2 TRT110226T21 5.30 70.577
11.02.2026 121T2A110226 TRT110226A14 5.30 59,346
12.02.2025 121T2K18110226 TRT120225K12 5.30 4.416
13.08.2025 121T2K19110226 TRT130825K15 5.30 3.670
11.02.2026 121T2K20110226 TRT110226K12 5.30 3.145
24.02.2027 121T2 TRT240227T17 5.50 68.961
24.02.2027 121T2 TRT240227T25 5.50 68.961
24.02.2027 121T2A240227 TRT240227A18 5.50 46.615
28.08.2024 121T2K15240227 TRT280824K19% 5.50 5.438
26.02.2025 121T2R16240227 TRT260225K16 5.50 4.505
27.08.2025 121T2K17240227 TRT270825K19 5.50 3,760
25.02.2026 121T2K18240227 TRT250226K16 5.50 3.229
26.08.2026 121T2K19240227 TRT260826K1% 5.50 2.850
24.02.2027 121T2R20240227 TRT240227K16 5.50 2.564
11.08.2027 121T2 TRT110827T16 5.25 61.337
11.08.2027 121T2 TRT110827T24 5.25 61.337
11.08.2027 121T2A110827 TRT110827A17 5.25 42.757
12.02.2025 121T2K15110827 TRT120225K20 5.25 4.374
13.08.2025 121T2K16110827 TRT130825K23 5.25 3.635
11.02.2026 121T2K17110827 TRT110226K20 5.25 3.116
12.08.2026 121T2K18110827 TRT120826K15 5.25 2.744
10.02.2027 121T2K19110827 TRT100227K12 5.25 2.466
11.08.2027 121T2K20110827 TRT110827K15 5.25 2.245
08.03.2028 121T2 TRTO80328T15 6.20 68.609
08.03.2028 121T2 TRT08032BT23 6.20 68.609
08.03.2028 121T2R080328 TRT080328A16 6.20 38.691
11.09.2024 121T2K13080328 TRT110924K25 6.20 6.062
12.03.2025 121T2K14080328 TRT120325K29 6.20 5.004
10.09.2025 121T2K15080328 TRT100925K17 6.20 4.184
11.03.2026 121T2K16080328 TRT110326K11 6.20 3.602
09.09.2026 121T2K17080328 TRTO90926K19 6.20 3.184
10.03.2027 121T2K18080328 TRT100327K11 6.20 2.868
08.09.2027 121T2K19080328 TRTOB0927K19 6.20 2,615
08.03.2028 121T2K20080328 TRT08032BK14 6.20 2.399
13.11.2030 121T2 TRT131130T14 5.85 59.194
13.11.2030 121T2 TRT131130T22 5.85 59.194
13.11.2030 121T2A131130 TRT131130A15 5.85 23,914
20.11.2024 121T2K8131130 TRT201124K20 5.85 5.369
21.05.2025 121T2K9131130  TRT210525K26 5.85 4.394
19.11.2025 121T2K10131130 TRT191125K22 5.85 3.714
20.05.2026 121T2K11131130 TRT200526K26 5.85 3.233
18.11.2026 121T2K12131130 TRT181126K22 5.85 2.981
19.05.2027 121T2K13131130 TRT190527K28 5.85 2.609
17.11.2027 121T2K14131130 TRT171127K22 5.85 2.386
17.05.2028 121T2K15131130 TRT170528K11 5.85 2.191
15.11.2028 121T2X16131130 TRT151128K15 5.85 2.015
16.05.2029 121T2K17131130 TRT160529K11 5.85 1.851
14.11.2029 121T2K18131130 TRT141129K15 5.85 1.694
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TURKIYE CUMHURIYET MERKEZ BANKASINCA BELIRLEMEN DEVLET 1¢ BORGLANMA SENETLERI
VE KiRA SERTiFIRALARININ TiP VE VADELER ITIBARIYLA 17.08.2024 TARIHiNDEKi
GUSTERGE NiTEL1EiNDEKi GUNLUK DEGERLER1

2- T.C. HAZINE VE MALIYE BAKANLISINCA 1HRAG EDILEN RUPONLU DEVLET
1¢ BORCLANMA SENETLERININ DESERLERD A§ZSIDADIR.

VADE KUPON KUPON DAHIL BUGUNKU DEEER
TARIEI TCMB KODU ISIN RODU FALZ ORANI (100.-TL UZERINDEN)
15.05.2030 121T2K19131130 TRT150530K1% 5.85 1.544
13.11.2030 121T2K20131130 TRT131130K13 5.85 1.399
28.04.2032 121T2 TRT280432T14 10.75 89.060
28.04.2032 121T2 TRT280432T22 10.75 89.060
28.04.2032 121T2A280432 TRT280432A15 10.75 17.307
06.11.2024 121T2K5280432 TRT061124K44 10.75 10.007
07.05.2025 121T2K6280432 TRT070525K32 10.75 8.189
05.11.2025 121T2K7280432 TRT051125K36 10.75 6.906
06.05.2026 121T2K8280432 TRTO60526K32 10.75 5.999
04.11.2026 121T2K9280432 TRT041126K36 10.75 5.338
05.05.2027 121T2K10280432 TRTO50527K24 10.75 4.829
03.11.2027 121T2K11280432 TRT031127K10 10.75 4.413
03.05.2028 121T2K12280432 TRTO30528K17 10.75 4.053
01.11.2028 121T2R13280432 TRTO011128K1l1l 10.75 3.727
02.05.2029 121T2K14280432 TRT020525K17 10.75 3.423
31.10.2029 121T2K15280432 TRT311029%9K15 10.75 3.134
01.05.2030 121T2K16280432 TRTO010530K15 10.75 2.857
30.10.2030 121T2R17280432 TRT301030K13 10.75 2.591
30.04.2031 121T2K18280432 TRT300431K10 10.75 2.335
29.10.2031 121T2K19280432 TRT291031K15 10.75 2.091
28.04.2032 121T2K20280432 TRT280432K13 10.75 1.861
13.10.2032 121T2 TRT131032T13 5.20 51.290
13.10.2032 121T2 TRT131032T21 5.20 51.290
13.10.2032 121T2A131032 TRT131032A14 5.20 15.443
23.10.2024 121T2K4131032 TRT231024K10 5.20 4.906
23.04.2025 121T2K5131032 TRT230425K17 5.20 4.018
22.10.2025 121T2R€131032 TRT221025K10 5.20 3.381
22.04.2026 121T2K7131032 TRT22042€K17 5.20 2.930
21.10.2026 121T2K8131032 TRT211026K10 5.20 2.603
21.04.2027 121T2K9131032 TRT210427K17 5.20 2.353
20.10.2027 121T2K10131032 TRT201027K10 5.20 2.143
19.04.2028 121T2K11131032 TRT190428K10 5.20 1.973
18.10.2028 121T2K12131032 TRT18102BK13 5.20 1.815
18.04.2029 121T2K13131032 TRT18042%K10 5.20 1.667
17.10.2029 121T2K14131032 TRT171029K13 5.20 1.527
17.04.2030 121T2K15131032 TRT170430K18 5.20 1.392
1€.10.2030 121T2K16131032 TRT161030K11 5.20 1.263
16.04.2031 121T2K17131032 TRT160431K18B 5.20 1.139
15.10.2031 121T2K18131032 TRT151031K11 5.20 1.020
14.04.2032 121T2KR19131032 TRT140432K1% 5.20 0.908
13.10.2032 121T2K20131032 TRT131032K12 5.20 0.803
13.07.2033 121T2 TRT130733T17 8.90 71.397
13.07.2033 121T2 TRT130733T25 8.90 71.397
13.07.2033 121T2A130733 TRT130733A18 8.90 12.674
22.01.2025 121T2K3130733 TRT220125K45 8.90 7.609
23.07.2025 121T2K4130733 TRT230725K48 8.90 6.286
21.01.2026 121T2K5130733 TRT210126K45 8.90 5.362
22.07.2026 121T2K6130733 TRT220726K48 8.90 4.715
20.01.2027 121T2R7130733 TRT200127K45 8.90 4.228
21.07.2027 121T2K8130733 TRT210727FK48 8.90 3.845
19.01.2028 121T2K9130733 TRT19012BK47 8.90 3.523
19.07.2028 121T2K10130733 TRT190728K41 8.90 3.239
17.01.202% 121T2R11130733 TRT170129K22 8.90 2.978
18.07.2029 121T2K12130733 TRT1B072%K25 8.90 2.732
16.01.2030 121T2K13130733 TRT160130K20 8.90 2.497
17.07.2030 121T2K14130733 TRT170730K23 8.90 2.271
15.01.2031 121T2K15130733 TRT150131K20 8.90 2.054
16.07.2031 121T2K16130733 TRT160731K23 8.%0 1.847
14.01.2032 121T2K17130733 TRT140132K20 8.90 1.649
14.07.2032 121T2K18130733 TRT140732K24 8.90 1.4863
12.01.2033 121T2K19130733 TRT120133K21 8.90 1.289
13.07.2033 121T2R20130733 TRT130733K1lé 8.%0 1.128
05.10.2033 121T2 TRT051033T12 13.10 105.978
05.10.2033 121T2 TRT051033T20 13.10 105.978
05.10.2033 121T2R051033 TRT051033R13 13.10 11.891
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2- T.C. HAZINE VE MALIYE BAKANLISINCA 1HRAG EDILEN RUPONLU DEVLET
1¢ BORCLANMA SENETLERININ DESERLERD A§ZSIDADIR.

VADE KUPON KUPON DAHIL BUGUNKU DEEER
TARIEI TCMB KODU ISIN RODU FALZ ORANI (100.-TL UZERINDEN)
16.10.2024 121T2R2051033 TRT161024K68 13.10 12.438
1€.04.2025 121T2K3051033 TRT160425K65 13.10 10.195
15.10.2025 121T2K4051033 TRT151025K43 13.10 8.570
15.04.2026 121T2K5051033 TRT150426K32 13.10 7.420
14.10.2026 121T2R6051033 TRT141026K35 13.10 6.586
14.04.2027 121T2K7051033 TRT140427K24 13.10 5.949
13.10.2027 121T2K8051033 TRT131027K27 13.10 5.432
12.04.2028 121T2K9051033 TRT120428K17 13.10 4.987
11.10.2028 121T2K10051033 TRT111028K10 13.10 4.586
11.04.2029 121T2K11051033 TRT110429K17 13.10 4.213
10.10.2029 121T2K12051033 TRT101025%K10 13.10 3.859
10.04.2030 121T2K13051033 TRT100430K15 13.10 3.520
09.10.2030 121T2K14051033 TRT0S103CK10 13.10 3.194
05.04.2031 121T2R15051033 TRTOS0431K17 13.10 2.881
08.10.2031 121T2K16051033 TRTO81031K10 13.10 2,582
07.04.2032 121T2K17051033 TRTO070432K18 13.10 2.299
06.10.2032 121T2K18051033 TRT061032K11 13.10 2.033
06.04.2033 121T2KR19051033 TRTOE0433K18 13.10 1.785
05.10.2033 121T2K20051033 TRT051033K11 13.10 1.558
04.12.2024 24T2 TRT041224T12 4.65 94.644
04.12.2024 24T2 TRT041224T20 4.65 94.644
04.12.2024 24T2A041224 TRT041224R13 4.65 90.439
04.12.2024 24T2K4041224 TRT041224K25 4.65 4.205
18.02.2026 24T2 TRT18022€T16 18.50 116.351
18.02.2026 24T2 TRT180226T24 18.50 116.351
18.02.2026 24T2A180226 TRT180226R17 18.50 59.029
21.08.2024 24T2K1180226 TRT210824K57 18.50 18.410
19.02.2025 24T2K2180226 TRT190225K56 18.50 15.265
20.08.2025 24T2K3180226 TRT200825K57 18.50 12.727
18.02.2026 24T2K4180226 TRT180226K56 18.50 10.920
12.08.2026 24T2 TRT120826T16 18.00 99.820
12.08.2026 24712 TRT120826T24 18.00 99.820
12.08.2026 24T2A120826 TRT120826A17 18.00 52.269
12.02.2025 24T2K1120826 TRT120225K46 18.00 14.997
13.08.2025 24T2K2120826 TRT130825K49 18.00 12.464
11.02.2026 24T2K3120826 TRT110226K46 18.00 10.682
12.08.2026 24T2K4120826 TRT12082€K31 18.00 9.408
01.10.2025 61T2 TRT011025T16 6.30 81.433
01.10.2025 61T2 TRT011025T24 6.30 81.433
01.10.2025 61T2A011025 TRT011025A17 6.30 66.231
02.10.2024 61T2KB011025 TRT021024K15 6.30 6.055
02.04.2025 61T2K9011025 TRT020425K12 6.30 4.974
01.10.2025 €1T2K10011025 TRT011025K15 6.30 4.173
02.09.2026 61T2 TRT020926T17 8.45 81.795
02.09.2026 61T2 TRTO020926T25 8.45 81.795
02.09.2026 61T2R020926 TRT020926A18 8.45 51.583
04.09.2024 61T2K6020926 TRT040924K16 8.45 8.308
05.03.2025 61T2K7020926 TRTO50325K10 8.45 6.870
03.09.2025 €1T2K8020926 TRTO30925K16 8.45 5.738
04.03.2026 61T2K9020926 TRTO040326€K10 8.45 4,936
02.09.2026 61T2K10020926 TRTO020926K16 8.45 4.359
09.06.2027 61T2 TRT090627T12 10.10 81.792
05.06.2027 61T2 TRT090627T20 10.10 81.792
09.06.2027 61T2R090627 TRT090627A13 10.10 44.124
11.12.2024 61T2E5090627 TRT111224K12 10.10 9.065
11.06.2025 61T2K6090627 TRT110625K1% 10.10 7.429
10.12.2025 61T2K7090627 TRT101225K12 10.10 6.301
10.06.2026 61T2K8090627 TRT100626K15 10.10 5.502
09.12.2026 61T2K9090627 TRT091226K14 10.10 4.914
09.06.2027 61T2K10090627 TRT090627K11 10.10 4.457
15.09.2027 61T2 TRT150927T11 5.14 64.723
15.09.2027 €1T2 TRT150927T25 5.14 64.723
15.09.2027 61T2R150927 TRT150927A12 5.14 42,031
18.09.2024 61T2E4150927 TRT180924K36 5.14 4.998
19.03.2025 €1T2K5150927 TRT190325K22 5.14 4.118
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TURKIYE CUMHURIYET MERKEZ BANKASINCA BELIRLEMEN DEVLET 1¢ BORGLANMA SENETLERI
VE KiRA SERTiFIRALARININ TiP VE VADELER ITIBARIYLA 17.08.2024 TARIHiNDEKi
GUSTERGE NiTEL1EiNDEKi GUNLUK DEGERLER1

2- T.C. HAZINE VE MALIYE BAKANLISINCA 1HRAG EDILEN RUPONLU DEVLET
1¢ BORCLANMA SENETLERININ DESERLERD A§ZSIDADIR.

VADE KUPON KUPON DAHIL BUGUNKU DEEER
TARIEI TCMB KODU ISIN RODU FALZ ORANI (100.-TL UZERINDEN)
17.09.2025 61T2KE150927 TRT170925K28 5.14 3.447
18.03.2026 61T2K7150927 TRT180326K22 5.14 2,971
16.09.2026 61T2E8150927 TRT160926K28 5.14 2.629
17.03.2027 €1T2K9150927 TRT170327K22 5.14 2.369
15.09.2027 61T2K10150927 TRT150927K28 5.14 2.1860
16.02.2028 61T2 TRT160228T16 4.55 61.382
16.02.2028 61T2 TRT160228T24 4.55 61.382
16.02.2028 €1T2A160228 TRT160228A17 4.55 39.070
21.08.2024 61T2K3160228 TRT210824K40 4.55 4.528
19.02.2025 61T2K4160228 TRT190225K49 4.55 3.754
20.08.2025 61T2K5160228 TRT200825K40 4.55 3.130
18.02.2026 61T2K6160228 TRT180226K49 4.55 2.686
19.08.2026 €1T2K7160228 TRT190826K34 4.55 2.368
17.02.2027 €1T2K8160228 TRT170227K23 4.55 2.128
18.08.2027 61T2K9160228 TRT180827K26 4.55 1.939
16.02.2028 61T2K10160228 TRT16022BK23 4.55 1.778
19.07.2028 61T2 TRT190728T18 8.65 74.113
15.07.2028 61T2 TRT190728T26 8.65 74.113
19.07.2028 61T2A190728 TRT190728A19 8.65 36,389
22.01.2025 61T2E3190728 TRT220125K29% 8.65 7.395
23.07.2025 61T2K4190728 TRT230725K22 8.65 6.109
21.01.2026 61T2K5190728 TRT210126K29 8.65 5.218
22.07.2026 €61T2KE190728 TRT220726K22 8.65 4.583
20.01.2027 61T2K7190728 TRT200127K29 8.65 4.110
21.07.2027 61T2EK8190728 TRT210727K22 8.65 3.737
19.01.2028 €1T2K9190728 TRT190128K21 8.65 3.424
15.07.2028 €1T2K10190728 TRT190728K25 8.65 3.148
08.11.2028 61T2 TRT081128T15 15.54 111.441
08.11.2028 61T2 TRT08112BT23 15.54 111.441
08.11.2028 €1T2A081128 TRT081128R16 15.54 34.559
13.11.2024 6€1T2K2081128 TRT131124K11 15.54 14.365
14.05.2025 61T2K3081128 TRT140525K17 15.54 11.754
12.11.2025 61T2EK4081128 TRT121125K11 15.54 9.925
13.05.2026 61T2K5081128 TRT130526K17 15.54 8.629
11.11.2026 61T2K6081128 TRT111126K11 15.54 7.684
12.05.2027 61T2K7081128 TRT120527K17 15.54 6.956
10.11.2027 61T2EKB081128 TRT101127K11 15.54 6.358
10.05.2028 61T2EK9081128 TRT100528K18 15.54 5.8490
08.11.2028 61T2K10081128 TRT081128K14 15.54 5.371
02.07.2025 85T2D TRT020725T10 15.76 103.907
02.07.2025 85T2D TRT020725T28 19.76 103.907
02.07.2025 85T2DA020725 TRT020725A11 19.76 71.953
01.01.2025 85T2DK13020725 TRT010125K24 19.76 17.167
02.07.2025 85T2DKR14020725 TRT020725K27 18.76 14.787
0€.08.2025 85T2D TRTOG0825T15 15.95 99.381
0€.08.2025 85T2D TRTO060825T23 19.95 99.381
06.08.2025 85T2DA060825 TRT060825A16 19.95 68.553
05.02.2025 85T2DK13060825 TRTOS50225K29% 18.95 16.720
06.08.2025 B85T2DR14060825 TRTOE0825K22 19.95 14.108
04.11.2026 85T2D TRT041126T11 20.24 111.922
04.11.2026 85T2D TRT041126T29% 20.24 111.922
04.11.2026 85T2DR041126 TRT041126A12 20.24 44.349
06.11.2024 85T2DK10041126 TRT0E1124K28 20.24 18.625
07.05.2025 85T2DK11041126 TRTO70525K16 20.24 15.772
05.11.2025 85T2DK12041126 TRT051125K10 20.24 13.133
06.05.2026 85T2DK13041126 TRT060526K16 20.24 10.936
04.11.2026 85T2DK14041126 TRT041126K10 20.24 9.107
05.05.2027 85T2D TRT050527T17 20.24 103.230
05.05.2027 85T2D TRTO050527T25 20.24 103.230
05.05.2027 85T2DA050527 TRT050527A18 20.24 32.133
06.11.2024 85T2DK9050527 TRT061124K36 20.24 18.625
07.05.2025 85T2DR10050527 TRTO070525K24 20.24 15.227
05.11.2025 85T2DK11050527 TRT051125K28 20.24 12.374
06.05.2026 85T2DK12050527 TRT060526K24 20.24 10.056
04.11.2026 85T2DK13050527 TRT041126K28 20.24 8.173



Sayfa : 420

RESMi GAZETE
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TURKIYE CUMHURIYET MERKEZ BANKASINCA BELIRLEMEN DEVLET 1¢ BORGLANMA SENETLERI
VE KiRA SERTiFIRALARININ TiP VE VADELER ITIBARIYLA 17.08.2024 TARIHiNDEKi
GUSTERGE NiTEL1EiNDEKi GUNLUK DEGERLER1

2- T.C. HAZINE VE MALIYE BAKANLISINCA 1HRAG EDILEN RUPONLU DEVLET
1¢ BORCLANMA SENETLERININ DESERLERD A§ZSIDADIR.

VADE KUPON KUPON DAHIL BUGUNKU DEEER
TARIEI TCMB KODU ISIN RODU FALZ ORANI (100.-TL UZERINDEN)
05.05.2027 85T2DR14050527 TRTO50527K16 20.24 6.642
17.11.2027 85T2D TRT171127T15 20.49 104,317
17.11.2027 85T2D TRT171127T23 20.49 104.317
17.11.2027 85T2DA171127 TRT171127R16 20.49 27.146
20.11.2024 85T2DR8171127 TRT201124K12 20.49 18.586
21.05.2025 85T2DK8171127 TRT210525K18 20.49 15.174
15.11.2025 85T2DK10171127 TRT191125K14 20.49 12.433
20.05.2026 85T2DK11171127 TRT200526K18 20.49 10.187
18.11.2026 85T2DK12171127 TRT181126K14 20.43 8.347
19.05.2027 85T2DK13171127 TRT190527K10 20.48 6.840
17.11.2027 85T2DK14171127 TRT171127K14 20.49 5.604
13.09.2028 85T2D TRT130928T12 18.90 105.234
13.09.2028 85T2D TRT130928T20 18.90 105.234
13.09.2028 85T2DA130528 TRT130928A13 18.9%0 17.920
18.09.2024 85T2DK6130928 TRT180924K28 18.90 18.289
19.03.2025 85T2DK7130928 TRT190325K14 18.90 16.058
17.09.2025 85T2DK8130928 TRT170925K10 18.90 13.020
18.03.2026 85T2DK39130928 TRT180326K14 18.90 10.557
16€.09.2026 85T2DK10130928 TRT160926K10 18.50 8.560
17.03.2027 85T2DK11130928 TRT170327K14 18.90 €.940
15.09.2027 85T2DK12130%28 TRT150927K10 18.90 5.627
15.03.2028 85T2DK13130928 TRT150328K15 18.90 4.563
13.09.2028 B5T2DKR14130928 TRT130928K11 18.90 3.700
03.10.2029 85T2D TRT031029T10 189.08 102.614
03.10.2029 85T2D TRT031029T28 19.08 102.614
03.10.2029 85T2DR031029 TRT031029R11 15.08 11.549
05.10.2024 85T2DR4031023 TRT091024K26 15.08 18.0863
09.04.2025 85T2DK5031029 TRT090425K23 19.08 15.695
08.10.2025 85T2DK&031028 TRT081025K26 19.08 12.739
08.04.2026 85T2DK7031028 TRTO080426K23 19.08 10.3490
07.10.2026 85T2DEK8031029 TRT071026K18 19.08 8.393
07.04.2027 85T2DK9031029 TRTO070427K15 15.08 6.812
06.10.2027 85T2DK10031029 TRT061027K18B 19.08 5.529
05.04.2028 85T2DK11031029 TRTO050428K16 19.08 4.488
04.10.2028 85T2DK12031029 TRT041028K19 13.08 3.643
04.04.2029 85T2DK13031029 TRT040429K1é 15.08 2.957
03.10.2029 85T2DK14031029 TRT031025K19 19.08 2,400
05.06.2030 85T2D TRT050630T11 19.95 96.379
05.06.2030 85T2D TRT050630T29 19.95 96.379
05.06.2030 85T2DA050630 TRTOS50630A12 159.95 8.649
11.12.2024 85T2DK3050630 TRT111224FK20 19.95 17.710
11.06.2025 85T2DK4050630 TRT110625K27 19.95 14.623
10.12.2025 85T2DK5050630 TRT101225K20 19.95 11.8890
10.06.2026 85T2DRK€050630 TRT100626K27 18.95 9.651
09.12.2026 85T2DK7050630 TRT091226K22 15.95 7.841
09.06.2027 85T2DK8050630 TRTO090627K2% 19.95 6.370
08.12.2027 85T2DK9050630 TRT081227K14 19.95 5.175
07.06.2028 85T2DK10050630 TRTO70628K12 18.95 4.204
06.12.2028 85T2DR11050630 TRT0E122BK15 19.95 3.416
0€.06.2029 85T2DK12050630 TRTOE0625K12 19.95 2.775
05.12.2029 85T2DK13050630 TRT051229K15 19.95 2.254
05.06.2030 85T2DKR14050630 TRTO50630K10 19.95 1.831
16.04.2031 85T2D TRT160431T19 20.24 101.111
16.04.2031 85T2D TRT160431T27 20.24 101.111
16.04.2031 85T2DAl60431 TRT160431A10 20.24 5.910
23.10.2024 85T2DK1160431 TRT231024K44 20.24 18.894
23.04.2025 85T2DK2160431 TRT230425R41 20.24 15.430
22.10.2025 85T2DK3160431 TRT221025K44 20.24 12.515
22.04.2026 85T2DK4160431 TRT220426K41 20.24 10.151
21.10.2026 85T2DK5160431 TRT211026K44 20.24 8.233
21.04.2027 85T2DR6160431 TRT210427K41 20.24 6.678
20.10.2027 85T2DR7160431 TRT201027K44 20.24 5.416
19.04.2028 85T2DK8160431 TRT190428K36 20.24 4.393
18.10.2028 85T2DK9160431 TRT18102BK3% 20.24 3.563
18.04.2029 85T2DK10160431 TRT180429%K28 20.24 2.8990
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TURKIYE CUMHURIYET MERKEZ BANKASINCA BELIRLEMEN DEVLET 1¢ BORGLANMA SENETLERI
VE KiRA SERTiFIRALARININ TiP VE VADELER ITIBARIYLA 17.08.2024 TARIHiNDEKi
GUSTERGE NiTEL1EiNDEKi GUNLUK DEGERLER1

2- T.C. HAZINE VE MALIYE BAKANLISINCA 1HRAG EDILEN RUPONLU DEVLET
1¢ BORCLANMA SENETLERININ DESERLERD A§ZSIDADIR.

VADE KUPON KUPON DAHIL BUGUNKU DEEER
TARIEI TCMB KODU ISIN RODU FALZ ORANI (100.-TL UZERINDEN)
17.10.2029 85T2DR11160431 TRT171023%K21 20.24 2.344
17.04.2030 85T2DK12160431 TRT170430K26€ 20.24 1.%01
16.10.2030 85T2DK13160431 TRT161030K29% 20.24 1.542
16.04.2031 85T2DK14160431 TRT160431K26 20.24 1.251
20.05.2026 42T4D TRT200526T19 11.75 113.428
20.05.2026 42T4D TRT20052€T27 11.75 113.423
20.05.2026 42T4DA200526 TRT200526A10 11.75 57.644
21.08.2024 42T4DK7200526 TRT210824K32 11.75 11.708
20.11.2024 42T4DR8200526 TRT201124K46 11.75 7.865
19.02.2025 42T4DK3200526 TRT190225K31 11.75 7.274
21.05.2025 42T4DK10200526 TRT210525K42 11.75 6.726
20.08.2025 42T4DK11200526 TRT200825K32 11.75 6.220
19.11.2025 42T4DK12200526 TRT191125K48 11.75 5.752
18.02.2026 42T4DR13200526 TRT180226K31 11.75 5.320
20.05.2026 42T4DK14200526 TRT200526K42 11.75 4.920
16.06.2027 49T4D TRT160627T13 12.07 108.782
16.06.2027 49T4D TRT160627T21 12.07 108.782
16.06.2027 49T4DA160627 TRT160627A14 12.07 39.405
18.09.2024 49T4DK5160627 TRT180924FK44 12.07 11.727
18.12.2024 49T4DK6160627 TRT181224K23 12.07 7.639
19.03.2025 49T4DK7160627 TRT190325K30 12.07 7.037
18.06.2025 49T4DK8160627 TRT180625K20 12.07 6.483
17.09.2025 49T4DR9160627 TRT170925K36 12.07 5.972
17.12.2025 49T4DK10160627 TRT171225K15 12,07 5.502
18.03.2026 49T4DK11160627 TRT180326K30 12.07 5.069
17.06.2026 49T4DK12160627 TRT170626K12 12.07 4.669
16.09.2026 49T4DR13160627 TRT1E0926K36 12.07 4.302
16.12.2026 49T4DK14160627 TRT161226K15 12.07 3.963
17.03.2027 49T4DK15160627 TRT170327K30 12.07 3.651
16.06.2027 49T4DK16160627 TRT160627K12 12.07 3.363
13.10.2027 49T4D TRT131027T10 12.08 105.798
13.10.2027 49T4D TRT131027T28 12.08 105.798
13.10.2027 49T4DA131027 TRT131027A11 12.08 35.244
16.10.2024 49T4DK4131027 TRT161024K50 12.08 11.445
15.01.2025 49T4DK5131027 TRT150125K69 12.08 7.444
16.04.2025 49T4DR6131027 TRT160425K57 12.08 6.856
1€.07.2025 498T4DK7131027 TRT160725K54 12.08 6.314
15.10.2025 49T4DK8131027 TRT151025K35 12.08 5.814
14.01.2026 49T4DK9131027 TRT140126K51 12.08 5.355
15.04.2026 49T4DR10131027 TRT150426K24 12.08 4,931
15.07.2026 49T4DK11131027 TRT150726K39 12.08 4.541
14.10.2026 49T4DK12131027 TRT141026K27 12.08 4.182
13.01.2027 49T4DK13131027 TRT130127K36 12.08 3.851
14.04.2027 49T4DK14131027 TRT140427K16 12.08 3.547
14.07.2027 49T4DK15131027 TRT140727K21 12.08 3.266
13.10.2027 49T4DK16131027 TRT131027K19 12.08 3.008
19.01.2028 49T4D TRT190128T14 12.74 106.536
15.01.2028 49T4D TRT190128T22 12.74 106.536
19.01.2028 49T4DAL90128 TRT19012BA15 12.74 32.674
23.10.2024 49T4DK3190128 TRT231024K36 12.74 11.994
22.01.2025 49T4DK4190128 TRT220125K52 12.74 7.409
23.04.2025 49T4DK5190128 TRT230425K33 12.74 6.830
23.07.2025 49T4DR€150128 TRT230725K55 12.74 6.295
22.10.2025 49T4DK7190128 TRT221025K36 12.74 5.803
21.01.2026 49T4DK8190128 TRT210126K52 12.74 5.349
22.04.2026 49T4DK9190128 TRT220426K33 12.74 4.931
22.07.2026 49T4DK10190128 TRT220726K55 12.74 4,545
21.10.2026 49T4DK11150128 TRT211026K36 12.74 4.190
20.01.2027 49T4DK12190128 TRT200127K52 12.74 3.862
21.04.2027 49T4DK131920128 TRT210427K33 12.74 3.560
21.07.2027 49T4DK14190128 TRT210727K55 12.74 3.281
20.10.2027 49T4DR151590128 TRT201027K36 12.74 3.025
19.01.2028 49T4DK16190128 TRT190128K54 12.74 2.788
17.05.2028 49T4D TRT170528T12 12.50 111.088
17.05.2028 49T4D TRT170528T20 12.50 111.088
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TURKIYE CUMHURIYET MERKEZ BANKASINCA BELIRLEMEN DEVLET 1¢ BORGLANMA SENETLERI
VE KiRA SERTiFIRALARININ TiP VE VADELER ITIBARIYLA 17.08.2024 TARIHiNDEKi
GUSTERGE NiTEL1EiNDEKi GUNLUK DEGERLER1

2- T.C. HAZINE VE MALIYE BAKANLISINCA 1HRAG EDILEN RUPONLU DEVLET
1¢ BORCLANMA SENETLERININ DESERLERD A§ZSIDADIR.

VADE KUPON KUPON DAHIL BUGUNKU DEEER
TARIEI TCMB KODU ISIN RODU FALZ ORANI (100.-TL UZERINDEN)
17.05.2028 49T4DA170528 TRT170528A13 12.50 28.678
21.08.2024 48T4DK1170528 TRT210824K73 12.50 12,455
20.11.2024 49T4DK2170528 TRT201124K53 12.50 7.826
19.02.2025 49T4DK3170528 TRT190225K72 12.50 7.202
21.05.2025 49T4DR4170528 TRT210525K59 12.50 6.629
20.08.2025 49T4DK5170528 TRT200825K73 12.50 6.101
18.11.2025 49T4DK6170528 TRT191125K55 12.50 5.614
18.02.2026 49T4DK7170528 TRT180226K72 12.50 5.167
20.05.2026 49T4DK8170528 TRT200526K59 12.50 4.755
15.08.2026 49T4DK9170528 TRT190826K59 12.50 4.377
18.11.2026 49T4DK10170528 TRT181126K30 12.50 4.028
17.02.2027 49T4DK11170528 TRT170227K4% 12.50 3.707
19.05.2027 49T4DK12170528 TRT190527K36 12.50 3.412
18.08.2027 49T4DR13170528 TRT180827K42 12.50 3.140
17.11.2027 49T4DK14170528 TRT171127K30 12.50 2,890
16.02.2028 49T4DK15170528 TRT16022BK4% 12.50 2.659
17.05.2028 49T4DK16170528 TRT170528K2% 12.50 2.448
08.07.2026 55T4D TRT080726T13 13.05 107.144
08.07.2026 55T4D TRT080726T21 13.05 107.144
08.07.2026 55T4DA080726 TRTO080726A14 13.05 53.293
09.10.2024 55T4DK11080726 TRT091024K18 13.05 12.442
08.01.2025 55T4DK12080726 TRTO80125K27 13.05 7.484
05.04.2025 55T4DR13080726 TRTO090425K15 13.05 6.888
09.07.2025 55T4DK14080726 TRTO090725K20 13.05 €.340
08.10.2025 55T4DK15080726 TRT081025K18 13.05 5.835
07.01.2026 55T4DK16080726 TRTO70126K27 13.05 5.370
08.04.2026 55T4DR17080726 TRTO80426K15 13.05 4.943
08.07.2026 55T4DK18080726 TRTOBDR726K20 13.05 4,549
14.01.2026 61T4D TRT140126T37 12.08 104.990
14.01.2026 €1T4D TRT140126T45 12.08 104.9990
14.01.2026 61T4DA140126 TRT140126A20 12.08 61.991
16€.10.2024 61T4DK15140126 TRT161024K35 12.08 11.445
15.01.2025 61T4DK16140126 TRT150125K44 12.08 7.419
16.04.2025 61T4DK17140126 TRT160425K32 12.08 6.818
16.07.2025 61T4DKR18140126 TRT160725K39 12.08 6.266
15.10.2025 61T4DK19140126 TRT151025K1S 12.08 5.753
14.01.2026 61T4DK20140126 TRT140126K36 12.08 5.292
01.03.2028 61T4D TRT010328T12 13.13 109.931
01.03.2028 61T4D TRT010328T20 13.13 109.931
01.03.2028 61T4DA010328 TRT010328A13 13.13 30.559
04.09.2024 61T4DK6010328 TRT040924K24 13.13 12.919
04.12.2024 61T4DK7010328 TRT041224K37 13.13 7.722
05.03.2025 61T4DK8010328 TRT050325K28 13.13 7.104
04.06.2025 61T4DK3010328 TRT040625K26 13.13 6.535
03.09.2025 61T4DK10010328 TRTO30925K24 13.13 6.011
03.12.2025 61T4DK11010328 TRT031225K29 13.13 5.530
04.03.2026 61T4DK12010328 TRT040326K28 13.13 5.087
03.06.2026 61T4DK13010328 TRTO30626K26 13.13 4.679
02.09.2026 €1T4DR14010328 TRTO20926K24 13.13 4.305
02.12.2026 61T4DK15010328 TRT021226K29 13.13 3.960
03.03.2027 61T4DK16010328 TRTO030327K10 13.13 3.643
02.06.2027 61T4DR17010328 TRT020627K26 13.13 3.351
01.0%9.2027 6€1T4DK18010328 TRTO10927K1é 13.13 3.082
01.12.2027 61T4DK19010328 TRT011227K29 13.13 2.836
01.03.2028 61T4DK20010328 TRT01032BK11 13.13 2.608
19.08.2026 64T4D TRT190826T19 11.75 113.587
19.08.2026 64T4D TRT190826T27 11.75 113.587
15.08.2026 64T4DAL90826 TRT190826A10 11.75 53.270
21.08.2024 64T4DK13190826 TRT210824K16& 11.75 11.708
20.11.2024 64T4DK141920826 TRT201124K38 11.75 7.865
19.02.2025 64T4DK15190826 TRT190225K15 11.75 7.272
21.05.2025 €4T4DR16150826 TRT210525K34 11.75 6.725
20.08.2025 64T4DK17190826 TRT200825K16€ 11.75 6.218
15.11.2025 64T4DK18190826 TRT191125K30 11.75 5.750
18.02.2026 64T4DK19190826 TRT180226K15 11.75 5.317



17 Agustos 2024 — Say1 : 32635

RESMi GAZETE

Sayfa: 423

TURKIYE CUMHURIYET MERKEZ BANKASINCA BELIRLEMEN DEVLET 1¢ BORGLANMA SENETLERI

VE KIRA SERTIFIRALARININ TiP VE VADELER ITIBARIYLA 17.08.2024 TARIHINDEKI

GUSTERGE NiTEL1EiNDEKi GUNLUK DEGERLER1

2- T.C. HAZINE VE MALIYE BAKANLISINCA 1HRAG EDILEN RUPONLU DEVLET
1¢ BORCLANMA SENETLERININ DESERLERD A§ZSIDADIR.

VADE KUPON KUPON DAHIL BUGUNKU DEEER
TARIEI TCMB KODU ISIN RODU FALZ ORANI (100.-TL UZERINDEN)
20.05.2026 €4T4DRK20130826 TRT200526K34 11.75 4.91¢6
19.08.2026 64T4DK21190826 TRT19082€K18 11.75 4,548
13.01.2027 64T4D TRT130127T11 12.08 111.107
13.01.2027 €4T4D TRT130127T29 12.08 111.107
13.01.2027 64T4DA130127 TRT130127A12 12.08 48.484
16.10.2024 64T4DK12130127 TRT161024K43 12.08 11.445
15.01.2025 64T4DK13130127 TRT150125K51 12.08 7.535
16.04.2025 64T4DK14130127 TRT160425K40 12.08 6.990
16.07.2025 64T4DK15130127 TRT160725K47 12.08 6.485
15.10.2025 64T4DK16130127 TRT151025K27 12.08 6.016
14.01.2026 64T4DK17130127 TRT140126K44 12.08 5.581
15.04.2026 64T4DK18130127 TRT150426K16 12.08 5.178
15.07.2026 6€4T4DK19130127 TRT150726K21 12.08 4.803
14.10.2026 €4T4DR20130127 TRT14102€6K1% 12.08 4.456
13.01.2027 64T4DK21130127 TRT130127K286 12.08 4,134
21.04.2027 49TDOZ TRT210427T18 60.88 160.889
21.03.2029 73TOZ TRT210329T17 94.40 116.686

3- T.C. HAZINE VE MALIYE BARANLIGINCA IHALE YOLU ILE iHRAG EDILEN TUKETici

F1YATLARINA ENDERSL! DEVLET 1G BORGLANMA SENETLERININ DESERLER! A$ASIDADIR

VADE REEL KUPON DAH1L BUGUNEU DEEER
TARIEL TCMB RODU ISIN RODU KUPON ORANI (100.-TL UZERINDEN})
18.09.2024 121T2D TRT180924T11 1.00 944.810
18.09.2024 121T2D TRT180924T29 1.00 944.810
18.09.2024 121T2DA180924 TRT180924R12 1.00 935.455
18.09.2024 121T2DK20180324 TRT180924K10 1.00 9.355
16.04.2025 121T2D TRT160425T17 1.00 892,504
16.04.2025 121T2D TRT160425T25 1.00 892.504
16.04.2025 121T2DA160425 TRT160425A18 1.00 874.725
16.10.2024 121T2DK19160425 TRT161024K19% 1.00 9.032
1€.04.2025 121T2DK20160425 TRT160425K16 1.00 8.747
14.01.2026 121T2D TRT140126T11 1.35 854.387
14.01.2026 121T2D TRT140126T2% 1.35 854.387
14.01.2026 121T2DA140126 TRT140126A12 1.35 820.643
15.01.2025 121T2DK18140126 TRT150125K10 1.35 11.418
1€.07.2025 121T2DK19140126 TRT160725K13 1.35 11.247
14.01.2026 121T2DK20140126 TRT140126K10 1.35 11.079
07.07.2027 121T2D TRT070727T13 1.45 801.423
07.07.2027 121T2D TRT070727T21 1.45 801.423
07.07.2027 121T2DR070727 TRT070727A14 1.45 737.102
08.01.2025 121T2DK15070727 TRTO80125K1% 1.45 10.752
09.07.2025 121T2DK16070727 TRT090725K12 1.45 10.739
07.01.2026 121T2DK17070727 TRTO70126K19% 1.45 10.727
08.07.2026 121T2DK18070727 TRTO80726K12 1.45 10.714
0€.01.2027 121T2DK19070727 TRTO60127K19 1.45 10.701
07.07.2027 121T2DK20070727 TRT070727K12 1.45 10.688
12.01.2028 121T2D TRT120128T11 1.45 707.530
12.01.2028 121T2D TRT120128T25 1.45 707.530
12.01.2028 121T2DAR129128 TRT120128A12 1.45 639,521
15.01.2025 121T2DK14120128 TRT150125K28 1.45 10.170
16.07.2025 121T2DK15120128 TRT160725K21 1.45 10.014
14.01.2026 121T2DK16120128 TRT140126K28 1.45 9.861
15.07.2026 121T2DK17120128 TRT150726K13 1.45 9.711
13.01.2027 121T2DK18120128 TRT130127K10 1.45 9.563
14.07.2027 121T2DK19120128 TRT140727K13 1.45 9.417
12.01.2028 121T2DK20120128 TRT120128K10 1.45 9.273
28.06.2028 121T2D TRT280628T18 1.65 €70.540
28.06.2028 121T2D TRT280628T26 1.65 670.540
28.06.2028 121T2DA280628 TRT28062BA19 1.65 588.255
01.01.2025 121T2DK13280628 TRT010125K16 1.65 10.884
02.07.2025 121T2DK14280628 TRT020725K1% 1.65 10.708
31.12.2025 121T2DK15280628 TRT311225K17 1.65 10.534
01.07.2026 121T2DK16280628 TRT010726K1% 1.65 10.363
30.12.2026 121T2DK17280628 TRT301226K17 1.65 10.195



Sayfa: 424

RESMi GAZETE
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TURKIYE CUMHURIYET MERKEZ BANKASINCA BELIRLEMEN DEVLET 1¢ BORGLANMA SENETLERI
VE KiRA SERTiFIRALARININ TiP VE VADELER ITIBARIYLA 17.08.2024 TARIHiNDEKi
GUSTERGE NiTEL1EiNDEKi GUNLUK DEGERLER1

3- T.C. HAZINE VE MALIYE BAKANLISINCA IHALE YOLU 1LE 1HRAG EDILEN TURETict
FI1YATLARINA ENDEKSL1 DEVLET 1¢ BORGLANMA SENETLERININ DEGERLER? ASAGIDADIR

VADE REEL KUPON DAHIL BUGUNKU DEZER
TARIEI TCMB KODU ISIN RODU KUPON ORANI (100.-TL UZERINDEN)
30.06.2027 121T2DK18280628 TRT300627K14 1.65 10.028
29.12.2027 121T2DK19280628 TRT291227K19 1.65 9.866
28.06.2028 121T2DK20280628 TRT28062BK17 1.65 9.706
28.05.2031 121T2D TRT280531T14 1.50 443.433
28.05.2031 121T2D TRT280531T22 1.50 443.433
28.05.2031 121T2DAZ80531 TRT280531A15 1.50 360,269
04.12.2024 121T2DK7280531 TRT041224K11 1.50 6.508
04.06.2025 121T2DK8280531 TRT040625K18 1.50 6.416
03.12.2025 121T2DK9280531 TRT031225K11 1.50 6.324
03.06.2026 121T2DK10280531 TRTO30626K18 1.50 6.235
02.12.2026 121T2DK11280531 TRT021226K11 1.50 6.146
02.06.2027 121T2DK12280531 TRT020627K1B 1.50 6.059
01.12.2027 121T2DK13280531 TRT011227K11 1.50 5.973
31.05.2028 121T2DK14280531 TRT310528K13 1.50 5.888
29.11.2028 121T2DK15280531 TRT291128K19 1.50 5.805
30.05.2029 121T2DK16280531 TRT300529K13 1.50 5.722
28.11.2029 121T2DK17280531 TRT281129%K1% 1.50 5.641
25.05.2030 121T2DK18280531 TRT290530K13 1.50 5.561
27.11.2030 121T2DK19280531 TRT271130K17 1.50 5.482
28.05.2031 121T2DK20280531 TRT280531K13 1.50 5.404
11.02.2032 121T2D TRT110232T15 0.00 289.531
11.02.2032 121T2D TRT110232T23 0.00 289.531
11.02.2032 121T2DA110232 TRT110232A16 0.00 289.531
21.08.2024 121T2DK5110232 TRT210824K24 0.00 0.000
19.02.2025 121T2DK6110232 TRT190225K23 0.00 0.000
20.08.2025 121T2DK7110232 TRT200825K24 0.00 0.000
18.02.2026 121T2DK8110232 TRT180226K23 a.00 0.000
19.08.2026 121T2DK9110232 TRT190826K26 0.00 0.000
17.02.2027 121T2DK10110232 TRT170227K15 0.00 0.000
18.08.2027 121T2DK11110232 TRT180827K18 0.00 0.000
16.02.2028 121T2DK12110232 TRT160228K15 0.00 0.000
16€.08.2028 121T2DK13110232 TRT160828K19 0.00 0.000
14.02.2029 121T2DK14110232 TRT140225%K16 0.00 0.000
15.08.2029 121T2DK15110232 TRT15082%K1% 0.00 0.000
13.02.2030 121T2DK16110232 TRT130230K14 0.00 0.000
14.08.2030 121T2DK17110232 TRT140830K17 0.00 0.000
12.02.2031 121T2DK18110232 TRT120231K14 0.00 0.000
13.08.2031 121T2DK19110232 TRT130831K17 0.00 0.000
11.02.2032 121T2DK20110232 TRT110232K14 0.00 0.000
04.08.2032 121T2D TRT040832T18 a.00 189.518
04.08.2032 121T2D TRT040832T26 0.00 189.518
04.08.2032 121T2DA040832 TRT040832A1% 0.00 189.518
12.02.2025 121T2DK5040832 TRT120225K38 0.00 0.000
13.08.2025 121T2DK6040832 TRT130825K31 0.00 0.000
11.02.2026 121T2DR7040832 TRT110226K38 0.00 0.000
12.08.2026 121T2DK8040832 TRT120826K23 0.00 0.000
10.02.2027 121T2DK9040832 TRT100227K20 0.00 0.000
11.08.2027 121T2DK10040832 TRT110827K23 0.00 0.000
09.02.2028 121T2DK11040832 TRTO0S0228K14 0.00 0.000
09.08.2028 121T2DK12040832 TRTO90928K18 0.00 0.000
07.02.2029 121T2DK13040832 TRT070229K15 0.00 0.000
08.08.2029 121T2DK14040832 TRT080829K18 0.00 0.000
06.02.2030 121T2DK15040832 TRTOE0230K13 0.00 0.000
07.08.2030 121T2DK16040832 TRTO70830K16 0.00 0.000
05.02.2031 121T2DK17040832 TRT050231K13 0.00 0.009
06.08.2031 121T2DK18040832 TRT060831K16 0.00 0.000
04.02.2032 121T2DK15040832 TRT040232K13 0.00 0.000
04.08.2032 121T2DK20040832 TRT040832K17 0.00 0.000
12.01.2033 121T2D TRT120133T14 0.00 162.071
12.01.2033 121T2D TRT120133T22 0.00 162.071
12.01.2033 121T2DAR120133 TRT120133R15 0.00 162.071
22.01.2025 121T2DK4120133 TRT220125K11 0.00 0.000
23.07.2025 121T2DK5120133 TRT230725K14 0.00 0.000
21.01.2026 121T2DK6120133 TRT210126K11 0.00 0.000
22.07.2026 121T2DK7120133 TRT220726K14 0.00 0.009
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TURKIYE CUMHURIYET MERKEZ BANKASINCA BELIRLEMEN DEVLET 1¢ BORGLANMA SENETLERI
VE KiRA SERTiFIRALARININ TiP VE VADELER ITIBARIYLA 17.08.2024 TARIHiNDEKi
GUSTERGE NiTEL1EiNDEKi GUNLUK DEGERLER1

3- T.C. HAZINE VE MALIYE BAKANLISINCA IHALE YOLU 1LE 1HRAG EDILEN TURETict
FI1YATLARINA ENDEKSL1 DEVLET 1¢ BORGLANMA SENETLERININ DEGERLER? ASAGIDADIR

VADE REEL KUPON DAHIL BUGUNKU DEZER
TARIEI TCMB KODU ISIN RODU KUPON ORANI (100.-TL UZERINDEN)
20.01.2027 121T2DK8120133 TRT200127K11 0.00 0.000
21.07.2027 121T2DK8120133 TRT210727K14 0.00 0.000
19.01.2028 121T2DK10120133 TRT19012BK13 0.00 0.000
19.07.2028 121T2DK11120133 TRT190728K17 0.00 0.000
17.01.202% 121T2DK12120133 TRT170129K14 0.00 0.000
18.07.2029 121T2DK13120133 TRT180725K17 0.00 0.000
16.01.2030 121T2DK14120133 TRT160130K12 0.00 0.000
17.07.2030 121T2DK15120133 TRT170730K15 0.00 0.000
15.01.2031 121T2DK16120133 TRT150131K12 0.00 0.000
16.07.2031 121T2DK17120133 TRT160731K15 0.00 0.000
14.01.2032 121T2DK18120133 TRT140132K12 0.00 0.000
14.07.2032 121T2DK15120133 TRT140732K1é 0.00 0.000
12.01.2033 121T2DK20120133 TRT120133K13 0.00 0.000
07.09.2033 121T2D TRT070933T13 0.00 170.550
07.09.2033 121T2D TRT070933T21 0.00 170.550
07.09.2033 121T2DA070933 TRT070933A14 0.00 170.550
18.09.2024 121T2DK2070933 TRT180924K51 0.00 0.009
15.03.2025 121T2DK3070933 TRT190325K48 0.00 0.000
17.09.2025 121T2DK4070933 TRT170925K44 0.00 0.000
18.03.2026 121T2DK5070933 TRT180326K48 0.00 0.000
16.09.2026 121T2DK6070933 TRT160926K44 0.00 0.000
17.03.2027 121T2DK7070933 TRT170327K48 0.00 0.000
15.09.2027 121T2DK8070933 TRT150927K36 0.00 0.000
15.03.2028 121T2DK9070933 TRT15032BK23 0.00 0.000
13.09.2028 121T2DK10070933 TRT13092BK2% 0.00 0.000
14.03.2029 121T2DK11070933 TRT140329K15 0.00 0.000
12.09.202% 121T2DK12070833 TRT120929%K11 a.00 0.000
13.03.2030 121T2DK13070933 TRT130330K13 0.00 0.000
11.09.2030 121T2DK14970833 TRT110930K1% 0.00 0.000
12.03.2031 121T2DK15070833 TRT120331K13 0.00 0.000
10.0%.2031 121T2DK16070933 TRT100931K1% 0.00 0.000
10.03.2032 121T2DK17070933 TRT100332K14 0.00 0.000
08.02.2032 121T2DK18070933 TRTO80932K12 0.00 0.000
09.03.2033 121T2DK19070933 TRT090333K16 0.00 0.000
07.05.2033 121T2DK20070933 TRT070933K12 0.00 0.000
06.11.2024 61T2D TRT061124T11 1.60 555.485
0€.11.2024 61T2D TRT061124T29 1.60 555,485
06.11.2024 61T2DA061124 TRT061124A12 1.60 546.737
06.11.2024 61T2DR10061124 TRT061124K10 1.60 8.748
25.01.2025 61T2D TRT290125T15 1.18 510.474
29.01.2025 &1T2D TRT290125T723 1.18 510.474
29.01.2025 61T2DA290125 TRT290125A16 1.18 504.521
29.01.2025 61T2DK10290125 TRT290125K14 1.18 5.953
18.06.2025 61T2D TRT180625T13 0.75 479.763
18.06.2025 61T2D TRT180625T21 0.75 479.763
18.06.2025 61T2DAL80625 TRT180625A14 0.75 472.521
18.12.2024 61T2DK9180625 TRT181224K15 0.75 3.698
18.06.2025 61T2DK10180625 TRT180625K12 0.75 3.544
15.07.2028 €1T2D TRT190728T34 0.00 154.250
19.07.2028 61T2D TRT190728T42 0.00 154,250
19.07.2028 61T2DA190728 TRT19072BA27 0.00 154.250
22.01.2025 61T2DK3190728 TRT220125K37 0.00 0.000
23.07.2025 61T2DR4150728 TRT230725K30 0.00 0.000
21.01.2026 61T2DK5190728 TRT210126K37 0.00 0.000
22.07.2026 61T2DK6190728 TRT220726K30 0.00 0.009
20.01.2027 61T2DK7190728 TRT200127K37 0.00 0.000
21.07.2027 61T2DK81950728 TRT210727K30 0.00 0.000
15.01.2028 61T2DK39150728 TRT190128K3S 0.00 0.000
19.07.2028 61T2DK10190728 TRT19072BK33 0.00 0.000
18.10.2028 61T2D TRT181028T14 0.00 126.479
18.10.2028 61T2D TRT181028T22 0.00 126.479
18.10.2028 €1T2DA181028 TRT181028A15 0.00 126.479
23.10.2024 61T2DK2181028 TRT231024K28 0.00 0.000
23.04.2025 61T2DK3181028 TRT230425K25 0.00 0.000
22.10.2025 61T2DK4181028 TRT221025K28 0.00 0.009
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TURKIYE CUMHURIYET MERKEZ BANKASINCA BELIRLEMEN DEVLET 1¢ BORGLANMA SENETLERI
VE KiRA SERTiFIRALARININ TiP VE VADELER ITIBARIYLA 17.08.2024 TARIHiNDEKi
GUSTERGE NiTEL1EiNDEKi GUNLUK DEGERLER1

3- T.C. HAZINE VE MALIYE BAKANLISINCA IHALE YOLU 1LE 1HRAG EDILEN TURETict
FI1YATLARINA ENDEKSL1 DEVLET 1¢ BORGLANMA SENETLERININ DEGERLER? ASAGIDADIR

VADE REEL KUPON DAHIL BUGUNKU DEZER

TARIEL TCMB KODU ISIN KODU KUPON ORANI (100.-TL UZERINDEN)
22.04.2026 61T2DK5181028  TRT220426K25 0.00 0.000
21.10.2026 61T2DK6181028  TRT211026K28 0.00 0.000
21.04.2027 61T2DK7181028  TRT210427K25 0.00 0.000
20.10.2027 61T2DK8181028 TRT201027K28 0.00 0.000
15.04.2028 61T2DK9181028 TRT190428K28 0.00 0.000
18.10.2028 61T2DK10181028 TRT181028K21 0.00 0.000
14.02.2029 61T2D TRT140229T17 0.00 109.459
14.02.2029 61T2D TRT140229T25 0.00 109.459
14.02.2029 61T2DA140229 TRT140229A18 0.00 109.459
21.08.2024 61T2DK1140229  TRT210824K65 0.00 0.000
19.02.2025 61T2DK2140229  TRT190225K64 0.00 0.000
20.08.2025 €1T2DK3140229  TRT200825K65 0.00 0.000
18.02.2026 61T2DK4140228  TRT180226K64 0.00 0.000
19.08.2026 61T2DK5140229  TRT190826K42 0.00 0.000
17.02.2027 61T2DK6140229  TRT170227K31 0.00 0.000
18.08.2027 61T2DK7140229  TRT180827K34 0.00 0.000
16.02.2028 61T2DK8140223 TRT160228K31 0.00 0.000
16.08.2028 61T2DK9140223 TRT160828K27 0.00 0.000
14.02.2029 61T2DK10140223 TRT14022%K24 0.00 0.000
02.05.2029 61T2D TRT020529T18 1.24 104.330
02.05.2029 61T2D TRT020529T26 1.24 104.330
02.05.2029 61T2DA020529 TRT020529A19 1.24 91.888
06.11.2024 61T2DK1020529 TRT061124K51 1.24 1.355
07.05.2025 61T2DK2020528  TRT070525K40 1.24 1.329
05.11.2025 61T2DK3020528  TRT051125K44 1.24 1.303
06.05.2026 61T2DK4020528 TRTO60526K40 1.24 1.279
04.11.2026 61T2DK5020523 TRT041126K44 1.24 1.254
05.05.2027 61T2DK6020529  TRTO50527K32 1.24 1.230
03.11.2027 61T2DK7020528  TRT031127K28B 1.24 1.207
03.05.2028 61T2DK8020529  TRT030528K25 1.24 1.184
01.11.2028 61T2DK9020529 TRT011128K29 1.24 1.162
02.05.2029 61T2DK10020528 TRTO020529K25 1.24 1.139
08.05.2030 121TDOZ TRT080530T19 0.00 456,572
23.02.2033 133TDOZ TRT230233T10 0.00 325.652
21.02.2035 158TDOZ TRT210235T10 0.00 325.652
18.02.2037 182TDOZ TRT180237T13 0.00 325.652

4- (b} T.C. HAZINE VE MALIiYE BARANLISINCA IHRAG EDILEN ALTINA DAYALI DEVLET

1¢ BORGLANMA SENETLERININ NOMINAL 1 ADET SENET iGiN DESERLERI ASASIDADIR.

VADE KUPON DAHiL BUGUNKU DESER
TARIHI TCMB KODU ISIN KODU  KUPON ORANI {1 ADET UZERINDEN})
18.02.2026 24TA2 TRT180226T32 1.00 2,691.485157
18.03.2026 24TA2 TRT180326T15 1.00 2,687.384516
15.04.2026 24TA2 TRT150426T17 0.85 2,680.603813
12.06.2026 24TA2 TRT120626T18 0.85 2,673.383755
03.07.2026 24TA2 TRT030726T18 0.85 2,670.769596
09.10.2024 36TA2 TRT091024T19 0.75 2,679.585975
27.01.2025 36TA2 TRT270125T17 1.00 2,668.199373
21.05.2025 36TAZ TRT210525T19 1.50 2,684,528712

5- {a} T.C. HAZINE VE MALiYE BARANLIZINCA IHRAG ED1LEN AVRO CiNsi DEVIET i¢

BORGLANMA SENETLERININ DESERLER! ASASIDADIR.

VADE KUPON BUGUNED DESER

TRRIET TCMB EKODU ISIN KODU FAlZ ORANI (1000 AVRO KRRS.)
04.02.2026 24T232 TRT040226F18 2.00 37,035.23
22.05.2026 24T232 TRT220526F13 1.90 37,322.74
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TURKIYE CUMHURIYET MERKEZ BANKASINCA BELIRLEMEN DEVLET 1¢ BORGLANMA SENETLERI

VE KIRA SERTIFIRALARININ TiP VE VADELER ITIBARIYLA 17.08.2024 TARIHINDEKI

GUSTERGE NiTEL1EiNDEKi GUNLUK DEGERLER1

5- (b} T.C. HAZINE VE MALIYE BARRNLISINCA 1HRAG EDILEN AVRO CiNsi $ZEL TERTiP

DEVLET 1¢ BORGLANMA SENETLERININ DESERLERD A$AGIDADIR.

VADE VADEYE FKALAN BUGUNEU DESER
TARIET TCMB KODU ISIN KODU cUN sAvISI (1000 AVRO KARS.)
25.02.2032 12170232 TRT250232F15 2748 36,994.60

6- T.C. HAZINE VE MALIYE BAKANLIZINCA 1HRAG EDILEN AMERIKAN DOLARI CiNsl DEVLET
1¢ BORGLANMA SENETLERININ DEXERLER? A§ASIDADIR.

VADE KUPON BUGUNED DESER

TARRIET TCMB KODU ISIN KODU FAlZ ORANI (1000 ABD Dolari KARS.)
08.08.2025 12T201 TRTO80825F19 2.37 33,706.32
23.07.2025 24T201 TRT230725F11 3.00 33,804.64
22.08.2025 24T201 TRT220825F11 3.00 34,648.10

7- TURKIYE CUMHURIYET MERKEZ BANKASI TARAFINDAN IHRAG EDILEN L1iKRiDITE
SENETLERI BULUNMRMAKTADIR.

B) KIRA SERTIFIRALARI

1- HAZINE MUSTESARLIGI VARLIK KiRALAMA $IRKETINCE IHRAG EDILEN Kira
SERTIFIRKALARININ DEGERLERI ASASIDADIR.

KirAa GETiRisl DAHIL

VADE KiRA RUGUNRD DE&ER
TZR1HT TCMB RODU ISIN KoDu GETiRtst ORANI (100.-TL UZERINDEN)
23.06.2032 121D2 TRD230632T15 9.04 74.709
23.06.2032 121D2 TRD230632T23 9.04 74.709
23.06.2032 121D2A230632 TRD230632A16 95.04 16.673
01.01.2025 121D2K5230632 TRDO10125K14 9.04 7.923
02.07.2025 121D2K6230632 TRDO20725K17 9.04 6.514
31.12.2025 121D2K7230632 TRD311225K15 9.04 5.545
01.07.2026 121D2K8230632 TRDO10726K17 9.04 4.856
30.12.2026 121D2K9230632 TRDP301226K15 9.04 4.34¢
30.06.2027 121D2K10230632 TRD300627K12 9.04 3.947
29.12.2027 121D2K11230632 TRD291227K17 9.04 3.614
28.06.2028 121D2K12230632 TRD280628K15 9.04 3.321
27.12.2028 121D2K13230632 TRD27122BK18 9.04 3.054
27.06.2029 121D2K14230632 TRD270625%K15 9.04 2.803
26.12.2029 121D2K152306€32 TRD261229K18B 9.04 2.563
26.06.2030 121D2KR16230632 TRD260630K13 9.04 2.333
25.12.2030 121D2KR17230632 TRD251230K16 9.04 2.112
25.06.2031 121D2K18230632 TRD250631K13 9.04 1.900
24.12.2031 121D2K19230632 TRD241231K16é 9.04 1.698
23.06.2032 121D2K20230632 TRD230632K14 9.04 1.507
04.08.2032 121D2 TRD040832T16 8.07 66.515
04.08.2032 121D2 TRD040832T24 8.07 66.515
04.08.2032 121D2A040832 TRD040832A17 8.07 16.205
12.02.2025 121D2K5040832 TRD120225K10 8.07 6.724
13.08.2025 121D2K6040832 TRD130825K13 8.07 5.588
11.02.2026 121D2R7040832 TRD110226K10 8.07 4.783
12.08.2026 121D2K8040832 TRD120826€K13 8.07 4,218
10.02.2027 121D2K90490832 TRD100227K10 8.07 3.791
11.08.2027 121D2K10040832 TRD110827K13 8.07 3.450
05.02.2028 121D2K11040832 TRDOS0228K12 8.07 3.1863
09.08.2028 121D2K12040832 TRDO9082BK1E 8.07 2.908
07.02.2029 121D2K13040832 TRDO70229K13 8.07 2.674
08.08.2029 121D2K14040832 TRDO80829K16 8.07 2.452
06.02.2030 121D2K15040832 TRDO60230K11 8.07 2.240
07.08.2030 121D2K16040832 TRDO70830K14 8.07 2.036
05.02.2031 121D2K17040832 TRDO50231K11 8.07 1.841
06.08.2031 121D2K18040832 TRDO60831K14 8.07 1.653
04.02.2032 121D2K19040832 TRD040232K11 8.07 1.475
04.08.2032 121D2R20040832 TRDO40832K15 8.07 1.308
27.10.2032 121D2 TRD271032T15 5.86 55.304
27.10.2032 121D2 TRD271032T23 5.86 55.304
27.10.2032 121D2R271032 TRD271032R16 5.86 15.293
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TURKIYE CUMHURIYET MERKEZ BANKASINCA BELIRLEMEN DEVLET 1¢ BORGLANMA SENETLERI
VE KiRA SERTiFIRALARININ TiP VE VADELER ITIBARIYLA 17.08.2024 TARIHiNDEKi
GUSTERGE NiTEL1EiNDEKi GUNLUK DEGERLER1

1- HAZINE MUSTESARLISI VARLIK KIRALAMA §IRKETINCE 1HRAG EDILEN KIRm
SERT1FIRALARININ DEGERLER? ASAGIDADIR.
KiRA GETiRisl DARIL

VADE Kira BUGUNED DESER
TZRIEL TCMB RODU ISIN RODU GETIRISt ORANI (100.-TL UZERINDEN)
0€.11.2024 121D2K4271032 TRDO61124K18 5.86 5.455
07.05.2025 121D2K5271032 TRDO70525K14 5.86 4.464
05.11.2025 121D2K6271032 TRDO51125K18 5.86 3.765
06.05.2026 121D2K7271032 TRDOG0526K14 5.86 3.270
04.11.2026 121D2K8271032 TRD04112€K18 5.86 2,910
05.05.2027 121D2K9271032 TRDO50527K14 5.86 2.632
03.11.2027 121D2K10271032 TRDO31127K18 5.86 2.406
03.05.2028 121D2K11271032 TRDO30528K15 5.86 2.209
01.11.2028 121D2K12271032 TRDO1112BK1S 5.86 2.032
02.05.2029 121D2K13271032 TRDO20529%K15 5.86 1.866
31.10.2029 121D2K14271032 TRD311029%K13 5.86 1.709
01.05.2030 121D2K15271032 TRDO10530K13 5.86 1.558
30.10.2030 121D2R16271032 TRD301030K11 5.86 1.412
30.04.2031 121D2K17271032 TRD300431K16 5.86 1.273
29.10.2031 121D2K18271032 TRD291031K13 5.86 1.149
28.04.2032 121D2K19271032 TRD280432K11 5.86 1.014
27.10.2032 121D2R20271032 TRD271032K14 5.86 0.896
23.02.2033 121D2 TRD230233T18 5.71 55,557
23.02.2033 121D2 TRD230233T26 5.71 55.557
23.02.2033 121D2A230233 TRD230233A1% 5.71 14.052
04.0%9.2024 121D2K3230233 TRD040924K14 5.71 5.614
05.03.2025 121D2R4230233 TRDOS50325K18 5.71 4.642
03.09.2025 121D2K5230233 TRDO30925K14 5.71 3.878
04.03.2026 121D2K6230233 TRD040326K18 5.71 3.335
02.09.2026 121D2K7230233 TRD020926K14 5.71 2.945
03.03.2027 121D2R8230233 TRDO30D327K18 5.71 2.652
01.09.2027 121D2K9230233 TRDO10927K14 5.71 2.41¢
01.03.2028 121D2K10230233 TRDO1032BK1% 5.71 2.216
30.08.2028 121D2K11230233 TRD300828K12 5.71 2.038
28.02.2029 121D2R12230233 TRD280229K18 5.71 1.873
29.08.2029 121D2K13230233 TRD290825K11 5.71 1.717
27.02.2030 121D2K14230233 TRD270230K16 5.71 1.5¢e8
28.08.2030 121D2K15230233 TRD280830K1% 5.71 1.425
26.02.2031 121D2K16230233 TRD260231K16 5.71 1.287
27.08.2031 121D2K17230233 TRD270831K1% 5.71 1.155
25.02.2032 121D2K18230233 TRD250232K16& 5.71 1.030
25.08.2032 121D2K19230233 TRD250832K10 5.71 0.912
23.02.2033 121D2R20230233 TRD230233K17 5.71 0.802
07.05.2033 121D2 TRDO70933T11 13.19 108.720
07.09.2033 121D2 TRDO70933T29 13.19 108.720
07.092.2033 121D2A070933 TRDO70933A12 13.19 12.148
18.09.2024 121D2K2070933 TRD180924K34 13.19 12.825
15.03.2025 121D2K3070933 TRD190325K38 13.19 10.568
17.09.2025 121D2K4070933 TRD170925K34 13.138 8.84¢6
18.03.2026 121D2K5070933 TRD180326K20 13.19 7.624
16.09.2026 121D2K6070933 TRD160926K26 13.19 6.745
17.03.2027 121D2K7070933 TRD170327K12 13.18 6.080
15.09.2027 121D2R8070933 TRD150927K18 13.138 5.544
15.03.2028 121D2K9070933 TRD150328K13 13.19 5.087
13.09.2028 121D2K10070933 TRD13092BK1% 13.19 4.678
14.03.2029 121D2K11070933 TRD140329K13 13.19 4.299
12.09.202% 121D2K12070933 TRD120929K19% 13.19 3.940
13.03.2030 121D2K13070933 TRD130330K11 13.19 3.59¢
11.02.2030 121D2K14070933 TRD110930K17 13.19 3.266
12.03.2031 121D2K15070933 TRD120331K11 13.19 2.948
10.0%9.2031 121D2K16070933 TRD100Y31K17 13.18 2.645
10.03.2032 121D2K17070933 TRD100332K12 13.18 2.357
08.09.2032 121D2K18070933 TRDO8BD932K10 13.19 2.087
09.03.2033 121D2K19070933 TRD090333K14 13.19 1.835
07.09.2033 121D2K20070933 TRDO70933K10 13.139 1.602
15.04.2026 24D2 TRD150426T45 20.23 116.282
15.04.2026 24D2 TRD150426T56 20.23 116.282
15.04.2026 24D2A150426 TRD150426A24 20,23 56.637

16.10.2024 24D2K1150426 TRD161024K41 20.23 19.208
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TURKIYE CUMHURIYET MERKEZ BANKASINCA BELIRLEMEN DEVLET 1¢ BORGLANMA SENETLERI
VE KiRA SERTiFIRALARININ TiP VE VADELER ITIBARIYLA 17.08.2024 TARIHiNDEKi
GUSTERGE NiTEL1EiNDEKi GUNLUK DEGERLER1

1- HAZINE MUSTESARLISI VARLIK KIRALAMA §IRKETINCE 1HRAG EDILEN KIRm

SERT1FIRALARININ DEGERLER? ASAGIDADIR.

KiRA GETiRisl DAHIL

VADE Kira BUGUNED DESER
TZRIEL TCMB RODU ISIN RODU GETIRISt ORANI (100.-TL UZERINDEN)
1€.04.2025 24D2K2150426 TRD160425K48 20.23 15,744
15.10.2025 24D2K3150426 TRD151025K41 20.23 13.235
15.04.2026 24D2K4150426 TRD150426K48 20.23 11.458
06.05.2026 24D2 TRDOG0526T15 20.45 114.964
0€.05.2026 24Dp2 TRDO60526T23 20.45 114.964
06.05.2026 24D2A060526 TRDOG0526A16 20.45 55.801
06.11.2024 24D2K1060526 TRDO61124K26 20.45 19.036
07.05.2025 24D2K2060526 TRDO70525K22 20.45 15.578
05.11.2025 24D2K3060526 TRDO51125K26 20.45 13.138
06.05.2026 24D2K4060526 TRDO60526K22 20.45 11.411
22.07.2026 24D2 TRD220726T13 19.27 104.896
22.07.2026 24D2 TRD220726T21 18.27 104.896
22.07.2026 24D2A220726 TRD220726A14 15.27 52.978
22.01.2025 24D2K1220726 TRD220125K43 19.27 16.475
23.07.2025 24D2K2220726 TRD230725K46 19.27 13.6190
21.01.2026 24D2K3220726 TRD210126K43 19.27 11.624
22.07.2026 24D2K4220726 TRD220726K46 15.27 10.209
12.08.2026 24D2 TRD120826T14 18.85 102.067
12.08.2026 24D2 TRD120826T22 18.85 102.067
12.08.2026 24D2A120826 TRD120826A15 18.85 52.269
12.02.2025 24D2K1120826 TRD120225K28 18.85 15.705
13.08.2025 24D2K2120826 TRD130825K21 18.85 13.053
11.02.2026 24D2K3120826 TRD11022€K28 18.85 11.187
12.08.2026 24D2EK4120826 TRD120826K21 18.85 9.853
21.08.2024 49p2 TRD210824T15 €.80 106.281
21.08.2024 49Dp2 TRD210824T23 6.80 106.281
21.08.2024 49D2R210824 TRD210824A16 6.80 99.514
21.08.2024 49D2E8210824 TRD210824K14 6.80 6.767
03.12.2025 €1D2 TRD031225T10 6.60 77.751
03.12.2025 61D2 TRD031225T28 €.60 77.751
03.12.2025 61D2AD31225 TRP031225A11 6.60 62.752
04.12.2024 61D2EB031225 TRD041224K19% 6.60 5.969
04.06.2025 61D2EK%031225 TRD040625K16 6.60 4.888
03.12.2025 61D2K10031225 TRD031225K19% .60 4,142
16.09.2026 61D2 TRD160926T1S 8.40 80.820
1€.09.2026 61D2 TRD16092€T27 9.40 80.820
16.09.2026 61D2A160926 TRD160926A10 8.40 51.138
18.09.2024 61D2K6160926 TRD180924K26 8.40 8.168
15.03.2025 61D2K7160926 TRD190325K20 8.40 6.730
17.09.2025 61D2KB160926 TRD170925K26 8.40 5.633
18.03.2026 61D2EK9160926 TRD180326K12 8.40 4.855
16.09.2026 €1D2K10160926 TRD160926K18 8.40 4.296
08.09.2027 61D2 TRDOBDI27T18 5.08 64.767
08.09.2027 61D2 TRDOB0S27T26 5.08 64.767
08.09.2027 61D2R080927 TRDOB0S27A1S 5.08 42.174
11.09.2024 61D2EK4080927 TRD110924K15 5.08 4.977
12.03.2025 €1D2K5080927 TRD120325K19 5.08 4.108
10.09.2025 €1D2K&080527 TRD100S925K15 5.08 3.435
11.03.2026 61D2K7080927 TRD110326€K19% 5.09 2,957
09.09.2026 61D2EK8080927 TRDO90926K17 5.09 2.614
10.03.2027 61D2K9080927 TRD100327K1% 5.09 2.355
08.09.2027 61D2K10080927 TRDOB0I27K17 5.08 2.147
06.10.2027 61D2 TRDPO61027T17 5.23 64.324
06.10.2027 61D2 TRD061027T25 5.23 64.324
06.10.2027 61D2A061027 TRD061027A18 5.23 41.606
09.10.2024 61D2K4061027 TRD091024K16 5.23 4.997
05.04.2025 61D2K5061027 TRDO90425K13 5.23 4.100
08.10.2025 61D2K6061027 TRDO81025K16 5.23 3.443
08.04.2026 61D2K7061027 TRDO80426K13 5.23 2.977
07.10.2026 61D2K8061027 TRD071026K16 5.23 2.641
07.04.2027 €1D2K9061027 TRDO70427K13 5.23 2.384
06.10.2027 61D2K10061027 TRDO61027K16 5.23 2.17¢
15.01.2028 61D2 TRD19012BT12 4.79 58.731
19.01.2028 €1D2 TRD190128T20 4.79 58.731
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TURKIYE CUMHURIYET MERKEZ BANKASINCA BELIRLEMEN DEVLET 1¢ BORGLANMA SENETLERI
VE KiRA SERTiFIRALARININ TiP VE VADELER ITIBARIYLA 17.08.2024 TARIHiNDEKi
GUSTERGE NiTEL1EiNDEKi GUNLUK DEGERLER1

1- HAZINE MUSTESARLISI VARLIK KIRALAMA §IRKETINCE 1HRAG EDILEN KIRm

SERT1FIRALARININ DEGERLER? ASAGIDADIR.

KiRA GETiRisl DAHIL

VADE Kira BUGUNED DESER
TZRIEL TCMB RODU ISIN RODU GETIRISt ORANI (100.-TL UZERINDEN)
19.01.2028 61D2R190128 TRD190128A13 4.79 39,585
22.01.2025 61D2EK4190128 TRD220125K27 4.79 4.095
23.07.2025 €1D2K5190128 TRD230725K20 4.79 3.383
21.01.2026 61D2K6190128 TRD210126K27 4.78 2.889
22.07.2026 61D2K7190128 TRD22072€K20 4.78 2,538
20.01.2027 61D2EB190128 TRD200127K27 4.79 2.276
21.07.2027 €1D2K9190128 TRD210727K12 4.79 2.069
19.01.2028 61D2K10190128 TRD190128K11 4.78 1.896
1€.02.2028 61D2 TRD160228T14 4.64 61.823
16.02.2028 61D2 TRD16022BT22 4.64 61.823
16.02.2028 61D2A160228 TRD16022BA15 4.64 39.070
21.08.2024 €1D2K3160228 TRD210824K22 4.64 4.617
15.02.2025 €1D2K4160228 TRD190225K13 4.64 3.828
20.08.2025 61D2K5160228 TRD200825K14 4.64 3.192
18.02.2026 61D2EK€160228 TRD180226K13 4.64 2.739
19.08.2026 61D2K7160228 TRD190826K16 4.64 2.415
17.02.2027 61D2K8160228 TRD170227K13 4.64 2.171
18.08.2027 61D2K9160228 TRD180827K1lé 4.64 1.977
16.02.2028 61D2K10160228 TRD16022BK13 4.64 1.813
14.06.2028 61D2 TRD140628T12 8.62 75.597
14.06.2028 61D2 TRD140628T20 8.62 75.597
14.06.2028 €1D2A140628 TRD140628A13 8.62 36.979
18.12.2024 61D2K3140628 TRD181224K13 8.62 7.677
18.06.2025 61D2K4140628 TRD180625K10 8.62 6.297
17.12.2025 €1D2K5140628 TRD171225K13 8.62 5.347
17.06.2026 €1D2K6140628 TRD170626K10 8.62 4.673
16.12.2026 61D2K7140628 TRD161226K13 8.62 4.177
16.06.2027 61D2EK8140628 TRD160627K10 8.62 3.790
15.12.2027 €1D2K9140628 TRD151227K13 8.62 3.469
14.06.2028 6€1D2K10140628 TRD140628K11 8.62 3.188
02.08.2028 61D2 TRDPO20828T14 9.78 78.394
02.08.2028 61D2 TRD02082BT22 9.79 78.394
02.08.2028 61D2A020828 TRDO20828A15 9.79 36.155
05.02.2025 61D2K3020828 TRDO50225K19% 9.78 8.228
06.08.2025 61D2K4020828 TRDOG08B25K12 9.78 6.824
04.02.2026 61D2K5020828 TRDO4022€K19 9.78 5.841
05.08.2026 61D2EK6020828 TRDO50826K12 9.79 5.1490
03.02.2027 61D2K7020828 TRDO30227K19 9.79 4.616
04.08.2027 61D2K8020828 TRDO40827K12 9.78 4.200
02.02.2028 61D2K9020828 TRDO20228K19 9.78 3.850
02.08.2028 61D2K10020828 TRDO2082BK13 9.79 3.540
11.10.2028 €1D2 TRD111028T19 14.26 107.032
11.10.2028 &1D2 TRD111028T27 14.26 107.032
11.10.2028 61D2A111028 TRD111028A10 14.26 35.009
1€.10.2024 61D2FK2111028 TRD161024K33 14.26 13.540
16.04.2025 61D2K3111028 TRD160425K30 14.26 11.0%8
15.10.2025 €1D2K4111028 TRD151025K33 14.26 9.329
15.04.2026 €1D2K5111028 TRD150426K30 14.26 8.077
14.10.2026 61D2K€111028 TRD141026K25 14.26 7.169
14.04.2027 61D2K7111028 TRD140427K22 14.26 6.476
13.10.2027 61D2K8111028 TRD131027K25 14.26 5.913
12.04.2028 61D2K9111028 TRD120428K23 14.26 5.423
11.10.2028 61D2K10111028 TRDP111028K26 14.26 4.992
08.11.2028 61D2 TRD08112BT13 16.48 116.099
08.11.2028 61D2 TRD081128T21 16.48 116.090
08.11.2028 61D2A081128 TRD081128A14 16.48 34.559
13.11.2024 61D2K2081128 TRD131124K15 16.48 15.234
14.05.2025 61D2K3081128 TRD140525K15 l6.48 12.465
12.11.2025 61D2K4081128 TRD121125K19 16.48 10.525
13.05.2026 61D2K5081128 TRD130526K15 16.48 9.151
11.11.2026 €1D2K6081128 TRD111126K15 16.48 8.1498
12.05.2027 61D2K7081128 TRD120527K15 16.48 7.37¢
10.11.2027 61D2E8081128 TRD101127K1% 16.48 6.743
10.05.2028 €1D2K9081128 TRD100528K16 16.48 6.193
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TURKIYE CUMHURIYET MERKEZ BANKASINCA BELIRLEMEN DEVLET 1¢ BORGLANMA SENETLERI
VE KiRA SERTiFIRALARININ TiP VE VADELER ITIBARIYLA 17.08.2024 TARIHiNDEKi
GUSTERGE NiTEL1EiNDEKi GUNLUK DEGERLER1

1- HAZINE MUSTESARLISI VARLIK KIRALAMA §IRKETINCE 1HRAG EDILEN KIRm
SERT1FIRALARININ DEGERLER? ASAGIDADIR.
KiRA GETiRisl DARIL

VADE Kira BUGUNED DESER
TZRIEL TCMB RODU ISIN RODU GETIRISt ORANI (100.-TL UZERINDEN)
08.11.2028 61D2K10081128 TRDO81128K12 le.48 5.695
06.12.2028 61D2 TRD061228T14 14.28 103.307
06.12.2028 €1D2 TRD061228T22 14.28 103.307
06.12.2028 61D2A0D61228 TRD061228A15 14.28 34.114
11.12.2024 61D2K2061228 TRD111224FK10 14.28 12,817
11.06.2025 61D2E3061228 TRD110625K17 14.28 10.504
10.12.2025 €1D2K4061228 TRD101225K10 14.28 8.909
10.06.2026 61D2K5061228 TRD100626K17 14.28 7.779
09.12.2026 61D2K6061228 TRD091226K12 14.28 6.948
09.06.2027 61D2K7061228 TRDO90627K19 14.28 6.301
08.12.2027 61D2K8061228 TRD081227K12 14.28 5.765
07.06.2028 €1D2K9061228 TRDO70628K10 14.28 5.298
06.12.2028 €1D2K10061228 TRDO61228K13 14.28 4.872
17.01.2029 &1D2 TRD170125T13 14.34 100.790
17.01.2029 61D2 TRD170129T21 14.34 100.7990
17.01.2029 61D2A170129 TRD170129A14 14.34 33.455
22.01.2025 61D2K2170129 TRD220125K35 14.34 12.260
23.07.2025 61D2K3170129 TRD230725K38 14.34 10.128
21.01.2026 61D2E4170129 TRD210126K35 14.34 8.650
22.07.2026 61D2EK517012% TRD220726K38 14.34 7.597
20.01.2027 61D2K6170129 TRD200127K35 14.34 6.814
21.07.2027 61D2K7170129 TRD210727K20 14.34 6.195
19.01.2028 61D2EKB170129 TRD19012BK29 14,34 5.676
19.07.2028 61D2EK9170129 TRD19072BK15 14.34 5.218
17.01.2029 61D2K101701238 TRD170129K12 14.34 4.797
14.02.202% €1D2 TRD140223T15 13.79 110.150
14.02.2029 61D2 TRD140229T23 13.79 110.150
14.02.2029 61D2A140229 TRD140229A16 13.79 33.021
21.08.2024 €1D2K1140229 TRD210824K30 13.79 13.723
15.02.2025 61D2K2140229 TRD190225K21 13.79 11.378
20.08.2025 61D2K3140229 TRD200825K22 13.79 9.487
18.02.2026 61D2EK4140229 TRD180226K21 13.79 8.1490
19.08.2026 61D2K514022% TRD190826K24 13.79 7.176
17.02.2027 61D2K6140229 TRD170227K21 13.79 6.453
18.08.2027 61D2K7140229 TRD180827K24 13.78 5.876
1€.02.2028 61D2EKB140229 TRD160228K21 13.79 5.388
16.08.2028 61D2K9140229 TRD16082BK17 13.79 4.954
14.02.2029 61D2K101402239 TRD140229K14 13.79 4.554
14.03.202%9 61D2 TRD140329T14 15.00 114.806
14.03.2029 61D2 TRD140325T22 15.00 114.806
14.03.2029 61D2A140329 TRD140329A15 15.00 32.590
18.09.2024 €1D2K1140329 TRD180924K42 15.00 14.585
15.03.2025 61D2K2140329 TRD190325K46 15.00 12.018
17.09.2025 61D2K3140329 TRD170925K42 15.00 10.060
18.03.2026 6€1D2K4140329 TRD180326K38 15.00 8.670
16.09.2026 61D2K514032% TRD160926K34 15.00 7.671
17.03.2027 €1D2K6140329 TRD170327K20 15.00 6.914
15.09.2027 €1D2K7140329 TRD150927K26 15.00 6.305
15.03.2028 61D2KB140329 TRD150328K21 15.00 5.785
13.09.2028 61D2K9140329 TRD13092BK27 15.00 5.320
14.03.2029 61D2K10140323 TRD140329K21 15.00 4.888

2- HAZINE MUSTE§ARLIGI VARLIK KIRALAMA §IRKETINCE IHRAG EDILEN TUKETIcCt
F1YATLARINA ENDERSL! KIRA SERTIFIKALARININ DESERLERI A§ASIDADIR.
KiRA GETIR1S! DAHIL

VADE REEL K1RA BUsUNKU DESER
TAR1HT TCMB KODU ISIN KoDUu GETiR1st ORANI (100.-TL UZERINDEN}
28.05.2031 121D2D TRD280531T12 1.59 €79.967
28.05.2031 121D2D TRD280531T20 1.58 €79.967
28.05.2031 121D2DA280531 TRD280531A13 1.58 568.016
04.12.2024 121D2DK7280531 TRD041224K27 1.59 7.038
04.06.2025 121D2DK8280531 TRD040625K24 1.59 7.174

03.12.2025 121D2DK9280531 TRD031225K27 1.59 7.313
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TURKIYE CUMHURIYET MERKEZ BANKASINCA BELIRLEMEN DEVLET 1¢ BORGLANMA SENETLERI
VE KiRA SERTiFIRALARININ TiP VE VADELER ITIBARIYLA 17.08.2024 TARIHiNDEKi
GUSTERGE NiTEL1EiNDEKi GUNLUK DEGERLER1

2- HAZINE MUSTE§ARLISI VARLIK KIRALAMA §IRKETINCE 1HRAG EDILEN TURETIct
FI1YATLARINA ENDEKSL1 KiRA SERTIF1RALARININ DESERLERI A$AGIDADIR.

KIRA GETIRISt DAHIL

VADE REEL K1RA BUGUNKU DEGER
TARIEHT TCMB KODU ISIN KODU GETiRIS® ORANI (100.-TL UZERINDEM}
03.06.2026 121D2DK10280531 TRDO3062€6K16& 1.58 7.455
02.12.2026 121D2DK11280531 TRD021226K1% 1.59 7.599
02.06.2027 121D2DK12280531 TRD020627K16 1.59 7.747
01.12.2027 121D2DK13280531 TRDO11227K1% 1.58 7.897
31.05.2028 121D2DK14280531 TRD310528K11 1.59 8.050
2%.11.2028 121D2DK15280531 TRD29112BK17 1.59 8.205
30.05.2029 121D2DK16280531 TRD300529%K11 1.59 8.364
28.11.2029 121D2DK17280531 TRD281129K17 1.58 8.526
29.05.2030 121D2DK18280531 TRD290530K11 1.58 8.692
27.11.2030 121D2DK19280531 TRD271130K15 1.59 8.860
28.05.2031 121D2DK20280531 TRD280531K11 1.59 9.031
07.04.2032 121D2D TRDO70432T17 0.00 293.043
07.04.2032 121D2D TRDO70432T25 0.00 293.043
07.04.2032 121DZDR070432 TRDO70432R18 0.00 293,043
16.10.2024 121D2DK5070432 TRD161024K25 0.00 0.009
16.04.2025 121D2DK6070432 TRD160425K22 0.00 0.009
15.10.2025 121D2DK7070432 TRD151025K25 0.00 0.000
15.04.2026 121D2DK8070432 TRD150426K22 0.00 0.000
14.10.2026 121D2DK9070432 TRD141026K17 0.00 0.000
14.04.2027 121D2DK10070432 TRD140427K14 0.00 0.000
13.10.2027 121D2DK11070432 TRD131027K17 0.00 0.000
12.04.2028 121D2DK12070432 TRD12042BK15 0.00 0.000
11.10.2028 121D2DK13070432 TRD11102BK18 0.00 0.000
11.04.2029 121D2DK14070432 TRD110429%K15 0.00 0.000
10.10.2029 121D2DK15070432 TRD101029K18 0.00 0.000
10.04.2030 121D2DK16070432 TRD100C430K13 a.00 0.000
09.10.2030 121DZDK17070432 TRD091030K186 0.00 0.000
02.04.2031 121D2DK18070432 TRDO90431K15 0.00 0.000
08.10.2031 121D2DK19070432 TRDO81031K18 0.00 0.000
07.04.2032 121D2DK20070432 TRDO70432K16 0.00 0.000
02.06.2027 36D2D TRPO20627T17 1.63 107.801
02.06.2027 36D2D TRD020627T25 1.63 107.801
02.06.2027 36D2DA020627 TRD020627A18 1.63 97.834
04.12.2024 36D2DK1020627 TRD041224K35 1.63 1.729
04.06.2025 36D2DR2020627 TRDO40625K32 1.63 1.701
03.12.2025 36D2DK3020627 TRD031225K35 1.63 1.674
03.06.2026 36D2DK4020627 TRD030626K24 1.63 1.647
02.12.2026 36D2DK5020627 TRD021226K27 1.63 1.621
02.06.2027 36D2DK6020627 TRDO20627K24 1.63 1.595
30.10.2024 &1D2D TRD301024T10 1.63 544,057
30.10.2024 61D2D TRD301024T28 1.63 544.057
30.10.2024 €1D2DR301024 TRD301024R11 1.63 §35.331
30.10.2024 61D2DK10301024 TRD301024EK19 1.63 8.726
02.04.2025 61D2D TRDO20425T11 1.70 521.544
02.04.2025 61D2D TRD020425T2% 1.70 521.544
02.04.2025 61D2DA020425 TRD020425A12 1.70 504.254
02.10.2024 €1D2DR9020425 TRD021024K13 1.70 8.718
02.04.2025 €1D2DR10020425 TRDO20425K10 1.70 8.572
17.09.2025 61D2D TRD170925T19 0.95 525.914
17.09.2025 61D2D TRD170925T27 0.95 525.914
17.09.2025 61D2DR170925 TRD170925A10 0.95 511.593
18.09.2024 61D2DR8170925 TRD180924K18 0.95 4.688
19.03.2025 61D2DK9170925 TRD190325K12 0.95 4.773
17.02.2025 61D2DK10170925 TRD170925K18 0.95 4.869
15.04.2026 61D2D TRD150426T15 1.43 468.054
15.04.2026 61D2D TRD150426T23 1.43 468.054
15.04.2026 61D2DA150426 TRD150426A16 1.43 442,658
1€.10.2024 61D2DK7150426 TRD161024K17 1.43 6.368
16.04.2025 61D2DK8150426 TRD160425K14 1.43 6.355
15.10.2025 61D2DR9150426 TRD151025K17 1.43 6.343
15.04.2026 €1D2DR10150426 TRD150426K14 1.43 6.330
20.01.2027 61D2D TRD200127T10 0.00 316.113
20.01.2027 61D2D TRD200127T28 0.00 316.113
20.01.2027 €1D2DR200127 TRD200127A11 0.00 316.113
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TURKIYE CUMHURIYET MERKEZ BANKASINCA BELIRLENEN DEVLET 1¢ BORGLANMA SENETLERI

VE KIRA SERTIFIRALARININ TIiP VE VADELER ITIBARIYLA 17.08.2024 TARIHINDEKI

GUSTERGE NiTELI§INDEXT GUNLUK DEGERLERI

2- HAZINE MUSTESARLISI VARLIK KiRALAMA §iRKETINCE 1BRAG ED1LEN TURETIcCt

FIiYATLARINA ENDEKSL! KiRA SERTI1FI1RALARINIM DES8ERLERI A$AGIDADIR.
Kira GETIRiSs! DaHIL

VADE REEL KiRA BUGUNKU DEGER
TARIET TCMB KODU ISIN RODU GETIRIs? ORANI (100.-TL UZERINDEN}
22.01.2025 61D2DK6200127 TRD220125K19 0.00 0.000
23.07.2025 61D2DK7200127 TRD230725K12 0.00 0.000
21.01.2026 €1D2DK8200127 TRD210126K19 0.00 0.000
22.07.2026 61D2DK9200127 TRD220726K12 0.00 0.000
20.01.2027 61D2DK10200127 TRD200127K19 0.00 0.000

3- (b} HAZINE MUSTESARLISI VARLIK KiRALAMA $IRRETINCE IHRAG EDILEN ALTINA
DAYALI K1RA SERTIFIRALARININ 1 ADET SERTiFiRa 1¢iN DESERLERI A§AEIDADIR.
KIRA GETIRis! DRHIL

VADE Kira BUGUNKU DEGER
TARIET TCMB KODU ISIN KODU GETiRISl ORANI {1 ADET UZERINDEN)
18.02.2026 24DA2 TRD180226T14 1.00 2,691.485157
18.03.2026 24DA2 TRD180326T13 1.00 2,687.384516
15.04.2026 24DA2 TRD150426T31 0.85 2,680.603813
12.06.2026 24DA2 TRD120626T16 0.85 2,673.383755
03.07.2026 24DA2 TRDO30726T16 0.85 2,670.763596
09.10.2024 36DA2 TRD091024T17 0.75 2,679.585975
27.01.2025 36DA2 TRD270125T15 1.00 2,668,199373
21.05.2025 36DA2 TRD210525T17 1.50 2,684.528712

4- HAZINE MUSTESARLISI VARLIE KiRALZMA $IRRETINCE tHRAG EDILEN AVRO cinst

KIRA SERTIFIKALARININ DESERLERI ASAGIDADIR.

KiRA GETiRisi paH1L

VADE Kira BUGUNKU DEGER
TARIEL TCMB KODU ISIN KODU GETiR1sl ORANI (1000 AVRO KARS.)
04.02,2026 24D232 TRDO40226F16 2.00 37,035.29
22.05.2026 24D232 TRD220526F11 1.90 37,322.74

5- HAZINE MUSTESARLISI VARLIK KiRALZMA $1RKETINCE 1HRAG EDILEN AMERIKAN

DOLARI Cinsi KIRA SERTIFIRALARININ DESERLERI ASAGIDADIR.
KiRA GETIRisi DaHIL

VADE Kira BUGUNKU DESER
TARIHT TCMB KODU ISIN RODU GETIR1s? ORANI {1000 ABD Dolari RARS.)
23.07.2025 24Dp201 TRD230725F15% 3.00 33,804.64
22.08.2025 24p201 TRD220825F15% 3.00 34,648.10
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(Karar Sayisi: 8851) 1
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Hakkinda Karar (Karar Sayisi: 8852) 208

— Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Kirgiz Cumhuriyeti Bakanlar Kurulu Arasinda
Madencilik Alaninda Mutabakat Zaptinin Onaylanmasi1 Hakkinda Karar (Karar
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Hakkinda Karar (Karar Sayisi: 8854) 234
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